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ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Άνάλυσις των ομιλιών 21-41

μιλία 21, είς τήν Άνάληψιν πρώτη. Ό  
όμιλητής έκφράζει την χαράν του, 
διότι άναπτύσσει τήν περικοπήν του 
εύαγγελίου τής Άναλήψεως (Λουκά 
24, 36-53), ή όποια έπρόκειτο νά 
άναγνωσθή άργότερα* «τάς σήμερον 
άναγνωσθησομένας φωνάς»(6). Τοΰτο 
σημαίνει δτι ή όμιλία έξεφωνήθη προ 
τής άναγνώσεως τής περικοπής, δη

λαδή προ τής λειτουργίας, και άρα κατά τήν διάρκειαν τής 
προηγηθείσης άγρυπνίας, πιθανώς κατά τό τέλος του δρθρου. 
Τονίζει ότι ό Κύριος δέν κατήλθεν άπό τήν θείαν του κα- 
τάστασιν μεταβαίνων, άλλά συγκαταβαίνων κατά τον ϊδιον 
τρόπον δέν έπανέρχεται είς αύτήν μεταβαίνων μέ τήν θεότητα 
μόνον, άλλά ένθρονίζει έπάνω και τήν άνθρωπότητα τήν όποίαν 
άνέλαβε(3). 'Ό λοι οί κληρονόμοι τής άληθινής ζωής μι
μούνται τήν πολιτείαν του Χρίστου. Αύτής δέ τής μιμήσεως 
άρχή είναι τό βάπτισμα, τύπος τής ταφής και άναστάσεως του 
Κυρίου, μεσότης είναι ό ένάρετος βίος και ή εύαγγελική πολι
τεία, τέλος δέ ή διά τών πνευματικών άγώνων νίκη, ή όποία 
άπολήγει είς τήν άνάληψιν(5). Μέ τήν μετουσίαν του πυρός ό 
Χριστός θεοποιεί δχι μόνον τό άνθρώπινσν φύραμα τό όποιον
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προσέλαβε πρός χάριν μας γενικώς, άλλα και ένα έκαστον των 
κατηξιωμένων της κοινωνίας του(ΙΟ).

Όμιλία 22, εις τήν Άνάληψιν δευτέρα. Ό  όμιλητής ανα
πτύσσει την άποψιν δτι ή άνάληψις είναι ή ύπέρβασις του πά
θους και της άναστάσεως. ’Αρχίζει τό θέμα του μέ την παρατή- 
ρησιν δτι δλα τά έργα του Χρίστου συνετελέσθησαν διά τής 
θλίψεως. «Βλέπετε την εύφροσύνην ταύτην, ήν ό Κύριος Ιη 
σούς Χριστός έν τη άναστάσει και άναλήψει αύτοΰ τοΐς εις αύ- 
τόν πεπιστευκόσιν έχαρίσατο;». Άνέβλυσε διά τής θλίψεως. 
Βλέπετε αύτήν την ζωήν; Παρουσιάσθη εις ήμάς διά του θανά
του. Βλέπετε τό ούράνιον ύψος δπου άνήλθεν ό Χριστός και 
την ύπεροχικήν δόξαν την όποίαν άπέκτησε κατά σάρκα; Την 
έπέτυχε διά τής ταπεινώσεως(Ι). Είναι ώς έκ τούτου σαφές δτι 
δέν πρέπει νά περιερχώμεθα ποτέ εις άπόγνωσιν διά την 
σωτηρίαν μας. Διότι δλη ή ζωή είναι καιρός μετανοίας(6), διότι 
«ού έλπίς έπιστροφής, άπόγνωσις ούκ έχει χώραν»(6). Πρέπει 
δμως νά ζήσωμεν δπως έζησεν ό Χριστός, ούτως ώστε νά συν- 
δοξασθώμεν μέ αύτόν και νά συναναστηθώμεν, και μετά τήν 
άνάστασιν νά άναληφθώμεν πρός αύτόν, δπως και αύτός άνελή- 
φθη «σήμερον» πρός τον Πατέρα( 15).

Όμιλία 23, εϊς τό Δέκατον Έωθινδν Εύαγγέλιον (Ίω. 21, 
1-14). Κατά τήν άποψιν του άγιου Γρηγορίου τά περιγραφόμενα 
εις τά έωθινά εύαγγέλια γεγονότα δέν συνέβησαν δλα κατά τό 
πρωΐ, άλλά μερικά έπραγματοποιήθησαν τήν ήμέραν ή τήν 
έσπέραν. Λέγονται δμως έωθινά, καθ’ δσον δλα άναφέρονται 
είς τάς έμφανίσεις του Χρίστου, του ήλίου τής δικαιοσύνης, 
του όποίου ή έμφάνισις φέρει ήμέραν. Άλλά βεβαίως ύπάρχει 
αύγή αίσθητής ήμέρας και αύγή νοητής ήμέρας. Τώρα μας έχει 
καταλάβει ή νύξ καί μας ήρπασε σκιά θανάτου. Κατά τήν δευ- 
τέραν παρουσίαν θά περιλάμψη τούς μαθητάς του Χριστού τό



φως τής αθανάτου ζωής. Ή άνάστασις αύτοϋ έν σχέσει μέ την 
δευτέραν παρουσίαν έχει θέσιν αύγής, θέσιν «έω και δρ- 
θρου»(4)· διά τούτο κυρίως όλα τά ώς άνω εύαγγέλια λέγονται 
έωθινά και όρθρινά! Έν πάση περιπτώσει ό Κύριος παρευρί- 
σκεται και τώρα εις έκαστον άπό ήμάς, έστω και άν δέν βλέπε
τα ι 11). ’Ά ν δέν τον βλέπωμεν τώρα μέ τούς σωματικούς 
όφθαλμούς, δυνάμεθα νά τον ίδωμεν μέ τούς όφθαλμούς τής 
διανοίας, έφ’ όσον θά εΐμεθα άγρυπνοι. Και αύτή ή θέα είναι 
παρεκτική και παραγωγική πάσης εύφροσύνης.

Όμιλία 24, είς τήν Πεντηκοστήν, έπι τής περικοπής Πράξ.
2, 1-11. Ό  όμιλητής διαβεβαιώνει ότι τό άγιον Πνεύμα είναι 
παντού· όχι δέ μόνον παντού, άλλά και έπάνω άπό τό πάν, ούτε 
μόνον εις όλον τον αιώνα και τον χρόνον, άλλά και πριν άπό 
όλον τον αίώνα και τον χρόνον και όχι μόνον μέχρι συντελείας 
τού αίώνος, άλλά και κατά τον μέλλοντα αίώνα. Είναι χαρακτη- 
ριστικόν ότι ό άγιος Γρηγόριος έπισημαίνει τήν θέσιν τών έπι- 
σκόπων είς τήν μεταβίβασιν τής θείας χάριτος. Τήν χάριν φέ
ρουν είς τήν έκασταχού πόλιν άπό τούς Αποστόλους οί άρχιε- 
ρεις. "Οσοι δέ τούς άπωθούν, διασπούν τήν θείαν διαδοχήν και 
άπομακρύνουν έαυτούς άπό τον θεόν, έπιδιδόμενοι είς άλιτη- 
ριώδεις στάσεις και παντοειδείς συμφοράς. Τούτο, τονίζει ό 
όμιλητής, έγνωρίσατε και σεις προ ολίγου διά τής πείρας(11). 
Κατά τήν δήλωσιν αύτήν ή λήξις τής έξουσίας τών στασιαστών 
Ζηλωτών, οί όποιοι ήρνοϋντο νά δεχθούν τον Γρηγόριον ώς άρ- 
χιεπίσκοπον, καί ή άφιξις αύτού είς τήν Θεσσαλονίκην είναι 
σχετικώς πρόσφατος. Πρέπει νά είναι ή πρώτη Πεντηκοστή 
κατά τήν όποίαν ούτος ώμίλησεν είς τήν έδραν του. "Αν ούτος 
είχεν έγκατασταθή είς αύτήν τόν Δεκέμβριον τού 1349, τότε ή 
όμιλία έξεφωνήθη τήν Πεντηκοστήν τού 1350* άν όμως έγκατε- 
στάθη τόν Δεκέμβριον τού 1350, τότε αύτη έξεφωνήθη μάλλον
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τό μεθεπόμενον έτος, διότι κατά την Πεντηκοστήν του 1351 
πρέπει νά εύρίσκετο είς τήν Κωνσταντινούπολιν.

Όμιλία 25, είς τήν Κυριακήν των 'Αγίων Πάντων, έπι. της 
περικοπής Ματθαίου 10, 32-33· 10, 37-38· 19, 27-30. Τό θέμα εί
ναι περί των συνθηκών ύπό τάς όποίας οί Χριστιανοί δύνανται 
νά φθάσουν εις τήν χορείαν τών άγίων, τούς όποιους ό όμιλη- 
τής διακρίνει είς δύο γενικάς κατηγορίας· μάρτυρας και 
όσίους(Ι). Ή άγιότης έπισημαίνεται διά τής όμολογίας. Ή είς 
θεόν όμολογία δηλώνει τήν άδιάσπαστον συνάφειαν του όμο- 
λογοΰντος πρός αύτόν. Ό  άκολουθών τον Κύριον και αΐρων τον 
σταυρόν κληρονομεί τήν αιώνιον βασιλείαν, άφοΰ κατά μέν 
τούς ειρηνικούς καιρούς νέκρωση τά πάθη και τάς έπιθυμίας, 
κατά δέ τούς καιρούς τών διωγμών προσφέρη τήν ζωήν του(9).

Όμιλία 26, είς τον καιρόν του θερισμού πρώτη. ’Από τό πε- 
ριεχόμενόν της συνάγομεν ότι έξεφωνήθη κατά τήν Τρίτην Κυ
ριακήν του Ματθαίου, έπι τής περικοπής 6, 22-33, και φυσικά 
περί τά μέσα Ιουνίου, ότε συνέπιπτε ό θερισμός εις τήν πεδιά
δα τής Θεσσαλονίκης. Κατ’ άρχάς ό όμιλητής τονίζει ότι ό άν
θρωπος και ό κόσμος είναι έργα ένός τεχνίτου* άλλά βεβαίως ό 
άνθρωπος είναι άνώτερος τού κόσμου, διότι ό θεός κατεκό- 
σμησε τήν άνθρωπίνην φύσιν ούτως, ώστε νά καταστή κάποτε 
Ιδική του περιβολή(3). "Εξω άπό τά τείχη τής πόλεως άρχίζει ό 
θερισμός* άλλ’ ύπάρχει θερισμός και έντός τών τειχών, πνευμα
τικός αύτός. Καί είναι διπλούς* ό θερισμός άνθρώπων διά μετα- 
θέσεώς των άπό τήν άπιστίαν είς τήν πίστιν κατόπιν τού έργου 
τών Αποστόλων και ιών κατά καιρούς διδασκάλων και ό θερι
σμός άνθρώπων διά μεταθέσεώς των άπό τήν παρούσαν ζωήν 
είς τόν μέλλοντα αιώνα κατόπιν του έργου τών άγγέλων.

Όμιλία 27, είς τόν καιρόν του Θερισμού δευτέρα. Είς τήν 
προηγουμένην όμιλίαν ό άγιος Γρηγόριος είχεν άφήσει άνεξέ-
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ταστον μέρος του θέματος, περί του όποιου έδήλωσεν δτι θά 
έπανέλθη άργότερα. Ή παρούσα όμιλία έξεφωνήθη είς άπόδο- 
σιν του χρέους έκείνου(5), έπειτα άπό όλίγας μόλις ήμέρας, έφ’ 
δσον δηλώνεται δτι τά προηγούμενα έλέχθησαν «πρώην», 
δηλαδή προχθές. Επειδή στηρίζεται εις τήν παραβολήν των ζι
ζανίων (Ματθ. 13,24-30), ή όποία άναγινώσκεται τήν τρίτην τής 
Πέμπτης έβδομάδος, δυνάμεθα νά έκλάβωμεν τό «προχθές» ώς 
τρόπον του λέγειν, δεχόμενοι ότι τότε έξεφωνήθη ή όμιλία 
αύτή. Δέν πρέπει νά είναι κανείς ζιζάνιον, διότι, άν είναι θά 
άποκοπή, άλλ’ ούτε και άχυρον, διότι άλλως θά σκορπισθή* 
πρέπει νά είναι σίτος. Σίτος είναι ό κληρονόμος τής πατρικής 
βασιλείας διά τής άγάπης καί τών άλλων άρετών(15).

Όμιλία 28, είς τους ’Αποστόλους Πέτρον και Παύλον, έπί 
τής οικείας περικοπής Ματθ. 16, 13-19. Οί δύο άπόστολοι είναι 
λαμπροί φωστήρες φαιδρύνοντες τήν Έκκλη<τίαν διά τής συν- 
αντήσεώς των κατά τήν έορτήν τής 29 Ιουνίου, ή όποία δέν 
προκαλεΐ έκλειψιν άλλά έκλαμψιν(4). Ύπενθυμίζοντες τάς πρά
ξεις των δέν προσθέτομεν τίποτε είς τά άγαθά των, άλλά αύξά- 
νομεν τά ίδικά μας άγαθά. Κεντρικόν σημείον τής όμιλίας είναι 
ή περιγραφή τής άντιθετικής κινήσεως του πειρασμού καί τής 
μετανοίας. Ό  πειραστής έπεισε τόν Πέτρον νά έπιδιώκη περισ
σότερον ζήλον άπό τόν άναγκαΐον άλλά, ένώ ούτος έφθασεν 
είς τό σημεΐον όπου άρχίζει ή πτώσις, ένίκησε τόν πειράζοντα 
διά τής αύτοκαταγνώσεως, τής αύτοκριτικής του. Κατέστη ύπό- 
δειγμα ειλικρινούς μετανοίας διά τήν πτώσιν του είς τήν άρνη- 
σιν τού Χριστού, καί Πατήρ τού γένους τών θεοσεβών. Ό  δέ 
Παύλος μέ τήν μετάνοιάν του διά τήν καταδίωξιν τής χριστιανι
κής πίστεως καί τήν μετέπειταδραστηριότητά του κατέστη 
ύπόδειγμα καρτερίας. Οί δύο άπόστολοι είναι ισάξιοι είς περι- 
φάνειαν, διό καί ή ’Εκκλησία «μίαν καί τήν αύτήν άμφοτέροις
νέμει τιμήν»(11).
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Όμιλία 29, είς τήν έκτην Κυριακήν. Ή διήγησις περί της 
θεραπείας του παραλυτικού είς τήν Καπερναούμ άποτελεΐ τό 
άντικείμενον έορτασμοϋ δύο Κυριακών τού έτους’ τής Δευτέ
ρας Κυριακής τής Τεσσαρακοστής -  κατά τήν σημερινήν όνο- 
μασίαν τού άγίου Γρηγορίου τού Παλαμά -, όπότε άναγινώσκε- 
ται ή περικοπή τού Μάρκου 2, 1-12, και τής 'Έκτης Κυριακής 
τού Ματθαίου, όπότε άναγινώσκεται ή περικοπή Ματθαίου 9, 
1-8. Τό άλλο θαύμα έπι τού παραλυτικού τής κολυμβήθρας τών 
’Ιεροσολύμων έορτάζεται τήν τρίτην Κυριακήν τής Πεντηκο
στής βάσει τής Περικοπής Ίω. 5, 1-15. Τό ίστορικόν νόημα τού 
κειμένου, δηλαδή ή πραξις τής σωματικής θεραπείας καθ’ έαυ- 
τήν, είναι ώς ό κηρός τής κυψέλης, ένώ τό πνευματικόν νόημα 
αύτού εϊναι ώς τό μέλι. Λέγει δε ότι είς τήν όμιλίαν 10 έπι τή 
Δευτέρά Κυριακή τής Τεσσαρακοστής προσέφερε τό μέλι άνά- 
μικτον με τό κηρίον, δηλαδή τό ύποδηλούμενον λεπτόν πνευμα
τικόν νόημα άνάμίκτον με τήν ιστορίαν. Τώρα δηλώνει ότι θά 
δεξιωθή τούς άκροατάς είς πνευματικήν έστίασιν με καθαρόν 
μέλι. Ούτως άνάγει όλας τάς λεπτομερείας τής διηγήσεως είς 
τήν πνευματικήν ζωήν. Έπι παραδείγματι είς τήν πρότασιν '<καί 
έμβάς είς πλοιον διεπέρασε καί ήλθεν είς τήν ιδίαν πόλιν», 
πλοιον είναι τό άνθρώπινον σώμα τό όποιον προσέλαβεν ό Χρι
στός, έμβασις είς τό πλοιον είναι ή ένανθρώπησις τού Υιού τού 
θεού καί ιδία πόλις εϊναι ό ούρανός, όπου έπρόκειτο νά έ- 
πανέλθη ό θεάνθρωπος μετά τήν άνάστασιν.

Όμιλία 30, είς τήν έβδόμην Κυριακήν, βάσει τής περικοπής 
περί της θεραπείας τών δύο τυφλών, Ματθ. 9, 27-35. ’Από τήν 
είς χρόνον μέλλοντος δήλωσιν «ώς άκουσόμεθα τού Ματθαίου 
σήμερον εύαγγελιζομένου»(3) συνάγομεν δτι καί αύτή ή όμιλία 
έξεφωνήθη πρό της λειτουργίας, προφανώς κατά τήν προηγη- 
θεΐσαν άγρυπνίαν. Οι τυφλοί έθεραπεύθησαν άπό τό θειον φώς 
κατά τούς όφθαλμούς τόσον τού σώματος όσον καί τής ψυχής*
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και δή πρώτον εις τούς τής ψυχής, έφ’ όσον ούτοι έπίστευσαν 
πρώτον, διά νά έπιζητήσουν τό έλεος τού Ιησού Χριστού και 
νά λάβουν τήν θεραπείαν τών σωματικών όφθαλμών. Βεβαίως 
οί δύο τυφλοί, άκολουθήσαντες τον Χριστόν, ύποδηλώνουν 
τούς δύο λαούς· τον Ίουδαϊκόν και τον Έθνικόν.

Όμιλία 31, είς τήν Λιτανείαν του Σταυροΰ. θάνατον τού 
σώματος ούτε έδωσεν ό θεός ούτε έκαμεν ούτε παρήγγειλε νά 
γίνεται. Τον είσηγήθη ό Σατανάς και τον έδέχθησαν οί προπά
τορες ήμών(12). Επομένως ήμεις οί άνθρωποι ειμεθα γεννήτο
ρες τού θανάτου μας, διότι έγκατελείψαμεν έκουσίως τον κτί- 
σαντα και ζωοποιούντα δεσπότην. Κέντρον τού θανάτου, 
σωματικού καί ψυχικού, είναι ή άμαρτία(11). Ή  δέ φιλανθρωπία 
τών πΰτέρων ώρισε διά τήν νοσηράν αύτήν έποχήν τού έτους 
νά τελήται ό άγιασμός τού ύδατος τού ραντισμού, τήν πρώτην 
Αύγούστου, ώστε νά μένωμεν άπρόσβλητοι άπό νοσήματα τά 
όποια προέρχονται άπό τάς άμαρτίας.

Όμιλία 32, είς τήν Ένάτην Κυριακήν, μέ θέμα τήν καθησύ- 
χασιν τής τρικυμίας (Ματθ. 14, 22-34). Ό  άγιος Γρηγόριος έρ- 
μηνεύει καί αύτήν τήν διήγησιν μέ τήν άναγωγικήν μέθοδον. 
Ίστορικώς αύτη άποτελεΐ έκθεσιν περί τού θαύματος τής ήρε- 
μήσεως τών κυμάτων ήθικώς ύποδηλώνει τήν διά τών πειρα
σμών τελειοποίησιν τής πίστεως* άναγωγικώς παριστάνει τήν 
δυσκολίαν τού έργου τών ’Αποστόλων είς τον έθνικόν κόσμον. 
Ό  Ιησούς Χριστός ήνάγκασε τούς μαθητάς νά είσέλθουν είς τό 
πλοιον διά νά προχωρήσουν είς τό πέραν. ’Αφού είχε θρέψει 
προηγουμένως τούς πεντακισχιλίους σωματικώς, τώρα άπο- 
στέλλει τούς μαθητάς είς τήν τρικυμιώδη θάλασσαν τών Εθνι
κών, διά νά κηρύξουν τό εύαγγέλιον, διερχόμενοι διά παντοει
δών πειρασμών. Ή  γνησιότης της πίστεως είς τόν θεόν χαρίζει 
ύπομονήν είς τούς πειρασμούς καί αύτή πάλιν τελειοποιεί τήν
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πίστιν. 01 άνθρωποι όμως λυποΰνται διά τούς πειρασμούς, οί 
όποιοι έπρεπε νά τούς χαροποιούν, καί, λέγει ό ομιλητής, «παρ’ 
έμού ταύτην μάλιστα ζητείτε τήν άνεσιν των σωματικών πειρα
σμών, ής έγώ μάλλον καταφρονήσας πρός υμάς ήλθον συμπά- 
σχειν ύμιν αιρούμενος»(15). ΤΗτο περίοδος θλίψεως τών θεσ- 
σαλονικέων, πιθανώς λόγω πολιορκίας.

Όμιλία 33, περϊ αρετών και κακών. Έξεφωνήθη και αύτή 
είς τήν λιτανείαν τής πρώτης Αύγούστου, κατ’ άλλο έτος όμως, 
κατά τό όποιον ή Ένάτη Κυριακή είχε πέσει προ τής ήμερομη- 
νίας αύτής, διό και μεταξύ τών δύο όμιλιών εις τήν ιδίαν λιτα
νείαν μεσολαβεί ή όμιλία 32. Άποτελεΐ θαυμάσιον δοκίμιον 
άνατομίας τής γενέσεως και λειτουργίας άρετών και κακιών. 
Ρίζα και άρχή πάσης άρετής είναι ή άγάπη πρός τον θ εό ν  ρίζα 
και άρχή πάσης κακίας είναι ή άγάπη πρός τον κόσμον. Αί άν- 
τίθετοι δυάδες είναι ένάντιαι πρός άλλήλας και άλληλοφθεί- 
ρονται. Τό δυαδικόν όμως σύστημα έχει εύρυτέραν έφαρμογήν 
είς τήν άρετολογίαν. ’Από τήν άγάπην πρός τον κόσμον παράγε- 
ται ή άγάπη πρός τό σώμα, άπό δέ τήν άγάπην πρός τον θεόν ή 
άγάπη πρός τό πνεύμα. Τέλος ή φιλία τού κόσμου φέρει τήν 
άμαρτίαν, ή δέ φιλία τού θεού φέρει τήν άρετήν. Ό  πόθος, 
προκαλούμενος άπό τάς θείας έπαγγελίας, και ό φόβος, προκα- 
λούμενος άπό τάς άπειλάς, άποτελούν συναισθήματα, τά όποια 
ένισχύουν τήν τάσιν πρός τήν άρετήν. Είναι άξία σημειώσεως 
μία παρατήρησις τού όμιλητοϋ περί τής στάθμης τού λόγου τών 
όμιλιών του, καί Ιδιαιτέρως φυσικά τής παρούσης. Λέγει ότι έξ 
αίτίας τής παρουσίας πολλών σοφών είς τήν μεγαλόπολιν τής 
Θεσσαλονίκης διατηρεί τόν λόγον είς άρκετά ύψηλόν έπίπε- 
δον. «ΈπεΙ δέ ή του Χριστού ’Εκκλησία, και μάλιστα ή κατά 
τήν μεγαλόπολιν ταύτην, ούκ ίδιώτας μόνον έχει άλλά και σο
φούς τη τε φύσει και τή μελέτη τών έξω τε καί τών καθ’ ήμας 
μαθημάτων* διά τούτο ούκ έπι πολύ ούδέ λίαν ίδιωτικήν ποιού
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μαι την όμιλίαν, μάλλον βουλόμενος άνάγειν τούς χθαμαλωτέ- 
ρους ή κατάγειν διά τούτους τούς ύψηλοτέρους»(3).

Όμιλία 34, είς τήν Μεταμόρφωσιν πρώτη. Ο άγιος Γρηγό- 
ριος έν άρχή παρουσιάζει την διαφοράν μεταξύ των Χριστια
νών, οί όποιοι, άντικρύζοντες τό μεγαλούργημα τής κτίσεως, τό 
θαυμάζουν είς δόξαν τού δημιουργού αύτού θεού, και τών άρ- 
χαίων σοφών, οί όποιοι άντιθέτως διερευνούν τήν κτίσιν κατά 
τής δόξης τού κτίστου. 'Ομοίως ήμεΐς σήμερον διασαφούμεν, 
λέγει, τούς άποστόλικούς και πατερικούς λόγους δι’ ώφέλειαν 
τών άναγνωστών, ένώ οί κατά καιρούς αίρεσιάρχαι διασαφούν 
τούτους πρός βλάβην τών όπαδών αύτών. Είς τήν συνέχειαν 
έκλαϊκεύει τήν διδασκαλίαν του περί τού ότι τό φώς τής μετα- 
μορφώσεως είναι άκτιστον, έχων ύπ’ δψιν ότι κατά τού φωτός 
τούτου «πολύς έτι νύν άγων τοις τού φωτός πολεμίοις». Εννοεί 
φυσικά τούς τελευταίους ήγέτας τής άντιησυχαστικής μερίδος, 
καί ιδιαιτέρως τον Νικηφόρον Γρηγοράν. 'Ό ,τι ό Χριστός άπο- 
καλει δόξαν καί βασιλείαν τού Πατρός (Ματθ. 16, 28), είναι 
κατά τον όμιλητήν τό φώς τής μεταμορφώσεως, τό όποιον ήκο- 
λούθησεν εξ ήμέρας μετά τούς ώς άνω λόγους, κατά τούς 
όποιους μερικοί τών έδώ παρισταμένων δεν θά έγεύοντο θανά
του έως δτου ΐδουν τόν υιόν τού άνθρώπου νά έρχεται είς τήν 
βασιλείαν του. Ή βασιλεία δεν είναι φαινόμενον τού μέλλον- 
τος, είναι αίωνία πραγματικότης, αν καί τήν συλλαμβάνουν μό
νον όσοι έχουν άναβή άπό τό σώμα είς τό πνεύμα.

Όμιλία 35, είς τήν Μεταμόρφωσιν δευτέρα. Είς τήν προη- 
γουμένην όμιλίαν ό άγιος Γρηγόριος λέγειΓ^πν^ μή κατατείνω- 
μεν ύμών έπί πολύ τήν διάνοιαν, τά μέν ύπόλοιπα τών εύαγγελι- 
κών ρημάτων έπί τού καιρού ταμιευθησόμεθα της πανιέρου καί 
θείας ίερουργίας»(7), πραγμα τό όποιον σημαίνει δτι έκείνη ή 
όμιλία έξεφωνήθη κατά τήν διάρκειαν της Αγρυπνίας της έορ-
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της. Εις τήν παρούσαν όμιλίαν λέγει «ούκοϋν άναθεωρήσωμεν 
τά προτεθεωρημένα σήμερον των εύαγγελικών ρημάτων, και τά 
λείποντα προσθώμεν»(1). Επομένως αύτή ή όμιλία έξεφωνήθη 
κατά τήν λειτουργίαν τής μεταμορφώσεως. Τά έλλείποντα, τά 
όποια θέλει νά προσθέση έδώ ό όμιλητής, είναι ότι τό θειον 
φως, άν καί άκτιστον, δέν είναι ταυτόν μέ τήν ούσίαν τού θεού. 
Ή δύναμις τού θείου φωτός είναι άκατάβλητος καί θελητική. Ό  
Πέτρος, καταυγασθείς εις τήν διάνοιαν υπό τής μακαριωτάτης 
έκείνης θέας καί ύψωθείς πρός μεγαλύτερον θειον έρωτα καί 
πόθον, δέν ήθελε νά χωρισθή άπό τό φως έκεινο(9). ’Απέκτησε 
κατά κάποιον τρόπον τό φως. Πράγματι «ή δόξα καί ή βασιλεία 
καί ή λαμπρότης αΰτη» γίνεται κοινή εις τον θεόν καί τούς 
άγιους καί δέν ήτο ίδιάζουσα εις τό θαβώρ μόνον, έφ’ όσον ό 
Μωϋσης τήν είχεν ϊδει καί παλαιά εις τό Σινά. Τό φως μερίζε
ται βεβαίως κατά τήν άξίαν των δεχομένων άλλα λαμβάνουν 
πολύ, άλλοι όλίγον, άλλοι καθόλου, άλλοι μέρος λαμβάνουν 
τώρα καί μέρος ύστερα. Άλλ’ δμως ή ούσία δέν είναι κοινή εις 
θεόν καί άνθρώπους. Τό φώς είναι καρπός τής τριαδικής θεό- 
τητος έκ μιας φύσεως* «ή Τρισσοφαής θεότης ένιαίαν έκλάμ- 
πουσα άπόρρητον αΐγλην έκ μιας τρισυποστάτου φύσεως»(17).

Όμιλία 36, είς τήν Ένδεκάτην Κυριακήν, περι έλεημοσύνης. 
Ό  όμιλητής άναλύει τά δυο βασικά είδη έλεημοσύνης, ήτοι 
πρώτον τήν μετάδοσιν άγαθών πρός τούς μή έχοντας, τού 
όποίου παράδειγμα είναι ό ίδιος άναλαβών τήν θέσιν πατρός 
καί ποιμένος* καί δεύτερον τήν άνεξικακίαν καί συμπάθειαν. 
Άναφέρεται είς πρόσφατον έπεισόδιον κατά τό όποιον οί βάρ
βαροι «πρό μικρού» έπήλθον, έπολιόρκησαν τήν πόλιν, τήν 
άπέκλεισαν άπό ξηράς καί τήν έφεραν είς τήν άνάγκην νά πα- 
ραδοθή. ’Αλλά τότε άνεφάνη είς τόν λιμένα της χιλιομέδιμνον 
πλοΐον γεματον σίτον, τό όποιον έπλήρωσε τήν άγοράν έφο- 
δίων καί ήχρήστευσε τήν πολιορκίαν(15). Τό έπεισόδιον τούτο
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δυνατόν νά άναχθή μερικούς μήνας ένωρίτερον, πριν οί Σέρβοι 
αναχωρήσουν άπό τά περίχωρα τής Θεσσαλονίκης κατόπιν τής 
συμφωνίας τής "Αννης εις τάς άρχάς τού 1352. "Ισως νά έπρό- 
κειτο περί προσφάτου πολιορκίας (βλ. όμιλίας 32 καί 37).

Όμιλία 37, είς τήν Κοίμησιν τής Θεοτόκου. Καί εις αύτήν 
τήν όμιλίαν γίνεται λόγος περί δεινών ξένων καί οικείων τής 
πόλεως καί ζητείται ή έπέμβασις τού θεού. «Δός λύσιν τών κα- 
τεχόντων δεινών. Όράς δσοις καί όποίοις κατατρυχόμεθα, καί 
ίδίοις καί άλλοτρίοις, καί τοΐς έξωθεν καί τοις ένδοθεν. Πάντα 
τή ση δυνάμει μετασκεύασον έπί τό κρεΐττον, τούς μέν έντός 
καί όμοφύλους πρός άλλήλους έξημερούσα, τούς δέ Θηρών 
άγριων δίκην έξωθεν έπεμβαίνοντας άπελαύνουσα»(20). Έξε- 
φωνήθη προφανώς τήν ιδίαν έποχήν μέ τήν προηγουμένην. Διά 
τήν Θεοτόκον λέγεται ότι «μόνη θεού καί παντός άνθρωπείου 
γένους στασα μεταξύ, τόν μέν θεόν έποίησεν υιόν άνθρώπου, 
υιούς δέ θεού τούς άνθρώπους άπειργάσατο, τήν γήν ούρανώ- 
σασα καί τό γένος θεώσασα»(7). Γή καί τάφος δέν ήδύνατο νά 
κρατήση μέχρι τέλους τό ζωαρχικόν καί θεοδόχον σώμα της, 
τό ένδιαίτημα τού ούρανού καί τού ούρανού τών ούρανών διό 
καί άνέστη καί αύτοστιγμί άνελήφθη, μόνη αύτή μετά τού 
σώματος(8.9.1ΐ).

Όμιλία 38, είς τό πρώτον έωθινόν. Ή  όμιλία πρέπει νά έξε- 
φωνήθη κατά τήν άκολουθίαν τού δρθρου, διότι λέγεται έν 
άρχή(3) «ήκούσαμεν άρτίως» νά κηρύσση ό εύαγγελιστής Ματ
θαίος, δηλαδή μόλις πρό όλίγου. Πρέπει νά έξεφωνήθη κατά τά 
τέλη Αύγούστου, άλλά πάντως πρό τής 29ης ήμέρας αύτού. Μέ 
βάσιν τήν έρμηνείαν τής περικοπής ό άγιος Γρηγόριος διακη
ρύσσει δτι έκεινοι οί όποιοι έπέγνωσαν τόν θεόν έγιναν λαός 
αύτού, καί άπό αύτούς έλαβε τήν σάρκα, διά νά ένανθρωπήση. 
Έν τούτοις είς τό τέλος τόν άπέκρουσαν καί αύτοί, έξ ού καί
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έδόθη εις τούς μαθητάς ή έντολή «πορευθέντες μαθητεύσατε 
πάντα τά έθνη». Βεβαίως δεν βασιλεύει πλέον ό θάνατος εις 
την γην, διότι ό θεός έχει ένθρονίσει τό έπίγειον σώμα του εις 
την ούρανίαν κατάστασιν. Και οί μαθηταί τούτο κυρίως πρόκει
ται νά διακηρύξουν. 'Όπως δε οί Ιουδαίοι άπέκρουσαν τον 
θεόν καί, παρά τό δτι ήσαν λαός τού θεού, κατεστράφησαν, 
ούτω καί ημάς, άν ζώμεν εις την άμαρτίαν, δεν πρόκειται νά 
σώσουν άπό την αιώνιον καταδίκην τό θειον βάπτισμα καί τά 
μετ’ αύτό θεία μυστήρια.

Όμιλία 39, είς τήν λιτανείαν δι * άσννήθη πληγήν. Δέν γνωρί- 
ζομεν τήν χρονολογίαν αύτής τής άσυνήθους πληγής. ’Ά ν  πρό
κειται διά τήν μεγάλην εύρωπαϊκήν έπιδημίαν τού 1347-1348, 
τότε πρέπει νά έξεφωνήθη εις τήν Κωνσταντινούπολιν, δπου 
εύρίσκετο ό Γρηγόριος, ή εις άλλον τόπον κατά τάς άναγκαστι- 
κάς μετακινήσεις του. Άλλά δέν είναι βέβαιον δτι ό άρχιερεύς 
ούτος κατά τάς μετακινήσεις του έλειτούργει. Εις τον ύπό τού 
Φιλοθέου συνταχθέντα βίον του(7,15) γίνεται λόγος περί τοπι
κής πανώλους εις τήν νήσον Λήμνον, δπου κατά τά έτη 1349 
καί 1350 έπεσκόπευσεν ό Γρηγόριος. 'Όθεν θά ήδυνάμεθα νά 
ύποθέσωμεν δτι ή όμιλία έξεφωνήθη εις τήν Λήμνον κατά τήν 
έποχήν έκείνην. Είναι δμως δυνατόν νά πρόκειται περί άλλης 
τοπικής έπιδημίας εις τήν Θεσσαλονίκην. Τονίζει δτι τήν κατα
στροφήν τών άνθρώπων φέρουν αί κακίαι, έστω καί άν δέν δια- 
πράττωνται δλαι ύπό ένός. Άναφέρονται άναλυτικώς ή μέθη, ή 
πορνεία, ή μοιχεία, ό φθόνος, ή κλοπή, ή πλεονεξία, αί όποιαι 
είναι κακίαι διότι άποτελοϋν άμαρτίας. Είναι βεβαίως φοβερόν 
πράγμα ό θάνατος, είτε έπερχόμενος είτε άναμενόμενος, άλλ’ 
είναι πολύ φοβερώτερον τό νά μή έπιστρέφωμεν άπό τάς άμαρ
τίας. Διότι τελικώς ό θάνατος είναι παιδευτικός εις μετάνοιαν 
καί εις μελέτην τών μελλόντων.
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Όμιλία 40, είς τον βαπτιστήν Ίωάννην. Έξεφωνήθη την 
29ην Αύγούστου, εις τό άγιον ’Όρος. Άπό τά περιεχόμενα κα
θίσταται σαφές δτι και ό ίδιος ήτο άκόμη μοναχός* «και μάλι
στα πάντων ήμεΐς, οις ό βίος μονήρης»(20), στοιχεία περί του 
έν Άγίφ ’Ό ρει βίου. Τονίζει δτι ό άναχωρήσας του κόσμου και 
έχων ιδιοκτησίαν, την όποίαν είτε έφερεν άπό έκει εϊτε άπέ- 
κτησεν έδώ, φέρει μαζί του τον κόσμον* δέν άναχωρει ποτέ άπό 
τον κόσμον, έστω καί άν κατοική εις τό "Αγιον ’Ό ρος ή άκόμη 
καί εις τάς μονάς ταύτας αί όποιαι είκονίζουν τον ούράνιον 
χώρον. Πιθανώς έξεφωνήθη τον Αύγουστον τού 1337 τελευ
ταίου έτους τής διαμονής του εις τό "Αγιον ’Ό ρος ύπό τήν μο- 
ναχικήν του ιδιότητα, έφ’ δσον κάμνει λόγον περί πολέμου 
κατά τής εύσεβείας, ό όποιος είχεν ήδη άρχίσει(17). Προσφέρε- 
ται εις τήν όμιλίαν μία θαυμασία καί έκτενής άνάλυσις τής διη- 
γήσεως περί τής έκτελέσεως τού Ίωάννου ύπό τών άπεσταλμέ- 
νων τού Ήρώδου.

Όμιλία 41, είς τήν Δεκάτψ Τετάρτην Κυριακήν. Πρέπει νά 
έξεφωνήθη είς τάς άρχάς Σεπτεμβρίου. Δίδεται άπάντησις είς 
δύο βασικά έρωτήμςιτα. Πρώτον διατί ό θεός έκάλεσε καί 
έκείνους οι όποιοι δέν έπρόκειτο νά ύπακούσουν έμπράκτως; Ή  
άπάντησις είναι* διά νά μένουν άναπολόγητοι. Δεύτερον διατί 
έπλασε καί έκείνους οί όποιοι έπρόκειτο νά τιμωρηθούν; Ή  
άπάντησις είναι* διά νά τούς σώση. ’Ακόμη καί είς μόνον άν 
έπρόκειτο νά είναι άγαθός, δέν έπρεπε νά παραιτηθή τής 
δημιουργίας ό θεός. Είναι τελικώς θέμα αύτεξουσίου του άν- 
θρώπου.



Όμιλία 24. Είς τό Γενέθλιον τής Θεοτόκον, τήν 8 Σεπτεμ
βρίου. ’Απευθύνεται κατ’ άρχήν πρός γυναίκας, αφού άλλωστε 
περί έορτής τής Παναγίας πρόκειται. Είναι πολύ πιθανόν ότι 
έξεφωνήθη είς καθολικόν γυναικείας μονής τής Θεσσαλονίκης, 
άφιερωμένον είς τό γενέθλιον τής Παναγίας. Κεντρικόν 
σημεΐον τής ομιλίας είναι ότι ό Ιωακείμ και ή "Αννα ώς άμοι- 
βήν διά τήν άρετήν των και τήν θερμήν ικεσίαν πρός τόν θεόν 
έλαβον «αύτήν τήν τού κτίστου τών δλων γεννήτριαν, τήν τό 
άνθρώπινον γένος θεώσασαν και τήν γήν ούρανώσασαν»(4).

Μ  Ε Ι Σ Α Γ Ω Γ Η
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Κ Α '

ΣΤΗΝ ΑΝΑΛΗΨΙ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ 
ΚΑΙ ΘΕΟΥ ΚΑΙ ΣΩΤΗΡΟΣ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ

'Όπου γίνεται λόγος και περι του πώς αναπληρώνεται
τό Μωσαϊκό Σάββατο.



ΟΜΙΛΙΑ ΚΑ'

ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΝΑΛΗΨΙΝ ΤΟΥ 

ΚΥΡΙΟΥ ΚΑΙ ΘΕΟΥ ΚΑΙ ΣΩΤΗΡΟΣ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ·

έν 1/ και πώς άναπληροΰται τό νομικόν Σάββατον

ώρταζον Ιουδαίοι το φάσκα το νομικόν, 
την έξ Αίγυπτου πρός την γην τής Πα

λαιστίνης διάβασιν. Έωρτάσαμεν και 
ήμεΐς το Πάσχα τό ευαγγελικόν, τήν τής 
ήμετέρας έν Χριστώ φύσεως έκ θανάτου 
πρός ζωήν, έκ φθοράς πρός άφθαρσίαν 
διάβασιν. 7Αρα τις έξειπεΐν δυνήσεται 
λόγος τήν έντευθεν άναφερομένην έπι 

τό κρεΐττον διαφοράν πρός τα σεμνά τής παλαιάς νομοθε
σίας έκείνης και τάς υποθέσεις των πανηγύρεων; Άλλ ’ αν
θρώπινος μεν λόγος ούδε ταύτην άξίως εϊποι τήν υπεροχήν 
δση" ή του άνωτάτου Πατρός ένυπόστατος Σοφία, ό του 
θεού προαιώνιος και υπερούσιος Λόγος, φιλανθρώπως ένω-
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ΣΤΗΝ ΑΝΑΛΗΨΙ 
ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΚΑΙ ΘΕΟΥ ΚΑΙ ΣΩΤΗΡΟΣ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ

'Ό που γίνεται λόγος και περι του πώς άναπληρώνεται

τό μωσαϊκό Σάββατο

ί Ιουδαίοι έώρταζαν τό νομικό πά
σχα, δηλαδή τήν διάβασι άπό τήν Αί
γυπτο πρός τήν γή τής Παλαιστίνης. 
Έωρτάσαμε και έμεΐς τό εύαγγελικό 
Πάσχα, τήν διάβασι τής φύσεώς μας 
έν Χριστφ άπό τον θάνατο πρός τήν 
ζωή, άπό τή φθορά πρός τήν άφθαρ- 
σία. ΤΑραγε ποιος λόγος μπορεΐ νά 
δηλώση τήν πρός τά άνώτερα διαφο

ρά πού προέρχεται άπό αύτό τό γεγονός άπέναντι στούς θε
σμούς τής παλαιας έκείνης νομοθεσίας και στις ύποθέσεις 
έκείνων τών πανηγυρεων; ’Ανθρώπινος λόγος βέβαια δέν 
μπορεΐ νά ειπή άξίως ούτε αύτή ή ύπεροχή πόση είναι. Ή  
ένυπόστατος όμως Σοφία τού ύψίστου Πατρός, ό προ-
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θεις ήμΐν και συναναστραφείς, έργω νυν άνέδειζεν ύπό- 
θεσιν έορτής και τής ύπεροχής ταύτης ύπερτέραν διαφερόν- 
τως- και νυν γαρ διάβασιν τής έν αύτω φύσεως ήμετέρας 
έορτάζομεν, ούκ άπο των υπογείων έπι τήν γήν, άλλ’ άπο 
γής έπι τον ούρανον του ούρανου και τον έπέκεινα τούτου 
Θρόνον του τα πάντα δεσπόζοντος.

2 Σήμερον γαρ ού μόνον έστη μετά τήν άνάστασιν έν μέσω 
των αύτου μαθητών ό Κύριος, άλλα και διέστη άπ’ αύτών και 
αύτών όρώντων άνελήφθη είς τον ούρανον και άνήλθε και είσ- 
ήλθεν είς τα όντως άγια τών άγίων καί έκάθησεν έκ δεξιών 
του Πατρος ύπεράνω πάσης άρχής και έξοοσίας και παντός 
όνόματος και άξιώματος, είτε έν τφ  νυν αιώνι, είτε έν τφ  μέλ- 
λοντι γινωσκομένόυ και όνομαζομένου. ".Ωσπερ δε αναστάσεις 
προ τής του Κυρίου άναστάσεως πολλώ γεγόνασιν, ουτω και 
πολλαϋ αναλήψεις προ τής αύτου άναλήψεως. Kai Ιερεμίαν yap 
τον.προφήτην άνέλαβε πνεύμα και τον Άββακουμ άγγελος, μά
λιστα δε τών άλλων ό Ήλίας άρματι πυρός άναληφθεις άναγέ- 
γραπται. Άλλ ' ούδ’ ούτος ύπερέβη τήν περίγειον λήξιν, άλλ’ 
οίόν τις μετάθεσις ήν ή έκάστου τούτων άνάληψις άπο γής αϊ- 
ρουσα και τών περι γήν ούκ έξάγουσα, καθάπερ και οί άνα- 
στάντες έκεϊνοι πάλιν είς γήν έπέστρεψαν, τελευτήσαντες άπαν- 
τες. Χρίστου δε ώσπερ έν νεκρών άναστάντος θάνατος αύτου 
ούκέτι κυριεύει, ουτω και άναληφθέντος και καθίσαντος έν 
ύψηλοις, παν ύψωμα κατώτερόν έστιν αύτου, τοϊς πάσι μαρτυ
ρούν, ότι αύτός έστιν ö έπι πάντων Θεός.
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αιώνιος και ύπερούσιος Λόγος, πού άπό φιλανθρωπία ένώ- 
θηκε μ’ έμάς και μάς συναστράφηκε, άνέδειξε τώρα έμπρά- 
κτως μία ύπόθεσι έορτής πολύ άνώτερη και άπό αύτήν την 
ύπεροχή. Διότι τώρα έορτάζομε την διάβασι της σ’ αύτόν εύ- 
ρισκομένης φύσεώς μας, όχι άπό τά ύπόγεια πρός την έπιφά- 
νεια τής γής, άλλ’ άπό τή γή πρός τον ούρανό τού ούρανού 
και πρός τον πέρα άπό αύτόν θρόνο τού δεσπότου των πάν
των.

Πραγματικά σήμερα ό Κύριος όχι μόνο έστάθηκε, όπως 
μετά τήν άνάστασι, στο μέσο των μαθητών του, άλλά και 
άποχωρίσθηκε άπό αύτούς καί, ένώ τον έβλεπαν, άναλήφθη- 
κε στον ούρανό και εισήλθε στ’ άληθινά άγια των άγίων «κι’ 
έκάθησε στά δεξιά τού Πατρός έπάνω άπό κάθε άρχή και 
έξουσία κοΛ άπό κάθε όνομα και άξίωμα, πού γνωρίζεται και 
όνομάζεται είτε στον παρόντα είτε στον μέλλοντα αιώνα1. 
"Οπως δέ έσημειώθηκαν πολλές άναστάσεις πριν άπό τήν 
άνάστασι τού Κυρίου, έτσι συνέβηκαν και πολλές άναλήψεις 
πριν άπό τήν άνάληψί του. Πραγματικά και τον Ιερεμία τον 
προφήτη άνέλαβε πνεύμα και τον Άββακούμ άγγελος, πε
ρισσότερο δέ άπό τούς άλλους γράφεται ότι άναλήφθηκε ό 
Ήλίας σέ άρμα πύρινο. ’Αλλ’ ούτε αύτός δέν ύπερέ βηκε τά 
όρια τής περίγειου άτμοσφαίρας* ή μετάθεσις τού καθενός 
άπό αύτούς ήταν άνάληψις πού τον άνύψωνε άπό τήν γή, 
χωρίς νά τόν έξάγη άπό τά γύρω στή γή, όπως έπέστρεψαν 
και οί άναστάντες έκεΐνοι πάλι στή γή κι’ έπέθαναν δλοι. Ώ ς 
πρός τόν Χριστό δμως, όπως άφού άναστήθηκε έκ νεκρών 
δέν τόν κυριεύει πλέον ό θάνατος, έτσι και άφοϋ άναλήφθη- 

~κε κι’ έκάθησε στά ύψηλά, κάθε ύψωμα είναι κατώτερο άπό 
αύτόν. καί μαρτυρεί σ’ δλους δτι αύτός είναι ό έπάνω δλων 
θεός.
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3 Και τοΰτό έστι το έμφανες όρος τον Θεού κατά τον Ήσαΐαν, 
και ό έπ ’ άκρων πάντων των λογικών όρέων οίκος του Θεοΰ, 
το σώμα το δεσποτικόν ού γάρ άγγελος, ούκ άνθρωπος, άλλ’ 
αύτός ό Κύριος διά σαρκος ήλθε και εσωσεν ημάς, καθ’ ημάς 
δι ’ ημάς γενόμενος και μείνας άναλλοιώτως Θεός. "Ωσπερ δε 
κατήλθεν ού μεταβάς, άλλά συγκαταβάς, ούτως επανέρχεται 
πάλιν, ού τη θεότητι μεταβαίνων, άλλ’ ένθρονίζων άνω την 
ήμετέραν ήν άνέλαβε φύσιν έδει γάρ άληθώς έκεΐ προσενεχθή- 
ναι τφ  θ εφ  την πρωτότοκον έκ τών νεκρών ημών φύσιν, οίόν 
τινα πρωτογεννημάτων άπαρχήν ύπέρ παντός του γένους.

4 Διά τούτο πολλών γεγενημένων άναστάσεών τε και άναλή- 
ψεων ούδεμίαν ήμεΐς έορτάζομεν, ώς την του Κυρίου άνάστασιν 
και άνάληψιν, έπει και τών άλλων έκείνων ούτε μετέχομεν οϋτε 
μεθέξομεν ήμεΐς. Ώφελήμεθα δε έξ αύτών ούδεν πλέον, ή τό 
πρός πίστιν άνάγεσθαι τής του Σωτήρος ήμών άναστάσεώς τε 
και άναλήψεως, ής και μετέχομεν και μεθέξομεν άπαντες' αυτή 
γάρ τής φύσεως τής ανθρώπινης άνάστασίς έστι και άνάληψις, 
και ούχ άπλώς τής άνθρωπίνης φύσεως, άλλά και τών εις Χρί
στον πιστευόντων και την πίστιν δ ι’ έργων έπιδεικνυμένων 
έκάστου. 'Ό  γάρ γέγονε δι ’ ήμάς γέγονεν ό Κύριος, άγέννητός τε 
και άκτιστος ών κατά την οίκείαν θεότητα, кол δν εζησε βίον δι ’ 
ήμάς έζησε, τρίβον ήμΐν ύποδεικνυς την πρός την όντως ζωήν 
έπανάγουσαν και άπερ έπαθε τη σαρκί, δι’ ήμάς επαθε, τά 
ήμών έξιώμενος πάθη, και διά τάς ήμετέρας άμαρτίας ήχθη είς 
θάνατον, και δι ’ ήμάς άνέστη кол άνελήφθη, προοικονομών ήμΐν 
την είς άπειρους αιώνας άνάστασιν και άνάληψιν' πάντες γάρ οί 
κληρονόμοι τής ζωής ταύτης μιμούνται, καθόσον έστί, την πο
λιτείαν τής έπι γης οίκονομίας αύτου.

2. Ήσ. 2,2.
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Κι’ αύτό είναι τό περίβλεπτο όρος κατά τον Ήσαΐα και ό 
έπάνω άπό όλες τις κορυφές των λογικών όρέων οικος του 
Θεού2, τό σώμα τό δεσποτικό. Διότι ήλθε διά σαρκός όχι άγ
γελος ούτε άνθρωπος, άλλα ό ίδιος ό Κύριος, και μάς έσω
σε, γενόμενος άνθρωπος σαν έμάς γιά μάς και μένοντας 
άναλλοιώτως Θεός. 'Όπως δε κατήλθε, όχι μεταβαίνοντας 
άλλά συγκαταβαίνοντας, έτσι έπανέρχεται πάλι, όχι μεταβαί
νοντας μέ τήν θεότητα, άλλά ένθρονίζοντας άνω τήν φύσι 
μας πού άνέλαβε. Διότι άληθινά έκεΐ έπρεπε νά προσφερθή 
στο Θεό ή πρωτότοκος έκ τών νεκρών φύσις μας σάν είδος 
άπαρχής πρωτογεννημάτων ύπέρ τού γένους όλοκλήρου.

Γι’ αύτό, άν και πολλές άναστάσεις και άναλήψεις έγι- 
ναν, έμεΐς δεν έορτάζομε καμμιά, όπως έορτάζομε τήν άνά- 
στασι και άνάληψι τού Κυρίου, έφ’ όσον έμεΐς ούτε μετέχο
με ούτε θά μετάσχωμε στο μέλλον τών άλλων έκείνων. Δεν 
έχομε δέ ώφεληθή τίποτε περισσότερο άπό αύτές, παρά ότι 
όδηγούμαστε πρός τήν πίστι τής άναστάσεως και άναλήψε- 
ως τού Σωτήρος μας, τής όποίας μετέχομε όλοι. Διότι αύτή 
είναι άνάστασις και άνάληψις τής άνθρωπίνης φύσεως, και 
όχι άπλώς τής άνθρωπίνης φύσεως, άλλά και τού καθενός 
άπό έκείνους πού πιστεύουν στον Χριστό και έπιδεικνύουν 
τήν πίστι των δι’ έργων. Διότι ό,τι έγινε ό Κύριος, γιά μάς 
έγινε, κι’ όποιον βίο έζησε, γιά μάς τον έζησε, ύποδεικνύον- 
τάς μας δρόμο πού έπαναφέρει στήν άληθινή ζωή* κι’ όσα 
έπαθε μέ τήν σάρκα, γιά μάς τά έπαθε, γιά νά θεραπεύση τά 
πάθη μας, και γιά τις δικές μας άμαρτίες ώδηγήθηκε σέ θά
νατο, και γιά μάς άναστήθηκε και άναλήφθηκε, προετοιμά
ζοντας σέ μάς τήν άνάστασι και άνάληψι σέ άπειρους αιώ
νες· διότι όλοι οί κληρονόμοι αύτής τής ζωής μιμούνται 
κατά τό δυνατό τήν πολιτεία τής έπι τής γης άποστολής του.
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5 Ταύτης δε τής μιμήσεως άρχή μεν ήμϊν έστι το άγιον βάπτι- 
σμα, τύπος δν τής του Κυρίου ταφής τε και άναστάσεως, μεσά
της δε ό κατ’ άρετήν βίος και ή κατά το εύαγγέλιον πολιτεία, τέ
λος δε ή διά των πνευματικών άγώνων κατά τών παθών νίκη, 
ζωήν προξενούσα τήν άνώδυνον και άνώλεθρον και ουράνιον, 
καθάπερ και ό άπόστολος προς ήμάς φησιν ότι, «εί έν σαρκι 
ζήτε, μέλλετε άποθνήσκειν εί δε πνεύματι τάς πράξεις του 
σώματος θανατοΰτε, ζήσεσθε». Μιμούνται τοίνυν οί κατά Χρί
στον ζώντες τήν έν σαρκι πολιτείαν αύτοΰ' άποθνήσκουσι μέν 
τοι κατά καιρόν έκαστος, έπει κάκεΐνος άπέθανε τ\\ σαρκί, καθ’ 
ήν και άναστήσονται κατ’ έκεΐνον δεδοξασμένοι και άφθαρτοι, 
κάν μή νυν, άλλ’ δτε καιρός, οτε кал άναληφθήσονται, ώς ό 
Παύλος και τουτό φησιν, «άρπαγησόμεθα γάρ», φησίν, «έν νε- 
φέλαις εις άπάντησιν του Κυρίου εις άέρα, και ουτω πάντοτε 
συν Κυρίω έσόμεθα».

6 Όράτε πώς έκαστος ήμών, εϊγε βούλεται, κοινωνος έσται 
και τής άναστάσεως του Κυρίου кал τής άναλήψεως, και 
κληρονόμος μεν θεού, συγκληρονόμος δε Χρίστου; Διά τούτο 
χαίρομεν έορτάζοντες τήν τής φύσεως ήμών άνάστασιν και άνύ- 
ψωσιν και άνίδρυσιν, και τήν κατ’ άρχήν τής έκάστοη τών πι-

ι

στευόντων άναστάσεώς τε και άναλήψεως, προτιθέντες εις μέ
σον τάς σήμερον άναγνωσθησομένας εύαγγελικάς φωνάς, ότι, 
άναστάς ό Κύριος έστη έν μέσω τών μαθητών αύτοΰ.

7 Διατί ούν έστη έν μέσω αύτών, είτα και συνώδευσεν αύτοΐς; 
«Εξήγαγε γάρ αύτούς», φησίν, <« έξω έως είς Βηθανίαν», άλλά, 
«και έπάρας τάς χεΐρας αύτοΰ ευλογησεν αύτούς». 7 να σώον.

3. Ρωμ. 8,13.
4. Α' θβσ. 4,17. 
4«ι. Ρωμ. 8,17.
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5 Αύτής δέ τής μιμήσεως αρχή μέν είναι για μάς τό άγιο 
βάπτισμα, πού είναι τύπος τής ταφής και άναστάσεως τού 
Κυρίου, μεσάτης δέ ό βίος στήν άρετή και ή διαγωγή κατά 
τό εύαγγέλιο, τέλος δέ ή διά των πνευματικών άγώνων νίκη 
κατά τών παθών, πού προξενεί τήν άνώδυνη και άνώλεθρη 
και ούράνια ζωή, όπως μάς λέγει και ό άπόστολος, «άν ζήτε 
κατά τήν σάρκα, πρόκειται ν’ άποθάνετε· άν δέ θανατώνετε 
τις πράξεις τού σώματος διά τού πνεύματος, θά ζήσετε»3. 
Μιμούνται λοιπόν οί ζώντες κατά Χρίστον τήν πολιτεία του 
στήν σάρκα* άποθνήσκουν δηλαδή ό καθένας στον καιρό 
του, άφού κι’ έκεΐνος έπέθανε κατά τήν σάρκα, κατά τήν 
όποία και θ’ άναστηθούν, όπως έκεΐνος, δοξασμένοι και 
άφθαρτοι, άν όχι τώρα, άλλά όταν θά είναι ό καιρός* όπότε 
θ’ άναληφθούν, όπως ό Παύλος τό λέγει και τούτο, «θ’ άρπα- 
γούμε σέ σύννεφα γιά συνάντησι τού Κυρίου στον άέρα κι’ 
έτσι θά είμαστε πάντοτε μαζί μέ τον Κύριο»4.

6 Βλέπετε πώς ό καθένας μας, άν θέλη βέβαια, θά γίνη 
κοινωνός και τής άναστάσεως και τής άναλήψεως τού Κυ
ρίου, και κληρονόμος μέν τού θεού, συγκληρονόμος δέ τού 
Χριστού4“; Γι’ αύτό χαίρομε πού έορτάζομε τήν άνάστασι 
και άνύψωσι και άνέγερσι τής φύσεώς μας, και τήν έναρξι 
τής άναστάσεως και άναλήψεως τού καθενός πιστού, προ
βάλλοντας στο μέσο τά εύαγγελικά λόγια πού θ’ άναγνω- 
σθούν σήμερα5, ότι ό Κύριος, άφού άναστήθηκε, έστάθηκε 
στό μέσο τών μαθητών του.

7 Γιατί λοιπόν έστάθηκε στό μέσο τους κι’ έπειτα τούς 
συνώδευσε; «Τούς έξήγαγε, λέγει, έξω έως τή Βηθανία», 
άλλά «καί άφού έσήκωσε τά χέρια του τούς εύλόγησε»6. Τό

5. Λουκά 24,36-53.
6. Λουκά 24,50.
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όλον εαυτόν επίδειξη και άσινή- ϊνα τους πόδας έρρω μένους όν
τας παραστήση και βεβηκότας ασφαλώς, τους τάς τρήσεις των 
ήλων ύπομείναντας, τάς ομοίως έπι του σταυροΰ προσηλωμέ- 
νας χεϊρας, αύτήν την λογχευθεΐσαν πλευράν, ει και τους τύπους 
των πληγών έπεφέροντο, πρός πίστωσιν του σωτηρίου πάθους. 
Έμοι δε διά του «έστη εν μέσω τών μαθητών» δοκεΐ δείκνυ- 
σθαι кал το στηριχθήναι τούτους εν τή πίστει αύτου, διά τής αυ
τόν τοιαύτης έμφανείας και εύλογίας. Ού γάρ μόνον έστη εν 
μέσω πάντων αύτών άλλά кал εν μέσω τής έκάστου καρδίας 
έστη, και έστηρίχθη διά τής πίστεως' ώς είναι και επ ’ αύτής 
έκάστης λέγειν έκεΐνό το ψαλμικόν, «ό Θεός εν μέσω αύτής, και 
ού σαλευθήσεται». Έξ εκείνου γάρ έδραΐοι και άμετακίνητοι γε- 
γόνασιν οί του Κυρίου άπόστολοι.

8 ’Έστη ούν εν μέσω αύτών και λέγει αύτοις «ειρήνη ύμΐν», το 
γλυκυ τούτο και έντριβες кал σύνηθες αύτφ πρόσρημα. Διττής 
δε οΰσης τής ειρήνης, ήν τε εχομεν πρός τον Θεόν, ήτις γέννημά 
έστι μάλιστα τής εύσεβείας, кал ήν ήμεΐς πρός άλλήλους εχομεν, 
ήτις άπό τής κατά το εύαγγέλιον φωνής πέφυκε γεννάσθαι, άμ- 
φοτέρας ένταύθα δι’ ενός προσρήματος εδωκεν ό Κύριος. Кал 
καθάπερ αύτοις προσέταξε ποιεΐν, ότε πρώτον άπέστειλεν αύ- 
τούς, είπών, «είς ήν αν οικίαν είσέλθητε, λέγετε, ειρήνη τώ 
οικφ τούτφ», οϋτω και αύτός ποιεν είσελθών είς τήν οικίαν εν 
ή ήσαν συνηγμένοι, πάραυτα τήν ειρήνην εδωκεν. Ώς δε τώ 
άνελπίστω και παραδόξω τής θέας πτοηθέντας αύτους και τα-
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έκαμε για νά έπιδείξη τον έαυτό του ολόκληρο σώο και 
άβλαβή* για νά παρουσιάση τά πόδια ύγιή και βαδίζοντα 
σταθερά, αύτά πού ύπέστησαν τά τρυπήματα τών καρφιών, 
τά όμοίως έπί τού σταυρού καρφωμένα χέρια, τήν ίδια τήν 
λογχισμένη πλευρά, άν έφεραν έπάνω τους τούς τύπους τών 
πληγών, πρός διαπίστωσι τού σωτηριώδους πάθους. ’Εγώ δε 
νομίζω ότι διά τού «έστάθηκε στο μέσο τών μαθητών» δει
κνύεται και τό ότι αύτοι έστηρίχθησαν στήν πίστι πρός αύ- 
τόν, μέ τήν τοιαύτη φανέρωσι και εύλογία του. Διότι δεν 
έστάθηκε μόνο στο μέσο όλων αύτών, άλλά και στο μέσο 
τής καρδιάς τού καθενός, κι’ αύτή έστηρΐχθηκε διά τής πί- 
στεως* ώστε νά μπορεΐ νά λεχθή και γιά τήν κάθε καρδιά 
έκεΐνο τό ψαλμικό «ό Θεός είναι στο μέσο της, και δεν θά 
σαλευθή»7. Διότι από έκείνη τήν ώρα οί άπόστολοι τού Κυ
ρίου έγιναν σταθεροί και άμετακίνητοι.

Έστάθηκε λοιπόν στο μέσο τους και τούς λέγει, «ειρήνη 
σέ σάς», τούτο τό γλυκό και σημαντικό και συνηθισμένο του 
προσφώνημα. ’Επειδή δέ ή ειρήνη είναι διπλή, αύτή δηλαδή 
πού έχομε πρός τον Θεό πού είναι κατ’ έξοχήν γέννημα τής 
εύσεβείας, και αύτή πού έχομε οί άνθρωποι μεταξύ μας πού 
συνήθως γεννάται άπό τά εύαγγελικά λόγια, ό Κύριος τις 
έδωσε έδώ καί τις δύο μέ ένα προσφώνημα. Καί όπως αύ- 
τούς διέταξε νά κάμουν, όταν γιά πρώτη φορά τούς έστειλε 
σέ άποστολή, λέγοντας, «σέ όποια οικία είσέλθετε, νά λέγε
τε, ειρήνη σ’ αύτόν τόν οίκο»8, έτσι πράττει κι’ αύτός* μόλις 
είσήλθε στήν οικία, όπου ήσαν συναγμένοι, έδωσε άμέσως 
τήν ειρήνη. Καθώς δέ τούς είδε φοβισμένους και ταραγμέ
νους άπό τήν άνέλπιστη καί παράδοξη θέα (διότι ένόμισαν,

8. Λουκά 10,5.
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ραχθέντας εΐδεν (έδόκουν γάρ, φησΐ, πνεύμα θεωρεΐν, δηλονότι 
φαντασίαν είναι το όρώμενον), αύτός πάλιν τα κινήματα τής αυ
τών καρδΐας άπαγγείλας αύτοΐς και δείξας αυτός έκεϊνος ών, 
πρός ον και προ του πάθους και τής άναστάσεως ελεγον, «νυν 
οϊδαμεν, ότι οίδας πάντα και ου χρείαν έχεις ϊνα τις σε έρωτά», 
την διά τής έξετάσεως και ψηλαφήσεως πληροφορίαν προέτει- 
νεν. Ώς δε προσδεξαμένους αύτους την άλήθειαν είδε, διά τής 
έξετάσεως έβεβαίωσεν έτι ταύτην, άμα δε και την πρός αύτους 
ειρήνην και κοινωνίαν τροφήν αυτών όρώντων προσενεγκάμε- 
νος. «'Έτι γάρ», φησίν, «άπιστούντων αυτών και θαυμαζόν- 
των», ούκέτι γε μην έκ διχονοίας, άλλ’ άπό τής χαράς, «είπεν 
αύτοϊς' έχετέ τι βρώσιμον ένθάδε; οί δέ, έπέδωκαν αύτώ ιχθύος 
όπτου μέρος και άπό μελισσιού κηρίου, και λαβών ένώπιον αύ- 
τών έφαγεν».

I

9 Έτράφη δε τό άκήρατον έκεΐνο σώμα μετά την άνάστασιν, 
ούκ αύτό δεόμενον τροφής, άλλ’ ϊνα πιστώσηται την οίκείαν 
άνάστασιν και δείξη τουτ’ αύτό και νυν όν, τό και προ του πα- 
θεΐν συνεσθίον αύτοΐς' άνάλωσε δε τήν τροφήν, ού κατά την 
τών θνητών σωμάτων φύσιν, αλλά κατά θείαν ένέργειαν, και 
ώς άν εϊποι τις, ώς τό πυρ άναλίσκει τον κηρόν, πλήν ότι πυρ 
μεν ύπέκκαύματος δεΐται πρός τό συνίστασθαι, τά δε άθάνατα 
σώματα τροφής ού δεΐται πρός τό συνίστασθαι.

10 'Έφαγε δε ιχθύος όπτου μέρος και άπό μελισσιού κηρίου, 
σύμβολα και ταΰτα του κατ’ αύτόν μυστηρίου' τήν γάρ ήμετέραν 
φύσιν ιχθύος δίκην οίον έννηχομένην τη ύγρότητι του ένηδόνου 
βίου και έμπαθοΰς, ό του Θεού Λόγος ένώσας έαυτφ καθ’ ύπό-

9. Ίω. 16,30.
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λέγει, ότι βλέπουν πνεύμα, δηλαδή ότι τό βλετίόμενο είναι
% φάντασμα), αύτός τούς άνέφερε πάλι τούς διαλογισμούς τής 

καρδιάς των καί, άφού έδειξε ότι είναι αύτός ό ίδιος, πρός 
τον όποιο και πριν άπό τό πάθος και τήν άνάστασι έλεγαν, 
«τώρα καταλαβαίνομε, ότι γνωρίζεις τά πάντα και δέν έχεις 
άνάγκη νά σ’ έρωτά κανείς»9, προέτεινε τήν διαβεβαίωσι διά 
τής έξετάσεως και ψηλαφήσεως. Άφού δέ τούς είδε νά 
έχουν άποδεχθή τήν άλήθεια, τήν έπιβεβαίωσε άκόμη περισ
σότερο διά τής έξετάσεως προσφέροντας συγχρόνως και τήν 
πρός αύτούς είρήνη και κοινωνία, ένώ αύτοι έβλεπαν τροφή. 
Διότι, λέγει «ένώ άκόμη δυσπιστούσαν και άπορούσαν», όχι 
βέβαια άπό άμφιβολία, άλλ’ άπό χαρά, «είπε πρός αύτούς· 
έχετε έδώ τίποτε φαγώσιμο; Αύτοι δέ τού έδωσαν μέρος 
ψητού ψαριού και κηρήθρα μέλι, και παίρνοντάς τα έφαγε 
ένώπιόν τους»10.

9 Έτράφηκε δέ τό άκήρατο έκεΐνο σώμα μετά τήν άνάστα- 
σι, όχι διότι είχε αύτό άνάγκη τροφής, άλλά γιά νά έπιβε- 
βαιώση τήν άνάστασί του και νά δείξη ότι καί τώρα είναι 
αύτό τό ίδιο πού συνέτρωγε μαζί τους και πριν άπό τό πάθος* 
κατανάλωσε δέ τήν τροφή όχι κατά τήν φύσι τών θνητών 
σωμάτων, άλλά κατά θεία ένέργεια, και θά έλεγε κανείς, 
όπως τό πυρ καταναλίσκει τό κερί, μόνο πού τό μέν πυρ 
χρειάζεται καύσιμη ύλη γιά νά συντηρήται, ένώ τά άθάνατα 
σώματα δέν χρειάζονται τροφή γιά νά συντηρούνται.

10 "Εφαγε δέ μέρος ψητού ψαριού και μέλι άπό κηρήθρα, 
πού είναι καί αύτά σύμβολα τού μυστηρίου του. Δηλαδή ό 
Λόγος τού θεού ήνωσε στόν έαυτό του καθ’ ύπόστασι τήν 
φύσι μας, πού σάν ιχθύς έκολυμβούσε στήν ύγρότητα τού

10. Λουκά 24,42.
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στασιν και τφ  θείω καί άπροσίτω πυρι τής αύτοϋ θεότητος έκ- 
καθάρας πάσης έμπαθοΰς διαθέσεως, όμόθεον αυτήν και οιον 
διάπυρον άπετέλεσεν. Ου τό φύραμα δε μόνον δπερ άνέλαβεν 
υπέρ ήμών, άλλα των τής αύτοϋ κοινωνίας κατηξιωμένων έκα
στον θεοποιεί τή μετουσία του πυρός, δ βαλλεΐν ήλθεν έπι γής ό 
Κύριος. Μελισσίω δε κηρίω εοικεν ήμών ή φύσις, οίονεί τινι 
κηρίω τφ  σώματι έντεθησαυρισμένον οίά περ μέλι, κατέχουσα 
τό λογικόν χρήμα, μάλλον δέ τοιοΰτός έστι τών εις Χρίστον πι- 
στευόντων έκαστος' τήν γάρ του θείου Πνεύματος χάριν έναπο- 
κειμένην έχει τή τε ψυχη και τφ  σώματι, καθάπερ μέλι κηρίω. 
Έσθίει δέ άπο τούτων ό Κύριος, έπειδή περ οίκεΐον ήδέως 
βρώμα ποιείται τήν σωτηρίαν έκάστου τών μετεχόντων τής φύ- 
σεως' ου το παν δέ, άλλ ’ άπο μελισσιού κηρίου, τουτέστι μέρος 
έσθίει, έπει μή πάντες έπίστευσαν. Ούκ αυτός δέ δι ’ έαυτοΰ τό 
μέρος τούτο λαμβάνει, άλλ’ ύπό τών μαθητών αύτφ τούτο διδό
ταν και γάρ οί μαθηται τους πιστεύσαντας αύτφ προσάγουσι 
μόνους τών άπιστων χωρίσαντες.

11 Οΰτω δή και διά ταυτα φαγών τού τε ιχθύος και του μελισ
σιού κηρίου ένώπιον τών οικείων μαθητών ό Κύριος, άνέμνησε 
τούτους και τών έαυτοΰ λόγων, οΰς αύτοΐς προεΐπεν έπι τό πά
θος έρχόμενος, άληθινόν έαυτόν κάντεΰθεν παραστήσας- ώς γάρ 
προεΐπεν, οΰτω και έξέβησαν και διήνοιξεν αύτών τον νοΰν, τοΰ 
συνιέναι τάς Γραφάς кал γινώσκειν δτι οΰτω γέγραπται και 
οΰτω γέγονε και οΰτως εδει δι ’ άνείκαστον φιλανθρωπίας πέλα
γος ύπέρ ανθρώπων άνθρωπον γενέσθαι τον τοΰ Θεοΰ μονογε
νή Υιόν, φανερωθήναί τε και μαρτυρήθήναι άνωθεν πατρική 
φωνή κώ θείου Πνεύματος έπιφανείφ πιστωθήναί τε και θαυ- 
μαστωθήναι δι1 έργων και λόγων έζαισίων’ φθονηθήναί τε και



ήδονικοϋ και έμπαθοϋς βίου, και τήν έκαθάρισε άπό κάθε 
έμπαθή διάθεσι με τό άπρόσιτο πυρ τής θεότητός του κατά 
τρόπο πού τήν κατέστησε όμόθεη και σαν διάπυρη. Μέ τή 
μετουσία δέ του πυρός δεν θεοποιεί μόνο τό φύραμα πού 
έπήρε για χάρι μας, αλλά καθέναν προσωπικά πού έχει κατα- 
ξιωθή τής κοινωνίας μέ αύτόν. Μέ κηρήθρα δέ μελισσιού 
όμοιάζει ή φύσις μας διότι κατέχει τον λογικό θησαυρό το- 
ποθετημένον στο σώμα σάν τό μέλι στήν κηρήθρα· μάλλον 
δέ τέτοιος είναι ό καθένας άπό τούς πιστεύοντας στον Χρι
στό* διότι έχει έναποκειμένη τήν χάρι τού θείου Πνεύματος 
στήν ψυχή και στο σώμα σάν τό μέλι στήν κηρήθρα. Τρώγει 
δέ άπό αύτά ό Κύριος, έπειδή εύχαρίστως καθιστά φαγητό 
του τή σωτηρία τού καθενός άπό τούς μετέχοντας τής (ρύσε
ως· δέν τρώγει δέ τό όλο, άλλά «άπό κηρήθρα μέλι», δηλαδή 
μέρος μόνο, έπειδή δέν έπίστευσαν όλοι. Δέν τό παίρνει δέ 
μόνος του τό μέρος τούτο, άλλά τού προσφέρεται άπό τούς 
μαθητάς· διότι οί μαθηταί του προσάγουν σ’ αύτόν μόνο τούς 
πιστεύοντες σ’ αύτόν, χωρίζοντάς τους άπό τούς άπιστους.

11 ’Αφού λοιπόν έτσι καί γι’ αύτά έφαγε ό Κύριος άπό ψάρι 
και κηρήθρα μέλι ένώπιον τών μαθητών του, τούς ύπενθύμι- 
σε τούς λόγους του, τούς όποιους προεΐπε έρχόμενος πρός 
τό πάθος, παριστάνοντας και μέ αύτό άληθινόν τον έαυτό 
του* διότι, όπως προεΐπε, έτσι κι έγιναν τά πράγματα* και 
τούς άνοιξε τον νού τους, γιά νά κατανοούν τις Γραφές και 
νά γνωρίζουν ότι έτσι έχει γραφή και έτσι έγινε και έτσι 
έπρεπε, άπό άπερίγραπτο δηλαδή πέλαγος φιλανθρωπίας νά 
γίνη άνθρωπος ύπέρ τών άνθρώπων ό μονογενής Υίός τού 
θεού, νά φανερωθή και νά μαρτυρηθή άπό άνω με πατρική 
φωνή και μέ τήν έπιφάνεια θείου Πνεύματος* νά πιστοποιη- 
θή και νά θαυμαστωθή μέ έξαίσια έργα και λόγια* νά φθονη-
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παραδοθήναι παρά τών μή ζητούντων την δόξαν του θεού, 
άλλα την των ανθρώπων' σταυρωθήναί τε και ταφήναι και 
άναστήναι έκ νεκρών ττ) τρίτη ήμέρφ, καί κηρυχθήναι έπι τφ  
όνόματι αύτου μετάνοιαν και άφεσιν αμαρτιών, άπο Ιερουσαλήμ 
άρξαμένου του κηρύγματος' κήρυκάς τε και μάρτυρας είναι τού
των αύτους τους αύτόπτας και ύπηρέτας γεγενημένους αύτου ■ 
οίς και πέμψειν άνωθεν έπαγγειλάμενος τήν έπαγγελίαν του 
Πατρός, δηλαδή το Πνεύμα το άγιον, προσέταξε καθήσθαι έν 
Ιερουσαλήμ, έως ού ένδύσωνται δύναμιν έξ ύψους.

12 Διαλεγόμενος ούν ουτω τοΐς οίκείοις μαθηταΐς ό Κύριος τά 
σωτήρια, έξήγαγεν αύτους έκ τής οικίας και προήγαγεν αύτους 
έως τής Βηθανίας, και εύλογήσας αύτους διέστη άπ ' αύτών και 
άνεφέρετο εις τον ούρανον και ώς όχήματι νεφέλη φωτός 
χρησάμενος άνήλθεν έν δόξη και είσήλθεν εις τά άχειροποίητα 
άγια των άγιων και έκάθισεν εν δεξι$ τής μεγαλωσύνης έν ού- 
ρανοΐς, όμόθρονον ώς όμόθεον ποιήσας το ήμέτερον φύραμα. 
Ώς δε οί Απόστολοι ούκ άνίεσαν εις τον ούρανον άτενίζοντες, 
άγγέλων έπιστασίςι μανθάνουσιν, ώς ούτως έλεύσεται πάλιν έξ 
ούρανου πάντων όρώντων. Οΰτω γάρ και αύτος ό Κύριος προ- 
εΐπε και ό Δανιήλ πρότερον έώρακεν' «εϊδον γάρ», φησίν, «ώς 
υιόν άνθρώπου έρχόμενον έπι τών νεφελών του ούρανου»· ό δε 
Κύριος, «δψονται», φησί, «πάσαι αί φυλαι τής γής τον υιόν του 
άνθρώπου έρχόμενον έπι τών νεφελών του ούρανου».

13 Τότε οίμαθηταί, προσκυνήσαντες έκ του Έλαιώνος δθεν και 
άνελήφθη τον ύπερουράνιον Δεσπότην, τον έκεΐθεν καταβάντα

11. Πράξ. 1,10 έέ..
12. Δαν. 7,13.
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θή καί παραδοθή από έκείνους πού δεν έζητοΰσαν τή δόξα 
τού Θεού άλλα των ανθρώπων νά σταυρωθή και νά ταφή και 
ν’ άναστή τήν τρίτη ήμερα, και νά κηρυχθή ατό όνομά του 
μετάνοια και άφεσις άμαρτιών, με έναρξι τού κηρύγματος 
άπό τήν Ιερουσαλήμ. ’Έγιναν δε κήρυκες και μάρτυρες τού
των αύτοι πού έγιναν αύτόπτες και ύπηρέτες του* άφού τούς 
ύποσχέθηκε ότι θά έκτελέση άπό άνω τήν έπαγγελία τού 
Πατρός, δηλαδή ότι θά τούς στείλη τό άγιο Πνεύμα, τούς 
προσέταξε νά καθήσουν στήν Ιερουσαλήμ, έως ότου ένδυ- 
θούν δύναμι άπό ύψηλά.

12 Συζητώντας λοιπόν κατ’ αύτόν τον τρόπο ό Κύριος με 
τούς μαθητάς του γιά τό έργο τής σωτηρίας, τούς έξήγαγε 
άπό τήν οικία, τούς ώδήγησε έως τήν Βηθανία καί, άφού 
τούς εύλόγησε, άποχωρίσθηκε άπό αύτούς και άνυψώθηκε 
πρός τον ούρανό· χρησιμοποιώντας νεφέλη σαν όχημα άνήλ- 
θε ένδόξως και είσήλθε στα άχειροποίητα άγια τών άγίων 
κι’ έκάθησε στά δεξιά τής μεγαλοσύνης στούς ούρανούς, 
καθιστώντας όμόθρονο τό φύραμά μας. Καθώς δέ οί ’Από
στολοι δέν έπαυαν ν’ άτενίζουν στον ούρανό, μέ τή φροντίδα 
άγγέλων πληροφορούνται ότι έτσι θά έλθη πάλι άπό τόν ού
ρανό, ένώ όλοι θά παρατηρούν11. Διότι έτσι προεΐπε ό ίδιος 
ό Κύριος και προηγουμένως προειδε ό Δανιήλ* «είδα», λέ
γει, «ώσάν υίό άνθρώπου νά έρχεται έπάνω στις νεφέλες του 
ούρανοΰ»12, ό δέ Κύριος λέγει, «θά ίδούν οί φυλές τής γης 
τόν υίό τού άνθρώπου νά έρχεται έπάνω στις νεφέλες του 
ούρανοΰ»13.

13 Τότε οί μαθηταί, άφού προσκύνησαν άπό τό όρος τών 
Έλαιών, άπό όπου και άναλήφθηκε, τόν ύπερουράνιο Δεσπό-

13. Ματθ. 24,30.
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και τήν γην ούρανώσαντα και αύθις άναβάντα δθεν και κατέβη 
και τα κάτω τοΐς άνω συνάψαντα και μίαν έκκλησίαν εις δόξαν 
τής οίκείας φιλανθρωπίας ουράνιον άμα και έπίγειον συστησά- 
μενον, χαίροντες υπόστρεψαν εις Ιερουσαλήμ και ήσαν διά παν
τός έν τφ  ίερφ, τον νουν εις ούρανόν έχοντες και αίνούντες και 
εύλογοΰντες τον Θεόν και πρός υποδοχήν τής έπηγγελμένης επι
δημίας του θείου Πνεύματος έαυτους έτοιμάζοντες.

14 Αυτό δε τοΰτό έστιν, ώς έν έπιτόμω, τό πολίτευμα των άπό 
Χρίστου καλουμένων, άδελφοί, προσκαρτερεΐν ταΐς δεήσεσι και 
ταϊς προσευχαΐς και άνατεταμένον εχειν τό δμμα τής διανοίας 
άγγελομιμήτως πρός τον έπουράνιον Δεσπότην, αίνειν τε και εύ- 
λογεΐν αύτόν άνεπιλήπτω πολιτείφ και ουτω τήν μυστικήν αύ- 
του έπιδημίαν έκδέχεσθαι, κατά τον είπόντα πρός αύτόν 
«ψαλώ και συνήσω έν όδφ άμώμω, πότε ήξεις πρός με». Τού
το και ό μέγας Παύλος δηλών έλεγεν, «ήμών τό πολίτευμα εν 
ούρανοΐς ύπάρχει, όπου πρόδρομος ύπερ ήμών είσήλθεν Ιη
σούς». Πρός τούτο και ό τών Αποστόλων κορυφαίος Πέτρος 
ένάγων, «άναζωσάμενοι», φησί, «τάς όσφόας τής διανοίας 
ύμών, νήφοντες τελείως, έλπίσατε έπι τήν φερομένην ύμιν χάριν 
έν άποκαλύψει Ιησού Χριστού, δν ούχ όρώντες άγαπάτε». Τού
το και ό Κύριος αίνιττόμενος, «έστωσαν», φησίν, «αί όσφύες 
ύμών περιεζωσμέναι και οι λύχνοι καιόμενοι και ύμεΐς δμοιοι 
άνθρώποις προσδεχομένοις τον Κύριον αύτών, πότε άναλύσει». 
Οΰτω και τό σάββατον ού κατέλυσεν, άλλ’ άνεπλήρωσεν, δεί- 
ξας σάββατον εύλογημένον δντως δν τήν έπι τό κρεΐττον τής

13. Ψαλμ. 100,2.
14. Φιλ. 3,20. Έβρ. 6,20.
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τη, πού από έκεΐ κατέβηκε και ούράνωσε τή γη και άνέβηκε 
πάλι έκεΐ άπό όπου κατέβηκε και συνήνωσε τά κάτω μέ τά 
άνω και συνέστησε μία Εκκλησία για δόξα τής φιλανθρω
πίας του, ούράνια και έπίγεια συγχρόνως, έπέστρεψάν στήν 
’Ιερουσαλήμ χαρούμενοι. Και ήσαν συνεχώς στο ναό έχον
τας τό νού στον ούρανό, αινώντας και εύλογώντας τόν θεό  
και έτοιμάζοντας τούς έαυτούς των γιά τήν ύποδοχή τής 
έπηγγελμένης έπιδημίας τού θείου Πνεύματος.

14 Αύτή δέ είναι άκριβώς σε συντομία ή πολιτεία τών έχόν- 
των τό όνομα τού Χριστού, άδελφοί* νά προσηλώνονται 
δηλαδή στις δεήσεις και στις προσευχές και νά έχουν τά όμ- 
ματα τής διανοίας άγγελομιμήτως ύψωμένα πρός τόν έπου- 
ράνιο Δεσπότη, νά τόν αινούν και εύλογούν μέ άνεπίληπτη 
διαγωγή κι’ έτσι ν* άναμένουν τήν μυστική του παρουσία, 
κατά τόν ψαλμωδό πού είπε πρός αύτόν* «θά ψάλω καί θά 
προσέχω στήν άμεμπτη όδό, πότε θά έλθης πρός έμένα»13. 
Αύτό έλεγε καί ό μέγας Παύλος, όταν έδήλωνε, «ή δική μας 
πολιτεία ύπάρχει στούς ούρανούς, όπου είσήλθε πρόδρομος 
γιά χάρι μας ό Ιησούς»14. Πρός αύτό καθοδηγώντας καί ό 
κορυφαίος τών ’Αποστόλων Πέτρος λέγει «ζωσμένοι στή 
μέση τής διανοίας σας, τελείως ξάγρυπνοι, νά έλπίσετε στήν 
φερομένη πρός σάς χάρι μέ τήν άποκάλυψι τού ’Ιησού Χρι
στού, τόν όποιο άγαπάτε &ν καί δέν τόν βλέπετε»15. Αύτό 
ύπαινισσόμενος ό Κύριος λέγει, «νά είναι ζωσμένη ή μέση 
σας καί οί λύχνοι άναμμένοι καί σεις όμοιοι μέ άνθρώπους 
πού περιμένουν τόν κύριό τους, πότε θά έπιστρέψη»16. "Ετσι 
δέν κατήργησε καί τό σάββατο, άλλά τό συμπλήρωσε, δει
κνύοντας ότι είναι σάββατο πραγματικά ευλογημένο ή ήμέρα

15. Α' Πέτρ. 1,13.
16. Λουκά 12,35.
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τών σωματικών έργων καταπαύσεως ημέραν, και διά τούτο 
σνγκεκληρωμένην είναι τούτω την εύλογίαν, ότι σχολάζοντες 
άπό τών γήινων και μ ετ’ ου πολύ καταργουμένων έργων, προσ- 
ανέχομεν τφ  Θεφ, ζητοΰντες μετ’ έλπίδος άκαταισχύντου τά 
ουράνια και άκήρατα.

15 Έν μεν οόν τφ  παλαιφ νόμω μία τών ημερών τής έβδομά- 
δος σάββατον ήν, διό και ό Κύριος τοΐς άνοήτοις Ίουδαίοις έδο- 
ξε καταλυσαι το νομιζόμενον σάββατον' αυτός δέ, φησίν, «ούκ 
ήλθον καταλυσαι τον νόμον, άλλα πληρώσαι». Πώς ούν ού κα
τέλυσε τούτο το σάββατον άλλ ’ άνεπλήρωσε και κατά τούτο τον 
νόμον; Πνεύμα άγιον έπαγγειλάμενος δώσειν τοΐς αίτοΰσιν αυ
τόν ήμέρας και νυκτός кал προστάξας άεϊ διεγηγερμένους είναι 
και έγρηγορότας και είπών «γίνεσθε έτοιμοι, ότι ή ώρα ού δο- 
κεΐτε, ό υιός του άνθρώπου έρχεται», πάσας τάς ήμέρας τοΐς τε- 
λέως ύπακούειν αύτφ προαιρουμένοις εύλογημένα σάββατα πε- 
ποίηκε, και ούτως ού κατέλυσεν, άλλ’ άνεπλήρωσε και κατά 
τοΰτο τον νόμον.

16 Ύμεΐς δε οί τοΐς κοσμικοΐς πράγμασιν έμπεπλεγμένοι, έάν 
άπέχησθε τής πλεονεξίας και τής πρός άλλήλους άπεχθείας και 
άληθεύειν σπεύδητε και σωφρονεΐν, ποιήσετε και ύμεΐς τάς 
ήμέρας πάσας σάββατα διά τής απραξίας τών κακών. "Οταν δέ 
έπιστή μάλλον τών άλλων ήμέρα σωτήριος, και άπό τών άνεγ- 
κλήτων δει σχολάζειν έργων τε και λόγων και μεθ’ υπομονής 
παραμένειν τη του θεού έκκλησίφ και όπέχειν τά ώτα μετά συ- 
νέσεως τη άναγνώσει και τη διδασκαλίαι και προσέχειν μετά> ·
κατανύξεως τη δεήσει και ταΐς προσευχαΐς και τοΐς ΰμνοις τοΐς

17. Ματθ. 5,17.
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τής καταπαύσεως των σωματικών έργων πρός τό καλύτερο, 
και γι’ αύτό είναι συνδεδεμένη μέ αύτό ή εύλογία, δηλαδή 
διότι Απαλλασσόμενοι άπό τά γήινα έργα, τά έπειτα άπό λίγο 
καταργούμενα, άφοσιωνόμαστε στον Θεό, ζητώντας μέ άκα- 
ταίσχυντη έλπίδα τά ούράνια και άφθαρτα.

15 Στον παλαιό νόμο μία άπό τις ήμέρες τής έβδομάδος 
ήταν σάββατο, γι’ αύτό και οί άνόητοι Ιουδαίοι ένόμισαν ότι 
κατήργησε τό νομιζόμενο σάββατο* αύτός όμως λέγει «δέν 
ήλθα νά καταργήσω τον νόμο, άλλά νά τον συμπληρώσω»17. 
Πώς λοιπόν δέν κατήργησε τούτο τό σάββατο, άλλά και 
κατά τούτο άνεπλήρωσε τόν νόμο; Τό έπραξε, ύποσχόμενος 
νά δώση Πνεύμα άγιο σ’ αύτούς πού τού τό ζητούν ήμέρα 
και νύκτα, προστάσσοντας νά είναι πάντοτε όρθιοι και άγρυ
πνοι και λέγοντας «νά έτοιμασθήτε, διότι ό υιός τού άνθρώ- 
που έρχεται τήν ώρα πού δέν τόν περιμένετε»18* κατέστησε 
όλες τις ήμέρες εύλογημένα σάββατα γιά όσους έπέλεξαν νά 
ύπακούουν σ’ αύτόν τελείως, κι’ έτσι δέν κατήργησε, άλλά 
άνεπλήρωσε και κατά τούτο τόν νόμο.

16 Σεις δέ, οί έμπλεγμένοι στά κοσμικά πράγματα, άν άπέ-
χετε άπό τήν πλεονεξία και τήν μεταξύ σας άπέχθεια και 
φροντίζετε νά ζήτε μέ φιλαλήθεια και σωφροσύνη, θά κάμε
τε έπίσης όλες τις ήμέρες σάββατα μέ τήν άπραξία των κα
κών. 'Όταν δέ φθάση ήμέρα περισσότερο σωτήριος άπό τις 
άλλες, πρέπει νά σχολάζετε και άπό άθώα έργα και λόγια, νά 
παραμένετε στήν Εκκλησία τού θεού μέ ύπομονή, νά προσ
φέρετε τ’ αύτιά μέ σύνεσι στήν άνάγνωσι και τή διδασκα
λία και νά άφοσιώνεσθε μέ κατάνυξι στή δέησι καί στις 
προσευχές καί στούς ύμνους πρός τόν θεό* διότι έτσι θ’ άνα-

18. Ματθ. 24,44.
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προς τον Θεόν αναπληρώσετε yap οϋτω και υμείς το σάββατον 
κατά το εύαγγέλιον τής του Θεόν χάριτος πολιτευόμενοι και 
προς τον ύπερ τάς ουρανίας άψίδας ίδρυμένον συν Πατρι και 
Πνεύματι το δμμα τής διανοίας άνατείναντες Χριστόν, δς υίοος 
έποίησεν ήμάς Θεου ούκ είσποιητους όνόματι ψιλφ άλλ ' εν κοι
νωνία θείου Πνεύματος, σαρκί τε και αϊματι τφ  έαυτου, Θεφ 
και άλλήλοις προσωκειωμένους.

17 Φυλάττωμεν ουν δι’ άγάπην άδιάλυτον την προς άλλήλους 
ταύτην ενότητα* βλέπωμεν άει προς τον άνω γεννήτορα ■ ου γάρ 
ετι έκ τής γής έσμεν χοϊκοί, ώς ό πρώτος άνθρωπος, άλλ ' ώς ό 
δεύτερος άνθρωπος, ό Κύριος έξ ούρανου. Οίος ό χοϊκός, τοιού- 
τοι кал οί χοϊκοί, οίος ό έπουράνιος, τοιουτοι και οί έπουράνιοι. 
Ώς ούν έφορέσαμεν την εικόνα του χοϊκού, φορέσωμεν και την 
είκόνα του έπουρανίου και την καρδίαν άνω προς αύτόν εχοντες 
θεώμεθα τδ μέγα θέαμα τούτο, τήν ήμετέραν φύσιν άΰλω συν- 
διαιωνίζουσαν θεότητος πυρί' και τήν προς τους δερμάτινους χι
τώνας άποθέμενοι σχέσιν, οΰς έκ παραβάσεως ένδεδύμεθα, 
στώμεν έν yfj άγίρ., τήν καθ' έαυτδν έκαστος γήν άγίαν δ ι’ άρε- 
τής και τής άκλινους προς Θεόν νεύσεως άποδείξαντες.

18 Ώς άν παρρησίαν σχώμεν, έπιδημοϋντος εν πυρι του Θεου, 
και φωτισθώμεν προσδραμόντες και συνδιαιωνίσωμεν φωτιζό
μενοι, είς δόξαν αύτοΰ του άνωτάτου φωτός, τής τρισηλίου και 
μοναρχικωτάτης φαιδρότητος* ή πάσα πρέπει δόξα, κράτος, 
τιμή και προσκύνησις, νυν και άει και είς τους αιώνας των αιώ
νων. Αμήν.

19. А' Κορ. 15,48 έ..
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πληρώσετε κι’ έσεΐς τό σάββατο πολιτευόμενοι κατά τό 
εύαγγέλιο τής χάριτος του Θεού και άνατείνοντας τό δμμα 
τής διανοίας πρός τον Χριστό, τον ιδρυμένο έπάνω άπό τις 
ούράνιες άψΐδες μαζί μέ τον Πατέρα και τό Πνεύμα· τον 
Χριστό, ό όποιος μάς κατέστησε υιούς τού Θεού όχι θετούς 
μέ ψιλό όνομα, άλλά συγγενείς πρός τον Θεό και πρός άλλή- 
λους μέ τήν κοινωνία θείου Πνεύματος, καθώς και μέ τήν 
σάρκα καί τό αίμα του.

17 Ά ς  διαφυλάττωμε λοιπόν μέ άδιάλυτη άγάπη τήν πρός 
άλλήλους αύτήν ένότητα. ’Ά ς  βλέπωμε πάντοτε πρός τον 
άνω γεννήτορα· διότι δεν είμαστε πλέον χοϊκοί άπό τή γη, 
όπως ό πρώτος άνθρωπος, άλλά είμαστε άπό τον ούρανό, 
όπως ό δεύτερος άνθρωπος, ό Κύριος. Όποιος είναι ό χοϊ
κός, τέτοιοι είναι οί χοϊκοί, όποιος είναι ό έπουράνιος, τέ
τοιοι είναι οί έπουράνιοι. 'Όπως λοιπόν έφορέσαμεν τήν ει
κόνα τού χοϊκού, άς φορέσωμε καί τήν εικόνα τού έπουρα- 
νίου19 κι’ έχοντας τήν καρδιά άνω πρός αύτόν ας παρατηρού
με τό μεγάλο τούτο θέαμα, τήν φύσι μας δηλαδή, νά αίωνίζη 
μαζί μέ τό άυλο πύρ τής θεότητος· καί άποβάλλοντας τήν 
σχέσι μέ τούς δερμάτινους χιτώνες, τούς όποιους ένδυθήκα- 
με λόγω τής παραβάσεως, άς σταθούμε στήν άγία γή, άνα- 
δεικνύοντας ό καθένας τήν δική του άγία γή διά τής άρετής 
καί διά τής άκλόνητης κλίσεως πρός τον Θεό.

18 ’Έτσι θά έχωμε παρρησία, όταν έλθη ό Θεός μέ πυρ, 
προστρέχοντας νά φωτισθούμε καί φωτιζόμενοι νά ζήσωμε 
μαζί αιωνίως, σέ δόξα τού άνωτάτου φωτός, τής τρισηλίου 
καί μοναρχικωτάτης λαμπρότητος, στήν όποία άνήκει κάθε 
δόξα, κράτος, τιμή καί προσκύνησις, τώρα καί πάντοτε καί 
στούς αιώνες τών αιώνων. Γένοιτο.
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΥΤΗΝ ΕΟΡΤΗΝ 

έν η και περι παθών και αρετών

λέπετε τήν κοινήν ήμΐν έρτήν και ευφρο
σύνην ταύτην, ήν ό Κύριος ημών Ιησούς 
Χρίστος έν τη άναστάσει και άναλήψει αυ
τού τοΐς εις αύτόν πεπιστευκόσιν έχαρίσα
τό; Διά θλίψεως άνέβλυσε. Βλέπετε την 
ζωήν, μάλλον δε τήν άθανασίαν ταύτην; 
Διά θανάτου ήμΐν έπέφανε. Βλέπετε το ου
ράνιον ύψος, εις ό ύπερυψωθεις άνήλθεν ό 

Χριστός, και τήν ύπερδεδοζασμένην ήν κατά σάρκα δεδόξασται 
δόξαν; Διά ταπεινώσεως και άδοξίας αυτής έπέτυχε. Κα- 
θάπερ και ό άπόστολος περι αύτοΰ φησίν, ότι «έταπείνωσεν 
έαυτον γενομενος ύπήκοος μέχρι θανάτου, θανάτου δε σταυρού' 
διο και ό θεός αύτόν ύπερύψωσε кол έχαρΐσατο αύτφ όνομα το 
ύπερ παν όνομα, ϊνα έν τφ  όνόματι Ιησού παν γόνυ κάμψη 
έπουρανίων και έπιγείων και καταχθονίων, και πάσα γλώσσα
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Ό που επίσης γίνεται λόγος περι παθών και άρετών

λέπετε αύτήν τήν κοινή γιά μάς έορ- 
τή και εύφροσύνη, τήν όποία ό Κύ
ριός μας Ιησούς Χριστός έχάρισε μέ 
τήν άνάστασι και άνάληψί του στούς 
πιστούς του; Έπήγασε άπό θλίψι. 
Βλέπετε αύτήν τήν ζωή, μάλλον δέ 
τήν άθανασία; Έπιφάνηκε σέ μάς άπό 
θάνατο. Βλέπετε τό ούράνιο ύψος, 
στο όποιο άνέβηκε κατά τήν άνύψω- 

σί του ό Κύριος και τήν ύπερδεδοξασμένη δόξα πού έδοξά- 
σθηκε κατά σάρκα; Τό έπέτυχε μέ τήν ταπείνωσι καί τήν 
άδοξία. Ό πω ς λέγει ό άπόστολος γι’ αύτόν, «έταπείνωσε 
τον έαυτό του γενόμενος ύπήκοος μέχρι θανάτου, καί μάλι
στα σταυρικού θανάτου· γι’ αύτό κι’ ό θεός τόν ύπερύ- 
ψωσε καί τού έχάρισε όνομα άνώτερο άπό κάθε όνομα, ώστε 
στο όνομα τού Ιησού νά καμφθή κάθε γόνατο έπουρανίων
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έξομολογήσηται, ότι Κύριος Ίησοΰς Χρίστος εις δόξαν Θεού 
Πατρός».

2 Εί τοίνον ό Θεός τον Χρίστον αύτου, ότι έταπεινώθη, ότι 
ήτιμάσθη, ότι έπειράσθη, ότι σταυρόν και Θάνατον έπονείδιστον 
ύπερ ήμών ύπέμεινε, διά τούτο ύπερύψωσε, πώς ημάς σώσει 
και δοξάσει και άνυψώσει μη την ταπείνωσιν έλομένους, μη την 
εϊς τους ομοφύλους άγάπην ένδεικνυμένους, μη τάς έαυτών ψυ- 
χάς διά τής τών πειρασμών ύπομονής κτησαμένους, μή διά τής 
εις ζωήν αιώνιον άπαγούσης στενής πύλης και όδοΰ τώ πρός 
αύτήν ποδηγήσαντι σωτηρίως έπομένους; Εις τούτο γάρ έκλή- 
θημεν, φησιν ό κορυφαίος τών άποστόλων Πέτρος, «ότι кал 
Χριστός επαθεν ύπερ ήμών, ήμΐν ύπολιμπάνων ύπογραμμόν, 
ΐνα έπακολουθήσωμεν τοΐς ϊχνεσιν αύτου».

3 Άλλά τίνος ένεκα διά τών τοιούτων παθημάτων και ό του 
Θεοΰ ώδευσε Χριστός και ό Θεός αύτόν διά τούτο ύπερύψωσε 
και ήμάς πρός τήν κοινωνίαν καλεΐ τών παθημάτων του Υιού 
αύτου; Αύτός ό Θεός μόνος ό αύτός έστιν άει προ τών αιώνων 
кал είς αιώνας και έτι, αναλλοίωτος διαμένων, ούκ άρχόμενος, 
ού παυόμενος, ού γινόμενος, ού φθειρόμενος, ούκ αύξόμενος, ού 
μειούμενος, ούδενι τρόπω ή τόπω μεταβαλλόμενος, άναρχος, 
άκτιστος, άτρεπτος, άσύγχυτος, άπεριόριστος, αύτός πάντα τρέ- 
πων έπϊ τό κρειττον ώς βούλεται, αύτός παραχωρών έπι τό χεί
ρον τρέπεσθαι τά τούτο πάσχοντα' παν δε τό εχον άρχήν, και 
τροπήν ύφίσταται, τροπή γάρ τις ή άρχή έστι. Τρεπτής ούν οΰ- 
σης πάσης τής κτίσεως, δση όρατή και όση αόρατος, όση αι
σθητική και δση άναίσθητος, δση λογική και δση άλογος, ή λο-
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καί έπιγείων καί καταχθονίων και νά διακήρυξή κάθε 
γλώσσα δτι ό Ιησούς Χριστός είναι Κύριος σέ δόξα θεού 
Πατρός»1.

Έάν λοιπόν ό Θεός ύπερύψωσε τον Χριστό του γιά τον 
λόγο ότι έταπεινώθηκε, ότι άτιμάσθηκε, ότι έπειράσθηκε, 
ότι ύπέμεινε έπονείδιστο σταυρό και θάνατο γιά χάρι μας, 
πώς θά σώση καί θά δοξάση και θά άνυψώση έμάς, άν δέν 
έπιλέξωμεν τήν ταπείνωσι, άν δέν δείξωμε τήν πρός τούς 
όμοφύλους άγάπη, άν δέν άνακτήσωμεν τις ψυχές μας διά 
τής ύπομονής τών πειρασμών, άν δέν άκολουθούμε διά τής 
στενής πύλης καί όδού, πού όδηγεΐ στήν αιώνια ζωή, τον 
σωτηρίως καθοδηγήσαντα σ’ αύτήν; Πραγματικά γι’ αύτό 
έκληθήκαμε, λέγει ό κορυφαίος τών Αποστόλων Πέτρος, 
«διότι καί ό Χριστός έπαθε γιά μάς, άφήνοντάς μας ύπο- 
γραμμό, γιά νά παρακολουθήσωμε τά ίχνη του»2.

’Αλλά γιά ποιο λόγο ό Χριστός τού Θεού έβάδισε άνάμε- 
σα άπό τέτοια παθήματα καί γι’ αύτό ό θεός τον ύπερύψω
σε, προσκαλεΐ δέ κι’ έμάς σέ συμμετοχή στά παθήματα τού 
Υίού του; Αύτός ό Θεός είναι ό μόνος πού είναι ό ίδιος πάν
τοτε προ τών αίώνων καί στούς αίώνες καί έπί πλέον μένον
τας άναλλοίωτος, μή άρχόμενος, μή παυόμενος, μή γινόμε
νος, μή φθειρόμενος, μή αύξανόμενος, μή μειούμενος, μή με
ταβαλλόμενος κατά κανένα τρόπο ή τόπο, άναρχος, άκτι
στος, άτρεπτος, άσύγχυτος, άπεριόριστος, ένώ αύτός τρέπει 
όλα τά πράγματα πρός τό καλύτερο δπως θέλει καί παραχω
ρεί νά τρέπωνται πρός τό χειρότερο δσα τό παθαίνουν αύτό* 
άλλωστε κάθε τι πού έχει άρχή, ύφίσταται τροπή, διότι ή 
άρχή είναι είδος τροπής. Άφοΰ λοιπόν δλη ή κτίσις είναι 
τρεπτή, ή όρατή και ή άόρατος, ή αισθητή και ή άναίσθητος,

2. Α' Πέτρ. 2,21.



γική μόνη φύσις τό αυτεξούσιον έχουσα, έθελούσιον έχει την έπι 
το χείρον ή τό κρεΐττον τροπήν οϊκοθεν και παρ' έαυτής, ή τής 
του Θεοΰ βουλήσεως άντεχομένη, παρ ’ ής ή πρός τό κρεΐττον ές 
τό διηνεκές ταύτη γίνεται προκοπή και τροπή και πρόοδος, ή τη 
βουλήσει του Θεοΰ άντικειμένη και τή παραχωρήσει τούτου δι
καίως υποπίπτουσα και έπι τό χείρον άθλίως έκπίπτουσα.

4 Δύο τοίνυν ούσιών λογικών κτισθεισών υπό Θεοΰ, πρότερον 
μεν τών άυλων άγγέλων, ύστερον δε τών ένύλων ανθρώπων, 
ούδεμία τούτων διεφύλαξε τήν πρός τον κτίστην και φύσει δε
σπότην ύπακοήν, άλλ ’ αύτή ή τών άυλων άγγέλων ουράνιος τα
ξιαρχία, ή και προτέρα κτισθεϊσα, προτέρα και τήν έκ Θεοΰ 
άποστασίαν ένόσησεν. "Οσον ούν τών άγγέλων ύψηλότερον τής 
νόσου ταύτης διέμεινε, φώς είσι και φωτός άει πληροΰνται και 
άει έαυτών γίνονται φωτοειδέστεροι, μακαρίως τή έμφύτω 
χρώμενοι τροπή και χορεύοντες έν χαρα περι τό πρώτον φώς, 
πρός αύτό βλέποντες άει κάκεΐθεν άμέσως φωτιζόμενοι και τήν 
τοΰ φωτός πηγήν άπαυστα ύμνοΰντες και πρός τους ύποβεβηκό- 
τας τών φωτιζομένων τήν φωτοποιόν χάριν διαπέμποντες ώς 
διάκονοι φωτός.

5 Ό δε άφηνιάσας'και άθετήσας τήν πρός τον Θεόν ύποταγήν 
Σατάν, τοΰ φωτός άποπεσών περιέπεσε τφ  σκότει και ύπό ζό
φον αιώνιον κατεδικάσθη, και σκότους σκεΰος και σκότους 
δημιουργός και σκότους έγένετο πρόξενος και διάκονος, 
πρώτον μεν έαυτφ και τοΐς συναποστατήσασιν άγγέλοις, έπειτα 
δέ, ώ τής συμφοράς, και ήμΐν έν τφ  παραδείσω τοΰ Θεοΰ, άπο-
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ή λογική και ή άλογος, μόνο ή λογική φύσις, έχοντας τό αύ- 
τεξούσιο, έχει έθελουσία τήν πρός τό χειρότερο ή τό καλύ
τερο τροπή άφ’ έαυτής* ή δηλαδή προσηλώνεται στή βούλη- 
σι τού θεού άπό τήν όποία προσγίνεται σ’ αύτήν στο διηνε
κές ή προκοπή και τροπή και πρόοδος πρός τό καλύτερο, ή 
άντίκειται στή βούλησι τού θεού, όπότε δικαίως ύποπίπτει 
μέ τήν παραχώρησι τούτου καί έκπίπτει άθλίως πρός τό χει
ρότερο.

Ένώ λοιπόν δύο λογικές ούσίες έκτίσθηκαν άπό τον 
θεό, πρώτα μέν οί άϋλοι άγγελοι, έπειτα δέ οί ένυλοι άν
θρωποι, καμμία άπό αύτές δέν διεφύλαξε τήν πρός τον κτί
στη καί φυσικό δεσπότη ύπακοή, άλλ’ αύτή ή ούράνια τα
ξιαρχία τών άΰλων άγγέλων, πού έκτίσθηκε πρώτη, προσε- 
βλήθηκε καί πρώτη άπό τήν άσθένεια τής άποστασίας άπό 
τον θεό. "Οσοι λοιπόν άπό τούς άγγέλους έμειναν ύψηλότε- 
ρα άπό τήν νόσο αύτή, είναι φώς, είναι πάντοτε γεμάτοι φώς 
καί γίνονται πάντοτε φωτοειδέστεροι άπό τούς έαυτούς των, 
χρησιμοποιώντας μακαρίως τήν έμφυτη για τροπή τάσι καί 
χορεύοντας μέ χαρά γύρω άπό τό πρώτο φώς, άτενίζοντας 
πάντοτε πρός αύτό, φωτιζόμενοι άμέσως άπό έκεΐ, ύμνώντας 
άπαύστως τήν πηγή τού φωτός καί διαβιβάζοντας τήν φωτο- 
ποιό χάρι πρός τούς κατωτέρους τών φωτιζομένων ώς διάκο
νοι φωτός.

Ό  δέ Σατανάς, πού άφηνίασε και άθέτησε τήν ύποταγή 
πρός τόν θεό, άφοϋ έξέπεσε άπό τό φώς, περιέπεσε στό 
σ<ότος καί καταδικάσθηκε σ’ αίώνιο ζόφο, κι’ έγινε σκεύος 
του σκότους και δημιουργός του σκότους καί πρόξενος και 
διάκονος του σκότους, πρώτα στόν έαυτό του καί στούς άγ
γέλους πού έστασίασαν μαζί του, έπειτα δέ, ώ τής συμφο
ράς, καί σ’ έμας μέσα στόν παράδεισο του θεού, άφοϋ άπι-
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στήσασι Θεφ και πιστεύσασιν αύτφ. Αλλ ’ οι μεν τής πονηριάς 
πάντες άγγελοι οίον αυτοσκότος όντες, ώς μη κατά μετοχήν 
τούτο γεγονότες, άλλ’ άρχή και πλήρωμα τής άπειθείας όντες 
και πικρά ρίζα και πηγή πάσης αμαρτίας, μάλιστα διά το και 
ήμΐν πρόξενοι γενέσθαι ταύτης, άσύγγνωστον εχουσι τήν άμαρ- 
τίαν και άκρατώς έπ'ι το σκοτοειδέστερον άει χωροϋσι, προκό- 
πτοντες καθ’ έαυτών και άνεπιστρόφως εχοντες πρδς το πάσης 
λογικής φυσεως φωτιστικόν. Ήμΐν δε ώς μή αύτοκινήτοις έπι 
το κακδν γεγενημένοις μ ετ’ έλέους ή παρά του Θεοϋ παιδεία εξ 
άρχής έπάγεται ■ εί γάρ και κατεδικάσθημεν θανάτω, άλλά μετά 
το λαβεΐν μετανοίας προθεσμίαν τον πολυετή χρόνον, ον ό 
Αδάμ μετά τήν παρακοήν έπέζησε και δν έκαστος διαβιουμεν.

6 "Οθεν και σαφώς δείκνυται, ώς ούκ άπεγνωσμένην έχομεν 
τήν σωτηρίαν, ούδε εστιν όλως έν ήμΐν άπογνώσεως καιρός' 
πάσα γάρ ήμΐν ή ζωή μετανοίας έστι καιρός, μή θέλοντος του 
Θεοϋ τδν θάνατον του άμαρτωλου, κατά τδ γεγραμμένον, ώς τδ 
έπιστρέψαι και ζήν αυτόν. Διά τί γάρ ούκ εύθϋς τγ\ παρακοή 
έπηκολούθησεν ό θάνατος ή και ήμεΐς άμαρτώντες ούκ άπαλ- 
λαττόμεθα του ζήν, είμή έλπϊς ήν έπιστροφής; Ού δε έλπις έπι- 
στροφής, άπόγνωσις ούκ έχει χώραν.

7 Αλλά και ό του Αδάμ' "Αβελ τήν άρχήν ευθύς μεμαρτύρηται 
ύπδ Θεοΰ ώς εύάρεστος кал εύπρόσδεκτος αύτφ φανείς. Και 
μετά μικρδν τότε χρόνον τής ήμών έκπτώσεως Ένώς ήλπισεν

3. Ίβζ. 33,11.
4. Γεν. 4,4.
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στήσαμε στον Θεό κι* έπιστεύσαμε σ’ αύτόν. Άλλα οί μέν 
άγγελοι τής πονηριάς όλοι, έπειδή είναι σάν αύτοσκότος, 
έπειδή δεν έχουν τό σκότος άπό συμμετοχή, άλλ’ είναι άρχή 
καί πλήρωμα τής άπειθείας, καί πικρά ρίζα καί πηγή κάθε 
άμαρτίας, μάλιστα γιά τό γεγονός ότι έγιναν καί σ’ έμάς πρό
ξενοι αύτής, έχουν τήν άμαρτία άσυγχώρητη καί προχωρούν 
πάντοτε πρός τό σκοτεινότερο άκράτητα, προκόπτοντας 
έναντίον έαυτών καί παρουσιάζοντας άποστροφή πρός τό 
φωτιστικό κάθε λογικής φύσεως. Σ’ έμάς δέ, έπειδή δέν έγί- 
ναμε αύτοκίνητοι πρός τό κακό, ή παίδευσις έπιφέρεται άπό 
τόν θεό  άπό τήν άρχή μέ έλεος* διότι παρ’ όλο πού καταδι
κασθήκαμε σέ θάνατο, τούτο συμβαίνει άφού έλάβαμε ώς 
προθεσμία μετανοίας τόν πολυετή χρόνο πού έπέζησε ό 
Άδάμ μετά τήν παρακοή καί πού ζούμε ό καθένας μας ιδιαι
τέρως.

Άπό αύτό δεικνύεται σαφώς ότι δέν έχομε άπεγνωσμένη 
τή σωτηρία ούτε γενικώς ύπάρχει σέ μάς καιρός άπογνώσε- 
ως* διότι δλη ή ζωή μας είναι καιρός μετανοίας, έφ’ όσον ό 
θεός δέν θέλει τόν θάνατο τού άμαρτωλού, κατά τό γεγραμ- 
μένο, δσο θέλει τήν έπιστροφή καί τή ζωή του3. Γιατί δέν 
έπακολούθησε στήν παρακοή εύθύς άμέσως ό θάνατος ή κι’ 
έμεΐς άμαρτάνοντας δέν στερούμασθε άμέσως τής ζωής, άν 
δέν ύπήρχε έλπίς έπιστροφής; "Οπου δέ ύπάρχει έλπις έπι- 
στροφής, δέν χωρεΐ άπόγνωσις.

Άλλά καί ό Ά βελ, υίός τού Άδάμ, εύθύς άπό τήν άρχή 
έπιβεβαιώθηκε άπό τόν θεό  δτι έφάνηκε πρός αύτόν εύάρε- 
στος κι’ εύπρόσδεκτος4. Και όλίγον τότε χρόνο άπό τήν έκ- 
πτωσί μας ό Ένώς ήλπισε δτι θά έπικαλεσθή τόν Κύριο5. Ό

5. Γεν. 4,26.
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έπικαλεΐσθαι τον Κύριον. Ό δε Ένώχ ούκ εύηρέστησε μόνον, 
άλλα και μετετέθη ύπό τον θεού, σαφής γενόμενος τής περϊ 
ήμάς τους έπταικότας συμπαθείας άπόδειξις. Πάλιν φορά τής 
άμαρτίας και πάλιν άποστροφή θεόν κατά του γένους του ήμε- 
τέρου και παγκοσμίω δικαίως παρεδόθημεν κατακλυσμω και 
πάλιν ούκ άμικτος ή όργή, ούδ’ άνίλεως ή καταδίκη, άλλ’ οίόν 
τινα ρίζαν δευτέραν του ήμετέρου γένους τον Νώε δίκαιον ευ
ρών έν τη γενεά αύτου, θαυμασίως ό θεός έφύλαξεν, οίονει πε- 
ριτεμών έν προνοία, κακώς ύλομανουσαν, άλλ ' ούκ έκτεμών, 
ούδε πρόρριζον άσυμπαθώς άνασπάσας τήν άνθρωπίνην φυλήν. 
Μ ετ’ έκεινον ’Αβραάμ πιστός και εύάρεστος άναπέφηνε Θεφ, 
παρ’ αύτού μαρτυρούμενος' και ό τούτου Ισαάκ, και ό του 
Ισαάκ Ιακώβ, και οί έξ αύτου πατριάρχαι, έν οίς έπαγγελία και 
πρόρρησις έλέους κρείττονος και φιλανθρωπίας κατά κράτος 
νικώσης τάς ήμών άμαρτίας, αύτόν τον ποιμένα τον μέγαν έξ 
άγιων ούρανών είς άναζήτησιν κατελθεϊν τού άπολωλότος προ
βάτου. Καθεξής νομοθέται, κριταί, βασίλειον γένος, έξ ου τό 
κατά σάρκα Χριστός ήξειν φανερώς έπηγγέλλετο.

8 Νυν δε ήλθε και έπεφάνη Χριστός, αύτός ό τήν άρχήν ήμάς 
πλάσας τού θεού προαιώνιος Λόγος, καθ’ ήμάς δ ι’ ήμάς γεγο- 
νώς, ϊνα καινουργήση και άναπλάση παλαιωθέντας και συντρι- 
βέντας ύπό τής άμαρτίας. Έπει γάρ τό καθ’ ήμάς σύντριμμα 
εκούσιον ήν και ήμέτερον, και τήν καθ’ ήμάς άνακαίνισιν ήμών 
αύτών σοφώς και φιλανθρώπως ποιείται έν άνθρώπω, δν έκ

6. Γεν. 5,24.
7. Γεν. 5,1-7,24.



δέ Ένώχ δέν εύαρέστησε μόνο τον Θεό, άλλά και μετατέθη
κε από τον θεό6, γενόμενος σαφής άπόδειξις τής συμπα- 
θείας του θεοΰ πρός έμάς τούς πταίστες. ’Έπειτα παρατηρεΐ- 
ται πάλι πρόοδος τής άμαρτίας και πάλι αποστροφή τού 
θεού κατά τού γένους μας και δικαίως παραδοθήκαμε σέ 
παγκόσμιο κατακλυσμό· και πάλι όμως ή όργή δέν έμεινε 
άμετρίαστη ούτε άνηλεής ή καταδίκη* ό θεός, έπειδή εύρή- 
κε τον Νώε δίκαιο στή γενεά του, τον διεφύλαξε θαυμασίως 
σάν δευτέρα ρίζα τού γένους μας, άφού περιέταμε προνοητι- 
κώς τήν κακώς οργιαστική άνθρωπίνη φυλή7, άλλά δέν τήν 
άπέκοψε ούτε τήν έξερρίζωσε άσυμπαθώς. ’Έπειτα άπό 
έκεινον πιστός και εύάρεστος στον θεό  έφάνηκε ό ’Αβραάμ, 
μαρτυρούμενος άπό αύτόν τον ϊδιο8. Και έπειτα έφάνηκαν ό 
υίός τούτου ’Ισαάκ και ό υίός τού ’Ισαάκ ’Ιακώβ και οι άπό 
αύτόν πατριάρχες, πρός τούς όποιους έδόθηκε έπαγγελία και 
πρόρρησις άνωτέρου έλέους και φιλανθρωπίας πού νικά 
κατά κράτος τις άμαρτίες μας, ότι δηλαδή θά κατέβη άπό 
τούς αγίους ούρανούς ό ίδιος ό μέγας ποιμήν σέ άναζήτησι 
τού άπολωλότος προβάτου. Στο έξής άναδείχθηκαν νομοθέ- 
τες, κριταί, βασιλικό γένος άπό τό όποιο έπαγγέλθηκε φανε- 
ρώς ότι θά έλθη ώς πρός τό κατά σάρκα ό Χριστός.

Τώρα δέ ήλθε και έπεφάνηκε ό Χριστός, ό ίδιος ό προ
αιώνιος Λόγος τού θεού πού μάς έπλασε άπό τήν άρχή, πού 
γιά μάς έγινε σάν έμάς, γιά νά μάς καινουργήση και άναπλά- 
ση, έπειδή είχαμε παλαιωθή καί συνΐριβή άπό τήν άμαρτία. 
Επειδή δηλαδή ή σχετική μέ μάς συντριβή ήταν έκουσία καί 
δική μας, σοφώς καί φιλανθρώπως διενήργησε καί τήν άνα- 
καίνισί μας μέσα σέ άνθρωπο, τόν όποιο άνέλαβε γνά χάρι

ΟΜΙΛΙΑ ΚΒ' 5?

8. Γεν. 15,8.
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παρθένον γαστρος ύπερ ημών άνέλαβε, το τής σωτηρίας άπαν 
οίκονομήσας μνστήριον, και δνναμώσας μεν ήμάς προς επάνο
δον τή οικεία προς ήμάς ένώσει, όδοποιήσας δε ήμϊν διά τής οι
κείας πολιτείας τήν προς ουρανόν, φανερώσας δε τήν έπανάγον- 
σαν όδον τη προς ήμάς έαυτοϋ διδασκαλία.

9 Έπει δε τά έναντία έστι των εναντίων ιάματα, έθανατώθη- 
μεν δε τή πονηρή του πονηρού συμβουλή, διά τής άγαθής του 
άγαθου συμβουλής αόθις ζωοποιούμεθα' και επειδή περ ό του 
θανάτου σύμβουλος ήδονήν είχε και δόξαν και άνεσιν, τά θέλ- 
γοντα και κατασπώντα των άνω το ήμέτερον γένος, διά τούτο ό 
τής άληθινής ζωής σύμβουλος, αύτός τε όδεύει ποδηγών και 
ήμϊν στενήν και τεθλιμμένην ύφηγεΐται τήν προς τήν άνω φέ- 
ρουσαν ζωήν. Σπουδάσατε, λέγων «είσελθεΐν διά τής στενής 
πύλης» καί, «στενή και τεθλιμμένη ή όδος ή άπάγουσα εις τήν 
ζωήν, έπει και πλατεία και εύρύχωρος ή άπάγουσα εις τήν 
άπώλειαν» * ήν όδον τής άπω λείας άλλαχού σαφέστερον άπαγο- 
ρεύων, ούαί φησιν οί πλουτουντες, ούαι οί έμπεπλησμένοι, ούαι 
<5Ταν καλώς ύμάς εϊπωσι πάντες οι άνθρωποι, τους φιλοδόξους 
кал φιλήδονους και φιλαργύρους διά τούτων ταλανίζων και πά- 
λιν, «μή θησαυρίζετε ύμΐν θησαυρούς έπι τής γής», καί, «όράτε 
μήποτε βαρυνθώσιν υμών αί καρδίαι έν κραιπάλη και μέθη και 
μερίμναις βιωτικαΐς», καί, «πώς δύνασθε ύμεις πιστεϋσαι, δό
ξαν παρά άνθρώπων λαμβάνοντες και τήν δόξαν τήν παρά του 
μόνον θεουμή ζητουντες»;

10 Κα\ άπό μέν τής πρός θάνατον άγούσης διά τών τοιούτων

9. Ματθ. 7,13 έ..
10. Λουκά έλεύθερη άπόδοσις 6,25.
11. Ματθ. 6,19.
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μας άπό παρθενική γαστέρα, σχεδιάζοντας όλόκληρο τό μυ
στήριο τής οικονομίας- μάς έδυνάμωσε πρός έπάνοδο μέ τήν 
ένωσί του πρός έμάς, διευθέτησε μέ τήν διαγωγή του τήν 
όδό πρός τον ούρανό, έφανέρωσε μέ τήν πρός έμάς διδασκα
λία του τήν όδό πού έπαναφέρει έκεΐ.

9 Επειδή δέ τά έναντία είναι Ιατρικά γιά τά έναντία, έθα- 
νατωθήκαμε δέ μέ τή συμβουλή του πονηρού, πάλιν ζωογο
νούμαστε μέ τήν άγαθή συμβουλή του άγαθοΰ* και έπειδή 
βέβαια ό σύμβουλος του θανάτου διέθετε ήδονή καί δόξα και 
άνεσι, πράγματα πού θέλγουν και καταρρίπτουν τό γένος μας 
άπό τά άνω, γι’ αύτό ό σύμβουλος τής άληθινής ζωής βαδίζει 
ό ίδιος καθοδηγώντας και μάς ύποδεικνύει τήν όδό πού φέ
ρει πρός τήν άνω ζωή, στενή και σφιγμένη. Φροντίσετε λέ
γει, «νά είσέλθετε διά τής στενής πύλης» και «στενή και 
σφιγμένη είναι ή όδός πού όδηγεΐ στή ζωή, ένώ έκείνη πού 
όδηγεΐ στήν άπώλεια είναι πλατειά και εύρύχωρη»9. Αύτήν 
τήν όδό τής άπωλείας άλλου άπαγορεύει σαφέστερα μέ τούς 
λόγους, «άλλοίμονο στούς πλουσίους, άλλοίμονο στούς χορ- 
τασμένους, άλλοίμονο όταν σάς κολακεύουν όλοι οί άνθρω
ποι»10, ταλανίζοντας μέ αύτά τούς φιλοδόξους και φιλήδο
νους και φιλαργύρους. Και πάλι, «μή θησαυρίζετε γιά τόν 
έαυτό σας θησαυρούς έπάνω στή γή»11 και «προσέχετε νά μή 
βαρυνθούν οί καρδιές σας μέ τήν κραιπάλη και τή μέθη και 
τις βιωτικές μέριμνες»12, και «πώς μπορεΐτε νά πιστεύσετε, 
άφοϋ λαμβάνετε δόξα άπό άνθρώπους και δέν ζητείτε τήν 
δόξα άπό τόν μόνο θεό;»13.

10 Και άπό μέν τήν όδό πού όδηγεΐ πρός τό θάνατο συγκρα-

12. Λουκά 21,34.
13. Ίω. 5,44.
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άφαρπάζει λόγων) την δε τής ζωής όδόν άλλαχοΰ πάλιν εμφανί
ζει μακαρίζων' «μακάριοι οί πτωχοί, μακάριοι oi έλεήμονες, 
μακάριοι οί δεδιωγμένοι ενεκεν δικαιοσύνης», καί, «πώλησόν 
σου τά υπάρχοντα και δος πτωχοϊς, και έξεις θησαυρόν εν ού- 
ρανω», καί, «πας δς άφήκεν οικίαν ή άγρούς ή τι άλλο των γήι
νων ένεκεν έμοΰ και του ευαγγελίου, έκατονταπλασίονα λήψεται 
και ζωήν αιώνιον κληρονομήσει». Καί τον μεν θυμόν έπι το- 
σουτο συνέστειλεν, ώς και την όργήν ϊσην άποφήνασθαι φόνω, 
υπό την αυτήν τουτω καταδίκην θέμενος, και τον έξ όργής εις 
λοιδορίαν κατά τίνος κεκινημένον ένοχον είναι τής γεέννης του 
πυρός. Την δε πραότητα ούκ έμακάρισε μόνον, άλλά και βρα
βείων τών μεγίστων ήξίωσε. Την άκολασίαν δε έπι τοσουτον 
έκόλασεν, ώς και τό πρός άλλοτρίαν έμπαθες και περίεργον 
βλέμμα μοιχείαν άποκαλέσαι. Τον δ ’ άγνείας μεταποιούμενον, 
μετά του μακαρίσαι, καί θεόπτην έσεσθαι διατείνεται. Τι δέ, την 
έπιορκίαν ούκ έπι τοσουτον έδειξεν άπώμοτον, ώς και τήν εύ- 
ορκίαν άπαγορευσαι και παν τό έκτος του ναι και του ου, έκ του 
πονηρού άποφήνασθαι, «έστω», λέγων, «ό λόγος ύμών ναι 
ναι, ού οΰ, τό δε περισσόν τούτων έκ του πονηρού έστι»; Τί δέ 
έστιν ό διπλασιασμός ούτος; ΟΪον τό παρ ’ ήμών ναι ή ού λεγό
μενον, τήν άπό τών πραγμάτων έχέτω συμφωνίαν οϋτω γάρ 
έσται τό ναι, ναι και τό ου, ου' εί δε μή, τό ναι έσται ού καί τό

14. Εκλογή άπό Ματθ. 5,3-10.
15. Ματθ. 19,21.
16. Ματθ. 19,29.
17. Ματθ. 5,22. .
18. Ματθ. 5,5.
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τεΐ μέ τούς λόγους αύτοϋ τού είδους. Την δε όδό τής ζωής 
έμφανίζει πάλι άλλου μακαρίζοντας* «μακάριοι οί πτωχοί, 
μακάριοι οί έλεήμονες, μακάριοι οί διωγμένοι λόγω δικαιο
σύνης»14, και «πώλησε τά ύπάρχοντά σου και δώσε στούς 
πτωχούς, και θά έχης *θησαυρό στούς ούρανούς»15, και 
«όποιος άφησε οικία ή άγρούς ή ότιδήποτε άλλο άπό τά γήι
να γιά χάρι έμού και τού εύαγγελίου, θά λάβη έκατονταπλά- 
σια και θά κληρονομήση αιώνια ζωή»16. Τον θυμό τόσο 
πολύ τον περιώρισε, ώστε νά χαρακτηρίση τήν οργή ϊση μέ 
φόνο, θέτοντάς την ύπό τήν ίδια καταδίκη μέ τούτον, και 
ώστε νά είναι ένοχος τής γεέννης τού πυρός όποιος άπό 
όργή κινείται σε λοιδορία έναντίον κάποιου17. Τήν πραότητα 
δέ όχι μόνο τήν έμακάρισε, άλλά καί τήν άξίωσε τών μεγα- 
λυτέρων βραβείων18. Τήν άκολασία τόσο πολύ κατεδίκασε, 
ώστε ν’ άποκαλέση μοιχεία άκόμη καί τό έμπαθές καί πε
ρίεργο βλέμμα πρός ξένη γυναίκα19. Τόν διακρινόμενο γιά 
άγνεία έκτος τού μακαρισμού τόν βεβαιώνει ότι θά είναι καί 
θεόπτης20. Τί δέ, τήν έπιορκία δέν τήν έδειξε τόσο πολύ 
άπαράδεκτη, ώστε ν’ άπαγορεύση καί τήν εύορκία καί κάθε 
λόγο, έκτος άπό τό ναι καί όχι, νά τόν θεωρήση έμπνεόμενο 
άπό τόν πονηρό, λέγοντας «ό λόγος σας νά είναι ναι ναι, όχι 
όχι, τό δέ περισσότερο άπό αύτά είναι άπό τόν πονηρό»21; Τί 
είναι δέ αύτός ό διπλασιασμός; Σημαίνει ότι τό άπό μάς λε
γόμενο ναι ή όχι πρέπει νά έχη τήν συμφωνία άπό τά πρά
γματα* διότι έτσι θά είναι τό ναί, ναι καί τό όχι, όχι* ειδεμή, 
τό ναί θά είναι όχι καί τό όχι θά είναι ναί, πράγμα πού σα-

19. Ματθ. 5,28.
20. Ματθ. 5,8.
21. Ματθ. 5,37.
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ου, ναι, δ σαφώς έστι τού Διαβόλου· έκεινος γάρ όταν λαλή το 
ψευδός έκ τών ιδίων λαλεΐ και έν τη άληθεία ούχ εστηκεν.

11 Αλλα τα μεν λεγάμενα και πραττόμενα παρ ’ ήμών ουτω συν- 
έστειλέ τε και περιέστειλεν εις άλήθειαν και δικαιοσύνην και 
άγνείαν και άοργησίαν περικλείσας ήμών τον βίον. Τί δε προς 
τούς καθ’ ήμών όργιζομένους και λόγω και εργω άντιπίπτοντας 
και έπεμβαίνόντας, πώς διακεισθαι νουθετεί; Νίκα, φησίν, έν 
τφ  άγαθφ το κακόν και δίδου τόπον τή όργή και μή άντιστής 
τφ  πονηρφ, μηδε άποδώσης κακόν άντι κακού ή λοιδορίαν άντι 
λοιδορίας, άλλ ’ άγαπατε τους έχθρούς, εύλογειτε τους καταρω- 
μένους, καλώς ποιείτε τοις μισοΰσιν ύμάς και προσεύχεσθε 
ύπερ τών έπηρεαζόντων ύμας και διωκόντων. Τί δε τό τού 
βίαιου τούτου βίου τέλος και τών άγώνων τό επαθλον; « Ό πω ς  
γένησθε», φησίν, «υίοι τού Πατρός ύμών τού έν τοις ούρανοϊς», 
και κληρονόμοι μεν Θεού, συγκληρονόμοι δε Χριστού, και ζωήν 
άθάνατον σχοίητε και βασιλείαν άρρητον, άσάλευτον, άδιάδοχον 
παραλάβητε, είς αιώνας άπειρους τφ  θ εφ  συζώντες και συμ- 
βασιλεύοντες.

12 "Ιδετε τήν στενήν και τεθλιμμένην οδόν τις έστι; Και διατί 
παρ’ ήμών άπαιτεΐται και πρός ποίαν δόξαν και χαράν και κέρ
δος φέρει τον δι ’ αύτής ίέναι προαιρούμενον; 7Αρα εϊ τις σε πο
λυετή ποιήσειν ύπισχνειτο, έάν μόνον ύπακούσης αύτφ, ούκ άν 
προθύμως ύπήλθες τήν ύπακοήν, εί μή τι τών αδυνάτων άπαι- 
τών ήν; Ei δέ και ύγειαν και δόξαν και ήδονήν προσυπισχνεΐτο, 
τφ  πολυετεΐ βίφ συμπαρεκτεινομένην, τί ούκ αν προϋπέστης

22. Ματθ. 5,39 . 5,44 έ. Ρωμ. 12,21.
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φως είναι του διαβόλου* διότι έκεΐνος, όταν λαλή, λαλεΐ τό 
ψεύδος άφ’ έαυτού και δέν στέκεται στην άλήθεια.

11 Μέ αύτόν τον τρόπο έσυμμάζευσε και περιέστειλε τά λε
γάμενα άπό μάς, περιορίζοντας τον βίο μας σέ πλαίσια άλη- 
θείας, δικαιοσύνης, άγνείας και άοργησίας. Πρός δέ τούς 
όργιζομένους έναντίον μας και έπιτιθεμένους και προσβάλ- 
λοντάς μας μέ λόγο και πράξεις πώς μάς νουθετεί νά συμπε- 
ριφερώμαστε; Λέγει, νά νικάς μέ τό άγαθό τό κακό και νά 
δίδης τόπο στην όργή και νά μη άντιστέκεσαι στον πονηρό 
ούτε ν* άποδώσης κακό άντι κακού ή λοιδορία άντί λοιδο
ρίας, άλλά ν’ άγαπάτε τούς έχθρούς, νά εύλογήτε τούς κατα- 
ρωμένους, νά εύεργετήτε αύτούς πού σάς μισούν και νά 
προσεύχεσθε γι’ αύτούς πού σάς ένοχλούν και σάς διώκουν. 
Ποιο δέ είναι τό τέλος τού βιαστικού τούτου βίου και τό 
έπαθλο τών άγώνων; «Γιά νά γίνετε», λέγει, «υιοί τού Πα- 
τρός σας στούς ούρανούς»22, κληρονόμοι τού θεού και συγ- 
κληρονόμοι τού Χριστού23, νά άποκτήσετε ζωή άθάνατη και 
νά παραλάβετε βασιλεία άρρητη, άσάλευτη, άδιάδοχη, συ- 
ζώντας και συμβασιλεύοντας μέ τον θεό  σέ άπειρους αίώ- 
νες.

12 Είδατε ποιά είναι ή στενή και σφιγμένη όδός; Καί γιατί 
τήν άπαιτεΐ άπό μάς καί πρός ποιά δόξα καί χαρά και κέρδος 
φέρει αύτόν πού άποφασίζει νά βαδίση δι’ αύτής;ΤΑραγε, άν 
κάποιος σού ύποσχόταν νά σέ καταστήση πολύχρονο, μέ 
μόνο τόν δρο νά τόν ύπακούσης, δέν θ’ άνελάμβανες προθύ- 
μως τήν ύπακοή, &ν δέν σού άπαιτούσε κάτι τό άδύνατο; "Αν 
δέ σου ύποσχόταν έπί πλέον ύγεία καί δόξά καί ήδονή, πού 
θά συνώδευαν τόν πολύχρονο βίο, τί δέν θά έδεχόσουν νά

23. Ρωμ. 8,17.
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ύπερ τούτον; Εί δε και βασιλείαν προσετίθει, και βασιλείαν 
άπόλεμόν τε και άνεπηρέαστον μετά μακροΰ τε και άνόσου 
βίου, άρ’ ούκ άν άνεπτερώθης και κουφον παν φήθης βαρύ το 
πρός έκείνην φέρον, ταΐς έλπίσι τρεφόμενος και ώς παρούσης 
άπολαύων τής έλπιζομένης, εϊπερ άληθή λέγοντα φήθης;

13 Είτα πολυχρονίου μεν ζωής έπιθυμοΰμεν, τής αιωνίου δε 
ζωής ού ποιησόμεθα λόγον; Κω βασιλείαν μεν εί και μακράν, 
άλλ ' όμως εχουσαν τέλος, και δόξαν και χαράν εί και μεγάλην, 
άλλ ’ όμως άπανθοΰσαν, και πλούτον τφ  βίω τούτω συγκαταλυ- 
όμενον, οΰτω ποθήσομεν, και ύπερ τούτου πονήσομεν, τά δε 
μετά τής ύπερβολής και άκήρατα δντα και άτελεύτητα ούκ έκ- 
ζητήσομεν, ούδε μικράν ύπομενουμεν βίαν ύπερ τής αύτών 
κληρονομιάς; Καί τοι βασιλείαν άπόλεμόν ύπεθέμεθα, ήτις ούκ 
άν γένοιτο έπι τής γής, και βίον άλυπον, δν ούκ άν εΰροις, είμή 
εν τοϊς ούρανοίς. 'Ώστε εί ταΰτα ποθεϊ τις, πρός τον ούρανόν 
τρεχέτω καί, είτε ραδία είτε δύσκολος ή πρός αύτόν άγουσα, δι ’ 
έκείνης όδευέτω, τή έλπίδι χαίρων και τή θλίψει ύπομένων.

14 'Ίστε πάντες, ύπερ ών εις πόνους και θανάτους έαυτους πα- 
ραδιδόασιν άνθρωποι. Ού μικρού σιτηρεσίου ό στρατιώτης 
πρός κινδύνους άνηκέστους και σφαγάς παρασκευάζεται; Ού μι- 
κράς προσθήκης ό έμπορος καταποντισμού περιφρονεί και 
πνευμάτων και άγριων άνθρώπων, έπι γής και θαλάττης έπη- 
ρείας έπιφερόντων; Ού μικράς μάζης πολλάκις δούλοι γίνονται 
πολλοί δεσποτών άπανθρώπων; Ήμεϊς δε ού δουλεύσομεν τφ  
φύσει φιλανθρώπω δεσπότη, ού προκινδυνεύσομεν τής ζωής, 
ούκ έκφορήσομεν τά περιττά τών κτημάτων, ϊνα κτησώμεθα
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ύποφέρης γι’ αύτό; Έάν δέ προσέθετε και βασιλεία, και μά
λιστα βασιλεία άπόλεμη και άσφαλή μαζί μέ μακρό και άνο- 
σο βίο, δέν θά άποκτοϋσες νέα πτερά και δέν θά θεωρούσες 
έλαφρό κάθε βαρύ πράγμα πού φέρει πρός έκείνη, τρεφόμε
νος μέ τις έλπίδες και άπολαύοντας τό έλπιζόμενο σάν νά εί
ναι παρόν, άν ένόμιζες δτι σού λέγει την άλήθεια;

13 Λοιπόν πολυχρόνια ζωή έπιθυμούμε* τήν αιώνια δέ ζωή 
δέν θά τήν ύπολογίσωμε; Καί τόσο πολύ θά ποθήσωμε καί 
θά κοπιάσωμε γιά τήν βασιλεία πού έχει τέλος όσο μακρά κι 
άν είναι, γιά τήν δόξα καί χαρά πού μαραίνεται, όσο μεγάλη 
καί άν είναι, καί γιά τον πλούτο πού συγκαταλύεται μέ τον 
βίο τούτο, δέν θά άναζητήσωμε δέ έκεΐνα πού μαζί μέ τήν 
ύπερβολικότητα είναι καί άφθαρτα καί άτελεύτητα καί δέν 
θά ύπομείνωμε μικρόν κόπο γιά τήν κληρονομιά τους; Παρά 
ταύτα ύποθέσαμε βασιλεία άπόλεμη, πού ποτέ δέν θά γίνη 
έπάνω στή γή, καί βίο άλυπο, πού δέν μπορεΐς νά εύρης 
παρά στούς ούρανούς. "Ωστε άν ποθή κανείς αύτά, άς τρέχη 
πρός τον ούρανό καί, είτε εύκολος είτε δύσκολος είναι ό 
δρόμος πού όδηγει σ’ αύτόν, άς βαδίζη σ’ αύτόν, χαίροντας 
μέ τήν έλπίδα καί ύπομένοντας στή θλίψι.

14 Γνωρίζετε όλοι γιά ποιά πράγματα παραδίδουν οί άνθρω
ποι τούς έαυτούς των σέ κόπους καί θανάτους. Ό  στρατιώ
της δέν παρασκευάζεται σέ άνεπανορθώτους κινδύνους καί 
σφαγές γιά μικρό μισθό; Ό  έμπορος δέν περιφρονεΐ τόν κα
ταποντισμό, τούς άνέμους καί τούς άγριους άνθρώπους πού 
προκαλούν προσβολές σέ γή καί θάλασσα γιά μικρό κέρδος;, 
Πολλοί δέν γίνονται δούλοι άπανθρώπων κυρίων γιά λίγο 
ψωμί; Έμεις δέ δέν θά ύπηρετήσωμε τόν έκ φύσεως φιλάν
θρωπο Κύριο, δέν θά ύποβληθούμε σέ κίνδυνο τής ζωής, δέν 
θά άπορρίψωμε τά περιττά κτήματα, γιά ν’ άποκτήσωμε τόν
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τον ουράνιον πλούτον; Ούχ ύπομενουμεν την έξ άνθρώπων 
άδοξίαν, και ταυθ’ ώς τα πολλά φαύλων, ϊνα θείας έπιτύχωμεν 
δόξης, την θνητήν άντιδιδόντες τής άθανάτου; Ου πεινάσομεν 
μετρίως, ουδέ διψήσομεν, ϊνα φάγωμεν τον έξ ούρανοΰ κατα- 
βάντα τής ζωής άρτον και πίωμεν του όντως υδατος ζώντος, 
ών ό καταξιωθείς φαγεΐν τε και πιεϊν ού μη πεινάστ], ούδ’ ού μη 
διψήσΥ] είς τον αιώνα; Ού καθάρομεν τον τής ψυχής όφθαλμόν, 
άπεχόμενοι παντός μολυσμοϋ σαρκός και πνεύματος, ϊν’ ϊδωμεν 
τον προ ήλιου φωστήρα, μάλλον δε γενώμεθα τέκνα του 
φωστήρος έκείνου και φωστήρες άλλοι κατά μέθεξιν, ζωής 
έπέχοντες λόγον;

15 Μη, παρακαλώ, άδέλφοί, μη προκρίνωμεν του φωτός το 
σκότος, του Θεού τον διάβολον, τής ένθέου και άϊδίου θυμηδίας 
την θανάτου και γεέννης διάκονον ηδονήν, τής πλουτοποιου 
άγάπης την πλουσίαν τής φθοράς κτήσιν, την ύλην τής τηγανι- 
ζούσης αίωνίως τους κακώς κτησαμένους φλογός, καθάπερ διά 
τής του πλουσίου παραβολής έφανέρωσεν ήμϊν ό Κύριος' άλλά 
ζήσωμεν καθάπερ αύτός έζησε και ώς αύτός ύπέδειξε και έδί- 
δαξε καθ’ ημάς γενόμενος, και άραντες τον σταυρόν άκολουθή- 
σωμεν αύτφ, σταυρώσαπες την σάρκα συν τοΐς παθήμασι και 
ταις έπιθυμίαις, ινα και συνδοξασθώμεν αύτφ και συναναστώ- 
μεν, και μετά την άνάστασιν άναληφθώμεν πρός αύτόν, ώς και 
αύτός άνελήφθη σήμερον πρός τον Πατέρα. Στάς γάρ έν μέσω 
των μαθητών, ώς ό Λουκάς φησι, μάλλον δε φανείς, καθάπερ ό

24. Ίω. 4,14.6,33.
25. Β' Κορ.7,1.
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ούράνιο πλούτο; Δέν θά ύπομείνωμε τήν από τούς άνθρώ- 
πους άδοξία, ανθρώπους φαύλους τό περισσότερο μάλιστα, 
για νά έπιτύχωμε θεία δόξα, δίδοντας τή θνητή δόξα για τήν 
άθάνατη; Δεν θά πεινάσωμε μετρίως και δεν θά διψάσωμε, 
γιά νά φάγωμε τον άρτο τής ζωής πού κατέβηκε άπό τον ού- 
ρανό και νά πιούμε άπό τό πραγματικά ζών ύδωρ, άπό τά 
όποια, όποιος άξιώθηκε νά φάγη και νά πιή, δέν θά πεινάση 
ούτε θά διψάση στον αιώνα24; Δέν θά καθαρίσωμε τον 
όφθαλμό τής ψυχής, άπέχοντας άπό κάθε μολυσμό σαρκός 
και πνεύματος25, γιά νά ιδούμε τον φωστήρα πριν άπό τον 
ήλιο, μάλλον δέ γιά νά γίνωμε τέκνα τού φωστήρος έκείνου 
και άλλοι φωστήρες κατά μέθεξι, κρατώντας τον λόγο τής 
ζωής26;

15 Μή, παρακαλώ, άδελφοί, μή προτιμήσωμε άντι τού 
φωτός τό σκότος, άντι τού θεού τον διάβολο, άντι τής ένθέ- 
ου και άϊδίου άγαλλιάσεως τήν ήδονή πού είναι ύπηρέτρια 
τού θανάτου και τής γεέννης, άντι τής πλουτοποιού άγάπης 
τήν πλούσια περιουσία τής φθοράς, τήν ύλη της φλόγας πού 
τηγανίζει αίωνίως τούς κακώς άποκτήσαντας άφθονία, όπως 
μάς έφανέρωσε ό Κύριος διά τής παραβολής τού πλουσίου27, 
άλλά άς ζήσωμε, όπως έζησε αύτός κι’ όπως αύτός ύπέδειξε 
και έδίδαξε όταν έγινε σάν έμάς, καί σηκώνοντας τον σταυ
ρό &ς τον άκολουθήσωμε, άφού σταυρώσωμε τήν σάρκα 
μαζί μέ τά παθήματα και τΙς έπιθυμίες, γιά νά συνδοξασθοϋ- 
με και συναναστηθούμε μέ αύτόν και μετά τήν άνάστασι νά 
άναληφθούμε πρός αύτόν, όπως και αύτός άναλήφθηκε πρός 
τόν Πατέρα. Πραγματικά, άφού έστάθηκε στό μέσο τών μα
θητών, όπως λέγει ό Λουκάς, μάλλον δέ άφού έφάνηκε,

26. Φιλ.2,16.
27. Λουκά 16,23 έ..
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Μάρκος γράφει (και γάρ ον τότε έφίστατο, ήνίκα έφαίνετο, άλλ’ 
άει μέν σνμπαρήν αύτοϊς, έδείκνντο δε φανερών έαντόν, ήνίκα 
έβονλετο)' στάς ούν σήμερον εν μέσω τών μαθητών αύτού την 
παραγγελίαν αύτοΐς εδωκε τον κηρύγματος και την έπαγγελίαν 
έχαρίσατο τού Πνεύματος кол τού σννεϊναι αύτοΐς μέχρι τής 
σνντελείας. Και μετά τούς λόγονς τούτονς άνατείνας τάς χεΐρας 
εύλόγησεν αύτονς και όρώντων άννψώθη, δείξας ότι και οί 
ύπακούσοντες αύτφ μετά τό άναστήναι πρός Θεόν άννψωθή- 
σονται.

16 Διαστάς ούν αύτών τφ  σώματι (τή γάρ θεότητι σννήν αύτοΐς) 
κατά τήν πρός αύτονς έπαγγελίαν, ύπερνψωθεις έκάθισεν έν 
δεξιφ τον Πατρός μετά τού ήμετέρον φνράματος. Ώς ούν έκεΐ- 
νος έβίω και άπεβίω και άνέστη και άνελήφθη, οντω καί ήμεΐς 
ζώμεν και άποθνήσκομεν και άναστησόμεθα πάντες’ τής δε 
άναλήψεως ού πάντες τενξόμεθα, άλλ ’ όσοις τό ζήν Χριστός 
έστι και τό δι ’ αύτόν άποθανεΐν κέρδος, όσοι προ τού θανάτον 
τήν άμαρτίαν διά μετανοίας και τής εύαγγελικής πολιτείας 
έσταύρωσαν' ούτοι γάρ μόνοι μετά τήν κοινήν άνάστασιν άνα- 
ληφθήσονται έν νεφέλαις εις άπάντησιν τού Κνρίον εις άέρα' 
και γάρ και αύτόν άναλαμβανόμενον νεφέλη ύπέλαβεν, ώς ό 
Λουκάς έν ταΐς Πράξεσι τών Αποστόλων ίστόρησεν. Α λλ’ ώς 
οί μαθηται μετά τό άναληφθήναι μή όρώντες αίσθητώς, άλλά 
τοΐς τής ψνχής όφθαλμοΐς, όμως προσκννήσαντες αύτόν, έπι 
τήν ειρήνην καταπαύσωμεν, έν ήμΐν τε αύτοΐς και μ ετ’ άλλήλων

28. Φ\λ. 1,21.
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όπως γράφει ό Μάρκος (διότι δέν έρχόταν τότε, όταν έφαι- 
νόταν, άλλα πάντοτε μέν ήταν μαζί τους, έδεικνυόταν δε, φα
νερώνοντας τον έαυτό του, όταν ήθελε)* άφου λοιπόν έστά- 
θηκε σήμερα στο μέσο τών μαθητών του, τούς έδωσε τήν 
παραγγελία τού κηρύγματος και τούς έχάρισε τήν έπαγγελία 
τού Πνεύματος και ότι θά εύρίσκεται μαζί τους έως τήν συν
τέλεια τών αιώνων. Και μετά τούς λόγους τούτους άπλώνον- 
τας τό χέρι του τούς εύλόγησε καί, ένώ έβλεπαν, άνυψώθη- 
κε, δεικνύοντας ότι και αύτοι πού θά ύπακούσουν σ’ αύτόν 
θά άνυψωθούν μετά τήν άνάστασι πρός τον θεό.

16 Άφου λοιπόν διαχωρίσθηκε άπό αύτούς κατά τό σώμα 
(διότι κατά τήν θεότητα συνυπήρχε μέ αύτούς) σύμφωνα μέ 
τήν έπαγγελία πρός αύτούς, ύπερυψώθηκε κΓ έκάθησε στά 
δεξιά τού Πατρός μαζι μέ τό φύραμά μας. 'Ό πως λοιπόν 
έκεινος έζησε και άπεβίωσε, άναστήθηκε καί άναλήφθηκε, 
έτσι κι’ έμεις ζούμε και άποθαίνομε και θά άναστηθοΰμε 
όλοι* τήν άνάληψι όμως δέν θά έπιτύχωμε όλοι, άλλά μόνο 
έκεΐνοι γιά τούς όποιους ζωή είναι ό Χριστός και ό θάνατος 
είναι κέρδος28, όσοι πρό τού θανάτου έσταύρωσαν τήν άμαρ- 
τία διά τής μετανοίας και τής εύαγγελικής διαγωγής* διότι 
μόνο αύτοι θά άναληφθοΰν μετά τήν κοινή άνάστασι σέ νε
φέλες πρός συνάντησι τού Κυρίου στόν άέρα29* κι’ αύτόν τον 
Κύριο άλλωστε, όπως Ιστόρησε στις Πράξεις τών Αποστό
λων ό Λουκάς, νεφέλη τόν παρέλαβε όταν άναλαμβανόταν. 
Άλλά όπως έπραξαν οί μαθηται μετά τήν άνάληψι, πού, άν 
και δέν τόν έβλεπαν αίσθητώς άλλά μέ τούς όφθαλμούς τής 
ψυχής, δμως τόν προσκύνησαν, άς καταλήξωμε στήν είρήνη, 
είρηνεύοντας μέσα μας και μεταξύ μας (διότι τό όνομα Ίε-

29. Α' θεσ. 4,17.
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είρηνεύοντες (Ιερουσαλήμ γάρ ειρήνη έρμηνεύεται) και εν τφ  
καθ’ ήμάς αύτους ύπερώω, τφ  νφ, γενόμενοι και τούτω παρα- 
μένοντες και προσευχόμενοι, καθαίρωμεν έαυτους των έμπα- 
θών και χαμαιζήλων λογισμών.

17, Οΰτω γάρ και τής έπιδημίας τευξόμεθα του Παρακλήτου 
και έν πνεύματι και αλήθεια προσκυνήσωμεν Πατέρα και Υίον 
και άγιον Πνεύμα, ν£ν και άει και εις τούς αιώνας των αιώ
νων. ’Αμήν.
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ρουσαλήμ σημαίνει ειρήνη). Και έρχόμενοι στο ύπερώο μας, 
στον νοϋ δηλαδή, και παραμένοντας σ’ αύτό και προσευχό
μενοι, ας καθαρίσωμε έαυτούς άπό τούς έμπαθεΐς και χαμερ- 
πεΐς λογισμούς.

17 Διότι έτσι και τήν έπιδημία τού Παρακλήτου θά έπιτύχω- 
με και κατά τό πνεύμα και τήν άλήθεια θά προσκυνήσομε 
Πατέρα και Υιόν και άγιο Πνεύμα, τώρα και πάντοτε και 
στούς αιώνες τών αιώνων. Γένοιτο.
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ΣΤΟ ΔΕΚΑΤΟ ΕΩΘΙΝΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ 
'Όπου γίνεται λόγος και περι του αισθητικού

και
νοερού πολέμου πρός τον αντίπαλό μας
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ΕΙΣ ΤΟ ΑΕΚΑΤΟ\ ΕΩΘΙΧΟΝ ΕΥ АГГЕЛ ΙΟΝ

έν η και περι τον κατ’ αίσθησίν те και νοΰν 
πρός τον άντικείμενον ήμϊν πόλεμον

ά έωθινά των θείων ευαγγελίων ου πάντα 
είσϊν έωθινά: έωθινά λέγεται τά κατά την 
εω, τουτέστι, τον τής ήμέρας όρθρον τετε
λεσμένα. Ή δε μετά την άνάστασιν πρός 
τους ιερούς Αποστόλους εις παράστασιν 
ταύτης έπιφάνεια του Κυρίου και Θεοϋ και 
Σωτήρος ήμών Ιησού Χρίστου, ήν τά έω
θινά καταγγέλλει, ου κατά τον τής ήμέρας 

όρθρον έτελέσθη μόνον, άλλά και μέσης ήμέρας кал πρός έσπέ- 
ραν και έπ ’ αυτής τής έσπέρας. Ήνίκα γάρ τφ  Λουκςί και τφ  
Κλεόπψ πορευομένοις είς Έμμαους έγγίσας συνεπορεύετο, 
πρωΐα ούκ ήν' ώς δε ήγγισαν είς ήν έπορεύοντο κώμην, «και 
αυτός προσεποιεϊτο πορρωτέρω πορεύεσθαι, παρεβιάσαντο, 
φησίν, έκεινοι λέγοντες’ μεϊνον μεθ’ ήμών, ότι πρός έσπέραν
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ΣΤΟ ΔΕΚΑΤΟ ΕΩΘΙΝΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ

"Οπου γίνεται λόγος και περί τοΰ αισθητικού 
καί νοερού πολέμου πρός τόν αντίπαλό μας

ά λεγάμενα έωθινά εύαγγέλια δέν εί
ναι όλα έωθινά. Έωθινά λέγονται 
αύτά πού έχουν συντελεσθή κατά την 
έω, δηλαδή τόν δρθρο τής ήμέρας. Ή  
μετά τήν άνάστασι δμως έπιφάνεια 
τοΰ Κυρίου και θεού καί σωτήρος 
μας Ιησού Χριστού πρός τούς Α πο
στόλους γιά έπιβεβαίωσί της, τήν 
όποία διακηρύσσουν τά έωθινά εύαγ

γέλια, δέν συντελέσθηκε μόνο κατά τόν δρθρο τής ήμέρας, 
άλλά καί κατά τό μεσημέρι καί τό άπόγευμα καί τό βράδυ 
άκόμη. Παραδείγματος χάριν δταν ό Κύριος έπλησίασε τόν 
Λουκά καί τόν Κλεόπα, καθώς έπήγαιναν στήν Έμμαούς καί 
έβάδισε μαζί τους, δέν ήταν πρωΐ* δταν δέ έφθασαν στό 
χωριό τοΰ προορισμού τους «καί αύτός προσποιήθηκε δτΐ
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έστι και κέκλικεν ή ήμερα». Ώς δε και μετά τήν ύπ’ αύτού κλά- 
σιν και διάδοσιν του άρτον γνωρισθεις αύτοΐς, αύτος άφαν
τος έγένετο άπ’ αύτών, αύτοι δε άναστάντες αύτή τή ώρψ, υπέ
στρεψαν είς Ίερονσαλήμ και τοΐς άλλοις των μαθητών έξη- 
γούντο τά έν τη όδφ, ταΰτα αύτών λαλούντων, και αύτος ό Ιη
σούς ίστη έν μέσω αύτών, έλθούσης πάντως ήμέρας μετά τήν 
έσπέραν έκείνην. "Αλλοτε δε πάλιν τφ  Πέτρω μετά το άριστον 
ώμίλει και τών λογικών αύτού προβάτων ήμών ποιμένα καθί- 
στησιν δτε γάρ, φησίν, ήρίστησαν, λέγει τφ  Σίμωνι Πέτρφ' 
«Σίμων Ίωνά, φιλεΐς με;». Τον δε σννθεμένον, «βόσκε», φησί, 
«τά άρνία μου, ποίμαινε τά πρόβατά μου».

2 Πώς ούν και ταΰτα έωθινά τε είσι кал ουτω καλούνται μή 
κατά τήν έω τελεσθέντα; Ό τής δικαιοσύνης ήλιος Χριστός 
άναρχος ύπάρχων και προαιώνιος, άτρεπτός τε και άναλλοίω- 
τος, ώς μή έχων παραλλαγής ή τροπής άποσκΐασμα, και άτε- 
λεύτητος ύπάρχει και άδυτος, φώς άπαστράπτων άληθινόν τε 
και ύπερκόσμιον και ήμέρας άνεσπέρου ποιητικόν, έν ή είσι συν 
τοΐς άγαθοΐς άγγέλοις και τών δικαίων τά πνεύματα. Μετά δε 
τήν συντέλειαν τού αίώνος τούτου και μετά τών οικείων σωμά
των οί δίκαιοι έσονται ώς τού φωτός κληρονόμοι και υίοι τής 
δντως ήμέρας δντες. Αδτη τοιγαρούν ή ήμέρα άνέσπερός τε 
οδσα καϊ Αδιάκοπος, ούδ’ δρθρον έχει ή έσχε’ και γάρ ούδ’ άρ- 
Χήν.

3 Ημάς δέ κατέσχε νύξ κα\ σκιά περιέσχε Θανάτου, τη άμαρτίςι

2, Ίω. 21,15 έ..
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ήθελε νά βαδίση παραπέρα, έκεΐνοι τον παρεκάλεσαν πιεστι
κά λέγοντας· μεΐνε μαζί μας, διότι πλησιάζει τό βράδυ κι* ή 
ήμέρα έγύρισε»1. 'Όταν δέ μετά τήν άπό αύτόν κλάσι και 
διανομή του άρτου, τον άνεγνώρισαν, αύτός έγινε άφαντος 
άπό έμπρός τους, αύτοί δέ έσηκώθηκαν τήν ίδια ώρα, έπέ- 
στρεψαν στήν ’Ιερουσαλήμ και διηγώνταν στούς άλλους μα- 
θητάς τά συμβάντα στο δρόμο* ένώ δέ έλεγαν αύτά, ό ίδιος ό 
Ίησοΰς έστάθηκε στή μέση τους, όπότε όπωσδήποτε 
ήλθε ήμέρα έπειτα άπό έκείνη τήν έσπέρα. "Αλλοτε πάλι 
συνωμιλοΰσε μέ τον Πέτρο μετά τό γεύμα και τον καθιστού
σε ποιμένα ήμών τών λογικών προβάτων του. Πραγματικά 
λέγει, όταν έγευμάτισαν, έρωτά τον Σίμωνα Πέτρο* «Σίμων 
Ίωνά, μέ άγαπάς;». ’Αφού δέ αύτός άπάντησε καταφατικά, 
λέγει «βόσκε τά άρνιά μου, ποίμαινε τά πρόβατά μου»2.

Πώς λοιπόν και αύτά είναι έωθινά κι’ έτσι όνομάζονται, 
άφού δέν έπιτελέσθηκαν τό πρωΐ; Ό  ήλιος τής δικαιοσύνης 
Χριστός, καθώς είναι άναρχος και προαιώνιος, άτρεπτος και 
άναλλοίωτος, άφού δέν έχει μεταβολή ή σκιά μετατροπής, 
είναι και άτελεύτητος και άδυτος, άστράπτοντας φώς άληθι- 
νό και ύπερκόσμιο καί ποιητικό άνέσπερης ήμέρας, στήν 
όποία μαζί μέ τούς άγαθούς άγγέλους εύρίσκονται καί τά 
πνεύματα τών δικαίων. ’Έπειτα δέ άπό τήν συντέλεια τού 
αίώνος τούτου οί δίκαιοι θά είναι μαζί μέ τά σώματά τους, 
άφού είναι κληρονόμοι τού φωτός καί υίοί τής πραγματικής 
ήμέρας. Αύτή λοιπόν ή ήμέρα, άφού είναι άνέσπερη καί 
άδιάκοπη, δέν έχ£ΐ ούτε είχε δρθρο, όπως δέν έχει ούτε
άρχη.

Εμάς όμως μάς κατέλαβε νύκτα καί μάς άρπαξε σκιά θα-

1. Λουκά 24,28.
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περιπεσόντας και την όπτικήν δύναμιν άποβαλόντας, ήτις έκ 
Θεου κατά χάριν ήμΐν ύπήρχε, δι ’ ής του χορηγού τής άληθινής 
ζωής άντελαμβανόμεθα φωτός. Νυξ ούν ήμών και ό Θάνατος 
έπεχύθη τή φύσει, ού του άληθινοΰ φωτός τραπέντος, άλλ’ 
ήμών έκτραπέντων και άνάνευσιν ούκέτ’ έχόντων παρ’ ήμών 
αύτών πρός τό ζωηφόρον έκεΐνο φώς. Α λλ’ έλεήσας ήμάς έπ 
έσχάτων αιώνων ό του άϊδίου φωτός χορηγός кал τής άληθινής 
ζωής αίτιος, ού μόνον μέχρις ήμών ύπερ ήμών κατήλθε, καθ’ 
ήμάς γενόμενος άνθρωπος, άλλα και σταυρόν και θάνατον ύπέ- 
μεινε δι ’ ήμάς, και διά του οικείου θανάτου τά του #δου σκυλεύ- 
σας βασίλεια τριήμερος έζανέστη, δείξας πάλιν έν τή καθ’ ήμάς 
φύσει τό φώς τής άκηράτου και άθανάτου ζωής, φώς άναστά- 
σεως ύπάρζαν αύτή.

4 Έπει δε ή αύτου νυν άνάστασις άπαρχή τών κεκοιμημένων 
έγένετο, μέλλει δε κατά την δευτέραν αύτου παρουσίαν τους αύ- 
τοΰ μαθητάς τό φώς τής άθανάτου ζωής περιλήψεσθαι, και 
τηνικαυτα πάσι την άληθινήν και άδιάκοπον διαυγάσειν ήμέραν. 
Διά τούτο ή του Κυρίου άνάστασις έω και δρθρου λόγον έπέχει 
πρός την ήμέραν έκείνην' και κατά τούτον τον λόγον έωθινά και 
όρθρινά έστι πάντα τά τής άναστάσεως εύαγγέλια. Διό και κατά 
την σήμερον ήμέραν τά τε πρός ίσπέραν και τά κατ’ αύτήν την 
ήμέραν τελεσθέντα, έωθινά είσί τε και όνομάζονται.

5 Τό δέ σήμερον είς έπήκοον πάντων άναγνωσθεν έωθινόν 
εύαγγέλιον, άμφοτέρωθέν έστιν έωθινόν* ού γάρ μόνον περι τής 
άναστάσεως τον Κυρίου και τής μ ετ’ αύτήν έπιφανείας διαλαμ-
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νάτου, έπειδή περιεπέσαμε στήν άμαρτία κι* έχάσαμε τήν 
όπτική δύναμι, ή όποία ύπήρχε μέσα μας άπό τον θεό  κατά 
χάρι, μέ τήν όποία άντελαμβανόμασταν τό φως πού χορηγεί 
τήν αληθινή ζωή. Νύκτα και θάνατος λοιπόν έπιχύθηκε έπά- 
νω στή φύσι μας, όχι διότι τό άληθινό φως έτράπηκε, άλλά 
διότι έμεΐς έκτραπήκαμε και δέν έχομε πλέον άπό προσωπι
κή μας δύναμι άνάνευσι πρός τό ζωηφόρο έκεΐνο φως. Άλλά 
ό χορηγός του άϊδίου φωτός και αίτιος τής άληθινής ζωής 
μάς έλέησε στούς τελευταίους καιρούς και όχι μόνο κατέβη
κε έως έμάς γιά χάρι μας, γενόμενος άνθρωπος σάν έμάς, 
άλλά ύπέμεινε γιά χάρι μας σταυρό και θάνατο καί, άφοΰ μέ 
τον θάνατό του έσκύλευσε τά βασίλεια του ‘Ά δη, άναστήθη- 
κε τριήμερος, δείχνοντας πάλι στήν ίδική μας φύσι ότι τό 
φως τής άφθαρτης και άθάνατης ζωής ύπήρξε γι’ αύτήν φως 
άναστάσεως.

Άφοΰ δέ τώρα ή άνάστασίς του έγινε άπαρχή τών κοι- 
μημένων, κατά δέ τήν δευτέρα παρουσία του πρόκειται τούς 
μαθητάς του νά περιλάμψη τό φώς τής άθανάτου ζωής καί 
τότε νά άνατείλη δι’ όλους ή αληθινή και άδιάκοπη ήμέρα· 
γι’ αύτό ή άνάστασίς τοΰ Κυρίου σχετικά μέ τήν ήμέρα έκεί- 
νη κατέχει τή θέσι αύγής και όρθρου* και σύμφωνα μέ αύτήν 
τή θέσι όλα τά εύαγγέλια τής άναστάσεως είναι έωθινά καί 
όρθρινά. Γι’ αύτό και σήμερα τά τελεσθέντα, τόσο πρός τήν 
έσπέρα όσο και κατά τή διάρκεια τής ήμέρας, είναι καί όνο- 
μάζονται έωθινά.

Τό δέ έωθινό εύαγγέλιο πού άναγνώσθηκε σήμερα έμ- 
πρός σέ όλους3 είναι καί άπό τΙς δύο άπόψεις έωθινό* διότι 
όχι μόνο διαλαμβάνει περί τής άναστάσεως τοΰ Κυρίου καί

3. Ίω. 21,1-14.
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βάνει, άλλα και κατά τήν έω τής αισθητής ημέρας φαίνεται τε- 
λεσθέν' «πρωίας γάρ», φησίν, «ήδη γενομένης, εστη ό Ιησούς 
έπι τον αίγιαλόν' ού μέντοι ηδεισαν οί μαθηταί, ότι Ιησούς 
έστι». Καίτοι τήν άρχήν φησιν, ότι έφανέρωσεν έαυτόν ό Ιησούς 
τοΐς μαθηταΐς αότου, έγερθεις έκ νεκρών, έπι τής θαλάσσης τής 
Τιβεριάδος. Έφανέρωσε μεν οόν, άλλ’ αύτοι τώ πλοίω μετέω
ροι δντες έπι τής θαλάσσης και τής γης άπέχοντες, και γάρ 
ήλίευον, ουπω έπέγνωσαν αυτόν.

6 Λέγει οόν αυτοις ό Ιησούς' «παιδία»' όσης μετριότητος, όσης 
διαθέσεως, όσης γλυκότητος τό πρόσρημα τοΰτο γέμει! «Παι
δία», οόν φησι, «μή τι προσφάγιον έχετε,». Ούκ άγνοών έρωτά, 
άλλ’ οίκονομικώς όδοποιών τώ θαόματν ώς γάρ έκεΐνοι άπε- 
κρίθησαν αύτφ, ου, λέγει αύτοϊς ό Ιησούς, «βάλετε εις τά δεξιά 
μέρη του πλοίου, και εύρήσετε». Είπών, «εύρήσετε», εδειξεν εί- 
δώς, δτι διά πάσης νυκτός καθιέντες τά δίκτυα, ευρισκον ουδέν. 
Ώς οόν είδον αύτόν έκεΐνοι τά κατ’αότους είδότα και μή παρόν
τα, εύχερώς έπείσθησαν τοΐς ύπ’ αύτου λεγομένοις' εβαλον οόν, 
ύπακοόσαντες.

7 Ώς δε μή μόνον εόρον ίχθύας, ώς έκεΐνος είπεν, άλλά και το- 
σούτους και τηλικούτους, ώς μηδ’ άνέλκειν εχειν τό δίκτυον έπι 
τό πλοϊον (όόκέτι γάρ, φησίν, αύτό έλκύσαι ϊσχυσαν άπό του 
πλήθους των ιχθύων), ό πρός τήν θείαν έπίγνωσιν τών άλλων 
έτοιμότατος Ιωάννης, ό διαφερόντως ήγαπημένος τώ Κυρίω 
καί διδασκάλφ, μεμνημένος δή που και τής κατά τήν λίμνην 
Γεννησαρέτ τήν άρχήν θαυμαστής βλείας έκείνης, ήν έπι τώ
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τής μετά άπό αύτήν έπιφανείας, άλλά και φαίνεται νά πρα- 
γματώθηκε κατά τήν έω τής αισθητής ήμέρας. Διότι, λέγει, 
«δταν έγινε πρωΐ, έστάθηκε ό Ίησοΰς στον αίγιαλό- δέν 
έγνώριζαν δμως οί μαθηταί, δτι είναι ό Ίησοΰς»4, άν καί 
στήν άρχή λέγει δτι ό Ίησοΰς έφανέρωσε τον έαυτό του 
στούς μαθητάς του, άφοΰ έγέρθηκε άπό τούς νεκρούς, στή 
θάλασσα τής Τιβεριάδος. Έφανέρωσε βέβαια, άλλ’ αύτοί εύ- 
ρισκόμενοι ψηλά στο πλοίο έπάνω στή θάλασσα καί άπέ- 
χοντας άπό τή γή, διότι άλίευαν, δέν τόν άνεγνώρισαν.

Λέγει λοιπόν σ’ αύτούς ό Ίησοΰς· «παιδιά»· μέ πόση με
τριοφροσύνη, μέ πόση διάθεσι, μέ πόση γλυκύτητα είναι γε
μάτη αύτή ή προσφώνησις! «Παιδιά», λοιπόν λέγει, «μήπως 
έχετε τίποτε προσφάγι;». Τούς έρωτά όχι διότι άγνοεί, άλλά 
άπό πρόνοια έτοιμάζοντας τό δρόμο γιά τό θαύμα· διότι μό
λις έκεΐνοι άποκρίθηκαν, όχι, τούς λέγει ό Ίησοΰς, «ρίψετε 
τά δίκτυα στά δεξιά μέρη τοΰ πλοίου καί θά εύρήτε». ’Αφού 
εΐπε, «θά εύρήτε», έδειξε δτι έγνώριζε δτι έχοντας βαλμένα 
τά δίκτυα δλη τή νύκτα, δέν εύρισκαν τίποτε. Άφοΰ λοιπόν 
είδαν έκεΐνοι δτι έγνώριζε τά σχετικά μέ αύτούς καί χωρίς 
νά είναι παρών, εύκολα έπείσθηκαν στά λεγόμενά του* τά 
έρριψαν λοιπόν ύπάκοα.

"Οταν δέ δχι μόνο εύρήκαν ψάρια, δπως είπε έκεινος, 
άλλά τόσο πολλά καί μεγάλα, ώστε νά μή μπορούν νά 
σηκώσουν τό δίκτυ έπάνω στο πλοΐο (διότι λέγει, δέν μπο
ρούσαν νά τό σηκώσουν άπό τά πολλά ψάρια), ό έτοιμότατος 
πρός τή θεία έπίγνωσι Ιωάννης, ό ιδιαιτέρως άγαπημένος 
άπό τόν Κύριο καί διδάσκαλο, ένθυμούμενος βέβαια καί τήν 
θαυμαστή έκείνη άλιεία τόν πρώτο καιρό στή λίμνη Γεννη-

_____ _______ /
4. Ίω.21,4.
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ρήματι τού Κυρίου χαλάσαντες τά δίκτυα, τοσοϋτον συν έκλει
σαν ιχθύων πλήθος, ώς και τούτο θαυμαστδν είναι, πώς ύπό 
τοσούτου πλήθους ούκ έρράγη τά δίκτυα. «Φησιν ούν ό μαθη
τής έκεινος, δν ήγάπα ό Ιησούς, τφ  Πέτρω’ ό Κύριος έστίν». Ό 
δε θερμότατος πάλιν και πρός πράξιν τών άλλων έτοιμότατος 
Πέτρος «άκούσας», φησίν, «ότι ό Κύριός έστι, τόν έπενδύτην 
διεζώσατο, ήν γάρ γυμνός, και έβελεν έαυτόν εις τήν θάλασ
σαν». Ό δε έπενδύτης σινδών τις έστι και όθόνιον, ф Σύροι τε 
και Φοίνικες έπι τών ένδυμάτων χρώνται, διό και έπενδύτης 
λέγεται, έστι δ' ότε και γυμνούς περιελίττοντες έαυτούς, ώς кал 
ό άκολουθήσας νεανίσκος συλληφθέντι τφ  Κυρίω ύπό τών Ιου
δαίων περιβεβλημένος ήν σινδόνα έπι γυμνού, ήν και καταλι- 
πών τοις κρατήσασι νεανίσκοις, άπέδρα γυμνός. Ό δε Πέτρος 
τόν έπενδύτην τούτον ού περιεβάλλετο, γυμνός ών, άλλά συμ- 
πτύξας περιεζώσατο, ώς αν εχη και νήχεσθαν διακοσίους γάρ 
πήχεις τής γής άπεΐχε. Προψθάνει μεν ούν ό Πέτρος άπαντας 
θερμώς ούτως, οί δε άλλοι μαθηται τφ  πλοιαρίω ήλθον, σύρον- 
τες τό δίκτυον τών ιχθύων και οίον τφ  παρασχόντι τούτω 
προσψέροντες, ϊν’ έχω σι καν τούτω λέγειν τό ίερόν έκεϊνο λό- 
γιον τά σά έκ τών σών.

«Ώς ούν άπέβησαν», φησίν, «εις τήν γήν, βλέπουσιν άνθρα- 
κιάν κειμένην και όψάριον έπικείμενον και άρτον». Άνθρακιάν 
μεν ούν πυρός ένόμισάν τινες είναι ταύτην, έφ’ ής τό όψάριον 
ώπτούτο, άλλά τό έπαγόμενον, έτεροί φασιν, ούκ άφίησιν ούτω
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σαρέτ, όπότε μέ τό λόγο του Κυρίου Απλώνοντας τά δίκτυα 
τόσο πλήθος ψαριών έκλεισαν μέσα σ’ αύτά, ώστε νά είναι 
και τοΰτο θαυμαστό, πώς δέν έσπασαν τά δίκτυα μέ τόσο 
πλήθος* «λέγει λοιπόν ό μαθητής έκεΐνος πού Αγαπούσε ό 
Χριστός στον Πέτρο* ό Κύριος είναι». Ό  δέ Πέτρος πάλι, 
θερμότατος και έτοιμότερος άπό τούς άλλους στήν πράξι, 
καθώς «άκουσε», λέγει, «ότι ό Κύριος είναι, έζώσθηκε τον 
έπενδύτη, διότι ήταν γυμνός, και έπεσε στή θάλασσα». 
Έπενδύτης δέ είναι ένα σινδόνι, μιά όθόνη πού χρησιμο
ποιούν Σύροι και Φοίνικες έπάνω άπό τά ένδύματα, γι’ αύτό 
και λέγεται έπενδύτης, μερικές φορές μάλιστα τυλίγοντάς το 
στό σώμα τους γυμνοί, όπως και ό νεαρός έκεΐνος πού Ακο- 
λούθησε τον Κύριο όταν συνελήφθηκε άπό τούς Ιουδαίους 
ήταν τυλιγμένος μέ σινδόνι στό γυμνό σώμα του, τό όποιο 
άφησε στούς ύπηρέτες πού τόν έπιασαν κι* έξέφυγε γυμνός5. 
Ό  δέ Πέτρος δέν έβαλε έπάνω τόν έπενδύτη τούτον, άφού 
ήταν γυμνός, άλλά τόν έξώσθηκε διπλωμένον, ώστε νά μπο- 
ρή και νά κολυμβήση* διότι άπεΐχε διακοσίους πήχεις άπό 
τήν ξηρά. "Ετσι λοιπόν μέ τήν θέρμη του ό Πέτρος τούς 
έπρόλαβε όλους, οί δέ άλλοι μαθηται ήλθαν μέ τό πλοιάριο, 
σύροντας τό δίκτυο μέ τά ψάρια σάν γιά νά τά προσφέρουν 
σ’ αύτόν πού τούς τά έδωσε, ώστε και σέ αύτό νά μπορούν 
νά είπούν τό Ιερό έκεΐνο λόγιο* «τά σά έκ τών σών»6.

8 «Καθώς λοιπόν άποβιβάσθηκαν στήν ξηρά», λέγει, 
«βλέπουν άνθρακιά άπλωμένη καί ένα ψάρι έπάνω σ’ αύτήν 
καί άρτο». Μερικοί λοιπόν ένόμισαν δτι αυτή είναι άνθρακιά 
φωτιάς, έπάνω στήν όποία έψηνόταν τό ψήρι, άλλά, λέγουν 
άλλοι, ή συνέχεια τού κειμένου δέν έπιτρέπει αύτή τήν έκδο-

6. ’Από τή λειτουργική άναφορά.
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την άνθρακιάν έκδέξασθαι' ού yap δη ό άρτος έπέκειτο πυρί. 
"Επειτα και άνθρακιάν ούκ είπεν ημμένην \ άλλά «κειμένην» ■ 
όνομάζεσθαι τοίνυν φασιν ουτω και δέρμα τι, ф άντι τραπέζης 
χρώνται οι όδοιπόροι. Ώς οόν oi Απόστολοι άποβάντες εις την 
γην έτερον εϊδον θαύμα τούτο του κατά τήν θάλατταν μεΐζον, 
ούκ έκ του βυθόν γάρ, άλλ’ έκ μη δντων όρώσιν ίχθυν και άρ
τον γεγενημένον τε και προκείμενον έτοιμον, μετά τής του Κυ
ρίου τερπνής θέας, και του Θαύματος δλοι γενόμενοι, κατημέλη- 
σαν τής άλείας. Διά τουτό φησι προς αύτους ό Κύριος' «ένέγκα- 
τε άπό των όψαρίων, ών έπιάσατε νυν», έπιστρέφων προς τήν 
έπιμέλειαν έκείνων αύτούς, ώς και έξενεγκεΐν τήν άγραν και 
μέτρω περιλαβεΐν, ινα μή κατά φαντασίαν εϊποι τις είναι τήν 
τών ιχθύων πληθύν.

«Άνέβη ούν Σίμων Πέτρος», φησί, «кал εϊλκυσε τό δίκτυον 
μεστον ιχθύων μεγάλων έκατόν πεντήκοντα τριών, και τοσού- 
των δντων, ούκ έσχίσθη τό δίκτυον». Ή άρραγες διαφυλάξασα 
του Χριστού δύναμις, είχε δη που και τους έλκοντας ένδυναμώ- 
σαι καί κούφην ποιήσασθαι τήν όλκήν, οΰκ έποίησε δέ, ϊνα μάλ
λον αϊσθωνται του θαύματος οί Απόστολον διό και ό Πέτρος 
έπανελθών εις τό πλοΐον ώς άδυνατουσι συνήρατο. Ό δε Κύ
ριος ένι έκάστφ θέλων γενέσθαι καταφανής, είπών αύτοΐς, 
«δεντε άριστήσατε», χερσιν οίκείαις διαδίδωσιν αύτοΐς τόν εί- 
ρημένον άρτον και τό όψάριον, δείξας και τούτο διά τής διακο
νίας ταύτης, δτι αύτός έστιν ό και τής μελλούσης και διαιωνι- 
ζούσης άπολαύσεως χορηγός τε και διανομεύς, ήτις έσται μετά 
τήν άγραν τής άποστολικής σαγήνης, τοοτέστι, μετά τό συναγα- 
γεΐν τούτους διά του εύαγγελικοΰ κηρύγματος είς τήν άληθή θε-
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χή γιά την άνθρακιά· διότι βέβαια δέν ήταν έπάνω στή φωτιά 
ό άρτος. ’Έπειτα γιά τήν άνθρακιά δέν είπε άναμμένη άλλά 
άπλωμένη· λέγουν λοιπόν ότι έτσι ονομάζεται και ένα είδος 
δέρματος πού χρησιμοποιούν οί οδοιπόροι άντί γιά τράπεζα. 
Μόλις λοιπόν οί ’Απόστολοι, άποβιβαζόμενοι στήν ξηρά εί
δαν άλλο θαύμα, μεγαλύτερο τούτο άπό τό συμβάν στή θά
λασσα, διότι έδώ βλέπουν όχι άπό τό βυθό άλλά άπό τό 
μηδέν ψάρι και άρτο καμωμένο και άποθεμένον έτοιμον, πα- 
ραδομένοι ολόκληροι πλήν τής τερπνής θέας τού Κυρίου και 
στο θαύμα, άδιαφόρησαν γιά τήν αλιεία. Γι’ αύτό ό Κύριος 
τούς λέγει· «φέρετε άπό τά ψάρια πού έπιάσατε τώρα», έπα- 
ναφέροντάς τους πρός τήν φροντίδα γιά έκεΐνα, ώστε νά φέ
ρουν έξω τό ψάρεμα και νά τό βάλουν σέ μέτρο, γιά νά μή 
είπή κανείς ότι είναι φανταστικό τό πλήθος τών ψαριών.

«’Ανέβηκε λοιπόν», λέγει, «ό Σίμων Πέτρος καί έτράβη- 
ξε τό δίκτυ γεμάτο έκατόν πενήντα τρία μεγάλα ψάρια* κι* 
ένώ ήσαν τόσο πολλά, τό δίκτυ δέν έσχίσθηκε». Ή  δύναμις 
τού Χριστού πού τό διεφύλαξε άρρο,γές μπορούσε βέβαια νά 
δυναμώση κι’ αύτούς πού τό τραβούσαν καί νά καταστήση 
έλαφρό τό τράβηγμα, δέν τό έκαμε δέ, γιά νά αισθανθούν πε
ρισσότερο τό θαύμα οί ’Απόστολοι* γι’ αύτό καί ό Πέτρος 
έπανήλθε στο πλοίο κι’ έλαβε μέρος στο συρμό μαζί μέ αύ
τούς, άφοϋ άδυνατούσαν νά τό σύρουν μόνοι. Ό  δέ Κύριος, 
θέλοντας νά γίνη όλοφάνερος στόν καθένα, τούς είπε, «έλ
θετε νά γευματίσετε» καί τούς έμοίρασε μέ τά χέρια του τόν 
άναφερθέντα άρτο καί τό ψάρι, δείχνοντας μέ αύτή τή διακο
νία καί τούτο, δτι δηλαδή αύτός είναι ό χορηγός καί διανο- 
μεύς τής μέλλουσας αιώνιας άπολαύσεως, ή όποία θα πρα- 
γματοποιηθή μετά τό ψάρεμα τής άποστολικής σαγήνης, 
δηλαδή μετά τή συναγωγή άπό αύτούς διά τού εύαγγελικοΰ
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οσέβειαν έκ παντός έθνους πάντας τους άξιους. Έν οίς τηνικαΰ- 
τα τρεις καί πεντήκοντα και έκατόν φανήσονται οί μεγάλοι, είτε 
κατά χιλιάδας, είτε κατά μυριάδας άριθμούμενοι, αύτός οίδεν ό 
και τά θαύματα έργαζόμενος και μυστηρίων γέμοντα ταυτα 
άπεργαζόμενος.

10 Και ό άκερδής γάρ κόπος τής νυκτός πάσης τό άκαρπον 
έδείκνυ τής προ τής αύτοΰ έπιφανείας γεγονυίας διδασκαλίας. 
Και ή κατά την πρωίαν έπι τά δεξιά των δικτύων κάθεσις και 
άγρα τό άνύσιμον ύπεδήλου τής μετά την αύτοΰ παρουσίαν 
εύαγγελικής διδασκαλίας’ πρωίας γάρ ήδη γενομένης, ότε αύτός 
διά σαρκός έπέφανεν ήμΐν ό τής δικαιοσύνης ήλιος, έπιδέξιός τε 
και ένεργής ή θεία γέγονε διδασκαλία, συλλαβοΰσα και πρός 
Χρίστον έλκύσασα των σωζομένων τά πλήθη. Ό δε εύαγγελι- 
στής μετά την διάδοσιν του άρτου και του ιχθύος, φησί, τούτο 
ήδη τρίτον έφανερώθη ό Ιησούς τοϊς μαθηταΐς αύτοΰ, έγερθεις 
έκ νεκρών. Ήλθε γάρ πρός αύτους έν oMq. συνηθροισμένους 
έσπέρας την ήμέραν καθ’ ήν άνέστη' και διαλιπών ημέρας όκτώ 
πάλιν ήλθέν, ήνίκα και ό Θωμάς τοϊς άλλοις συνήν και τρίτον 
ήδη τοΰτο πρός αύτους ούκ ήλθεν, άλλ’ έφανερώθη, δεικνυς ότι 
παρήν αύτοΐς, και μη αίσθητώς δρώμενος, παρείχε δε τούτοις 
αΰτόν όράν, ήνίκα έβούλετο’ τοιαύτη γάρ των άθανάτων σωμά
των ή δύναμις.

11 Πάρεστιν ούν και ήμών έκάστω, άδελφοί, κ&ν μη όραται 
παρ' ήμών διό και πρός τους ’Αποστόλους εϊπεν άναλαμβανό- 
μενος, «iSob έγώ μεθ’ ύμών είμι πάσας τάς ήμέρας έως τής 
συντελείας του αίώνος». Οόκοΰν ώς παρόντα τούτον έκάστης
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κηρύγματος στην άληθινή θεοσέβεια όλων των άξιων άπό 
κάθε έθνος. Ανάμεσα σ’ αύτούς τότε οί μεγάλοι θά φανούν 
έκατόν πενήντα τρεις, άριθμούμενοι είτε σε χιλιάδες είτε σέ 
μυριάδες· τούτο τό γνωρίζει αύτός πού διενεργεί τά θαύματα 
και τά έπεξεργάζεται γεμάτα μυστήρια.

10 Πραγματικά και ό άκερδής κόπος όλης τής νύκτας 
έδείκνυε τό άκαρπο τής διδασκαλίας πού ύπήρχε πριν άπό 
τήν έπιφάνειά του. Και τό ρίξιμο των δικτύων πρός τά δεξιά 
κατά τό πρωΐ και τό ψάρεμα ύποδήλωνε τήν άποτελεσματι- 
κότητα τής μετά τήν παρουσία του εύαγγελικής διδασκα
λίας. Διότι άφού έγινε ήδη πρωΐ, όταν ό ίδιος ό ήλιος τής δι
καιοσύνης μάς έφεξε διά σαρκός, ή θεία διδασκαλία έγινε 
έπιδεξία και έναργής, συνέλαβε και προσείλκυσε στον Χρι
στό τά πλήθη των σωζομένων. Ό  δέ εύαγγελιστής λέγει, 
μετά τήν διάδοσι τού άρτου και τού ιχθύος, έφανερώθηκε 
γιά τρίτη τώρα φορά στούς μαθητάς του ό ’Ιησούς, άφ’ δτου 
έγέρθηκε άπό τούς νεκρούς. Πραγματικά ήλθε πρός αύτούς 
όταν ή σαν συναθροισμένοι σέ οικία τό βράδυ τής ήμέρας 
κάτά τήν όποία άναστήθηκε* καί μετά παρέλευσι όκτώ ήμε- 
ρών ήλθε πάλι, δταν μαζί μέ τούς άλλους ήταν καί ό θωμάς* 
καί γιά τρίτη τώρα φορά δεν ήλθε πρός αύτούς, άλλά έφανε
ρώθηκε, δείχνοντας δτι ήταν παρών σ’ αύτούς, άκόμη καί 
δταν δέν έβλεπόταν αίσθητώς, τούς έπέτρεπε δέ νά τόν βλέ
πουν, όπόταν ήθελε* διότι τέτοια είναι ή δύναμις τών άθανά- 
των σωμάτων.

11 Είναι λοιπόν παρών καί στόν καθένα άπό μάς, άδελφοί, 
έστω κι’ δν δέν βλέπεται άπό μας* γι’ αύτό καί, δταν άναλαμ- 
βανόταν, είπε πρός τούς ’Αποστόλους, «ιδού, έγώ είμαι μαζί 
σας δλον τόν καιρό μέχρι της συντελείας του αίώνος»7· Έπο-

7. Ματθ. 28,20.
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ημέρας αίδώμεθα кол τα αρεστά ένώπιον αύτού ποιώμεν. Εί δε 
και τοΐς του σώματος όφθαλμοΐς ούκ εχομεν αυτόν άρτίως 
όράν, άλλά τοΐς τής διανοίας δμμασιν εχομεν αυτόν διηνεκώς 
όρον, εί νήφομεν, кол ούχ όράν μόνον, άλλά και μεγάλα εντεύθεν 
καρποΰσθαι τά άγαθά. Αϋτη γάρ ή θέα πάσης άμαρτίας έστιν 
άναίρεσις, πονηρού παντός καθαίρεσις, παντός κακού έστιν άλ- 
λοτρίωσις. Αϋτη ή θέα πάσης άρετής υπάρχει ποιητική, καθα- 
ρότητος και άπαθείας γεννητική, ζωής αιωνίου και βασιλείας 
άπεράντου παρεκτική. Ταύτης τής τερπνής θέας έπιμελούμενοι, 
και ώς είς παρόντα τον Χρίστον νοερώς άτενίζοντες, έρεΐ και 
ήμών έκαστος, ώς ό Δαβίδ· «εάν παρατάζηται επ ’ εμέ παρεμβο
λή, ού φοβηθήσεται ή καρδία μου· εάν έπαναστή επ ’ έμε πόλε
μος, εν τούτη έγώ έλπίζω».

12 "Εστι γάρ ήμΐν έξωθεν, i,Δελφοί, πόλεμος, διά τών αισθήσε
ων πρός άμαρτίαν έφελκόμενος τους μη γενναίως άνθισταμέ- 
νους, ά/,λ’ ούκ άε'ι καθ’ ήμών ό πόλεμος ούτος έγείρεταν ούδε 
γάρ άδιαλείπτως αί ήμών αισθήσεις ένεργούσιν. "Εστι δ ’ δτε, 
και τών αισθήσεων ένεργουσών, άτέλεστος έμεινεν ή άμαρτία 
διά την τών ύλών άπορίαν, ή καιρών τε και τόπων ούκ έπιτη- 
δείων' ών άνευ ού κλέπτης, ού ληστής, ού πόρνος, ού μοιχός, 
ούχ άρπαζ, ού πλεονέκτης είς τέλος άγει την άνομίαν. ’Έστι δε 

‘ έτερος πόλεμος εν ήμΐν αύτοΐς νοητός, ό διά τών λογισμών, 
πόλλώ του αισθητού χαλεπώτερος' άει γάρ έστιν ένεργής και 
ύλών*ού δεΐται πρός έκπλήρωσιν τού κακού, ούδέ καιρών ούδε 
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οσέβειαν έκ παντός έθνους πάντας τους άξιους. Έν οίς τηνικαύ- 
Γ τα τρεις και πεντήκοντα και έκατόν φανήσονται οί μεγάλοι, είτε 

Κατά χιλιάδας, είτε κατά μυριάδας άριθμούμενοι, αύτός οΐδεν ό 
itdi τά θαύματα έργαζόμενος και μυστηρίων γέμοντα τούτα 
άπ εργαζόμενος.
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μένως πρέπει νά τόν φοβούμαστε κάθε μέρα σάν νά είναι πα
ρών και νά πράττωμε τά άρεστά σ’ αύτόν. Ά ν  δέ τώρα δέν 
μπορούμε νά τόν βλέπωμε και μέ τούς όφθαλμούς τού σώμα
τος, αλλά μπορούμε νά τόν βλέπωμε διαρκώς μέ τά μάτια τής 
διανοίας, άν είμαστε ξύπνιοι, και όχι μόνο νά τόν βλέπωμε, 
άλλά νά καρπωνώμαστε άπό αύτό και μεγάλα άγαθά. Διότι 
αύτή ή θέα είναι άναίρεσις κάθε άμαρτίας, καθαίρεσις κάθε 
πονηρού πράγματος, άπομάκρυνσις κάθε κακού. Αύτή ή θέα 
είναι ποιητική κάθε άρετής, γεννητική καθαρότητος και 
άπαθείας, παρεκτική αιωνίου ζωής και άτελείωτης βασι
λείας. Επιμελούμενοι αύτήν τήν τερπνή θέα και άτενίζοντας 
νοερώς πρός τόν Χριστό σάν νά είναι παρών, θά είπή και ό 
καθένας άπό μάς σάν ό Δαβίδ· «έάν παραταχθή άπέναντί μου 
στράτευμα, δέν θά φοβηθή ή καρδιά μου* έάν κινηθή έναν- 
τίον μου πόλεμος, έγώ έλπίζω σ’ αύτήν»8.

12 Διότι ύπάρχει γιά μάς πόλεμος, άδελφοί, πού διά τών 
αισθήσεων σύρει πρός τήν άμαρτία τούς μή άνθισταμένους 
γενναίως, άλλ’ αύτός ό πόλεμος δέν κινείται πάντοτε έναν- 
τίον μας, διότι άλλωστε οί αίσθήσεις μας δέν ένεργούν άδια- 
λείπτως. Μερικές φορές μάλιστα, και ένώ ένεργούν οί αι
σθήσεις, ή άμαρτία μένει άτέλεστη έξ αίτιας τής στερήσεως 
τών ύλικών, ή έξ αιτίας τής άκαταλληλότητος τών καιρών 
και τών τόπων* χωρίς δέ αύτά ούτε κλέπτης ούτε ληστής 
ούτε πόρνος ούτε μοιχός ούτε άρπαγας ούτε πλεονέκτης 
άποτελειώνει τήν άνομία. Υπάρχει δέ μέσα μας άλλος πόλε
μος νοητός πού είναι πολύ σκληρότερος άπό τόν αίσθητό, ό 
διά τών λογισμών διότι αύτός είναι πάντοτε ένεργός καί δέν 
χρειάζεται ύλικά γιά έκπλήρωσι τού κακού ούτε καιρούς

8. Ψαλμ. 26,5.
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τόπων. Και ό μέν, ό αισθητός έκεϊνος λέγω πρός άμαρτίαν πό
λεμος άπό των πραγμάτων έχει την άρχήν, και των έκεΐθεν 
άκουσμάτων ή Θεαμάτων και των άλλων των παραπλήσιων' ό 
δε νοητός και έν ήμϊν αύτοϊς άπ’ αυτών άμέσως κινείται των 
πνευμάτων τής πονηριάς, και τών έκ τούτων προσβολών τε και 
παρορμήσεων. Και κατ' έκεΐνον μεν τον αίσθητόν πόλεμον, 
έσθ’ δτε τις νικήσας, ούκ έκ τούτου και κατά τον νοητόν άήττη- 
τος ώψθη. Ό δε κατά τον έντός νικήσας πόλεμον, κατά κράτος 
τον έξω τρέπεται' και τοΰτό έστιν δ φησιν ό άπόστολος' «πνεύ- 
ματι περιπατειτε, καιέπιθυμίαν σαρκός ού μη τελέσητε».

13 Πρός μεν ούν τον έξω και έν ταϊς αίσθήσεσι πόλεμον ό πα
λαιός μάλλον ώπλιζε νόμος τό άνθρώπινον γένος, τά τέλη τών 
άμαρτημάτων έκτρέπεσθαι παραγγέλλων πρός δε τον ένδον 
και έν ήμιν αύτοϊς πόλεμον ήμάς άνίστησιν ό νόμος τής χάριτος, 
ή του ευαγγελίου διδασκαλία, την έν καρδίφ όργήν, την έν καρ- 
δίφ μοιχείαν, την έν καρδίςί τής του διαβόλου προσβολής κινου- 
μένην έπιθυμίαν άπαγορεύουσα, και πρός άντιπαράταξιν ταύτης 
ήμάς όπλίζουσά τε και διεγείρουσα, καθάπερ και ό άπόστολος 
Έφεσίοις γράφων, φησίν «ένδύσασθε την πανοπλίαν του θεού, 
πρός τό δύνασθαι ύμάς στήναι πρός τάς μεθοδίας του διαβόλου' 
ού γάρ έστιν ήμιν ή πάλη πρός αίμα και σάρκα, άλλά πρός τάς 
άρχάς, πρός τάς έξουσίας, πρός τους κοσμοκράτορας του σκό
τους τον αίώνος τούτου, πρός τά πνευματικά τής πονηριάς έν 
τοΓς έπονρανίοις» * τούτων γάρ έκπεσόντα χαλεπόν ήγεΐται και
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ούτε τόπους. Και ό μέν πρώτος, δηλαδή ό αισθητός έκεΐνος 
πρός τήν άμαρτία πόλεμος, έχει τήν άρχή του άπό τά πρά
γματα και άπό τά άκούσματα ή θεάματα πού προέρχονται άπό 
έκεΐ, καθώς και άπό άλλα παραπλήσια. Ό  δέ νοητός πόλε
μος, πού είναι μέσα μας, κινείται άμέσως άπό τά πνεύματα 
τής πονηριάς καί άπό τις προσβολές καί παρορμήσεις τού
των. Καί σ’ έκεΐνον μέν τον πόλεμο, τον αισθητό, κι’ άν νική- 
ση κανείς κάποτε, δέν γίνεται μέ αυτό καί κατά τον νοητό 
άήττητος. Αύτός όμως πού ένίκησε κατά τον έσωτερικό πό
λεμο, στον έξωτερικό ύπερισχύει κατά κράτος* «νά διάγετε 
κατά τό πνεύμα καί έπιθυμία σαρκός νά μή έκτελέσετε»9.

13 Πρός μέν τόν έξωτερικό πόλεμο, τών αισθήσεων, τό 
άνθρώπινο γένος τό ώπλιζε μάλλον ό παλαιός νόμος, παραγ- 
γέλλοντας νά άποφεύγουν τά άποτελέσματα τών άμαρτημά- 
των* πρός δέ τόν έσωτερικό μας πόλεμο μάς άφυπνίζει ό νό
μος τής χάριτος, ή διδασκαλία τού εύαγγελίου, πού άπαγο- 
ρεύει τήν όργή μέ τήν καρδιά, τήν μοιχεία μέ τήν καρδιά, 
τήν έπιθυμία τής προσβολής τού διαβόλου τήν κινουμένη 
στήν καρδία, καί μάς όπλίζει καί μάς διεγείρει γι’ άντιμετώ- 
πισί της, καθώς λέγει καί ό άπόστολος γράφοντας πρός τούς 
Έφεσίους* «νά ένδυθήτε τήν πανοπλία τού θεού, γιά νά μπο- 
ρήτε ν’ άντισταθήτε στις μεθοδεύσεις τού διαβόλου* διότι ή 
δική μας πάλη δέν είναι πρός αίμα καί σάρκα, άλλα πρός τις 
άρχές, πρός τις έξουσίες, πρός τούς κοσμοκράτορες τού 
σκότους τού αίώνος τούτου, πρός τά πνευματικά τής πονη
ριάς στά έπουράνια»10. Διότι, έπειδή έξέπεσαν άπό αύτά, τά 
έπουράνια, τό θεωρούν φοβερό, καί κινούνται μανιωδώς

10. Έφεσ. 6,11.
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μανικώς καθ' ημών κινείται το πολίτευμα έχόντων έν ούρανοΐς 
δια τής κατά νοΰν πρός τον Θεόν άνατάσεως.

14 Διό πάσ\\ σπονδή, παρακαλώ, μέθης άποσχώμεθα και τρν- 
φής, ρημάτων τε και άκονσμάτων και θεαμάτων αισχρών ταν- 
τα yap ήμΐν έπανιστάντα την σάρκα, προς πάλην ήμας έκκαλει- 
ται, ήτις ούκ έστιν ήμών, ούδε άφίησιν ήμας τον ένδον και ήμέ- 
τερον πόλεμον βλέπειν και διαφέρειν καλώς. Διό και νικάσθαι 
και πΐπτειν ήμας άνάγκη, και υπό τής άμαρτΐας ώς έπίπαν ή τό 
πλεΐστον αίχμαλωτίζεσθαι, άορασίαν μεν προς τονς έντος πολε- 
μίονς περικειμένονς, ύφ ’ ήμών δε αύτών προς τοΐς έξωθεν πο- 
λεμίοις προδιδομένονς. Λ λλ’ ήμεΐς τών μη καλών μηδε ένδεδο- 
μένων ήδονών τής σαρκός άπεχόμενοι, προς τάς άρχάς, προς 
τάς έξονσίας τον δεινον σκότονς άντιπαραττατόμεθα, προς τονς 
ύπο βάλλοντας ήμΐν ένδον τονς έμπαθεΐς λογισμούς, τάς έπιΟν- 
μίας τάς πονηράς, οϊτινές είσι πάντως οί δαίμονες, οι кал άρχον- 
τές είσι τής κακίας τον σκότονς, ώς πρώτοι τούτο ποθήσαντες, 
και κοσμοκράτορές είσιν, άλλ ’ έκείνων προς ονς ούδαμώς έχει 
χώραν ό τον άληθινον δεσπότον λόγος' «ύμεΐς έκ τον κόσμον 
ούκ έστέ, άλλ’ έγώ έξελεξάμην όμας έκ τον κόσμον», και διά 
τής οικείας χάριτος άναγεννήσας φκειωσάμην.

15 Πρός έκείνονς ούν και έξονσίαι είσι τά πνεύματα τής πονη
ριάς, ώς έκόντας ύποπεσόντας αύτοΐς. Ήμεις δε, έάν μόνον 
νήφωμεν και τό δμμα τής διανοίας άνατείνωμεν πρός τον λν- 
τρωσάμενον ήμας άπό τής πίκρας δονλείας τον διάβολον δε
σπότην καί ώς άει παρόντι τούτω προσέχω μεν{ «ού φοβηθησό- 
μεθα, κατά τόν ψαλμφδόν, άπό βέλονς πετωμένον ήμέρας, άπό
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έναντίον ήμών πού έχομε τό πολίτευμα στούς ούρανούς διά 
τής κατά τον νοϋ άνατάσεως πρός τον Θεό.

14 ΓΥ αύτό παρακαλώ μέ κάθε τρόπο ν’ άποφύγωμε μέθη 
και τρυφή, λόγια και άκούσματα και θεάματα αισχρά· διότι 
αύτά, διεγείροντας τήν σάρκα, μάς προσκαλοϋν σέ πάλη πού 
δέν είναι δική μας ούτε μάς άφήνει νά βλέπωμε τον έσωτερι- 
κό δικό μας πόλεμο καί νά τον διεξάγωμε καλώς. Γι’ αύτό 
άναγκαστικά νικώμαστε καί πέφτομε, αιχμαλωτιζόμαστε 
άπό τήν άμαρτία έντελώς ή στο περισσότερο, πρός μέν τούς 
έσωτερικούς έχθρούς καταλαμβανόμενοι άπό άορασία, πρός 
δέ τούς έξωτερικούς έχθρούς παραδινόμενοι άπό μάς τούς 
ίδιους. ’Αλλά έμεΐς, άπέχοντας άπό τις μή καλές καί έπιτρε- 
πτές ήδονές τής σαρκός, άντιπαρατασσόμαστε πρός τις 
έξουσίες τού φοβερού σκότους, πρός τούς ύποβάλλοντας 
μέσα σ’ έμάς τούς έμπαθεΐς λογισμούς, τις πονηρές έπιθυ- 
μίες, πού πάντως είναι οί δαίμονες, πού είναι καί άρχοντες 
τής κακίας τού σκότους, ώς οί πρώτοι πού τό έπόθησαν, καί 
κοσμοκράτορες είναι άλλά μόνο έκείνων πρός τούς όποιους 
δέν έχει καθόλου θέσι ό λόγος τού άληθινοϋ δεσπότη· «σεις 
δέν είσθε άπό τον κόσμο, άλλά έγώ σάς έξέλεξα άπό τον 
κόσμο»11, καί, άφοϋ σάς άναγέννησα μέ τήν χάρι μου, σάς 
οίκειώθηκα.

15 Πρός έκείνους λοιπόν τά πνεύματα τής πονηριάς είναι 
καί έξουσίες, διότι ύπέπεσαν σ’ αύτά έκουσίως. ’Εμείς δέ, 
έφ’ όσον γρηγορούμε καί άνυψώνωμε τό δμμα τής διανοίας 
πρός τον δεσπότη πού μάς έλύτρωσε άπό τήν πικρά δουλεία 
τού διαβόλου καί προσέχομε σ’ αύτόν σάν πάντοτε παρόντα, 
«δέν θά φοβηθούμε, κατά τόν ψαλμωδό, άπό βέλος πού ρί-

II. Ίω. 15,19.
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πράγματος έν σκότει διαπορευομένον, άπο συμπτώματος καί 
δαιμονίου μεσημβρινού», άλλα προσχωρεΐν ημάς έπιχειρήσαντα 
πεσοΰνται, προς ημάς δε ούκ έγγιοϋσιν, ούδε παρασαλεύσουσι 
τής κατ’ άρετήν έδρας και άσφαλεΐας, ώς και ό αυτόν ασματο
γράφος περι έαυτου φησν «προωρώμην τον Κύριον ένώπιόν 
μου διά παντός, ότι έκ δεξιών μού έστιν, ϊνα μη σαλευθώ». Έάν 
ούν και ήμεΐς ώς ένώπιον ήμών διά παντός προωρώμεθα τού
τον, νυν μεν ύμνούντες, νυν δε ίκετεύοντες, άλλοτε δε εύχαρι- 
στοΰντες πρός δύναμιν, άντιλήψεται кал έκάστου τής δεξιάς, και 
όδηγήσει ήμάς έν τή βουλή και τη δυνάμει αύτοΰ και ρύσεται 
ήμάς έκ τής έξουσίας τού σκότους και άποκαταστήσει εις την 
βασιλείαν αύτοΰ, χαριζόμενος ήμΐν ζωήν άκήρατον και αιώνιον.

16 Ή ς γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχεΐν εις δόξαν αύτοΰ και του 
άνάρχου αύτοΰ Πατρός кал τοΰ συναϊδίου και ζωοποιού Πνεύ
ματος, νΰν και άει και εις τους αιώνας των αιώνων. ’Αμήν.
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πτεται τήν ήμερα, άπό πράγμα πού διαβαίνει στο σκότος, 
άπό σύμπτωμα και δαιμόνιο μεσημβρινό»12, άλλά ένώ έπε- 
χείρησαν νά προχωρήσουν πρός έμάς, θά πέσουν και δεν θά 
πλησιάσουν πρός έμάς ούτε θά μάς μετακινήσουν άπό τήν 
κατά τήν άρετή έδρα και άσφάλεια, όπως λέγει γιά τον έαυ- 
τό του και ό ϊδιος άσματογράφος· «έβλεπα διαπαντός τον 
Κύριο έμπρός μου, διότι είναι άπό τά δεξιά μου, γιά νά μή 
σαλευθώ»13. Έάν λοιπόν κι’ έμεΐς τον έβλεπαμε διαπαντός 
σάν νά είναι έμπρός μας, τώρα μέν ύμνώντας, έπειτα ικετεύ
οντας, άλλοτε δέ εύχαριστώντας κατά δύναμι, θά βοηθήση 
και τού καθενός μας τή δεξιά και θά μάς όδηγήση μέ τή βου
λή και τή δύναμί του και θά μάς λυτρώση άπό τήν κυριαρχία 
τού σκότους και θά μάς άποκαταστήση στή βασιλεία του, 
χαρίζοντάς μας άφθαρτη και αιώνια ζωή.

16 Αύτήν τή ζωή είθε νά έπιτύχωμε όλοι μας σε δόξα αύ- 
τοϋ και τού άνάρχου Πατρός του και τού συναϊδίου και ζωο
ποιού Πνεύματος, τώρα και πάντοτε και στούς αιώνες τών 
αιώνων. Γένοιτο.

12. Ψαλμ. 90,6.
13. Ψαλμ. 15,18.
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"Οπου γίνεται λόγος περί τής μετανοίας
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΠΕΝΤΗΚΟΣΤΗΝ TEAΕΣΘΕΙΣΑN 

ΦΑΝΕΡΩΣΙΝ ΚΑΙ ΔΙΑΝΟΜΗΝ ΤΟΥ ΘΕΙΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ

Έν η καί nepi μετανοίας

θεασάμεθα προ μικρού τοΐς μεγάλοις τής 
πίστεως όφθαλμοϊς άναληφθέντα Χριστόν, 
και των αύτοψίφ καταξιωμένων ίδεΐν ούχ 
ήττον кал τής κατ’ έκείνονς διά τοΰτο μα
καριότητας ούδεν άπελείφθημεν «μακά
ριοι γάρ οί μή ίδόντες και πιστεύσαντες», 
ό Κύριος είπεν οδτοι δέ είσιν οί δι ’ άκοής 
πληροφορηθέντες και διά πίστεως βλέ- 
ποντες. Έθεασάμεθα ούν πρώην Χρίστον 

άπό γης αίρόμενον μετά σώματος, νυν δε όρώμεν διά του παρ ’ 
αύτοΰ τοΐς μαθηταΐς πεμφθέντος άγιου Πνεύματος, μέχρι τίνος 
ό Χριστός άναληφθεις έφθασε και είς ποίαν άξίαν άνεβίβασε 
τήν ήμών ήν άνέλαβε φύσιν έκεϊσε γάρ πάντως άνήλθεν,

1. Ιω. 15,29.
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ΣΤΗ ΦΑΝΕΡΩΣΙ 
ΚΑΙ, ΔΙΑΝΟΜΗ ΤΟΥ ΘΕΙΟΥ ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ 
ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΗΜΕΡΑ ΤΗΣ ΠΕΝΤΗΚΟΣΤΗΣ

'Ό που γίνεται λόγος και περι τής μετανοίας

ριν άπό λίγον καιρό είδαμε τον Χρι
στό μέ τούς μεγάλους τής πίστεως 
όφθαλμούς ν’ άναλαμβάνεται, όχι λι- 
γώτερο άπό τούς καταξιωθέντας νά 
τον ίδοΰν μέ τά μάτια τους, και δέν 
ύστερήσαμε καθόλου σέ μακαριότη
τα άπό έκείνους· διότι ό Κύριος είπε 
είναι «μακάριοι έκεινοι πού έπίστευ- 
σαν χωρίς νά ιδοϋν»1, αύτοι δε είναι 

οί πληροφορηθέντες μέ τήν άκοή και βλέποντες διά πίστε
ως. Είδαμε λοιπόν πριν άπό λίγον καιρό τόν Χριστό 
νά σηκώνεται άπό τή γη μέ τό σώμα του, τώρα δέ διά τού 
άγίου Πνεύματος πού έστάλθηκε άπό αύτόν στούς μαθητάς
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δθεν τό Πνεύμα παρ ’ αύτοΰ πεμφθεν κατελήλυθε. Πόθεν δε το 
Πνεύμα κατήλθε, δείκνυσιν ό διά του προφήτου λέγων 
Ίωήλ, «έκχεώ άπδ του Πνεύματός μου έπι πάσαν σάρκα», και 
πρός δν φησιν ό Δαβίδ, «έξαποστελεϊς τό Πνεΰμά σου, και 
κτισθήσονται, και άνακαινιεις τό πρόσωπον τής γής». Πρός τον 
άνωτάτω τοιγαροΰν ό Χριστός άναληφθεϊς άνελήλυθε Πατέρα 
και πρός αύτόν εφθασε τον πατρικόν κόλπον, δθεν και τό Πνεύ
μα · και κοινωνός και κατά τό άνθρώπινον τής κατ’ αύτόν άξΐας 
άνεδείχθη τό έξ ούρανοΰ παρά του Πατρός έρχόμενόν τε και 
στελλόμενον Πνεύμα και αύτός άρτίως άποστείλας. Αλλά 
μη δεις νομίση τό Πνεύμα τό άγιον τής άξίας ταύτης άμοιρούν, 
παρά τού Πατρός και τού Υιού άποστελλόμενον άκού- 
ων' ού γάρ των άποστελλομένων άπλώς, άλλά και των άπο- 
στελλόντων και συνευδοκούντων έστί.

2 Δείκνυσι δε και τούτο σαφώς ό διά τού προφήτου λέγων, 
«έγώ ταΐς χερσί μου έθεμελίωσα την γήν, και τον ούρανόν έζέ- 
τεινα, και νύν Κύριος άπέσταλκέ με και τό Πνεύμα αύτού», και 
ό Χριστός διά τού αύτού προφήτου πάλιν άλλαχοΰ, λέγων, 
«Πνεύμα Κυρίου έπ’ έμέ, ού ένεκεν έχρισέ με, εύαγγελίσασθαι 
πτωχοϊς άπέσταλκέ με». Τοιγαροΰν ούκ άποστέλλεται μόνον τό 
Πνεύμα τό άγιον, άλλά και άποστέλλει τον παρά τοΰ Πατρός 
άποστελλόμενον Υιόν, παρ' ού δείκνυται Πατρί τε και Υίώ

2. Ίωήλ 2,28.
3. Ψαλμ. 103,31.
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βλέπομε έως που έφθασε ό Χριστός πού άναλήφθηκε και σέ 
ποιο αξίωμα άναβίβασε τη φύσι μας πού άνέλαβε* βέβαια 
όπωσδήποτε άνέβηκε έκεΐ, άπό όπου κατέβηκε τό Πνεύμα 
σταλμένο άπό αύτόν. Άπό που δέ κατέβηκε ό Πνεύμα, δει
κνύει αύτός πού όμιλεΐ διά τού προφήτου Ίωήλ, «θά έκχύσω 
άπό τό Πνεύμά μου σέ κάθε σάρκα»2, και πρός τόν 
όποιον λέγει ό Δαβίδ, «θά έξαποστείλης τό Πνεύμα σου, και 
θά κτισθούν, και θ’ άνακαινίσης την έπιφάνεια τής 
γής»3. Επομένως ό Χριστός, όταν άναλήφθηκε, άνέβηκε 
πρός τόν ϋψιστο Πατέρα και έφθασε πρός αύτόν τόν πατρικό 
κόλπο, άπό όπου ήλθε και τό Πνεύμα* και άναδείχθηκε κοι- 
νωνός άκόμη και κατά τό άνθρώπινο συστατικό του άξιώμα- 
τος τού Πατρός, άποστέλλοντας και αύτός πλέον τό έξ ούρα- 
νού άπό τόν Πατέρα έρχόμενο και στελλόμενο Πνεύμα. 
Άλλα νά μή νομίση κανείς ότι τό άγιο Πνεύμα είναι άμοιρο 
αύτοϋ τού άξιώματος, μέ τό νά άκούη δτι άποστέλ- 
λεται άπό τόν Πατέρα καί τόν Υίό* διότι αύτό δέν είναι άπλώς 
άπό τά άποστελλόμενα, άλλά καί άπό τά άποστέλλοντα και 
συνευδοκούντα.

2 Δεικνύει δέ καί τούτο σαφώς αύτός πού διά του προφή
του λέγει, «έγώ έθεμελίωσα τή γή μέ τά χέρια μου και 
άπλωσα τόν ούρανό, και τώρα ό Κύριος άπέστειλε έμέ καί 
τό Πνεύμα του»4, καί ό Χριστός πού λέγει πάλι διά τού 
ίδίου προφήτου, «Πνεύμα Κυρίου ήλθε έπάνω σ’ έμέ, μέ τό 
όποιο μέ έχρισε, μέ έστειλε νά εύαγγελισθώ στούς 
πτωχούς»5. Επομένως τό άγιο Πνεύμα δέν άποστέλλεται 
μόνο, άλλά καί άποστέλλει τόν άπό τόν Πατέρα άποστελ
λόμενο Υίό, άπό τόν όποΐο δεικνύεται συμφυές καί όμοδύ-

4. Ήσ. 52,5 έέ..
5. Ήσ. 61,1.
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συμφυές και όμοσθενες και συνεργόν και όμότιμον. Εύδοκία 
τοίνυν του Πατρος και συνεργείς του άγιου Πνεύματος δι ’ άφα- 
τον φιλανθρωπίας πέλαγος, κλίνας ούρανους και καταβας άνω
θεν ό του Θεου μονογενής και καθ’ ήμάς έπϊ τής γής όφθεις και 
συναναστραφεις ήμιν, και επραξε και έδίδαξε θαυμαστά και με
γάλα και υψηλά και όντως θεοπρεπή, και τοΐς αΰτφ πειθαρχοΰ- 
σιν θεουργά και σωτήρια.

3 Είτα και παθών έθελουσίως ύπερ τής ήμών σωτηρίας, και 
ταφείς και άναστάς τριήμερος, άνελήφθη εις τους ούρανους και 
έκάθισεν έκ δεξιών του Πατρος кал συνήργησεν έκεΐθεν τη 
προς τους οικείους μαθητάς καθόδφ του θείου Πνεύματος, συν- 
αποστείλας μετά του Πατρός, καθάπερ και συνεπηγγείλατο, 
την έξ ύψους δύναμιν. Αύτος δε καθήμενος έν ύψηλοϊς έκεΐ, 
ώσπερ βοήί προς ήμάς έκεΐθεν, εί τις έθέλει παραστήναι τη δόξη 
ταύτη και μέτοχος γενέσθαι τής τών ούρανών βασιλείας και 
υίός κληθήναι Θεου και ζωήν εύρεΐν άθάνατον кал δόξαν άρρη
τον και τρυφήν άκήρατον και πλούτον άδαπάνητον, άκουέτω 
τών έμών προσταγμάτων και μιμείσθω προς δύναμιν τήν έμήν 
πολιτείαν και πολιτευέσθω καθάπερ έπι τής γής έγώ διά σαρ- 
κός έλθών και έποίησα και έδίδαξα, σωτηρίους θεϊς νόμους και 
ύπόδειγμα προθεις έμαυτόν. Τήν γάρ εύαγγελικήν διδασκαλίαν 
έπιστώσατο μέν ό Σωτήρ δι ’ οικείων έργων τε και θαυμάτων, 
έτελείωσε δέ διά τών αύτοΰ παθημάτων παρέστησε δε αύτής 
τδ μεγαλωφελες καί σωτήριον διά τής έκ νεκρών άναστάσεως, 
διά τής είς ούρανους άναλήψεως, διά τής έκ τών ούρανών προς 
τούς οικείους μαθητάς νυν τελεσθείσης του θείου Πνεύματος 
έπελεύσεως ήν έορτάζομεν σήμερον. Μετά γάρ τήν έκ νεκρών
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ναμο καί σύνεργό καί όμότιμο μέ τον Πατέρα καί Υίό. Μέ 
την εύδοκία του Πατρός λοιπόν καί την συνέργεια του 
άγιου Πνεύματος άπό άφατο πέλαγος φιλανθρωπίας ό μο
νογενής του θεού, κλίνας ούρανούς καί καταβάς άπό άνω, 
φανείς έπάνω στη γη κατά τον τρόπο μας καί συναναστρα- 
φείς μέ μάς, έπραξε κι’ έδίδαξε θαυμαστά καί μεγάλα, ύψη- 
λά καί πραγματικά θεοπρεπή, καί γιά τούς πειθαρχοϋντας 
σ’ αύτόν θεουργά καί σωτήρια.

"Επειτα, άφοϋ καί έπαθε έθελουσίως γιά τή σωτηρία μας 
κι’ έτάφηκε κι’ άναστήθηκε τριήμερος, άναλήφθηκε στούς 
ούρανούς κι’ έκάθησε άπό τά δεξιά τού Πατρός καί άπό κεΐ 
συνήργησε στήν κάθοδο τού θείου Πνεύματος, πρός τούς 
μαθητάς του, συναποστέλλοντας μέ τόν Πατέρα τήν άπό 
ύψηλά θεία δύναμι, δπως καί συνυποσχέθηκε. Αύτός δέ, 
καθήμενος έκεΐ στά ύψη, κατά κάποιον τρόπο βοα πρός 
έμάς άπό έκεΐ· όποιος θέλει νά παραστή σ’ αύτή τή δόξα 
καί νά γίνη μέτοχος της βασιλείας των ούρανών καί νά 
κληθή υιός του θεού καί νά εύρη ζωή άθάνατη καί άρρητη 
καί τρυφή άφθαρτη καί πλούτο ά^α/ιανητο, &ς άκούη τά 
προστάγματά μου καί &ς μιμήζαι κατά δύναμι τή διαγωγή 
μου* καί άς πολιτεύεται δπως έγώ δταν ήλθα στή γη διά 
σαρκός καί έπραξα κι’ έδίδαξσ, θέτοντας σωτηρίους νό
μους καί προβάλλοντας τόν έαυτό μου ώς ύπόδειγμα. 
Πραγματικά τήν εύαγγελική διδασκαλία ό Σωτήρ τήν έπε- 
βεβαίωσε μέ τά έργα καί τά θαύματά του, τήν έτελείωσε δέ 
διά των παθημάτων του* παρέστησε τό μεγαλωφέλιμο καί 
σωτηριώδες της διά της άναστάσεως άπό τούς νεκρούς, διά 
της άναλήψεως στούς ούρανούς, διά της τώρα γενομένης 
έπελεύσεως του θείου Πνεύματος άπό τούς ούρανούς πρός 
τούς μαθητάς, τήν όποία έορτάζομε σήμερα. Διότι μετά τήν
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άνάστασιν και την κατ' αύτήν φανέρωσιν πρδς τους μαθητάς, 
είπεν Αναλαμβανόμενος* «ίδου έγώ άποστέλλω την έπαγγελιαν 
του Πατρός μου έφ ’ ύμάς, ύμεΐς δε καθήσατε έν τη πόλει Ιερου
σαλήμ, έως ού ένδύσησθε δύναμιν έζ ύψους' λήψεσθε γάρ δύνα- 
μιν, έπελθόντος του άγιου Πνεύματος έφ’ υμάς■ και έσεσθέ μοι 
μάρτυρες έν τε Ιερουσαλήμ, και έν πάση τη Ιουδαίςί, και έως 
έσχάτου τής γης.

4 Συμπληρουμένης δε μετά την άνάστασιν πεντηκοστής ή μέ
ρας, ής νυν έφέστηκεν ή μνήμη, των μαθητών άπάντων συνη- 
γμένων έπϊ το αύτό και όμοθυμαδον δντων έν τφ  ύπερφω, τφ  
οίκεΐφ νφ τούτων έκάστου συνηγμένου (ήσαν γάρ σχολάζοντας 
και προσέχοντες τη δεήσει και τοΐς ΰμνοις τοΐς προς τον Θεόν), 
«έγένετο», φησιν ό εύαγγελιστής Λουκάς, «άφνω έκ του ούρα- 
νου ήχος, ώσπερ φερομένης πνοής βιαίας, και έπλήρωσε τον οί
κον ού ήσαν καθήμενοι». Ούτός έστιν ό ήχος, περι ού προεΐπεν 
"Αννα ή προφήτις, δτε την περι τον Σαμουήλ έπαγγελιαν έδέζα- 
το, δτι Κύριος άνέβη είς ούρανους кал έβρόντησεν αύτδς δώσει 
ίσχυν και ύψώσει κέρας χριστών αύτοΰ. Τούτον τον ήχον кал ή 
του Ήλιου Θεωρία προανεκήρυξεν ίδου γάρ φησι φωνή αύρας 
λεπτής, και έν αύτη Κύριος' ή γάρ φωνή τής αύρας ήχός έστι 
πνοής. Τούτου του ήχου και τής πνοής ευροις αν το πρόγραμμα 
και έν τφ  εύαγγελίφ του Χριστού. Τη γάρ έσχάτη ήμέρφ τη με
γάλη τής έορτής, ήτις έστιν ή Πεντηκοστή, είστήκει ό Ιησούς

6. Λουκά 24,29.
7. Προφανώς έννοβΐ τόν οίκο δπου ήσαν συναθροισμένοι. Ή περικοπή εί

ναι Πράξ. 2,1-11.
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άπό τούς νεκρούς άνάστασι και την κατ’ αύτήν φανέρωσι 
πρός τούς μαθητάς είπε άναλαμβανόμενος* «ίδού, έγώ θ’ 
άποστείλω σέ σάς την έπαγγελία του Πατρός μου, έσεΐς δέ 
καθήσατε στην πόλι Ιερουσαλήμ, έως δτου ένδυθήτε δύνα- 
μι άπό τά ύψη* διότι θά λάβετε δύναμι μέ τό νά έπέλθη σ’ 
έσάς τό άγιο Πνεύμα* και θά μού είσθε μάρτυρες τόσο 
στήν Ιερουσαλήμ και σ’ δλη τήν Ίουδαία, δσο και σέ δλα 
τά άκρα τής γής»6.

4 'Όταν δέ συμπληρωνόταν ή πεντηκοστή μετά τήν άνά- 
στασι ήμερα, τής όποίας έφθασε τώρα ή μνήμη, ένώ δλοι 
οί μαθηται ήσαν συναγμένοι μαζί και εύρίσκονταν όμόψυ- 
χοι στο ύπερώο έκέίνου τού ιερού7, άλλά και στο προσωπι
κό του ύπερώο, στο νού του, συναγμένος ό καθένας τους 
(διότι ήσαν σέ ήσυχία και άφιερωμένοι στή δέησι και 
στούς ύμνους πρός τόν θεό), «ξαφνικά, λέγει ό εύαγγελι- 
στής Λουκάς, «άκούσθηκε ήχος άπό τόν ούρανό, σάν άπό 
όρμή βιαίου άνέμου, και έγέμισε τόν οίκο δπου έκάθον- 
ταν». Αύτός είναι ό ήχος γιά τόν όποιο προεΐπε ή προφήτις 
’Άννα, δταν έδέχθηκε τήν έπαγγελία περι τού Σαμουήλ, δτι 
ό Κύριος άνέβηκε στούς ούρανούς κι’ έβρόντησε· αύτός θά 
δώση ίσχύ και θά ύψώση τή δύναμι τών χριστών του8. Τού
τον τόν ήχο προανακήρυξε και ή θεωρία τού ’Ηλία9, διότι 
λέγει, ίδού. ή φωνή λεπτής αύρας και μέσα σ’ αύτήν είναι ό 
Κύριος· διότι ή φωνή της αύρας είναι ήχος πνοής. Τούτου 
τού ήχου και τής πνοής ύπόδειγμα μπορεΐς νά εΰρης καί 
στο εύαγγέλιο τού Χριστού. Διότι κατά τήν τελευταία ήμέ- 
ρα τήν μεγάλη τής έορτής, δηλαδή τήν Πεντηκοστή, έστά- 
θηκε ό Ιησούς κατά τόν θεολόγο και εύαγγελιστή Ιωάννη

8. Βασ. Α'2,10.
9. Βασ. Γ  19,12.
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κατά τον θεολόγον και εύαγγελιστην Ίωάννην και έκραξε λέ- 
γων, «εϊ τις διψψ, έρχέσθω πρόςμε και πινέτω». Τοΰτο δε έλε
γε, φησί, περι του Πνεύματος, ού έμελλον λαμβάνειν οί πιστεύ- 
οντες εις αότόν άλλά και μετά την άνάστασιν ένεφύσησε τοις 
μαθηταϊς και είπε, «λάβετε Πνεύμα άγιον».

5 Ή ούν κραυγή έκείνη τούτον προεσήμαινε τον ήχον, και το 
έκφύσημα ταύτην την πνοήν, ήτις νυν άνωθεν χυθεΐσα δαψιλήςV
και μέγα και έξάκουστον ούρανόθεν έξηχήσασα, πάσαν έκκα- 
λειται την ύπ ’ ούρανόν και πάσι τοις πιστώς προσιουσι την χά- 
ριν έπαντλεΐ και ένίησι. Βιαία δέ έστιν, ώς πάντα νικώσα και 
όπερβαίνουσα μεν τά τείχη του πονηρού, καθαιροΰσα δε τάς πό
λεις και παν όχύρωμα του έχθροΰ' και ταπεινοϋσα μεν τους 
ύπερηφάνους, άνυψοΰσα δε τους ταπεινούς τή καρδίψ■ και συν- 
δουσα μεν τά κακώς λελυμένα, διασπώσα δε τούς τών άμαρτη- 
μάτων συνδέσμους καί διαλύουσα τά κρατούμενα. Έπλήρωσε 
δε τον οίκον ού ήσαν καθήμενοι, κολυμβήθραν αύτόν άπεργαζο- 
μένη πνευματικήν, και πληρούσα την του Σωτήρος έπαγγελίαν, 
ήν και αότήν άναλαμβανόμενος προς αύτους έλεγεν, «ότι Ιωάν
νης μεν έβάπτισεν υδατι, ύμεϊς δε βαπτισθήσεσθε έν Πνεύματι 
άγίφ, ού μετά κολλάς ταύτας ήμέρας». ’Αλλά και την κλήσιν, ήν 
αύτοις έπέθηκεν, έπαληθεύουσαν έδειξε' διά γάρ του έξ ούρανού 
τούτον ήχου, όντως υίοι βροντής γεγόνασιν οί Απόστολοί' «και 
ώφθησαν αύτοις», φησί, «διαμεριζόμεναι γλώσσαι ώσει πυρός' 
έκάθισέ τε έφ* ένα έκαστον αύτών, και έπλήσθησαν άπαντες 
Πνεύματος άγιου, кал έλάλουν έτέραις γλώσσαις, καθώς τό 
Πνεύμα έδίδου αύτοΐς άποφθέγγεσθαι».

10. Ίω. 7»37.
11. Ίω. 20,22.
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καί έκραξε λέγοντας, «όποιος διψά, ας έλθη πρός έμέ για 
νά πίη»10. Τό έλεγε δε τούτο, λέγει, περί τού Πνεύματος τό 
όποιο έπρόκειτο νά λάβουν οι πιστεύοντες σ’ αύτόν* άλλά 
καί μετά την άνάστασι έμφύσησε στούς μαθητάς καί είπε, 
«λάβετε Πνεύμα άγιο»11.

5 Εκείνη λοιπόν ή κραυγή προεσήμαινε τούτον τόν ήχο 
καί έκεΐνο τό έμφύσημα προεσήμαινε αύτήν τήν πνοή, ή 
όποία τώρα πού έχύθηκε άπό έπάνω άφθονη καί ήχησε άπό 
τόν ούρανό δυνατά καί βοερά προσκαλει όλόκληρη τήν 
κάτω άπό τόν ούρανό γη καί άντλεΐ τή χάρι γιά δλους τούς 
πλησιάζοντας πιστώς καί τήν έμβάλλει σε δλους. Είναι δε 
βιαία, διότι νικά τά πάντα, καί ύπερβαίνει μέν τά τείχη τού 
πονηρού, καθαιρεΐ δέ τις πόλεις καί κάθε όχύρωμα τού 
έχθροϋ* ταπεινώνει μέν τούς ύπερηφάνους, άνυψώνει δέ 
τούς ταπεινούς στήν καρδιά* συνδέει μέν τά κακώς λυμένα, 
διασπά δέ τούς συνδέσμους τών άμαρτημάτων καί διαλύει 
τά κρατούμενα. Έγέμισε δέ τόν οίκο στον όποιο έκάθον- 
ταν, καθιστώντας τον κολυμβήθρα πνευματική κι’ έκπλη- 
ρώνοντας τήν έπαγγελία τού Σωτήρος τήν όποία έλεγε 
πρός αύτούς, καθώς άναλαμβανόταν, «δτι ό μέν ’Ιωάννης 
έβάπτισε μέ ύδωρ, έσεΐς δέ θά βαπτισθητε μέ άγιο Πνεύμα, 
όχι έπειτα άπό πολλές ήμέρες»12. ’Αλλά καί τό όνομα πού 
έδωσε σ’ αύτούς τό έδειξε νά άληθεύη* διότι διά τού ήχου 
τούτου άπό τούς ούρανούς οί ’Απόστολοι έγιναν πραγματι
κά υίοί βροντής* «κι’ έφάνηκαν σ’ αύτούς, λέγει, γλώσσες

I

διαμεριζόμενες ώσάν πυρός* καί στόν καθένα τους έκάθισε 
μιά κι* έγέμισαν όλοι άγιο Πνεύμα κι’ ώμιλοΰσαν άλλες

«

γλώσσες, όπως τούς έδιδε τό Πνεύμα νά όμιλούν»13.

12. Πράξ. 1,5.
13. Πράξ. 2,3.
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6 Τά μεν γάρ διά του δεσποτικού σώματος θαυματουργηθέντα 
και Υιόν είναι μονογενή του θεού παραστήσαντα, κατ’ ιδίαν 
ύπόστασιν, τον έπ ’ έσχατων ήμϊν συναφθέντα των ήμερων, πέ
ρας έλαβεν' άρχεται δε τελεΐσθαι και τά φανεροΰντα το Πνεύμα 
το άγιον κατ’ ιδίαν ύπόστασιν ύπάρχον, ϊν’ ήμεΐς έπιγνώμέν τε 
кал σκεφθώμεν το μέγα και προσκυνητόν τής άγίας Τριάδος μυ
στήριον. Ένήργει μεν γάρ και πρότερον τον Πνεύμα το άγιον, 
τοϋτο γάρ έστι το διά των προφητών λαλήσαν και προκαταγγεϊ- 
λαν τά μέλλοντα, ένήργει кал διά των μαθητών έπειτα, δαίμο
νας έλαΰνον кол νόσους ίώμενον, έφανερώθη δε και νυν έν ιδία 
ύποστάσει τοις πάσι διά των πύρινων γλωσσών’ кал τοΐς του 
Χρίστου μαθηταΐς έπικαθήσαν δεσποτικώς, και οΐον ένθρονι- 
σθέν, όργανα τούτους πεποίηκε τής οικείας δυνάμεως.

7 Αλλά τίνος ένεκεν ώφθη διά του σχήματος των γλωσσών; 
7 να την προς τον του Θεού Λόγον έπιδείξηται συμφυΐαν 
γλώσσης γάρ προς λόγον ούδέν συγγενέστερον. 'Άμα δε και διά 
την χάριν τής διδασκαλίας* γλώσσης γάρ κεχαριτωμένης ό κατά 
Χρίστον διδάσκαλος δεΐται. Διατί δε πυρϊναις γλώσσαις; Ού μό
νον διά τό του Πνεύματος προς τον Πατέρα και τον Υίον όμοού- 
σιον (πυρ γάρ ό Θεός ήμών, και πυρ καταναλίσκον την μοχθη- 
ρίαν), άλλά και διά το διττον τής ένεργείας του τών Αποστόλων 
κηρύγματος' εύεργετεΐν γάρ άμα καί κολάζειν δύναταν και κα- 
θάπερ τό πυρ και φωτίζειν και φλογίζειν πέφυκεν, οΰτω και ό 
τής κατά Χριστόν διδασκαλίας λόγος, τους μεν ύπακούοντας 
φωτίζει, τους δέ άπειθουντας είς τέλος πυρι και κολάσει παρα-



ΟΜΙΛΙΑ ΚΔ' 107

Εκείνα μέν πού θαυματουργήθηκαν διά τού δεσποτικοΰ 
σώματος και παρέστησαν δτι είναι Υίός τού θεού μονογε
νής, σε ιδική του ύπόστασι, ό κατά τούς τελευταίους και
ρούς συναφθείς με έμάς, έπερατώθηκαν άρχίζουν δε νά τε- 
λούνται και δσα φανερώνουν δτι τό άγιο Πνεύμα ύπάρχει 
σέ ίδική του ύπόστασι, ώστε έμεΐς νά γνωρίσωμε και νά 
σκεφθοϋμε τό μεγάλο και προσκυνητό μυστήριο τής άγίας 
Τριάδος. Πραγματικά τό άγιο Πνεύμα ένεργούσε και προη
γουμένως, διότι αύτό είναι έκεΐνο πού έλάλησε διά τών 
προφητών και προεμήνυσε τά μέλλοντα, ένεργούσε έπειτα 
και διά τών μαθητών, έκδιώκοντας δαίμονες και θεραπεύ
οντας άρρώστιες, έφανερώθηκε δε καί τώρα σέ δλους κατά 
τήν ιδιαίτερη ύπόστασι του διά τών πυρίνων γλωσσών* καί, 
άφού έκάθησε δεσποτικώς στούς μαθητάς τού Χριστού, 
σάν νά ένθρονίσθηκε, τούς κατέστησε όργανα τής δυνάμετ 
ώς του.

’Αλλά γιά ποιο λόγο έφάνηκε μέ τό σχήμα τών 
γλωσσών; Γιά νά έπιδείξη τή συμφυΐα του μέ τόν Λόγο τού 
θεού* διότι τίποτε δεν είναι συγγενέστερο άπό τή γλώσσα 
πρός τό λόγο. Συγχρόνως δέ και γιά τή χάρι τής διδασκα
λίας* διότι ό κατά Χριστό διδάσκαλος χρειάζεται χαριτω
μένη γλώσσα. Γιατί δέ μέ πύρινες γλώσσες; "Οχι μόνο γιά 
τό όμοούσιο τού Πνεύματος πρός τόν Πατέρα και τόν Υίό 
(διότι πυρ είναι ό θεός μας, και μάλιστα πυρ πού κατατρώ- 
γει τή μοχθηρία), άλλά και γιά τή διπλότητα τής ένεργείας 
τού κηρύγματος τών ’Αποστόλων διότι μπορει συγχρόνως 
νά εύεργετη καί νά τιμωρή, καί, δπως τό πυρ έχει τήν Ιδιό
τητα καί νά φωτίζη καί νά φλογίζη, έτσι καί ό λόγος της 
κατά τόν Χριστό διδασκαλίας, τούς μέν ύπακούοντας φωτί
ζει τούς δέ άπειθούντας παραδίδει τελικώς σέ πυρ καί κό-
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δίδωσιν αΐωνιφ. Γλώσσαι δέ, ούχι πυρός’ είπεν, άλλ’ «ώσει 
πυρός», ϊνα μή τις αίσθητόν και ύλικόν είναι λογίσηται το πυρ 
έκεϊνο, άλλ’ ώς άπό παραδείγματος έν περινοία γενώμεθα τής 
έπιφανείας τον Πνεύματος. Τίνος δέ χάριν αί γλώσσαι διαμερι- 
ζόμεναι ώφθησαν αύτοΐς; Έπει μόνω τφ  και αύτφ άνωθεν έλ- 
θόντι Χριστφ ούκ έκ μέτρου δίδοται το Πνεύμα παρά του Πα- 
τρός' όλόκληρον γάρ έκεΐνος кал κατά σάρκα την θείαν δύναμιν 
είχε και την ένέργειαν, τών δ ’ άλλων ούδενι πάσα χωρητή κα- 
θέστηκεν ή του Πνεύματος χάρις, άλλ’ έκ μέρους έκαστος, άλ
λος άλλου τινός τυγχάνει τών χαρισμάτων' ϊνα μή τις ψύσιν εί
ναι την παρά του Πνεύματος τοις άγίοις διδομένην χάριν νομίση.

8 Το δε έκάθισεν, ού την δεσποτικήν άξϊαν ύπεμφαίνει μόνον, 
άλλά και το ένιαΐον του θείου Πνεύματος. Έκάθισε δέ, φησίν, 
έψ’ ένα έκαστον αύτών, και έπλήσθησαν άπαντες Πνεύματος 
άγιου' και μεριζόμενον γάρ κατά τάς διαφόρους αύτοΰ δυνάμεις 
τε кал ένεργείας, δι ’ έκάστης τών ένεργειών δλον πάρεστι кал 
ένεργει το Πνεύμα το άγιον, άμερίστως μεριζόμενον και όλο- 
σχερώς μετεχόμενον, κατά την εικόνα τής ήλιακής άκτΐνος. 
Έλάλουν δέ έτέραις γλώσσαις, τουτέστι διαλέκτοις, προς τους 
έκ παντός έθνους συνελθόντας, καθώς το Πνεύμα έδίδου αύτοΐς 
άποφθέγγεσθαν όργανα γάρ έγένοντο του θείου Πνεύματος, 
ένεργουντά τε και κινούμενα κατά θέλησιν έκείνου και δύναμιν. 
"Οργανον δέ άπαν έξωθεν προσλαμβανόμενον, ού τής ούσίας, 
άλλά τής ένεργείας του ένεργουντος δι’ αύτοΰ μετέχον, ούτως 
δργανον έκείνου τελεϊ, ώς και ό θείω Πνεύματι φθεγγόμενός 
φησι Δαβίδ* «ή γλώσσα μου κάλαμος γραμματέως όξυγράφου». 
Ό οδν γραφικός κάλαμος δργανόν έστι γραφέως, τής ένεργείας

14. Ψαλϋ. 44.2.
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λασι αιώνια. Είπε δέ γλώσσες, όχι πυρός, άλλα σάν πυρός, 
γιά νά μή νομίση κάνεις ότι τό πυρ έκεινο είναι αισθητό 
και ύλικό, άλλά νά άντιληφθουμε τήν έπιφάνεια του Πνεύ
ματος σάν μέ παράδειγμα. Γιά ποιο λόγο δέ οί γλώσσες 
έφάνηκαν νά διαμερίζωνται σ’ αύτούς; Διότι μόνο στον 
Χριστό πού ήλθε και αύτός άπό έπάνω δεν δίδεται μέ μέ
τρο τό Πνεύμα άπό τον Πατέρα* έκεινος και κατά σάρκα 
άκόμη είχε όλόκληρη τή θεία δύναμι καί τήν ένέργεια, ένώ 
σε κανένα άλλον δέν έγινε χωρητή όλη ή χάρις τού Πνεύ
ματος, άλλά άτομικώς ό καθένας άποκτά άλλος τό ένα καί 
άλλος τό άλλο άπό τά χαρίσματα* γιά νά μή νομίση κανείς 
ότι ή άπό τό Πνεύμα διδόμενη στούς άγιους χάρις είναι φύ- 
σις.

Τό δέ έκάθησε δέν ύποδηλώνει μόνο τό δεσποτικό 
άξίωμα, άλλά καί τό ένιαιο τού θείου Πνεύματος. Έκάθησε 
δέ, λέγει, έπάνω στον καθένα τους, καί έπληρώθηκαν όλοι 
άγιο Πνεύμα* διότι, καί όταν μερίζεται κατά τις διάφορες 
δυνάμεις καί ένέργειες του, διά τής καθεμιάς ένεργείας εί
ναι παρόν καί ένεργει όλόκληρο τό άγιο Πνεύμα, άμερί- 
στως μεριζόμενο καί όλοκληρωτικώς μετεχόμενο, κατά 
τήν εικόνα τής ήλιακής άκτινος. Έλαλούσαν δέ άλλες 
γλώσσες, δηλαδή διαλέκτους, πρός τούς συνελθόντας άπό 
κάθε έθνος, όπως τούς έδιδε νά όμιλούν τό Πνεύμα* διότι 
έγιναν όργανα τού θείου Πνεύματος, ένεργούντα καί κινού
μενα κατά τή θέλησι καί δύναμι έκείνου. Κάθε δέ όργανό 
πού προσλαμβάνεται άπ’ έξω, μετέχοντας όχι τής ούσίας 
άλλά της ένεργείας τού ένεργούντος, είναι όργανο έκείνου, 
έτσι όπως λέγει καί ό μέ θειο Πνεύμα όμιλών Δαβίδ* «ή 
γλώσσα μου είναι κάλαμος ταχυγράφου συγγραφέως»14. Ό  
γραφικός κάλαμος λοιπόν είναι όργανο γραφέως, μετέχον-
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πάντως άλλ ’ ον τής ούσίας μετέχων τον γράφοντος, κακεϊνα χα- 
ράττων, άπερ ό γραφενς έθέλει και δύναται.

9 Αλλά πώς έπαγγελία τον Πατρος το Πνενμα το άγιον; Επει
δή διά των αύτον προφητών προεπηγγείλατο τοντο, διά μεν τον 
Ιεζεκιήλ λέγων, «δώσω νμΐν καρδΐαν καινήν και Πνενμα και- 
νόν, και το Πνενμα μον δώσω έν νμΐν», διά δε τον Ίωήλ, «кал 
εσται έν ταΐς έσχάταις ήμέραις έκχεώ άπο τον Πνεύματός μον 
έπι πάσαν σάρκα». Τοντο και ό Μωνσής έπιποθών, προανε- 
φώνησε λέγων, «τις δώσει πάντα τον λαόν Κνρίον προφήτας, 
όταν δω Κύριος το Πνενμα αύτον έπ ’ αύτούς;». Έπει δε μία 
έστιν ή εύδοκία και ή έπαγγελία τον Πατρος και τον Υίον, διά 
τοντο τοις είς αύτον πιστεύονσιν είπών, «ό πιών έκ τον νδατος, 
δ έγώ δώσω αύτώ, γενήσεται πηγή νδατος άλλομένον είς ζωήν 
αιώνιον», καί, «ό πιστεύων είς έμέ, καθώς είπεν ή Γραφή, πο
ταμοί έκ τής κοιλίας αύτον ρεύσονσιν νδατος ζώντος»· δ έρμη- 
νεύων ό εύαγγελιστής, «τοντο δέ», φησίν, «ελεγε περι τον 
Πνεύματος δ έμελλον λαμβάνειν οί πιστεύοντες είς αύτόν». 
Αλλά και έπι το σωτήριον έρχόμενος πάθος πρός τονς οίκείονς 
μαθητάς έλεγεν, «έάν άγαπάτέ με τάς έντολάς τάς έμάς τηρήσα
τε' кал έγώ έρωτήσω τόν Πατέρα, και άλλον Παράκλητον 
δώσει ύμΐν, ϊνα μένη μεθ* ύμών είς τον αιώνα, το Πνενμα τής 
άληθείας» ' και πάλιν, «ταντα λελάληκα ύμΐν, παρ ’ νμΐν μένων 
ό δέ Παράκλητος, το Πνενμα το άγιον, δ πέμψει ό Πατήρ έν τώ 
όνόματί μον, έκεΐνοζ ύμάς διδάξει πάντα»' και πάλιν, «δταν 
έλθιι ό Παράκλητος, δν έγώ πέμψω ύμΐν παρά τον Πατρός, το

15. ‘Ιεζ. 36,26.
16. Ίωήλ 2,28.

,17. Άριθ. 11,29.
18. Ίω. 4,14.
19. Ίω. 7,38.
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τας πάντως τής ένεργείας άλλ’ δχι τής ούσίας καί χαράσ- 
σοντας έκεΐνα πού θέλει και μπορεΐ ό συγγραφεύς.

9 ’Αλλά πώς είναι έπαγγελία του Πατρός τό άγιο Πνεύμα; 
Επειδή τό προανήγγειλε διά των προφητών του, λέγοντας 
διά του Ιεζεκιήλ μέν, «θά σάς δώσω καρδιά νέα και Πνεύ
μα νέο και θά βάλω μέσα· σας τό Πνεύμα μου»15, διά δέ τού 
Ίωήλ, «και κατά τις έσχατες ήμέρες θά έκχύσω άπό τό 
Πνεύμα μου έπάνω σε κάθε σάρκα»16. Τούτο ποθώντας καί 
ό Μωϋσής προανεφώνησε λέγοντας, «ποιός θά καταστήση 
προφήτες δλον τό λαό τού Κυρίου, δταν δώση ό Κύριος σ’ 
αύτούς τό Πνεύμα του;»17. ’Επειδή δέ μιά είναι ή εύδοκία 
και ή έπαγγελία τού Πατρός και τού Υιού, γι’ αύτό είπε 
στούς πιστεύοντας σ’ αύτόν, «σέ όποιον πιή άπό τό ύδωρ 
πού θά τού δώσω έγώ, θά γίνη πηγή ύδατος πού άναπηδά 
σ’ αιώνια ζωή»18, και «σέ όποιον πιστεύει σ’ έμένα, δπως 
είπε ή Γραφή, θά ρεύσουν ποτάμια ζωντανού ύδατος άπό 
τήν κοιλία του»19. Τούτο έρμηνεύοντας ό εύαγγελιστής λέ
γει, «τούτο τό έλεγε περί τού Πνεύματος πού έπρόκειτο νά 
λαμβάνουν οί πιστεύοντες σ’ αύτόν»20. ’Αλλά και δταν έρ- 
χόταν πρός τό σωτηριώδες πάθος έλεγε στούς μαθητάς 
του, «έάν μέ άγαπάτε, θά τηρήσετε τις έντολές μου* κι’ έγώ 
θά ζητήσω άπό τόν Πατέρα νά σάς στείλη άλλον Παρά
κλητο, γιά νά μείνη μαζί σας αίωνίως, τό Πνεύμα της άλη- 
θείας»21, καί πάλι, «σάς είπα αύτά τά λόγια τώρα πού μένω 
μαζί σας· ό δέ Παράκλητος, τό άγιο Πνεύμα, πού θά στείλη 

• ό Πατήρ στό όνομά μου, έκεΐνος θά σάς διδάξη τά πάν
τα»22, καί πάλι, «δταν έλθη ό Παράκλητος, τόν όποιο θά

20. Ίω. 17,39.
21. Ίω. 14,15.
22. Ίω. 14,26.
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Πνεύμα τής άληθείας, ο παρά τού Πατρος έκπορεύεται, έκεΐνος 
μαρτυρήσει περι έμου και όδηγήσει ύμάς είς πάσαν την άλή- 
θειαν».

10 Νυν ούν έπληρώθη ή έπαγγελία, και κατήλθε το Πνεύμα το 
άγιον, παρά Πατρός τε και Υίοΰ πεμφθέν τε και δοθέν, και τους 
άγιους μαθητάς περιλάμψαν, και δλως λαμπάδας άνάψαν 
θείως, μάλλον δε φωστήρας άναδεΐξαν υπερκόσμιους кал παγ
κοσμίους, αιώνιου ζωής έπέχοντας λόγον, δι ’ αυτών την οικου
μένην πάσαν έφώτισε. Καθάπερ δε εϊ τις άπο τής φωτοφόρου 
λαμπάδος έτέραν άνάψει και άπ ’ έκείνην άλλην кал έφεξής τή 
διάδοχη παρακατέχων, άει παραμένον έχει το φως■ ουτω και 
διά τής των άποστόλων χειροτονίας έπι τους αύτών διαδόχους 
και άπο τούτων έφ’ ετέρους πάλιν και έφεξής, ή του θείου 
Πνεύματος διαδιδομένη χάρις διά πάσης διήκει γενεάς και 
φωτίζει πάντας τους πειθομένους τοΐς πνευματικοΐς ποιμέσι και 
διδασκάλοις.

11 Ταύτην ούν την χάριν και την δωρεάν του θεού και τον διά 
του εύαγγελίου φωτισμόν του θείου Πνεύματος έρχεται κομί
σων τή πόλει των κατά καιρούς άρχιερέων έκαστος. Οί δέ τινα 
τούτων άπωθούμενοι, το είς αύτους ήκον, διακόπτουσι του 
θεου την χάριν και διασπώσι την θείαν διαδοχήν και διϊστώσιν 
έαυτους του θεου και στάσεσιν άλιτηριώδεσι και συμφοραϊς 
παντοδαπαΐς παραδίδονταν δ και ύμεΐς έπέγνωτε προ μικρού 
πάντως διά τής πείρας. Αλλά νυν έπιστρέψαντες έπι τον παρά 
θεου ποιμένα των ύμετέρων ψυχών, εϊ γέ μοι πείθεσθε συμ-

, βουλεύοντι τά σωτήρια, καλώς δντως πανηγυρίσατε την έπέ-
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σάς στείλω έγώ άπό τον Πατέρα, τό Πνεύμα τής άληθείας 
πού έκπορεύεται άπό τον Πατέρα, έκεΐνος θά μαρτυρήση 
περί έμοΰ και θά σάς όδηγήση σε δλη τήν άλήθεια»23.

10 Τώρα λοιπόν έκπληρώθηκε ή έπαγγελία καί κατήλθε τό 
άγιο Πνεύμα, σταλμένο και δοσμένο άπό τον Πατέρα και 
τον Υίό· καί, άφού περιέλαμψε τούς άγιους μαθητάς και 
τούς άναψε θείως ώς πραγματικές λαμπάδες, μάλλον δέ 
τούς άνέδειξε σε φωστήρες ύπερκοσμίους και παγκο
σμίους, πού έχουν τή θέσι αίωνίου ζωής, έφώτισε δι’ αύ- 
τών δλη τήν οικουμένη. 'Όπως δέ, άν κανείς άνάψη άπό τή 
φωτοφόρο λαμπάδα άλλην καί άπό έκείνην άλλην καί ούτω 
καθεξής, κρατώντας το με τή διαδοχή, έχει πάντοτε τό φως 
μόνιμα* έτσι καί διά τής χειροτονίας των Αποστόλων έπι 
τούς διαδόχους των και άπό αύτούς πάλι σέ άλλους και 
ούτω καθεξής διαδιδομένη ή χάρις τού θείου Πνεύματος 
προχωρεί δι’ δλων των γενεών καί φωτίζει όλους τούς εύ- 
πείθεις στούς πνευματικούς ποιμένες καί διδασκάλους.

11 Αύτήν λοιπόν τήν χάρι καί τή δωρεά του θεοϋ καί τον 
διά τού εύαγγελίου φωτισμό τού θείου Πνεύματος έρχεται 
νά φέρη στήν πόλι καθένας άπό τούς κατά καιρούς άρχιε- 
ρεις. ’Εκείνοι δέ πού άπωθοΰν κάποιον άπό αύτούς, δσο 
τούς είναι δυνατό, διακόπτουν τή χάρι τού θεού και δια
σπούν τή θεία διαδοχή και άποχωρίζονται άπό τόν θ εό  και

~ παραδίδονται* πράγμα πού έδοκιμάσατε βέβαια καί σεις διά 
τής πείρας. ’Αλλά τώρα άφοΰ έπιστρέψατε κι’ έσεΐς στόν 
άπό τόν θεό  ώρισμένον ποιμένα των ψυχών σας, άν πει- 
σθήτε στίς συμβουλές μου γιά τά σωτηριώδη, νά πανηγυρί
σετε πραγματικά καλώς τήν έπέτειο μνήμη τής έπιδημίας

23. Ίω. 15,26.



τειον μνήμην τής έπιδημίας τον Θειον Πνεύματος, δ κατήλθεν 
ύπ'ερ τής ήμετέρας σωτηρίας δι’ άνείκαστον φιλανθρωπίαν, 
ύπερ ής και δι' ήν και ό τον Θεον μονογενής Υιός κλίνας ούρα- 
νονς κατήλθε και σάρκα παρ ’ ήμών ελαβεν.

12 Επειδή γάρ αύτος πρός ούρανούς μετά σώματος άνήλθεν, εί 
μή το Πνενμα το άγιον επεμψεν, ϊνα σννή και ένισχύη τούς αύ- 
τον μαθητάς και τούς άπ’ έκείνων κατά γενεάς διαδόχονς και 
διδασκάλους τον ευαγγελίου τής χάριτος, ούκ άν έκηρύχθη πάσι 
τοΐς έθνεσιν, ούδ’ αν μέχρις ήμών έφθασε καταβαϊνον το κήρν- 
γμα τής άληθείας. Διά τοντο ό φιλανθρωπότατος δεσπότης, με- 
τόχονς και πατέρας και ύπηρέτας φωτός τε και ζωής αϊδίον νυν 
άνέδειξε τούς αύτου μαθητάς, είς ζωήν αιώνιον άναγεννώντας 
και τέκνα φωτός και πατέρας φωτισμόν τούς άξίονς έργαζομέ- 
νους' ΐν’ οντω μεθ’ ήμών αύτος ή μέχρι τής συντελείας τον αίώ- 
νος, καθάπερ έπηγγείλατο διά τον Πνεύματος' είς γάρ έστιν αύ- 
τος μετά Πατρος και Πνεύματος ούχ ύποστάσει, άλλά θεότητι, 
και είς έν τρισϊ Θεός, έν рщ τρισνποστάτφ και παντοδυνάμω 
Θεότητι' το γάρ Πνενμα τό άγιον ήν άει και σννήν τώ Υίώ έν 
τφ  Πατρί. Πώς γάρ άν ήν Πατήρ και νονς άναρχος χωρίς Υίον 
καί Λόγου σννανάρχον; Πώς δ ’ άν ήν Λόγος άΐδιος χωρίς σνν- 
αϊδίον Πνεύματος; ΤΗν ούν άει και έστι και εσται τό Πνενμα 
τό άγιον, συνδημιουργοΰν τφ  Πατρι και τφ  Υίφ κατά καιρόν τά 
δημιονργηθέντα και σννανακαινίζον τά παραφθαρέντα και συνέ- 
χον τά διαμένοντα' πανταχον παρόν και τά πάντα πληρονν, και 
τά πάντα όιέπον και έφορών' «που γάρ», φησί «πρός τον Θεόν
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του θείου Πνεύματος, τό όποιο κατήλθε για τή σωτηρία 
μας άπό άνέκφραστη φιλανθρωπία, ύπέρ τής όποίας καί για 
τήν όποία καί ό μονογενής Υιός του θεού κατήλθε κλίνον
τας τούς ούρανούς κι’ έλαβε σάρκα άπό μάς.

12 Άφοΰ δηλαδή αύτός άνήλθε στούς ούρανούς με τό 
σώμα, άν δεν έστελλε τό άγιο Πνεύμα, γιά νά συνυπάρχη 
καί ένίσχύη τούς μαθητάς του καί τούς άπ’ αύτούς κατά γε
νεές διαδόχους καί διδασκάλους τού εύαγγελίου τής χάρι- 
τος, δέν θά έκηρυσσόταν σέ δλα τά έθνη, ούτε θά έφθανε 
καταβαίνοντας έως έμάς τό κήρυγμα τής άληθείας. Γι’ αύτό 
ό φιλανθρωπότατος δεσπότης άνέδειξε τώρα μετόχους καί 
πατέρες καί ύπηρέτες φωτός καί ζωής άϊδίου τούς μαθητάς 
του, πού άναγεννοϋν σ’ αιώνια ζωή καί καθιστούν τέκνα 
φωτός καί πατέρες φωτισμού τούς άξιους· έτσι ώστε αύτός 
νά είναι μαζί μας έως τή συντέλεια τών αιώνων, δπως 
έπαγγέλθηκε διά τού Πνεύματος· διότι αύτός είναι ένας μέ 
τον Πατέρα καί τό Πνεύμα, δχι κατά τήν ύπόστασι άλλά 
κατά τή θεότητα, καί ένας είναι ό θεός σέ τρεις, σέ μιά 
τρισυπόστατη καί παντοδύναμη θεότητα* διότι τό άγιο 
Πνεύμα ήταν πάντοτε καί συνυπήρχε μέ τόν Υιό στόν Πα
τέρα. Πώς άλλοιώς θά ύπήρχε Πατήρ καί νους άναρχος 
χωρίς Υιό καί Λόγο συνάναρχο; Πώς θά ύπήρχε Λόγος άΐ- 
διος χωρίς συναΐδιο Πνεύμα; ΤΗταν λοιπόν πάντοτε καί εί
ναι καί θά είναι τό άγιο Πνεύμα24, συνδημιουργώντας μέ 
τόν Πατέρα καί τόν Υίό στόν καιρό τους τά δημιουργηθέν- 
τα καί συνανακαινίζοντας τά φθαρέντα καί συγκροτώντας 
τά διαμένοντα* πανταχού παρόν καί πληρούν τά πάντα, και 
διέπον, καί έφορών τά πάντα. Λέγει πραγματικά πρός τόν

24. Βλ. τροπάρια αίνων Πεντηκοστής.
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ό ψαλμφδός, πορενθώ άπο του Πνεύματός σου, και άπ'ο του 
προσώπου σου που φύγω;».

13 Ού πανταχου δε μόνον, άλλα και ύπερ τον παν, ούδ’ έν παντι 
αι’ώνΐ τε και χρόνω, άλλα και προ παντός αίώνός τε και χρόνου' 
και ού μέχρι μόνον συντελείας αίώνος μεθ ' ήμών εσται κατά 
την έπαγγελίαν, άλλά πολλώ μάλλον τοΐς άξίοις συμπαραμενεΐ 
κατά τον μέλλοντα αιώνα τόν Πνεύμα το άγιον, άπαθανατίζον 
τούτων και πληρούν άϊδίου δόζης και τά σώματα, δ και ό Κύ
ριος δηλών έλεγε τοΐς μαθηταΐς, «έγώ έρωτήσω τον Πατέρα, 
και άλλον Παράκλητον δώσει ύμΐν, ϊνα μένη μεθ ’ ύμών εις τον 
αιώνα» * σπείρεται γάρ, φησίν ό άπόστολος, τουτέστιν ένθάπτε- 
ται και κατορύττεται τη γη θανόν σώμα ψυχικόν, ταύτο δ ’ είπεϊν 
φυσικόν, και ψυχη και σώματι κτιστόν, τό συνεστάναι και κινεϊ- 
σθαι σχόν έγείρεται, τουτέστιν άναζή σώμα πνευματικόν, ταύτο 
δ ’ είπεϊν ύπερφυές, ώς ύπό του θείου Πνεύματος συνεστώς και 
διοικούμενον και τη δυνάμει του Πνεύματος άθανασίαν και δό
ξαν και άφθαρσίαν ήμφιεσμένον. «Έγένετο γάρ φησιν, ό πρώτος 
Άδάμ εις ψυχήν ζώσαν, ό δε έσχατος Αδάμ εις Πνεύμα ζωο
ποιούν' και ό μεν πρώτος άνθρωπος έκ γης χοϊκός, ό δε δεύτε
ρος άνθρωπος ό Κύριος έξ ούρανοΰ' οίος ό χοϊκός, τοιουτοι και 
οί χοϊκοίοϊος ό έπουράνιος τοιουτοι και οί έπουράνιοι».

14 Τίνες ούτοι; Οί έδραΐοι και άμετακίνητοι τη πίστει, και πε- 
ρισσεύοντες έν τφ  έργω του Κυρίου πάντοτε και την είκόνα του

25. Ψαλμ. 138,6.
26. Ίω. 14,15.
27. А* Κορ. 15,44.



θεό ό ψαλμωδός, «που θά πορευθώ άπό τό Πνεύμα σοι> και 
πού θά φύγω άπό την παρουσία σου;»25.

13 Ό χ ι δέ μόνο παντού, άλλά και έπάνω άπό τό παν, ούτε 
σέ δλον τόν αιώνα και τό χρόνο μόνο, άλλά και πριν άπό 
κάθε αιώνα και χρόνο* και όχι μόνο μέχρι συντελείας τού 
αίώνος θά είναι μαζί μας κατά την έπαγγελία, άλλά πολύ 
περισσότερο θά παραμείνη μαζι μέ τούς άξιους κατά τόν 
μέλλοντα αιώνα τό άγιο Πνεύμα, άπαθανατίζοντας τούτους 
και γεμίζοντας μέ άΐδια δόξα και τά σώματα, πράγμα πού 
και ό Κύριος δηλώντας έλεγε στούς μαθητάς, «έγώ θά 
ζητήσω άπό, τόν Πατέρα και θά σάς δώση άλλον Παράκλη
το, γιά νά μένη μαζί σας αιωνίως»26. Πραγματικά ό άπό- 
στολος λέγει, σπείρεται, δηλαδή θάπτεται και παραχώνεται 
στή γή, σώμα ψυχικό πού άπέθανε, μέ άλλους λόγους φυσι
κό, και κτιστό σέ ψυχή και σώμα, πού έχει τήν Ιδιότητα νά 
συγκρατήται και νά κινήταν έγείρεται, δηλαδή άναζή σώμα 
πνευματικό27, δηλαδή ύπερφυές, ώς συγκροτούμενο και 
διοικούμενο άπό τό θειο Πνεύμα και ώς ένδυμένο άθανα- 
σία και δόξα και άφθαρσία μέ τή δύναμι τού Πνεύματος. 
Λέγει πραγματικά, «ό πρώτος Άδάμ έγινε ψυχή ζώσα, ό δέ 
τελευταίος Άδάμ Πνεύμα ζωοποιόν και ό μέν πρώτος ήταν 
άνθρωπος άπό τή γή χοϊκός, ό δέ δεύτερος ήταν ό Κύριος 
άπό τόν ούρανό* όποιος είναι ό χοϊκός, τέτοιοι είναι και οί 
χοϊκοί, όποιος ό έπουράνιος, τέτοιοι και οί έπουράνιοι»28.

14 Ποιοι είναι αύτοί; Οί έδραΐοι και άμετακίνητοι στήν πί- 
στι, πού έχουν πάντοτε περίσσεια στό έργο τού Κυρίου και
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28. Α' Κορ. 15,45-48.
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έπουρανίου διά τής πρδς αύτόν εύπειθείας φορέσαντες' «ό γάρ
άπειθών τφ  Υίφ», διά τοΰ αύτοΰ πάλιν εύαγγελιστοΰ Ιωάννης

/

φησιν ό τοΰ Κνρίον Πρόδρομος,Μούκ δψεται την ζωήν, άλλ’ ή 
όργή τον Θεοΰ μενεΐ έπ ’ αύτόν» ■ όργήν δε Θεόν τις ύπομενεΐ; 
Φοβερόν, άδελφοί, το έμπεσεϊν είς χεϊρας Θεοΰ ζώντος' εί γάρ 
χεΐρας πολεμίων δεδοίκαμεν, και ταΰτα τοΰ Κνρίον λέγοντος, 
«μη φοβηθήτε άπο των άποκτεινόντων τδ σώμα», τις νοΰν 
έχων οό φοβηθήσεται Θεοΰ χεϊρας, έν όργή κατά των άπειθούν- 
των έπαιρομένας; Όργή γάρ Θεοΰ άποκαλνφθήσεται έπι πάσαν 
ψνχήν, των έν άσελγείαις και άδικίαις άνεπιστρόφως πορενομέ- 
νων και την άλήθειαν έν άδικίφ κατεχόντων.

15 Φύγωμεν ούν την όργήν και σπεύσωμεν έπιτνχεΐν τής 
χρηστότητος και σνμπαθείας τοΰ παναγίον Πνεύματος διά τής 
μετανοίας. Ό μΐσος έχων προ, τινα καταλλαγήτω και πρδς τήν 
άγάπην έπανίτω, ΐνα μη τδ μΐσοs και ή πρδς τον πλησίον μάχη 
καταμαρτνρήσωσιν αύτοϋ ώς μη τον Θεόν άγαπώντος- εί γάρ 
τδν άδελφόν σον, δν έώρακας, ούκ άγαπάς, τον Θεόν, δν ούχ 
έώρακας, πώς άγαπήσεις; Άγάπην δε έχοντες πρδς άλλήλονς, 
τήν άγάπην έχομεν τήν άληθή, τήν άννπόκριτον, και δι ’ έργων 
ταντην έπιδεικνύμεθα, μηδέν λέγειν τε και πράττειν, μάλλόν δε 
μηδέ άκούειν ύπομένοντες δβριν ή βλάβην φέρον τοΐς ήμετέροις 
άδελφοϊς, ώς και ό ήγαπημένος τφ  Χριστφ θεολόγος έδίδαζεν 
ήμάς, «άδελφοί», λέγων, «μη άγαπάτε λόγφ και γλώσση, άλλ ’ 
έργω καί άληθείφ>.

16 Ό πορνεί^ ή μοιχεία ή παραπλήσιο, τινι τον σώματος άκα-

29. Ίω. 3,36.
30. Ματθ. 10,28.
31. Ρωμ. 1,18.
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έφόρεσαν την εικόνα του έπουρανίου διά τής εύπειθείας 
πρός αύτόν «διότι αύτός πού άπειθει στον Υιό, λέγει πάλι 
ό πρόδρομος τού Κυρίου διά τού ίδίου εύαγγελιστοΰ Ιωάν
νη, δεν θά ιδή τη ζωή, άλλά ή όργή τού θεού θά μείνη σ’ 
αύτόν»29, την όργή δέ τού θεού ποιος θά ύπομείνη; Είναι 
φοβερό, άδελφοί, νά έμπέση κάνεις στά χέρια τού ζώντος 
θεού* διότι, άν φοβούμαστε χέρια άντιπάλων, και μάλιστα 
ένώ ό Κύριος λέγει, «μή φοβηθήτε άπό τούς φονεύοντας τό 
σώμα»30, ποιος μυαλωμένος δέν θά φοβηθή τά χέρια τού 
θεού πού σηκώνονται μέ όργή κατά τών άπειθών; Πραγμα
τικά θ’ άποκαλυφθή ή όργή τού θεού πρός κάθε άνθρωπο 
άπό τούς πορευομένους σέ άσέλγειες και άδικίες άμετα- 
νόητος και κατέχοντας τήν άλήθεια στήν άδικία31.

15 ’Ά ς άποφύγωμε λοιπόν τήν όργή καί ας σπεύσωμε νά 
έπιτύχωμε τήν χρηστότητα και συμπάθεια τού παναγίου 
Πνεύματος διά τής μετανοίας. ‘Όποιος έχει μΐσος πρός κά
ποιον άς συμφιλιωθή μέ αύτόν και άς έπανέλθη πρός τήν 
άγάπη, γιά νά μή τον καταγγείλουν τό μίσος και ή μάχη 
πρός τόν πλησίον δτι δέν άγαπά τον θεό* διότι άν δέν άγα- 
πάς τόν άδελφό σου πού έχεις ίδει, τόν θεό  πού δέν έχεις 
ίδει πώς θά τόν άγαπήσης; ’Ό ταν δέ έχωμε άγάπη πρός άλ- 
λήλους, έχομε τήν άληθινή άγάπη, τήν άνυπόκριτη, καί τήν 
έπιδεικνύομε μέ έργα, μή δεχόμενοι νά λέγωμε καί πράτ- 
τωμε, μάλλον δέ ούτε ν’ άκούωμε, τίποτε πού νά φέρη ύβρι 
ή βλάβη στούς άδελφούς μας, δπως καί ό άγαπημένος άπό 
τόν Χριστό θεολόγος μάς έδίδαξε, λέγοντας, «άδελφοί, νά 
μή άγαπάτε μέ λόγο καί γλώσσα, άλλά μέ έργα καί άλή- 
θεια»32.

16 'Όποιος περιέπεσε σέ πορνεία ή μοιχεία ή παρόμοια
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Θαρσίφ περιπεσών, άποσχέσθω του μυσαροϋ τούτον βορβόρον 
και καθαρισάτω έαντόν δι’ έξομολογήσεως, διά δακρύων, διά 
νηστείας και των παραπλήσιων πόρνονς γάρ και μοιχούς τους 
μη μετανοήσαντας κρίνει ό θεός και κατακρίνει, και άποπέμψε- 
ται кал παραδώσει τη γεέννη και τφ  άσβέστω πνρί, και ταις 
άλλαις κολάσεσι ταις διαιωνιζούσαις, λέγων άρθήτω ό βέβη
λος και έναγής, ού μη ϊδοι кал άπολαύστ] τής δόξης τον Κνρίον. 
Ό κλέπτων ή και φανερώς άρπάζων και πλεονεκτών, μηκέτι 
κλεπτέτω, μηδε πλεονεκτήτω, μηδε άρπαζέτω τά άλλότρια, 
άλλά και άπο των οικείων μεταδιδότω τοϊς μή εχουσι. Και ϊνα 
σννελών εϊπω, εί θέλετε ζωήν, ήμέρας ίδεΐν άγαθάς, και ρυσθή- 
ναι των τε ορατών και άοράτων έχθρών, τών τε νυν έπικειμέ- 
νων βαρβάρων και τών άποκειμένων τφ  άρχεκάκω кал τοϊς 
άγγέλοις αύτου κολαστηρίων έκείνων, έκκλίνατε άπο παντός, 
κακού, και ποιείτε τά άγαθά' «μή πλανάσθε» γάρ, πρός Κοριν- 
θίους φησιν ό άπόστολος’ «ούτε πόρνοι ούτε μοιχοί ούτε μαλα
κοί ούτε άρσενοκοϊται ούτε πλεονέκται ο ντε μέθυσοι ού λοίδο- 
ροι ούχ άρπαγες βασιλείαν θεού κληρονομ ήσουσιν». Ό ούν 
κληρονομιάν μή έχων μετά Θεού, ούδε του Θεού έστιν, ούδέ 
Πατέρα έχει τον Θεόν.

17 Ά λλ’ ήμεΐς άποστώμεν, άδελφοί, παρακαλώ τών τφ  Θ εφ 1 
μεμισημένων έργων τε και λόγων, ϊνα μετά παρρησίας έπικα- 
λώμεθα Πατέρα τον Θεόν. Έπιστρέψωμεν πρός αύτόν έν άλη- 
θείφ, ϊνα και ούτος έπιστρέψη πρός ήμάς και καθαρίστ] ήμάς 
άπό πάσης αμαρτίας και άξιους ποιήση τής αύτου θείας χάριτος. 
Οΰτω γάρ καί νυν και είς τούς αίώνας έορτάσομεν και πανηγύρι- 
σομεν ένθέως και πνευματικώς την τής θείας έπαγγελίας τε-

гг. Ήσ. 26,10.
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Ακαθαρσία του σώματος, ν’ άπομακρυνθή άπό τον μυσαρό 
τούτον βόρβορο και νά καθαρίση τον έαυτό του μέ έξομο- 
λόγησι, μέ δάκρυα, μέ νηστεία και τά παραπλήσια* διότι 
τούς πόρνους και μοιχούς πού δέν μετενόησαν θά τούς κρί- 
νη και θά τούς κατακρίνη ό θεός, θά τούς άποπέμψη και 
θά τούς παραδώση στή γέεννα, στο άσβεστο πύρ και στις 
άλλες άτελεύτητες κολάσεις, λέγοντας* άς άρπαγή ό βέβη
λος και έναγής, νά μή ίδή και άπολαύση τή δόξα τού Κυ
ρίου33. "Οποιος κλέπτει ή άρπάζει και πλεονεκτεί φανερά, 
νά μή κλέπτη πλέον, νά μή πλεονεκτή, νά μή άρπάζη τά 
ξένα, άλλά και άπό τά ίδικά του νά μεταδίδη στούς μή 
έχοντας. Και γιά νά ειπω μέ λίγα λόγια, άν θέλετε ζωή, νά 
ίδήτε άγαθές ήμέρες, και νά σωθήτε άπό τούς τώρα έπικει- 
μένους βαρβάρους και άπό έκεΐνα τά κολαστήρια πού άπό- 
κεινται γιά τόν άρχέκακο διάβολο και τούς άγγέλους του, 
παραμερίσετε άπό κάθε κακό και πράττετε τά άγαθά* διότι 
ό άπόστολος λέγει πρός τούς Κορινθίους, «μή πλανάσθε* 
ούτε πόρνοι ούτε μοιχοί ούτε μαλακοί ούτε άρσενοκοιτες 
ούτε πλεονέκτες ούτε μέθυσοι ούτε λοίδοροι ούτε άρπαγες

•

δέν θά κληρονομήσουν τή βασιλεία τού θεού»34.

17 Άλλά έμεΐς, άδελφοί, φς άπομακρυνθούμε, παρακαλώ, 
άπό τά μισητά στόν θεό  έργα και λόγια, γιά νά έπικαλού- 
μαστε μέ παρρησία τόν θεό  ώς Πατέρα. *Άς έπιστρέψωμε 
πρός αύτόν άληθινά, γιά νά έπιστρέψη και αύτός πρός έμάς 
καί νά μάς καθαρίση άπό κάθε άμαρτία και νά μάς κατα- 
στήση άξιους τής θείας του χάριτος. Διότι έτσι θά έορτά- 
σωμε καί τώρα καί στούς αιώνες καί θά πανηγυρίσωμε έν- 
θέως καί πνευματικώς τήν τελείωσι τής θείας έπαγγελίας*

■ ■■■ ψ

34. Α' Κορ. 6,9.
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λείωσιν την τον παναγίου Πνεύματος εις ανθρώπους έλευσιν 
και άνάπαυσιν την τής μακαρίας έλπίδος έκβασιν και συμπλή- 
ρωσιν έν αύτώ Χριστώ τώ Κυρίω ημών.

18 'Οτι αύτφ πρέπει δόξα τιμή και προσκύνησις συν τφ  
άνάρχφ αύτου Πατρι και τώ παναγίω και άγαθώ кал ζωοποιώ 
Πνεύματι, νυν και άει και είς τους αιώνας των αιώνων. ’Αμήν.
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τήν έλευσι και άνάπαυσι του παναγίου Πνεύματος στούς 
άνθρώπους· τήν έκβασι και συμπλήρωσι τής μακαρίας έλ- 
πίδος έν Χριστφ τφ Κυρίφ ήμών.

18 Διότι σ’ αύτόν πρέπει δόξα, τιμή και προσκύνησις μαζί 
με τον άναρχο Πατέρα του καί τό πανάγιο καί άγαθό καί 
ζωοποιό Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών 
αιώνων. Γένοιτο.
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αυμαστος όντως ό Θεός έν τοΐς άγίοις αυ
τόν. "Οταν γάρ τις ένθυμηθή τους ύπερφυ- 
εις των μαρτύρων αγώνας, πώς έν άσθε- 
νεϊφ σαρκος τον ίσχυρον έν κακίφ κατή- 
σχυναν, ώς άνεπαισθήτως εχουσι των 
όδυνών και των τραυμάτων άγωνιζόμενοι 
σώμαστι προς πυρ, προς ξίφος, προς ποι
κίλας και θανατηφόρους βασάνων ιδέας, 
διά τής καρτερίας άντιπαραταττόμενοι, και 

τάς μεν σάρκας τεμνόμενοι και τάς άρμονΐας διαλυόμενοι και τά 
όστά συντριβόμενοι, την δε όμολογίαν τής εις Χρίστον πί- 
στεως σώαν διαφυλάττοντες και άτμητον και άσινή και άκρά- 
δαντον, δθεν και ή Αναντίρρητος αύτοϊς έχαρίσθη σοφία του 
Πνεύματος και των τεραστίων ή δύναμις' δταν την ύπομονήν 
άναλογίσηται των όσιων, πώς ώς άσώματοι τάς πολυημέ
ρους άσιτίας, τάς άγρυπνίας, τάς άλλας ποικίλας κακώσεις του
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ΕΚΦΩ ΝΗΘΗΚΕ ΤΗ Ν  ΚΥΡΙΑΚΗ ΤΩ Ν  Α ΓΙΩ Ν  Π Α Ν ΤΩ Ν 1

νατηφόρα είδη βασάνων, άντιπαρατασσόμενοι μέ την καρτε
ρία καί, ένώ τέμνονται οί σάρκες, διαλύονται οί άρμοί καί 
συντρίβονται τά όστά, όμως διαφυλάττουν την όμολογία της 
πίστεως στό Χριστό σώα καί άδιάσπαστη, άκεραία καί 
άκράδαντη, πού γι’ αύτό τούς έχαρίσύηκε καί ή άναν- 
τίρρητη σοφία τού Πνεύματος καί ή δύναμις των θαυμάτων* 
όταν άναλογισθή τήν ύπομονή τών όσίων, πώς ύπέφεραν

1. Ή  περικοπή της ήμέρας είναι Ματθ. 10,32 έ . . 10,37 έ . . 19,27-30,

ραγματικά είναι θαυμαστός ό θεός 
μέσα στούς άγιους του. Διότι, όταν 
κανείς θυμηθή τούς ύπερφυεΐς άγώ- 
νες τών μαρτύρων, πώς μέ άσθένεια 
σαρκός κατήσχυναν τον ισχυρό στήν 
κακία, πώς μένουν άναίσθητοι στις 
όδύνες καί στά τραύματα, καθώς 
άγωνίζονται μέ σώματα πρός τό πύρ, 
πρός τό ξίφος, πρός ποικίλα καί θα-
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σώματος έθελουσίως ύπήνεγκαν, πρός τα πονηρά πάθη, 
πρός τά ποικίλα τής αμαρτίας εϊδη, προς τον ένδον και έν ήμΐν 
αότοΐς άόρατον πόλεμον, προς τάς άρχάς, πρός τάς έξουσίας, 
προς τά πνευματικά τής πονηριάς είς τέλος άντιταξάμενοι, και 
τον μεν έκτος άνθρωπον τηκόμενοι τε και άχρειούμενοι, 
τον δε έντός άνθρωπον άνανεούμενοι και θεούμενοι, παρ' ού 
τούτοις έχαρίσθη τά χαρίσματα των ιαμάτων, τά ένεργήματα 
των δυνάμεων' όταν τις έπι νοϋν λάβη ταΰτα και προσεννοήση 
ότι την φύσιν ύπερβαΐνει την ήμετέραν, θαυμάζει και δο
ξάζει θεόν τον τούτοις παρασχόντα την τοσαύτην χάριν και δύ- 
ναμιν. Εί γάρ και την προαίρεσιν άγαθήν και καλλίστην εί- 
χον, άλλά χωρίς τής του Θεοΰ δυνάμεως ούκ άν ϊσχυσαν υπέρ 
την φύσιν γενέσθαι και έν σώματι δντες τον άσώματον κατα- 
παλέσαι πολέμιον.

2 Διά τούτο και ό ψαλμφδός προφήτης είπών, «θαυμαστός ό 
Θεός έν τοΐς άγίοις αύτού», έπήγαγεν «αύτός δώσει δύναμιν και 
κραταίωσιν τφ  λαφ αύτοΰ». Кал σκοπείτε μετά συνέσεως των 
προφητικών ρημάτων την δύναμιν παντι μεν γάρ, φησί, τφ  
λαφ αύτοϋ δίδωσιν ό Θεός δύναμιν και κραταίωσιν' ού γάρ έστι 
προσωποληψία παρά τφ  Θ εφ’ θαυμάζεται δε έν μόνοις τοΐς 
άγίοις αύτοϋ. 'Ώσπερ γάρ ό ήλιος άνωθεν πλουσίως πασιν έπί- 
σης έπιχεΐ τάς άκτινας, όρώσι δέ μόνοι ταύτας οι όφθαλμους 
έχοντες, και τούτους ού μεμυκότας, καθαράς δε άπολαύουσι τής 
αύγής οι διά καθαρότητα τών όμμάτων όξυωπουντες, και μη 
διά νόσον ή άχλύν ή τι τοιουτον έμπεσόν τοΐς δμμασιν άμβλυω-

2. Ψαλμ. 67,36.
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έθελουσίως σαν άσώματοι τις πολυήμερες άσιτίες, τις άγρυ- 
πνίες, τις άλλες ποικίλες κακώσεις του σώματος, άντιτα- 
χθέντες έως τό τέλος πρός τά πονηρά πάθη, πρός τά 
ποικίλα εϊδη της άμαρτίας, πρός τον έσωτερικό μας άόρατο 
πόλεμο, πρός τις άρχές, πρός τις έξουσίες, πρός τά 
πνευματικά της πονηριάς, ένώ έλειωναν και άχρειώγονταν 
στον έξωτερικό άνθρωπο, άλλά άνανεώνονταν κι’ έθεώνον- 
ταν κατά τον έσωτερικό άνθρωπο άπό έκεΐνον πού έχαρί- 
σθηκαν σ’ αύτούς τά χαρίσματα τών ίαμάτων, τά ένεργήματα 
τών δυνάμεων* όταν λάβη κάνεις αύτά ύπ’ δψι του και έπί 
πλέον έννοήση ότι ύπερβαίνουν τη φύσι μας, θαυμάζει και 
δοξάζει τον θεό  πού έδωσε σ’ αύτούς την τόση άφθονη χάρι 
και δύναμι. Διότι, άν και είχαν άγαθή και καλλίστη την 
προαίρεσι, χωρίς τή δύναμι του θεοΰ δεν θά κατώρθωναν νά 
ύπερβοΰν τή φύσι και νά κατανικήσουν τον άσώματο 
πολέμιο, άν και είναι σέ σώμα.

ΓΥ αύτό και ό ψαλμωδός προφήτης, άφοΰ είπε «θαυμα
στός είναι ό θεός μέσα στούς άγίους αύτοΰ», προσέθεσε* 
«αύτός θά δώση δύναμι και κραταίωσι στο λαό του»2. Και 
έξετάσετε μέ σύνεσι τή δύναμι τών προφητικών λόγων. 
Πραγματικά, λέγει, σέ όλον τό λαό του δίδει ό θεός δύναμι 
και κραταίωσι (διότι δέν έχει προσωποληψία ό θεός3), θαυ
μάζεται όμως μόνο διά τών άγιων του. ’'Οπως δηλαδή ό 
ήλιος χύνει άπό έπάνω πλουσίως τις άκτϊνες σέ όλους, τις 
βλέπουν δέ μόνο όσοι έχουν όφθαλμούς, κι’ αύτούς μάλιστα 
όχι κλειστούς, άπολαύουν δέ τήν αύγή καθαρά δσοι άπό κα
θαρότητα τών ματιών έχουν όξεΐα δρασι καί δέν τήν έχουν 
άμβλεΐα άπό άρρώστεια ή άχλύν ή κάτι παρόμοιο πεσμένο

3. Πράξ. 10,34.



30 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

πούντες■ οντω και ό Θεός άνωθεν πλουσίαν πάσι χορηγεί την 
αύτού βοήθειαν αυτός γάρ έστιν ή άεννάως βρύουσα του έλέους 
και τής άγαθότητος σωστική και φωτιστική πηγή. Άπολαύουσι 
δε τής έκεΐθεν χάριτος кал δυνάμεως προς την τής άρετής ένέρ- 
γειαν και τελείωσιν ή και την των θαυμάτων έπίδειξιν, οόχ 
άπλώς άπαντες, άλλ’ οί προαίρεσιν άγαθήν κεκτημένοι και δι’ 
έργων την προς τον Θεόν άγάπην και πίστιν έπιδεικνύμενοι, και 
τα μεν φαύλα τελείως άποστρεφόμενοι, των δέ του Θεού προ
σταγμάτων άσφαλώς άντεχόμενοι και το τής διανοίας δμμα 
προς αύτον άνατείνοντες τον τής δικαιοσύνης ήλιον Χρίστον δς 
ού μόνον άοράτως χεϊρα βοήθειας άνωθεν προτείνει τοΐς άγωνι- 
ζομένοις, άλλα και διά του εύαγγελίου προτρεπόμενος αίσθητώς 
ήμΐν σήμερον διαλέγεται' «πας γάρ», φησίν, «δς άν όμολογήση 
έν έμοι έμπροσθεν των άνθρώπων, ομολογήσω κάγώ έν αύτφ 
έμπροσθεν του Πατρός μου του έν ούρανοις».

Όράτε δτι ούτε ήμεΐς δυνάμεθα παρρησιάσασθαι την είς Χρί
στον πίστιν και την όμολογίαν άνευ τής παρ’ αύτοΰ δυνάμεως 
και συνεργείας ούτε ό Κύριος ήμών Ιησούς Χριστός παρρησιά- 
σεται ύπερ ήμών έν αίώνι τφ  μέλλοντι και συστήσει και οί- 
κειώσει τφ  άνωτάτω Πατρι άνευ τού λαβεϊν άφ ’ ήμών τάς ά- 
φορμάς; Τούτο γάρ δηλών ούκ είπε, πας δς άν όμολογήση με έμ
προσθεν τών άνθρώπων, άλλά πας δς άν όμολογήση έν έμοί, ώς 
έν έκείνω και διά τής έκείνου βοήθειας δυνάμενος παρρησιά- 
σασθαι την εύσέβειαν. Οντω πάλιν, όμολογήσω κάγώ, και ούκ 
είπεν αύτόν \ άλλ’ «έν αύτφ», τουτέστι διά τής τού ομολογούν- 
τος άγαθής ένστάσεως και καρτερίας, ήν ένεδείξατο ύπερ τής
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στα μάτια· έτσι και ό Θεός άπό έπάνω χορηγεί πλούσια τη 
βοήθειά του σέ όλους, διότι αύτός είναι ή άεννάως βρύουσα 
σωστική και φωτιστική πηγή του έλέους καί τής άγαθότη- 
τος. ’Απολαύουν δέ τήν άπό έκεΐ χάρι και δύναμι γιά τήν 
ένέργεια τής άρετής και τελείωσι ή και γιά τήν έπίδειξι των 
θαυμάτων, όχι γενικώς όλοι, άλλά όσοι έχουν άγαθή προαί- 
ρεσι και έπιδεικνύουν με έργα τήν πρός τον θεό  άγάπη και 
πίστι, και τά μέν φαύλα άποστρέφονται τελείως, κρατούν δέ 
μέ σταθερότητα τά προστάγματα τού θερυ και ύψώνουν τό 
μάτι τής διανοίας πρός τον ΐδιο τον ήλιο τής δικαιοσύνης 
Χριστόν. Αύτός δέ όχι μόνο προτείνει άπό έπάνω άοράτως 
χέρι βοήθειας στούς άγωνιζομένους, άλλά και διαλέγεται 
πρός έμας σήμερα αισθητώς μέ τις προτροπές του διά του 
εύαγγελίου* διότι λέγει, «όποιος όμολογήση σ’ έμένα έμ- 
πρός στούς άνθρώπους, θά όμολογήσω και έγώ σ’ αύτόν έμ- 
πρός στον Πατέρα μου στούς ούρανούς»4.

Βλέπετε ότι ούτε έμεΐς δέν μπορούμε νά προβάλωμε μέ 
παρρησία τήν πίστι και τήν όμολογία στον Χριστό χωρίς τήν 
άπό αύτόν δύναμι και συνέργεια ούτε ό Κύριός μας Ιησούς 
Χριστός θά μάς ύπερασπισθή στον μέλλοντα αιώνα καί θά 
μάς συστήση καί θά μάς οικείωση μέ τον ύψιστο Πατέρα 
χωρίς νά λάβη άπό έμάς τις άφορμές; Δηλώνοντας λοιπόν 
τούτο, δέν είπε, 'όποιος μέ όμολογήση έμπρός στούς άνθρώ
πους’, άλλά «όποιος όμολογήση μέσα σ’ έμένα», μέ τήν έν
νοια ότι μπορεΐ νά προβάλη μέ παρρησία τήν εύσέβεια δι’ 
έκείνου καί διά τής βοήθειας έκείνου. "Ετσι πάλι, «θά όμο
λογήσω κι’ έγώ», καί δέν είπε αύτόν’ άλλά 'μέσα σ’ αύτόν’, 
δηλαδή διά τής άγαθής άντιστάσεως καί καρτερίας, τήν

4. Ματθ. 10,32.
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εόσεβείας. Ορα yap τί φησιχ έφεξής έπι τών μαλακισθέντων 
και προδόντων τήν εύσέβειαν «δστις δ ’ άν άρνήσηταί με έμ
προσθεν των ανθρώπων, άρνήσομαι κάγώ αύτόν έμπροσθεν 
του Πατρός μου του έν ούρανοΐς». Ούκ είπεν ένταΰθα, οστις 
άρνήσεται έν έμοι~ διατί; "Οτι έρημος γενόμενος τής παρά του 
θεού βοήθειας άρνεΐται τον Θεόν ό άρνούμενος. Διατί δε έγκατέ- 
λεΐφθη και έρημος έγένετο Θεοΰ; Επειδή φθάσας αύτός έγκατέ- 
λιπεν αύτόν άγαπήσας τα πρόσκαιρα και γήινα πλέον τών παρά 
του Θεοΰ έπηγγελμένων ούρανίων кал αιωνίων άγαθών. Ουτω 
πάλιν και ό Χριστός, άρνήσεται ούκ έν αύτφ, άλλ} αύτόν, ώς έν 
αύτφ μηδέν εύρών, ώ χρήσασθαι ήν ύπερ αύτοΰ.

4 Έπει δε και ό έχων την κα Λ  Θεόν άγάπην έν τφ  Θεφ μένει, 
καί ό Θεός έν αύτφ, καϋα *ερ ό ήγαπημένος τφ  Χριστφ θεολό
γος φησίν, ώς του Θεοΰ μεν \ τος έν τφ  άγαπώντι αύτόν, ποιεί
ται τήν όμολογίαν είκότως έν φ  Θεφ ό άγαπών έν άληθείφ τον 
Θεόν, ώς δε και αύτοΰ μένοντος έν τφ  Θεφ, ποιήσεται και ό

• Θεός τήν ύπερ αύτοΰ όμολογίαν έν αύτφ. Τό ούν, «πας δς άν 
όμολογήση έν έμοί, όμολογήσω κάγώ έν αύτφ», τήν τοΰ Θεοΰ 
πρός τους όμολογοΰντας άδιάσπαστον συνάφειαν δηλοΐ, ής άφέ- 
στηκε μαΚράν ό άρνούμενος. Ούτως αί θεΐαι άντιδόσεις μεθ’ 
έαυτών έχουσι τήν θείαν δικαιοσύνην, έξ όμοιώσεως καταλλή
λως άντεπαγόμεναι.

5 Ή μέν οδν όμοιότης τών παρά Θεοΰ βραβείων πρός τά παρ ’ 
ήμών αύτφ προσφερόμενα τοιαύτη και οΰτως έχουσα. Σκοπείτε 
δέ καί τήν καθ* ύπεροχήν διαφοράν τής παρά τοΰ Θεοΰ άμοιβής 
δση πρός τοΰς έν αύτφ τούτον όμολογήσαντας. "Εκαστος γάρ 
τών άγίων, θεοΰ δούλος ών, έπαρρησιάσατο τήν όμολογίαν έν
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όποια έπέδειξε για τήν εύσέβεια. Πραγματικά βλέπε τί λέγει 
στη συνέχεια γιά τούς δειλιάσαντας καί προδώσαντας τήν 
πίστι* «όποιος με άρνηθή έμπρός στούς άνθρώπους, θά τόν 
άρνηθώ κι’ έγώ έμπρός στον Πατέρα μου στούς ούρανούς». 
Δεν είπε έδώ 'όποιος άρνηθή μέσα σ’ έμένα’· γιατί; Διότι ό 
άρνούμενος άρνεΐται τόν θεό  άν στερηθή τήν άπό τόν θεό  
βοήθεια. Γιατί δε έγκαταλείφθηκε κι’ έμεινε έρημος του 
θεού; ’Επειδή αύτός έπρόλαβε καί τόν έγκατέλειψε, άφοϋ 
άγάπησε τά πρόσκαιρα καί γήϊνα περισσότερο παρά τά 
έπηγγελμένα άπό τόν θεό  ούράνια καί αιώνια άγαθά. ’Έ τσι 
πάλι και ό Χριστός θ’ άρνηθή όχι μέσα σ’ αύτόν άλλά αύτόν, 
διότι δέν εύρήκε σ’ αύτόν τίποτε πού νά μπορούσε νά χρησι- 
μοποιήση ύπέρ αύτοΰ.

’Επειδή δέ όποιος έχει τήν κατά θέσι άγάπη μένει στο 
θεό, καί ό θεός μένει σ’ αύτόν, όπως λέγει ό άγαπημένος 
άπό τόν Χριστό θεολόγος, έτσι, άφοΰ ό θεός μένει στον 
άγαπώντα αύτόν, αύτός πού άγαπά στ’ άλήθεια τόν θ εό  εύ- 
λόγως τελεί τήν όμολογία μέσα στόν θεό, άφοΰ δέ καί αύ
τός μένει στόν θεό, θά τελέση καί ό θεός τήν ύπέρ αύτοΰ 
όμολογία. 'Επομένως τό «όποιος όμολογήση μέσα σ’ έμένα, 
θά όμολογήσω κι’ έγώ μέσα σ’ αύτόν», δηλώνει τήν άδιά- 
σπαστη συνάφεια του θεοΰ πρός τούς όμολογοΰντας, άπό 
τήν όποία έχει άπομακρυνθή ό άρνούμενος. ‘Έ τσι οί θείες 
άντιδόσεις έχουν μαζί τους τήν θεία δικαιοσύνη, έπιφέρον- 
τας άπό τήν όμοίωσι τά κατάλληλα άποτελέσματα.

Τέτοια λοιπόν είναι ή όμοιότης των άπό τόν θ εό  προερ- 
χομένων βραβείων πρός τά προσφερόμενα άπό μας σ’ αύτόν. 
Παρατηρήσατε δέ καί πόσο μεγάλη είναι ή άνωτερότης τής 
άπό τόν θεό  άμοιβής πρός τούς όμολογήσαντας αύτόν μέσα 
σ’ αύτόν. Διότι ό καθένας άπό τούς άγίους, όντας δούλος
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τφ  προσκαίρω τούτω βίω και ένώπιον Θνητών ανθρώπων, 
μάλλον δε έπι καιρόν βραχέως τον αίώνος τούτον, και έπ ’ όλί
γων οϊων έφημεν Ανθρώπων. Ό δε Κύριος ημών Ίησονς Χρι
στός, Θεός ών кал Κύριος τον ούρανον кал τής γής, παρρησιά- 
σεται ύπερ αύτών έν τφ  άϊδίω και άκαταλύτω έκείνω κόσμω, 
ένώπιον τον Θεον кал Πατρός, περιεστηκότων τών αγγέλων, 
των Αρχαγγέλων, πασών των ούρανίων δννάμεων, παρόντων 
των άπο Άδάμ μέχρι σνντελείας ανθρώπων πάντων' πάντες 
γάρ άναστήσονται και παραστήσονται τφ  βήματι τον Χρίστον. 
Και τότε πάντων παρόντων, πάντων όρώντων, άνακηρύξει και 
δοξάσει και στεφανώσει τονς μέχρι τέλους την εις αύτον πίστιν 
έπιδειξαμένονς.

6 Τί δει πειράσθαι δεικννναι τονς ύπερφνεΐς έκείνονς στεφά- 
νονς, την ύπερβολήν των μελλονσών έκείνων άμοιβών, &ς ούτε 
όφθαλμός, οίος ό ήμέτερος ίδεΐν δύναται, ούτε ούς άκονσαι, ούτε 
καρδία διανοήσασθαι; Αλλά και τά νυν οία και τα όρώμενα; Τις 
λόγος άξίως έξείποι την έν ταΐς σοροΐς των άγιων και τοΐς λει- 
ψάνοις των όστών παρά Θεον δόξαν, τφ  παντι χρόνω σνμπα- 
ρατεινομένην, την άναδιδομένην έκ τούτων ίεράν εύω'δίαν, τά 
πηγάζοντα μύρα, τά χαρίσματα των ιαμάτων, τά ένεργήματα 
τών δννάμεων, τάς πολνειδεΐς кал σωτηρίονς ήμΐν έν τούτοις 
έπιφανείας;

7 Εϊπω τι τών παρ’ ήμών προσφερομένων αύτοΐς; Έν όλίγω 
χρόνφ, καθάπερ έφην, ή παρρησία τής κατά θεόν όμολογίας 
έκάστον τών άγίων καί ένώπιόν τινων άρχόντων και βασιλέων' 
άννμνονσι δέ καϊ μεγαλύνονσι τιμώντες και δοξάζοντες και 
προσκννονντες, ούκ αύτους μόνον, άλλα και τάς αύτών είκόνας,
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θεοΰ, έδωσε μέ παρρησία την όμολογία στον πρόσκαιρο 
τοΰτο βίο και ένώπιον θνητών άνθρώπων, μάλλον δέ σέ σύν
τομο καιρό του αιώνος τούτου και μέ παρουσία όλίγων άν
θρώπων άπό αύτούς πού είπαμε. Ό  δέ Κύριός μας Ίησοΰς 
Χριστός, όντας θεός και Κύριος του ούρανοΰ και τής γης, 
θά τούς ύποστηρίζη στον άΐδιο και άκατάλυτον έκεινον κό
σμο, ένώπιον τού θεοΰ και Πατρός, μέ τούς άγγέλους, τούς 
άρχαγγέλους και δλες τις ούράνιες δυνάμεις γύρω των, και 
μέ δλους τούς άνθρώπους παρόντες άπό τον Άδάμ μέχρι τής 
συντελείας· διότι θά άναστηθοΰν δλοι και θά παραστοΰν στο 
βήμα τοΰ Χριστού. Και τότε, ένώ δλοι θά είναι παρόντες, 
δλοι θά βλέπουν, θά άνακηρύξη και θά δοξάση και θά στε- 
φανώση έκείνους πού έπέδειξαν μέχρι τέλους την πίστι σ’ 
αύτόν.

Τί χρειάζεται νά προσπαθήσωμε νά δείξωμε τούς ύπερ- 
φυεΐς έκείνους στεφάνους, την ύπερβολή τών άμοιβών έκεί- 
νων τοΰ μέλλοντος, τις όποιες ούτε όφθαλμός σάν τον ίδικό 
μας μπορει νά ίδή ούτε ους νά άκούση ούτε καρδιά νά δια- 
νοηθή; ’Αλλά και τά τωρινά πράγματα και τά βλεπόμένα 
όποια είναι; Ποιος λόγος θά διηγηθή άξίως την άπό τον θ εό  
δόξα στις σορούς τών άγίων και στά λείψανα τών όστών, 
πού συμπαρατείνεται σέ δλον τον χρόνο, την άναδιδομένη 
άπό αύτά ιερά εύωδία, τά μΰρα πού άναβλύζουν, τά χαρίσμα
τα τών ιαμάτων, τά ένεργήματα τών δυνάμεων, τις πολυει- 
δεις και σωτήριες έπιφάνειες σ’ έμάς δι’ αύτών;

Νά είπω κάτι άπό τά προσφερόμενα σ’ αύτούς άπό μάς; 
Σέ βραχύ χρόνο, δπως είπα, πραγματοποιήθηκε ή παρρησία 
τής κατά θεόν όμολογίας τοΰ καθενός άπό τούς άγιους και 
ένώπιον μερικών άρχόντων και βασιλέων* βασιλείς δέ και 
άρχοντες και δλοι οί ύπήκοοι άνυμνοΰν και μεγαλύνουν τι-
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ώς δεσποτών, και πλέον ή δεσποτών και βασιλέων, βασιλείς 
και άρχοντες, кал παν το ύπήκοον, τοσοντον αόταΐς νποπίπτον- 
τες έκόντες και χαίροντες, ώς και τοΐς παισϊν ευχεσθαι τούτο 
προ παντός άλλον καταλιμπάνειν, οίά τινα κλήρον όλβιον και 
ποιητικόν εύδαιμονίας τής άνωτάτω. Δείγμα δε τοΰτο και παρά-

Mr

στασίς έστι και οίον προοίμιον τής μελλούσης έκείνης άπορρή- 
τον δόξης, ήν και ννν έχονσιν έν ούρανοΐς των δικαίων τά πνεύ
ματα, кал ης έν τφ  μέλλοντι αίώνι τεύξονται σνν τούτοις τά 
σννδιανύσαντα τον κατά θεόν άγώνα σώματα. Ταύτην δή τήν 
ύπερβολήν τής δόξης και των μελλόντων άγαθών ό Κύριος έν- 
δεικνύμενος, πρός μέν τονς άγίονς αύτον μαθητάς και άποστό- 
λονς έλεγεν, «άμήν λέγω ύμΐν, ύμεις οί άκολονθήσαντές μοι, έν 
τη παλιγγενεσία, δταν καθίση ό Υιός τον άνθρώπον έπι Θρόνον 
δόξης αύτον, καθίσεσθε και ύμεις έπι δώδεκα θρόνονς, κρίνον- 
τες τάς δώδεκα φνλάς τον Ισραήλ», πρός δε πάντας άπλώς 
τους πιστεύοντας, «πας», φησίν, «δστις άφήκεν οικίαν ή. άδελ- 
φονς ή άδελφάς ή πατέρα ή μητέρα ή γνναϊκύ. ή τέκνα ή άγρονς 
ένεκεν του όνόματός μον, έκατονταπλασίονα λήψεται και ζωήν 
αϊώνιον κληρονομήσει· ό δε φιλών πατέρα ή μητέρα ύπερ έμέ, 
ούκ έστι μον άξιος».

Επειδή γάρ ό θεός και Πατήρ τόν Υιόν αύτον τον άγαπητόν 
έδωκεν ύπέρ ήμών και αύτός ό του θεού μονογενής Υίός έδω- 
κεν έαυτδν ύπέρ ήμών, και ήμάς δικαίως άπαιτεϊ, πάντας τονς 
κατά γένος ήμΐν προσήκοντας περιοραν, δταν έμπόδιον ώσι

S. MatO. 19,28.



ΟΜΙΛΙΑ ΚΕ' 137

μώντας και δοξάζοντας και προσκυνώντας δχι μόνο αύτούς, 
άλλα και τις εικόνες των, ώς δεσποτών, και παραπάνω άπό 
δεσπότες και βασιλείς, τόσο θερμά γονατίζοντας σ’ αύτές 
έκουσίως και χαρούμενα, ώστε νά εύχωνται νά άφήσουν και 
στά παιδιά τους τοΰτο περισσότερο άπό καθετί άλλο ώς κά
ποιον κλήρο πλούσιο και ποιητικό τής άνωτάτης εύδαιμο- 
νίας. Είναι δέ τοΰτο δείγμα καί παράστασις καί ώσάν προοί
μιο έκείνης τής μέλλουσας άπόρρητης δόξας, τήν όποία 
έχουν καί τώρα στούς ούρανούς τά πνεύματα των δικαίων, 
καί τήν όποία στο μέλλοντα αιώνα θ’ άποκτήσουν μαζί με 
αύτά καί σώματα πού διήνυσαν μαζί τους τον κατά Θεό άγώ- 
να. Αύτήν τήν ύπερβολή τής δόξας καί τών μελλοντικών 
άγαθών ένδεικνύοντας ό Κύριος, πρός μέν τούς άγιους μαθη- 
τάς του καί ’Αποστόλους έλεγε, «άληθινά σάς λέγω, σεις 
πού με άκολουθήσατε, κατά τήν παλιγγενεσία, όταν καθήση 
ό Υιός τοΰ άνθρώπου έπάνω στο θρόνο τής δόξας του, θά 
καθήσετε καί σεις σε δώδεκα θρόνους γιά νά κρίνετε τις 
δώδεκα φυλές τοΰ Ισραήλ»5, πρός όλους δέ τούς πιστούς γε
νικώς λέγει, όποιος άφησε οικία ή άδελφούς ή άδελφές ή 
πατέρα ή μητέρα ή γυναίκα ή τέκνα ή άγρούς γιά τό όνομά 
μου, θά λάβη έκατονταπλάσια καί θά κληρονομήση αιώνια 
ζωή»· «αύτός δέ πού άγαπά πατέρα ή μητέρα περισσότερο 
άπό έμέ, δέν είναι άξιός μου»6.

Επειδή δηλαδή ό Θεός καί Πατήρ έδωσε γιά χάρι μας 
τόν άγαπητό Υιό του καί αύτός ό μονογενής Υίός τοΰ Θεοΰ 
έδωσε τόν έαυτό του γιά χάρι μας, δικαίως άπαιτεΐ άπό μας 
νά άδιαφοροΰμε γιά όλους τούς κατά τό γένος συγγενείς μας, 
όταν είναι έμπόδιο πρός τήν εύ<?έβεια καί τόν βίο πού ται-

6. Ματθ. 10,37.
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πρ'ος τήν εύσέβειαν και τον κατ’ αότήν βίον και τί λέγω τούς 
κατά γένος προσήκοντας; Λύτην γαρ την εαυτόν ψυχήν έκαστον 
παραιτήσασθαι, καιρόν καλοϋντος, δίκαιόν τε όμον και άναγ- 
καΐον, εϊπερ βούλεται ζωής αιωνίου έπιτυχεϊν, έπει και αύτός ό 
του Θεού Υιός τήν έαντον ψυχήν έθηκεν ύπερ ήμών διό πάλιν 
αύτός φησιν «δς ού λαμβάνει τον σταυρόν αύτού και άκολουθεΐ 
όπίσω μου ούκ έστι μου άξιος». Σταυρός μεν ούν έστι και τό 
σταυρώσαι τήν σάρκα συν τοΐς παθήμασι και ταΐς έπιθυμίαις.

9 'Όταν ούν ή καιρός ειρήνης τής κατ’ εύσέβειαν, διά τής άρε- 
τής νεκρών ό άνθρωπος τά πονηρά πάθη και τάς έπιθυμίας, ού
τως αΐρων τον σταυρόν αύτοΰ άκολουθεΐ τφ  Κνρΐω. "Οταν δε 
καιρός ή διωγμόν, περιφρονών και τήν οίκείαν ζωήν και προδι- 
δονς τήν έαντον ψνχήν ύπερ τής εύσεβείας, όντως αίρει τον 
στανροχ αύτον кал άκολουθεΐ όπίσω τον Κνρίου, кал οΰτω 
ζωήν αιώνιον κληρονομεί· «ό γάρ εύρών», φησί, «τήν ψνχήν 
αύτον άπολέσει αύτήν, και ό άπολέσας τήν ψνχήν αύτον ένεκεν 
έμου εύρήσει αύτήν». Τϊ έστιν ό άπολέσας τήν ψυχήν αύτοΰ εύ- 
ρήσει αύτήν; Διπλούς έστιν ό άνθρωπος, ό έκτός, τό σώμα 
λέγω, καί ό έντός ήμών άνθρωπος, ή ψυχή δηλονότι. "Οταν ούν 
κατά τόν έκτός ήμών άνθρωπον παραδιδώ τις έαντον εις θάνα
τον, άπόλλνσι τήν ψνχήν αύτον, χωριζομένην άπ’ αύτον. Ό 
γουν ύπέρ τον Χρίστον καί τον εύαγγελίον ούτως άπολέσας αύ
τήν, όντως εύρήσει ταύτην ζωήν ούράνιον και αιώνιον ταντη 
προξενήσας καί έν τη άναστάσει τοιαύτψ κομισάμενος, και δι ’ 
αύτής τοιοδτος καί αύτός και κατά σώμα γεγονώς ούράνιος και

7. Ματθ. 10,38.
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ριάζει σ’ αύτήν. Και τί άναφέρω μόνο τούς κατά τό γένος 
συγγενείς; Διότι άκόμη και την ϊδια την ζωή του είναι δίκαιο 
και άναγκαιο νά τήν άφήση, όταν τό καλέση ό καιρός, άν 
θέλη νά έπιτύχη αιώνια ζωή, άφοΰ και ό ίδιος ό Υιός του 
Θεοΰ έδωσε τή ζωή του για χάρι μας. Γι’ αύτό πάλι λέγει ό 
ίδιος, «όποιος δέν λαμβάνει τον σταυρό του γιά νά μέ άκο- 
λουθήση, δέν είναι άξιός μου»7. Σταυρός δέ είναι και τό νά 
σταύρωση κανείς τήν σάρκα μαζί μέ τά παθήματα και τις 
έπιθυμίες.

9 'Όταν λοιπόν είναι καιρός ειρήνης κατά τήν εύσέβεια, ό 
άνθρωπος νεκρώνοντας διά τής άρετής τά πονηρά πάθη και 
τις έπιθυμίες κι’ έτσι σηκώνοντας τό σταυρό του άκολουθεΐ 
τον Κύριο. Ό ταν δέ είναι καιρός διωγμού, περιφρονώντας 
τή ζωή του και προδίδοντας τήν ψυχή του ύπέρ τής εύσε- 
βείας, έτσι σηκώνει τον σταυρό του και άκολουθεΐ τον Κύ
ριο και έτσι κληρονομεί τήν αιώνια ζωή* διότι, λέγει, 
«όποιος εύρήκε τήν ψυχή του, θά τήν χάση, και όποιος έχα
σε τήν ψυχή του γιά χάρι μου, θά τήν εύρη»8. Τί σημαίνει 
ότι όποιος έχασε τήν ψυχή του θά τήν εύρη; Ό  άνθρωπος εί
ναι διπλός· ό έκτός, δηλαδή τό σώμα, και ό μέσα μας άνθρω
πος, δηλαδή ή ψυχή. 'Όταν λοιπόν κάποιος παραδώση τον 
έαυτό του σέ θάνατο κατά τον έκτός μας άνθρωπο, χάνει τήν 
ψυχή του πού χωρίζεται άπό αύτό. Αύτός λοιπόν πού τήν 
έχασε έτσι ύπέρ τού Χριστού και τού εύαγγελίου, πραγματι
κά θά τήν εύρη, άφοϋ τής προξενήση ζωή ούράνια και αιώ
νια και κατά τήν άνάστασι τήν παραλάβη σ’ αύτήν τήν κατά- 
στασι καί δι’ αύτής γίνη καί αύτός τέτοιος καί κατά τό σώμα,

8. Ματθ. 10,39. Στό λόγιο τούτο ή έκφρασις δένεται γύρω άπό τή διπλή 
έννοια τής λέξεως ψυχή, πού κατ’ αρχήν σημαίνει τή ζωτική δύναμι 
τού άνθρώπου, έπειτα δέ καί τήν πνευματική ούσία του, δταν γίνεται ' 
αιώνια και θεία.



140 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

αιώνιος. Ά λλ’έπειδή ταΰτα δύσκολά τε και μεγάλα, και των τε
λείων μόνων, και ώς είπεΐν άποστολικά, το σταυρώσαι την 
σάρκα συν τοΐς παθήμασι και ταϊς έπιθυμίαις, το έτοιμον είναι 
πρός άτιμίαν έσχάτην και τον αϊσχιστον ύπερ του καλοΰ θάνα
τον, το άπολέσαι την ψυχήν αύτου ένεκεν του εόαγγελίου, δπερ 
έφεξής φησι προϊών ό Κύριος, πρός παραμυθίαν τέ έστι των 
ούτως άγωνιζομένων ύπερ φύσιν, και πρός σωτηρίαν των άτε- 
λεστέρων' «ό yap ύμάς δεχόμενος», τους άποστόλους δηλονότι, 
και τους μετ ’ έκείνους πατέρας και διδασκάλους τής εύσεβείας, 
«έμέ δέχεται», φησί, «και ό έμε δεχόμενος, δέχεται τον άπο- 
στείλαντά με».

10 Τοΐς μεν ούν τελείοις έκείνοις, έντευθεν υποδοχήν έτοιμάζει, 
τοΐς δέ μή τοιούτοις, έκ του ύποδέχεσθαι έκείνους τήν σωτηρίαν 
πορίζει. Άλλ' όρ$ς και πόσος ό μισθός τοΐς δεχομένοις τους 
κατά θεόν ζώντας και διδασκάλους τής άληθείας; Ό yap δεχό
μενος αύτους τόν Πατέρα кал τον Υίόν δέχεται. Πώς ούν δέχε- 
σθαι τούτους χρή; Ού ξενίζειν μόνον και άναπαύειν, άλλα και 
ύπακούειν. Aid άλλαχου τους άθετουντας φοβών, προς τους οι
κείους μαθητάς έλεγεν, «ό άθετών ύμάς, έμε άθετεν ό δε έμε 
άθετών, άθετεΐ τόν άποστείλαντά με». Άλλα και ό ξενίζων και 
άναπαύων τους τού θεού, έάν διά τόν θεόν τούτο πράττη, πο-
λόν λήψεται τόν μισθόν, και τούτο δηλών ό Κύριος, έλεγεν’ «ό

\
δεχόμενος προφήτην είς όνομα προφήτου, μισθόν προφήτου 
λήψεταν καί ό δεχόμενος δίκαιον είς όνομα δικαίου, μισθόν δι
καίου λήψεται». Πώς μισθόν προφήτου και μισθόν δικαίου

9. Ματβ. 10,40.
10. ΛουιΑ 10,16.
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ούράνιος και αιώνιος. Άλλ’ έπειδή αύτά είναι δύσκολα καί 
μεγάλα, ταιριαστά στούς τελείους μόνο καί θά έλέγαμε άπο- 
στολικά, ή έντολή νά σταυρώση την σάρκα μαζί μέ τά παθή
ματα καί τις έπιθυμίες, νά εΐναι έτοιμος γιά τήν έσχάτη άτί- 
μωσι καί τον χειρότερο ύπέρ τού καλού θάνατο, νά χάση τήν 
ψυχή του γιά χάρι τού εύαγγελίου, τό όποιο λέγει στή συνέ
χεια ό Κύριος, είναι καί πρός παραμυθία τών άγωνιζομένων 
έτσι ύπέρ φύσιν, καί πρός σωτηρία τών άτελεστέρων «διότι 
ό δεχόμενος σας», δηλαδή τούς ’Αποστόλους καί τούς έπει
τα άπό έκείνους πατέρες καί διδασκάλους τής εύσεβείας, 
«έμένα δέχεται», λέγει, «καί ό δεχόμενος έμένα, δέχεται 
έκεινον πού μέ άπέστειλε»9.

10 Γιά έκείνους τούς τελείους λοιπόν έτοιμάζει άπό έδώ 
ύποδοχή, σέ όσους όμως δέν εΐναι παρόμοιοι προσπορίζει 
τή σωτηρία άπό τό πώς ύποδέχονται έκείνους. ’Αλλά βλέπεις 
καί πόσος είναι ό μισθός τών δεχομένων τούς ζώντας κατά 
Θεόν καί διδασκάλους τής άληθείας; Διότι ό δεχόμενος αύ- 
τούς δέχεται τον Πατέρα καί τον Υιό. Πώς λοιπόν πρέπει νά 
τούς δεχώμαστε; ’Ό χ ι μόνο νά τούς φιλοξενούμε καί νά τούς 
άναπαύωμε, άλλά καί νά τούς ύπακούωμε. Γι’ αύτό άλλου, 
γιά νά φοβίση τούς άθετοϋντας, έλεγε πρός τούς μαθητάς 
του, «όποιος σάς άθετεΐ, άθετεΐ έμένα· όποιος δέ άθετει έμέ
να, άθετεΐ αύτόν πού μέ άπέστειλε»10. ’Αλλά καί αύτός πού 
φιλοξενεί καί άναπαύει τούς άνθρώπους τού θεού, αν πράτ- 
τη τούτο χάριν τού θεού, θά λάβη πολύν μισθό, καί γιά νά 
δηλώση αύτό ό Κύριος έλεγε, «όποιος δέχεται προφήτη ώς 
προφήτη, θά λάβη μισθό προφήτη· καί όποιος δέχεται δί
καιο ώς δίκαιο, θά λάβη μισθό δικαίου»11. Πώς θά λάβη μι-

11. Ματθ. 10,41.
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λήψεται; Ώς ό άπόστολόζ φησι, «τδ ήμών περίσσευμα εις το 
έκείνων υστέρημα, ϊνα και το έκείνων περίσσευμα γένηται είς 
το ήμών υστέρημα» ■ ό δε τόν δίκαιον ώς δίκαιον δντα δια τδν 
Θεόν δεχόμενος και άναπαύων, καν μη φιλοτίμως έχγ\, άλλα 
кал μικρά τινα δφ, τά μεγάλα κερδανεΐ' «δς γάρ άν», φησί, «πο- 
τίστι ένα των μικρών τούτων ποτήριον ψυχροΰ μόνον, είς όνομα 
μαθητου, άμήν λέγω ύμΐν, ού μή άπολέση τδν μισθδν αύτου».

11 Έν δε τούτοις τοϊς ρήμασι και παραγγέλμασιν, ού των δι
καίων μόνον και των μαθητών την φροντίδα ποιείται, άλλά 
πολλφ μάλλον των δεχομένων αύτούς' εί γάρ έκείνων μόνον 
έφρόντιζε, την δοχήν αν παρήνει μόνον, και την δοχήν έκείνων 
έζήτει και την άνάπαυσιν, όπως άν ήν νυν δε προστιθεις είς 
όνομα προφήτου και μαθητου και δικαίου, δείκνυσι φροντίζων 
μάλλον των δεχομένων, την γνώμην αύτών έπι τδ κρεΐττον με- 
ταποιών, ϊνα και ό μισθδς έπακολουθήση τούτοις μετά τής άρε- 
τής. Ή ούν Εκκλησία του Χριστού, τιμώσα και μετά θάνατον 
τους κατά Θεόν ώς άληθώς ζήσαντας, καθ’ έκάστην ημέραν 
του ένιαυτου μνήμην ποιείται των κατ’ αύτήν μεταστάντων έν- 
τευθεν και τής έπικήρου ταύτης ζωής άποδημησάντων άγιων* 
τόν τε βίον έκάστου προτιθεισα τής ήμών ένεκεν ώφελείας και 
τδ τέλος ύποδεικνύσα, είτε μετ’ είρήνης κεκοίμηται είτε μαρτν- 
ρικφ τέλει τδν βίον κατέκλεισε.

12 Νυν δέ μετά την Πεντηκοστήν όμον πάντας συναγαγουσα, 
κοινδν αύτοις άναπέμπει τδν ύμνον, ού μόνον ότι πάντες άλλή- 
λοις ήνωνται καϊ κατά την δεσποτικήν εύχήν έν είσιν («δδς γάρ

12. Β'Κορ.8,13.
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σθό πρόφήτη και μισθό δικαίου; 'Όπως λέγει ό άπόστολος, 
«τό δικό μας περίσσευμα νά συμπληρώση τό ύστέρημα έκεί- 
νων, ώστε και τό περίσσευμα έκείνων νά συμπληρώση τό 
δικό μας ύστέρημα»12. Αύτός δέ πού δέχεται και άναπαύει 
τον δίκαιο ώς δίκαιο, και άν δέν είναι μεγαλόδωρος, άλλά 
δώση όλίγα πράγματα, θά κερδίση τά μεγάλα· πραγματικά 
λέγει, «όποιος ποτίση ένα άπό τούς μικρούς τούτους μόνο 
ένα ποτήρι δροσερό νερό σάν μαθητή, άληθινά σάς λέγω, 
δέν θά χάση τό μισθό του»13.

11 Σ’ αύτά τά λόγια και παραγγέλματα δέν φροντίζει μόνο 
γιά τούς δικαίους και τούς μαθητάς, άλλά πολύ περισσότερο 
γιά τούς δεχομένους αύτούς* διότι, άν έφρόντιζε μόνο γιά 
έκείνους, θά παραινούσε μόνο την ύποδοχή και θά έζητοϋσε 
τήν ύποδοχή έκείνων και τήν άνάπαυσι, όπως κι’ άν είναι* 
τώρα δμωςλ προσθέτοντας, σάν προφήτη και μαθητή και δί
καιο’, δεικνύει δτι φροντίζει μάλλον γιά τούς ύποδεχομέ- 
νους, μετατρέποντας τή γνώμη τους πρός τό άνώτερο, ώστε 
και ό μισθός νά άκολουθήση γι’ αύτούς μαζι μέ τήν άρετή. 
Ή έκκλησία λοιπόν τού Χριστού, πού τιμά και μετά τον θά
νατο αύτούς πού έζησαν άληθινά κατά Θεόν, κάθε ήμέρα του 
έτους τελεί τήν μνήμη τών άγιων πού μετέστησαν κατ’ αύτήν 
άπό έδώ και άπεδήμησαν άπό τήν πρόσκαιρη αύτή ζωή. Συγ
χρόνως δέ προβάλλει τον βίο τού καθενός χάριν τής ώφε- 
λείας μας και ύποδεικνύει τό τέλος τους, εϊτε είρηνικά έχει 
κοιμηθή είτε μέ μαρτυρικό τέλος έτελείωσε.

12 Τώρα δέ μετά τήν Πεντηκοστή, άφοΰ τούς συνήγαγε
δλους μαζί, άναπέμπει κοινό σ’ αύτούς τον ύμνο, όχι μόνο 
διότι δλοι είναι ήνωμένοι μεταξύ τους (διότι λέγει πρός τον

13. Ματθ. 10,42.
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αότοΐς», φησί, πρός τον έαντον Πατέρα έν εύαγγελίοις ό Κύριος, 
«ϊνα πάντες Εν ώσι, καθάπερ έγώ, Πάτερ, έν σοί, και συ έν 
έμοί, ϊνα και αότοϊ έν ήμΐν εν ώσιν έν άληθείφή' ού μόνον τοί- 
νυν διά τούτο κοινόν αύτοΐς πάσι τον ύμνον άποδίδωσιν ή τον 
Θεοΰ Εκκλησία, άλλ’ ότι και σπουδή ταύτη διά τε τής άγιας 
Τεσσαρακοστής και τής μετ' αύτήν Πεντηκοστής, πάντα τα 
έργα έκφήναι кал άνυμνήσαι του Θεοΰ. Έπει ούν πάντα έξεΐπεν, 
ώς ϊστε· πώς την άρχήν ό κόσμος ούτος άπας έγένετο υπό 
Θεοΰ* πώς ό Άδαμ έζώσθη του παραδείσου και του Θεοΰ* πώς 
ό πάλαι λαός έκλήθη' πώς και αύτοι παραβάντες έξώσθησαν 
τής πρός Θεόν οίκειότητος' πώς ό τοΰ Θεοΰ μονογενής Υιός 
κλίνας ούρανους ύπερ ήμών κατήλθε και επραξεν ύπερ ημών 
έζαίσια και έδίδαξε τα σωτήρια, επαθέ τε και άπέθανεν υπέρ 
ήμών και έτάφη ώς άνθρωπος και ώς Θεός άνέστη τριήμερος 
και είς ούρανους, δθεν και κατήλθεν, ύστερον μετά σαρκός άνε- 
λήφθη, και καθίσας έκ δεξιών τοΰ Πατρός, έπεμψεν έκεΐθεν το 
πανάγιον Πνεΰμα’ έπει ούν πάντα ταΰτα άνύμνησεν ή τοΰ Θεοΰ 
Εκκλησία, νΰν και το λεΐπον προστιθεΐσά τε όμοΰ και δεικνΰσα, 
πόσους και οϊους καρπούς συνήγαγε πρός ζωήν αίώνιοϊ ή τοΰ 
Κυρίου και Θεοΰ και Σωτήρος ήμών Ίησοΰ Χριστοΰ παρουσία 
και ή τοΰ παναγίου Πνεύματος δύναμις, πάντων όμοΰ ποιείται 
των άγιων την μνήμην και πάσι τον ΰμνον και την τιμήν άποδί- 
δωσι σήμερον.

13 Τιμήσωμεν ούν кал ήμεΐς, άδελφοί, τους άγιους τοΰ Θεοΰ. 
Τιμήσωμεν δε πώς; Έάν κατά μίμησιν έκείνων καθάρωμεν 
έαυτους άπό παντός μολυσμοΰ σαρκός και πνεύματος, και άπο-

14. Ίω. 17,20.
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Πατέρα του στα εύαγγέλια ό Κύριος, δώσε «νά είναι όλοι 
ένα, όπως έγώ, Πάτερ, μέ έσέ και σύ μέ έμέ, νά είναι και αύ- 
τοι μέ έμάς ένα στην αλήθεια»)14, όχι μόνον βέβαια γι’ αύτό 
άποδίδει ή Εκκλησία τού Θεού κοινόν τον ύμνο σέ όλους, 
άλλά και διότι φροντίζει τόσο κατά τήν άγία Τεσσαρακοστή 
όσο και κατά τή μετ’ αύτήν Πεντηκοστή νά φανερώνη και νά 
άνυμνή όλα τά έργα τού Θεού. Άφοϋ λοιπόν έξύμνησε, όπως 
γνωρίζετε, τά πάντα· πώς δηλαδή έδημιουργήθηκε στήν 
άρχή όλος ό κόσμος αύτός άπό τον Θεό· πώς ό Άδάμ έξωρί- 
σθηκε άπό τον παράδεισο και τον Θεό· πώς προσκλήθηκε ό 
παλαιός λαός· πώς και οί ϊδιοι άπομακρύνθηκαν λόγω παρα- 
βάσεως άπό τήν οικειότητα πρός τον Θεό* πώς ό μονογενής 
Υιός τού Θεού κλίνας τούς ούρανούς γιά χάρι μας κατήλθε 
και έπραξε γιά χάρι μας θαυμάσια και έδίδαξε τά σωτηριώ- 
δη, έπαθε και άπέθανε γιά μάς και έτάφηκε ώς άνθρωπος και 
ώς Θεός άναστήθηκε τριήμερος και έπειτα άναλήφθηκε μαζι 
μέ τήν σάρκα στούς ούρανούς, άπό όπου και κατήλθε, και 
άφοϋ έκάθησε άπό τά δεξιά τού Πατρός, άπέστειλε άπό έκει 
τό πανάγιο Πνεύμα15* άφοϋ λοιπόν όλα αύτά τά άνύμνησε ή 
’Εκκλησία τοϋ Θεοϋ, τώρα προσθέτει τό έλλεΐπον και δει
κνύει, πόσους και ποιούς καρπούς συνήγαγε πρός τήν αιώνια 
ζωή ή παρουσία τοϋ Κυρίου και θεοϋ και Σωτηρος μας Τη- 
σοϋ Χριστοϋ και ή δύναμις του παναγίου Πνεύματος* τελεί 
δηλαδή τήν μνήμη όλων τών άγίων μαζι και άποδίδει σέ 
όλους τον ύμνο και τήν τιμή σήμερα.

13 Ά ς  τιμήσωμε λοιπόν κι’ έμεις, άδελφοί, τούς άγιους τού 
Θεοϋ. Νά τούς τιμήσωμε όμως πώς; ~Αν κατά μίμησί τους 
καθαρίσωμε τούς έαυτούς μας άπό κάθε μολυσμό σαρκός και

15. Είναι τό περιεχόμενο τών Κυριακών καί έορτών της τεσσαρακοστής 
και της Πεντηκοστής.
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στώμεν των κακών τέως διά τής άποχής τούτων προς άγιωσύ- 
νην φερόμενοι. Έάν παύσωμεν την γλώσσαν ημών άπό όρκου 
και έπιορκϊας, ληρωδίας τε και λοιδορίας, και τα χείλη ήμών 
άπο ψεύδους και συκοφαντίας, και οΰτω την εύφημίαν αύτοΐς 
προσάγωμεν.

14 Έάν δε μη ούτως έαυτους καθάρωμεν, άκουσόμεθα δικαίως 
παρ’ αύτών και ήμών έκαστος έκεΐνα τά του θεού προς τόν 
άμαρτωλόν ρήματα' ϊνα τί τολμάς άναλαμβάνειν έπι μνήμης λα- 
λεΐν διά γλώττης και αύτά τά τών άγίων όνόματα και διηγεΐ- 
σθαι την πάσης άρετής και καθαρότητος πεπληρωμένην αύτών 
διαγωγήν; Συ δέ έμίσησας τόν ένάρετον βίον και άπό σαυτου 
την τής ψυχής και του σώματος άπεδίωξας καθαρότητα- «εί 
έθεώρεις κλέπτην, συνέτρεχες αύτφ και μετά μοιχού την μερίδα 
σου έτίθεις, τό στόμα σου έπλεόνασε κακίας кал ή γλώσσά σου 
περιέπλεκε δολιότητας' καθήμενος κατά του άδελφου σου κατε- 
λάλεις και κατά του υίου τής μητρός σου έτίθεις σκάνδαλον». 
Ού δέχεται ύμνον, άδελφοί, άπό τοιούτων στομάτων, ούτε ό 
θεός, ούτε οί του θεού άγιον εί γάρ έκαστος ήμών την έαυτου

9

χεϊρα κόπρου άψαμένην, ού δέχεται προσενεγκεΐν αύτφ τι προς 
χρείαν, &ν μή πρότερον αύτήν έκπλύνη, πώς ό θεός δέξεται τά 
άπό σώματος και στόματος άκαθάρτου προσφερόμενα, &ν μή 
πρότερον έαυτους έκκαθάρωμεν; Πολυ γάρ τής κόπρου βδελυ- 
ρωτέρα ή άμαρτία, ό δόλος, τό ψεύδος, ό φθόνος, τό μΐσος, ή 
πλεονεξία, ή προδοσία, τά αισχρά διανοήματά τε και ρήματα, 
κα\ αί τούτοις έπακολουθονσαι μιαραι πράξεις. !Αλλά πώς ό 
τούτοις περιπεσών πάλιν καθαίρεται; Διά τής μετανοίας, διά τής 
έξομολογήσεως, διά τής άγαθοεργίας, διά τής έκτενους προς τόν 
θεόν δεήσεως.



ΟΜΙΛΙΑ ΚΕ' 147

πνεύματος και έτσι αν άπομακρυνθούμε άπό τά κακά, φερό- 
μενοι διά τής άποχής τούτων πρός τήν άγιωσύνη. ’Ά ν  παύ- 
σωμε τή γλώσσα μας άπό όρκο και έπιορκία, φλυαρία και 
λοιδορία, και τά χείλη μας άπό ψεύδος και συκοφαντία, κι’ 
έτσι νά προσφέρωμε σ’ αύτούς τήν εύφημία.

14 ’Ά ν όμως δεν καθαρίσωμε έτσι τούς έαυτούς μας, θά 
άκούσωμε δικαίως άπό αύτούς ό καθένας μας έκεινα τά λό
για τού Θεού πρός τον άμαρτωλό* γιατί τολμάς νά μνημονεύ- 
ης και νά άναφέρης και αύτά τά όνόματα τών άγίων και νά 
διηγήσαι τήν γεμάτη κάθε άρετή και καθαρότητα διαγωγή 
τους; Σύ άκριβώς έμίσησες τον ένάρετο βίο τους και έδιωξες 
άπό τον έαυτό σου τήν καθαρότητα τής ψυχής και τού σώμα
τος· «άν έβλεπες κλέπτη, συμπορευόσουν με αύτόν και συμ
μεριζόσουν τή συμπεριφορά τού μοιχού- τό στόμα σου ήταν 
γεμάτο κακία και ή γλώσσα σου έπλεκε δολιότητες* καθήμε- 
νος καταλαλούσες τον άδελφό σου κι’ έτοποθετούσες παγί
δα κατά τού υίού τής μητέρας σου»16. Δέν δέχονται ύμνο άπό 
τέτοια στόματα, άδελφοί, ούτε ό θεός ούτε οί άγιοι τού 
θεού* διότι, άν ό καθένας άπό μάς δέν δέχεται νά του 
προσφέρη κάτι τό άναγκαιο τό χέρι του πού έγγισε κόπρο, 
χωρίς νά τό πλύνη προηγουμένως, πώς ό θεός θά δεχθή τά 
προσφερόμενα άπό σώμα και στόμα άκάθαρτο, άν δέν καθα
ρίσωμε προηγουμένως τούς έαυτούς μας; Διότι είναι βδελυ- 
ρωτέρα άπό τήν κόπρο ή άμαρτία, ό δόλος, τό ψεύδος, ό 
φθόνος, τό μίσος, ή πλεονεξία, ή προδοσία, τά αισχρά δια
νοήματα και λόγια, και οί μιαρές πράξεις πού τά άκολου- 
θοϋν. Άλλα πώς καθαρίζεται πάλι όποιος περιπέση σ’ αύτά; 
Διά τής μετανοίας, διά της έξομολογήσεως, διά τής άγαθο- 
εργίας, διά της έκτενοϋς πρός τόν θεό  δέήσεως.

16. Ψαλμ. 49,19.
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15 'Όταν τοίνυν έν ταΐς έορταζομέναις των άγιων μνήμαις, άπο 
των τεχνών ημών και των έπιτηδευμάτων έκαστος σχολάζω- 
μεν, τούτο ημών έστω μελέτημα, πώς ϊνα άποστώμεν και έλεύ- 
θεροι γενώμεθα τών ών έκαστος περιέπεσεν άμαρτιών και μο- 
λυσμών. Εί δε και τότε παίζομεν κατά τών ήμετέρων αύτών 
ψυχών και άδιαφοροΰμεν και μεθύομεν, πώς άναγνον ποιουντες 
την ημέραν έορτάζειν τους άγιους λέγομεν; Αλλά μη ούτως εορ
τάζω μεν, άδελφοί, παρακαλώ, άλλά παραστήσωμεν και ήμεΐς, 
σώματά τε και ψυχάς εύαρέστους τφ  Θεώ, κατ’ αύτάς γοΰν τάς 
έορτίους ημέρας, ϊνα πρεσβείαις τών άγιων μέτοχοι και αύτοι 
γενώμεθα τής πανηγύρεως και εύφροσύνης έκείνης τής άπεράν- 
του.

16 Ή ς γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχεΐν, χάριτι кал φιλανθρωπία 
του Κυρίου ήμών Ιησού Χρίστον' ф πρέπει δόξα συν τφ  
άνάρχφ αύτοΰ Πατρι και τφ  παναγίφ και άγαθφ και ζωοποιφ 
Πνενματι, ννν και άέϊ και είς τονς αίώνας τών αιώνων. Αμήν.
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15 'Όταν λοιπόν στις εορταζόμενες μνήμες των άγιων, όλοι 
μας αργούμε άπό τις τέχνες και τά έπαγγέλματα, τούτο πρέ
πει νά είναι μελέτημά μας, πώς νά άπομακρυνθοϋμε και νά 
γίνωμε έλεύθεροι άπό τις άμαρτίες και τούς μολυσμούς στά 
όποια ό καθένας περιέπεσε. "Αν δέ και τότε παίζωμε σέ βά
ρος τών ψυχών μας και αδιαφορούμε καί μεθούμε, πώς λέγο
με ότι έορτάζομε τούς άγιους, άφοϋ καθιστούμε άναγνη τήν 
ήμέρα; Νά μή έορτάζωμε έτσι, άδελφοί, παρακαλώ, άλλά νά 
παρουσιάσωμε κι’ έμεΐς τά σώματα και τις ψυχές εύάρεστες 
στο Θεό, κατά τή διάρκεια αύτών τών έορτασίμων ήμερών 
μάλιστα, ώστε μέ τις πρεσβείες τών άγίων νά γίνωμε κι 
έμεΐς μέτοχοι τής άπέραντης έκείνης πανηγύρεως και εύφρο- 
σύνης.

16 Αύτήν είθε νά έπιτύχωμε όλοι έμεΐς μέ τήν χάρι και φι
λανθρωπία τού Κυρίου μας ’Ιησού Χριστού στον όποιο πρέ
πει κάθε δόξα μαζί μέ τον άναρχο Πατέρα του και τό πανά
γιο και άγαθό και ζωοποιό Πνεύμα, τώρα και πάντοτε και 
στούς αιώνες τών αιώνων. Γένοιτο.
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ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΤΟΝ ΚΑΙΡΟ ΤΟΥ ΘΕΡΟΥΣ*

'Όπου γίνεται λόγος καί περί του πνευματικού θέρους



ΟΜΙΛΙΑ Κ Σ Τ

ΕΚΦΩΝΗΘΕΙΣΑ ΕΝ ΤΩι ΚΑΙΡΩι ΤΟΥ ΘΕΡΟΥΣ 

Έν η καί nepi πνευματικού θέρους

1 των απάντων ποιητής και Δεσπότης πάν
τα έκ μή δντων ποιήσας δι’ άγαθότητα, 
μετά πάντα, κατά τό περιόν αύτω τής δυ- 
νάμεως και τον άφατον και άπερινόητον 
πλούτον τής αύτον σοφίας τε και χρηστό- 
τητος, τον άνθρωπον άπειργάσατο παρα- 
δόξως, έίς Εν και βράχο πλάσμα σννα- 
θροίσας, και οίον συγκεφαλαιωσάμενος 
την άπασαν κτίσιν. Διό και ύστατον τούτον 

έδημιούργησε, των κόσμων άμφοτέρων έχόμενον кал άμφοτέ- 
ρους έπικοσμουντα τους κόσμους, τον όρατόν τούτον λέγω και 
τον άόρατον νουν γάρ και αΐσθησιν έαυτφ συνήψεν άρρήτως, 
μέσοις οίον συνδέσμοις γνησιωτάτοις χρησάμενος φαντασία και 
δόζη και diavoiq., και ουτω τό αύτό πεποίηκε ζώον νοερόν και
1. Πρέπει νά έκφωνήθηκε τήν τρίτη Κυριακή του Ματθαίου μέ βάσι τήν
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ΕΚ Φ Ω Ν ΗΘ Η Κ Ε ΤΟΝ ΚΑΙΡΟ ΤΟΥ ΘΕΡΟΥΣ 

Ό που γίνεται λόγος και περι του πνευματικού θέρους1

ποιητής των δλων και Δεσπότης, πού 
έποίησε τά πάντα άπό τά μή όντα 
λόγω άγαθότητος, μετά τά πάντα, 
κατά τήν περίσσεια τής δυνάμεώς 
το,υ και τον άφραστο και άκατάληπτο 
πλούτο τής σοφίας και χρηστότητός 
του, κατασκεύασε τον άνθρωπο με 
ένα παράδοξο τρόπο, συναθροίσας σ’ 
ένα πλάσμα, και μάλιστα μικρό, και 

θά έλεγαμε συγκεφαλαιώσας όλόκληρη τήν κτίσι. ΓΥ αύτό 
και τον έδημιούργησε τελευταιον, μετέχοντα και των δύο 
κόσμων και στολίζοντα και τούς δύο κόσμους, δηλαδή τον 
όρατό τούτον και τον άόρατο. Πραγματικά συνήψε σ’ αύτόν 
άρρήτως νού και αϊσθησι, χρησιμοποιώντας σάν μέσους

περικοπή Ματθ. 6,22-33.
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όρώμενον, ώσπερ και τδν άεικίνητον ούρανδν διά των μετα
ξύ τη άκινήτφ συνήψε γη και τον αύτδν πεποίηκε κόσμον 
έστώτα άει και κινούμενον. Ώς γάρ έν'ος τεχνίτου τφ  τρόπω τής 
κατασκευής άνθρωπός τε και κόσμος, ουτω πολλήν έχουσι 
προς άλληλα την συγγένειαν ύπερέχουσι δε άλλήλων, ό μεν 
τφ  μεγέθει, ό δε τή συνέσει. Кал σύνεστιν ό άνθρωπος έντεθη- 
σαυρισμένος τφ  κόσμω, καθάπερ έν οίκίψ μεγάλη πολύολ- 
βόν τι χρήμα, πολλφ τφ  μέτρω του περιέχοντος όλβιώτερον, 
και οίον έν βασιλείοις βασιλική τις σκευή ποικίλη και πολυτί
μητος' τά μεν γάρ μεγίστοις λίθοις, άλλ ’ εύώνοις και τοΐς τυχοΰ- 
σιν, ή δε μικροϊς, άλλά δυσπορίστοις και πολυτιμήτοις έσκεύα- 
σται.

Πόσον ούρανοϋ κρείττων ό άνθρώπινος νους, δς είκών τέ 
έστι Θεόν και Θεόν οίδε και μόνος των έγκοσμίων, εί βούλεται 
γίνεται, συναναψέρων τδ σώμα τής ταπεινώσεως; Πόσον αϊ- 
σθησις άνθρωπίνη διενήνοχε γής, ή μη μόνον μέτρων και ποιο
τήτων ποικίλων ταύτης άντιλαμβάνεται, άλλ’ ήδη και τών ού- 
ρανίων ήψατο τή γνώσει σφαιρών кал κινήσεων βσθετο διαφό
ρων και πολυσχήμους τάχα δε και πολυσημάντους συνόδους 
άστρων τε και άστέρων έγνω και διαστάσεις, κάντευθεν ταΐς 
κατά νοΰν έπιστήμαις τήν άρχήν έχαρίσατο; Και τά μεταξύ δ ’ 
ούρανοϋ και γής τών έν μεθορίφ νου και αίσθήσεως έλάττω 
κατά τήν άξίαν έστί, λόγοις αναλογίας δντα ταύτά και τοΐς πε- 
ριέχουσιν δγκοις δτι μάλιστα διαφέροντα.
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γνησιωτάτους συνδέσμους φαντασία και δόξα και διάνοια* 
και έτσι κατεσκεύασε τό ίδιο ζώο νοερό και όρώμενο, όπως 
και τον άεικίνητο ούρανό συνήψε μέ τήν άκίνητη γή 
διά τών ένδιαμέσων κι’ έκαμε τον ίδιο κόσμο συγχρόνως 
πάντοτε σταθερό και κινούμενο. 'Όπως, δηλαδή κατά τον 
τρόπο τής κατασκευής ό άνθρωπος και ό κόσμος είναι ένός 
τεχνίτη, έτσι έχουν πολλή συγγένεια μεταξύ τους· ύπερέχουν 
δέ άλλήλων ό ένας μέ· τό μέγεθος, ό άλλος μέ τή 
σύνεσι. Και είναι ό άνθρωπος ένθησαυρισμένος στον κόσμο 
σάν κάποιο πολύτιμο πράγμα σέ μεγαλοπρεπή οικία, κατά 
πολύ πολυτιμότερο άπό τό περιέχον, σάν κάποια βασιλική 
σ^ευή σέ άνάκτορα, ποικίλη και πολυτίμητη· διότι τά μέν 
άνάκτορα είναι κατασκευασμένα άπό όγκώδεις λίθους άλλά 
εύκολοευρέτους και άπό τούς τυχαίους, ή δέ σκευή είναι 
κατασκευασμένη άπό μικρούς λίθους άλλά δυσπορίστους και 
πολυτίμους.

Πόσο άνώτερος τού ούρανού είναι ό άνθρώπινος νούς, ό 
όποιος είναι είκών τού θεού καί γνωρίζει τον Θεό, καί μό
νος αύτός άπό τά έγκόσμια μπορεΐ νά γίνη Θεός, άν θέλη, 
συνανυψώνοντας τό σώμα τής ταπεινώσεως; Πόσο διαφέρει 
τής γής ή άνθρωπίνη αΐσθησις, ή όποία όχι μόνο άντιλαμβά- 
νεται τά μέτρα καί τις ποικίλες ποιότητες αύτής, άλλά ήδη 
ήγγισε καί τις ούράνιες σφαίρες μέ τή γνώσι και διέκρινε 
διάφορες κινήσεις καί έμαθε πολύσχημες καί ίσως πολυσή
μαντες συνόδους καί διαστάσεις άστρων καί άστέρων καί 
έτσι έχάρισε τήν άρχή στις λογικές έπιστήμες; Καί τά μετα
ξύ ούρανού καί γης δέ είναι κατώτερα άπό τά στο μεθόριο 
νοϋ καί αίσθήσεως κατά τήν άξια* είναι τά ίδια κατά τήν 
άρχή τής άναλογίας, άλλά διαφέρουν πολύ κατά τούς περιέ
χοντας όγκους.
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3 Κατεκόσμησε yap τήν ήμετέραν φύσιν ό Θεός ούτως, ώς οί- 
κείαν έσομένην περιβολήν έπειδή περ έκ παρθενικών αιμάτων 
ένδύσεσθαι ταύτην έμελλε, και κρειττόνως μετασκευάσειν кал 
άνω θήσειν, ύπεράνω πάσης άρχής και έξουσίας και παντός 
όνόματος όνομαζομένου, εϊτε έν τφ  αίώνι είτε έν τφ  μέλλοντι. 
Τούτο δη και προοικονομών σοφώς άμα кал φιλανθρώπως, 
οΰτω πολλαΐς, μάλλον δε παντοδαπαΐς, αύτήν έτίμησε χάρισιν 
έπειδή δε και διπλάς, μάλλον δε кол πολλαπλάς ήμΐν έδωκε τάς 
γνωστικάς δυνάμεις, νουν τε και αϊσθησιν, και τά μεταξύ χαρι
σάμενος, διά τούτο και των είς γνώσιν και πράξιν προκειμένων 
ήμΐν διπλουν τε και πολλαπλουν πεποίηκεν έκαστον.

4 Θέρους ούν άρτιως έστιν έπέτειος ώρα, και θέρος ούχ έν 
ήμιν' ού yap αίσθητον μόνον, άλλά και λογικόν και πνευματικόν 
παρ’ ήμΐν έστι θέρος' και τών τοιούτων έκατέρου θέρους καιρός 
ό ένιαυτοϋ κύκλος άπας. Νυν ούν, έπει τών του ιερού περιβό
λων έντος ίστάμεθα, μικρον άνακύψαντες έκεϊθεν, τάς έλπίδας 
έπ ' αύτον σχώμεν και μεταθέντες άνω τον ήμέτερον νουν, του 
λογικού τε кал πνευματικού θέρους έν περινοι'οί γενώμεθα’ περί 
ών και ήμεΐς όλίγα πρός τήν ύμετέραν άγάπην έρουμεν νυν, 
άφορμήν ύμΐν κάντευθεν πρός σωτηρίαν πορίζοντες. Έγώ γάρ 
καθ’ έκάστην του ένιαυτοϋ περίοδον, ταύτης δή τής ώρας έφι- 
σταμένης, όρών τους πλείους έξω του άστεως χεομένους και 
περί τό θέρος πονουντας και τήν τών καρπών συλλογήν και 
συγκομιδήν, τοιούτους έπ ’ έμαυτοΰ στρέφω τους λογισμούς· ώς 
έπει και θέρος έστιν άνθρώπων, τούτους έκκόπτον άπό του πα
ρόντος προσκαίρου και παραρρέοντος βίου, και μετάγον είς έτε
ρον μέλλοντα και διαμένοντα βίον, άρα τις τούς άψύχους θερί- 
ζων στάχεις ή θερίζειν έτέρους μισθούμενος, και τους καρπούς
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Διότι ό θεός έστόλισε τή φύσι μας κατά τέτοιον τρόπο, 
γιά νά γίνη περιβολή δική του* επειδή έπρόκειτο νά τήν έν- 
δυθή άπό παρθενικά αϊματα και νά τή μετασκευάση πρός τά 
άνώτερα και νά τήν τοποθετήση άνω, ύπεράνω κάθε αρχής 
και έξουσίας και κάθε όνόματος άναφερομένου, είτε στον 
παρόντα αιώνα εϊτε στο μέλλοντα. Τούτο λοιπόν προρρυθμί- 
ζοντας σοφώς και φιλανθρώπως μαζί έτίμησε τή φύσι μας μέ 
πολλές, μάλλον δε μέ παντοειδείς χάριτες. Επειδή δέ μάς 
έδωσε και διπλές, μάλλον δέ και πολλαπλές γνωστικές δυνά
μεις, χαρίζοντας νοΰ καί αΐσθησι, καί τά ένδιάμεσα σ’ αύτά, 
γι’ αύτό καί τά άντικείμενα πού πρόκεινται ένώπιόν μας γιά 
γνώσι καί πράξι τά έκαμε διπλό καί πολλαπλό τό καθένα.

Είναι λοιπόν τώρα ή έποχή τού θέρους καί σέ μάς δέν 
ύπάρχει θέρος· διότι δέν ύπάρχει σέ μάς μόνο αισθητό, άλλά 
καί λογικό καί πνευματικό θέρος. Καί τού καθενός θέρους 
καιρός είναι όλος ό κύκλος τού έτους. Τώρα λοιπόν, έπειδή 
εύρισκόμαστε μέσα στον ίερό περίβολο, άνακύπτοντας λίγο 
άπό έκεΐ, ας άναθέσωμεν σ’ αύτόν τις έλπίδες, καί μεταθέ
τοντας άνω τό νοΰ μας, άς άναλογισθούμε τό λογικό καί 
πνευματικό θέρος. Περί αύτών θά είπούμε κι’ έμεΐς τώρα 
όλίγα πρός τήν άγάπη σας, παρέχοντάς σας καί άπό αύτό 
άφορμή γιά σωτηρία. Πραγματικά έγώ σέ κάθε πέρασμα 
έτους, όταν έρχεται αύτή ή έποχή, βλέποντας τούς περισσο
τέρους νά ξεχύνωνται έξω άπό τό άστυ και νά κοπιάζουν γιά 
τό θέρος καί γιά τή συλλογή, καί συγκομιδή των καρπών, 
κάμω μέσα μου τούς έξης λογισμούς* έπειδή ύπάρχει καί θέ
ρος άνθρώπων, πού τούς άποκόπτει άπό τον παρόντα πρόσ
καιρο καί ρέοντα βίο καί τούς μετάγει σ’ άλλον μέλλοντα 
καί μόνιμο βίο, δραγε ποιός πού θερίζει τά άψυχα στάχυα ή 
μισθώνει άλλους νά τά θερίσουν, πού έκλέγει τούς καρπούς
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έκλέγων ή παρά τών έκλεγόντων ώνούμενος και συνάγων εις 
άποθήκην, και του μέλλοντος αυτόν καταλήψεσθαι θερισμού

I

τούτου ποιείται μνήμην, και φροντίζει τφ  γεωργφ των ψυχών 
έπέραστος άναφανήναι κατά καιρόν και των έν ούρανοΐς άποθη- 
κών τούτου και μονών άξιος; Ή  δλως έκαστος πρός γήν κέκυ- 
φεν, ώσπερ τό σώμα οί αύτουργοΰντες, οϋτω τον λογισμόν ούκ 
άνανεύοντα έχων, ούδε των γήινων άπανιστάμενον;

5 Ά λλ’ εί τούτο, τών έθνικών ούδεν διαφέρομεν' έκείνων γάρ 
τό ταΐς γηΐνοις φροντίσιν ένασχολεϊσθαι πάση δυνάμει ψυχής 
και σώματος’ ούδε γάρ έχουσι λόγον τών μελλόντων ούδένα, 
πάντως ούδε πίστιν ή έννοιαν περι τών ούρανίων. Διά τούτο 
κατά τό γεγραμμένον, όλος ό βίος του άσεβους έν φροντίδι τών 
κάτω και φθειρόμενων διό και ό Χριστός έν τοΐς εύαγγελίοις 
πρός ήμάς είπών, «μή μεριμνάτε τή ψυχή ύμών, τί φάγητε και 
τί πίητε, μηδε τφ  σώματι ύμών τί ένδύσησθε», πρόσέθηκε, 
«ταυτα γάρ πάντα τά έθνη έπιζητει». Ούκ άπανιστηί δε τών έρ
γων, άλλ ’ άφιστφ τής μερίμνης, πρός Θεόν την έλπίδα μετατι- 
θείς, ϊνα μήτε άνέλπιδα τήν έργασίαν έχωμεν μήτε έπ ’ αύτη κα
κώς την έλπίδα. «Μή ούν μεριμνήσητε, λέγοντες, τί φάγωμεν ή 
τί πίωμεν ή τί περιβαλώμεθα», διανοούμενοι τούτο διηνεκώς 
και προσδοκωμένης αίτιας οϊον άπολεγόμενοι και τήν ψυχήν είς 
τούτο κατατείνοντες και καθέλκοντες και πρός τά άνω βλέπειν 
ού συγχωροΰντες.

6 Διά τούτο γάρ καί τοιαύτην ήμών τήν φύσιν κατεσκεύασεν ό 
θεός, ώστε του σώματος ούχ ήρεμοοντος μόνον, άλλά και κι-

2. Ίώβ 15,20.
^ ΜητΑ 6 25
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ή τούς άγοράζει άπό τούς έκλέγοντας και τούς συνάγει σε 
άποθήκη, ένθυμεΐται τον θερισμό τούτον πού πρόκειται νά 
τον καταλάβη και φροντίζει νά παρουσιασθή στον καιρό 
άγαπητός στο γεωργό των ψυχών και άξιος τών άποθηκών 
και μονών τούτου στούς ούρανούς; "Η μήπως ό καθένας εί
ναι έντελώς σκυμμένος πρός τή γή, έχοντας τον λογισμό, 
όπως έχουν τό σώμα οί σκαφτιάδες, όχι άνυψωμένο και άνα- 
σηκωμένο άπό τά γήϊνα;

’Αλλά, άν συμβαίνη τούτο, δέν διαφέρομε τίποτε άπό 
τούς έθνικούς· διότι έκείνων είναι γνώρισμα νά άσχολούνται 
στις έπίγειες φροντίδες μέ όλη τή δύναμι ψυχής και σώμα
τος· διότι δέν ύπολογίζουν καθόλου τά μέλλοντα ούτε έχουν 
πάντως πίστι ή έννοια περί τών ούρανίων. ’Έ τσι κατά τό γε- 
γραμμένο όλος ό βίος τού άσεβοϋς έξοδεύεται στις φροντί
δες τών κάτω και φθειρομένων2* γι’ αύτό και ό Χριστός 
άφοϋ είπε πρός έμάς στά εύαγγέλια, «μή μεριμνάτε γιά τήν 
ζωή σας, τί νά φάγετε και τί νά πίετε, ούτε γιά τό σώμά σας 
τί νά ένδυθήτε», προσέθεσε, «διότι όλα αύτά τά έπιζητοϋν οί 
έθνικοί»3. Δέν ξεσηκώνει δέ άπό τά έργα, άλλά άπομακρύνει 
άπό τή μέριμνα, μεταθέτοντας τήν έλπίδα πρός τον θεό , 
ώστε ούτε άνέλπιδα νά έχωμε τήν έργασία ούτε ν’ άναθέτω- 
με σ’ αύτήν τήν έλπίδα κακώς. «Νά μή μεριμνάτε λοιπόν λέ
γοντας, τί θά φάγωμε ή τί θά πιούμε ή τί θά ένδυθοΰμε»4, 
συλλογιζόμενοι τούτο παντοτινά καί, σάν νά άπορρίπτωμε 
άνώμενομένη μομφή, κατευθύνοντας σ’ αύτό τήν ψυχή και 
κατεβάζοντάς την και μή έπιτρέποντας νά βλέπη πρός τά 
άνω.

Γι’ αύτό μάλιστα και κατασκεύασε ό θεός τέτοιον τή

4. Ματθ. 6,31.
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νουμένου και μετακινούμενου, και παν ούπερ αν ή χρεία πρά 1 
τοντος, έν άλλοις δύνασθαι τον λογισμόν είναι, ϊνα τφ μι 
σώματι τά τούτω κατάλληλα έργαζώμεθα, τη δε ψυχή προς τι 
Θεόν βλέποντες ζητώμεν παρ’ αύτοΰ τα ούράνια■ έπει και m 
ραγγείλας μη μέριμναν τη ψυχή, τούτο γάρ των έθνών, προσ< 
θηκε, «ζητείτε δε πρώτον την βασιλείαν του Θεοΰ και την ό 
καιοσύνην αύτοΰ, και ταΰτα πάντα προστεθήσεται ύμϊν»' δί 
κνυς ώς εϊπερ την κατά ψυχήν μελέτην πρός Θεόν έχεις, ούδ 
έντεΰθεν ζημιωθήση περι τάς τοΰ σώματος χρείας' μάλλον μ 
ούν και τούτων ανελλιπώς έξεις μετά τής κατά ψυχ 
σωτηρίας, τοΰ Θεοΰ χορηγοΰντος’ αύτός γάρ έστιν ό άνοίγι 
την χεΐρα αύτοΰ και έμπιμπλών παν ζώον εύδοκίας' πρός δν и 
ό Δαβίδ φησι «θέρος και έαρ συ έπλασας αύτά», ού τά όρώμε 
μόνον λέγων, άλλά και τά τοΰ πνεύματος, διό και τοΰ έαρος 
θέρος προέθηκεν' έάν γάρ μη έκκοπής φθάσας των άπιστων 
και των φαύλων έργων τε και άνθρώπων, ούκ ένεαρίσεις ъ 
άρεταΐς.

7 ’Έστιν ούν, άδελφοί, και θέρος και έαρ και σπόρος, 
σωματικός μόνον, άλλά και λογικός’ ούδε λογικός μόνον, ά* 
και πνευματικός, ώσπερ και φυτεία και τρυγητός, και τά τ 
τοις άκόλουθα · έπει και γεωργία τε και γεώργιον. Τοΰ δε τοι 
του γεωργίου γεωργός έστιν ό Θεός, ώς και ό άπόστολος π 
τους Κορινθίους φησίν «Θεοΰ γεώργιον, Θεοΰ οίκοδομή έσ'

5. Ματθ. 6,33.
6. Ψαλμ- 73,18.
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φύσι μας, ώστε και όταν άκόμη τό σώμα δεν ήρεμη μόνο, 
άλλα και κινήται και μετακινήται και πράττη ότιδήποτε 
χρειάζεται, ό λογισμός νά μπορή νά είναι σε άλλα πράγματα, 
ώστε με τό σώμα μέν νά έργαζώμαστε τά κατάλληλα σ’ 
αύτό, μέ τήν ψυχή δε βλέποντας πρός τον θεό  νά ζητούμε 
άπό αύτόν τά ούράνια. Πραγματικά, όταν παρήγγειλε νά μή 
μεριμνούμε γιά τή ζωή, διότι τούτο είναι ίδιότης των έθνι- 
'^ών, προσέθεσε, «ζητείτε δέ πρώτα τή βασιλεία τού θεού 
και τή δικαιοσύνη του, και όλα αύτά θά προστεθούν σε 
σάς»5, δεικνύοντας ότι, άν έχης τήν κατά τήν ψυχή μελέτη 
πρός τον θεό, τίποτε δεν θά ζημιωθής ώς πρός τις άνάγκες 
τού σώματος* μάλλον δέ θά έχης και άπό αύτά άνελλιπώς 
μαζί μέ τήν ψυχική σωτηρία, άφού θά τά χορηγή ό θεός* 
διότι αύτός είναι έκεΐνος πού άνοίγει τό χέρι του και γεμίζει 
εύδοκία κάθε ζωντανό. Πρός αύτόν λέγει και ό Δαβίδ «τό 
θέρος και τήν άνοιξι τά έπλασες έσύ»6, έννοώντας όχι μόνο 
τά βλεπόμενα, άλλά και τά τού πνεύματος, γι’ αύτό και προέ- 
ταξε τής άνοίξεως τό θέρος* διότι έάν δέν προλάβης νά έκ- 
κοπής άπό τούς άπιστους ή και άπό τά φαύλα έργα και τούς 
φαύλους άνθρώπους, δεν θά άνθισης στις άρετές.

Υπάρχει λοιπόν, άδελφοί, και θέρος και έαρ και σπό
ρος, όχι μόνο σωματικός, άλλά και λογικός* καί όχι μόνο λο
γικός άλλά και πνευματικός, καθώς έπίσης και φυτεία καί 
τρύγος καί τά όμοια μέ αύτά* έπειδή ύπάρχει καί γεωργία 
πνευματική καί γεώργιο. Τού τοιούτου δέ γεωργίου γεωργός 
είναι ό θεός, όπως λέγει καί ό άπόστολος πρός τούς Κοριν- 
θίους* «είσθε θεού γεώργιο, θεοΰ οικοδομή»7. Καί ό ίδιος ό 
Κύριος έλεγε στούς μαθητάς, «έγώ είμαι ή άμπελος, έσείς τά

7. Α' Κορ. 3,9.
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Και αύτός ό Κύριος τοΐς μαθηταΐς ελεγεν, «έγώ είμι ή άμπελος, 
ύμεΐς τά κλήματα' ό Πατήρ μου ό γεωργός έστιν». Кал άλλαχού 
πάλιν περι έαυτού, «έξήλθεν ό σπειρών τον σπεΐραι τον σπόρον 
αύτου»' ό δε σπόρος ούτος ό λόγος τής διδασκαλίας έστίν.

8 Έπει ούν ό λόγος τής διδασκαλίας τον Πνεύματος σπέρμα
τος έχει λόγον, έ'στι τον σπόρου τούτου πάντως και θερισμός τε- 
λούμενος διά πίστεως’ και τούτο δηλών πάλιν αύτός ό Κύριος, 
άρχομένων προσέρχεσθαι πρός τήν αύτου πίστιν πανδημει των 
άνθρώπων, πρός τους οικείους μαθητάς έλεγεν «έπάρατε τους

и
όφθαλμους ύμών και θεάσασθε τάς χώρας, ότι λευκαί είσι πρός 
θερισμόν ήδη, και ό θερίζων μισθόν λαμβάνει και συνάγει καρ
πόν είς ζωήν αιώνιον». Καθάπερ γάρ ύπό τής τού αισθητού 
ήλιου θέρμης οί στάχυες ξηραινόμενοι και τήν άπό τής ύγρότη- 
τος άποτιθέμενοι βαφήν λευκαΐνονται και πρός θερισμόν και 
συγκομιδήν πεφύκασιν έτοιμον οΰτω και τότε του ήλιου τής δι
καιοσύνης διά σαρκός έπιδημοΰντος τη γή, δυνάμει τής αύτου 
παρουσίας αί ψυχαι των άνθρώπων έλευκαίνοντο καθαιρόμε- 
ναι, μετασκευαζόμενης τής έκ του ένηδόνου βίου και διαρρέον- 
τος έγγινομένης αύταις έπισκοπήσεώς τε και διαχύσεως, και 
ούτως έτοιμοι πρός τον πνευματικόν θερισμόν ήσαν, ώστε τής 
άσεβείας και τής άπιστίας τελεώτερον άποκοπήναι και διά τής 
άληθινής πίστεως συναχθήναι είς ζωήν αίώνιον.

9 Και εϊ τις έθέλει κατανοήσαι του λόγου τούτου τό άληθές, ώς 
ή δύναμις τότε τής του Κυρίου ήμών Ιησού Χριστού παρουσίας 
έποίησε τάς καρδίας των άνθρώπων οίον λευκοτέρας και καθα- 
ρωτέρας καί έτοιμους πρός τήν πίστιν τής θεοσεβείας, άναλογι- 
σάσθω, δτι τά έθνη πάντα τότε θεόν μεν ούχ ώμολόγουν ένα

8. Ίω. 15,5.
/ 9. Μαχθ. 13,3·
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κλήματα· ό Πατήρ μου είναι ό γεωργός»8· Καί άλλου πάλι 
λέγει περί του έαυτοΰ του, «έξήλθε ό σπορεύς νά σπείρη τον 
σπόρο του»9* ό δέ σπόρος αύτός είναι ό λόγος τής διδασκα
λίας.

8 Επειδή λοιπόν ό λόγος τής διδασκαλίας του Πνεύματος 
έχει τή θέσι τού σπέρματος, ύπάρχει πάντως καί θερισμός 
τού σπόρου τούτου, έκτελούμενος διά τής πίστεως· καί τού
το δηλώνοντας πάλι ό ίδιος ό Κύριος, όταν άρχιζαν νά προσ- 
έρχωνται μαζικά στην πίστι του οί άνθρωποι, έλεγε πρός 
τούς μαθητάς του* «σηκώσατε τούς όφθαλμούς σας καί πα
ρατηρήσατε τά χωράφια πού είναι ήδη λευκά γιά θερισμό, 
καί ό θεριστής λαμβάνει μισθό καί συνάγει καρπό γιά τήν 
αιώνια ζωή»10. 'Όπως δηλαδή τά στάχυα, καθώς ξηραίνον
ται άπό τή θέρμη τού αισθητού ήλίου καί άποβάλλουν τό 
άπό τή χλωρότητα χρώμα, λευκαίνονται καί γίνονται έτοιμα 
γιά θερισμό καί συγκομιδή* έτσι καί τότε, καθώς έπιδημού- 
σε στή γή διά σαρκός ό ήλιος τής δικαιοσύνης, μέ τή δύναμι 
τής παρουσίας του οί ψυχές τών άνθρώπων έλευκαίνονταν 
καθοριζόμενες, άφού διαλυόταν ή έπισκότησις καί διάχυσις 
πού προκαλεΐται σ’ αύτές άπό τόν ήδονικό καί ρευστό βίο, 
καί έτσι ήσαν έτοιμοι γιά τόν πνευματικό θερισμό, ώστε ν’ 
άποκοπούν πληρέστερα άπό τήν εύσέβεια καί τήν άπιστία 
καί μέ τήν άληθινή πίστι νά συναχθοϋν στήν αιώνια ζωή.

9 Καί άν θέλη κανείς νά κατανοήση τήν άλήθεια τού λό
γου τούτου, δτι ή δύναμις τής παρουσίας τού Κυρίου μας Τη- 
σού Χριστού τότε έκαμε τις καρδιές τών άνθρώπων σάν λευ
κότερες καί καθαρώτερες καί έτοιμες γιά τήν πίστι της θεο
σέβειας, άς άναλογισθή ότι τότε δλα τά έθνη δέν άνεγνώρι-

10. Ίω. 4,35.
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δεσπότην και κτίστην τον παντός, ήλίω δε και σελήνη και 
άστροις και έτέροις κτίσμασι και τοΐς τούτων είδώλοις ώς θεοϊς 
προσέκειντο' ή δε δύναμις τής τον Χρίστον παρονσίας πάντας 
άνέπεισεν ένα θεόν όμολογεϊν τον παντός δεσπότην και ποιη
τήν. Και όπερ ϊσχνσεν ’Αβραάμ, ’Ισαάκ, Ιακώβ, και Μωνσής 
έκεϊνος, και ό έκείνον δεδομένος νόμος, έπι μόνον τον γένονς 
των 7ονδαίων, ένα σέβειν τούτονς άναπείσας Θεόν, και ούδ’ έπι 
τούτον μόνον τον γένονς διά τέλους ϊσχνσε καίτοι παρά των 
προγόνων άνωθεν αύτοΐς δεδομένου τον θείου δόγματος, τούτο 
έπι πάντων γενών τε кал έθνών ή δύναμις τής τον Κνρίον πα
ρουσίας είργάσατο, και ούτως έτοιμοι γεγόνασιν αί χώραι πρός 
τον πνευματικόν θερισμόν, άπό παντός έθνους των πιστενσάν- 
των ποιητήν ένα του παντός είναι προσερχομένων έτοίμως εις 
Χρίστον кал τήν άληθή θεοσέβειαν των μετά συνέσεως άκονόν- 
των τον προφητικού και άποστολικον κηρύγματος και τάς Γρα- 
φάς έρεννώντων.

10 Οΰτω кол μόνον φανείς έπι γής ό Κύριος, παν γένος άνθρώ- 
πων άπό τής των είδώλων ήγειρε πλάνης, εί και μη πάντας εύ- 
σεβεΐς άπέδειξε' και γάρ και έν τφ  μέλλοντι αίώνι ή δύναμις 
τής δεντέρας παρονσίας αύτον έγερεΐ πάντας άπό τον θανάτον, 
εί και μη πάντας άζιώσει τής άληθινής ζωής. Οι μεν γάρ άσε- 
βεΐς τε και δυσσεβεΐς, και οί μη λαβόντες έντανθα δι ’ έζομολο- 
γήσεως και μετανοίας τήν των ημαρτημένων συγχώρησιν, ώς 
μήτε φυλάξαντες, μήτε καθάραντες έαυτους άπό των άμέτρων 
έπιθυμιών τής σαρκός, αί είσιν άδηφαγία και πολυποσία και 
μέθη καί τρυφή, пар' ών ή άμετρία πηγάζει των ύπογαστρίων 
παθών, μαλακίαι, πορνεΐαι, μοιχεΐαι, και πάσα άκολασία, παρ' 
ής ποθεινά γίνεται τά μυσαρά ρήματα και άκούσματα, ώραΐσμα-
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ζαν τον ένα θεό, δεσπότη καί κτίστη του παντός, ήσαν δέ 
άφωσιωμένοι στον ήλιο και τήν σελήνη και τά άστρα και τ’ 
άλλα κτίσματα, και στά είδωλά των σάν σε θεούς. Ή  δέ δύ- 
ναμις τής παρουσίας τού Χριστού έπεισε όλους νά όμολο- 
γοΰν ένα θεό  δεσπότη και ποιητή τού παντός. Καί δ,τι έπέ- 
τυχε ό ’Αβραάμ, ό ’Ισαάκ, ό Ιακώβ κι’ έκεΐνος ό Μωϋσης καί 
ό άπό έκεΐνον δοσμένος νόμος, γιά μόνο τό γένος τών Ιου
δαίων, πού τούς έπεισε νά λατρεύουν ένα θεό , καί ούτε κάν 
σ’ αύτό τό μόνο γένος δέν ίσχυσε έως τό τέλος, αν καί τό 
θειο δόγμα είχε δοθή σ’ αύτούς άπό τούς προγόνους των έξ 
άρχής, τούτο έπετέλεσε γιά όλα τά γένη καί τά έθνη ή δύνα- 
μις τής παρουσίας τού Κυρίου. "Ετσι οί χώρες έγιναν έτοι
μες γιά τον πνευματικό θερισμό· οί άπό κάθε έθνος πιστεύ- 
σαντες ότι ό ποιητής τού παντός είναι ένας προσέρχονται 
πρόθυμα στον Χριστό καί τήν άληθινή θεοσέβεια έκείνων 
πού άκούουν μέ σύνεσι τό προφητικό καί άποστολικό 
κήρυγμα καί έρευνούν τις Γραφές.

10 "Ετσι καί μόνο μέ τήν έμφάνισί του έπί γης ό Κύριος, 
ήγειρε κάθε γένος άνθρώπων άπό την πλάνη τών είδώλων, 
&ν καί δέν τούς κατέστησε δλους εύσεβεΐς. "Αλλωστε καί 
στό μέλλοντα αιώνα ή δύναμις της δευτέρας παρουσίας του 
θά έγείρη δλους άπό τό θάνατο, δν καί δέν θά τούς άξιώση 
δλους της άληθινης ζωής. Δηλαδή οί μέν άσεβεΐς καί δυσσε- 
βεΐς καί δσοι δέν έλαβαν έδώ μέ έξομολόγησι καί μετάνοια 
τή συγχώρησι τών αμαρτιών, διότι ούτε έφύλαξαν ούτε έκα- 
θάρισαν τούς έαυτούς των άπό τις άμετρες έπιθυμίες της 
σαρκός, πού είναι ή άδηφαγία καί ή πολυποσία, ή μέθη και ή 
τρυφή, άπό τις όποιες πηγάζει ή άμετρία τών ύπογαστρίων 
παθών, μαλακίες, πορνείες, μοιχείες καί κάθε άκολασία, άπό 
τήν όποία γίνονται ποθητά τά μυσαρά λόγια καί άκσύσματα,
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τά τε και έπιτρίμματα, ταντα δε δαπάνας έπιζητούντα, κλέπτ 
πλεονέκτας, άδικους, άρπαγας ποιεί τους άλόντας* και τί δει > 
γειν τά έντενθεν μίση, τάς έντεϋθεν μάχας, τον μυρίον έσμ 
των έν τη ψυχή τής άτιμίας παθών και λογισμών; Οί τοίνυν ( 
φυλάξαντες έαυτούς έκ τούτων ή μη έζιλεωσάμενοι τόν Θε 
δι ’ έξομολογήσεως και μετανοίας, άναστήσονται μέν, άλλά в 
νάτου δεινοτέραν ύποστήσονται ζωήν, όδύνη και θλίψει к 
στενοχωρίφ και αισχύνη παραδοθέντες αίωνίφ, σκώληξιν άκ( 
μήτοις συνδιαιτώμενοι και σκοτεινφ και άσβέστω συγκαιόμ 
νοι πυρί, ώς και ό προφήτης Ήσαΐας φησίν, ότι «έκκαυθήσο 
ται οί άνομοι, кал οί άμαρτωλοι άμα, και ούκ εσται ό σβέσων»

11 Aid και ό άπόστολος πρός Έφεσίους «τούτο», φησίν, «έσ 
γινώσκοντες, δτι πάς πόρνος ή άκάθαρτος ή πλεονέκτης,  ̂
έστιν ειδωλολάτρης, ούκ έχει κληρονομιάν έν τη βασιλείς τ< 
Χριστού και Θεού»· και προσασφαλισάμενος έτι кал τούς ά* 
λως διδάσκοντας έπιστομίζων έπάγεν «μηδεϊς ύμάς άπατάτ< 
κενοΐς λόγοις' διά ταντα γάρ έρχεται ή όργή του Θεού έπι τοι 
υιούς τής άπειθείας' μη ούν γίνεσθε συμμέτοχοι αύτών» · καθί 
περ και Κορινθίοις έπιστέλλων πάλιν ό αύτός φησι, «μή πλανί 
σθε, ούτε πόρνοι ούτε είδωλολάτραι οντε μοιχοί ούτε μαλακί 
ούτε άρσενοκοΐται ούτε πλεονέκται ούτε κλέπται ούτε μέθνσι 
ού λοίδοροι ούχ άρπαγες, βασιλείαν Θεού ού κληρονομήσοι 
σιν».

12 Οί δε πιστεύοντες όρθώς εις τόν Κύριον ημών Ιησού 
Χριστόν και την πίστιν δι’ έργων έπιδεικνύμενοι και φνλάτ

11. Ήσ. 1,31.
12. Έφεσ. 3,5.
13. Έφεσ. 5,6..
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καλλωπίσματα και φτιασιδώματα, πού, έπειδή άπαιτοΰν δα
πάνες, καθιστούν τούς έπιδιδομένους σ’ αύτά κλέπτες, πλεο- 
νέκτες, άδικους, αρπαγές· και γιατί ν’ άναφέρω τά άπό έδώ 
μίση, τις άπό έδώ διαμάχες, τό άμέτρητο πλήθος τών μέσα 
στήν ψυχή παθών και λογισμών τής άτιμίας; ’Ό σ ο ι λοιπόν 
δεν έφύλαξαν τούς έαυτούς των άπό αύτά ή δεν έξιλέωσαν 
τον θεό  μ’ έξομολόγησι και μετάνοια, θ’ άναστηθοϋν μέν, 
άλλά θά ύποστοΰν ζωή δεινότερη άπό τό θάνατο, άφοΰ πα- 
ραδοθοΰν σε όδύνη και θλΐψι και στενοχώρια και αισχύνη 
αιώνια, συμβιώνοντας με άκοιμήτους σκώληκες καί καιόμε- 
νοι σε σκοτεινό καί άσβεστο πυρ, όπως καί ό προφήτης 
Ήσαΐας λέγει, δτι «θά κατακαοΰν οί άνομοι καί οί άμαρτω- 
λοί μαζί, καί δεν θά ύπάρξη ποιος νά σβήση τή φωτιά»12.

11 Γι’ αύτό καί ό άπόστολος λέγει πρός τούς Έφεσίους, 
«τούτο νά γνωρίζετε, δτι κάθε πόρνος ή άκάθαρτος ή πλεο- 
νέκτης, πού είναι ειδωλολάτρης, δεν έχει κληρονομιά στή 
βασιλεία τού Χριστού καί θεού»13, καί γιά νά άσφαλίση κα
λύτερα καί νά άποστομώση τούς διδάσκοντας διαφορετικά 
προσθέτει* «κανείς νά μή σάς άπατά μέ κενά λόγια* διότι γι’ 
αύτά έρχεται ή όργή τού θεού έπάνω στούς υιούς τής άπει- 
θείας* νά μή γίνεσθε λοιπόν συμμέτοχοι αύτών»13. Παρο
μοίως ό ίδιος πάλι γράφοντας πρός τούς Κορινθίους λέγει, 
«μή πλανασθε, ούτε πόρνοι ούτε είδωλολάτρες ούτε μοιχοί 
ούτε μαλακοί ούτε άρσενοκοΐτες ούτε πλεονέκτες ούτε κλέ
πτες ούτε μέθυσοι ούτε λοίδοροι ούτε άρπαγες δέν θά 
κληρονομήσουν βασιλεία θεού»14.

12 'Ό σοι δε πιστεύουν όρθώς στόν Κύριό μας Ίησοΰ Χρι
στό κι’ έπιδεικνύουν τήν πίστι μέ έργα και φυλάσσουν τούς

14. Α' Κορ. 6,9.



168 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

τοντες έαυτούς, ή και δι’ έξομολογήσεως και μετανοίας т 
Θαίροντες άπο τών μολυσμών των προειρημένων άμαρτιώ 
και τάς άντιθέτους των κακιών άρετάς έργαζόμενοι, την έ\ 
κράτειαν, την σωφροσύνην, την αγάπην, την έλεημοσύνην, τί 
δικαιοσύνην, την άλήθειαν, ούτοι πάντες άναστάντες άκούσολ 
ται παρ’ αύτοϋ του βασιλέως τών ούρανών, «δεύτε οί εύλογημι 
νοι του Πατρός μου, κληρονομήσατε την ήτοιμασμένην ύμϊν βί 
σιλείαν άπο καταβολής κόσμου»’ και οΰτω συμβασιλεύσου^ 
τώ Χριστφ, βασιλείαν ούράνιον και άσάλευτον κληρονομήσα: 
τες και ζώντες τον άει χρόνον έν φωτι άπορρήτφ και άνεσπέρι 
και μηδεμιφ ποτε νυκτι διακοπτομένφ και συνδιαιτώμενοι το 
άπ’ αίώνος άγίοις έν άρρήτφ τρυφή, έν τοις κόλποις τί 
!Αβραάμ, ένθα άπέδρα πάσα όδύνη και λύπη και στεναγμός.

13 Επί μεν γάρ τών άψύχων άσταχύων είς έστιν ό θερισμό 
έπϊ δε τών λογικών άσταχύων, του γένους τών άνθρώπα 
λέγω, εϊς μέν έστιν δν έφημεν, θερίζων άπο άπιστίας και συνί 
γων είς πίστιν τους δεχομένους του εύαγγελίου το κήρυγμα. Κι 
τούτου του θερισμού θερισταί είσιν οί του Κυρίου άπόστολοι κι 
οί τούτων διάδοχοι και κατά καιρούς οί τής Εκκλησίας διδс 
σκαλοι, περι ών και άνωτέρω είπεν ό Χριστός, δτι «ό θερίζα 
μισθόν λαμβάνει και συνάγει καρπόν είς ζωήν αίώνιον» · άμο 
βήν γάρ τοιαύτην λήψονται παρά θεού και οί τής εύσεβείας δ 
δάσκαλοι, ώς πρός ζωήν αίώνιον τους πειθομένους συνάγοντε 

_ "Ετερος δέ έστι θερισμός ή άπό τόν ένταυθα πρός τον μέλλοντ

13. Ματ6.25,34.
16. Από τήν εύχή οτούς κεκοιμημένους.
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έαυτούς των, ή καί δι’ έξομολογήσεως και μετανοίας καθα
ρίζουν τούς έαυτούς των άπό τούς μολυσμούς των προειρη
μένων άμαρτιών και άσκούν τις άντίθετες των κακών άρετές, 
την έγκράτεια, τη σωφροσύνη, την άγάπη, την έλεημοσύνη, 
τή δικαιοσύνη, την άλήθεια, αύτοί δλοι, όταν άναστούν, θ’ 
άκούσουν άπό τον ϊδιο τον βασιλέα τών ούρανών, «έλθετε οί 
εύλογημένοι τού Πατρός μου, κληρονομήσατε τήν έτοιμα- 
σμένη γιά σάς βασιλεία άπό τήν καταβολή τού κόσμου»15, 
κι’ έτσι θά συμβασιλεύσουν με τον Χριστό, κληρονομώντας 
βασιλεία ούράνια και άσάλευτη καί ζώντας παντοτινά μέσα 
σέ φώς άπόρρητο καί άνέσπερο καί μή διακοπτόμενο ποτέ 
άπό καμμιά νύκτα καί συμβιώνοντας με τούς άπό τών αιώ
νων άγιους σέ άρρητη τρυφή, στούς κόλπους τού ’Αβραάμ, 
άπό όπου άπέδρασε κάθε όδύνη καί λύπη καί στεναγμός16.

13 Πραγματικά στήν περίπτωση μέν τών άψύχων σταχυών 
ένας θερισμός ύπάρχει, στήν περίπτωσι δέ τών λογικών στα
χυών, δηλαδή τού γένους τών άνθρώπων, ένας είναι αύτός 
πού είπαμε, ό θερίζων άνθρώπους άπό τήν άπιστία καί συνά- 
γων στήν πίστι τούς δεχομένους τό κήρυγμα τού εύαγγελίου, 
Καί τούτου τού θερισμού θερισταί είναι οί ’Απόστολοι τού 
Κυρίου καί οί διάδοχοί των καί κατά καιρούς οί διδάσκαλοι 
τής ’Εκκλησίας, γιά τούς όποιους είπε παραπάνω ό Χριστός 
ότι, «ό θερίζων λαμβάνει μισθό καί συνάγει καρπό σέ ζωή 
αιώνια»17. Τέτοια δέ άμοιβή θά λάβουν άπό τόν θ εό  καί οί 
διδάσκαλοι τής εύσεβείας, διότι συνάγουν τούς πειθομένους 
πρός τήν αιώνια ζωή. "Αλλος δέ θερισμός είναι ή μετάθεση 
τού καθενός μας άπό τόν έδώ στό μέλλοντα βίο διά τού θα-

17. Ίω. 4,36.
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βίον ημών έκάστου διά θανάτου μετάθεσις■ ος καί θεριστάς ού 
τους άποστόλους, άλλά τους άγγέλους έχει, έχοντάς τι και των 
άποστόλων πλέον, ότι κα'ι μετά τον θερισμόν έκλέγονται και 
όιαχωρίζουσιν, ώ ς άπό σίτου τά ζιζάνια, τους πονηρούς άπό 
τών ά γα θ ώ ν  κα'ι τους μεν άγαθους προπέμπουσιν εις την βασι
λείαν των ούρανών, τους δε πονηρούς ρίπτονσιν εις την γέενναν 
του πυράς. Ά λλά  και τούτων ή παράστασις έκ του ευαγγελίου 
τού Χρίστου, διδόντος αυτού καιρόν και λόγον, άλλοτε όειχθή- 
σεται.

14 Γένοιτο δε ημάς ώσπερ νυν έσμεν εκλεκτός Θεού λαάς, γέ
νος ίερόν, Εκκλησία ζώντος Θεού, κεχωρισμένη πάντων άσε- 

,βώ ν τε και δυσσεβών, ούτω και έπϊ του μέλλοντος αίώνος, τών 
μεν ζιζανίου εύρεθήναι κεχωρισμένους, τη δε μερίδι συνημμέ
νους τών σωζομένων, εν αύτφ Χριστώ τ φ  Κυρίω ήμών, ός 
έστιν ευλογητός είς τους αιώνας. ’Αμήν.
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νάτου* ό όποιος θερισμός θεριστάς έχει όχι τούς ’Αποστό
λους, άλλά τούς αγγέλους, πού έχουν κάτι περισσότερο άπό 
τούς ’Αποστόλους, διότι και μετά τό θερισμό ξεδιαλέγουν 
και διαχωρίζουν σάν άπό τό σίτο τά ζιζάνια, τούς πονηρούς 
άπό τούς άγαθούς· και τούς μέν αγαθούς προπέμπουν στη 
βασιλεία των ούρανών, τούς δέ πονηρούς ρίπτουν στη γέεν- 
να τού πυρός. Άλλά και τούτων των πραγμάτων ή παράστα- 
σις θά δειχθή άλλη φορά άπό τό εύαγγέλιο του Χριστού, 
όταν αύτός δώση εύκαιρία και λόγο.

14 Είθε δέ έμεΐς, όπως τώρα είμαστε έκλεκτός λαός του 
θεού, γένος ιερό, ’Εκκλησία ζώντος Θεού, χωρισμένη άπό 
όλους τούς άσεβεΐς και δυσσεβεις, έτσι και στο μέλλοντα 
αιώνα νά εύρεθοΰμε άπό μέν τά ζιζάνια χωρισμένοι, με την 
μερίδα δέ τών σωζομένων ένωμένοι, έν Χριστώ τώ Κυρίφ 
μας, πού είναι εύλογητός στούς αίώνες. Γένοιτο.





Ο Μ Ι Λ Ι Α  
ΚΖ'

ΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΚΑΙ ΑΥΤΗ ΤΟΝ ΚΑΙΡΟ ΤΟΥ ΘΕΡΟΥΣ

'Όπου γίνεται λόγος καί περί του μέλλοντος 
λογικού μας θέρους
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ΕΚΦΩΝΗΘΕΙΣΑ ΚΑΙ ΑΥΤΗ ΕΝ ΤΩι ΚΑΙΡΩι ΤΟΥ ΘΕΡΟΥΣ

Έν η και περί του μέλλοντος ήμιν 
λογικού θέρους

1 λόγος δν έλάλησα, έκεΐνος κρίνει αυτόν»,
ό Κύριος έν εύαγγελίοις φησί. Τούτον και 
ημείς ύμΐν, άδελφοί, καταγγέλλομεν τον 
λόγον. Μηδεις ούν άκοαΐς εΐσδεχέσθω 
τούτον ώς εις άέρα λυόμενον, άλλ ' ώς μέ- 
νοντα кал μέλλοντα τοΐς μεν δι ’ έργων πει- 
θομένοις σωτηρίαν παρέξειν, τοΐς δε άθε- 
τούσι και τάναντία διά των έργων έπιδει- 
κνυμένοις, άντικαταστήσεσθαι πρός έλεγ

χον έπι του μέλλοντος φρικωδεστάτου βήματος έκείνου. Καθά- 
περ οόν ήμών έκαστος οικίαν και συγγένειαν έχει και άγρόν, 
εί τύχει και άμπελώνα, έτι δε και ζώα, χρήματά τε καί κτήματα 
διάφορα, ούτως ήμάς άντι πάντων τούτων διά τήν αύτού

1. Ίω. 12,48.
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ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΚΑΙ ΑΥΤΗ ΤΟΝ ΚΑΙΡΟ ΤΟΥ Θ ΕΡΟ Υ Σ

'Ό που γίνεται λόγος και περι του μέλλοντος 
λογικού μας θέρους

λόγος πού έλάλησα, έκεΐνος θά τον 
κρίνη», λέγει ό Κύριος στά εύαγ- 
γέλια1. Αύτόν τό λόγο κηρύσσομε 
κι’έμεΐς σέ σάς, άδελφοί. Κανείς λοι
πόν άπό σάς νά μη τον δέχεται στ’ 
αύτιά του σαν νά διαλύεται στον 
άέρα* άλλά ό καθένας νά τον δέχεται 
μέ την πεποίθησι ότι διαμένει και δτι 
πρόκειται σ’ αύτούς μέν πού πιστεύ

ουν έμπράκτως νά παράσχη σωτηρία, αύτούς δέ πού τόν άθε- 
τούν και με τά έργα τους έπιδεικνύουν τά άντίθετα 
νά τούς φέρη γιά έλεγχο έπάνω σ’ έκεΐνο τό φρικωδέστατο 
βήμα τού μέλλοντος. Ό πω ς λοιπόν ό καθένας μας έχει οίκία 
και συγγένεια και άγρό, ίσως και άμπελώνα, άκόμη δέ
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φιλανθρωπίαν ό Θεός ήγεΐταν οίκος yap ήμεΐς, φησιν ό Απόστο
λος, έσμεν Θεού, έάν περ την όμολογίαν και τό καύχημα τής 
έλπΐδος μέχρι τέλους βεβαίαν κατάσχωμεν, διά μεν τής ομολο
γίας την εύσέβειαν, διά δε του καυχήματος τής έλπίδος τον θε- 
άρεστον ύποδεικνυς βίον ■ ώς και ό Θεός είπε διά του προφήτου, 
«γίνεσθε άγιοι, ότι έγώ άγιός είμι», και Ιωάννης ό ήγαπημέ- 
νος τφ  Χριστφ δείκνυσι λέγων, «οΰπω έφανερώθη τί έσόμεθα, 
οϊδαμεν δε δτι έάν φανερωθή, όμοιοι αύτφ έσόμεθα■ και πας 
ό έχων την έλπίδα ταύτην άγνίζει έαυτόν, καθώς έκεΐνος άγνός 
έστιν». Έσμεν ούν και διαμενουμεν οίκος του είπόντος, «ένοι- 
κήσω έν αύτοϊς και έμπεριπατήσω, και έσομαι αύτών Θεός», 
έάν μετά τής εύσεβείας και βίον εχωμεν καθαρόν. Έάν δε 
πλημμελώς και άμετανοήτως ζώμεν, άκούσομεν παρ’ αύτοΰ 
«ίδου άφίεται ό οίκος ύμών έρημος», και έγκαταλειφθησό- 
μεθα, ϊν’ εϊπω πάλιν τό τής Γραφής «ώς σκηνή έν άμπελώνι 
και ώς όπωροφυλάκιον έν σικυράτω», όταν του καιρού τής 
χρείας παρωχηκότος, μηδέν χρηστόν έναποκείμενον έχωσιν.

2 "Οτι δε και ώς συγγενείς ημάς ήγεΐται ό Κύριος, αύτός έστιν 
ό λέγων' «δς &ν ποιήσχ\ τό θέλημα του Πατρός μου του έν ούρα- 
νοΐς, ούτος και άδελφός μου και άδελφή μου και μήτηρ μού 
έστιν». Όρατε τί το προξενούν ήμιν την άνωτάτω συγγένειαν; 
Ό θεοφιλής βίος, ή έν άρεταις ζωή, τό κατά τάς θείας έντολάς 
πολιτεύεσθαι' τούτο γάρ έστι τό θέλημα τού άνωτάτω Πατρός. 
Ό δε μη ποιών τό θέλημα τού άνωτάτω και ούρανίου Πατρός,

2 .  Έβρ. 3,6.
3. Λευϊτ. 10,45.
4. Α* Ίω. 3,2 έ..
5. А' Κορ. 6,16.
6. Ματθ. 23,38.
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και ζώα, χρήματα και κτήματα διάφορα, έτσι και ό θεός θε
ωρεί έμάς σάν όλα αύτά άπό τή φιλανθρωπία του* διότι, λέ
γει ό άπόστολος, έμεΐς είμαστε οίκος του θεοϋ, έάν κρατή- 
σωμε έως τό τέλος βέβαια τήν όμολογία και τό καύχημα τής 
έλπίδος2, ύποδεικνύοντας διά μέν τής όμολογίας τήν εύσέ- 
βεια, διά δε τού καυχήματος τής έλπίδος τον θεάρεστο βίο. 
'Ομοίως είπε καί ό θεός διά τού προφήτη, «γίνετε άγιοι, 
διότι έγώ άγιος είμαι»3, καί ό Ιωάννης ό άγαπημένος 
άπό τον Χριστό, δεικνύει λέγοντας, «δέν έφανερώθηκε τί θά 
είμαστε, γνωρίζομε δέ ότι άν φανερωθή, θά είμαστε όμοιοι 
μέ αύτόν, καί ό καθένας πού έχει τήν έλπίδα αύτήν άγνίζει 
τον έαυτό του, καθώς έκεΐνος είναι άγνός»4. Είμαστε λοιπόν 
καί θά μείνωμε οίκος έκείνου πού είπε, «θά ένοικήσω σ’ αύ- 
τούς καί θά περιπατήσω μέσα σ’ αύτούς, καί θά είμαι θεός 
των»5, έάν μαζί μέ τήν εύσέβεια έχωμε βίο καθαρό. Έάν δέ 
ζοϋμε πλημμελώς καί άμετανοήτως, θ’ άκούσωμε άπ’ αύτόν, 
«λοιπόν, θά άφεθή ό οίκος σας έρημος»6, καί θά έγκαταλει- 
φθοϋμε, γιά νά είπώ πάλι τό τής Γραφής, «ώς σκηνή στόν 
άμπελώνα καί ώς φυλάκιο σέ λαχανόκηπο»7, όταν δέν τούς 
έχη μείνει καμμιά χρησιμότης, άφοϋ περάση ό καιρός τής 
άνάγκης των.

2 'Ό τι δέ ό Κύριος μάς θεωρεί καί ώς συγγενείς, τό λέγει 
ό ίδιος· «όποιος έκτελέση τό θέλημα τού Πατρός μου πού εί
ναι στούς ούρανούς, αύτός είναι καί άδελφός μου καί άδελφή 
μου καί μητέρα μου»8. Βλέπετε τί είναι αύτό πού μας προξε
νεί τήν ύψίστη συγγένεια; Είναι ό θεοφιλής βίος, ή ένάρετη 
ζωή, ή κατά τις θεΐες έντολές πολιτεία* διότι τοΰτο είναι τό 
θέλημα τού ύψίστου Πατρός. Εκείνος δέ πού δέν έκτελει τό 
θέλημα τού άνωτάτου καί ύψίστου Πατρός, τόσο άπέχει άπό

7. Ήσ. 1,8.
8. Μάρκ. 3,35.
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τοσοΰτον άπέχει τής πρός αύτόν συγγενείας, ώς και πρός τον 
άντικείμενον έχειν την τον γένους άναφοράν διό και ό Κύριος 
τοΐς Ίουδαΐοις έλεγεν «ύμεΐς έκ του πατρός υμών του διαβόλου 
έστε και τάς έπιθυμίας αύτου θέλετε ποιεϊν». Αότών δε λεγόν- 
των είναι τέκνα του Αβραάμ, πρός αύτους πάλιν έλεγεν, «εΐ τέ
κνα του Αβραάμ ήτε, τα έργα του Αβραάμ έποιεΐτε άν».

3 Αμπέλων δε Κυρίου Σαβαώθ ό οίκος Ισραήλ έστι, κατά τον 
Ήσαΐαν, δηλονότι πάντες οί τής εύσεβείας έπιγνώμονες. Αλλ ’ ό 
άμπελών ούτος τυγχάνει μεν έπιμελείας και τής παρά του Θεοΰ 
κηδεμονίας, όταν φέρτ\ καρπόν θεοφιλή' αν δε άκάνθας άντι 
σταφυλής ποιήση, τουτέστι τά κέντρα του θανάτου, άπερ είσιν 
αί άμαρτΐαι, άφίεται άτημέλητος και είς καταπάτημα τοΐς όντως 
θηρίοις και πονηροΐς δαίμοσι προτίθεται και πυρι παραδίδοται 
είς καΰσιν. Διό και ό Κύριος πρός τους οικείους μαθητάς είπών, 
«έγώ είμι ή άμπελος, ύμεΐς δε τά κλήματα, ό Πατήρ μου ό γε
ωργός έστιν», έπήγαγε, «παν κλήμα έν έμοι καρπόν φέρον, κα- 
θαίρει αύτό, ϊνα πλείονα καρπόν φέργ\' τό δε μη καρπόν φέρον, 
έβλήθη έξω ώς τό κλήμα και έξηράνθη, και συνάγουσιν αυτά 
και είς τό πυρ βάλλουσι και καίεται». "Οτι δε και ώς ποίμνιον 
οίκεΐον ημάς ηγείται ό ποιήσας ημάς, πρός τον κορυφαΐον του 
κορυφαίου χορού των Αποστόλων έλεγε' «Πέτρε, φιλεΐς με; 
ποίμαινε τά άρνία μου, ποίμαινε τά πρόβατά μου» · πάντες γάρ 
ήμεΐς ώς πρόβατα έπλανήθημεν και άπολώλαμεν ώς δραχμή 
διαπεσοδσα τής δεσποτικής χειρός' άλλ’ ήλθεν ό ποιμήν ό κα
λός, ό φύσει δεσπότης, άνεζήτησεν, εύρεν, έσωσεν, έαυτω συν- 
ήψεν άρρήτως.

4 Έπώμεθα οίν, άδελφοί, τφ  καλφ ποιμένι Χριστφ, πρός νο-

9. Ίω. 8,44.
10. Ίω. 8,39.
11. Ήσ. 5,7.
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την πρός αύτόν συγγένεια, ώστε νά έχη την άναφορά του γέ
νους πρός τον ’Αντικείμενο. ΓΓ αύτό έλεγε και ό Κύριος 
πρός τούς ’Ιουδαίους, «σείς εισθε άπό τον πατέρα σας τον 
διάβολο και θέλετε νά πράττετε τις έπιθυμίες αύτού»9. ’Επει
δή δέ αύτοί έλεγαν δτι είναι τέκνα τού ’Αβραάμ, έλεγε πάλι 
πρός αύτούς, «άν ήσαστε τέκνα τού ’Αβραάμ, θά έπράττετε 
τά έργα τού ’Αβραάμ»10.

3 Είναι δέ άμπελών τού Κυρίου Σαβαώθ ό οίκος τού ’Ισ
ραήλ, κατά τον Ήσαΐα11, δηλαδή όλοι οί δεχόμενοι τήν εύ- 
σέβεια. ’Αλλά ό άμπελών αύτός, όταν μέν φέρη θεοφιλή 
καρπό εύρίσκει έπιμέλεια καί κηδεμονία άπό τον θεό* άν 
δμως άντί σταφυλών παράγη άκανθες, δηλαδή τά κέντρα τού 
θανάτου, πού είναι οί άμαρτίες, άφήνεται άπεριποίητος καί 
διατίθεται σέ καταπάτησι άπό τά πραγματικά θηρία καί τούς 
πονηρούς δαίμονες καί παραδίδεται στο πύρ γιά νά καή. Γι’ 
αύτό καί ό Κύριος, δταν είπε πρός τούς μαθητάς, «έγώ είμαι 
ή άμπελος, έσεΐς τά κλήματα, ό δέ Πατήρ μου είναι ό γεωρ
γός», προσέθεσε, «κάθε κλήμα σ’ έμέ πού φέρει καρπό, τό 
καθαρίζει γιά νά φέρη περισσότερο καρπό* όποιο δμως δέν 
φέρει καρπό, ρίπτεται έξω σάν τό κλήμα καί ξηραίνεται* 
έπειτα τά συνάζουν, τά ρίπτουν στή φωτιά καί καίονται»12. 
'Ό τι δέ ό πλάστης μας μάς θεωρεί καί ώς ποίμνιό του, έλεγε 
πρός τόν κορυφαίο τού κορυφαίου χορού τών ’Αποστόλων 
«Πέτρε, μέ άγαπάς; Ποίμαινε τά άρνιά μου, ποίμαινε τά πρό
βατά μου»13* διότι δλοι έμεΐς έπλανηθήκαμε σάν πρόβατα 
καί έχαθήκαμε σάν δραχμή πού έπεσε άπό τό δεσποτικό 
χέρι* άλλά ήλθε ό ποιμήν ό καλός, ό φύσει δεσπότης, άνεζή- 
τησε, εύρε, έσωσε, συνήψε πρός τόν έαυτό του άρρήτως.

4 "Ας άκολουθούμε λοιπόν, άδελφοί, τόν καλό ποιμένα

12. Ίω. 15,26.
13. Ίω. 21,17.
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μάς είσάγοντι και μάνδρας ζωής αιωνίου. Φυλάζωμεν διά τώι 
αρετών την πρός αύτόν εικόνα τε και όμοίωσιν, ϊνα μή τψ 
ζωηφόρου χειρός έκπέσωμεν. Καρποφορήσωμεν αΰτφ δι ’ έρ
γων άγαθών, ϊνα άμπελών Κυρίου Σαβαώθ ώμεν και νεόφυτο\ 
ήγαπημένον. Ποιώμεν τό Θέλημα του Θεού το άγαθόν και εύά- 
ρεστον και τέλειον, ϊνα πατέρα τούτον πλουτήσωμεν. Καθάρω- 
μεν εαυτούς άπο παντός μολυσμοΰ σαρκός και πνεύματος, ϊνο 
οίκος θεού χρηματίσωμεν' δς ού μόνον ώς άμπελώνα και οί
κον, άλλα και ώς άγρόν οίκεϊον και κατεσπαρμένην άρουραν 
έχων τό ήμέτερον γένος, «ώμοιώθη», φησίν, «ή βασιλεία των 
ούρανών άνθρώπω, σπείραντι καλόν σπέρμα έν τφ  άγρφ αύ- 
τού, έν δε τφ  καθεύδειν τούς ανθρώπους, ήλθεν ό έχθρός αύτού 
кал έσπειρε ζιζάνια άνά μέσον του σίτου, και άπήλθεν».

5 Ούκ άκαίρως δε ταύτην ό λόγος ήνεγκεν εις μέσον την παρα
βολήν' ένι γάρ δι’ αύτής άποδούναι τό χρέος και πληρώσαι την 
ύπόσχεσιν, ήν έν τη προ ταύτης όμιλίφ πρός την ύμετέραν άγά- 
πην έποιησάμην. Διδάσκων γάρ ύμας περι λογικού τε και πνευ
ματικού θέρους, θεριστάς μεν είναι τού πνευματικού θέρους, 6 
έστιν ή άπό άπιστίας εις πίστιν μετάστασις, τους ιερούς ’Απο
στόλους και τους αύτών διαδόχους και μέχρις ήμών κατά γενε
άς διδασκάλους τής εύσεβείας, είπόν τε και ύπέδειξα. Τού δε 
λογικού θέρους, δπερ έστιν ή ένταυθα πρός τον μέλλοντα βίον 
ήμών έκάστου μετάθεσις, θεριστάς μεν τούς άγιους άγγέλους, 
έφην, είναι του θεού, και πλέον έχειν των ’Αποστόλων, ότι και 
μετά τόν θερισμόν έκλέγονται και διαχωρίζουσιν, άνά μέρος μεν 
τούς άγαθούς, άνά μέρος δε τούς πονηρούς' кал τούς μεν άγα-

14. Ματθ. 13,24.
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Χριστό, πού μάς όδηγεΐ σέ βοσκές και μάνδρες αιώνιας 
ζωής. "Ας φυλάξωμε διά των άρετών τήν πρός αύτόν εικόνα 
και όμοίωσι, γιά νά μή πέσωμε άπό τό ζωηφόρο χέρι. "Ας 
καρποφορήσωμε σ’ αύτόν δι’ άγαθών έργων, γιά νά είμαστε 
άμπελών τού Κυρίου Σαβαώθ, άγαπημένο νεόφυτο άμπέλι. 
"Ας κάμωμε τό θέλημα τού Θεού τό άγαθό και εύάρεστο και 
τέλειο, γιά νά τον άποκτήσωμε Πατέρα. "Ας καθαρίσωμε 
τούς έαυτούς μας άπό κάθε μολυσμό σάρκας και πνεύματος, 
γιά νά καταστούμε οίκος τού Θεού· ό όποιος έχοντας τό γέ
νος μας όχι μόνο ώς άμπελώνα και οίκο, αλλά και ώς άγρό 
του και σπαρμένο χωράφι, λέγει, «ώμοιώθηκε ή βασιλεία 
των ούρανών μέ άνθρωπο πού έσπειρε καλό σπέρμα στον 
άγρό του, δταν δέ έκοιμόνταν οί άνθρωποι, ήλθε ό έχθρός 
του κι’ έσπειρε ζιζάνια άνάμεσα στο σιτάρι κι’ έφυγε»14.

5 Δέν έφερε δέ άκαίρως στή μέση τήν παραβολή αύτή ό 
λόγος· διότι είναι δυνατό δι’ αύτής νά άποδώσω τό χρέος και 
νά έκπληρώσω τήν ύπόσχεσι πού έκαμα στήν προηγουμένη 
όμιλία πρός τήν άγάπη σας15. Διότι διδάσκοντάς σας γιά τό 
λογικό και πνευματικό θέρος, είπα και ύπέδειξα δτι θερισται 
μέν τού πνευματικού θέρους, δηλαδή τής μεταστάσεως άπό 
τήν άπιστία στήν πίστι, είναι οί ίεροί ’Απόστολοι και οί διά
δοχοί των και έως έμάς κατά γενεές διδάσκαλοι τής εύσε- 
βείας. Τού δέ λογικού θέρους, δηλαδή τής άπό έδώ πρός τον 
μέλλοντα βίο μεταθέσεως τού καθενός μας, είπα δτι θερι- 
σταί μέν είναι οί άγιοι άγγελοι τού Θεού, πού έχουν κάτι πε
ρισσότερο άπό τούς ’Αποστόλους, διότι και μετά τό θερισμό 
διαλέγουν καί διαχωρίζουν, κατά μέρος μέν τούς άγαθούς, 
κατά μέρος δέ τούς πονηρούς* και τούς μέν άγαθούς προπέμ-

15. Φαίνεται σαν νά έκφωνήθηκε ή παρούσα όμιλία εύθύς μετά τήν ύπ’ 
άριθμό 26, πού άναφέρεται έπίσης στό θέρος, έπομένως κατά τό Ιδιο 
καλοκαίρι.
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θούς προπέμπουσιν είς την τού Θεού βασιλείαν, τους δε πο 
ρους ρίπτονσιν είς την γέενναν του πνρός.

Είπον ούν ταύτα πρώην, ούκ έδειξα δέ, άλλ’ ύπεσχέθην, 
θεού καιρόν και λόγον δόντος, την παράστασιν δώσειν, ή 
ίκανώς εσται νυν άποδεδομένη διά τής του Κυρίου ταύτης ί 
ραβολής’ «ίδόντες γάρ», φησίν, «οί δούλοι του Κυρίου τα ζι 
via έν τφ  άγρφ, είπον τφ  Κυρίω ■ θέλεις άπελθόντες συλλέξ 
μεν αυτά; Ό δε είπεν ου, μήποτε συλλέγοντες τα ζιζάνια, έκ 
ζώσητε άμα αύτοΐς τον σίτον. Εν δε τφ  καιρφ του θερισ/, 
έρώ τοΐς θερισταΐς’ συλλέξατε πρώτον τα ζιζάνια και δήσι 
είς δέσμας, προς το κατακαυσαι, τον δέ σίτον συνάγετε είς : 
άποθήκην μου.

Τα μέν ούν ζιζάνια είσίν, ώς και ό Κύριός φησιν, οί υίόϊ' 
πονηρού’ έκ γάρ τής όμοιότη^ος των έργων τον χαρακτί 
έκείνου φέροντες, σπέρματά τε Λύτου και υίοποίητοι διατελι 
σιν αύτφ. Ό δέ καιρός τού θερισμού συντέλεια τού αίώνος τ< 
του έστίν εί γάρ και πόρρωθεν ήρξατο και νύν ένεργεΐται < 
τού θανάτου, άλλα τότε τό πέρας λαμβάνει παν. Οί δέ θερισ 
άγγελοί είσιν' ούτοι γάρ είσι, και μάλιστα τηνικαύτα, οί ' 
έπουρανίου βασιλέως διάκονον «ώσπερ γάρ», φησί, «συλλέ 
ται τά ζιζάνια και πυρι κατακαίεται, ούτως έσται έν τή συν 
λείο, τ°ν αίώνος τούτου’ άποστελεΐ ό Υιός τού άνθρώπου» 
αυτός δέ έστι και Υιός τού άνωτάτω Πατρός)’ άποστελεΐ < 
ούτος «τούς άγγέλους αύτού και συλλέξουσιν έκ τής βασιλε 
αύτοΰ πάντα τά σκάνδαλα». Ό γάρ Κύριος ήμών Ιησούς X 
στός, ώς μέν θεός πάντων έστι δεσπότης και βασιλεύς ούραι 
τε και γής και των ύπέρ τον ούρανόν ώς δέ άνθρωπος δι’ ή/, 
γεγονώς και διά τού σταυρού καθελών τον δι ' άπάτης δουλ

16. Ματβ. 13,27-30.
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πουν στη βασιλεία του Θεού, τούς δέ πονηρούς ρίπτουν στη 
γέεννα του πυρός.

Αύτά λοιπόν είπα τις προάλλες, δέν τά άπέδειξα όμως, 
άλλα ύποσχέθηκα, όταν δώση ό Θεός καιρό και λόγο, νά 
δώσω τήν άπόδειξι, ή όποία έπαρκώς θά άποδοθή δι’ αύτής 
τής παραβολής του Κυρίου. «'ΌτοΛ', λέγει, οί δούλοι τού 

• Κυρίου είδαν τά ζιζάνια στον άγρό, είπαν στον Κύριο· θέ
λεις νά μεταβοϋμε γιά νά τά μαζεύσωμε; Αύτός δέ είπε, όχι, 
μή τυχόν μαζεύοντας τά ζιζάνια, έκριζώσετε μαζί με αύτά 
και τό σιτάρι. Στον καιρό πάντως τού θερισμού θά είπώ 
στούς θεριστάς* συλλέξατε πρώτα τά ζιζάνια και δέσατε τις 
δέσμες, γιά νά τις κατακαύσετε, τό δέ σιτάρι τό συγκεντρώ
νετε στήν άποθήκη μου»16.

Τά μέν ζιζάνια λοιπόν, όπως λέγει ό Κύριος, είναι οί 
υίοί τού πονηρού· διότι αύτοί, έχοντας άπό τήν όμοιότητα 
τών έργων τον χαρακτήρα έκείνου, είναι γεννήματα και υίο- 
ποίητοι αύτού. Ό  δέ καιρός τού θερισμοί) είναι συντέλεια 
τού αίώνος τούτου· διότι, άν καί άρχισε άπό πολύν καιρό και 
τώρα ένεργεΐται διά τού θανάτου, άλλά περατώνεται τότε. Οί 
δέ θερισταί είναι άγγελοι· διότι αύτοί είναι, και μάλιστα 
τότε, οί διάκονοι τού έπουρανίου βασιλέως· διότι, λέγει, 
«όπως μαζεύονται τά ζιζάνια καί κατακαίονται στο πύρ, έτσι 
θά είναι στή συντέλεια τού αίώνος τούτου* θ’ άποστείλη ό 
Υιός τού άνθρώπου» (ό ίδιος είναι και Υιός τού ύψίστου Πα- 
τρός) θ’ άποστείλη λοιπόν αύτός «τούς άγγέλους του καί θά 
συμμαζεύσουν άπό τή βασιλεία του όλα τά σκάνδαλα»17. 
Διότι ό Κύριός μας Ιησούς Χριστός ώς Θεός μέν είναι δε
σπότης τών όλων και βασιλεύς τού ούρανοΰ και της γης και 
τών έπάνω άπό τόν ούρανό* ώς άνθρωπος δέ πού έγινε γιά 
μάς καί διά τού σταυρού καθήρεσε αύτόν πού ύπεδούλωσε

17. Ματθ. 13,40 έ..



184 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

σάμενον ϊο ήμέτερον γένος, ήμάς τε δι ’ έαυτοΰ λυτρωσάμενος 
και προσαγαγών τφ  ΐδίω γεννήτορι, βασιλείαν οίκείαν έχει το 
Ανθρώπινον γένος, μάλιστα δε την έκ παντός γένους ίεράν Εκ
κλησίαν.

8 Άποστελεΐ ούν ούτος τους Αγγέλους αύτοΰ, και συλλέξουσιν 
έκ τής βασιλείας αύτοΰ ταύτης πάντα τα σκάνδαλα και τους 
ποιοΰντας την άνομίαν, τονς αιρετικούς δηλονότι και τονς μή 
διά μετανοίας τών έργων άποστάντας τής Αμαρτίας (πάσα γάρ 
Αμαρτία άνομία έστί) ■ σνλλέξαντες ούν τούτους, βαλοΰσιν εις 
την κάμινον τοΰ πνρός, έκεϊ έσται ό κλαυθμός και ό βρνγμός 
τών όδόντων. Βλέπετε, άδελφοί, θερισμόν και χωρισμόν όντως 
φρικωδέστατον και δεινότατον; ’Αληθώς δε άρα και τους Αγγέ
λους είναι τους τοΰ θερισμοΰ τούτου θεριστάς, και τών Απο
στόλων έχειν τι πλέον έλέγομεν ήμεΐς. Ίδόντες ούν οί δούλοι τοΰ 
Κυρίου, τοντέστιν οί άγγελοι τοΰ Θεοΰ, τά ζιζάνια έν τφ  άγρφ, 
τοντέστι τονς δυσσςβεΐς και πονηρούς Ανθρώπους συνδιάγοντας 
μετά τών Αγαθών, και τη Εκκλησία τοΰ Χριστοΰ και αύτους 
συμβιωτεύοντας, είπον τφ  Κυρίω' «θέλεις Απελθόντες συλλέ- 
ζωμεν αύτά;», τουτέστι διά τοΰ θανάτου έξάρωμεν αύτους Από 
τής γής; Ό δε Κύριος πρός αύτους είπεν об, μή ποτε συλλέγον- 
τες τά ζιζάνια έκριζώσητε άμα αύτοΐς τον σίτον».

9 Πώς ούν, εϊπερ συνέλεγον αύτοΐς τά ζιζάνια, εϊπερ συνεκκό- 
πτοντες διά τοΰ. θανάτου τους πονηρούς έχώριζον άπό τών δι
καίων, συνέβαινε και τον σίτον, ήτοι τους άγαθους τών ανθρώ
πων έκριζοΰσθαι; Πολλοί τών δυσσεβών και τών άμαρτωλών 
συνδιάγοντες τοΐς εύσεβώς και δικαίως βιοΰσι, χρόνω ποτε με
ταβάλλονται τή μετανοίφ και μεταμανθάνουσι την εύσέβειαν και
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με άπάτη τό γένος μας, κι’ έμας μάς έλύτρωσε ό ίδιος και 
μάς προσήγαγε στον γεννήτορα του, βασιλεία έχει τό άν- 
θρώπινο γένος, μάλιστα δέ την άπς> όλα τά γένη ίερά ’Εκκλη
σία.

Θά άποστείλη λοιπόν αύτός τούς άγγέλους του και θά 
μαζεύσουν άπό την βασιλεία του όλα τά σκάνδαλα και τούς 
πράττοντας την άνομία, δηλαδή τούς αιρετικούς και τούς μή 
άπομακρυνθέντας άπό τήν άμαρτία διά μετανοίας των έργων 
(διότι κάθε άμαρτία είναι άνομία)* άφοϋ λοιπόν μαζεύσουν 
αύτούς, θά τούς ρίψουν στήν κάμινο τού πυρός, όπου θά εί
ναι ό κλαυθμός και τό τρίξιμο των όδόντων18. Βλέπετε, άδελ- 
φοί, θερισμό και χωρισμό πραγματικά φρικωδέστατο και 
δεινότατο; ’Ά ρα όρθώς έλέγαμε έμεΐς ότι θερισταί τού θερι
σμού τούτου είναι οί άγγελοι και ότι έχουν κάτι περισσότερο 
άπό τούς ’Αποστόλους. 'Όταν λοιπόν είδαν οί δούλοι τού 
Κυρίου, δηλαδή οί άγγελοι τού Θεού, τά ζιζάνια στον άγρό, 
δηλαδή τούς δυσσεβεις καί πονηρούς άνθρώπους νά συνδιά- 
γουν μαζί μέ τούς άγαθούς καί νά συμβιώνουν καί αύτοί στήν 
’Εκκλησία τού Χριστού, είπαν στον Κύριο* «θέλεις νά μετα- 
βοϋμε γιά νά τά μαζεύσωμε;», δηλαδή νά τούς πάρωμε άπό 
τή γή διά τού θανάτου; «Ό δέ Κύριος τούς είπε, όχι μήπως 
τυχόν μαζεύοντας τά ζιζάνια έκριζώσετε μαζί μ’ αύτά καί τό 
σιτάρι».

Πώς λοιπόν, άν έμάζευαν μαζί μέ αύτούς τά ζιζάνια, αν 
άποκόπτοντας διά τού θανάτου τούς πονηρούς τούς έχώριζαν 
άπό τούς δικαίους, θά συνέβαινε νά έκριζώνεται καί ό σίτος, 
δηλαδή οί άγαθοί άνθρωποι; Πολλοί άπό τούς δυσσεβεις και 
τούς άμαρτωλούς, συμβιώνοντας μέ τούς ζώντας εύσεβώς 
καί δικαίως, κάποτε μέ τόν καιρό μεταβάλλονται διά τής με
τανοίας καί καταρτίζονται στήν εύσέβεια και τήν άρετή και

18. Ματθ. 13,42.
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την άρετήν και άντι ζιζανίων σϊτοι γίνονταν και οϋτω συνέβαι 
νεν έν τη συλλογή των ζιζανίων συνεκριζοΰσθαι και τον σϊτο\ 
εϊπερ Ανάρπαστοι παρά των άγγέλων προ τής μετανοίας έγένον 
το. ’Αλλά και πολλοί πονηροί όντες, τέκνα ή έγγονα άπεγέννη 
σαν άγαθής προαιρέσεως■ διά τούτο ό πάντα πριν γενέσεως εί 
δώς, ούκ ένέδωκεν έκριζωθήναι προ καιρού τά ζιζάνια' «έν δ 
τφ  κάιρφ του θερισμού», φησίν, «έρώ τοΐς θερισταΐς, συλλέξα 
τε πρώτον τά ζιζάνια και δήσατε αύτά εις δέσμας πρός το κατα 
καΰσαι, τον δε σϊτον συναγάγετε εις τήν άποθήκην μου».

10 Τοΰτό έστιν άντικρυς, δπερ έν έτέρω φησιν ό Κύριος, δτ\ 
«είσελθών ό βασιλεύς θεάσασθαι τους άνακειμένους, ειδεν έκί 
άνθρωπον ούκ ένδεδυμένον ένδυμα γάμου, και είπεν αύτφ 
εταίρε, πώς είσήλθες ώδε μή έχων ένδυμα γάμου; Ό δε έφιμώ 
θη. Τότε είπε τοΐς διακόνοις, δήσαντες αύτού χειρας και πόδας 
άρατε αύτόν, και έκβάλετε εις τον σκότος τό έξώτερον έκι 
έσται ό κλαυθμός και ό βρυγμός τών όδόντων». "Ωσπερ γάι 
έκει συνήσαν τοΐς άγαθοΐς σπέρμασι τά ζιζάνια, ούτως ένταΰθ< 
συνανέκειτο τοΐς τάς άγαθάς πράξεις ώς νυμφικήν διπλοΐδα πε 
ρικειμένοις, ό τον κατεφθαρμένον και κατεσπιλωμένον φορώ 
χιτώνα της αμαρτίας· και καθάπερ έκεϊ τά ζιζάνια πρώτον δε 
θήναι κελεύει ό Κύριος, είτα είς τό πυρ έκεΐνο ριφήναι, ούτι 
και ένταυθα, πρώτον είπών, δήσαντες αύτού χειρας και πόδα: 
είτά φησιν, έκβάλετε αύτόν είς τό σκότος τό έξώτερον' και έπή 
γρ,γεν δπερ και έκει, δτι έκει έσται ό κλαυθμός και ό βρυγμό 
τών όδόντων' ώστε τό αύτό έστι τή γεέννη τού πυρός τό σκότο 
τό έξώτερον.

11 Άλλα πώς τούτο άφεγγέστερον δν, ούκ ένδότερον σκότος λέ 
γεται, άλλ’ έξώτερον; Φώς άνέσπερον και άληθινόν και άΐδιο\ 
έν φ  νυν είσι τών δικαίων τά πνεύματα, τότε δε και μετ 
σώματος οί άγιοι έσονται, ό Θεός έστιν* αύτός γάρ έστιν ό τή
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άντί ζιζανίων γίνονται σίτος· κι’ έτσι θά συνέβαινε κατά τή 
συλλογή των ζιζανίων νά έκριζώνεται μαζί και ό σίτος, άν 
έγίνονταν άνάρπαστοι άπό τούς άγγέλους προ τής μετανοίας. 
’Αλλά και πολλοί άνθρωποι, άν καί ήσαν πονηροί, έγέννησαν 
τέκνα ή έγγόνια άγαθής προαιρέσεως· γι’ αύτό αύτός πού 
γνωρίζει τά πάντα πριν γίνουν δεν έπέτρεψε νά έκριζωθοΰν 
πριν άπό τον καιρό τους τά ζιζάνια* «στον καιρό δε του θερι
σμού, λέγει, θά είπώ στούς θεριστάς, μαζεύσατε πρώτα τά 
ζιζάνια καί δέσατέ τα σε δέματα γιά νά τά κατακαύσετε, τον 
δε σίτο συγκεντρώσατε στήν άποθήκη μου». Τοΰτο είναι 
άκριβώς αύτό πού λέγει σε άλλο έδάφιο ό Κύριος ότι, «μό
λις ό βασιλεύς είσήλθε γιά νά ίδή τούς συνδαιτημόνες, είδε 
έκεΐ έναν άνθρωπο πού δεν είχε ένδυμα γάμου καί του είπε* 
φίλε, πώς είσήλθες έδώ χωρίς ένδυμα γάμου; Αύτός δέ έφι- 
μώθηκε. Τότε είπε στούς διακόνους, άφοϋ του δέσετε τά χέ
ρια καί τά πόδια, πάρετέ τον καί βγάλετέ τον στο σκότος τό 
έξώτερο· έκεΐ θά είναι ό κλαυθμός καί ό βρυγμός τών όδόν- 
των»19. 'Όπως δηλαδή έκεΐ συνυπήρχαν τά ζιζάνια με τά 
άγαθά σπέρματα, έτσι έδώ με τούς ένδυμένους τις άγαθές 
πράξεις σάν γαμήλιο φόρεμα συνεστιάτο αύτός πού έφοροΰ- 
σε τον έφθαρμένο καί λερωμένο χιτώνα τής άμαρτίας* καί 
όπως έκεΐ ό Κύριος διατάσσει πρώτα νά δεθούν τά ζιζάνια, 
έπειτα νά ριφθοϋν σ’ έκείνη τή φωτιά, έτσι κι’ έδώ, άφοΰ 
είπε πρώτα, νά του δέσετε τά χέρια καί τά πόδια, έπειτα λέ
γει, βγάλετέ τον στο πυρ τό έξώτερο* καί προσέθεσε ότι έκεΐ 
θά είναι ό κλαυθμός καί ό βρυγμός τών όδόντων. "Ωστε τό 
ίδιο με τή γέεννα τού πυρός είναι τό πυρ τό έξώτερο.

11 ’Αλλά πώς τούτο, ένώ είναι άφεγγέστερο, δέν λέγεται 
ένδότερο σκότος, άλλά έξώτερο; Φώς άνέσπερο καί άληθ νό 
καί άΐδιο, στό όποιο τώρα είναι τών δικαίων τά πνεύματα, 
τότε δέ θά είναι οί άγιοι μαζί μέ τά σώματα μάλιστα, είναι ό

19. Ματθ. 22,11.
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δικαιοσύνης ήλιος' του ήλιου δε τούτου και του παρ’ αύτου 
φωτός, και νυν οί ζώντες έν άκαθαρσία και άδικία έξω είσίν, 
άλλ’ έχουσιν ένταΰθα την έλπίδα τήςμετανοίας και ζώσι του αι
σθητού νυν άπολαύοντες φωτός και τής άπό των άλλων κτι- 
σμάτων του θεού παραμυθίας, τού Θεού φιλανθρώπως ένεχο- 
μένου και μακροθύμως έκδεχομένου την τούτων επιστροφήν. 
Οί δε μή μετανοήσαντες ένταΰθα, τότε και τής θείας άνοχής και 
μακροθυμίας στερηθέντες και τής άπό των αισθητών του Θεοΰ 
κτισμάτων άπολαύσεως, και οϋτω του Θεού πορρωτέρω γεγο- 
νότες και αύτής τής έλπίδος άπεστερημένον, τή αίωνίφ παρα- 
δοθήσονται κολάσει. Καί νυν μεν έξω του άληθινου φωτός ον- 
τες, έξώτερον δέ, καθάπερ έφημεν, τούτου τότε γεγονότες και 
τφ  έξωτέρω του δντος φωτός παραδοθέντες σκότεϊ και τή άπα- 
ραμυθήτφ θλίψει και στενοχωρίφ, ώς και ό άπόστολός φησιν 
δτι,«τό χρηστόν του Θεοΰ εις μετάνοιάν σε άγει, κατά δε την 
σκληρότητα σου και άμετανόητον καρδίαν, θησαυρίζεις σεαυτφ 
όργήν έν ήμέρφ όργής και δικαιοκρισίας και άποκαλύψεως 
Θεού».

12 Όργήν δέ Κυρίου τις υποίσει; Τις ύπομενεΐ τότε τον έλεγχον 
και την αισχύνην έκείνην, ήν ύπέδειξεν ήμΐν ό Κύριος έν τφ  
εύαγγελίω διά τής παραβολής, λέγων πρός τον ώς δυσειδές έν
δυμα τής άμαρτίας περικείμενον' «πώς είσήλθες ώδε μή έχων 
ένδυμα γάμον», τόν κεχαριτωμένον τής άρετής κόσμον; Κάκεΐ- 
νος γάρ έφιμώθη, μή έχων διάραι στόμα. Τις ύπομενεΐ την 
θείαν μετ’ όργής άπόφασιν έκείνην και την τών άγγέλων είς έκ- 
1ιλήρωσιν έκείνης σφοδροτάτην όρμήν, άναρπαζόντων τόν κα- 
τάκριτον άπό τον χορον τών δικαίων και χωριζόντων ώς τά ζι
ζάνια άπό τον σίτον και δεσμούντων άνηλεώς και ώθούντων
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Θεός· διότι αύτός είναι ό ήλιος τής δικαιοσύνης· τού ήλιου 
δέ τούτου και τού άπ’ αύτόν προερχομένου φωτός οί ζώντες 
σέ άκαθαρσία καί άδικία είναι και τώρα έξω, άλλα έχουν 
έδώ τήν έλπίδα τής μετανοίας και ζοϋν άπολαύοντας τώρα 
τό αισθητό φώς και τήν άπό τά άλλα κτίσματα τού Θεού πα
ραμυθία, ενώ ό θεός φιλανθρώπως άνέχεται και μακροθύ- 
μως άναμένει τήν έπιστροφή τους. 'Ό σοι δέ δέν μετενόησαν 
έδώ, τότε θά στερηθούν και τής θείας άνοχής και μακροθυ- 
μίας και τής άπό τά αισθητά κτίσματα τού θεού άπολαύσε- 
ως, και έτσι άφοϋ εύρεθούν μακρυά άπό τον θεό  κ&ί χωρίς 
έλπίδα, θά παραδοθοϋν στήν αίωνία κόλασι. Ένώ καί τώρα 
είναι έξω άπό τό άληθινό φώς, τότε, όπως είπαμε, θά εύρε- 
θοϋν έξώτερα άπό αύτό καί θά παραδοθοϋν στο έξώτερο τού 
άληθινοϋ φωτός σκότος καί στήν άπαρηγόρητη θλΐψι καί 
στενοχώρια, όπως λέγει ό άπόστολος, ότι «ή χρηστότης τού 
θεού σέ όδηγεΐ σέ μετάνοια, ένώ έσύ μέ τήν σκληρότητα 
καί άμετανόητη καρδιά θησαυρίζεις γιά τον έαυτό σου όργή 
κατά τήν ήμέρα τής όργής καί δικαιοκρισίας καί άποκαλύ- 
ψεως τού θεού»20.

12 Τήν δέ όργή τού Κυρίου ποιος θά ύποφέρη; Ποιος θά 
ύπομείνη τότε τόν έλεγχο καί τήν αίσχύνη έκείνη τήν όποία 
μάς ύπέδειξε ό Κύριος στό εύαγγέλιο διά τής παραβολής, 
λέγοντας πρός τόν περιβεβλημένο μέ τό δυσειδές ένδυμα τής 
άμαρτίας* «πώς είσήλθες έδώ μή έχοντας ένδυμα γάμου», 
τόν χαριτωμένο στολισμό τής άρετής; Καί έκείνος τότε έφι- 
μώθηκε, διότι δέν είχε πώς ν’ άνοιξη τό στόμα. Ποιός θά 
ύπομείνη τήν μέ όργή θεία έκείνη άπόφασι καί τήν σφοδρο- 
τάτη όρμή τών άγγέλων γιά έκπλήρωσί της, οί όποιοι άρπα
ξαν τόν κατάκριτο άπό τόν χορό τών δικαίων καί τόν έχώρι- 
σαν όπως τά ζιζάνια άπό τόν σίτο καί τόν έδεσαν χωρίς οί-

20. Ρωμ. 2,4 έ..
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φευ εις τήν γέενναν; Τις ύπομενεϊ τό εξώτερον και εις αιώνας 
άφώτιστον έκεΐνο σκότος, τον άπαυστον και άπαραμύθητον έκ 
σφοδρού πένθους κλόνον και βρυγμόν και συγκρουσμόν τον 
όόόντων, την άληκτον και άφόρητον έκ τής καύσεως όδύνην 
τού ασβέστου πυρός; Οίον δε το πϋρ έκεΐνο, δ και σωμάτων 
άπτεται και των έν σώμασιν όντων και των ούκ έν σώμασι 
πνευματικών, όδυνών άμα και παρακατέχον αθάνατα, δι ’ ού και 
το καθ’ ήμάς πυρ τακήσεται, κατά το γεγραμμένον, στοιχεία δε 
πυρούμενα τήκεται; "Οση δε τής όδύνης προσθήκη το τής άπο- 
λυτρώσεως άπροσδόκητον; Τί δε τό μηδε όράν ή κακού κείμε- 
θα; Και γαρ άφώτιστον έκεΐνο το πυρ.

13 Ούτος δε ό θερισμός ό αύτός έστι και τή άλωνι έκείνη, ήν ό 
Χριστός κατέχων τό πτύον έν τή χειρι αύτοΰ διακαθαριεΐ, ώς ό 
Πρόδρομος αύτοΰ και βαπτιστής έδίδαξε' και τον μεν σΐτον συν
άξει εις τήν άποθήκην αύτοΰ, τό δε άχυρον κατακαύσει πυρι 
άσβέστω ■ τάς yăp άγγελικας δυνάμεις πτύον έν τη χειρι ύπάρχον 
του Χριστού ό βαπτιστής έκάλεσε, πτύον δέ έστι τό λικμητή- 
ριον. 'Ώσπερ ούν τούτο έν ταΐς χερσιν όν τού γεωργού κινείται 
δποι ăv και όπως ό γεωργός θελήση, ούτω και οι άγγελοι, έν τή 
χειρι όντες και τή έξουσίςι τού Κυρίου ήμών Ιησού Χριστού, κι
νούνται δποι ăv και όπως αύτός βούλεται και πληρούσι τό θέ
λημα αύτοΰ. 'Όπερ δε έν έκείνω τφ  θερισμφ άγρόν είπεν, 
άλωνα ένταΰθα προσεϊπεν έν γαρ τή άλωνι πάντα τά άπό τοΰ 
άγροΰ συναγόμενα λαμβάνουσι τήν διάκρισιν. 'Ήν δε συλλογήν 
έκει των ζιζανίων προσέταξε γενέσθαι, κάθαρσιν ένταΰθα τής 
άλωνος έκάλεσε. Τά δε ζιζάνια άχυρον ένταΰθα προσηγόρευσε- 
κα\ γάρ καί τά ζιζάνια κοΰφα δντα ώς άκαρπα μετά τοΰ άχύρου

4

21. В* Πέτρ. 3,12.
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κτο και τόν ώθησαν, αλλοίμονο, στή γέεννα; Ποιος θά ύπο- 
μείνη τό έξώτερο και στούς αιώνες άφώτιστο έκεΐνο σκότος, 
τόν άπαυστο και άπαραμύθητο άπό τό σφοδρό πένθος κλονι
σμό και βρυγμό και συγκρουσμό τών όδόντων, την άτελείω- 
τη και άφόρητη άπό την καΰσι όδύνη του άσβεστου πυρός; 
Τί είδους δε είναι ό πυρ έκεΐνο, τό όποιο και σώματα έγγίζει 
και τά ένσώματα δντα και τά άσώματα πνευματικά δντα, 
προκαλώντας πόνο και συγχρόνως κατέχοντας παντοτινά, 
διά του όποιου και τό ίδικό μας πυρ θά λειώση, κατά τό γε- 
γραμμένο21, «στοιχεία δε πυρούμενα λειώνουν»; Πόση δε εί
ναι ή αύξησις τής όδύνης άπό τό γεγονός ότι δέν άναμένεται 
άπολύτρωσις; Τί σημαίνει δέ τό γεγονός ότι ούτε βλέπομε 
σε ποιό σημείο κακού έχομε καταντήσει; Διότι τό πυρ έκεΐ
νο είναι άφώτιστο.

13 Αύτός δέ ό θερισμός είναι ό ίδιος μ’ έκεΐνο τό άλωνι, 
πού θά καθαρίση ό Χριστός έχοντας τό πτυάρι στο χέρι του, 
όπως έδίδαξε ό Πρόδρομος και βαπτιστής αύτοϋ22, και τό 
μέν σιτάρι θά συνάξη στήν άποθήκη του, τό δέ άχυρο θά κα- 
τακαύση στο άσβεστο πυρ. Πραγματικά ό βαπτιστής πτυάρι 
στό χέρι του Χριστού έκάλεσε τις άγγελικές δυνάμεις, πτυά
ρι δέ είναι τό λιχνιστήρι. ’Ό πως λοιπόν τούτο, όταν είναι 
στά χέρια τοΰ γεωργού κινείται όπου και όπως θελήση ό γε
ωργός, έτσι και οί άγγελοι, πού είναι στό χέρι καί στήν 
έξουσία τού Κυρίου μας Ιησού Χριστού, κινούνται όπου καί 
δπως αύτός θέλει και έκτελοϋν τό θέλημά του. Ό ,τ ι  δέ σ’ 
έκεΐνον τό θερισμό είπε άγρόν, έδώ τό έχαρακτήρισε ώς 
άλώνν διότι στό άλώνι λαμβάνουν τό ξεχώρισμα δλα τά άπό 
τόν άγρό συναγόμενα. Έκεΐνο δέ πού προσέταξε έκεΐ νά γίνη 
ώς συλλογή τών ζιζανίων, έδώ έκάλεσε κάθαρσι τοΰ άλω- 
νιοϋ. Τά δέ ζιζάνια ώνόμασε έδώ άχυρο* διότι καί τά ζιζά
νια, άφου είναι έλαφρά ώς άκαρπα, παρασύρει ό άνεμος μαζί

22. Ματθ. 3,12.
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παρασύρει ό άνεμος. Ίσως δε καί τι πλέον ένταΰθα διά τον 
άχύρον αίνίττεται, δτι μή μόνον οί πρός τονς άγαθονς των γειτό
νων έπιβλαβεΐς υπάρχοντες, καθάπερ τά ζιζάνια τοϊς σννερρι- 
ζωμένοις, άλλά και οί μή τοΐς άλλοις βλαβεροί, εύπερίτρεπτοι 
δε και καθ’ έαντονς άνωφελείς διά την άκαρπίαν, και οντοι πν- 
ρός είσιν άξιοι. Ο δε έκεΐ κάμινον πνρός, ένταΰθα πυρ άσβε- 
στον ώνόμασε, δεικννς ότι άτελεύτητός έστιν ή μέλλονσα και 
μένονσα κόλασις έκείνη, τοΐς διά την άπραξίαν τής άρετής και 
την έμπαθή και έφάμαρτον ζωήν άχύρω και ζιζανίοις παρεικα- 
σθεΐσιν. "Ο δε ένταΰθα άποθήκην είπε, βασιλείαν τοΰ Θεοΰ 
ήρμήνενσεν έκεΐ' «τότε γάρ», φησίν, «οί δίκαιοι έκλάμψονσιν 
ώς ό ήλιος έν τή βασιλείς τοΰ Πατρός αύτών». Πώς δε ούκ εί- 
πεν έν τή βασιλείς τοΰ Θεοΰ’, άλλ’ «έν τή βασιλείς τοΰ Πατρός 
αύτών»; 7 να δείξη, δτι πρώτον ό άνθρωπος νιος γίνεται Θεοΰ 
και άξιος τοΰ Πατέρα έπικαλεΐσθαι τον Θεόν, και όντως έπειτα 
κληρονόμος εικότως καθίσταται τής βασιλείας αύτοΰ. Πώς δε 
γίνεται νιος Θεοΰ ό άνθρωπος; Διά τής των έργων όμοιότητος' 
διό και ό Κύριος πρός τονς Ίονδαίονς λέγοντας, δτι τέκνα τοΰ 
’Αβραάμ έσμεν «εί τέκνα τοΰ ’Αβραάμ ήτε», φησί, «τά έργα τοΰ 
’Αβραάμ έποιεΐτε άν». Και πάλιν αύτών λεγόντων, ήμεΐς ένα 
Πατέρα έχομεν τον Θεόν, είπε πρός αύτούς' «εί ό Θεός Πατήρ 
ύμών ην, ήγαπάτε άν έμέ' έγώ γάρ έκ τοΰ Θεοΰ έξήλθον και 
ήκω' ύμεΐς έκ τοΰ πατρός ύμών τοΰ διάβολον έστε και τάς έπι- 
θυμίας αύτοΰ θέλετε ποιεΐν».

14 Όράτε πώς έκ των πονηρών έπιθνμιών και πράξεων νίο- 
ποιεΐται ό άνθρωπος τφ  διαβόλω, και οντω κληρονόμος γίνεται 
χοΰ αιώνιον πνρός; Οντω και διά των άγαθών έπιθνμιών και 
πράξεων έξομοιοΰται τφ  θ εφ  και νίοποιεΐται τούτω και 
κληρονόμος γίνεται τής βασιλείας αύτοΰ. Кал τοΰτο δεικννς ό
23. Ματθ. 13,43.
24. Ίω. 8,39.



μέ τό άχυρο. ’Ίσως δέ έδώ μέ τό άχυρο ύπαινίσσεται και 
κάτι περισσότερο, ότι άξιοι πυρός είναι όχι μόνο όσοι είναι 
έπιβλαβεΐς στούς άγαθούς γείτονες, όπως τά ζιζάνια στά 
συρριζωμένα σιτηρά, αλλά και οί μή βλαβεροί στούς άλλους, 
εύμετάβολοι δέ και λόγω τής άκαρπίας καθ’ έαυτούς άνωφε- 
λεΐς. Ό ,τ ι δέ έκεΐ είπε κάμινο πυρός* έδώ ώνόμασε πυρ 
άσβεστο, δεικνύοντας ότι ή μέλλουσα και παραμένουσα 
έκείνη κόλασις είναι άτελεύτητη γιά έκείνους πού λόγω τής 
άπραξίας τής άρετής και τής έμπαθούς και άμαρτωλής ζωής 
παρωμοιάσθηκαν μέ άχυρο και ζιζάνια. Έκεΐνο δέ πού έδώ 
είπε άποθήκη, έκεΐ τό έρμήνευσε βασιλεία Θεού* «διότι 
τότε, λέγει οί δίκαιοι θά έκλάμψουν σάν ό ήλιος στή βασι
λεία τού Πατρός των»23. Πώς δέ δέν είπε, στή βασιλεία τού 
Θεού’, άλλά στή βασιλεία τού Πατρός των; Γιά νά δείξη ότι 
πρώτα ό άνθρωπος γίνεται υίός θεού και άξιος νά έπικαλή- 
ται Πατέρα τον θεό, και έτσι έπειτα καθίσταται εύλόγως 
κληρονόμος τής βασιλείας του. Πώς δέ γίνεται υίός θεού ό 
άνθρωπος; Διά τής όμοιότητος τών έργων. Γι’ αύτό και ό 
Κύριος λέγει πρός τούς ’Ιουδαίους πού ισχυρίζονται ότι εί
μαστε τέκνα τού ’Αβραάμ’* «αν ήσθε τέκνα τού ’Αβραάμ, θά 
έπράττετε τά έργα τού ’Αβραάμ»24. Και πάλι, όταν αύτοί έλε
γαν, «έμεΐς ένα Πατέρα έχομε, τον θεό», τούς είπε* «άν ό 
θεός ήταν Πατέρας σας, θά μέ άγαπούσατε* διότι έγώ έξήλ- 
θα άπό τον θεό  και έρχομαι* σεις είσθε άπό τον πατέρα σας 
τόν διάβολο και θέλετε νά πράττετε τις έπιθυμίες αύτού»25.

14 Βλέπετε πώς άπό τις πονηρές έπιθυμίες και πράξεις υίο- 
ποιεΐται ό άνθρωπος άπό τόν διάβολο κι’ έτσι γίνεται κληρο
νόμος τού αιωνίου πυρός; "Ετσι και διά τών άγαθών έπιθυ- 
μιών και πράξεων έξομοιώνεται μέ τόν θεό  και υίοποιεΐται 
άπό αύτόν και γίνεται κληρονόμος τής βασιλείας του. Καί
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Κύριος, ώς όμοιότης πρός τον Θεόν έστιν ή άρετή, «εντολήν», 
φησίν, «καινήν δίδω μι ύμΐν, ϊνα άγαπάτε άλλήλονς, καθώς έγώ 
ήγάπησα ύμάς, ϊνα και υμείς άγαπάτε άλλήλους' και εί έγώ ενι- 
ψβ ύμών τους πόδας, ό Κύριος και ό διδάσκαλος, και ύμεΐς 
όφείλετε άλλήλων νίπτειν τους πόδας’ ύπόδειγμα γάρ δέδωκα 
ύμΐν, ϊνα καθώς έποίησα ύμΐν, και ύμεΐς ποιείτε» "кал «μάθετε 
άπ ’ έμου ότι πράός είμι και ταπεινός τή κ α ρ δ ί κ α ι  εύρήσετε 
άνάπαυσιν ταΐς ψυχαϊς ύμών» ■ και «γίνεσθε οίκτίρμονες, καθώς 
και ό Πατήρ ύμών οίκτίρμων έστί» * και «άγαπάτε τους έχθρους 
ύμών και άγαθοποιεΐτε και δανείζετε μηδέν άπελπίζοντες, και 
έσται ό μισθός ύμών πολύς και έσεσθε υίοι του Ύψίστου, ότι 
αύτόςχρηστός έστιν έπι τους άχαρίστους και πονηρούς».

15 Ό γοΰν διά τής άγάπης και των άλλων άρετών πρός τον 
Θεόν έχων την όμοιότητα, ούτος Πατέρα διά των έργων πλου- 
τήσας τον Θεόν, κληρονόμος έσται τής πατρικής βασιλείας- ής ό 
έκπεσών ούχ άπλώς άποτυγχάνει ταύτης, άλλα και άφεγγεΐ πα- 
ραδίδοται σκότει, άφορήτως και άτελευτήτως κατακαίοντι. 
'Όστις ούν έθέλει ρυσθήναι τής άλήκτου κολάσεως έκείνης και 
τής άϊδίου του Θεού βασιλείας κληρονόμος γενέσθαι, μή ζιζά- 
νιον έστω, σπέρμα πονηρόν και βλαπτικόν, ώς είναι κοινή λύμη 
σώμασί τε και ψυχαϊς των έγγιζόντων, παράδειγμα θεομισες 
προκείμενος πονηρών έργων τε και λόγων, μηδε καλάμη και 
άχυρον, ο6τω μϊν κοΰφος, ώς εύρίπιστος είναι ταΐς του πονηρού 
πνεύματος αδραις τε και προσβολαΐς, ο6τω δε άχρεΐος, ώς είς

26. Ίω. 13,34.14.
27. Ματθ.11,29.



τοΰτο δεικνύοντας ό Κύριος, δτι δηλαδή όμοιότης πρός τον 
Θεό είναι ή άρετή, λέγει «σάς δίδω νέα έντολή, ν’ άγαπάτε 
άλλήλους, όπως έγώ άγάπησα σάς, ν’ άγαπάτε και σεις άλ- 
λήλους· και αν έγώ ένιψα τά πόδια σας, ό Κύριος και ό διδά
σκαλος, και σεις όφείλετε νά νίπτετε τά πόδια άλλήλων διό
τι σάς έχω δώσει ύπόδειγμα, νά πράττετε και σεις, δπως 
έκαμα κι’ έγώ σέ σάς»26, καί, «μάθετε άπό έμέ δτι είμαι 
πράος και ταπεινός στήν καρδία, και θά εύρήτε άνάπαυσι 
στις ψυχές σας»27, και «γίνετε οίκτίρμονες, καθώς και ό Πα
τήρ σας είναι οίκτίρμων»28, καί, «νά άγαπάτε τούς έχθρούς 
σας και νά άγαθοποιήτε και νά δανείζετε χωρίς καθόλου νά 
άπελπίζετε, και ό μισθός σας θά είναι πολύς καί θά είσθε 
υίοί του ύψίστου, διότι αύτός είναι χρηστός άπέναντι στούς 
άχαρίστους καί τούς πονηρούς»29·

15 Εκείνος λοιπόν πού διά τής άγάπης καί διά τών άλλων 
άρετών έχει πρός τον Θεό τήν όμοιότητα, αύτός, άφοϋ άπέ- 
κτησε διά τών έργων πατέρα τον θεό, θά είναι κληρονόμος 
τής πατρικής βασιλείας· καί όποιος έξέπεσε άπό αύτήν 
άπλώς άποτυγχάνει αύτής, άλλά καί παραδίδεται στο άφεγ- 
γές σκότος, πού κατακαίει 'άφορήτως καί άτελευτήτως. 
'Όποιος λοιπόν θέλει να λυτρωθή άπό τήν άτελείωτη έκείνη 
κόλασι καί νά γίνη κληρονόμος τής άϊδίου βασιλείας του 
θεού, δέν πρέπει νά είναι ζιζάνιο, σπέρμα πονηρό καί βλα
πτικό, ώστε νά είναι κοινή «ρθορά στα σώματα καί τις ψυχές 
τών πλησιαζόντων, προκείμενος ώς θεομισές παράδειγμα 
πονηρών έργων καί λόγων, ούτε καλάμη καί άχυρο, άπό τό 
ένα μέρος έλαφρός, ώστε νά είναι εύκολορίπιστος άπό τις 
αύρες καί προσβολές του πονηρού πνεύματος, άπό τό άλλο
δέ άχρεΐος, ώστε νά προτίθεται για τήν βρώσι άλόγων πα-

!*■ *
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28. Λουκά 6,36.
29. Λουκά 6,35.
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βρώσιν παθών άλογων και δαιμύνιον ΑΡοκεϊσΟαι' άλλα σίτο 
έστω, πάντων των άχρείων και πονηρών έργων και λόγ(υ 
άπεχόμενος και τάς άντιθέτους άρετάς εργαζόμενος και φέρω  
τους τής μετανοίας καρπούς■ οϋτω yap ά'ν εϊη τής ουρανίου άπο 
θήκης άξιος και υιός κληθείη του άνωτάτω Πατρος και εις τή 
εκείνου βασιλείαν ώ ς κληρονόμος είσέλθοι χαίρων, τη Οεί 
όόξη πιφιλαμπόμένος.

16 Ή ς  γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχειν χάριτι και φιλανϋρωπι 
του Κυρίου ήμών Ίησοϋ Χρίστου, φ  πρέπει δόξα συν π  
άνάρχω αύτοϋ Πατρι και τφ  παναγίω και άγαΟφ και ζωοποκ  
Πνεΰματι, νυν και άει καί εις τους αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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θών και δαιμόνων άλλά νά είναι σΐτος, άπέχοντας άπό όλα 
τά άχρεΐα και πονηρά έργα και λόγια, άσκώντας τις άντίθε- 
τες πρός τις κακίες άρετές καί παράγοντας τούς καρπούς τής 
μετανοίας. Πραγματικά έτσι θά μπορούσε νά είναι άξιος τού 
ούρανίου θησαυροφυλακίου καί νά κληθή υιός τού ύψίστου 
Πατρός καί νά είσέλθη χαρούμενος ώς κληρονόμος στή βα
σιλεία έκείνου, περιλαμπόμενος άπό τή θεία δόξα.

16 Αύτήν είθε νά έπιτύχωμε όλοι εμείς μέ τή χάρι καί φι
λανθρωπία τού Κυρίου μας ’Ιησού Χριστού, στον όποιο πρέ
πει δόξα μαζί μέ τον άναρχο Πατέρα του καί τό πανάγιο καί 
άγαθό καί ζωοποιό Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε, καί στούς 
αιώνες τών αιώνων. Γένοιτο.
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των άγιων έκάστου μνημη, κατά την έόρ- 
\ι ΐ3 τιον έπιστάσα ταύτης ημέραν, θυμηδίας

^ ! ύπόθεσις κοινή και δήμοις και πόλεσι, και 
πολίταις και πολιτάρχαις έστί, και ώψε- 

, λείας μεγίστης πρόξενος τοΐς έορτάζουσι 
πάσι γίνεται. «Μνήμη γάρ δικαίου μετ’ έγ- 
κωμίων», ό σοφός φησι Σολομών, «έγ- 
κωμιαζομένου δε δικαίου εύφρανθήσονται 
λαοί». Καθάπερ γάρ έν νυκτί, λαμπάδος 

άναφθείσης, εις χρείαν και *άπόλαυσιν των παρόντων πάντων 
φαίνει τό φως, οδτω και ό των άγιων έκάστου θεάρεστος βίος 

»Λ ν/ΙΤ1 /1 ΛτΛν ιιηκΑηιην τέλοο και ή διά την του βίου καθα-
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ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ ΚΑΙ ΚΟΡΥΦΑΙΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ
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μνήμη κάθε άγιου, πού έρχεται την 
έόρτιο ημέρα της, είναι κοινή άφορ- 
μή εύφροσύνης σέ δήμους και πό
λεις, σέ πολίτες και πολιτάρχες, και 
γίνεται πρόξενος μεγάλης ώφελείας 
σ’ δλους τούς έορτάζοντας. Διότι «ή 
μνήμη δικαίου συνοδεύεται άπό έγ- 
κώμια», λέγει ό σοφός Σολομών, 
«δταν δε έγκωμιάζεται δίκαιος εύ- 

φραίνονται οί λαοί»1. Διότι, δπως κατά τήν νύκτα, δταν άνα- 
φθή λαμπάδα, τό φως φέγγει γιά τήν άνάγκη καί άπόλαυσι 
δλων των παρόντων, έτσι καί ό θεάρεστος βίος κάθε άγιου



ΟΜΙΛΙΑ ΚΗ

Ε Κ Φ Ω Ν Η Θ Ε Ι Σ Α  Κ Α Τ Α  Τ Η Ν  Ε Ο Ρ Τ Η Ν

Τ Ω Ν  Α Γ Ι Ω Ν  ΚΑΙ Κ Ο Ρ Υ Φ Α Ι Ω Ν  Α Π Ο Σ Τ Ο Λ Ω Ν

Π Ε Τ Ρ Ο Υ  ΚΑΙ Π Α Υ Λ Ο Υ

1 τ(*>ν άγίων έκαστου μνήμη, κατά την έόρ-
τιον έπιστάσα ταύτης ήμέραν, θυμηδίας 
ύπόθεσις κοινή και δήμοις και πόλεσι, και 
πολίταις και πολιτάρχαις έστί, και ώφε- 
λείας μεγίστης πρόξενος τοΐς έορτάζουσι 
πάσι γίνεται. «Μνήμη γάρ δικαίου μετ' έγ- 
κωμίων», ό σοφός φησι Σολομών, «έγ- 
κωμιαζομένου δε δικαίου εύφρανθήσονται 
λαοί». Καθάπερ γάρ έν νυκτί, λαμπάδος 

άναφθείσης, είς χρείαν και 'άπόλαυσιν τών παρόντων πάντων 
φαίνει το φώς, ουτω και ό τών άγίων έκάστου θεάρεστος βίος 
και το κατ’ αύτον μακάριον τέλος και ή διά την του βίου καθα-

1. Ποροιμ. 10,7·
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ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ ΚΑΙ ΚΟΡΥΦΑΙΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΠΕΤΡΟΥ ΚΑΙ ΠΑΥΛΟΥ

μνήμη κάθε άγιου, πού έρχεται τήν 
έόρτιο ήμερα της, είναι κοινή άφορ- 
μή εύφροσύνης σέ δήμους και πό
λεις, σε πολίτες και πολιτάρχες, και 
γίνεται πρόξενος μεγάλης ώφελείας 
σ’ όλους τούς έορτάζοντας. Διότι «ή 
μνήμη δικαίου συνοδεύεται άπό έγ- 
κώμια», λέγει ό σοφός Σολομών, 
«όταν δε έγκωμιάζεται δίκαιος εύ- 

φραίνονται οί λαοί»1. Διότι, όπως κατά τήν νύκτα, όταν άνα- 
φθή λαμπάδα, τό φως φέγγει γιά τήν άνάγκη και άπόλαυσι 
όλων των παρόντων, έτσι και ό θεάρεστος βίος κάθε άγίου 
και τό μακάριο τέλος του και ή δοσμένη σ’ αύτόν άπό Χ0Υ



ρότητα παρά Θεου δεδομένη χάρις αύτφ, καθάπερ τις περι
φανής πυρσός προαγόμενος εις μέσον διά τής μνήμης, κοινήν 
παρέχεται τοΐς συνειλεγμένοις τήν πνενματικήν εύφροσύνην και 
τήν ώφέλειαν. Και καθάπερ ευφορίας γενομένης έπι τής γής, 
ονχ οι γεωργοί μόνον, άλλά και πάντες άνθρωποι τέρπονται (ή 
γάρ άπό των τής γής καρπών άπόλαυσις κοινή πάσίν έστιν), 
οΰτω και ή πρός τον Θεόν δι ’ άρετής τών άγιων καρποφορία, 
ούκ αυτόν ευφραίνει μόνον τον γεωργόν τών ψυχών, άλλά και 
ήμάς πάντας, ώς εις κοινήν τρυφήν και άπόλαυσιν προκειμένη 
τών ήμετέρων ψυχών έπει και έν τώ βίω τούτω παρόντες πάν
τες οί άγιοι προτροπή πρός άρετήν είσι πάσι τοΐς άκούουσι και 
όρώσι τούτους μετά συνέσεως' έμψυχοι γάρ είσιν εικόνες τής 
άρετής· αυτοκίνητοι στήλαι παντός καλού * βίβλοι ζώσαί τε καί 
λαλουσαι τά πρός οδηγίαν του κρείττονος' καί μεταστάντες του 
τήδε βίου διά τής μνήμης τών έν έκείνοις καλών άθάνατον ήμΐν 
τήν παρ ’ έαυτών συντηροΰσιν ώφέλειαν. Ή δε μνήμη τής έκεί- 
νων άγαθοεργίας έγκώμιον έκείνων έστίν, έποφειλόμενον μεν 
παρ' ήμών έκείνοις διά τήν προγενεστέραν ώφέλειαν, χρήσιμον 
δε ήμΐν καί νυν ύπάρχον, διά τό παρ’ αύτών καί νυν ήμΐν προσ- 
γινόμενον όφελος.

2 Ού προστίθεμεν δε τι τοΐς έκείνων άγαθοΐς, τών πεπραγμέ
νων έκείνοις ύπομιμνήσκοντες. Πώς γάρ οΐ μηδέ τήν άρετήν 
έσμέν πάσαν έκείνων ικανοί παραστήσαν και γάρ έφιλοτιμή- 
σαντο ταΐς ύπέρ λόγον έπηγγελμέναις παρά θεου άμοιβαΐς, κα
θόσον ή φύσις έχώρει, καί πολιτείαν κατάλληλον δηλονότι πάν
τα λόγον νικώσαν, ένδείξασθαι. Ούκ αυξομεν ούν τά τούτοις 
προσόντα, τούτους έγκωμιάζοντες, άπαγε! αδξομεν δε τά παρ ’
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θεό χάρις λόγω τής καθαρότητος του βίου, σάν όλόλαμ- 
προς πυρσός πού προβάλλεται στή μέση διά τής μνήμης, 
προσφέρει κοινή στούς συναθροισμένους τήν πνευματική 
ευφροσύνη και τήν ωφέλεια. Καί, όπως όταν γίνη εύφορία 
στή γή, δέν τέρπονται μόνο οί γεωργοί, άλλά και όλοι οί άν
θρωποι (διότι ή άπό τούς καρπούς τής γής άπόλαυσις εί
ναι κοινή σέ όλους), έτσι και ή πρός τον θεό  καρποφορία 
των άγίων διά τής άρετής δέν εύφραίνει μόνο τον 
γεωργό των ψυχών, άλλά και όλους έμάς, αφού πρόκειται 
γιά κοινή τρυφή και άπόλαυσι τών ψυχών μας. "Αλλωστε 
και όταν είναι άκόμη παρόντες σ’ αύτόν τό βίο οί άγιοι είναι 
όλοι προτροπή πρός άρετή γιά όλους όσοι τούς άκούουν και 
τούς βλέπουν μέ σύνεσι, διότι είναι έμψυχες εικόνες άρετής· 
αύτοκίνητες στήλες κάθε καλού- βεβλία ζωντανά και όμι- 
λοϋντα τά άπαραίτητα γιά τήν κατεύθυνσι του άνωτέρου* και 
όταν μεταβοϋν άπό τον βίο τούτον διά τής μνήμης τών σ’ 
έκείνους καλών συντηρούν γιά χάρι μας άθάνατη τήν άπό 
αύτούς ώφέλεια. Ή δέ μνήμη τών άγαθών έργων έκείνων εί
ναι έγκώμιό τους, τό όποιο χρεωστεΐται άπό έμάς σ’ έκεί
νους γιά τήν προγενέστερη ώφέλεια, είναι δέ χρήσιμο σ’ 
έμάς και τώρα, γιά τό όφελος πού προσγίνεται σ’ έμάς και 
τώρα άπό αύτούς.

Δέν προσθέτομε δέ τίποτε στά άγαθά έκείνων ύπενθυμί- 
ζοντας τις πράξεις των. Πώς θά μπορούσαμε νά τό κάμωμε 
έμεΐς πού δέν είμαστε ικανοί ούτε τήν άρετή τους όλόκληρη 
νά παραστήσωμε; Διότι έφιλοτιμήθηκαν άπό τις ύπεράνω 
λόγου ύπεσχημένες άπό τον θεό  άμοιβές, όσο ή φύσις έχω- 
ροΰσε, νά δείξουν και διαγωγή κατάλληλη, πού νά ύπερβαί- 
νη κάθε λόγο. Δέν αύξάνομε λοιπόν τά προσόντα τους μέ τό 
νά τούς έγκωμιάζωμε, άπαγε! Αύξάνομε άντιθέτως ΐά  άπό
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έκείνων ήμΐν άγαθά προσγινόμενα προς έκείνους οίά τινας θεο- 
φεγγεϊς λυχνίας ήμάς αύτους άνατείνοντες καί την έκδιδομένην 
άπ έκείνων καλλοποιον δύναμιν συνιέντες έπι μάλλον και 
προσδεχόμενοι.

3 Εί δ ’ έκάστου των άγιων ή μνήμη, δι' άπερ εϊπομεν, μεθ’ 
ύμνων και των προσηκόντων έγκωμίων παρ’ ήμών έκτελεΐται, 
πόσω μάλλον Πέτρου και Παύλου, τής κορυφαίας άκρότητος 
του κορυφαίου των αποστόλων χορού; Οί κοινοί πατέρες και 
καθηγεμόνες πάντων είσϊ των άπο Χριστού καλουμένων, απο
στόλων, μαρτύρων, όσιων, ιερέων, ιεραρχών, ποιμένων τε και 
διδασκάλων, ποιμαινομένων τε καί διδασκομένων άπάντων ώς 
άρχιποίμενες όντες ή και άρχιτέκτονες τής κοινής πάντων εύσε- 
βείας και άρετής, και ώς φωστήρες έν κόσμω ζωής λόγον έπέ- 
χοντες' τοσοΰτον ύπερλάμποντες τους επ' εύσεβείψ και άρετή 
διαλάμψαντας, όσον τους άλλους άστέρας ήλιος ή ώς ούρανών 
ούρανοί, δόξαν την άνωτάτω τού Θεού διηγούμενοι' τοσοΰτον 
ύπεραίροντες ούρανών τε μεγέθη και κάλλος άστέρων και τά
χος άμφοτέρων και τάξιν και δύναμιν, όσον και τά ύπέρ αϊσθη- 
σιν ούτοι φανεροΰσι προς αύτά τά ύπερουράνιά τε και ύπερκό- 
σμια, και φωτίζουσι φώς, παρ' φ  ούκ έστι παραλλαγή ή τροπής 
άποσκίασμα' ού μόνον έξάγοντες άπο σκότους εις το θαυμαστον 
τοΰτο φώς, άλλά και φώς τους μετασχόντας ποιοΰντες τη δια- 
δόσει και τελείου φωτός γεννήματα, ώς και αύτών έκαστον 
κατά την μέλλουσαν έν δόξη παρουσίαν καί έπιφάνειαν τοΰ άρ- 
χιφώτου καί θεανθρώπου Λόγου λάμψειν καθάπερ ήλιος.

Λ

2. Φιλ.2,16.
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έκείνους προσγινόμενα σ’ έμάς άγαθά όταν άνυψώνωμε τούς 
έαυτούς μας πρός έκείνους σαν θεοφεγγεΐς λυχνίες και κατα
νοούμε περισσότερο και προσδεχώμαστε την άπό έκείνους 
έξερχομένη καλλοποιό δύναμι.

Έάν δέ ή μνήμη κάθε άγίου, για τούς λόγους πού είπαμε, 
τελήται άπό έμάς μέ ύμνους και τά προσήκοντα έγκώμια, 
πόσο περισσότερο τού Πέτρου και τού Παύλου, τής κορυ
φαίας άκρας τού κορυφαίου χορού των Αποστόλων; Αύτοι 
είναι κοινοί πατέρες και καθοδηγηται όλων των έχόντων τό 
όνομα άπό τον Χριστό, άποστόλων, μαρτύρων, όσίων, ιερέ
ων, ιεραρχών, ποιμένων και διδασκάλων, ποιμαινομένων και 
διδασκομένων, όλων, ώς άρχιποίμενες ή και άρχιτέκτονες 
τής κοινής όλων εύσεβείας και άρετής και ώς φωστήρες 
στον κόσμο πού προβάλλουν τον λόγο τής ζωής2, πού ύπερ- 
βάλλουν σε λάμψι τόσο πολύ όσους διέλαμψαν μέ τήν εύσέ- 
βεια και άρετή, όσο τούς άλλους άστέρες ό ήλιος ή όσο τών 
ούρανών οί ούρανοί, διηγούμενοι τήν ύψίστη δόξα τού θεού* 
πού τόσο ξεπερνούν τό μέγεθος τών ούρανών και τό κάλλος 
τών άστέρων και τήν ταχύτητα άμφοτέρων, ώστε νά φανε
ρώνουν αύτοι και τά ύπεράνω αίσθήσεως πρός τά ύπερουρά
νια και ύπερκόσμια και νά τά φωτίζουν μέ φώς, στο όποιο 
δεν ύπάρχει παραλλαγή ή σκιά μετατροπής3, όχι μόνο έξά- 
γοντας άπό τό σκότος στο θαυμαστό τούτο φώς, άλλά με τή. 
μετάδοσι καθιστώντας τούς μετέχοντας φώς και γεννήματα 
τελείου φωτός, ώστε και ό καθένας άπό αύτούς κατά τήν 
μελλοντική ένδοξη παρουσία και έπιφάνεια τρύ άρχιφώτου 
και θεανθρώπου Λόγου νά λάμψη σάν ήλιος.

3. Ίακ. 1,17.
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Τοιοΰτοί φωστήρες μετ’ άλλήλων ήμΐν άνασχόντες σήμερον, 
την Εκκλησίαν φαιδρύνουσιν ή γάρ τούτων σύνοδος, ούκ 
έκλειψιν, άλλα περιουσίαν φωτός άπεργάζεταί’ ού γάρ, ό μεν 
άνω περιπόλων έφ ’ ύψους ήδρασται, ό δε ύποβέβηκεν, ϊν ' ύπελ- 
Θών ύποσκιάση τον έτερον’ ούδ’ ό μεν ήμέρας, ό δε νυκτος ηγεί
ται, ϊν’ ίμπέσγ\ τή акщ καταντικρυ φερόμενος’ ούδ’ ό μεν άνίη- 
σιν, ό δε προσίεται το φως έκείθεν, ϊν* έντευθεν πάσχη την άλ- 
λοίωσιν, άλλοτε άλλως του φωτισμού τυγχάνων, κατά το μέ- 
τρον τής διαστάσεως- άλλα Χρίστου, τής άενάου: πηγής, του άϊ- 
δίου φωτός, άμφω μετασχόντες έπίσης, ίσον έκτήσαντο και το 
ύψος και την δόξαν και την λαμπρότητα. Aid και άλληλουχία 
των φωστήρων τούτων έστιν ή σύνοδος, ταΐς των πιστών ψυ- 
χαίς διπλασίφ χορηγούσα την έλλαμψιν.

Άλλ ’ ό πρώτος άποστάτης και τον πρώτον άνθρωπον άπο- 
στήσας του θεού, βλέπων ήδη τον πλάσαντα τον Αδάμ πατέρα 
γένους άνθρώπων, άναπλάττοντα Πέτρον ύστερον πατέρα τού 
γένους των όντως θεοσεβών και ούχ όρών μόνον, άλλα και 
άκούσας αύτου πρός αύτόν είπόντος, «συ εί Πέτρος, και έπι 
ταύτη τή πέτρψ οικοδομήσω μου την Εκκλησίαν»' τούτο μα- 
θών ό άρχέκακος αύτοφθόνω κακίψ και τώ άρχηγέτη του των 
άνθρώπων γένους Αδάμ ποτέ. Είδώς δε τούτον συνέσει κεκο- 
σμημένον και τή πρός Χριστόν άγάπη πεπυρωμένον, την μεν

Λ »

κατά πρόσωπον ού θαρρεί προσβολήν, άλλ' οίον έκ πλαγίου,



ΟΜΙΛΙΑ ΚΗ’ 207

Τέτοιοι φωστήρες έμφανισθέντες σέ μάς σήμερα ό ένας 
μαζί μέ τον άλλον φαιδρύνουν τήν Εκκλησία* διότι ή συνάν- 
τησίς των δεν προκαλεΐ έκλειψι, άλλά περίσσεια φωτός. Μέ 
αύτούς δεν συμβαίνει ό ένας περιπολώντας άνω νά είναι το- 
ποθετημένος στά ύψη και ό άλλος νά είναι χαμηλότερα για 
νά ύποσκιάση τον άλλο* ούτε ό ένας νά ήγήται τής ήμέρας 
καί ό άλλος τής νύκτας, ώστε φερόμενος άντίκρυ νά πέση 
στή σκιά* ούτε ό ένας νά έκπέμπη τό φώς καί ό άλλος νά 
παίρνη τό φώς άπό έκει, ώστε νά παθαίνη άπό αύτό άλλοίω- 
σι, έχοντας άλλοτε- άλλιώς τον φωτισμό άνάλογα μέ τήν- 
άπόστασι. ’Αλλά, άφοϋ μετέσχον καί οί δύο τού Χριστού, 
τής άέναης πηγής, τού άϊδίου φωτός, έξ ίσου, άπέκτησαν 
ίσο καί τό ύψος καί τή δόξα καί τή λαμπρότητα. Γι’ αύτό καί 
ή συνάντησις τών φώστήρων τούτων είναι άλληλουχία των, 
πού χορηγεί διπλάσια έλλαμψι στις ψυχές τών πιστών.

’Αλλ’ ό πρώτος άποστάτης πού έκίνησε σέ άποστασία 
άπό τον θεό καί τον πρώτο άνθρωπο, βλέποντας ήδη τον 
πλάστη τού Άδάμ ώς Πατρός τού γένους τών άνθρώπων νά 
άναπλάττη ύστερα τον Πέτρο ώς πατέρα τού γένους τών 
αληθινά θεοσεβών καί όχι μόνο βλέποντας, άλλά και άκού- 
οντάς τον νά λέγη πρός αύτόν, «σύ είσαι Πέτρος κι’ έπάνω 
σ’ αύτήν τήν πέτρα θά οικοδομήσω τήν ’Εκκλησία μου»4, 
άφού λοιπόν έμαθε τούτο ό άρχέκακος άπό τή φθονερή κα
κία του πειράζει καί τόν άρχηγό τού γένους τών θεοσεβών 
Πέτρο, όπως άλλοτε καί τόν άρχηγό τού γένους τών άνθρώ
πων Άδάμ. Γνωρίζοντας δέ ότι αύτός ήταν στολισμένος μέ 
σύνεσι καί πυρωμένος άπό τήν πρός τόν Χριστό άγάπη, δέν 
τολμά τήν κατά πρόσωπο προσβολή, άλλά παραπλανώντας

4. Ματθ. 16,18.
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και τούτου του δεξιού, κολλώ συν δόλω κλέκτων άττειν пара 
σκευάζει τούτον ύκερ το δέον' και κατά τον καιρόν το 
σωτηρίου κάβους, του Κυρίου κρός τους μαθητάς είκόντοί 
«ταύτη τη νυκτι κάντες σκανδαλισθήσεσθε εν έμοί», αύτός ά\ 
τέλεγεν άπειθών. Καί ού τούτο μόνον, άλλα και τών αλλω 
έαυτόν ύκερετίθει, λέγων καν εί κάντες σκανδαλισθήσοντα 
άλλ’ ούκ έγώ' έγκαταλιμπάνεται δη μάλλον τών άλλων, ώς т 
άλαζονείας κλακείς, ϊνα και μάλλον τών άλλων τακεινωθεί 
κατά καιρόν άναφανη λαμπρότερος, ούχ ώς ό Άδάμ κειρασθε 
όμου τε και νικηθείς και εις τέλος κατενεχθείς, άλλά κειρασθε 
μεν και παρασύρεις μικρόν, νικήσας δε τον πειράζοντα. Πώ 
Τη έαυτοΰ πάραυτα καταγνώσει και τη σφοδρά λύκη και μετι 
νοίφ και τφ δραστικφ κρός ίλασμόν φαρμάκω, τοις δάκρυί 
«καρδίαν γάρ», φησίν, «συντετριμμένην και τεταπεινωμένην 
Θεός ούκ έξουδενώσει» · και ή κατά Θεόν λύπη μετάνοιαν άμ 
ταμέλητον άπεργάζεται πρός σωτηρίαν, και «ό σπειρών έν δ< 
κρυσι την ικεσίαν έν άγαλλιάσει θεριεΐ την άφεσιν».

"Ιδοι δ ' άν τις αυτόν έξετάσας ού μόνον την άρνησιν εις 
παρεσύρη διά τής μετανοίας και του κατωδύνου πένθους ίκ 
νώς ίασάμενον, άλλά και το πάθος δι ’ δ μάλλον τών άλλων ί 
κατελείφθη πρόρριζον τής οίκείας ψυχής άνασπάσαντα. К 
τοΰτο θέλων δειξαι τοίς πάσιν ό Κύριος, μετά τό διά σαρκ 
ύπερ ήμών αύτοΰ πάθος και την έκ νεκρών τριήμερον έγερο 
ταΐς νυν άνεγνωσμέναις έν τφ  εύαγγελίω φωναΐς πρός τον I

5. Ματθ. 26,31.
6. Ψαλμ. 50,12.
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τον μέ δόλο πλαγίως, και μάλιστα άπό τά δεξιά, τον πείθει 
νά πράττη πέρα άπό τά άναγκαΐα. Και κατά τον καιρό του 
σωτηριώδους πάθους, όταν είπε ό Κύριος πρός τούς μαθη- 
τάς, «αύτήν την νύκτα όλοι θά σκανδαλισθήτε άπέναντί 
μου»5, αύτός άντεΐπε μέ άπείθεια. Και όχι μόνο τούτο, άλλά 
έθετε και τον έαυτό του ύπεράνω των άλλων, λέγοντας ότι, 
και άν όλοι σκανδαλισθούν, όχι πάντως έγώ. Έγκαταλείπε- 
ται λοιπόν περισσότερο άπό τούς άλλους, έπειδή καταλή
φθηκε άπό άλαζονεία, ώστε, άφού ταπεινωθή περισσότερο 
άπό τούς άλλους, νά άναφανή κάποτε λαμπρότερος, όχι όπως 
ό Άδάμ πού έπειράσθηκε και συγχρόνως ένικήθηκε και κα- 
τέρρευσε πλήρως, άλλά πειρασθείς μέν και παρασυρθείς γιά 
λίγο, νικήσας δε τον πειράζοντα. Πώς; μέ τήν αύτοκριτική 
του καί τή σφοδρή λύπη καί μετάνοια καί μέ τό δραστικό γιά 
τήν έξιλέωσι φάρμακο, τά δάκρυα* «καρδιά καθαρή», λέγει, 
«συντριμμένη καί ταπεινωμένη δέν θά έξουθενώση ό 
θεός»6' καί ή κατά θεό  λύπη προκαλεΐ όριστική μετάνοια 
γιά τήν σωτηρία* καί «όποιος σπείρει τήν ικεσία μέ δάκρυα 
θά θερίση μέ άγαλλίασι τήν άφεσι»7.

θ ά  μπορούσε δέ νά ιδή κανείς, άφοΰ έξετάση, όχι μόνο 
ότι διά τής μετανοίας καί του όδυνηροϋ πένθους έθεράπευσε 
τήν άρνησι στήν όποία παρασύρθηκε, άλλά καί ότι έξερρί- 
ζωσε τελείως άπό τήν ψυχή του τό πάθος έξ αιτίας του 
όποιου έγκαταλείφθηκε περισσότερο άπό τούς άλλους. Καί 
θέλοντας νά δείξη τούτο σ’ όλους ό Κύριος, μετά τό κατά 
σάρκα πάθος τους γιά χάρι μας καί τήν άπό τούς νεκρούς 
τριήμερη έγερσι, έχρησιμοποίησε τά σήμερα άναγνωσθέντα 
στο εύαγγέλιο λόγια πρός τόν Πέτρο, λέγοντας πρός αύτόν*

7. Ψαλμ. 125,5.
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τρον έχρήσατο, λέγων πρός αύτόν «Σίμων Ιωνά, αγαπάς μι 
πλεΐον τούτων», των έμών δηλονότι μαθητών; Του δε δρα τψ 
έπϊ το ταπεινότερον μεταβολήν. Ό yap, και μη έρωτώμενοί 
πρώην, ύπερτιθεις τών άλλων έαυτόν και λέγων καν πάντες 
άλλ ’ ούκ έγώ, νυν έρωτώμενος εί πλέον τών άλλων άγαπζI, τί 
μεν άγαπςίν συναινεΐ, το δε πλέον άφίησι, λέγων «ναι, Κύριε, σι 
οϊδας δτι φιλώ σε».

7 Τί ούν ό Κύριος; Επειδή τούτον έδειξε μήτε τής προς αύτό\ 
άγάπης έκπεσόντα και την ταπείνωσιν προσλαβόμενον, πληροί 
παρρησία τήν έκ πολλοΰ προς τούτον έπαγγελίαν καί φησι πρόί 
αύτόν, «ποίμαινε τα άρνία μου». "Οταν μεν γάρ οίκοδομήν καλβ 
τήν τών είς αύτόν πιστευόντων συλλογήν, θεμέλιον αύτόν θή~ 
σειν έπαγγέλλεται, «συ εί», λέγων, «Πέτρος και έπϊ ταύτη τ/j 
πέτρα οικοδομήσω μου τήν Εκκλησίαν». "Οταν δε περϊ Αλιείας 
ό λόγος ή, άλιέα τούτον Ανθρώπων ποιεί, «άπό του νυν», λέ
γων, «Ανθρώπους ίση ζωγρών». "Οταν δε πρόβατα τους έαυ- 
τοΰ ποιη, νομέα τον Πέτρον έφίστησι, «ποίμαινε», λέγων, «τά 
Αρνία μου, ποίμαινε τα πρόβατά μου». Συνοράν δέ έστιν, Αδελ
φοί, κΑντευθεν, έφ’ δσον ποθεΐ τήν ήμετέραν σωτηρίαν ό Κύ
ριος, έπι τοσοΰτον γάρ, ώς και παρά τών Αγαπώντων αύτόν, 
μηδέν άλλο ζητεΐν ή τό ποδηγεΐν ήμάς πρός νομήν και μάνδραν 
σωτήριον.

8 Ποθήσωμεν οδν και ήμεϊς τήν ήμών σωτηρίαν και τοΐς §ργφ 
κα\ λόγφ πρός αύτήν ένάγουσιν ύπακούσωμεν έθελήσαι γάρ 
δει μόνον ήμών έκαστον άψασθαι τής πρός σωτηρίαν φερού-

8. Mate. 16,8.
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«Σίμων του Ίωνά, μέ άγαπάς περισσότερο άπό αύτούς», 
δηλαδή τούς μαθητάς μου; Παρατήρησε δέ τήν πρός τό τα- 
πεινότερο μεταβολή τούτου. Διότι αύτός πού πρωτύτερα, και 
χωρίς νά έρωτηθή, έτοποθετούσε έπάνω άπό τούς άλλους 
τον έαυτό του και έλεγε ότι, και άν όλοι σε άρνηθούν, δεν θά 
τό κάμω έγώ, τώρα έρωτώμενος άν τον άγαπά περισσότερο 
άπό τούς άλλους συναινεΐ μέν ότι τον άγαπά, παραλείπει 
όμως τή λέξι περισσότερο’ λέγοντας «ναί, Κύριε, σύ γνωρί
ζεις ότι σε άγαπώ».

Τί πράττει λοιπόν ό Κύριος; ’Αφού έδειξε ότι ό Πέτρος 
ούτε άπό τήν πρός αύτόν άγάπη έξέπεσε και τήν ταπείνωσι 
προσέλαβε, έκπληρώνει φανερά τήν άπό παλαιά πρός αύτόν 
ύπόσχεσι και λέγει πρός αύτόν, «ποίμαινε τά άρνιά μου». 
Πραγματικά, όταν όνομάζη οικοδομή τήν όμάδα τών πιστευ- 
όντων σ’ αύτόν, ύπόσχεται ότι θά τον θέση θεμέλιο, λέγον
τας, «σύ είσαι Πέτρος και έπάνω σ’ αύτήν τήν πέτρα θά οι
κοδομήσω τήν Εκκλησία μου»8. ‘Ό ταν δέ ό λόγος είναι περί 
άλιείας τον κάμνει άλιέα άνθρώπων, λέγοντας «άπό τώρα θά 
ψαρεύης άνθρώπους»9. ’Όταν δέ κάμη τούς μαθητάς του 
πρόβατα, τοποθετεί τόν Πέτρο ώς βοσκό, λέγοντας, «ποίμαι- 
νε τά άρνιά μου, ποίμαινε τά πρόβατά μου». Είναι δέ δυνατό, 
άδελφοί, νά άντιληφθούμε και άπό έδώ ότι, όσο ποθεΐ τή 
σωτηρία μας ό Κύριος, άλλο τόσο άπό αύτούς πού τόν άγα- 
πούν δέν ζητεί άλλο παρά νά μάς όδηγοϋν πρός σωτηριώδη 
βοσκή καί μάνδρα.

ΓΑς ποθήσωμε λοιπόν κι’ έμεΐς τή σωτηρία μας κι άς 
ύπακούσωμε σ’ αύτούς πού μέ έργο καί λόγο μάς όδηγοϋν 
πρός αύτήν. Πραγματικά, άρκει νά θελήση ό καθένας μας νά

9. Λουκάς 5,10.
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σης, και ό καθηγητής έφέστηκε παρά του κοινού Σωτήρος ήτοι- 
μασμένος και ό τής σωτηρίας χορηγός, διά φιλανθρωπίας υπερ
βολήν ετοιμότατος ώς αυτόκλητος, μάλλον δε αύτοπαράκλητος 
ών. Τρις δε έρωτ$, ϊνα και τρις άποκρινάμενος τήν καλήν ομο
λογίαν όμολογήση και διά του τριττου τής ομολογίας το τριττόν 
τής άρνήσεως έζιάσηταν και τρις έφίστησι τούτον τοϊς οίκείοις 
άρνίοις τε και προβάτοις, ύποτιθεις τφ  Πέτρω και τάς τρεις τά
ζεις των σωζομένων, δουλείαν, μισθαρνίαν, υίότητα' ή παρθε
νίαν, σώφρονα χηρείαν και γάμον τίμιον. Αλλ ’ ό Πέτρος, πάλιν 
και πάλιν εί φιλεΐ τόν Χρίστον έρωτώμενος, έλυπήθη, φησίν, έκ 
του πολλάκις έρωτάσθαι, μή πιστεύεσθαι νομίσας. Είδώς δε 
έαυτδν άγαπώντα και μηδε τούτο άγνοών ότι γινώσκεται παρά 
του έρωτώντος μάλλον ή αύτός παρ' έαυτοΰ πανταχόθεν οϊον 
συνεσφιγμένος, ούχ όμολογεΐ φιλεϊν μόνον, άλλά και τόν παρ’ 
αότοΰ φιλούμενον αύτόν είναι κηρύττει τόν έπι πάντων Θεόν, 
λέγων, «σύ, Κύριε, πάντα οίδας, συ γινώσκεις δτι φιλώ σε» · το 
γάρ πάντα είδέναι μόνου του έπι πάντων Θεού.

9 Ό δε Κύριος, ταύτην τήν όμολόγιαν έκ ψυχής ποιησάμενον, 
ού μόνον χειροτονεί ποιμένα και άρχιποιμένα πάσης τής κατ’ 
αύτόν Εκκλησίας, άλλά και τοσαύτην έπαγγέλλεται περιζώσειν 
αύτόν ίσχύν, ώς και μέχρι θανάτου, και θανάτου σταυρου, δια- 
καρτερήσει, τόν προ τής ένισχύσεως ταύτης μηδε πρός ένός κο
ρασιού πευσιν και λαλιάν άντισχόντα. ’Αμήν άμήν λέγω σοι, 
πρός αύτόν είπών, ότε ής νεώτερος και τήν σωματικήν και τήν
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πάρη τον δρόμο πού φέρει πρός την σωτηρία, και ό καθηγη
τής έφθασε, έτοιμασμένος από τον κοινό Σωτήρα, και ό χο
ρηγός τής σωτηρίας είναι έτοιμότατος από ύπερβολική φι
λανθρωπία ώς αύτόκλητος, μάλλον δέ ώς αύτοπαράκλητος. 
Έρωτα δέ τρεις φορές, ώστε έκείνος άποκρινόμενος τρεις 
φορές νά δώση τή καλή ομολογία καί διά τής τριττής όμολο- 
γίας νά θεραπεύση τήν τριπλή άρνηστ καί τρεις φορές τον 
όρίζει έπικεφαλής στά άρνιά καί τά πρόβατά του, τοποθε
τώντας κάτω άπό τον Πέτρο καί τις τρεις τάξεις τών σωζο- 
μένων* δουλεία, μισθοφορία, υίότητα, ή άλλοιώς παρθενία, 
σώφρονα χηρεία καί τίμιο γάμο. Άλλά ό Πέτρος, έρωτώμε- 
νος πάλι καί πάλι άν άγαπά τον Χριστό, έστενοχωρήθηκε 
άπό τις άπανειλημμένες έρωτήσεις, λέγει, έπειδή ένόμισε 
ότι δέν τον έπίστευε. Επειδή δέ έγνώριζε ότι άγαπά καί δέν 
άγνοοϋσε ούτε τούτο, ότι γνωρίζεται άπό τον έρωτώντα πε
ρισσότερο άπό όσο ό ϊδιος γνωρίζει τον έαυτό του, σαν άπό 
παντού σφιγμένος, δέν όμολογεί μόνο ότι άγαπά, άλλα καί 
κηρύττει ότι ό άπό αύτόν άγαπώμενος είναι ό έπί τών όλων 
θεός, λέγοντας, «σύ, Κύριε, γνωρίζεις τά πάντα, σύ γνωρί
ζεις ότι σέ άγαπώ»· διότι τό νά γνωρίζη τά πάντα άνήκει 
στον έπί τών όλων θεό.

Ό  δέ Κύριος, άφού αύτός έκαμε αύτήν τήν όμολογία άπό 
τήν ψυχή του, όχι μόνο τον χειροτονεί ποιμένα καί άρχιποι- 
μένα όλης της Εκκλησίας του, άλλά ύπόσχεται ότι θά τον 
περιζώση μέ τόση δύναμι, ώστε καί μέχρι θανάτου, καί μάλι
στα σταυρικού θανάτου, νά ύπομείνη αύτός ό όποιος πρό της 
ένισχύσεως αύτης δέν άντέσχε ούτε στήν έρώτησι καί λαλιά 
ένός κορασίου. Λέγοντάς του άληθινά σέ βεβαιώνω δτι, 
όταν ήσουν νεώτερος'καί στήν σωματική καί στήν πνευματι
κή ήλικία, έζωνες τόν έαυτό σου, δηλαδή έγρησιμοποιούσες
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πνευματική ήλικίαν, έζώννυες σεαυτόν, τουτέστιν έχρώ τη σε- 
αυτου δυνάμει και περιεπάτεις όπου ήθελες, αυτοκίνητος ών, 
και κατά τήν φύσει προσοΰσάν σοι προαίρεσιν ζών, όταν δε 
γηράσης, είς άκρον φθάσας και τής σωματικής και τής πνευμα
τικής ηλικίας, έκτενεΐς τάς χεΐράς σου, το διά σταυρού τέλος 
ύπογράφει διά τούτων των λόγων και τήν έπ’ αύτοΰ τάσιν ούκ 
ακούσιον έσεσθαι τφ Πέτρω μαρτυρεί. Εκτενείς ούν αύτος τάς 
χεΐράς σου και άλλος σε ζώσει, δηλονότι ένδυναμώσει και οϊσει 
όπου ού θέλεις, έξ άνθρώπων ποιήσας, έπειδή περ ή φύσις ού 
θέλει τήν οίκείαν διά θανάτου διάλυσιν τήν γάρ τής ήμετέρας 
φύσεως ένταΰθα προς το ζήν σχέσιν δείκνυσιν και το υπερφυές 
τού Πέτρου μαρτύρων' έκεϊνα γάρ, φησί, καρτερήσεις έκών δι’ 
έμέ και τήν έμήν μαρτυρίαν ύπ’ έμοΰ δυναμούμενος, άπερ ύπερ 
φύσιν δντα θέλειν ή φύσις ού πέφυκεν.

10 Αλλά τοιοΰτος μεν ό Πέτρος, ως έξ όλίγων γνωρίσαι. Τί δε 
ό Παύλος, και ποια γλώσσα, μάλλον δε ποϊαι και πόσαι, τήν 
έκείνου διά Χρίστον μέχρι θανάτου καρτερίαν και μετρίως πα- 
ραστήσαι δυνήσονται; 'Ός καθ’ ήμέραν ήν άποθνήσκων, μάλ
λον δε άει τεθνηκώς διετέλει, ζών αύτος ούκέτι, καθάπερ αύτός 
φησιν, άλλα ζώντα έχων έν έαυτφ τον Χριστόν. Ύπερ δε τής 
άγάπης του Χριστού μή μόνον τά παρόντα σκύβαλα ήγήσατο 
πάντα, άλλά και τά μέλλοντα δεύτερα τίθεται συγκρίνων προς 
αύτόν' «πέπεισμαι γάρ», φησίν, «ώς ούτε θάνατος ούτε ζωή, 
ούτε ένεστώτα ούτε μέλλοντα, ούτε ύψωμα ουτε βάθος δυνήσε- 
ται ήμάς χωρήσαι τής άγάπης του Θεόν, τής έν Χριστφ Ιησού». 
Ζήλον δέ είχε Θεοδ, ώς και ζηλονν ήμάς Θεού ζήλω. Και τίνι

10. Πχλ. 2,20.
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τή δύναμί σου, και περιπατούσες όπου ήθελες, διότι ήσουν 
αύτοκίνητος κι’ έζοΰσες κατά τήν προαίρεσι πού είχες έκ 
φύσεως, όταν δέ γεράσης φθάνοντας στο άκρο τής σωματι
κής καί πνευματικής ήλικίας, θά άπλώσης τά χέρια σου, με 
τά λόγια αύτά προσημαίνει τό διά σταυρού τέλος καί μαρτυ
ρεί ότι τό έπάνω σ’ αύτόν δέσιμό τοι* δέν θά είναι άκούσιο 
γιά τον Πέτρο. 0 ’ άπλώσης λοιπόν ό ίδιος τά χέρια σου καί 
άλλος θά σε ζώση, δηλαδή θά σ’ ένδυναμώση καί θά σε 
φέρη όπου δέν θέλεις, φεύγοντας άπό τούς ανθρώπους, έπει- 
δή βέβαια ή φύσις δέν θέλει τήν διάλυσί της διά τού θανά
του· διότι τήν σχέσι τής φύσεώς μας έδώ πρός τή ζωή δεί
χνει καί τό ύπερφυές μαρτύριο τού Πέτρου* έτσι, λέγει, έκει- 
να θά ύπομείνης έκουσίως γιά μένα καί γιά τήν μαρτυρία μου 
δυναμούμενος άπό έμένα, όσα δέν είναι καμωμένη νά θέλη ή 
φύσις έπειδή είναι ύπέρ φύσι.

10 ’Αλλά ό μέν Πέτρος τέτοιας λογής είναι, όσο μπορεΐ νά
γνωρίση κανείς άπό μία σύντομη έκθεσι. Τί δέ είναι ό Παύ
λος, καί ποιά γλώσσα, > μάλλον δέ ποιές καί πόσες θά μπορέ
σουν νά παραστήσουν, έστω καί μετρίως, τήν μέχρι θανάτου 
καρτερία έκείνου γιά χάρι τού Χριστού; Αύτός άπέθνησκε 
καθημερινώς, μάλλον δέ ήταν παντοτινά άποθαμένος, άφού 
δέν έζούσε αύτός πλέον, όπως ό ίδιος λέγει, άλλά είχε μέσα 
του ζωντανόν τό Χριστό10. Γιά τήν άγάπη τού Χριστού δέ, 
όχι μόνο έθεωρούσε σκύβαλα όλα τά παρόντα, άλλά καί τά 
μέλλοντα τά έθεωρούσε δεύτερα σε σύγκρισι πρός αύτόν* 
«διότι», λέγει, «είμαι πεπεισμένος ότι ούτε θάνατος ούτε 
ζωή, ούτε παρόντα ούτε μέλλοντα, ούτε ύψωμα ούτε βάθος 
θά μπορέση νά μας χωρήση άπό τήν άγάπη τού θεού, τής έν 
Χριστώ Ιησού»11. Είχε δέ ζήλο θεού, ώστε καί νά μας

11. Ρωμ. 8,38.
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των άπάντων ή μόνφ Πέτρω παραχωρήσει των ϊσων; Την δε 
ταπείνωσιν οίος, αύτου πάλιν άκουσον περι έαυτοΰ λέγοντος’ 
«έγώ είμι ό έλάχιστος των Αποστόλων, ος ούκ ει’μι ικανός κα- 
λεΐσθαι απόστολος».

11 Τί ούν; Επειδή περ ό αυτός έστι τφ  Πέτρω την ομολογίαν, 
τον ζήλον, τήν ταπείνωσιν, τήν άγάπην, άρ ’ ούχι και των αυτών 
ετυχεν έπάθλων παρά του πάντα έν ζυγφ και μέτρω και 
σταθμφ τιθέντος δικαιοτάτω; Και πώς αν εχοι λόγον; Διά τοΰτο 
Πέτρω μεν φησί, «συ εί Πέτρος, και έπι ταύτη τή πέτρςι οικο
δομήσω μου τήν Εκκλησίαν»· περι δε Παύλου, τί φησι προς 
τον Ανανίαν; «Σκεύος ούτος έκλογής μοί έστι, του βαστάσαι το 
όνομά μου ένώπιον έθνών και βασιλέων». Ποιον όνομα; Πάν
τως το έπικληθεν έφ ' ήμάς, τήν του Χρίστου Εκκλησίαν, ήν ώς 
θεμέλιος ό Πέτρος βαστάζει. Όρατε Πέτρου και Παύλου το πε
ριφανές και όμότιμον όσον, και ώς ύπ1 άμφοτέρων ή τον Χρί
στου Εκκλησία βαστάζεται; Διά τούτο και αυτή ν£ν μίαν και 
τήν αύτήν άμφοτέροις νέμει τιμήν, όμοτίμως άλλήλοις συνεορ- 
γάζουσα σήμερον. Αλλ ’ ήμεΐς άναθεωρουντες τούτων τήν έκβα- 
σιν, μιμησώμεθα τήν αναστροφήν' καν είμή τ ’άλλα, τήν γουν έκ 
ταπεινώσεως και μετανοίας διόρθωσιν τά μεν γάρ άλλα, μεγά
λα και υψηλά και μεγάλοις προσήκοντα και μεγάλοις προς μί- 
μησιν ήκοντα, ίσως έστιν & και τοΐς πάσι το παράπαν άμίμητα 
ή δ ’ έκ μετανοίας διόρθωσις ήμΐν μάλλον ή έκείνοις προσήκεν, 
δσω και τής ήμέρας έκάστης πολλά πταίομεν έκαστος και ού-

12. А' Κορ. 15,9.
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ζηλεύη μέ ζήλο του Θεοΰ. Και σέ ποιόν από όλους θά παρα- 
χωρήση ϊσον ζήλον παρά μόνο στον Πέτρο; Πόσο ταπεινός 
δέ είναι, άκουσε πάλι τον ίδιο νά λέγη περί του έαυτοΰ του· 
«έγώ είμαι ό έλάχιστος των ’Αποστόλων πού δέν είμαι ικα
νός νά καλούμαι άπόστολος»,12.

11 Τί λοιπόν; ’Αφού είναι ό ΐδιος μέ τον Πέτρο στήν ομο
λογία, στο ζήλο, στήν ταπείνωσι, στήν άγάπη, τάχα δέν έπέ- 
τυχε καί τά ίδια έπαθλα άπό αύτόν πού διαθέτει τά πάντα μέ 
δικαιότατο ζυγό καί μέτρο καί σταθμό; Πώς θά έδικαιολο- 
γεΐτο αύτό; Γι’ αύτό στον Πέτρο μέν λέγει, «σύ είσαι Πέτρος 
κι’ έπάνω σ’ αύτήν τήν πέτρα θά οικοδομήσω τήν ’Εκκλησία 
μου»· περί δέ τού Παύλου, τί λέγει πρός τον Άνανία; «Αύτός 
είναι σκεύος έκλογής μου γιά νά βαστάση τό όνομά μου 
ένώπιον έθνών καί βασιλέων»13. Ποιο όνομα; Φυσικά τό δο
σμένο σ’ έμάς, στήν ’Εκκλησία τού Χριστού, τήν όποία βα
στάζει ό Πέτρος ώς θεμέλιο. Βλέπετε πόση είναι ή λαμπρό- 
της καί όμοτιμία τού Πέτρου καί τού Παύλου καί πώς ή ’Εκ
κλησία τού Χριστού βαστάζεται; Γι’ αύτό καί αύτή τώρα 
άπονέμει μιά καί τήν ϊδια τιμή καί στούς δύο, συνεορτάζον
τας σήμερα όμοτίμως καί τούς δυό. ’Αλλά έμεις, έξετάζοντας 
τό τέλος των, άς μιμηθούμε τήν διαγωγή· καί άν όχι τά άλλα, 
τουλάχιστον τήν άπό τήν ταπείνωσι καί μετάνοια διόρθωσι* 
διότι τά μέν άλλα είναι μεγάλα καί ύψηλά καί άρμόζουν σέ 
μεγάλους καί είναι κατάλληλα πρός μίμησι άπό μεγάλους, 
μερικά μάλιστα ϊσως είναι έντελώς άμίμητα άπό όλους* ή δέ 
δίόρθωσις άπό τήν μετάνοια άρμόζει σέ μάς περισσότερο 
παρά σ’ έκείνους, άφοϋ καί κάθε ήμέρα κάνομε ό καθένας 
πολλά πταίσματα καί άπό πουθενά άλλού δέν ύπάρχει γιά

13. Πράξ. 9,15.
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δαμόθεν άλλοθεν ήμΐν έλπις σωτηρίας, είμή ταύτην διά τής διη
νεκούς μετανοίας έπισπασόμεθα.

12 Προηγείται δε τής μετανοίας ή έπίγνωσις των οικείων πται
σμάτων, ήτις μεγάλη έστι πρός ίλασμόν άφορμή' «έλέησόν με», 
γάρ φησι πρός τον Θεόν ό ψαλμωδός προφήτης, «ότι την άνο- 
μίαν μου έγώ γινώσκω», διά τής έπιγνώσεως έλκων τον έλεον 
και δι ’ έξαγορεύσεως και τής αύτομεμψίας τελείαν την άφεσιν 
κομιζόμενος’ «είπα γάρ», φησίν, «έζαγορεύσω κατ’ έμοΰ την 
άνομίαν μου τφ  Κυρίω, και συ άφήκας την άσέβειαν τής καρ- 
δίας μου»* τή γάρ έπιγνώσει των οικείων άμαρτημάτων έπεται 
ή οικεία κατάγνωσις, ταύτη δε ή έπι τοις άμαρτήμασι λύπη, ήν 
ό Παύλος κατά Θεόν προσηγόρευσε. Τή δε κατά Θεόν λύπη 
ταύτγι πέφυκεν άκολουθείν ή μετά συντετριμμένης καρδιάς πρός 
τον Θεόν έξαγόρευσίς τε και δέησις, και ή ύπόσχεσις τής είς το 
έξής των κακιών άποχής' και τοΰτό έστιν ή μετάνοια.

13 Και διά τούτου Μανασσής μεν έκείνος έρρύσθη τής έφ’ 
άμαρτήμασι δίκης, καίτοι πλήθει και μεγέθει και βάθει παρα
πτωμάτων έμπεσών και τούτοις έπι πολλάς ένιαυτών περιό
δους έγκαλινδούμενος. Του δε Δαβίδ ού μόνον άφεϊλε διά την 
μετάνοιαν ό Κύριος τό άμάρτημα, άλλά και την προφητικήν ούκ 
άφεϊλε χάριν. Ταύτη και ό Πέτρος χρησάμενος, ού μόνον του 
πτώματος άπανέστη και τής άφέσεως έτυχεν, άλλά και τής του 
Χρίστου Εκκλησίας την προστασίαν κεκλήρωται. Ταύτης και 
τόν Παύλον εύρήαεις άντιποιούμενον και μετά την έπιστροφήν 
και τήν προκοπήν και την πρός τόν Θεόν ύπερ τους άλλους οί- 
κείωσιν ή γάρ μετάνοια, εϊπερ άληθής και άληθώς έκ καρδίας 
έστίν, άναπείθει τόν κεκτημένον μηκέτι προστιθέναι ταΐς άμαρ-

14. Ψαλμ. 50,1-2.
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μάς έλπίς σωτηρίας, αν δεν τήν έξασφαλίσωμε άπό τήν διαρ
κή μετάνοια.

12 Προηγείται δε τής μετανοίας ή έπίγνωσις των οίκείων 
πταισμάτων, πού είναι μεγάλη άφορμή για ίλασμό* διότι ό 
ψαλμωδός προφήτης λέγει πρός τον Θεό, «έλέησόν με, διότι 
γνωρίζω έγώ τήν άνομία μου»14, μέ τήν έπίγνωσι έλκύοντας 
τό έλεος καί μέ τήν έξαγόρευσι καί αύτομεμψία άποκομίζον- 
τας τελεία άφεσι* «διότι είπα, λέγει, θά έξαγορεύσω έναν- 
τίον μου τήν άνομία μου πρός τον Κύριο, καί σύ άφησες τήν 
άσέβεια τής καρδιάς μου»15, διότι τήν έπίγνωσι των οίκείων 
άμαρτημάτων άκολουθεΐ ή αύτοκατάγνωσις, αύτήν δέ ή λύπη 
γιά τά άμαρτήματα, τήν όποία ό Παύλος ώνόμασε λύπη κατά 
θεόν. Αύτήν δέ τήν κατά θεό  λύπη άκολουθεΐ φυσικά ή με 
συντετριμμένη καρδιά έξαγόρευσις καί δέησις πρός τον θεό  
καί ή ύπόσχεσις τής στο έξής άποχής άπό τις κακίες· καί 
τούτο είναι ή μετάνοια.

13 Καί γι’ αύτό ό μέν Μανασσής έκεΐνος άπαλλάχθηκε άπό 
τήν τιμωρία γιά τά άμαρτήματα, αν καί περιέπεσε σέ πλήθος 
καί μέγεθος καί βάθος παραπτωμάτων καί έκυλιόταν σ’ αύτά 
έπί πολλά έτη. Τού δέ Δαβίδ όχι μόνο έξάλειψε τό άμάρτημα 
ό Κύριος λόγω τής μετανοίας, άλλά καί τήν προφητική χάρι 
δεν άφήρεσε. Αύτήν άφοϋ έχρησιμοποίησε καί ό Πέτρος, 
όχι μόνο έσηκώθηκε άπό τήν πτώσι κι’ έπέτυχε τήν άφεσι,
άλλά άνέλαβε και τήν προστασία τής Εκκλησίας τού Χρι-

/ __
στού. θ ά  εύρης δέ ότι καί ό Παύλος αύτήν τήν προστασία 
έκέρδισε μετά τήν έπιστροφή καί τήν προκοπή καί τήν πα
ραπάνω άπό τούς άλλους οίκείωσι πρός τόν θεό* διότι ή με
τάνοια, δν είναι άληθινά άπό τήν καρδιά, πείθει τόν κάτοχό

15. Ψαλμ. 31,6.
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τίαις, μηκέτι προστετηκέναι τοϊς φθειρομένοις, μηκέτι προσκε- 
χηνέναι ταΐς ού καλαΐς ήδονάΐς, άλλα καταφρονεΐν των παρόν
των, άντέχεσθαι των μελλόντων, άγωνίζεσθαι κατά των πα
θών, άντιποιεΐσθαι των άρετών, έγκρατεύεσθαι πάντα, έπαγρυ- 
πνεΐν ταΐς πρός Θεόν δεήσεσιν, άπέχεσθαι τον έξ άδικίας κέρ
δους, ϊλεων είναι τοϊς αύτφ πταίουσι, τοϊς ίκετεύουσιν ευμενή, 
τοϊς δεομένοις τής παρ ’ αύτοΰ βοήθειας, οίς έχει, λόγοις, εργοις, 
άναλώμασιν, έτοιμότατον εκ ψυχής πασιν έπικαμπτόμενον, ϊνα 
τφ  φιλανθρώπω τό φιλάνθρωπον κτήσηται кал τής πρός τον 
πλησίον άγάπης την εκ Θεοΰ άντιλάβη και πρός έαυτόν έπί- 
σπάση την θείαν εύμένειαν кал τύχη του αιωνίου ελέους και τής 
διαιωνιζούσης θείας ευλογίας και χάριτος.

14 ΤΗς γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχεΐν χάριτι του μονογενούς 
Υίοϋ του Θεου, ф πρέπει δόξα, κράτος, τιμή και προσκύνησις 
συν τφ  άνάρχω αύτοΰ Πατρι και τφ παναγίω και άγαθφ και 
ζωοποιφ Πνεύματι, νΰν και άει кал εις τους αιώνας τών αιώ
νων. Αμήν.
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της νά μή έπιδίδεται πλέον στις άμαρτίες, νά μή προσκολλά- 
ται πλέον στούς φθειρομένους, νά μή χάσκη πλέον στις φθο
ροποιές ήδονές, άλλα νά καταφρονή τά παρόντα, νά άφιερώ- 
νεται στα μέλλοντα, ν’ αγωνίζεται κατά των παθών, νά έπι- 
διώκη τις άρετές, νά έγκρατεύεται σέ όλα, νά έπαγρυπνή μέ 
τις πρός τον Θεό δεήσεις, ν’ άπέχη από τό άδικο κέρδος, νά 
είναι έλεήμων πρός τούς πταίοντας σ’ αύτόν, εύμενής πρός 
τούς ικετεύοντας, έτοιμότατος στούς έχοντας άνάγκη τής 
βοήθειας του μέ όσα έχει, λόγια, έργα, χρήματα, νά κάμπτε
ται σέ όλους από ψυχή, ώστε μέ τό φιλάνθρωπο νά κερδίση 
τή φιλανθρωπία και άντί τής πρός τον πλησίον άγάπης νά 
λάβη τήν από τον Θεό και νά έλκύση πρός τον έαυτό του τήν 
θεία εύμένεια και έπιτύχη τό αιώνιο έλεος καί τή διαιωνί- 
ζουσα θεία εύλογία καί χάρι.

14 Αύτήν τήν εύλογία εϊθε νά έπιτύχωμε όλοι έμεις μέ τή 
χάρι τού μονογενούς Υιού τού Θεού, στον όποιο πρέπει 
δόξα, κράτος, τιμή και προσκύνησις μαζί μέ τον άναρχο Πα
τέρα του και τό πανάγιο καί άγαθό καί ζωοποιό Πνεύμα, 
τώρα και πάντοτε καί στούς αιώνες τών αιώνων. Γένοιτο.





Ο Μ Ι Λ Ι Α  
Κ θ
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ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΤΗ ΜΑΤΘΑΙΟ 

ΕΘΕΡΑΠΕΥΤΗΚΕ ΣΤΗΝ ΚΑΠΕΡΝΑΟΥΜ

’Όπου γίνεται λόγος καί περί τής κατά τόν θεό  λύπης



ΟΜΙΛΙΑ ΚΘ

ΥΠΟθΕΣΙΝ ΕΧΟΥΣΑΝ 

ΤΟΝ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΤΗΝ ΜΑΤΘΑΙΟΝ

ΕΝ ΚΑΠΕΡΝΑΟΥΜ ΙΑΘΕΝΤΑ ΠΑΡΑΛΥΤΟΝ 

Εν η καί ηερι τής κατά θεόν λύπης

ελισσείω κηρίω έοικέναι την εύαγγε/ 
κήν φωνήν πολλαχόθεν εστι μάθε 
Του μεν γάρ νοητού των ψυχών νυ 
φίου, του κάλλει ώραίου παρά το 
υίους των ανθρώπων, ό λάρυγξ κα 
το έν ψσματι γεγραμμένον γλυκασμ 
έστι και όλος έπιθυμία, προς δε г 
νυμφευθεισαν τούτφ ψυχήν διά του 1 

σοφίας кал τής άφθαρσίας πνεύματος ό αύτος ή.σματογρά^ 
φησί' «κηρίον άποστάζουσι χείλη σου, νύμφη, μέλι και γό 
ύπό την γλώσσαν σου». Τοιοΰτοι δε πάντως οί εύαγγελισ

I. Άσμα 2,3.
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ΜΕ ΘΕΜΑ ΤΟΝ ΠΑΡΑΛΥΤΟ ΠΟΥ 
ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΤΗ ΜΑΤΘΑΙΟ 

ΕΘΕΡΑΠΕΥΤΗΚΕ ΣΤΗΝ ΚΑΠΕΡΝΑΟΥΜ

'Ό που γίνεται λόγος και περι της κατά τον θ ε ό  λύπης

πό πολλά σημεία μπορεΐ κανείς νά 
άντιληφθή ότι ή εύαγγελική φωνή 
όμοιάζει με μελίσσια κηρήθρα. Διότι 
του μέν νοητού νυμφίου των ψυχών, 
του έξαιρετικά ώραίου περισσότερο 
άπό τούς υιούς τών άνθρώπων, ό λά
ρυγγας είναι γλυκασμός και γεμάτος 
έπιθυμία κατά τό γραμμένο στο 
Ά σμα ’Ασμάτων1, πρός τήν ψυχή δέ 

πού τον ένυμφεύθηκε ό ίδιος άσματογράφος λέγει διά τού 
πνεύματος τής σοφίας και τής άφθαρσίας* «κερί άποστάζουν 
τά χείλη σου, νύμφη, μέλι και γάλα ύπάρχει κάτω άπό τή
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πάντες, ών ό λόγος άναλογοΰσαν μεν κηρίω φέρει την ιστορία 
μέλιτι δε και γάλακτι την έναποκειμένην ή και φανερώς προκε 
μένην ήθικωτέραν διάνοιαν, κατάλληλον ούσαν ού τοϊς τι 
λείοις μόνον, άλλ ’ έστιν ώς και τοΐς άτελέσιν ώς γάλα πνευματ 
κόν. Στάζειν δε είπεν, άλλ’ ού πηγάζειν δαψιλώς, ί  

τής πνευματικής νύμφης χείλη, προς τον άπερίληπτον βυθί 
όρων τής του νυμφίου έκείνου σοφίας τε και δυνάμί 
ως, και των έκ τοιαύτης σοφίας τε και δυνάμεως γεγονότων 1 
πλήθος· «& γάρ έποίησεν ό ’Ιησούς, έάν γράφηται καθ’ έν, ούι 
αύτόν οίμαι τον κόσμον χωρήσαι τά γραφόμενα βιβλία», ό θει 
λογικώτατος των εύαγγελιστών φησι.

2 Προς ημάς δε όμως βυθός έστι και ό σταλαγμός ούτος κ 
πέλαγος άνεξάντλητον διό εί και το κατά τον παράλυτον θαϋ  ̂
φθάσαντες, ήνίκα ό Μάρκος εύηγγελίζετο τή Έκκλησίφ διε 
κρινήσαμεν προς την ύμετέραν άγάπην και διά τής έν έκείν 
χάριτος έθρέψαμεν τάς ύμετέρας ψυχάς, άλλά και νυν ίστορο 
μενον τοΰτο παρά του εύαγγελιστοΰ Ματθαίου διερευνώμενι 
πολυν αύθις εύρήσομεν έν αύτφ τον πλούτον των πνευματικά 
έδεσμάτων, μάλλον δε τού έναποκειμένου πλούτου μικρόν 
και νύν έκκαλύψωμεν και τό μικρόν τούτο πάσιν άρκέσει κ 
πλεονάσει κατά τους άρτους έκείνους, δι ’ ών ό Κύριος τάς μ 
ριάδας έν τή έρήμφ έξέθρεψεν, αύξον έν τφ  μερίζεσθαι. Τό 
μ'εν οδν πρότερον τό μέλι συν τφ  κηρίφ παρέβαλλον ύμΐν ι 
τροφήν, μετά τής έμφαινομένης λεπτοτέρας και ήθικωτέρας έ

2 .  ΤΑσμα4,11.
3. Ίω. 21,25.
4. Μάρκ. 2,1-2, πού άναγινώσκεται τή Δευτέρα Κυριακή των Νηστειί 

Σ’ αύτήν τήν περικοπή άναφέρεται ή όμιλία 10 του Γρηγορίου Πα? 
μα.
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γλώσσα σου»2. Τέτοιοι δέ άκριβώς εΐναι όλοι οί εύαγγελι- 
σταί, τών όποιων ό λόγος φέρει ιστορία πού άναλογεΐ σέ 
κερί, ένώ τό έναποκείμενο ή φανερά προκείμενο ήθικώτερο 
νόημα μναλογει σέ μέλι και γάλα, διότι είναι κατάλληλο όχι 
μόνο στούς τελείους, άλλά μερικές φορές και στούς άτελεις 
ώς γάλα πνευματικό. Είπε δέ ότι στάζουν και όχι ότι πηγά
ζουν άφθόνως τά χείλη τής πνευματικής νύμφης, βλέποντας 
πρός τον άπερίληπτο βυθό τής σοφίας και δυνάμεως τού 
νυμφίου έκείνου και τό πλήθος τών άπό τήν τοιαύτη σοφία 
και δύναμι έργων* «διότι αύτά πού έπραξε ό Ιησούς, άν κα- 
ταγραφούν λεπτομερώς, νομίζω ότι ούτε ό κόσμος όλόκλη- 
ρος δέν θά χωρέση τά γραφόμενα βιβλία», λέγει ό θεολογι- 
κώτατος τών εύαγγελιστών3.

2 Γιά μάς όμως και ό σταλαγμός αύτός είναι βυθός και πέ
λαγος άνεξάντλητο. Γι’ αύτό, άν και ήδη διευκρινήσαμε 
πρός τήν άγάπη σας τό κατά τον παράλυτο θαύμα, όταν άνα- 
γινωσκόταν στήν ’Εκκλησία τό εύαγγέλιο τού Μάρκου4, και 
μέ τή χάρι πού ύπάρχει σ’ έκεΐνο έθρέψαμε τις ψυχές σας* 
άλλά και τώρα, διερευνώντας τό θαύμα τούτο, καθώς ιστο
ρείται άπό τον εύαγγελιστή Ματθαίο5, θά εϋρωμε πάλι σ’ 
αύτό άφθονο τον πλούτο τών πνευματικών έδεσμάτων, μάλ
λον δέ θά άποκαλύψωμε και τώρα μικρό μέρος τού μυστικού 
πλούτου* και τό μικρό τούτο μέρος θά άρκέση γιά όλους και 
θά περισσεύση, όπως οί άρτοι έκεΐνοι, διά τών όποιων ό Κύ
ριος έθρεψε τις μυριάδες στήν έρημο, αύξανόμενο κατά τόν 
μερισμό. Τότε λοιπόν, προηγουμένως, σάς παρέθεσα γιά 
τροφή τό μέλι μαζί μέ τό κερί, άναπτύσσοντας τήν Ιστορία 
μαζί μέ τήν ύποδηλουμένη λεπτότερη και ήθικώτερη έννοια.

, _ ✓
5. Ματθ. 9,1-8, άναγινωσκόμενο τήν 6η Κυριακή.
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νοίας και τήν ιστορίαν διατρανών νυν δέ, του μέλιτος έκθλίψας 
όσον ό καιρός δίδωσι, διά τούτου δεξιώσομαι τους συνειλεγμέ- 
νους προς την πνευματικήν έστίασιν σήμερον.

3 «Τφ καιρφ έκείνφ, έμβας ό Ίησους εις πλοΐον διεπέρασε 
και ήλθεν είς τήν ίδιαν πόλιν και ίδου προσέφερον αύτφ παρα- 
λυτικον έπι κλίνης βεβλημένον». Έκει μεν ούν πρότερον έδεί- 
ξαμεν τον παραλυτικόν τούτον μή τον αύτόν όντα τφ  έν ϊεροσο- 
λύμοις, κατά τόν Ίωάννην, λαβόντι τήν ϊασιν, кал ίδίαν πόλιν 
Ίησοΰ τήν Καπερναούμ λεγομένην, και διατί μόνη των άλλων 
αυτη πόλις αύτοΰ καλείται. Αλλά και του έναποκειμένου μέλι
τος γεύοντες οίον τους πνευματικούς υμάς δαιτυμόνας και υπό
δειγμα προς άρετήν άναγωγικώς τήν ιστορίαν λαμβάνοντες, 
ίδίαν μεν πόλιν του Ιησού προς ήν ηλθε τουτονι τόν κόσμον 
έδείκνυμεν είς γάρ τά ϊδια η1 θε, κατά τόν ευαγγελιστήν. Και 
παράλυτον έλέγομεν είναι τήν t Αστού ψυχήν, όταν έπιστροφής 
λάβη λογισμόν, φερομένην προς Κύριον ύπο τεσσάρων, τής οι
κείας καταγνώσεως, τής των ήμαρτημένων έξομολογήσεως, 
τής προς άποχήν των κακών ύκοσχέσεως, και τής προς τον 
Θεόν δεήσεως.

4 Ενταύθα δε άκούοντες του Ματθαίου λέγοντος, ότι «έμβάς ό 
Ίησους είς πλοΐον διεπέρασε καϊ ήλθεν είς τήν ίδίαν πόλιν», 
τοΰτο κατανοεΐν άναγωγικώς πνλιν έκ τής ιστορίας έχομεν, 
σύμφωνον τοΐς προτέροις, εί και τφ  φαινομένω διάφορον, ότι ό 
κοινός άπάντων Σωτήρ ένδυσάμενος τήν ήμετέραν φύσιν διε-

5 πέρασε τήν καθ’ ήμάς του βίου τούτου θάλασσαν και ήλθεν είς

6. Ματθ. 9,1·
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Τώρα όμως, άφοϋ έκθλίψω όσο μέλι έπιτρέπει ό καιρός, θά 
δεξιωθώ μέ αύτό τούς συναθροισμένους σήμερα γιά τήν 
πνευματική έστίασι.

3 «Εκείνον τον καιρό ό Ιησούς, άφοΰ έμβήκε σέ πλοίο, 
έπέρασε καί ήλθε στήν πόλι του* καί ιδού, τού προσέφεραν 
παραλυτικό τοποθετημένον έπάνω σέ κλίνη»6. Έκεΐ λοιπόν 
πρωτύτερα έδείξαμε ότι ό παραλυτικός αύτός δέν είναι ό 
ίδιος μέ έκεινον πού κατά τον Ιωάννη έλαβε τήν θεραπεία 
στά Ιεροσόλυμα καί ότι ιδιαίτερη πόλις τού Ιησού λέγεται ή 
Καπερναούμ καί έξηγήσαμε γιατί μόνη αύτή άπό τις άλλες 
καλείται πόλις του. Άλλά έπίσης, σάν γιά νά γεύσωμε μέ τό 
μέσα φυλαγμένο μέλι έσάς τούς πνευματικούς συνδαιτυμό
νες, λαμβάνοντας τήν ιστορία άναγωγικώς ώς ύπόδειγμα 
πρός άρετή, έδείξαμε ότι πόλις τού Ιησού πρός τήν όποία 
ήλθε είναι αύτός έδώ ό κόσμος* διότι ήλθε στά δικά του, 
κατά τόν εύαγγελιστή7. Καί έλέγαμε ότι παράλυτος είναι ή 
ψυχή τού καθενός, όταν λάβη λογισμό έπιστροφής, φερομέ- 
νη πρός τόν Κύριο άπό τέσσερις, τήν αύτοκατάκρισι, τήν 
έξομολόγησι τών άμαρτημάτων, τήν ύπόσχεσι γι* άποχή άπό 
τά κακά καί τήν πρός τόν θεό  δέησι.

4 Έδώ δέ άκούοντας τόν Ματθαίο νά λέγη ότι ό Ιησούς, 
«άφοΰ έμβήκε σέ πλοίο, έπέρασε καί ήλθε στήν πόλι του», 
πρέπει πάλι τοΰτο νά τό έκλάβωμε άπό τήν ιστορία άναγωγι
κώς, σύμφωνο μέ τά προηγούμενα, &ν καί φαινομενικώς διά
φορο, ότι ό κοινός όλων Σωτήρ', άφοΰ ένδύθηκε τή φύσι μας, 
διεπέρασε τήν ίδική μας θάλασσα τού βίου τούτου και ήλθε 
στήν πόλι του, δηλαδή σ’ έκείνη τήν ύπερουράνια έδρα καί

7. Ματθ. 8,34.
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την ίδιαν πόλιν, την ύπερουράνιον έκείνην έδραν και δίαιταν, 
την ύπεράνω πάσης άρχής και έξονσίας και παντός όνόματος 
και άζιώματος, είτε έν τφ  νυν αίώνι, είτε έν τφ  μέλλοντι γινω- 
σκομένω' έκεινος yap όντως ϊδιός έστιν αύτοϋ ό τόπος, δς και 
μόνφ τούτω βατός. Και τούτο δηλών ό ψαλμωδός προφήτης 
έλεγεν, «ό ουρανός του ούρανου τφ  Κυρίω», ώς δντος ούρανοΰ 
και τόπου δς οίκός έστιν όντως ίδιος Θεοΰ. Έπει δε ούκ άπέθε- 
το την ήμετέραν φύσιν ό Κύριος είς τον ϊδιον αύτοΰ τόπον τού
τον έλθών, διά τούτο και ό εύαγγελιστής ούτος είπών, δτι έμβάς 
ό Ίησους είς πλοΐον διεπέρασεν, ούκ έπήνεγκεν δτι και άποβάς 
του πλοίου, ούτως ήλθεν είς την ίδίαν πόλιν, άλλ’ έμβάς είς 
πλοΐον διεπέρασεν και ήλθεν είς την ίδίαν πόλιν μετά τού κα
ταλλήλου πλοίου, τού καθ’ ημάς λέγω σώματος, ένδημήσας 
τοΐς ύπερουρανίοις.

5 Ό τε ούν ήλθεν είς την άνω πόλιν και είσήλθεν είς τά όντως 
άγια των άγιων και έκάθισεν έν δεξιά του Πατρός μετά του 
ήμετέρου φυράματος, ϊνα κατά τον άπόστολον εϊπω, αίωνίαν 
λύτρωσιν εύράμενος ύπερ ήμών, τότε τούς έξ έθνών παραδεξα- 
μένους το κήρυγμα τής άληθείας кал τη μεν έξ άκοής συνέσει 
φοβηθέντας και ταπεινωθέντας, έτι δε κειμένους ώς έπι κλίνης 
τής ήδυπαθεΐας και παρειμένους δντας και παραλύτους, τφ  
μήπω λαβεΐν τών κατά ψυχήν νοσημάτων τήν ϊασιν, ταύτό δ ’ 
είπεΐν τών οικείων άμαρτημάτων τήν άφεσιν, κάντεΰθεν άκίνη- 
τον έχοντας και τό σώμα πρός τήν του καλού έργασίαν, άραντες 
oi \Απόστολοι, τουτέστιν έκλεξάμενοι και χωρίσαντες τών μή

8. Βλ.Έφ. 1,20 έ..
9. Ψαλμ. 113,25.
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διαμονή, τήν έπάνω άπό κάθε άρχή και έξουσία και άπό 
κάθε όνομα και άξίωμα, πού ύφίσταται είτε στον παρόντα 
αιώνα είτε στο μέλλοντα8. Διότι έκεΐνος ό τόπος είναι πρα
γματικά δικός του, πού μόνο άπό αύτόν είναι βατός. Και τού
το δηλώνοντας ό προφήτης έλεγε, «ό ούρανός τού ούρανού 
στον Κύριο»9, διότι ύπάρχει ούρανός και τόπος πού είναι 
πραγματικά ιδιαίτερος οίκος τού θεού. ’Επειδή δέ ό Κύριος, 
όταν ήλθε σ’ αύτόν τον τόπο του, δέν άπέβαλε τήν φύσι μας, 
γι’ αύτό καί ό εύαγγελιστής αύτός, μετά τή δήλωσι ότι ό Ιη 
σούς, άφού έμβήκε σέ πλοίο έπέρασε άπέναντι, δέν προσέ-; 
θεσε ότι καί άποβιβασθείς άπό τό πλοΐο ήλθε στήν πόλι του, 
άλλά ότι, άφού έμβήκε σέ πλοΐο, έπέρασε άπέναντι καί ήλθε 
στήν πόλι του μέ τό κατάλληλο πλοΐο, δηλαδή μέ τό δικό 
μας σώμα, ένδημήσας στά ύπερουράνια.

5 Ή λθε λοιπόν στήν άνω πόλι ‘καί είσήλθε στά όντως 
άγια τών άγίων κι’ έκάθησε στά δεξιά τού Πατρός μαζί μέ τό 
φύραμά μας, γιά νά όμιλήσω κατά τον άπόστολο10, εύρίσκον- 
τας αίωνία λύτρωσι γιά μάς. Τότε οί ’Απόστολοι έσήκωσαν, 
δηλαδή έξέλεξαν έκείνους άπό τούς έθνικούς πού παραδέ
χθηκαν τό κήρυγμα τής άληθείας καί μέ τήν άπό τήν άκοή 
κατανόησι αίσθάνθηκαν φόβο κι’ έταπεινώθηκαν, άλλ’ ήσαν 
άκόμη έξαπλωμένοι σάν έπάνω στήν κλίνη τής ήδυπαθείας 
καί άποκαμωμένοι καί παράλυτοι, διότι δέν έλαβαν άκόμη 
τήν θεραπεία τών ψυχικών νοσημάτων, δηλαδή τήν άφεσι 
τών άμαρτημάτων τους, καί είχαν άπό αύτό καί τό 
σώμα άκίνητο γιά τήν έπιτέλεσι τού καλού. Καί άφού τούς 
έξέλεξαν καί τούς έχώρισαν άπό τούς μή παραδεχθέντας τό 
κήρυγμα τής μετανοίας καί τής εύσεβείας, τούς προσάγουν

10. Έβρ. 9,12.
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παραδεζαμένων το τής μετανοίας και τής εύσεβείας κήρυγμα 
προσάγουσι τφ  Χριστφ· και μάλλον των άλλων Αποστόλων, 
oi το εόαγγέλιον συγγραψάμενοι, τέσσαρες δε ούτοί είσιν.

6 Ό δε Κύριος ίδών, φησί, τήν πίστιν αύτών, ήτοι των προσ- 
φερόντων Αποστόλων, διά τήν τελείαν αύτών πίστιν (αύτοι 
γάρ είσιν ήμΐν και διδάσκαλοι και μεσίται τά πρός τον Θεόν) 
και τοΐς άτελέσι τήν υιοθεσίαν χαρίζεται, πρός έκαστον τών 
ουτω προσαγομένων λέγων «θάρσ?ι, τέκνον, άφέωνταί σοι αί 
άμαρτίαι». Άπόθου, φησί, τον έπι τοΐς άμαρτήμασι φόβον, άφέ- 
ωνται γάρ' άπόθου τήν έτά τοΐς ήπειλημένοις φρίκην, έπιτεύξη 
γάρ τών έπηγγελμένων, τέκνον έμόν γεγονώς και κληρονόμος 
έμός. Τούτο δε πρακτικώς έκτελεΐται διά του θείου βαπτίσμα- 
τος, έν φ  Πνεύματι τής υιοθεσίας άναγεννώμεθα, τήν άφεσιν 
τών 7τροημαρτημένων λαβόντες και κατ’ έπαγγελίαν γεγονότες 
κληρονόμοι μεν Θεού, συγκληρονόμοι δε Χρίστου.

7 Ά λλ’ οί Γραμματείς και οί Φαρισσαΐοι, "Ελληνες και ’Ιου
δαίοι, άπιστοϋσι τη παρ’ ημών πιστευομένη δυνάμει και χάριτι 
του θείου βαπτίσματος, λέγοντες, τις δύναται άφιέναι αμαρτίας; 
Ήμεϊς δε oi πρότερον παραλελυμένοι και ψυχήν και σώμα ταΐς 
ήδοναΐς και τοΐς πάθεσι και πρός τό καλόν άκίνητοι διαμένον- 
τες, άκοόομεν έκαστος' «έγειραι και άρον τον κροββατόν σου 
και ύπαγε εις τον οίκον σου», ώς και ό παραλυτικός εκείνος' 
δυναμούμενοι γάρ παρά τής έν ήμΐν του βαπτίσματος θείας χά- 
ριτος καί δυνάμεως, γινόμεθα πρός άρετήν εύτονοι кал εύκίνη- 
τοι, και τάς τής ψυχής και του σφματος δυνάμεις και τάς ύπο- 
κειμένας ταύταις έν τοΐς πράγμασιν ύλας, ύφ’ ών πρότερον κα- 
τειχόμεθα, δουλαγωγήσαντες, άγομεν δποι φίλον τφ  Θεφ και
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στον Χριστό. Πολύ δέ περισσότερο άπό τούς άλλους ’Απο
στόλους έπραξαν τούτο αύτοι πού συνέγραψαν τό εύαγγέλιο, 
πού είναι τέσσερις.

Ό  δέ Κύριος, λέγει, άφοϋ εΐδε τήν πίστι των, δηλαδή 
των ’Αποστόλων πού τούς προσέφεραν, λόγω τής τελείας πί- 
στεως αύτών (διότι αύτοι είναι γιά μάς και διδάσκαλοι και 
μεσίτες πρός τον θεό) χαρίζει και στούς άτελεΐς τήν υιοθε
σία, λέγοντας πρός τον καθένα των προσαγομένων με αύτόν 
τον τρόπο* «θάρρος, τέκνο, σου συγχωροϋνται οί άμαρτίες». 
Άπόβαλε, λέγει, τον φόβο γιά τά άμαρτήματα, διότι συγχω- 
ροϋνται* άπόβαλε τήν φρίκη γιά τις άπειλούμενες τιμωρίες, 
διότι θά έπιτύχης τά ύπεσχημένα, γινόμενος τέκνο μου και 
κληρονόμος μου. Τούτο δέ πρακτικώς έκτελεΐται διά του 
θείου βαπτίσματος, στο όποιο άναγεννώμαστε μέ τό πνεύμα 
τής υιοθεσίας, άφοϋ έλάβαμε τήν άφεσι των προηγουμένων 
άμαρτημάτων, και κατά τήν έπαγγελία γινόμενοι κληρονόμοι 
θεού και συγκληρονόμοι Χριστού11.

’Αλλά οί Γραμματείς καί οί Φαρισαίοι, "Ελληνες καί 
’Ιουδαίοι, άπιστοϋν στήν πιστευόμενη άπό μάς δύναμι καί 
χάρι του θείου βαπτίσματος, λέγοντας, ποιος μπορεΐ νά συγ- 
χωρήση άμαρτίες; ’Εμείς δέ οί προηγουμένως παραλυμένοι 
σέ ψυχή καί σώμα άπό τις ήδονές καί τά πάθη καί παραμέ- 
νοντες άκίνητοι πρός τό καλό, άκούομε ό καθένας* «σήκω 
καί πάρε τό κρεβάτι του καί πήγαινε στόν οίκο σου», δπως 
καί ό παραλυτικός έκεΐνος. Διότι, δυναμούμενοι άπό τή θεία 
χάρι καί δύναμι του βαπτίσματος πού εύρίσκεται μέσα μας, 
γινόμαστε εύτονοι καί εύκίνητοι* καί, άφού δουλαγωγήσωμε 
τις δυνάμεις τής ψυχής καί τού σώματος καί τις ύλες οί 
όποιες κατά τά πράγματα ύπόκεινται σ’ αύτές καί άπό τις

11. Ρωμ, 8,17.
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ήμΐν και μετατίθεμεν κατά το έγχωροΰν είς τδν όντως οίκον 
ήμέτερον, τάς αιωνίους και ούρανίους μονάς. Οϋτω δε θεοφι- 
λώς τά καθ’ ημάς αύτους διαφέροντες, θαυμαζόμεθα παρά των 
όρώντων, δοξαζόντων τον Θεόν, τον δόντα δύναμιν και έξου- 
σίαν τοϊς είς αύτόν πιστεύουσι τοιαύτην, ώς καί ζώντας έπι γης 
έτι τό πολίτευμα έχειν έν ούρανοϊς. Α λλ’ ή μεν του βαπτίσματος 
χάρις και δύναμις διά την του παρέχοντος φιλανθρωπίαν παρα
μένει, και ημών άμαρτόντων μετά τό βάπτισμα, ή δε τής ψυχής 
ύγεία καί καθαρότης ού παραμένει.

8 Διά τοΰτο χρήζομεν αύθις οί άμαρτήσαντες τής έπι τοις προ- 
γεγενημένοις άμαρτήμασι λύπης καί κατήφειας καί τής διά με- 
τανοίας προσπτώσεως, ϊνα πάλιν άκούσωμεν μυστικώς έκα
στος κατά τον παράλυτον έκεϊνον, «θάρσει, τέκνον», καί λαβόν- 
τες τδν ίλασμόν, είς χαράν την λύπην άμείψωμεν αυτη γάρ 
έστιν ή λύπη, τό μέλι τό πνευματικόν, δ θηλάζομεν ημείς έκ 
στερεάς πέτρας, κατά τό τυπικώς είρημένον «έθήλασαν μέλι έκ 
πέτρας», «ή δε πέτρα έστιν ό Χριστός», καθάπερ ό Παΰλός 
φησιν. Αλλά μη θαυμάσητε, εί μέλι την λύπην είπον αυτη γάρ 
έστι περί ής πάλιν ό Παιλός φησιν, δτι «ή λύπη ή κατά Θεόν 
μετάνοιαν άμεταμέλητον κατεργάζεται πρδς σωτηρίαν». Καθά
περ γάρ τφ  τετρανματισμένω την γλώτταν δακνηρόν φανεΐται 
τό μέλι προσενεχθέν, &ν δε την ϊασιν των τραυμάτων λάβη, τής 
του μέλιτος γλυκύτητος άντιλήψεται, ουτω καί ό του Θεοΰ φό
βος έκ του εύαγγελικου κηρύγματος ταίς συνιείσαις ψυχαϊς έγγι-

12. Δευτ. 32,13.
13. Α' Κορ. 10,4.
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όποιες κατεχόμασταν προηγουμένως, κατευθυνόμαστε όπου  ̂ · 
είναι αρεστό στο Θεό και σ’ εμάς και μετακομίζομε κατά τό 
δυνατό στον πραγματικά δικό μας οίκο, στις αιώνιες και ού- 
ράνιες μονές. Ρυθμίζοντας έτσι θεοφιλώς τά θέματά μας, 
θαυμαζόμαστε άπό τούς βλέποντας, πού δοξάζουν τό Θεό, ό 
όποιος έδωσε τέτοια δύναμι και έξουσία σέ οσους πιστεύουν 
σ’ αύτόν, ώστε και στη γη άκόμα ζώντας νά έχουν τό πολί
τευμα στούς ούρανούς. ’Αλλά ή μέν χάρις και δύναμις τού 
βαπτίσματος παραμένει λόγω τής φιλανθρωπίας τού παρέ- 
χοντος, άκόμη και άν άμαρτήσωμε μετά τό βάπτισμα, ένώ ή 
ύγεία και καθαρότης τής ψυχής δέν παραμένει.

8 Γι’ αύτό δσοι άμαρτήσαμε χρειαζόμαστε πάλι τήν λύπη 
και κατήφεια γιά τά προηγούμενα άμαρτήματα και τήν γονυ
κλισία διά τής μετανοίας, γιά ν’ άκούσωμε πάλι ό καθένας 
μυστικώς, όπως ό παράλυτος έκεΐνος, «θάρρος, τέκνο», καί, 
άφού λάβωμε τον ίλασμό, νά μεταστρέψωμε τή λύπη σέ 
χαρά. Διότι αύτή είναι ή λύπη, τό μέλι τό πνευματικό, πού 
θηλάζομε έμεΐς άπό στερεά πέτρα, κατά τό προτυπωτικώς 
λεχθέν «έθήλασαν μέλι άπό πέτρα»12, «ή δέ πέτρα είναι ό 
Χριστός», όπως λέγει ό Παύλος13. ’Αλλά μή θαυμάσετε, άν 
είπα μέλι τή λύπη· διότι αύτή εΐναι έκείνη γιά τήν όποία λέ
γει πάλι ό Παύλος, ότι «ή κατά θεό  λύπη προκαλεΐ άμεταμέ- 
λητη μετάνοια γιά τήν σωτηρία»14. "Οπως δηλαδή σ’ αύτόν 
πού έχει τραυματισμένη γλώσσα τό μέλι πού θά τού προσ- 
φερθή θά φανή πικρό, άν δέ θεραπευθή άπό τό τραύμα, θά 
αίσθανθή τήν γλυκύτητα τού μέλιτος, έτσι και ό φόβος τού 
θεού πού έγγίνεται στις κατανοητικές ψυχές άπό τό εύαγγε- 
λικό κήρυγμα, λύπη μέν προκαλεΐ σ’ αύτές, δταν περιβάλ-

14. Β' Κορ. 7,10.
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νόμενος, λύπην μεν έμποιεΐ, τα τραύματα των αμαρτημάτων έτι 
περικειμέναις, άποβαλόμεναι δε ταΰτα διά τής μετανοίας, τής 
εύαγγελικής άντιλαμβάνονται χαράς, κατά το είρημένον παρά 
του Σωτήρος, «και ή λύπη ύμών εις χαράν γενήσεται». Ποία 
λύπη; Ην έλυπήθησαν οι του Κυρίου μαθηταί, έπι τή του Κυ
ρίου και διδασκάλου στερήσει' ήν έλυπήθη ό Πέτρος έπι τή 
τούτου άρνήσεν ήν λυπεΐται πας εύσεβής μετανοών έφ’ άμαρ- 
τίαις οίκείαις και ταΐς πρός άρετήν υπό ραθυμίας έλλείψεσιν, αίς 
και ήμεϊς περιπίπτοντες ήμάς αύτους άλλα μηδένα των απάν
των αίτιώμεθα έτερον* ούδε γάρ τφ  Άδάμ συνήνεγκε, τήν έντο- 
λήν άθετήσαντι, ή πρός τήν Ευαν τής αίτιας μετάθεσις, ούδε 
ταύτη πάλιν ή πρός τον άρχέκακον δφιν αύτεξούσιοι γάρ ήμεϊς 
παρά Θεοΰ γεγονότες και αύτοκρατορικόν άξίωμα κατά των 
παθών λαβόντες ένδον το ήγεμονικόν τής ψυχής, ούκ έχομε\ 
δλως τον κατακρατοΰντα και βιαζόμενον.

9 Τούτο τοίνυν έστιν ή κατά Θεόν και σωτήριος λύπη, το ήμάς 
αύτους αίτιάσθαι και μηδένα των άπάντων έτερον, έφ ’ οίς αύτόι 
πράττομεν πλημμελώς, και λυπεΐσθαι καθ’ έαυτών και δι’ έξο- 
μολογήσεως των ήμΐν ήμαρτημένων και τής έπι τούτοις λυπη- 
ράς κατανύξεως τον Θεόν έξιλάσκεσθαι. Ταύτης τής αύτομεμ- 
ψίας και κατανύξεως ό Λάμεχ ήρξεν έκεΐνος ό παλαιός, κώ 
παρρησία τήν άμαρτίαν έξομολογησάμενος και κρίνας αύτόί 
έαυτόν και ύπέρ τον Κάϊν καταδικάσας («έπτάκις γάρ», φησίν 
«έκδεδίκηται έκ Κάϊν, έκ δε Λάμεχ έβδομηκοντάκις έπτά»), κα 
οΰτω πενθήσας έαυτόν ώς ύπεύθυνον, διά τής ένωδύνου καθ

15. Ίω. 16,20.
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λωνται άκόμη μέ τά τραύματα των άμαρτημάτων όταν όμως 
τά αποβάλλουν διά τής μετανοίας, άντιλαμβάνονται τήν 
εύαγγελική χαρά, κατά τό λεχθέν άπό τον Σωτήρα, «καί ή 
λύπη σας θά μεταβληθή σέ χαρά»15. Ποιά λύπη; Αύτή τήν 
όποια αίσθάνθηκαν οί μαθηται του Κυρίου γιά τήν στέρησι 
του Κυρίου και διδασκάλου· τήν όποία αίσθάνθηκε ό Πέ
τρος γιά τήν άρνησί του· τήν όποία αισθάνεται κάθε εύσεβής 
πού μετανοεί γιά τις άμαρτίες του και γιά τις έλλείψεις πρός 
τήν άρετή άπό τή ραθυμία. Κι’ έμεΐς, όταν περιπίπτωμε σ’ 
αύτές, κατηγορούμε τούς έαυτούς μας κι’ όχι κανένα άλλον* 
άλλωστε ούτε τον ’Αδάμ, όταν άθέτησε τήν έντολή, δεν τον 
ώφέλησε ή μετάθεσις τής αίτιας πρός τήν Εύα ούτε αύτήν 
πάλι ή μετάθεσις πρός τον άρχέκακο όφι. Διότι έμεΐς, άφού 
έχομε γίνει άπό τον θεό  αύτεξούσιοι κι’ έλάβαμε μέσα μας 
τό ήγεμονικό τής ψυχής ώς έξουσιαστική δύναμι κατά των 
παθών, δέν έχομε κανένα νά μάς κυριαρχή και νά μάς βιάζη.

Αύτό λοιπόν είναι ή κατά θεόν σωτηριώδης λύπη, τό νά 
κατηγορούμε τούς έαυτούς μας και όχι κανένα άλλον, γιά» 
όσα πλημμελήματα διαπράττομε, και νά λυπούμαστε έναν- 
τίον τών έαυτών μας και νά έξιλεώνωμε τον θεό  δι’ έξομο- 
λογήσεως τών άμαρτημάτων μας και τής λυπηράς γι’ αύτά 
κατανύξεως. Αύτήν τήν αύτομεμψία και κατάνυξι έγκαινίασε 
πρώτος ό παλαιός έκεΐνος Λάμεχ πού έξομολογήθηκε παρ- 
ρησίςι τήν άμαρτία, έκρινε ό ίδιος τον έαυτό του και τόν κα- 
τεδίκασε παραπάνω άπό τόν Κάϊν (διότι, λέγει, «ό Κάϊν έλα
βε έκδίκησι έπτά φορές και ό Λάμεχ έβδομήντα έπτά»)16 και 
άφού έτσι έπένθησε τόν έαυτό του ώς ένοχο μέ τήν έπώδυνη 
έναντίον έαυτού κατάνυξι, διέφυγε τήν άπό τόν θ εό  καταδί-

16. Γεν. 4,24.
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αύτοΰ κατανύξεως την έκ Θεόν καταδίκην διέφνγεν, ώς και < 
προφήτης ύστερον είπε, «λέγε συ πρώτος τάς αμαρτίας σου, ϊνί 
δικαιωθής» * δ και ό απόστολος μετά ταΰτα φησίν, «εί γάρ έαυ 
τους διεκρίνομεν, ούκ αν έκρινόμεθα».'

10 Πρώτος μεν ούν ό Λάμεχ άναγέγραπται διά μετανοΐας κα 
τής έφ ’ άμαρτήμασι λύπης την άνωθεν δίκην άποφυγών. Μετ< 
δε τούτον οί Νινευίται, πόλεις δλαι και πλήθος ούκ εύαρίθμη 
τον. Οότοι δε μη μόνον άμαρτόντες, άλλα кал παρά Θεού δεζά 
μενοι την άπόφασιν τής αύτών καταδίκης, έθάρρησαν αύτή 
ύπερβήναι διά μετανοίας και τής έν αύτή λυπηράς κατανύξεων 
Ήκουσαν γάρ Ίωνά και έπίστευσαν άναβοώντι την θείαν άπό 
φασιν, «έτι τρεις ήμέραι και Νινευή καταστραφήσεται» ' άκού 
σαντες δε και πιστεύσαντες, ούκ έρριψαν έαυτους κατά του πο 
νηροΰ βαράθρου τής άπογνώσεως, ούδε τον λίθον τής πωρώσε 
ως ταΐς έαυτών καρδίαις έιτέθηκαν' άλλ ’ είπόντες προς έαυτοί 
και άλλήλους, «τις οίδεν, εί έπιστρέψει Κύριος και ίλάσεται кс 
ού μη άπολώμεθα;», άπέστρεψεν έκαστος άπό τής όδοΰ αύτο 
τής πονηράς και τής άδικίας τής έν χερσιν αύτών και κηρύττοι 
σι νηστείαν και περιβάλλονται σάκκους, άπό μικρού έως μεγο 
λου αύτών, ώς και τον βασιλέα μετ’ αύτών έν σάκκω κι 
σποδφ καθήσθαι μετανοοΰντα, τά τε νήπια μή θηλάζειν, αί γά 
μητέρες ώς έοικεν ύπό του σφοδρού πένθονς και των ύπομί 
ζίων έπελάθοντο παίδων, καθάπερ και ό ψαλμωδός, «έπελαθί 
μην», φησί, «του φαγεΐν τον άρτον μου άπό φωνής τού στενό 
γμοϋ μου», καί τά κτήνη μή νέμεσθαι, και ταϋτα γάρ ώς εοικι
oi βουκόλοι τε και ποιμένες εϊασαν ταΐς μάνδραις και τοΐς βοι

17. Ή σ.43ν26.
18. А* Κορ. 11,31.
19. Ίωνα 3,4.
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κη, όπως είπε καί ό προφήτης ύστερα, «λέγε έσύ πρώτος τις 
αμαρτίες σου, για νά δικαιωθής»17. Τούτο λέγει άργότερα 
καί ό απόστολος, «διότι αν έκρίναμε έμεΐς τούς έαυτούς μας, 
δέν θά έκρινόμαστε»18.

10 Πρώτος λοιπόν ό Λάμεχ άναφέρεται ότι άπέφυγε τήν 
από άνω καταδίκη διά τής μετανοίας καί τής λύπης για τά 
άμαρτήματα. ’Έπειτα δέ άπό αύτόν οί Νινευΐτες, πόλεις ολό
κληρες καί πληθυσμός όχι μικρός. Αύτοί δέ, όχι μόνο ένώ 
άμάρτησαν, άλλά καί ένώ έδέχθηκαν τήν άπόφασι τής άπό 
τον Θεό καταδίκης των, ήλπισαν ότι θά τήν ύπερβούν διά 
τής μετανοίας καί τής σ’ αύτήν λυπηράς κατανύξεως. Διότι 
άκουσαν τον Ίωνά κι’ έπίστευσαν, καθώς διεκήρυσσε τή 
θεία άπόφασι, «άκόμη τρεις ήμέρες καί ή Νινευή θά κατα- 
στραφή»19. ’Αφού δέ άκουσαν κι’ έπίστευσαν, δέν έρριψαν 
τούς έαυτούς των κάτω στο πονηρό βάραθρο τής άπογνώσε- 
ως, ούτε έθεσαν τον λίθο τής πωρώσεως έπάνω στις καρδιές 
των. ’Αλλά, άφού είπαν πρός έαυτούς καί άλλήλους, «ποιος 
ξεύρει, μπορεΐ ν’ άλλάξη άπόφασι ό Κύριος καί νά μας έλεή- 
ση, καί νά μή καταστραφούμε»20, έγύρισε ό καθένας άπό τήν 
πονηρά όδό του καί τή διαπραττομένη άπό αύτούς άδικία* 
καί κηρύττουν νηστεία καί ένδύονται σάκκους, άπό μικρό 
έως μεγάλο, ώστε μαζί μέ αύτούς νά καθήση καί ό βασιλεύς 
των μέ σάκκο καί στάκτη μετανοώντας καί τά νήπια νά μή 
θηλάζουν, διότι οί μητέρες, όπως φαίνεται, άπό τό σφοδρό 
πένθος έλησμόνησαν καί τά θηλάζοντα βρέφη των, όπως και 
ό ψαλμωδός λέγει, «έλησμόνησα νά φάγω τον άρτο μου άπό 
τή φωνή τού στεναγμού μου»21, άλλά καί τά κτήνη νά μή βό- 
σκωνται, διότι, όπως φαίνεται, οί άγελαδάρηδες και οί ποι-

* 20. Ίωνα 3,9.
21. Ψαλμ. 101
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στασίοις έγκεκλεισμένα, τη σφοδρή κατανύξει πεδηθέντες αυ
τοί. Και οΰτω την σωτήριον συναυλίαν του σωτηρίου πένθους 
κατά Θεόν άρμοσάμενοι, τήν κατ’ αύτών θείαν άπόφασιν μετα
ποίησαν και τήν άνωθεν όργήν έστησαν και μετέστησαν είς 
θείαν εύμένειαν.

11 Έπει τοίνυν και ήμΐν σχεδόν ό βίος δλος έν άμαρτίαις, ταύ- 
την, άδελφοί, τήν σωτήριον λύπην και τον έν μετανοίψ βίον και 
ήμάς άπαντας έλέσθαι χρεών εί yap μή τούτο πράξομεν, καθά- 
περ ό Κύριος είπεν, οί Νινευΐται κατακρινουσιν ήμάς έν τή άνα- 
στάσει, δτι μετενόησαν είς το κήρυγμα Ίωνά, και ήμεϊς ού μετε- 
νοήσαμεν είς το του Χρίστου κήρυγμα, του και του Ίωνά Θεου 
καίτοι Ιωνάς ούκ έκήρυττε μετάνοιαν, άλλά καθάπερ εϊπομε\ 
καταδίκης άπόφασιν και ζωής άφαίρεσιν και καταστροφήν καί 
θάνατον και τελείαν άπώλειαν ό δε Χρίστος ήλθεν, ϊνα ζωή\ 
εχωμεν και περισσον έχωμεν, θείαν υιοθεσίαν και βασιλείαχ 
ουράνιον. Ό μεν ούν Ιωνάς καταστροφήν κηρύττων, μετάνοια\ 
ούχ ύπετίθετο, ούδέ βασιλείαν ούρανών έπηγγέλλετο' ό δε Χρί
στος μετάνοιαν κηρύττων και βασιλείαν έπαγγελλόμενος, καί 
τήν κοινήν και άμετάθετον προεϊπε καταστροφήν ώσπερ γάρ1 
φησίν, ήσαν οί έπι του Νώε άδεώς και άνέτως των σωματικώλ 
έχόμενοι και έξαίφνης ήλθεν ό κατακλυσμός και ήρεν άπαντας 
ούτως έσται και έν τή συντελείς του αίώνος τούτου' παράγε, 
γάρ τό σχήμα του κόσμου τούτου.

12 Και ό μεν Ιωνάς καταστροφήν τοϊς Νινευΐταις των έντανθί 
φαινομένων ήπείλει τηνικαΰτα μόνον, άλλ ' ού βήμα φρικτον κα 
κρίσιν μετά τήν καταστροφήν άδέκαστον, ού πυρ άσβεστον, ού»
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μένες τά άφησαν κλεισμένα στις μάνδρες και τά βουστάσια, 
πιεζόμενοι και αύτοι άπό τη σφοδρά κατάνυξι. Κι’ έτσι 
έναρμονίζοντας τή σωτήρια συναυλία του σωτηρίου κατά 
Θεόν πένθους, μετέστρεψαν τή θεία κατ’ αύτών άπόφασι και 
έσταμάτησαν τή θεία όργή και τήν μετέτρεψαν σέ θεία εύμέ- 
νεια.

11 Επειδή λοιπόν και ό δικός μας βίος διανύεται όλος σχε
δόν μέσα σέ άμαρτίες πρέπει, αδελφοί, κί έμεΐς όλοι νά δια
λέξομε αύτήν τήν σωτήρια λύπη και τον σέ μετάνοια βίο* 
διότι, αν δεν πράξωμε τούτο, όπως εΐπε ό Κύριος, οί Νινευΐ- 
τες θά μάς κατακρίνουν στήν άνάστασι, μέ τήν αιτιολογία 
ότι αύτοι μετενόησαν μέ τό κήρυγμα τού Ίωνά22, άλλά έμεΐς 
δέν μετενοήσαμε μέ τό κήρυγμα τού Χριστού, πού είναι και 
τού Ίωνά θεός. Και όμως ό Ιωνάς δέν έκήρυττε μετάνοια, 
άλλά όπως είπαμε, άπόφασι καταδίκης καί άφαίρεσι ζωής, 
καταστροφή καί θάνατο καί πλήρη άπώλεια* ό δέ Χριστός 
ήλθε γιά νά έχωμε ζωή και κάτι περισσότερο, θεία υίοθεσία 
καί ούράνια βασιλεία. Ό  μέν Ιωνάς λοιπόν κηρύττοντας κα
ταστροφή, δέν συνιστοϋσε μετάνοια ούτε ύποσχόταν βασι
λεία ούρανών ό δέ Χριστός, κηρύττοντας μετάνοια καί ύπο- 
σχόμενος βασιλεία, προεΐπε καί τήν άμετάθετη κοινή κατα
στροφή. Διότι, λέγει, όπως οί έπί του Νώε άπήλαυαν τών 
σωματικών άγαθών χωρίς φόβο καί μέ άνεσι, καί ξαφνικά 
ήλθε ό κατακλυσμός καί τούς άφάνισε όλους, έτσι θά είναι 
καί στή συντέλεια του αίώνος τούτου, διότι παρέρχεται τό 
σχήμα του κόσμου τούτου.

12 Και ό μέν Ιωνάς άπειλοϋσε τότε στούς Νινευΐτες κατα
στροφή μόνο τών έδώ φαινομένων, άλλ* όχι φρικτό βήμα καί 
κρίσι άδέκαστη μετά τήν καταστροφή, ούτε πυρ άσβεστο

22. Ματβ. 12,41.
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άκοίμητον σκώληκα, ού, σκότος έξώτερον, ού βρυγμόν έλεεινό 
όόόντων, ού πένθος άπαραμύθητον ό δε Κύριος και ταΰτι 
προσηπείλησε και άπεκάλνψε τοΐς άναλγήτως ένταΰθα διακει 
μένοις μετά την του κόσμον συντέλειαν άποκείμενα άλλ’ ο 
μετά τριήμερον έστω ταυτα χρόνον, ώς ό Ιωνάς έκήρυττε, μεν 
πολύν δε, και τοΰτο τής δεσποτικής μακροθυμϊας. Το ούν μα 
κρόθυμον του Θεοΰ είς μετάνοιάν σε άγει, συ δε δρα, μη διά τη 
σκληρότητά σου και άνάλγητον και άκατάνυκτον και άμετανόη 
τον καρδίαν θησαύρισης σευατφ όργήν έν ήμέρφ δικαιοκρισία 
και άποκαλύψεως Θεοΰ’ άποδώσει γάρ ό Κύριος έκάστψ καν 
τά έργα αύτοΰ, τοΐς μεν έν υπομονή διά των τής μετανοίας έρ 
γων έν συντετριμμένη καρδίψ την άφεσιν των ήμαρτημένω 
ζητοΰσιν, άνεσιν και χαράν, και ζωήν αιώνιον και βασιλεία 
άπόρρητον τοΐς δε άναλγήτως και άμετανοήτως έπι τοΐς άμαρ 
τήμασι διακειμένοις θλίψις έσται και στενοχώρια, кал κόλασι 
άφόρητός τε και άτελεύτητος.

13 Αλλά μετά τους Νινευΐτας στήλη τής κατά Θεόν λύπης ό Δο 
βιδ άναπέφηνε, και στήλη ζώσά τε και λαλοΰσα τά τΫ{ 
σωτηρίου και κατά Θεόν λυπηρας κατανύξεως. Ούτος γάρ κι 
ήν ήμαρτεν άμαρτίαν άνάγραπτον έθετο και οΐον άπεδείξατ 
πρός Θεόν τό πένθος και την μετάνοιαν και οϊας παρά Θεοΰ τϊ 
συμπαθείας έπέτυχεν «είπα γάρ», φησίν, «έξαγορεύσω κα 
έμοΰ την άνομίαν μου τφ  Κυρίω, και συ άφήκας την άσέβειο 
τής καρδίας μον», άσέβειαν την ρίζαν τής κακίας λέγων, 1 
ένοικονν έν τη ψνχή πάθος, άνομίαν δε την τελεσθεΐσαν δι

23. Τό «μετά τούς Νινευΐτας» νοείται δχι χρονικώς, άφοΰ ό Δαβίδ εί\ 
άρχαιότερος τού Ίωνά, άλλα άξιολογικως.
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ούτε άκοίμητο σκώληκα ούτε σκότος έξώτερο ούτε έλεεινό 
βρυγμό των όδόντων ούτε πένθος άπαρηγόρητο* ό δέ Κύριος 
άπείλησε καί αύτά καί άπεκάλυψε στούς άναλγήτως διατε
θειμένους έδώ ότι αύτά άπόκεινται γιά τή συντέλεια του κό
σμου καί δέ θά συμβοϋν μετά τριήμερο χρόνο, όπως έκήρυτ- 
τε ό Ιωνάς, αλλά μετά πολύν καί αύτό είναι καρπός τής δε- 
σποτικής μακροθυμίας. Ή μακροθυμία λοιπόν του Θεού σέ 
όδηγεΐ σέ μετάνοια, έσύ όμως πρόσεχε μήπως άπό τήν 
σκληρότητά σου καί τήν άνάλγητη καί άσυγκίνητη καί άμε- 
τανόητη καρδιά θυσαυρίσης γιά τον έαυτό σου όργή κατά 
τήν ήμέρα τής δικαιοκρισίας καί άποκαλύψεως τού Θεού. 
Διότι ό Κύριος θά άποδώση στον καθένα κατά τά έργα του, 
σ’ αύτούς μέν πού ζητούν ύπομονετικά διά των έργων τής 
μετανοίας μέ συντετριμμένη καρδιά τήν άφεσι των άμαρτη- 
μάτων, άνεσι καί χαρά, ζωή αιώνια καί βασιλεία άπόρρητη* 
σ’ αύτούς δέ πού διάκεινται άνάλγητοι καί άμετανόητοι γιά 
τά άμαρτήματα θά ύπάρξη θλΐψις καί στενοχώρια, άφόρητη 
καί άτελεύτητη κόλασις.

13 ’Αλλά μετά τούς Νινευΐτες στήλη τής κατά Θεόν λύπης 
άναδείχθηκε ό Δαβίδ23, καί μάλιστα στήλη πού ζή καί λαλεΐ 
τήν άξία τής σωτηρίου κατά Θεόν λυπηράς κατανύξεως. Διό
τι αύτός κατέγραψε καί τήν άμαρτία πού διέπραξε καί τό 
πένθος πρός τόν Θεό καί τήν μετάνοια πού έπέδειξε καί τή 
συμπάθεια πού έπέτυχε άπό τόν Θεό* διότι, λέγει, «είπα, θά 
έξομολογηθώ έναντΐον μου τήν άνομία μου στόν Κύριο καί 
συ άφησες τήν άσέβεια τής καρδιάς μου»24, έννοώντας ώς 
άσέβεια τή ρίζα τής κακίας, τό ένοικο στήν ψυχή πάθος, ώς 
άνομία δέ τήν έμπράκτως τελεσθεισα άμαρτία, τήν όποία

24. Ψαλμ. 31,5.
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πράζεως αμαρτίαν, ήν θριαμβεύσας τοΐς πάσι και 6ι’ ήν κατανυ- 
γείς και πενθήσας, ού την άφεσιν εύρε μόνον, άλλα και την ϊασιν 
ένδον έλαβε.

14 Πώς οόν διετέλει πενθών, αύτοΰ πάλιν άκούσωμεν λέγον- 
τος' «έγενόμην μεμαστιγωμένος δλην την ημέραν και ό έλεγχός 
μου είς τάς πρωίας», кал δλην την ημέραν «ώς πενθών και 
σκυθρωπάζων, ούτως έταπεινούμην», кол «λούσω καθ’ έκά- 
στην νύκτα την κλίνην μου, έν δάκρυσί μου την στρωμνήν μου 
βρέξω», και «έγενόμην ώσει νυκτικόραξ έν οίκοπέδω μονάζων 
έπι δώματος кал σποδόν ώσει άρτον έφαγον και τό πόμα μου 
μετά κλαυθμοΰ έκίρνων», και «τά γόνατά μου ήσθένησαν άπό 
νηστείας και ή σάρξ μου ήλλοιώθη δι ’ έλαιον», και «έταπεινώ- 
θην και έσωσέ με ό Κύριος». Πρός δε τον Κύριον οϊας άφίησι 
φωνάς; «Κύριε, μη τφ  θυμφ σου έλέγξης με, μηδε τη όργη σου 
παιδεύσης με», και «έλέησόν με, Κύριε», και «δτι την άνομίαν 
μου έγώ γινώσκω και ή άμαρτία μου ένώπιόν μού έστι διά παν
τός», και «Κύριε, είσάκουσον τής προσευχής μου και μή είσ- 
έλθης είς κρίσιν μετά του δούλου σου».

15 Δεύτε ούν και ήμεΐς, άδελφοί, προσκυνήσωμεν και προσπέ- 
σωμεν και κλαύσωμεν, καθάπερ αύτός πάλιν ό Δαβίδ προτρε- 
πόμενός φησιν, έναντίον Κυρίου του ποιήσαντος ήμάς καί καλέ- 
σαντος πρός μετάνοιαν кал πρός την σωτήριον ταύτην λύπην 
καί τό πένθος καί την κατάνυξιν' ώς δ γε μή ταύτην έχων, ούχ 
ύπήκουσε τφ  καλέσαντι, ούδε τοΐς κλητοΐς άγίοις του θεού 
συνηρίθμηται, οόδέ τής έν τφ  εύαγγελίω μακαριότητος κατηγ-

'25. Ψαλμ. 72,14.
26. Ψαλμ. 34,14.
27. Ψαλμ.6,7.
28. Ψαλμ. 101,7.
29. Ψαλμ. 108,24.
30. Ψαλμ. 114,6.
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άφοΰ διελάλησε σέ όλους και για την όποία άφοΰ κατανύ- 
χθηκε κι’ έπένθησε, δεν εύρήκε μόνο την άφεσι, άλλα και 
έλαβε μέσα του τήν θεραπεία.

14 Πώς δέ έπενθοΰσε, ας άκούσωμε πάλι τον ίδιο νά λέγη* 
«έδοκίμαζα μαστίγωμα όλη τήν ήμέρα και έλεγχο έως τό 
πρωί»25, και όλη τήν ήμέρα «έπενθοΰσα και έσκυθρώπαζα, 
έτσι έταπεινωνόμουν»26, και «λούω κάθε νύκτα τήν κλίνη 
μου, βρέχω μέ δάκρυα τό στρώμα μου»27, και «ήμουν σάν νυ
κτοκόρακας σ’ έρημόσπιτο πού φωλιάζει μοναχικός έπάνω 
σέ δώμα, έφαγα στάκτη σάν άρτο και άνεμίγνυα τό ποτό μου 
μέ δάκρυα»28, και «τά γόνατά μου έξασθένησαν άπό νηστεία 
και ή σάρκα μου άλλοιωθηκε άπό έλλειψι έλαίου»29, και 
«έταπεινώθηκα και μέ έσωσε ό Κύριος»30. Πρός τόν Κύριο 
δέ ποιές φωνές άφήνει; «Κύριε, νά μή μέ έλέγξης στο θυμό 
σου και νά μή μέ τιμωρήσης στήν όργή σου», καί «έλέησέ 
με, Κύριε»31, και «διότι έγώ άναγνωρίζω τήν άνομία μου και 
ή άμαρτία μου εύρίσκεται έμπρός μου διαπαντός»32, καί 
«Κύριε, είσάκουσε τήν προσευχή μου καί μή έλθης σέ κρίσι 
κατά του δούλου σου»33.

15 Έμπρός λοιπόν κι’ έμείς, άδελφοί, άς προσκυνήσομε 
καί προσπέσωμε καί κλαύσωμε, όπως ό ίδιος πάλι Δαβίδ 
προτρέπει, ένώπιον τού Κυρίου πού μάς έπλασε καί μας έκά- 
λεσε σέ μετάνοια καί σ’ αύτήν τή σωτήρια λύπη καί τό πέν
θος καί τήν κατάνυξι· διότι αύτός πού δέν είχε λύπη δέν ύπή- 
κουσε στόν προσκαλέσαντα ούτε έχει συναριθμηθη μέ τούς 
κλητούς άγιους του θεού, καί δέν θά έπιτύχη τήν διακηρυσ-

31. Ψαλμ. 6,1 έ..
32. Ψαλμ. 50,1 έ..
33. Ψαλμ. 142,1.
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γελμένης και τής έπηγγελμένης Θείας παρακλήσεως έπιτεύξε- 
ταν «μακάριοι γάρ», φησίν, «οί πενθουντες, δτι αύτοι παρακλη- 
θήσονται».

16 Ά λλ’ έρεΐ τις έκτος άμαρτίας είναι και μή δεϊσθαι του πέν
θους; Ά λλ ' εί και δυσχερές τούτο και σπανιώτατον, και σχεδόν 
των άδυνάτων έστίν, άγαπητόν γάρ, εί και μετριοπαθής ό άν
θρωπος γένοιτο, όμως ό λόγος υπέδειξε την άρχήν του 
σωτηρίου τούτου πένθους και άλλην αιτίαν έλυπουντο γάρ οί 
μαθηται στερηθέντες του όντως άγαθου και Σωτήρος και διδα
σκάλου Χρίστου, ού και ήμεΐς στερούμεθα νυν, και ού τούτου 
μόνου, άλλά και τής έν τφ  παραδείσφ τρυφής' έκπεπτώκαμεν 
γάρ αύτής και άντηλλαξάμεθα του άπαθους χωρίου τον έμπαθη 
και έπίπονον τούτον χώρον' έστερήμεθα τής αύτοπροσώπου 
πρός Θεόν ομιλίας, τής μετά των άγγέλων αύτου συναυλίας και 
τής άϊδίου ζωής. Τίς την στέρηπν τούτων είδώς ού πενθεί; Ό 
δε μή ταύτην είδώς ούδε τής μ ι οας έστι των πιστών. Ούκοΰν 
ήμεΐς διά τής θεοπνεύστου διδασκαλίας έν είδήσει τής τοιαύτης 
γεγονότες στερήσεως, πενθήσωμεν ή μάς αύτούς, άδελφοί, και 
τούς έξ άμαρτίας μολυσμους διά του κατά Θεόν πένθους άπονι- 
ψώμεθα' ϊνα και τήν συμπάθειαν ευρωμεν кал πρός τον παρά
δεισον έπανέλθωμεν και τής άϊδίου ζωής και παρακλήσεως εύ- 
μοιρήσωμεν.

17 Ή ς γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχεΐν, χάριτι και φιλανθρωπία 
του Κυρίου ήμών Ίησοΰ Χρίστου, ώ πρέπει πάσα δόξα, κράτος, 
τιμή και προσκύνησις, συν τφ  άνάρχω αύτου Πατρι και τφ  πα- 
ναγίφ καϊ άγαθφ και ζωοποιφ Πνεύματι, νυν καί άει και εις 
τους αίώνας των αιώνων. ’Αμήν.

34. Ματθ. 5,4.
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σομένη στο εύαγγέλιο μακαριότητα και την ύπεσχημένη 
θεία παρηγορία· διότι, λέγει, «μακάριοι είναι οί πενθούντες, 
διότι αύτοι θά παρηγορηθοΰν»34.

16 ’Αλλά θά ειπή κάνεις ότι είναι έκτος άμαρτίας και δέν 
χρειάζεται πένθος; ’Αλλά μολονότι τούτο είναι δυσχερές και 
σπανιώτατο και σχεδόν άδύνατο, διότι άρκετό θά ήταν καί 
μετριοπαθής νά έγινόταν ό άνθρωπος, όμως ό λόγος ύπέδει- 
ξε άρχικά καί άλλη αιτία τού σωτηρίου τούτου πένθους· διό
τι οί μαθηταί έλυπούντο πού έστερήθηκαν τού όντως άγαθού 
καί σωτήρος καί διδασκάλου Χριστού, τού όποιου κι’ έμεΐς 
στερούμαστε τώρα, καί όχι μόνο αύτού, άλλά καί τής τρυφής 
στον Παράδεισο· διότι έξεπέσαμεν άπό αύτήν καί άνταλάξα- 
με τον άπαθή τόπο μέ τον έμπαθή καί έπίπονο τούτον χώρο· 
έστερηθήκαμε τήν αύτοπρόσωπη όμιλία πρός τον Θεό, την 
συμβίωσι μέ τούς άγγέλους του καί τήν άΐδια ζωή. Ποιος 
γνωρίζοντας τήν στέρησι τούτων δέν πενθεί; Αύτός δέ πού 
δέν τήν γνωρίζει δέν άνήκει στή μερίδα τών πιστών. Επομέ
νως έμεΐς γνωρίζοντας αύτήν τή στέρησι διά τής θεόπνευ
στης διδασκαλίας, άς πενθήσωμε τούς έαυτούς μας, άδελφοί, 
καί άς καθαρίσωμε τούς άπό τήν άμαρτία μολυσμούς διά του 
κατά Θεόν πένθους* ώστε καί τή συμπάθεια νά εύρούμε καί 
πρός τον παράδεισο νά έπανέλθωμε καί τήν άΐδια ζωή καί 
παρηγορία ν’ άποκτήσωμε.

17 Αύτήν τή ζωή είθε νά έπιτυχωμε όλοι έμεΐς μέ τή χάρι 
καί φιλανθρωπία τού Κυρίου μας ’Ιησού Χριστού, στον 
όποιο πρέπει κάθε δόξα, κράτος, τιμή καί προσκύνησις μαζί 
μέ τόν άναρχο Πατέρα καί τό πανάγιο καί άγαθό καί ζωο
ποιό Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αίώνες τών αιώ
νων. Γένοιτο.
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νά εχη κανείς αληθινή πίστι χωρίς εργα μετανοίας
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ΥΠΟΘΕΣΙΝ ΕΧΟΥΣΑ 

ΤΟΥΣ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΤΗΝ ΜΑΤΘΑΙΟΝ 

ΕΝ ΟΙΚΙΑ ΑΝΑΒΑΕΨΑΝΤΑΣ ΤΥΦΛΟΥΣ

Έν β και ότι ούκ έστι ηίστιν εχειν αληθώς 
χωρίς τών έργων τής μετανοίας

1 Κύριος ημών Ιησούς Χριστός μετά
σώματος, δ παρ ’ ήμών ύπερ ήμών άνέ- 
λαβε, συναναστρεφόμενος τοϊς έπι γης, 
πολλούς και κατά σώμα καί κατά ψυ
χήν έθεράπευσε τυφλούς. Μάλλον δέ, 
εί μέν τις σκοπεί την κατά διάνοιαν 
άνάβλεψιν, ήτις έστιν ή έξ άπιστίας εις 
πίστιν кал έξ άγνοιας εις έπίγνωσιν 
Θεοϋ μετάθεσις, ούδ’ άριθμφ περιβα- 

λεΐν έστι τούς διά τής ένανθρωπήσεως του Κυρίου άναβλέψαν- 
τας τυφλούς' αύτφ γάρ είσιν ήριθμημένοι μόνω, τφ  και τάς τρί
χας ήμών ήριθμημένας έχοντι. Εί δε τών σωματικών όφθαλ- 
μών την άνάβλεψιν σκοποΰμεν, кол κατ’ αύτήν πολλούς εύρη-
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ΜΕ ΘΕΜΑ ΤΟΥΣ ΤΥΦΛΟΥΣ ΠΟΥ 

ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΤΗ ΜΑΤΘΑΙΟ 

ΑΝΕΒΛΕΨΑΝ ΣΕ ΟΙΚΙΑ

Ό που γίνεται λόγος και περι τού ότι δέν είναι δυνατό 
νά εχη κανείς αληθινή πίστι χωρίς εργα μετανοίας

1 Κύριός μας Ιησούς Χριστός μέ τό 
σώμα, πού παρέλαβε άπό μάς γιά 
χάρι μας, συναναστρεφόμενος έπάνω 
στή γή, έθεράπευσε πολλούς τυφλούς 
και κατά τό σώμα και κατά τήν ψυχή. 
Μάλλον δε, αν κανείς σκέπτεται τήν 
κατά διάνοια άνάβλεψι, πού είναι ή 
μετάθεσις άπό άπιστία σέ πίστι και 
άπό άγνοια σέ έπίγνωσι θεού, δέν 

μπορεΐ ούτε σέ άριθμό νά περιλάβη τούς τυφλούς πού άνέ- 
βλεψαν διά τής ένανθρωπήσεως τού Κυρίου* διότι εί
ναι άριθμημένοι μόνο άπό αύτόν ό όποιος έχει καί τις τρίχες 
μας άριθμημένες. Ά ν  δέ σκεπτώμαστε τήν άνάβλεψι τών
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σομεν, τους μεν λόγω μόνω, τους δε άφη μόνη■ έστι δε οΰς 
και μόνω τω προσπεσεΐν και προσέγγισαν τινάς δε και διά πτύ- 
σματος ή και πηλόν χρίσματος παρά Χρίστον λαβόντας την ϊα- 
σιν. Έλθόντος γάρ παρά την θάλασσαν τής Γαλιλαίας, ώς ό 
Ματθαίος φησι, «προσήλθον αύτφ όχλοι πολλοί,, έχοντες μεθ’ 
έαντών χωλούς, τνφλούς, κωφούς, κνλλούς, και έτέρονς 
πολλούς», οΰς πάντας ριφέντας παρά τους αύτοΰ πόδας έθερά- 
πευσεν, ώς και τους όχλους τηνικαΰτα θαυμάζειν και δοξάζειν 
αύτόν, βλέποντας κωφούς λαλοΰντας και χωλούς περιπατοΰν- 
τας, κυλλους υγιείς και τυφλους βλέποντας.

2 ’Αλλά και δτε καθήμενος έπι πώλου όνου κατά την προφη
τείαν την Ιερουσαλήμ είσήλθε παραδόξως, υπό παίδων ώς 
Θεός υμνούμενος, τους έκει προσελθόντας χωλούς και τυφλους 
έθεράπευσεν άπαντας, ώς ό Ματθαίος και τοΰτό φησιν. Εις δε 
την Βηθσαϊδά έλθόντι, φέρουσιν αύτφ τυφλόν, ώς ό Μάρκος 
φησί, και παρακαλοΰσιν αύτόν ΐγα άψητοι αύτοΰ* ό δε Κύριος 
έξαγαγών αύτόν έξω τής κώμης, πτύσας είς τά όμματα αύτοί 
και έπιθεις αύτφ τάς χεΐρας άμυδρώς βλέπειν έποίησεν αύτόν 
είτα πάλιν έπιθεις αύτφ τάς χεΐρας αύτοΰ, τηλαυγώς αύτφ πα· 
ρέσχεν άναβλέψαι. Έν δε τφ  έγγίζειν αύτόν είς Ιεριχώ, ώς ( 
Λουκάς φησι, ίάσατο λόγφ μόνφ τον καθήμενον παρά την όδόι 
τυφλόν και προσαιτοΰντα, πρός αύτόν αίτήσαντα την ϊασιν εί 
πών, άνάβλεψον. Εκπορευόμενος δε άπό τής Ιεριχώ, ώς ι 
Μάρκος καί τοΰτό φησιν, έτερον πάλιν όμματοΐ τυφλόν, Βαρτι

1. Ματθ. 15,29;
2. Ματθ. 21,14.
3. Μάρκ. 8,22.
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σωματικών οφθαλμών, και κατ’ αύτήν θά εύροΰμε πολλούς 
νά έχουν θεραπευθή άπό τον Χριστό, άλλοι μόνο μέ τό λόγο 
κι’ άλλοι μόνο μέ την άφή* κάποιοι μέ μόνο τό γονά-

9

τισμα και την προσέγγισι, μερικοί δέ μέ πτύσμα ή και μέ 
χρίσμα πηλού. Πραγματικά, όπως λέγει ό Ματθαίος1, όταν 
ήλθε κοντά στή θάλασσα τής Γαλιλαίας, «ήλθαν δίπλα του 
πολλοί όχλοι, έχοντας μαζί τους χωλούς, τυφλούς, κωφούς, 
κουλλούς, και πολλούς άλλους», τούς όποιους όλους έθερά- 
πευσε, άφού έρρίφθηκαν στά πόδια του, ώστε και οί όχλοι 
τότε νά θαυμάζουν και νά τον δοξάζουν, καθώς έβλεπαν 
κωφούς νά όμιλούν και χωλούς νά περιπατούν, κουλλούς νά 
είναι ύγιεις καί τυφλούς νά βλέπουν.

2 ’Αλλά καί όταν καθήμενος έπάνω σέ πουλάρι όνου κατά 
τήν προφητεία είσήλθε παραδόξως στήν Ιερουσαλήμ, 
ύμνούμενος ώς θεός άπό τά παιδιά, έθεράπευσε όλους τούς 
έκεΐ προσελθόντας χωλούς καί τυφλούς, όπως λέγει έπίσης 
ό Ματθαίος2. 'Όταν δέ ήλθε στή Βηθσάίδά, τού φέρουν ένα 
τυφλόν, όπως λέγει ό Μάρκος3, και τον παρακαλούν νά τον 
έγγίση· ό δέ Κύριος, άφού τον έβγαλε έξω άπό τήν κώμη, 
έπτυσε στά μάτια του καί έπέθεσε σ’ αύτόν τά χέρια του, τον 
έκαμε νά βλέπη άμυδρώς* έπειτα πάλι άφού έπέθεσε σ’ αύ
τόν τά χέρια του, τού παρέσχε νά βλέπη καθαρά. Καθώς δέ 
ήγγιζε πρός τήν Ιεριχώ, όπως λέγει ό Λουκάς4, ίάτρευσε μέ 
μόνο τό λόγο τόν καθήμενο δίπλα στό δρόμο τυφλό πού έζη- 
τιάνευε* μόλις τού έζήτησε τήν ϊασι, είπε, άνάβλεψε. ’Εξερ- 
χόμενος δέ άπό τήν ’Ιεριχώ, όπως λέγει πάλι ό Μάρκος5, δί
νει μάτι σέ άλλο πάλι τυφλό, Βαρτιμαΐον, υίόν του Τιμαίου,

4. Λουκά 18,35.
5. Μάρκ. 10,16.
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μαΐον τον του Τιμαίον, είπών πρός αύτόν αίτήσαντα την άνά 
βλεψιν · κατά την πίστιν σου γενηθήτω σοι. Έπϊ δε τής Ίερον 
σαλήμ, ίδών τυφλόν έκ γενετής, ώς ό Ιωάννης φησίν, ούδε αί 
τηθείς, άλλ’ αύτοκινήτως δι ’ άγαθότητα πτύσας έπι την γήν ко 
πηλόν ποιήσας και του τυφλοΰ τους όφθαλμονς άλείψας, είπ 
πρός αύτόν ύπαγε, νίψε εις την κολυμβήθραν του Σιλωά/. 
Απήλθεν ούν και ένίψατο, και ήλθε βλέπων.

3 Αλλά και μετά τό άναστήσαι θανουσαν την Ίαείρου του d/ 
χισυναγώγου παΐδα, ώς άκουσόμεθα του Ματθαίου σήμερί 
εύαγγελιζομένου, παράγοντι τφ  Ίησοΰ, ήκολούθησαν δύο τι 
ψλοϊ κράζοντες και λέγοντες, έλέησον ήμάς, υίέ Δαβίδ. Ό δε σι 
αύτοΐς είσελθών εις την οικίαν και άψάμενος των όφθαλμά 
αύτών και πρός αύτούς είπών, κατά την πίστιν υμών γενηθήτ 
ύμΐν, έθεράπευσεν αύτούς. Χωρίς ούν των μη άριθμφ περιλ 
ψθέντων, έξ είσιν οι κατηριθμένον και οίμαι μηδένα των 
Ιουδαίο ή και των έγγειτόνων δντων τηνικαΰτα τυφλών άφώ· 
στον περιλειφθήναι. Διό και Ήσαΐας ώς έκ προσώπου του Χι 
στον προεΐπεν, δτι άπεστάλη παρά του Πατρός και του Πνεύμ 
τος αύτοΰ, «κηρύξαι αίχμαλώτοις άφεσιν και τυφλοΐς άνάβ/ 
ψιν». Πώς δέ ούκ εϊπεν ό προφήτης, δτι άπεστάλη δούναι τ  
τυφλοΐς άνάβλεψιν, δπερ δη και γέγονεν, άλλ ’ άπεστάλη κηι 
ξαι τοΐς τυφλοΐς άνάβλεψιν; Έπειδήπερ ού προηγουμένως < 
την γήν ό Κύριος ήλθεν, ϊνα τους σωματικούς άνοιξη όφθ( 
μούς, άλλά τους τής ψυχής, οΐτινες όφθαλμοι διά του εύαγγί

6. Ίω. 9,1-
7. Ματθ. 9,27-35.
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λέγοντας πρός αύτόν όταν του έζήτησε άνάβλεψι* ας γίνη 
κατά την πίστι σου. Στην Ιερουσαλήμ δέ, δταν είδε τυφλό 
έκ γενετής, όπως λέγει ό Ιωάννης6, χωρίς καν νά παρακληθή 
άλλά αύτοκινήτως άπό άγαθότητα, άφοϋ έπτυσε στή γη, έκα
με πηλό και άλειψε τούς όφθαλμούς τού τυφλού, τού είπε* 
πήγαινε, νίψου στήν κολυμβήθρα τού Σιλωάμ. Έπήγε λοιπόν 
κι’ ένίφθηκε, δταν δέ έπανήλθε, έβλεπε.

3 Άλλά και μετά τήν ώρα πού άνέστησε τήν άποθαμένη 
θυγατέρα τού άρχισυναγώγου Ίαείρου, δπως θά άκούσωμε 
νά εύαγγελίζεται σήμερα ό Ματθαίος7, «καθώς έπερνούσε ό 
Ιησούς, άκολούθησαν δύο τυφλοί, κράζοντας και λέγοντας, 
έλέησέ μας, υίέ τού Δαβίδ. Αύτός δέ, άφού είσήλθε μαζί 
τους στήν οίκία καί έψαυσε τούς όφθαλμούς των και τούς 
είπε, ας γίνη κατά τήν πίστι σας, τούς έθεράπευσε. Χωρίς 
έκείνους λοιπόν πού δέν συμπεριελήφθηκαν σέ άριθμό, οι 
τυφλοί είναι έξι* καί νομίζω δτι κανείς άπό τούς τυφλούς πού 
έζούσαν τότε στήν Ίουδαία ή στις γειτονικές περιοχές δέν 
έμεινε άφώτιστος. Γι* αύτό καί ό Ήσαΐας προεΐπε σάν έκ- 
πρόσωπος τού Χριστού, δτι άποστάλθηκε άπό τόν Πατέρα 
καί τό Πνεύμα του «νά κηρύξη στούς αίχμαλώτους άφεσι και 
στούς τυφλούς άνάβλεψι»8. Πώς δέ δέν είπε ό προφήτης δτι 
άποστάλθηκε νά δώση στούς τυφλούς άνάβλεψι, πού έγινε 
μάλιστα, άλλ’ άποστάλθηκε νά κηρύξη στούς τυφλούς άνά
βλεψι; Επειδή ό Κύριος δέν ήλθε στή γή πρωτίστως γιά ν* 
άνοιξη τούς σωματικούς όφθαλμούς, άλλά τούς όφθαλμούς 
τής ψυχής, οί όποιοι άποκτούν τήν άνάβλεψι διά τού εύαγγε-

8. Ήσ. 61,1.
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κου κηρύγματος κτώνται την άνάβλεψιν. Εικότως ονν ή προφη
τεία κηρύξαι τον Κύριον τοϊς τυφλοις άνάβλεψιν φησίν.

4 "Ωσπερ δε αύτός ό Κύριος ήμΐν παραγγέλλει τά πνευματικά 
ζητεΐν, «έργάζεσθε», λέγων, «μή την βρώσιν την άπολλυμένην, 
άλλά την βρώσιν την μένουσαν είς ζωήν αιώνιον», Απαγγέλλε
ται δε προσθήσειν ήμΐν και τά σωματικά, εϊπερ ήμεΐς τά ψυχω
φελή ζητοΰμεν, «ζητείτε», λέγων, «τήν βασιλείαν του Θεού, και 
ταυτα πάντα προστεθήσεται ύμΐν», ουτω και έπι τών όφθαλ- 
μών ποιεΐ' κλίνας γάρ ούρανους και καταβάς έπι τής γής διά φι
λανθρωπίαν, ώς &ν διά του εύαγγελικοϋ κηρύγματος τους τής 
ήμετέρας ψυχής διάνοιξη όφθαλμους και χαρίσηται ήμΐν τήν 
κατά νουν άνάβλεψιν, προσετίθει και τών αίσθητώς μή βλεπόν- 
των όφθαλμών τήν ϊασιν. Διά τούτο και πολυ το κατάλληλον έν 
άμφοτέραις ταΐς άναβλέψεσι, τη τε κατά σώμα λέγω και τή 
κατά ψυχήν. "Ωσπερ γάρ τών κατά σώμα τυφλών, οι μεν άθρό- 
αν ίσχον τήν άνάβλεψιν, ώς ό άκούσας, άνάβλεψον, και παρα- 
χρήμα ίαθείς, οί δε κατά μικρόν, ώς ό είπών προ του τελείως 
τήν ϊασιν λαβεϊν, ότι ώς δένδρα τους άνθρώπους όρώ περιπα- 
τουντας' οδτω και οί διά τής πίστεως τήν τών νοητών όφθαλ 
μών ϊασιν δεξάμενοι, οί μεν άθρόαν ταύτην εόρον, ώς ό έκ τε 
λώνου εύαγγελιστής εύθυς άναφανείς, οί δε κατά μικρόν, ώς < 
νυκτερινός έτι μαθητής Νικόδημος.

5 Καί καθάπερ τών κατά σώμα τυφλών, οί μεν λόγω μόνο 
τής ίάσεως έτυχον, ώς ό Βαρτιμαΐος, οί δε και έργω (τφ γά

9. Ίω.6,27.
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λικοΰ κηρύγματος. Εύλόγως λοιπόν ή προφητεία λέγει δτι ό 
Κύριος θά κηρύξη στούς τυφλούς άνάβλεψι.

'Όπως δε ό ίδιος ό Κύριος μάς παραγγέλλει νά ζητούμε 
τά πνευματικά, λέγοντας «νά έπεξεργάζεσθε όχι τη βρώσι 
πού χάνεται, άλλά την βρώσι πού μένει στην αιώνια ζωή»9, 
ύπόσχεται δε δτι θά μάς προσθέση και τά σωματικά, άν 
έμεΐς ζητούμε τά ψυχωφελή, λέγοντας «ζητείτε τη βασιλεία 
τού θεού, και δλα αύτά θά προστεθούν σε σάς»10, έτσι κά- 
μνει και στήν περίπτωσι ιών όφθαλμών* διότι, άφοϋ έκλινε 
τούς ούρανούς και κατέβηκε έπι τής γής άπό φιλανθρωπία, 
έτσι ώστε διά τού εύαγγελικού κηρύγματος ν’ άνοιξη τούς 
όφθαλμούς τής ψυχής μας και νά μάς χαρίση τήν νοητική 
άνάβλεψι, προσέθεσε και τήν ίασι τών όφθαλμών πού δεν 
έβλεπαν αίσθητώς. ΓΥ αύτό και ύπάρχει πολλή άντιστοιχία 
άνάμεσα στις δύο άναβλέψεις, τήν κατά τό σώμα δηλαδή και 
τήν κατά τήν ψυχή. Καθώς δηλαδή άπό τούς σωματικώς τυ
φλούς, άλλοι'μέν έπέτυχαν άμέσως τήν άνάβλεψι, όπως αύ- 
τός πού άκουσε, άνάβλεψε, και άμέσως έθεραπεύθηκε, άλλοι 
δέ βαθμιαίως, όπως έκεινος πού πριν ιαθή τελείως είπε, βλέ
πω τούς άνθρώπους νά περιπατούν σάν δένδρα· έτσι και άπό 
έκείνους πού έδέχθηκαν δια τής πίστεως τήν,ίασι τών νοη
τών όφθαλμών, άλλοι μέν τήν έπέτυχαν άμέσως, όπως ό άπό 
τελώνη γενόμενος εύαγγελιστής χωρίς καθυστέρησι, άλλοι 
δέ βαθμιαίως, όπως ό νυκτερινός άκόμη μαθητής Νικόδη
μος.

Και καθώς άπό τούς κατά τό σώμα τυφλούς, άλλοι μέν 
έπέτυχαν τήν ίασι μέ μόνο τό λόγο, δπως ό Βαρτιμαΐος, άλ-;

10. Λουκά 12,31·
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παρά τή Βηθσαϊδφ και τον οίκείον πτύσματος τοΐς όφθαλμοΐς 
ένέθηκεν, ούτος γάρ ώς εοικε βλέφαρα μεν είχε, κενά δε ταυτα 
είχε, έκρνέντος τον των όφθαλμών ύγρου, δ και διά τον θειον 
τότε πτνσματος έδέξατο' ό δε έκ γενετής τνφλδς ούδε βλέφαρα 
είχε, διό και τον έκ γής πλάσματος έδεΐτο, δ και διά τον φνρα- 
θέντος πηλόν τοΐς δεσποτικοΐς έδέξατο δακτύλοις) ■ ώσπερ ούν 
των κατά σώμα τνφλών, οι μέν, καθάπερ έφην, λόγω μόνω την 
ϊασιν έλαβον, οί δε και έργω · ουτω και έπι των λαβόντων των 
κατά ψνχήν όφθαλμών την ϊασιν, ήτις έστί, καθάπερ εφημεν, ή 
έξ άπιστίας εις πίστιν μετάθεσις, τοΐς μεν και θανμάτων έδέη- 
σεν είς τό πιστενσαι, ώς και τοΐς πεμφθεΐσι παρά τον Ίωάννον 
έρωτήσαι, «συ εί ό έρχόμενος, ή έτερον προσδοκώ μεν;», οί δε 
και λόγφ μόνω ταύτην έλαβον, πιστενσαντες έκ μόνης άκοής, 
ώς και ό έκατόνταρχος, δν και ό Κύριος τον Ισραήλ ύπερέχειν 
έμαρτύρησε κατά τήν πίστιν».

6 Τοιοντοι οί κατά τον εύαγγελιζόμενον ήμΐν σήμερον Ματ
θαίον τήν σωματικήν άνάβλεψιν παρά Χρίστον λαβόντες' φαί
νονται γάρ και προ τής ίάσεως πιστεύσαντες, τνφλοι δε δντες, 
πάντως έξ άκοής έπίστενσαν. «Παράγοντι γάρ», φησί, «τφ Ιη
σού έκεΐθεν, ήκολονθησαν αύτφ δύο τυφλοί, κράζοντες και λέ- 
γοντες «έλέησον ήμάς, υίε Δαβίδ». Πώς ούν άν ήκολούθησαν, 
πώς δ * άν άκολουθοΰντες ήτουν και μετά κραυγής, και ταΰτα 
τοιουτον έλεον, άνάβλεψιν τυφλών όμμάτων, εί μή έπίστευσαν; 
‘Αλλά τήν μέν των τυφλών πίστιν και τά έξής δηλώσει. «Παρά-

П .  Ματθ. 11,3.
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λοι δέ μέ πράξι (διότι παραδείγματος χάρι στα μάτια, του 
πλησίον τής Βηθσαϊδά ένέβαλε καί τό πτύσμα του, διότι 
όπως φαίνεται αύτός είχε μέν βλέφαρα, άλλα τά είχε άδεια- 
νά, έπειδή είχε έκρεύσει τό ύγρό των όφθαλμών, τό όποιο 
και έδέχθηκε τότε διά του θείου πτύσματος* ό δέ τυφλός έκ 
γενετής δεν είχε ούτε βλέφαρα, γι’ αύτό καί έχρειαζόταν τό 
άπό τήν γή πλάσμα, τό όποιο και έδέχθηκε μέ τά δεσποτικά 
δάκτυλα διά τού ζυμωθέντος πηλού)* καθώς λοιπόν άπό τούς 
κατά τό σώμα τυφλούς, άλλοι μέν σύμφωνα μέ όσα είπα έλα
βαν τήν ΐασι μέ μόνο τό λόγο, άλλοι δέ μέ πράξι, έτσι καί 
στήν περίπτωσι έκείνων πού έλαβαν τήν ϊασι τών ψυχικών 
όφθαλμών, ή όποία όπως είπαμε, είναι ή μετάθεσις άπό τήν 
άπιστία στήν πίστι, άλλοι μέν γιά νά πιστεύσουν έχρειάσθη- 
καν και θαύματα, ώστε και οί άπεσταλμένοι τού ’Ιωάννη νά 
έρωτήσουν, «σύ είσαι ό έρχόμενος ή άλλον περιμένομε;»11, 
άλλοι δέ τήν έλαβαν μέ μόνο τό λόγο, πιστεύοντας άπό μόνη 
τήν άκοή, όπως ό έκατόνταρχος, γιά τον όποιο ό Κύριος 
έμαρτύρησε ότι ύπερέχει τού ’Ισραήλ κατά τήν πίστι.

6 Τέτοιοι είναι έκεινοι πού κατά τό σημερινό εύαγγέλιο 
τού Ματθαίου έλαβαν τή σωματική άνάβλεψι άπό τον Χρι
στό* διότι φαίνονται νά έπίστευσαν και πριν άπό τήν ίασι, 
άφού δέ ή σαν τυφλοί, πάντως έπίστευσαν έξ άκοής. Διότι, 
λέγει, «καθώς ό ’Ιησούς έπερνούσε άπό έκεΐ, τόν άκολούθη- 
σαν δύο τυφλοί, κράζοντας καί λέγοντας, «έλέησέ μας, υίέ 
Δαβίδ»12. Πώς λοιπόν θ’ Ακολουθούσαν και πώς Ακολουθών
τας θά έζητούσαν μέ κραυγές τέτοιο έλεος, άνάβλεψι τυ
φλών όφθαλμών δηλαδή, &ν δέν έπίστευαν; ’Αλλά τήν πίστι 
τών τυφλών θά δηλώσουν και τά στή συνέχεια λεγάμενα*

12. Ματθ. 9,27.
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γοντι δέ», φησίν, «τφ Ιησοΰ έκεΐθεν» · πόθεν έκεΐθεν, καί τίνος 
ένεκα τούτο τίθησιν ό ευαγγελιστής, και ούδ’ ένταΰθα μόνον, 
άλλα και μικρόν ανωτέρω; «Παράγων γάρ», φησίν, «ό Ιησούς 
έκεΐθεν, είδεν άνθρωπον καθήμενον έπι το τελώνιον, Ματθαίον 
λεγόμενον», τον εύαγγελιστήν τούτον, δν και λόγω μόνω τηνι- 
καυτα μετεσκεύασεν. Έμοι γουν δοκεΐ λέγειν ουτω τον ευαγγε
λιστήν, αφορμήν διδόντα τοΐς συνετώς άκροωμένοις και άνα- 
γωγικώς έκδέχεσθαι τά ιστορούμενα' ϊδοι γάρ άν τις άκριβώς 
έπισκοπών πάσαν τήν διά σαρκός δεσποτικήν οικονομίαν συνε- 
πτυγμένως ύπογράφουσαν και σοφώς και θαυμασίως άνακη- 
ρύττουσαν τήν ιστορίαν ταύτην.

7 Κατοικίαν γάρ ό Κύριος έσχεν έν Καπερναούμ■ «έλθών 
γάρ», φησί, «κατφκησεν είς Καπερναούμ τήν παραθαλασσίαν» ■ 
ή δε αύτου τηνικαυτα κατοικία τον ούρανόν ύπέγραφε πάντως, 
έν έαυτή φέρουσα τον κατοικουντσ έν τοΐς ούρανοΐς. Διό кал ό 
Κύριος άλλαχού, «και συ Καπερναούμ», φησίν, «ή έως του ού- 
ρανοΰ ύψωθεϊσα». Ώς ούν έκ τής οίκίας έκείνης, ουτω διά του 
σάρκα λαβεΐν ό Κύριος έξελθών έξ ούρανοϋ, παράγων έκεΐθεν, 
εί μεν τήν έξ ούρανοΰ νοήσεις έξοδον, τούς τε άποστόλους εύρή- 
σεις έκλεξάμενον, και τής φύσεως ήμών τήν προς άκαθαρσίαχ 
ρύσιν ίασάμενον εί δε έκ τής έν τη Καπερναούμ οικίας τούτοι 
παράγοντα νοήσεις, εύρήσεις αυτόν τά προειρημένα δι ’ έργω\ 
ύποδείξαντα' τόν τε γάρ Ματθαίον είς άπόστολον έκ τελώνοι 
τότε μετεσκεύασε και τήν αίμορροοΰσαν ίάσατο έν τφ  παράγειν 
Αλλά και μέχρι τής θανούσης του Ίαείρου παιδός έλθών κα

............................... · 1 " · ' · . · ·

13. Ματθ. 4,13.
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«καθώς ό ’Ιησούς έπερνοΰσε άπό έκεΐ», λέγει* άπό πού έκεΐ 
και για ποιο λόγο τό άναφέρει αύτό ό εύαγγελιστής, και μά
λιστα όχι μόνο έδώ, αλλά και λίγο παραπάνω; Διότι, λέγει, 
«περνώντας ό ’Ιησούς άπό έκεΐ είδε ένα άνθρωπο νά κάθεται 
στο τελωνείο, λεγόμενον Ματθαίο», τον εύαγγελιστή τού
τον, τον όποιο και μέ μόνο τό λόγο μεταμόρφωσε. Έγώ λοι
πόν νομίζω ότι ό εύαγγελιστής λέγει έτσι, γιά νά δώση 
άφορμή στούς άκούοντας συνετώς νά έκλαμβάνουν τά ιστο
ρούμενα άναγωγικώς. "Ετσι, έξετάζοντας τά πράγματα μέ 
άκρίβεια, θά μπορούσε νά ίδή ότι ή ίστορία αύτή διαγράφει 
συνοπτικώς, σοφώς και θαυμασίως, όλη τήν διά τής έναν- 
θρωπήσεως οίκονομία τού Δεσπότη.

Πραγματικά ό Κύριος είχε κατοικία στήν Καπερναούμ, 
διότι λέγει «ήλθε και κατοίκησε στήν Καπερναούμ τήν πα- 
ραθαλασσία»13* αύτή δε ή τότε κατοικία του όπωσδήποτε 
έτύπωνε τον ούρανό, άφού έφερε μέσα της τόν κατοικούντα 
στούς ούρανούς. Γι’ αύτό και ό Κύριος λέγει άλλού, «και σύ 
Καπερναούμ, πού ύψώθηκες έως τόν ούρανό»14. Ό  Κύριος, 
όπως έξήλθε άπό τήν οίκία έκείνη, έτσι έξήλθε και άπό τόν 
ούρανό μέ τήν λήψι τής σαρκός* προχωρώντας λοιπόν άπό 
έκεΐ, &ν μέν έννοήσης τήν έξοδο άπό τούς ούρανούς, θά εΰ- 
ρης ότι και τούς ’Αποστόλους έξέλεξε και τής φύσεως τήν 
τάσι πρός άκαθαρσία έθεράπευσε* έάν δέ έννοήσης δτι προ
χωρούσε άπό τήν οίκία τής Καπερναούμ, θά τόν εύρης άτι 
έφανέρωσε τά προλεχθέντα δι’ έργων* διότι καί τόν Ματ
θαίο τόν μετέτρεψε τότε άπό τελώνη σέ άπόστολο καί τήν 
αίμορροοϋσα γυναίκα έθεράπευσε στό πέρασμά του. ’Αλλά 
και άφού ήλθε έως τήν κόρη τού Ίαείρου πού είχε πεθάνει

14. Λουκά 10,15.



262 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

δια του ζωοποιήσω ταύτην νικητήν είναι τον θανάτου δείξας 
έαυτόν, έπανέρχεται πάλιν δθεν έξήλθεν.

8 Επανερχόμενος ούν και παράγων αύθις έκεΐθεν, άνοίγει των 
άκολουθησάντων τούτων τυφλών τά δμματα, ώς και μέχρι θα
νάτου καταβάς αύτός και δι’ άναστάσεως οίκείας του θανάτου 
καταργήσας το κράτος, έπανάγων αύθις και παράγων έκεΐθεν, 
διήνοιζε κατά το γεγραμμένον τον νουν τών αύτου μαθητών του 
συνιέναι τάς Γραφάς. Οι δε έξελθόντες έκήρυξαν αύτόν παντα- 
χου τής γής, ώς και περί τών άναβλεψάντων νυν τυφλών ό 
εύαγγελιστής φησιν, δτι «έξελθόντες διεφήμισαν αύτόν έν όλη 
τη γη έκείνη». Όρατε σαφή την ύπογραφήν τής θεανδρικής σχε
δόν οικονομίας πάσης έν τη ίστορίψ ταύτη; Διά τούτο кал δις εϊ- 
ρηται τό, «παράγων έκεΐθεν», ΐνα την έξοδον και την έπάνοδον 
αύτου κατανοήσωμεν’ κατά μίμησιν γάρ ταύτης τής έξόδου τε 
και έπανόδου και ό ίερευς έξιών του θείου βήματος και μέχρι 
τών έσχάτων κατιών, έπανιών πάλιν δθεν έξήλθεν άποκαθί- 
σταται.

9 Παράγοντι ούν έν τη έπανόδω τφ Κυρΐφ ήκολούθησαν 
αύτφ δύο τυφλοί, τους δύο λαούς ύπογράφοντες, τόν τε έξ Ιου
δαίων και τόν έξ έθνών. "Εκραζον δε λέγοντες, «έλέησον ήμάς, 
υί'ε Δαβίδ», δεικνΰντες αύτόν είναι τόν προφητευόμενον και 
προσδοκώμενον. Ό δε Κύριος όμοΰ και την ύπογραφήν τής οί
κείας οικονομίας πληρών και τών τυφλών την πίστιν γυμνάζων 
ή καί φανερών, παρέλκει αύτούς σιγών μέχρι του είσελθεΐν εις 
την οικίαν, άφ’ ής έξήλθε την άρχήν εϊτα λέγει πρός αύτούς, 
«πιστεύετε δτι δύναμαι τούτο ποιήσαι;», οί δε λέγουσιν αύτφ

1 «ναί, Κύριε», Ούκ άγνοών δε έρωτ$, άλλ’ϊνα τοΐς άγνοουσι φα- 
νεράν την τών τυφλών ποίηση πίστιν. Διό και άψάμενος τώ\

15. Λουκδ 24,31 έ..
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και μέ τή ζωοποίησί της άνέδειξε τον έαυτό του νικητή του 
θανάτου, έπανέρχεται πάλι έκεΐ άπό όπου έξήλθε.

Επανερχόμενος λοιπόν και περνώντας πάλι άπό έκεΐ, 
άνοίγει τά μάτια τών τυφλών τούτων πού άκολούθησαν, 
όπως άφοϋ κατέβηκε ό ίδιος έως τό θάνατο καί διά τής άνα- 
στάσεώς του κατήργησε τή δύναμι τού θανάτου, επανερχό
μενος πάλι καί περνώντας άπό έκεΐ, διάνοιξε κατά τό γε- 
γραμμένο τον νού τών μαθητών του ώστε νά κατανοούν τις 
Γραφές15. Αύτοί δέ έξήλθαν καί τον έκήρυξαν παντού στή 
γή, όπως λέγει ό εύαγγελιστής καί γιά τούς άναβλέψαντας 
τώρα τυφλούς, ότι «έξήλθαν καί τον διεφήμισαν σέ όλη 
έκείνη τήν περιοχή». Βλέπετε τό διάγραμμα όλης σχεδόν 
τής θεανδρικής οικονομίας σ’ αύτή τήν ιστορία; Γι’ αύτό καί 
έχει γραφή δύο φορές τό περνώντας άπό έκεΐ’, γιά νά κατα- 
λάβωμε τήν έξοδο καί τήν έπάνοδο* διότι κατά μίμησι αύτής 
τής έδόξου καί έπανόδου καί ό ίερεύς, έξερχόμενος άπό τό 
θειο βήμα καί κατεβαίνοντας έως τήν άκρη, έπανέρχεται 
πάλι καί άποκαθίσταται έκεΐ άπό όπου έξήλθε.

Καθώς λοιπόν ό Κύριος έπερνοϋσε κατά τήν έπάνοδο, 
τόν άκολούθησαν δύο τυφλοί, πού ύποδήλωναν τούς δύο 
λαούς, τών Ιουδαίων καί τών ’Εθνικών. Οί τυφλοί έκραζαν 
λέγοντας 'έλέησέ μας, υιέ Δαβίδ’, δεικνύοντας ότι αύτός εί
ναι ό προφητευόμενος καί προσδοκώμενος. Ό  δέ Κύριος έκ- 
πληρώνοντας τήν ύποδήλωσι τής οικονομίας του και συγ
χρόνως γυμνάζοντας ή και φανερώνοντας τήν πίστί τών τυ
φλών, τούς προσπερνά σιωπηλός έως ότου είσέλθη στήν οί- 
κία, άπό τήν όποία έξήλθε στήν άρχή* έπειτα τούς λέγει, πι
στεύετε δτι μπορώ νά τό κάμω; Αύτοί δέ τού άπαντούν, ναί, 
Κύριε. Δέν έρωτά δέ διότι άγνοει, άλλά για νά καταστήση 
στούς άγνοούντας φανερή τήν πίστι τών τυφλών. Γι’ αύτό
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όφθαλμών αότών έπήγαγε, «κατά την πίστιν υμών γενηθήτω 
ύμΐν», και άνεώχθησαν αότών οί όφθαλμοί, μαρτυροϋντες ότι τε 
έπίστευσαν έκεΐνοι και δτι τοιουτός έστιν αυτός, όποιον όντα 
έπίσταυσαν έκεΐνοι, Θεός όμου και άνθρωπος■ ώς μεν γάρ άν
θρωπος, υίός τε ήν Δαβίδ και ταΐς οίκείαις χερσϊν ήψατο των 
όφθαλμών και αίσθητώς έφθέγξατο' ώς δε Θεός και του φωτός 
δημιουργός φώς τοΐς σκοτεινοΐς παρέσχεν όφθαλμοΐς.

10 Έπει δέ φανερόν γενέσθαι αότόν τοΐς πάσιν οΰπω καιρός ήν, 
τούτο γάρ μετά τό πάθος αύτου και την έκ νεκρών άνάστασιν 
έταμιεύετο, «ένεβριμήσατο αύτοΐς», φησί, «λίγων, όράτε μηδεις 
γινωσκέτω», σιωπάν αύτοΐς έπιτάξας μετά πολλής τής σφοδρό- 
τητος τό γεγονός. Οί δε «έξελθόντες», φησί, «διεφήμισαν αύτόν 
έν δλη τη γή έκείνη». Ώς έοικεν, εί μη παρηγγέλλοντο σιγάν, 
και παγκόσμιοι &ν έγένοντο κήρυκες τής αύτου δυνάμεως' έπει 
δέ παρηγγέλθησαν, άπέσχοντο μεν του πόρρω βαδίζειν, έν δε 
τοΐς πλησιοχώροις ούχ ύπήνεγκαν μή κηρύττειν. Ουτω μή τό 
σώμα μόνον, άλλα και την ψυχήν τελέως έφωτίσθησαν οί τφ  
Χριστφ άκολουθήσαντες τυφλοί.

11 Άκολουθήσωμεν ούν кал ήμεΐς, άδελφοί, τφ  φωτί, τφ  και 
ψυχήν και σώμα φωτίζοντι. Όδεύσωμεν πρός την λάμψιν αύ- 
του και ώς έν ημέρα Κυρίου εύσχημόνως περιπατήσωμεν. Δο- 
ζάσωμεν αύτόν δι' έργων άγαθών και τους εις ημάς όρώντας 
δοξάζειν αύτόν παρασκευάσω μεν. Φύγωμεν τό άντίθετον σκό
τος,· δ έστιν ή αμαρτία και ό τής άμαρτίας προστάτης διάβολος. 
Εκείνο τό φώς ήλιος ύπάρχον τής καθόλου δικαιοσύνης, 
σωφροσύνης, ειρήνης, συμπαθείας, άνεζικακίας, άγάπης, και
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καί, άφοΰ έψαυσε τούς όφθαλμούς των, προσέθεσε, «άς γίνη 
σέ σάς κατά την πίστι σας», καί άνοίχθηκαν οί όφθαλμοί 
τους, μαρτυρώντας τόσο ότι έκεΐνοι έπίστευσαν όσο καί ότι 
αύτός είναι τέτοιος δπως τον έπίστευσαν έκεΐνοι, Θεός μαζί 
καί άνθρωπος· καί ώς άνθρωπος μέν ήταν υιός τού Δαβίδ καί 
έψαυσε μέ τά χέρια του τούς όφθαλμούς καί ώμίλησε αίσθη- 
τώς· ώς Θεός δέ καί δημιουργός τού φωτός παρέσχε φώς 
στούς σκοτεινούς όφθαλμούς.

10 Επειδή δέ δέν ήταν άκόμη καιρός νά γίνη φανερός σέ 
όλους, διότι τούτο διεφυλασσόταν μετά τό πάθος του καί τήν 
άπό τούς νεκρούς άνάστασι, λέγει, «τούς έμάλλωσε μέ τά 
λόγια, προσέχετε, κανείς νά μή μάθη», παραγγέλλοντάς τους 
μέ πολλή σφοδρότητα νά άποσιωπήσουν τό γεγονός. Αυτοί 
δέ, «άφοΰ έξήλθαν, λέγει, τον διεφήμισαν σέ δλη τή γη 
έκείνη». 'Όπως φαίνεται, άν δέν είχαν διαταχθή νά σιωπή
σουν, θά έγίνονταν καί παγκόσμιοι κήρυκες τής δυνάμεώς 
του· έπειδή δμως διατάχθηκαν, άπέφυγαν μέν νά βαδίσουν 
μακριά, άλλά δέν έβάστασαν νά μή κηρύττουν στούς πλησιο- 
χώρους. "Ετσι οί τυφλοί πού άκολούθησαν τό Χριστό έφω- 
τίσθηκαν τελείως δχι μόνο στο σώμα, άλλά καί στήν ψυχή.

11 "Ας άκολουθήσωμε λοιπόν κι’ έμεΐς, άδελφοί, τό φώς 
πού φωτίζει καί ψυχή καί σώμα. Ά ς  βαδίσωμε πρός τή λάμ- 
ψι του καί άς περιπατήσωμε εύπρεπώς σάν στήν ήμερα Κυ
ρίου16. Ά ς  τόν δοξάσωμε μέ έργα άγαθά καί άς έτοιμάσωμε 
τούς Αποβλέποντας σέ μάς νά τόν δοξάζουν. Ά ς  άποφύγωμε 
τό Αντίθετο σκότος, πού είναι ή άμαρτία καί ό προστάτης 
τής Αμαρτίας διάβολος. ’Εκείνο τό φώς, ώς ήλιος της καθο
λικής δικαιοσύνης, σωφροσύνης, ειρήνης, συμπαθείας, Ανε- 
ξικακίας, Αγάπης, καί γενικώς καθε Αρετής, καθιστά μετό-

16. Τ(τ. 1,16.
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άπλώς πάσης αρετής, καθϊστησι μετόχους τούς αύτφ προσανέ- 
χοντας■ το δε αντίθετον σκότος, σκότος κακίας δν, πόρνους, 
μοιχούς, μνησικάκους, άσπλάγχνους, άτάκτους, άρπαγας, και 
άπλώς πάσης κακίας πεπληρωμένους δείκνυσι τους αύτό 
πλησιάζοντας. Πόθεν γάρ είπέ μοι τον πιστον του άπιστου, τον 
πεφωτισμένον του άφωτίστου, ταύτό δε είπεϊν τον βεβαπτισμέ- 
νον κατά Χρίστον και συνταξάμενον τφ  Χριστώ του άβαπτί- 
στου και τφ  διαβόλω συντεταγμένου διακρινοΰμεν; Ούκ άπο 
τών λόγων; ούκ άπό τών έργων; ούκ άπο τών τρόπων;

12 Ε ϊ τις ούν κατά ταυτα τοΐς άφωτίστοις έξομοιοΰται, λέγων 
είναι βεβαπτισμένος κατά Χριστόν, ού τής συμμορίας έκείνων 
έστι σαφώς, περι ών φησιν ό άπόστολος, «Θεόν όμολογουσιν 
είδέναι, τοΐς δε ίργοις άρνοΰνται, βδελυκτοι δντες και άπειθεΐς, 
και πρός παν εργον άγαθόν άδόκιμοι;». Που ούν, είπέ, τάζωμεν 
τους τοιούτους όμολογυντας άμα και άρνουμένους Θεόν; Μετά 
τών πιστών; Ά λλ’ άρνοΰνται τοΐς έργοις. Μετά τών άπιστων; 
Α λλ’ όμολογοΰσι διά τής γλώττης- δντως διπρόσωπόν είσί τι 
και δυσξύμβλητον τέρας. Ό μέντοι ψαλμωδός προφήτης, φθά- 
σας διελύσατο την άπορίαν, «άποδώσει», λέγων, «ό Κύριος 
έκάστω κατά τά έργα αύτοΰ». Αύτός δε ό Κύριος τον άκούοντα 
και μη ποιοΰντα τους αύτοΰ λόγους μωρόν είναι άπεφήνατο. 
Παΰλος δε ό έζ ούρανοΰ κλητός άπόστολος, «άποδώσει», 
φησίν, «ό Κύριος, τοΐς μεν καθ’ ύπομονήν έργου άγαθοΰ δόξαν 
και τιμήν και άφθαρσίαν ζητοΰσι, ζωήν αιώνιον' όργή δε και

17. Ψαλμ. 61,11.
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χους τούς άφωσιωμένους σ’ αύτόν τό δέ άντίθετο σκότος, 
ώς σκότος κακίας δεικνύει ότι όσοι πλησιάζουν σ’ αύτό εί
ναι πόρνοι, μοιχοί, μνησίκακοι, άσπλαγχνοι, άτακτοι, αρπα
γές και γενικώς γεμάτοι άπό κακία. Διότι, είπε μου, άπό πού 
θά διακρίνωμε τον πιστό άπό τον άπιστο, τον φωτισμένο 
άπό τον άφώτιστο ή άλλοιώς τον βαπτισμένο στον Χριστό 
καί συντεταγμένο μέ τον Χριστό άπό τον άβάπτιστο καί συν
τεταγμένο μέ τον Διάβολο; ’Ό χ ι άπό τά λόγια; όχι άπό τά 
έργα; όχι άπό τούς τρόπους;

12 ’Ά ν λοιπόν κάποιος είναι όμοιος σ’ αύτά μέ τούς άφωτί- 
στους, άν καί λέγει ότι είναι βαπτισμένος κατά Χριστόν, δέν 
είναι σαφώς άπό τη συμμορία έκείνων, γιά τούς οποίους λέ
γει ό άπόστολος «όμολογούν ότι γνωρίζουν τον θεό, ένώ μέ 
τά έργα τον άρνούνται, άφού είναι βδελυκτοί καί άπειθεΐς καί 
άδόκιμοι γιά κάθε άγαθό έργο»16“; Πού λοιπόν, είπέ, θά τά
ξομε αύτούς πού όμολογούν καί συγχρόνος άρνούνται τον 
θεό; Μέ τούς πιστούς; άλλ’ αύτοί όμολογούν τήν πίστι μέ τά 
έργα. Μέ τούς άπιστους; άλλ’ αύτοί όμολογούν τήν πίστι μέ 
τή γλώσσα* πραγματικά είναι ένα διπρόσοπο καί άπροσδιό- 
ριστο τέρας. Ό  ψαλμοδός όμος προφήτης ήδη διέλυσε τήν 
άπορία λέγοντας «θά άποδώση ό Κύριος στον καθένα κατά 
τά έργα του»17. Ό  ίδιος δέ ό Κύριος άποφάνθηκε ότι είναι 
μορός αύτός πού άκούει καί δέν έκτελει τούς λόγους του18. 
Ό  δέ Παύλος ό άπό τόν ούρανό κλητός άπόστολος λέγει «θ’ 
άποδώση ό Κύριος σ’ αύτούς μέν, πού ζητούν μέ ύπομονή, 
δόξα καί τιμή καί άφθαρσία άγαθού έργου, αιώνια ζωή* όργή 
δέ καί θυμός καί θλιψις καί στενοχωρία θά έλθη σέ κάθε

18. Ματθ. 7,26.
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Θυμός και θλίψις και στενοχώρια έπι πάσαν ψυχήν ανθρώπου 
του κατεργαζομένου τό κακόν»- και πάλιν, «ούχ οί άκροαται 
του νόμου δίκαιοι παρά τφ  Θεφ, άλλ * οί ποιηται του νόμου δι- 
καιωθήσονται» ’ και «ός», φησίν, «έν νόμω καυχάσαι διά τής 
παραβάσεως του νόμου τον Θεόν ατιμάζεις».

13 Καθάπερ δέ, άδελφοί, πρός τους Ιουδαίους έλεγεν αύτός ό 
Παύλος, ότι «περιτομή ώφελει, έάν νόμον πράττης, έάν δε πα
ραβάτης νόμου ής, ή περιτομή σου άκροβυστία γέγονεν», ούτως 
ούδεν άπςίδον πρός ύμάς είπεϊν, ότι πίστις ώφελει έάν κατά συν- 
είδησιν πολιτεύηταί τις και άνακαθαίρη έαυτόν δι’ έξομολογή- 
σεως και μετανοίας, και τάς συνθήκας, &ς έποιήσατο πρός τον 
Θεόν έπι του θείου βαπτίσματος, είς εργον προάγη· έάν δε τή 
συνειδήσει άπειθή και τάς συνθήκας άθετή, ή τούτου πίστις 
άπιστία γίνεται. Πώς γάρ έπιστεύσαμεν ότι σωθησόμεθα βαπτι- 
σθέντες; Πάντως ότι του Κυρίου ήκούσαμεν είπόντος, «ό πι- 
στεύσας και βαπτισθεις σωθήσεται, ό δε άπιστήσας κατακριθή- 
σεται». Έπει τοίνυν έκεΐνος άμφότερα ταυτα είπεν, ή αύτοαλή- 
θεια, τό τε πιστεύσαι και τό βαπτισθήναι, των άδυνάτων έστι 
σωθήναι τον μή θέλοντα βαπτισθήναι, κ&ν λέγη δήθεν πιστεύ- 
ειν, και τον μή πιστεύοντα, κ&ν έβαπτίσθη. Ά λλ’ έρει πιστεύειν 
πας ό βαπτισθεις; Ά λλ’ άκούσει παρά του άποστόλου, «δεΐξόν 
μοι τήν πίστιν σου έκ των έργων σου». Και ό Κύριος γάρ διά 
τούτο τήν πίστιν τφ  θείψ βαπτίσματι συντάττει, διά τής πίστε- 
ως τήν των οικείων έντολών τήρησιν τφ  βαπτίσματι συνά-

19. Ρωμ. 2,7.
20. Ρωμ. 2,13.
21. Ρωμ, 2,23.
22. Ρωμ. 2,25.
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ψυχή άνθρώπου πού κατεργάζεται τό κακό»19, και πάλι, δί
καιοι έμπρός στο Θεό δεν θά άναδειχθούν οί άκροαταί τού 
νόμου, άλλα θά κριθούν οί ποιηται τού νόμου»20* και «έσύ», 
λέγει, «πού καυχάσαι γιά τον νόμο ατιμάζεις τον θεό  διά 
τής παραβάσεως τού νόμου»21.

13 Ό πω ς δε, άδελφοί, έλεγε ό ίδιος ό Παύλος πρός τούς 
Ιουδαίος, ότι «περιτομή ώφελεΐ, άν έκτελής τον νόμο, άν 
όμως είσαι παραβάτης τού νόμου, ή περιτομή σου έγινε 
άκροβυστία»22, έτσι δέν είναι άνάρμοστο νά σάς είπώ ότι ή 
πίστις ώφελεΐ αν συμπεριφέρεται κανείς κατά συνείδησι καί 
άποκαθαίρη τον έαυτό του δι* έξομολογήσεως καί μετανοίας 
καί πραγματοποιή τις συμφωνίες πού έκαμε με τον θεό  κατά 
τό θειο βάπτισμα* έάν δέ μέ τή συνείδησι άπειθή καί άθετή 
τις συμφωνίες, ή πίστις του γίνεται άπιστία. Πραγματικά 
πώς έπιστεύσαμε ότι θά σωθούμε βαπτισθέντες; Πάντως 
διότι άκούσαμε τον Κύριο πού είπε, «ό πιστεύσας καί βαπτι- 
σθείς θά σωθή, ό δέ άπιστήσας θά κατακριθή»23. Επειδή 
λοιπόν καί τά δύο αύτά τά είπε έκεΐνος, ή αύτοαλήθεια, 
δηλαδή καί τό πιστεύσαι καί τό βαπτισθήναι, είναι άδύνατο 
νά σωθή αύτός πού δέν θέλει νά βαπτισθή, έστω καί άν λέγη 
ότι δήθεν πιστεύει, καί αύτός πού δέν πιστεύει, έστω καί άν 
έβαπτίσθηκε. Ά λλα  θά είπή ότι πιστεύει κάθε βαπτισμένος; 
θ ’ άκούση όμως άπό τον άπόστολο, «δεΐξέ μου τήν πίστι 
σου άπό τά έργα σου»24. Διότι καί ό Κύριος γι’ αύτό συντάσ
σει τήν πίστι μέ τό θειο βάπτισμα, συνάπτοντας διά τής πί- 
στεως τήν τήρησι τών θείων έντολών μέ τό βάπτισμα* διότι, 
άφού προηγουμένως είπε στούς μαθητάς, «πορευθήτε σε

23. Μάρκ. 16,16.
24. Ίακ. 2,18.
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πτων πρότερον yap είπών τοΐς μαθηταΐς, «πορευθέντες εις τον 
κόσμον άπαντα, κηρύξατε το εύαγγέλιον πάση τη κτίσει», είτ’ 
έπήγαγεν, «ό πιστεύσας και βαπτισθέϊς σωθήσεται».

14 Τί ούν φησιν έν τφ  κεκηρυγμένω παρά χών πεμφθέντων 
εύαγγελίω, και τί πιστεύειν άναγκαίως πρακτέον είναι τοΐς ύπα- 
κούουσι; Πάντως ότι ό τάς έντολάς έχων του Χρίστου кал 
πράττων και τηρών αύτάς, έκεϊνός έστιν ό άγαπών αύτόν και 
δτι δι’ υπομονής και τής στενής και τεθλιμμένης ζωής τής 
σωτηρίας έστιν έπιτυχεΐν καί, έάν μή περισσεύση ή δικαιοσύνη 
ήμών πλεΐον των Γραμματέων και Φαρισαίων, ου μή είσέλθω- 
μεν είς την βασιλείαν των ουρανών ταύτα γάρ έστιν άπερ διά 
του εύαγγελίου κηρύττειν αύτοΐς έπέταξεν.

15 Ούκοΰν ό τηρεΐν σπεύδων τάς θείας έντολάς, έκεΐνός έστιν ό 
πιστεύων ό δέ μή σπεύδων πράττειν και τηρεΐν, μηδε ζημίαν 
ήγούμενος το μή τηρεΐν, μηδε διά μετανοίας έαυτον έπανάγων 
προς τήν των θείων έντολών τήρησιν, ουδέ μετά των βεβαπτι- 
σμένων στήσεται, κάν λέγη βεβαπτίσθαν «διχοτομήσει γάρ», 
φησίν, «αύτόν και το μέρος αύτοΰ μετά των άπιστων θήσει». 
Αλλά τούτο μέν προς ήμάς έν άπειλαΐς έτι κεΐται, φιλανθρώ- 
πως του δεσπότου τήν ήμετέραν μετάνοιαν έκδεχομένου' τούς 
δέ Ιουδαίους προς σωφρονισμόν ήμέτερον έντεΰθεν έδιχοτόμη-

25. Ίω. 15,10.
26. Ματθ. 7,14.
27. Ματθ. 5,20.
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όλον τον κόσμο και κηρύξατε τό εύαγγέλιο σέ όλη την κτί- 
σι», έπειτα προσέθεσε, «όποιος πιστεύει και βαπτισθή, θά 
σωθή».

14 Τί λέγει λοιπόν στο εύαγγέλιο πού έκηρύχθηκε άπό τούς 
απεσταλμένους και τί χρειάζεται νά πιστεύωμε άναγκαίως 
ότι πρέπει νά πράττουν οί ύπακούοντες; Πάντως ότι όποιος 
έχει τις έντολές τού Χριστού καί τις έκτελεΐ καί τις τηρεί, 
έκεΐνος είναι πού τον άγαπά25, και ότι διά τής ύπομονής και 
τής στενής καί τεθλιμμένης ζωής είναι δυνατό νά έπιτύχωμε 
τή σωτηρία26- καί, άν δέν περισσεύση ή δικαιοσύνη μας έπά- 
νω άπό τούς Γραμματεΐς και Φαρισαίους, δέν θά είσέλθωμε 
στή βασιλεία των ούρανών27* διότι αύτά είναι όσα τούς 
προσέταξε νά κηρύττουν διά τού εύαγγελίου.

15 Επομένως όποιος σπεύδει νά τηρή τις θείες έντολές, 
έκεΐνος είναι ό πιστός* όποιος δέ δέν σπεύδει νά τις έκτελή 
καί τηρή καί δέν θεωρεί έπιζήμιο τό νά μή τις τηρή καί δέν 
έπανέρχεται διά μετανοίας στήν τήρησι των θείων έντολών, 
δέν θά σταθή μαζί μέ τούς βαπτισμένους, έστω και άν λέγη 
ότι έχει βαπτισθή* διότι, λέγει, «θά τον διχοτομήση καί θά 
τον τοποθετήση μέ τήν μερίδα των άπιστων»28. ’Αλλά βέβαια 
τούτο ώς πρός έμάς είναι άκόμη άπλή άπειλή, διότι ό Δε
σπότης άπό φιλανθρωπία περιμένει τή μετάνοιά μας* τούς δέ 
’Ιουδαίους έδιχοτόμησε άπό έδώ γιά δικό μας σωφρονισμό 
και τούς άπεξένωσε άπό τήν πρός τόν έαυτό του καί τόν 
’Αβραάμ συγγένεια, λέγοντας πρός αύτούς, «έσεΐς είσθε άπό 
τόν πατέρας σας, τόν διάβολο, καί θέλετε νά έκτελήτε τις 
έπιθυμίες αύτού»29* καί πάλι, «άν ήσασθε τέκνα τού

28. Ματθ. 24,51.
29. Ίω. 8,44.
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σε και τής προς έαυτον και τον ’Αβραάμ συγγενείας άπηλλο- 
τρίωσε, προς αύτούς λέγων, «ύμεΐς έκ του πατρος υμών, του 
διαβόλου, έστέ, και τάς έπιθυμίας αύτοΰ Θέλετε ποιεϊν» ■ και πά- 
λιν, «εί τέκνα του ’Αβραάμ ήτε, τά έργα του ’Αβραάμ έποιεΐτε 
άν». Ότι δε έκ γένους ’Αβραάμ ήσαν ούτοι, τίς ούκ οίδεν; Εί 
γοΰν ή τών έργων τε και τρόπων άλλοτριότης και την κατά 
σάρκα γνησιότητα καταργεί και τους καθ’ αίμα υιούς έκβάλλει 
τής υίότητος, πώς ημάς τους μηδε κατά σάρκα το γένος άναφέ- 
ρειν έχοντας εις Χριστόν, ή διά τών ήμετέρων έργων τε και 
τρόπων προς αύτον άνομοιότης, ούκ άπαλλοτριώσει τής Θείας 
υιοθεσίας και τφ άντικειμένφ φέρουσα συντάξει;

16 ’Αλλά ταυτα кал ό Κύριος φιλανθρώπως κατηξίωσεν είπεΐν 
και ήμεϊς τολμώμεν προς ύμάς λαλεΐν, οί τοΐς αύτοΐς υποκείμε
νοι πάθεσιν, ϊνα μη ταυτα πράττωμεν ϊνα μη ταυτα πάθωμεν 
ϊνα μη τή καταδίκη τών είς τέλος Αποβλήτων ύπευθύνους έαυ- 
τους ποιήσωμεν. Ένι γάρ ένταΰθα μη μόνον ταυτα φυγεϊν διά 
τής μετανοίας, άλλά και διά τών καρπών τής μετανοίας συστή- 
ναί τε και άφομοιωθήναι τφ Υίφ του θεού, τφ δυναμένω έζά- 
γειν άξιους έξ άναξίων και υίοποιεΐν δι’ έαυτου τφ άνωτάτω 
ΓΤατρϊ και κληρονόμους και συγκληρονόμους ποιειν τής έαυτου 
και του Πατρος δόξης και βασιλείας.

17 Ής γένοιτο πάντας ημάς έπιτυχεΐν, έν αύτφ Χριστφ τφ  
Κυρίψ ήμών, μεθ’ ού τώ Πατρί δόξα συν άγίω Πνεύματι, είς 
τούς αίώνας τών αίώνων. ’Αμήν.



’Αβραάμ, θά. έκτελούσατε τά έργα του ’Αβραάμ»30. "Οτι δέ 
αύτοί ήσαν άπό τό γένος του Αβραάμ, ποιος δέν τό γνωρί
ζει; Έάν λοιπόν ή άποξένωσις των έργων και των τρόπων 
καταργή και τήν κατά σάρκα συγγένεια και άπομακρύνη άπό 
τήν υίότητα τούς κατά τό αίμα υίούς, πώς δέν θά άποξενώση 
άπό τήν θεία υιοθεσία έμάς, πού δέν μπορούμε καν νά άπο- 
δώσωμε τό κατά σάρκα γένος μας στον Χριστό, ή διά τών 
έργων καί τρόπων μας άνομοιότης πρός αύτόν, καί δέν θά 
φέρη νά μάς συντάξη μέ τον άντικείμενον;

16 Άλλ’ αύτά κατηξίωσε νά εΐπη ό Κύριος άπό φιλανθρω
πία καί τολμούμε νά λαλήσωμε πρός έσάς έμεΐς πού ύποκεί- 
μεθα στά ίδια πάθη γιά νά μή τά πράττωμε· γιά νά μή τά πά- 
θωμε* γιά νά μή καταστήσωμε τούς έαυτούς μας ύπολόγους 
στήν καταδίκη πού ταιριάζει στούς όριστικώς άποβλήτους. 
Διότι είναι δυνατό έδώ όχι μόνο νά τά άποφύγωμε διά τής 
μετανοίας, άλλά έπίσης διά τών καρπών τής μετανοίας νά 
συμπαρασταθούμε καί άφομοιωθούμε μέ τον Υίό τού θεού 
πού μπορεΐ άπό άναξίους νά βγάζη άξιους καί νά τούς υίο- 
ποιή μέ τήν ένέργειά του στον ύψιστο Πατέρα καί νά τούς 
καθιστά κληρονόμους καί συγκληρονόμους τής δόξας τής 
βασιλείας αύτού, τού ίδίου καί τού Πατρός.

17 Αύτήν τή δόξα καί βασιλεία είθε νά έπιτύχωμε δλοι 
έμεΐς, μέσα στόν Κύριό μας Χριστό, μαζί μέ τόν όποιο πρέ
πει δόξα στόν Πατέρα καί στό άγιο Πνεύμα στούς αίώνες 
τών αιώνων. Γένοιτο.
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30. Ίω. 8,39.
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ΕΚ ΦΩΝΗΘΕΙΣΑ
ΕΝ ΑΙΤΗι TEA Ο ΥΜΕΝΗι ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗ N ΤΟΥ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ

Θεός θάνατον ούκ έποίησεν, ούδε τέρ- 
πεται έπ ’ άπωλείφ ζώντων». Εί δε θά
νατον ό Θεός ούκ έποίησεν, ούδε των 
έπακολουθησάντων τφ  θανάτω χαλε
πών αύτός ήμΐν έστιν αίτιος, πόθεν ούν 
ήμΐν αί άρρωστΐαι και τά νοσήματα και 
τάλλα τών δυσχερών, άφ’ ού και ό θά
νατος; πόθεν δε και ό θάνατος; Λπό 
τής πρός τον Θεόν την άρχήν ήμετέρας 

παρακοής' άπό τής παραβάσεως τής ύπό Θεού δεδομένης ήμΐν 
έντολής' άπό τής έν τφ  παραδείσω του Θεού προγο
νικής ήμών άμαρτίας. "Ωστε και αί νόσοι και τά άρρωστήματα 
καϊ τό ποικίλον άπαν τών πειρασμών άχθος, άπό τής άμαρτίας 
έστί' δ ι ' αύτήν γάρ ένεδύθημεν τούς δερμάτινους χιτώνας, τό νο-

I. Κατά τήν πρόοδο τού Σταυρου, τελουμένη τήν 1η Αύγουστου κατ’ 
έτος.
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ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ 
ΣΤΗ ΛΙΤΑΝΕΙΑ1 ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ

θεός δεν έκαμε τον θάνατο ούτε τέρ- 
πεται γιά τήν άπώλεια ζωντανών»2. 
Έάν δέ ό θεός δεν έκαμε τον θάνατο, 
τότε γιά μάς δέν είναι αίτιος αύτός 
ούτε τών δεινών πού έπακολούθησαν 
στον θάνατο. ’Από πού λοιπόν έρχον
ται σέ έμάς οί άρρώστιες και τά νο
σήματα και τά άλλα δυσχερή, ά<ρ’ 
δτου ύπάρχει ό θάνατος; ’Από πού δέ 

έρχεται και ό θάνατος; ’Από τήν άρχική παρακοή μας πρός 
τόν θεό· άπό τήν παράβασι τής έντολής πού μάς έδόθηκε 
άπό τόν θεό* άπό τήν προγονική μας άμαρτία στον παράδει
σο. "Ωστε και αί νόσοι καί οί άρρώστιες και όλο τό ποικίλο 
βάρος τών πειρασμών προέρχονται άπό τήν άμαρτία.
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σερόν τούτο και θνητόν кал πολυώδυνον σώμα, кал μετωκίσθη- 
μεν εις τον πρόσκαιρον και έπίκηρον τούτον κόσμον και κατεδι- 
κάσθημεν ζην πολύπαθη και πολυσύμφορον βίον. Όδος ούν 
έστιν οίον ή νόσος τραχεία τε και δυσάντης, εις ήν όδον είσήγα- 
γε τών άνθρώπων το γένος ή αμαρτία· και τής όδον ταύτης ό 
τελευταίος σταθμός και τό έσχατον καταγώγιόν έστιν ό θάνα
τος.

2 Ού μόνον δε ό Θεός θάνατον ούκ έποίησεν, άλλα και έκώλυ- 
σε γενέσθαι’ καίτοι έπειδήπερ αυτεξούσιον ζώον τον άνθρωπον 
έπλασεν, ούκ εδει κωλύειν, ϊνα μη τό οίκεΐον έργον άνέλη την 
παρ ’ αύτου δεδομένην ήμϊν αύτεξουσιότητα άφαιρούμενος. Αλλ ’ 
εύρεν έν σοφίη. και άγαθότητι, πώς άν και κωλύση άπό του θα
νάτου τον άνθρωπον кал τό αύτεξούσιον αύτφ συντηρήση. Πώς 
ούν τούτο έποίησεν; Εύθυς πλύσας τε кал ζωώσας άπαθανατί- 
ζουσαν είσήνεγκεν αύτφ συμί ουλήν' και προασφαλιζόμενος 
άγαν την ζωοποιόν συμβουλήν οίκείαν έποίησεν έντολήν και 
προηγόρευσε φανερώς, Θάνατον είναι διατεινάμενος τής ζωού- 
σης έντολής την άθέτησιν, και θάνατον ού τον σωματικόν τέως, 
άλλα τόν τής ψυχής, είπών πρός την τών προπατόρων ήμών 
συζυγίαν έκείνην, ή άν ώρη. φάγησθε άπό του ξύλου τού γινώ- 
σκειν καλόν και πονηρόν, θανάτω άποθανεϊσθε. Όράτε, ούκ 
είπε προστακτικώς, ’ή άν ήμέρφ φάγησθε άποθάνετε’' τό γάρ 
πρόσταγμα αύτου γένεσίς έστι τοΐς ούσι πάσι, και αύτός τα πάν
τα ένετείλατο кал έκτίσθησαν, τόν δε θάνατον ούκ ένετείλατο, 
άλλα προκατήγγειλεν έκ παραβάσεως έσόμενον, είπών, μη φά
γησθε άπό του ξύλου, ή γάρ άν ήμέρςι φάγησθε άποθανεϊσθε, 
ϊνα την συμβουλήν στέργονχες και την παράβασιν φεύγοντες τφ
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Διότι γι’ αύτήν ένδυθήκαμε τούς δερμάτινους χιτώνες, τού
το δηλαδή τό νοσηρό και θνητό και πονεμένο σώμα, και με
τοικισθήκαμε στον πρόσκαιρο και φθαρτόν τούτον κόσμο 
και καταδικασθήκαμε νά ζούμε πολυπαθή και γεμάτο συμ
φορές βίο. Σάν δρόμος λοιπόν είναι ή νόσος, τραχεία 
και άπότομη, στον όποιο δρόμο είσήγαγε ή άμαρτία τό γένος 
τών άνθρώπων* και τής όδού αύτής ό τελευταίος σταθμός 
και τό έσχατο καταγώγιο είναι ό θάνατος.

’Ό χ ι δέ μόνο δέν έκαμε ό Θεός τό θάνατο, άλλά και τον 
έμπόδισε νά γίνη· μολονότι, άφού έπλασε τον άνθρωπο ώς 
αύτεξούσιο ζώο, δέν έπρεπε νά τον έμποδίζη, γιά νά μή άφα- 
νίση τό έργο του, άφαιρώντας τήν άπό αύτόν δοσμένη σ’ 
έμάς αύτεξουσιότητα. Άλλά μέ τή σόφία και άγαθότητά του 
εύρήκε πώς νά έμποδίση άπό τον θάνατο τον άνθρωπο και 
νά τού συντηρήση τό αύτεξούσιο. Πώς λοιπόν τό κατώρθω- 
σε αύτό; Εύθύς μόλις τον έπλασε και τον έζωοποίησε είσέ- 
βαλε σ’ αύτόν άποθανατίζουσα συμβουλή· και άσφαλίζοντας 
άπό πριν δυνατά τήν ζωοποιό συμβουλή έκαμε έντολή και 
διεκήρυξε φανερά ότι ή άθέτησις τής ζωούσης έντολής είναι 
θάνατος, και μάλιστα θάνατος όχι άκόμη ό σωματικός, άλλά 
ό τής ψυχής, λέγοντας πρός έκεινο τό ζεύγος τών προπατό
ρων μας ότι, «όποια ώρα φάγετε άπό τό δένδρο της γνώσεως 
καλού και πονηρού, θ’ άποθάνετε». Βλέπετε* δέν είπε προ- 
στακτικώς, τήν ήμέρα πού θά φάγετε, ν’ άποθάνετε* διότι τό 
δικό του πρόσταγμα είναι γένεσις όλων τών όντων, καί αύ- 
τός παρήγγειλε τά πάντα και έκτίσθηκαν, τόν δέ θάγατο δέν 
τον παρήγγειλε άλλά προκατήγγειλε ότι θά συμβή λόγφ πα- 
ραβάσεως, λέγοντας, νά μή φάγετε άπό τό ξύλο, διότι τήν 
ήμέρα πού θά φάγετε, θά άποθάνετε, ώστε, δεχόμενοι τη 
συμβουλή καί άποφεύγοντας τήν παράβασι, νά μή περιπέσω-.
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θανάτφ μή περιπέσωμεν. "Οτι δε και θάνατον ού τον σωματι- 
κόν είπε τέως, άλλά τόν τής ψυχής, φανερόν ού yap άπέθανον 
σωματικώς, καθ’ ήν ήμέραν έγεύσαντο του άπηγορευμένου ξύ
λου.

3 Άλλά τίς έστιν ό τής ψυχής θάνατος; Ή του Θεού έγκατάλει- 
ψις. "Ωσπερ γάρ φωτός παρόντος ούκ έστιν ένταυτφ παρεΐναι 
και σκότος, άλλ ’ έπολιπόντος του φωτός τον τόπον, σκότος έπι- 
γίνεται, ούκ έκ του φωτός ίχον τήν γένεσιν, άλλ’ έκ του δια- 
φράττοντος, έκ τής σκιάς, ουτω και του Θεου αύτοζωής όντος 
και ζωής των ζώντων πάντων, кал μάλιστα των θείως 
ζώντων, παρόντος τη καθ’ ήμάς ψυχή, άδύνατον кал τον θάνα
τον παρεΐναι ταύτη. Έγκαταλιπόντος δε ταύτην του Θεου, ό θά
νατος αύτή προσγίνεται, ούκ έκ του Θεου τήν γένεσιν εχων, 
άλλ’έκ του αίτιου τής θείας έγκαταλείψεως, δπερ έστιν ή άμαρ- 
τία.

4 Άλλά πώς έγκαταλιμπάνει τήν ψυχήν ό πανταχοϋ παρών, ό 
μηδαμόθεν άπών; Ώς πρότερον έγκαταλιποϋσαν τούτον αύτήν 
έκουσαν και ώς αύτεξούσιον ύπ’ αύτου κτισθεΐσαν μή βιαζόμε- 
νος' ώστε και τής είς ήμάς θείας έγκαταλείψεως ήμεΐς ήμΐν αύ- 
τοΐς έσμεν αίτιοι, άλλ’ ούχ ό ποιήσας ήμάς Θεός. Ήμεΐς ούν 
έσμεν, φευ, οί του οικείου θανάτου γεννήτορες, καταλιπόντες 
έκόντες τόν είς τό ζήν κτίσαντα και άει παρόντα και παρ ’ έαυ- 
τοΰ ζωοποιουντα δεσπότην, ώσπερ οί έν σταθερή, μεσημβρία 
τοΰς όφθαλμους καταμύοντες кал του φωτός έκόντες άπέχοντες, 
καίτοι παρόντος και έπιλάμποντος. Άθετήσαντες γάρ τήν ζωο
ποιόν συμβουλήν καί τόν Θεόν καταλιπόντες διά τής άθετήσεως
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με στο θάνατο. "Οτι δε τότε δεν είπε τον σωματικό θάνατο, 
άλλο, τον τής ψυχής, είναι φανερό* διότι δεν άπέθαναν 
σωματικώς τήν ήμερα πού έγεύθηκαν τό άπηγορευμένο δέν
δρο.

Άλλα ποιος είναι ό θάνατος τής ψυχής; Είναι ή έγκατά- 
λειψις του θεού. "Οπως δηλαδή, όταν είναι τό φως παρόν, 
δέν είναι δυνατό νά ύπάρχη συγχρόνως καί σκότος, άλλά άν 
τό φως έγκαταλείψη τον τόπο, γίνεται σκότος, πού δέν έχει 
άπό τό φως τή γένεσι, άλλ’ άπό τό διάφραγμα, άπό τή σκιά, 
έτσι καί όταν ό θεός, πού είναι αύτοζωή καί ζωή όλων των 
ζώντων, καί μάλιστα των θείως ζώντων, είναι παρών στην 
ψυχή μας, είναι άδύνατο νά είναι σ’ αύτή παρών καί ό θάνα
τος. "Οταν δε τήν έγκαταλείψη ό θεός, έπέρχεται σ’ αύτήν ό 
θάνατος, πού δέν έχει άπό τον θ εό  τή γένεσι, άλλ’ άπό τό 
αίτιο τής θείας έγκαταλείψεως, πού είναι ή άμαρτία. Βλέπε
τε, πώς ό θάνατος δέν είναι άπό τον θεό , άλλ’ άπό τήν άμαρ
τία;

’Αλλά πώς έγκαταλείπει τήν ψυχή αύτός πού είναι παν- 
ταχοϋ παρών καί πουθενά άπών; Τό πράττει γιά τον λόγο ότι 
αύτή τόν έγκατέλειψε προηγουμένως έκουσίως καί, έπειδή 
έκτίσθηκε άπό αύτόν αύτεξουσίως, δέν τήν έβίασε* ώστε καί 
τής έγκαταλείψεώς μας άπό τόν θ εό  έμεις είμαστε αίτιοι 
στούς έαυτούς μας, άλλ’ όχι ό θεός πού μάς κατεσκεύασε. 
’Εμεΐς λοιπόν, άλλοίμονο, είμαστε οί γεννήτορες του θανά
του μας, έπειδή έγκαταλείψαμε έκουσίως τόν Δεσπότη πού 
μας έκτισε γιά νά ζοΰμε καί είναι πάντοτε παρών καί ζωο
ποιεί άφ’ έαυτοϋ, σάν έκεΐνοι πού κατά τό μεσημέρι άκριβώς 
κλείουν τούς όφθαλμούς καί άπέχουν έκουσίως τού φωτός, 
μολονότι αύτό είναι παρόν καί λάμπει. Πραγματικά, άφοΰ 
άθετήσαμε τήν ζωοποιό συμβουλή καί διά τής άθετήσεως
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και τής ζωής άποστάντες έκόντες, προσεδεξάμεθα την θανατη- 
φόρον συμβουλήν του Σατάν, και δι ’ αυτής ήμΐν αύτοΐς τούτον 
είσωκισάμεθα, νεκρον όντα πνεύμα, ώς πρότερον αύτόν έγκα- 
ταλιπόντα Θεόν και νεκρώσεως ήμΐν δι ’ έαυτου γενόμενον πρό
ξενον, και νεκρώσεως έτι τής κατά ψυχήν λέγω, ήτις όταν rj κε- 
χωρισμένη Θεοΰ, κατά Παύλον είπεΐν, ζώσα τέθνηκε. Μάλλον 
δε και θανάτου χείρων αυτής ή ζωή' άργή γάρ ούσα πρός παν 
άγαθόν, ένεργής γίνεται πρός παν πονηρόν, αύτεπίβουλος ούσα 
και αύτοφθόνω κακίςί διηνεκώς πρός τά χείρω έαυτήν συνελαύ- 
νουσα.

5 Τάχα πολλοί τον Αδάμ αίτιώνται, πώς εύκόλως τφ  πονηρφ 
συμβούλω πεισθεις τήν θείαν ήθέτησεν έντολήν και διά τής 
τοιαύτης άθετήσεως ήμΐν τον θάνατον προεξένησεν. Αλλ ’ ούκ 
έστιν ϊσον προ τής πείρας έθελήσαι γεύσασθαι θανασίμου τινός 
βοτάνης και μετά τό μαθεΐν διά πείρας θανάσιμον ούσαν άπό 
ταύτης ποθεϊν έσθίειν μεμπτέος γάρ μάλλον ό μετά τήν πείραν 
σπών του δηλητηρίου και τον θάνατον άθλίως πρός έαυτόν 
έφελκόμενος του προ τής πείρας τούτο πράττοντός τε και πά- 
σχοντος. Ό μεν ούν Αδάμ προ τής πείρας τφ  πονηρφ συμβού
λω πεισθεις, παρέβη τήν του άγαθοΰ συμβουλήν τε και έντολήν 
ήμών δε έκαστος τούτο πράττει, φευ, μετά τήν πείραν και τήν 
έκβασιν των ήπειλημένων διό και περισσότερον ήμών έκαστος 
ή ό Αδάμ έκεϊνος μεμπτέος έστι και κατάκριτος. Αλλ ’ ούκ 
έστιν έν ήμΐν έκεϊνο τό ξύλον, ούδέ τού Θεού νυν έστι πρός ήμάς 
έντολή τήν έκείνου γεΰσιν άπαγορεύουσα; Τουτ’ αυτό μέν έκεϊνο

3. Α' Τιμ. 5,6.
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έγκαταλείψαμε τον Θεό και άπεστατήσαμε έκουσίως άπό τή 
ζωή, έδεχθήκαμε τήν θανατηφόρο συμβουλή του Σατανά και 
δι’ αύτής έφέραμε μέσα μας αύτόν τον ίδιο, ένώ είναι νεκρό 
πνεύμα, διότι πρώτα αύτό έγκατέλειψε τον Θεό κι’ έγινε ό 
ίδιος σ’ εμάς πρόξενος νεκρώσεως, και έννοώ πάλι νέκρωσι 
κατά τήν ψυχή, ή όποία όταν είναι χωρισμένη άπό τον θεό , 
γιά νά όμιλήσω κατά τον Παύλο, έχει άποθάνει ζωντανή3. 
Μάλλον δε ή ζωή της είναι και χειρότερη θανάτου* διότι, 
καθώς είναι άργή πρός κάθε άγαθό, γίνεται ένεργής πρός 
κάθε πονηρό, έπιβουλευομένη τον έαυτό της καί μέ αύτο- 
φθονερά κακία συνωθώντας τον έαυτό της συνεχώς πρός τά 
χειρότερα.

Ίσ ω ς πολλοί κατηγορούν τον Άδάμ, πώς έπείσθηκε εύ
κολα στον πονηρό σύμβουλο και άθέτησε τή θεία έντολή και 
μέ αύτή τήν άθέτησι μάς προξένησε τον θάνατο.. Έν τούτοις 
όμως δέν είναι τό ίδιο νά θελήση κανείς νά γευθή κάποιο 
θανατηφόρο βότανο πριν λάβη πείρα και νά ποθή νά φάγη 
άπό αύτό, άφοϋ διά τής πείρας μάθη ότι είναι θανατηφόρο* 
διότι έκεΐνος πού ροφά άπό τή δηλητήριο και έλκύει άθλίως 
πρός τον έαυτό του τον θάνατο μετά τήν πείρα είναι περισ
σότερο άξιόμεμπτος άπό έκεινον πού πράττει και πάσχει 
τούτο πριν άπό τήν πείρα. Ό  Άδάμ λοιπόν παρέβηκε τή συμ
βουλή κι’ έντολή τού άγαθοϋ, άφού έπείσθηκε στον πονηρό 
σύμβουλο πριν άπό τήν πεΐρα* ό καθένας άπό μάς δμως 
πράττει τούτο, φεύ, μετά τήν πείρα και τήν έκπλήρωση των 
άπειλών* γι’ αύτό και ό καθένας άπό μάς είναι περισσότερο 
άξιόμεμπτος και άξιοκατάκριτος άπό έκεινον τόν Άδάμ. 
Άλλά δέν ύπάρχει σ’ έμάς έκεΐνο τό ξύλο ούτε ύπάρχει τώρα 
έντολή τού θεού πρός έμάς πού άπαγορεύει τή γεύσι του; 
Ίσω ς μέν νά μή ύπάρχη σ’ έμάς τό ίδιο έκεινο ξύλο, άλλ’ ή
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τό ξύλον ούκ έστιν έν ήμΐν ϊσως, ή δε τοΰ Θεοΰ έντολή και νυν 
ήμΐν πάρεστι, τους μεν αύτη πειθομένους και κατ’ αυτήν ζην 
έθέλοντας τής των οικείων πάντων άμαρτημάτων ευθύνης και 
τής προγονικής άράς και καταδίκης έλευθεροΰσα, τους δε και 
νυν αότήν άθετουντας και προτιμώντας αυτής την του πονηρού 
συμβουλήν τε кал προσβολήν, είς τήν ήπειλημένην τώ διαβόλω 
кал προητοιμασμένην αιώνιον έκείνην γέενναν του 7τυρός παρα- 
πέμπουσα.

6 Τίς οδν έστιν ή νυν ήμΐν αυτή προκειμένη του Θεοΰ έντολή; 
Ή μετάνοια, ής τό κεφάλαιον τών άπηγορευμένων μηκέτι 
ψαύειν. Έπει γάρ άπερρίφημεν τοΰ χωρίου τής ένθέου τρυφής 
και άπεκλείσθημεν τοΰ παραδείσου τοΰ Θεοΰ δικαίως και είς τό 
βάραθρον τοΰτο καταπεπτώκαμεν кал συνοικεΐν και συνδιαιτά- 
σθαι τοϊς άλόγοις ζώοις κατεδικάσθημεν και άνέλπιδες κατέ- 
στημεν, όσον τό είς ήμάς ήκον, τής πρός τον παράδεισον άνα- 
κλήσεως, αύτός ό δικαιοσύνη τότε τήν δίκην έπενεγκών, μάλ
λον δέ δικαίως ταύτην έπελθεΐν ήμΐν συγχωρήσας, ύπερβολή 
νυν φιλανθρωπίας και άγαθότητος, διά σπλάγχνα έλέους αύτοΰ, 
μέχρις ήμών ύπέρ ήμών κατήλθε, και καθ’ ήμάς γενόμενος άνα- 
μαρτήτως άνθρωπος, ϊνα τώ όμοίω τό δμοιον άναδιδάξη και 
άνασώσηται, τήν σωτήριον τής μετανοίας είσήνεγκε συμβουλήν 
τε καί έντολήν, πρός ήμάς είπών «μετανοείτε, δτι ήγγικεν ή βα
σιλεία των ούρανών». Προ μεν γάρ τής ένανθρωπήσεως τοΰ 
Λόγου τον Θεοΰ, δσον ό ούρανός άπό τής γης άπέχει, τοσοΰτο 
μακράν ήμών fjv ή βασιλεία των ουρανών τοΰ δε βασιλέως 
τών ούρανών ήμΐν ένδημήσαντος και τήν μεθ’ ήμών ένωσιν εύ- 
δοκήσαντος, ήγγισεν ήμΐν πάσιν ή βασιλεία τών ούρανών.

4. Ματθ. 4,17.
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έντολή του θεού ύφίσταται γιά μάς και τώρα. Και ή έντολή 
τούς μέν πειθομένους σ’ αύτήν και θέλοντας νά ζοΰν σύμφω
να μέ αύτήν έλευθερώνει άπό την εύθύνη γιά όλα τά άμαρτή- 
ματά τους και άπό τήν προγονική κατάρα και καταδίκη, τούς 
δέ άθετούντας και τώρα αύτήν και προτιμώντας άντι αύτης 
τή συμβουλή και προσβολή του πονηρού πού παρακινεί πρός 
τήν άπειλημένη γιά τον Διάβολο και προετοιμασμένη έκείνη 
αιώνια γέεννα τού πυρός.

Ποιά λοιπόν είναι αύτή ή ένώπιόν μας προκειμένη τώρα 
έντολή τού θεού; Ή  μετάνοια, τής όποίας πεμπτουσία είναι 
νά μή έγγίζωμε πλέον τά άπηγορευμένα. Επειδή δηλαδή 
άπομακρυνθήκαμε άπό τον τόπο τής ένθεης τρυφής και δι
καίως άποκλεισθήκαμε άπό τον παράδεισο τού θεού και κα- 
τεπέσαμε στο βάραθρο τούτο και καταδικασθήκαμε νά συν
οικούμε και νά συνδιάγωμε μέ τά άλογα ζώα και έγίναμε 
άνέλπιδες, όσο έπερνούσε άπό τά χέρια μας, γιά τήν άνάκλη- 
σι πρός τόν παράδεισο· γι’ αύτό αύτός πού κατά δικαιοσύνη 
έφερε τότε τήν κρίσι, μάλλον δέ δικαίως έπέτρεψε νά έπέλ- 
θη σέ μάς, τώρα άπό ύπερβολή φιλανθρωπίας και άγαθότη- 
τος, άπό εύσπλαγχνία του, κατήλθε έως έμάς γιά χάρι μας, 
και γενόμενος άνθρωπος κατά τόν τρόπο μας άναμαρτήτως, 
γιά νά άναδιδάξη και άνασώση μέ τό όμοιο, εισέφερε τήν 
σωτήρια συμβουλή και έντολή τής μετανοίας, λέγοντας πρός 
έμάς* «μετανοείτε, διότι έπλησίασε ή βασιλεία των ούρα- 
νών»4. Διότι πριν μέν άπό τήν ένανθρώπησι τού Λόγου τού 
θεού, δσο άπέχει ό ούρανός άπό τή γη, τόσο μακριά άπό 
μάς ήταν ή βασιλεία των ούρανών* όταν δέ έπεδήμησε σέ 
μας ό βασιλεύς των ούρανών και καταδέχθηκε τήν ένωσί του 
μαζί μας, ήγγισε σέ όλους μας ή βασιλεία των ούρανών.
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7 Μετανοήσωμεν οΰν, άδελφοί, παρακαλώ, кал καρπούς 
άξιους τής μετανοίας έπιδειξώμεθα, ϊνα τήν των ουρανών βασι
λείαν κληρονομήσωμεν’ έγγυς ήμών αϋτη γέγονε, μή μακρύνω- 
μεν ήμάς αυτους άπό ταύτης ήμεΐς διά των έργων των πονη
ρών. Το άνέσπερον ήμΐν έπέλαμψε φώς■ όδεύσωμεν προς τήν 
λάμψιν αύτοΰ διά των έργων των άγαθών. Ή αιώνιος έφανε- 
ρώθη ζωή' άντιλαβώμεθα ταύτης ήμεΐς δ ι’ άρετών δση δύνα- 
μις. Ό μακαρίους ποιών ήμάς Χριστός έπεδήμησε■ προθύμως 
αύτφ προσέλθωμεν. Φύγωμεν των έν σκότει και σκιςί Θανάτου 
καθημένων τήν άθλιότητα. Ποθήσωμεν και κτησώμεθα τά 
έργα τής μετανοίας, φρόνημα ταπεινόν, κατάνυξιν και πένθος 
πνευματικόν, καρδίαν πρη,εΐαν έλέους γέμουσαν, δικαιοσύνης 
έρώσαν, καθαριότητος άντιποιουμένην, είρηνικήν, είρηνοποιόν, 
φερέπονον, τοΐς ύπερ αλήθειας кал δικαιοσύνης ένασμενίζουσαν 
διωγμοΐς και ζημίαις και ΰβρεσι και συκοφαντίαις και πάθεσι, 
του λέγοντος άκούοντες' «μακάριοι οί πτωχοί τφ  πνεύματι, ότι 
αότών έστιν ή βασιλεία των ούρανών μακάριοι οί πενθοϋντες, 
δτι αύτοι παρακληθήσονταν μακάριοι οί πρη,εϊς, δτι αύτοι 
κληρονομήσουσι τήν γην μακάριοι οί πεινώντες και διψώντες 
τήν δικαιοσύνην», και δσα των έξής.

8 !Αλλά τίνος ένεκεν, είπών ό Κύριος, «μακάριοι οί πτωχοί», 
προσέθηκε, «τφ πνεύματι»; Ίνα τής άθλιας τήν μακαρίαν διέλη 
πτωχείαν καϊ ϊνα πάσαν ώς έν όλίγω μεμακαρισμένην 
πτωχείαν συμπεριλάβη, και πρός τούτοις, ϊνα το αίτιον τής μα- 
καριότητος ήμΐν έπιδείξη' πρωτοπαθές γάρ δν το καθ’ ήμάς 
πνεύμα, καλώς μέν έχον καί θεοφιλώς μακαρίους ήμάς ποιεΐ, 
κακώς δέ кал θεοφιλώς διακείμενον άθλιους άποκαθίστησι * και 
διά τοΰτο ό Κύριος άπό τούτου τήν άρχήν των μακαρισμών 
έποιήσατο. Τρεις δέ είσι πτωχείαν μία μεν ή κατά τον βίον έκά-

5. Ματθ. 5,3.
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7 "Ας μετανοήσωμε λοιπόν, άδελφοί, παρακαλώ, και ας 
έπιδείξωμε καρπούς άξιους τής μετανοίας, για νά κληρονο
μήσομε τή βασιλεία των ούρανών αύτή έφθασε πλησίον 
μας, ας μή άπομακρύνωμε τούς έαυτούς μας άπό αύτήν διά 
των πονηρών έργων. Έπέλαμψε σέ μάς τό άνέσπερο φώς· άς 
βαδίσωμε πρός τή λάμψι διά τών άγαθών έργων, Έφανερώ- 
θηκε ή αιώνιος ζωή· ας τήν κερδίσωμε, όσο μπορούμε διά 
τών άρετών. Έπεδήμησε ό Χριστός πού μάς καθιστά μακα
ρίους* άς προσέλθωμε σ’ αύτόν προθύμως. ’Ά ς  άποφύγωμε 
τήν άθλιότητα τών καθημένων σέ σκότος καί σκιά θανάτου. 
’Ά ς  ποθήσωμε και άποκτήσωμε τά έργα τής μετανοίας, φρό
νημα ταπεινό, κατάνυξι και πένθος πνευματικό, πραεία κάρ- 
δία γεμάτη εύσπλαγχνία, πού άγαπά τή δικαιοσύνη, πού έπι- 
διώκει τήν καθαριότητα, ειρηνική, είρηνοποιό, άνεκτική, 
άρεσκομένη στούς ύπέρ τής άληθείας και δικαιοσύνης διω
γμούς καί ζημίες, ύβρεις καί συκοφαντίες και πάθη, άκούον- 
τας τον λέγοντα· «μακάριοι είναι οί πτωχοί κατά τό πνεύμα, 
διότι αύτών είναι ή βασιλεία τών ούρανών μακάριοι οί πεν- 
θούντες, διότι αύτοι θά παρηγορηθούν μακάριοι είναι οί 
πραεις, διότι αύτοί θά κληρονομήσουν τή γή* μακάριοι είναι 
όσοι πεινούν και διψούν τή δικαιοσύνη»5, και τά έπόμενα.

8 Άλλά γιά ποιο λόγο ό Κύριος, άφού είπε, μακάριοι είναι 
οί πτωχοί, προσέθεσε «τφ πνεύματι»; Γιά νά ξεχωρίση άπό 
τήν άθλία τήν μακαρία πτωχεία και γιά νά συμπεριλάβη δλη 
τή μακαριζομένη πτωχεία σέ συντομία, καί έπί πλέον γιά νά 
μάς διώξη τό αίτιο τής μακαριότητος* διότι τό πνεύμα μας 
ώς πρωτοπαθές, όταν μέν έχη καλώς και θεοφιλώς μας κάμει 
μακαρίους, όταν δέ διάκειται κακώς καί θεομισώς μάς καθι
στά άθλιους* και γι’ αύτό ό Κύριος άπό αύτό έκαμε τήν άρχή 
τών μακαρισμών. Υπάρχουν δέ τρεις πτωχείες* μία είναι ή



στου καί την περιουσίαν, ήτις έστιν ή στένωσις των προς το ζην 
άναγκαίων, ή έναντιώτατόν έστιν ό πλούτος, κατά τον είπόντα, 
«πλούτον και πενίαν μή μοι δός». Έτέρα έστι πτωχεία ή κατά 
το οίκεΐον έκάστου σώμα, δταν υπό λιτής άγαν διαίτης και όλι- 
γοτροφίας ύπάρχη κατεσκλημένον, κατά τον είπόντα, «τά γόνα
τά μου ήσθένησαν άπό νηστείας και ή σάρζ μου ήλλοιώθη δι ' 
έλαιον». Έτέρα έστι πτωχεία το μετριάζον και συνεσταλμένον 
του φρονήματος τής ψυχής, δπερ έστιν ή του καθ’ ήμάς πνεύμα
τος τής ψυχής ταπείνωσις, ή έναντίον ή ύπερηφανία.

9 Έκειναι τοίνυν, ή του βίου λέγω και του σώματος πτωχεία, 
έάν μέν συνημμέναι ώσι τφ  ταπεινφ τής ψυχής φρονήματι, μα- 
καριότητός είσιν άξιαι ’ εί δε διεζευγμέναι τής ταπεινώσεως μεθ ’ 
ύπερηφανίας είσίν, άθλιότητος όντως είσι μεσταί. '7 / γάρ έκου- 
σίως τις ύπάρχει κατά τον βίον ή κατά το σώμα πτωχός, ή 
άκουσίως. ".Αν ούν άκοφσίως ή τις πτωχός, ούκ έχη δε την έκ 
μετανοίας τη ψυχή προσγινομένην άγαθήν διάθεσιν, την ταπεί- 
νωσιν, ού φέργ\ γενναίως την άκουσίως προσουσαν αότφ 
πτωχείαν, άλλα και κατά θεού γογγύζη, τής δικαιοτάτης αότου 
προνοίας ώς μή τοιαύτης οΰσης καταφερομένης και τοΐς άν- 
θρώποις πολυτρόπως έπηρεάζη, μή προς θεόν βλέπων, έφ’ ον 
ούδεϊς έλπίσας κατησχύνθη ποτέ, ούδε τάς δαπάνας συστέλλων 
καί ταις χερσι το ζήν ποριζόμενος ή προσαιτών παρά των εύπο- 
ρούντων συν ταπεινώσει, άλλ ' ή κλέπτης, λωποδύτης, τυμβω
ρύχος, άρπαζ γενόμενος, ή παράσιτος, συκοφάντης, ψεύστης, 
ύποκριτής, άγανή καί δουλοπρεπή κολακείαν ύπερχόμενος προς
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6. Σβνράχ. 11,14.
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σχετική μέ τά έσοδα και τήν περιουσία του καθενός, πού εί
ναι ή στενότης των άναγκ'αίων για τή ζωή, στήν όποία τό εν
τελώς άντίθετο είναι ό πλούτος, κατά τον είπόντα, «πλούτο 
και πτωχεία μή μού δώσης»6. ’Ά λλη πτωχεία είναι ή σχετι
κή μέ τό σώμα τού καθενός, όταν άπό τήν πολύ λιτή δίαιτα 
και τήν όλιγοτροφία είναι κάτισχνο, κατά τον είπόντα, «τά 
γόνατά μου άσθένησαν άπό τήν νηστεία κι’ ή σάρκα μου άλ- 
λοιώθηκε γιά έλαιο»7. ’Άλλη πτωχεία είναι τό μετριοπαθές 
καί συνεσταλμένο φρόνημα τής ψυχής, πού είναι ή ταπείνω- 
σις τού πνεύματος τής ψυχής μας, τής όποίας τό άντίθετο εί
ναι ή ύπερηφάνεια.

*

’Εκείνες οί δύο λοιπόν, δηλαδή ή πτωχεία τής περιου
σίας καί τού σώματος, αν μέν είναι συνημμένες μέ τό ταπει
νό φρόνημα τής ψυχής, είναι άξιες μακαριότητος· άν δέ είναι 
χωρισμένες άπό τήν ταπείνωσι μέ ύπερηφάνεια, είναι πρα
γματικά γεμάτες άθλιότητα. Διότι είναι κανείς πτωχός κατά 
τήν περιουσία ή κατά τό σώμα είτε έκουσίως είτε άκουσίως. 
’Ά ν λοιπόν είναι κανείς άκουσίως πτωχός, δέν έχη δέ τήν 
άπό τή μετάνοια παραγομένη στήν ψυχή άγαθή διάθεσι, τήν 
ταπείνωσι, δέν ύπομένη γενναίως τήν άκουσίως ένυπάρχου- 
σα σ’ αύτόν πτωχεία, άλλά γογγύζη κατά τού θεού και κατα- 
φέρεται έναντίον τής δικαιοτάτης προνοίας του σάν νά μή εί
ναι τέτοια, καί κατατρέχη τούς άνθρώπους πολυτρόπως, μή 
άποβλέποντας πρός τον θεό  πού κανένας δέν καταισχύνθηκε 
ποτέ, έφ’ όσον ήλπιζε σ’ αύτόν, και μή περιορίζοντας τις δα
πάνες καί έξασφαλίζοντας μέ τά χέρια του τή ζωή του ή 
ζητώντας μέ ταπείνωσι άπό τούς εύπόρους* άλλά γενόμενος 
ή κλέπτης, λωποδύτης, τυμβωρύχος, άρπαξ, ή παράσιτος,

7. Ψαλμ. 108,23.
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τους έχοντας, έπι προσδοκία του λαβεΐν τινα πορισμόν παρ ’ αυ
τών, άρ ' ούκ άθλιώτατός έστιν ό τοιοΰτος πτωχός, μάλλον δε οι 
τοιοντοι, και των υπό του Χρίστον μακαριζομένων άλλοτριώ- 
τατοι;

10 Εί δέ τις εύρεθείη πτωχεύων έκονσίως μέν, φνσιώσει δέ τινι 
μάλλον, άλλ ’ ού σνν ταπεινώσει τούτο πράττων, μηδε διά την 
έπαινετήν πτωχείαν τον πνεύματος την τρνφήν και τον πλούτον 
άποποιούμενος, και ούτος μικρού παραπλήσιος ύπάρχει τοΐς 
δαίμοσιν έκείνων γάρ ή μεθ ' ύπερηφανίας άτροφία και άκτη- 
σία. Διά ταύτα, «μακάριοι», φησιν ό Κύριος, «οί πτωχοί τώ 
πνεύματι», τοντέστιν οί διά την ένδον και έν έαντοις τον φρονή
ματος τής ψνχής ταπείνωσιν και την έκ τής έγκρατείας τον 
σώματος άσπαζόμενοι πτωχείαν και την άκτημοσύνην πλούτον 
παντός ποθεινοτέραν ήγούμενον οι κάν τι τούτων άκονσίως αύ- 
τοΐς έπέλθοι, διά τής ύπομονής και τής εύχαριστίας έκούσιον 
έαντοις ποιούνται το άγαθόν και των τοιούτων έστιν ή βασιλεία 
των ούρανών.

11 Σπονδάσωμεν, άδελφοί, τοιοντοι πτωχοί καί ήμεΐς γενέσθαι, 
ϊνα βασιλείαν ούράνιον κομισώμεθα· εί δε μή· προαιρούμεθα 
τοιοντοι πτωχοί γενέσθαι, διά γονν τής έλεημοσύνης καί τής έκ 
των υπαρχόντων ήμΐν μεταδόσεως κοινωνοί των τοιούτων 
πτωχών γενώμεθα. Κτησώμεθα φίλονς έκ τον Μαμωνά τής 
Αδικίας, τοντέστιν έκ των κατά περίσσειαν ένόντων ήμΐν, έως 
&ν ώμεν έν τή παρούση ζωή, ώς άν μεταστάντας τής ένταυθα 
ζωής δέξωνται ήμάς είς τάς αίωνίονς αύτών έκεΐνοι μονάς. 
Έβουλόμην μέν οδν καί πάντων έζής των έν τφ  εύαγγελίω τον 
Κυρίου μακαρισμών παραγυμνώσαι νΰν ύμΐν, άδελφοί, την διά-
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συκοφάντης, ψεύστης, ύποκριτής, ένώ πρός τούς πλουσίους 
τηρεί στάσι άγενή και δολοπρεπή με την έλπίδα νά άποκτή- 
ση κάποια έσοδα άπό αύτούς* άραγε δέν είναι άθλιώτατος ό 
τέτοιος πτωχός, μάλλον δέ οί τέτοιοι πτωχοί, και τελείως 
ξένοι πρός τούς μακαριζομένους άπό τον Χριστό;

10 Έάν δέ εύρεθή κανείς νά είναι έκουσίως πτωχός, πού 
πράττει τούτο μάλλον άπό κάποια ύπεροψία καί όχι με τα- 
πείνωσι και νά μη άποποιήται την τρυφή και τον πλούτο για 
τήν έπαινετή πτωχεία τού πνεύματος, αύτός είναι σχεδόν πα
ραπλήσιος μέ τούς δαίμονες· διότι σ’ έκείνους άνήκει ή μέ 
ύπερηφάνεια άτροφία καί άκτημοσύνη. Γι’ αύτό λέγει ό Κύ
ριος «μακάριοι είναι οί πτωχοί κατά τό πνεύμα», δηλαδή 
έκεΐνοι πού γιά τήν έσωτερική καί μέσα τους ταπείνωσι τού 
φρονήματος τής ψυχής δέχονται καί τήν άπό τήν έγκράτεια 
τού σώματος προερχομένη πτωχεία καί θεωρούν τήν άκτη
μοσύνη ποθητότερη άπό κάθε πλούτο. Αύτοί, καί αν κάτι 
άπό αύτά τούς έλθη άκουσίως, διά τής ύπομονής καί τής εύ- 
χαριστίας κάμουν τό άγαθό έκούσιο γιά τούς έαυτούς των* 
αύτών άκριβώς είναι ή βασιλεία τών ούρανών.

11 "Ας φροντίσωμε, άδελφοί, τέτοιοι πτωχοί νά γίνωμε κι 
έμεις, γιά ν’ άποκτήσωμε βασιλεία ούράνια. Έάν δέ δέν έπι- 
θυμούμε νά γίνωμε τέτοιοι πτωχοί, άς γίνωμε τουλάχιστο διά 
τής έλεημοσύνης καί τής μεταδόσεως άπό τά ύπάρχοντά μας 
κοινωνοί τών τοιούτων πτωχών. "Ας άποκτήσωμε φίλους 
άπό τόν Μαμωνά τής άδικίας, δηλαδή άπό τά άγαθά πού 
έχομε κατά περίσσεια, όσον καιρό είμαστε στήν παρούσα 
ζωή, ώστε, δταν μεταστούμε άπό τήν έδώ ζωή, νά μάς δε
χθούν έκεινοι στις αιώνιες μονές. Βέβαια ήθελα τώρα, άδελ
φοί, νά σάς φανερώσω τό νόημα καί δλων τών μακαρισμών
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νοιαν άλλ’ ούτε ό παρών άρκέσει καιρός και ό προτεθεις ήμϊν 
την άρχήν λόγος άπαιτεΐ τό λεΐπον δέιξαι γάρ προεθέμεθα, ώς ό 
Θεός θάνατον ούκ έποίησεν, ούδε νοσήματα και άσθενείας, 
έδείξαμεν δε τούτο έπι του κατά ψυχήν θανάτου, ού έστι προη
γουμένως κέντρον ή άμαρτία.

12 Δει γουν και περι του κατά σώμα θανάτου ζητήσαι και μα- 
θεΐν ήμας, πόθεν έχει τήν γένεσιν και τούτον γάρ τον θάνατον ό 
Θεός, αύτοζωή ών και δλως ζωή και ζωής παντοίας αίτιος, τής 
τε έν χρόνφ και τής έν αίώνι, και μάλιστα τής άϊδίου και θεοει
δούς' και τούτον τοίνυν τον του σώματος θάνατον, ό Θεός ούτε 
έδωκεν ούτε έποίησεν ούτε προσέταξε γενέσθαι. Εί δε και τού
τον ό Θεός τον θάνατον ούκ έποίησεν, ούδε των σωματικών νο
σημάτων αύτός έστιν αίτιος, πόθεν ούν ήμΐν αί σωματικαι άρ- 
ρωστίαι και τά νοσήματα, άφ ’ ον και ό του σώματος θάνατος; 
Πόθεν δε ό θάνατος ούτος, προ ^τε και συνίετε. Ό νοητός και 
άρχέκακος δφις, έπει τήν άρχήν . >ός τήν κακίαν άπηυτομόλη- 
σε, στερείται τής άγαθής και δντω^ ζωής, άπωσθεις ταύτης δι
καίως, ής άπέδρα φθάσας αύτός, και νεκρόν γίνεται πνεύμα, ού 
κατ’ ούσίαν, ού γάρ έστιν ούσία νεκρότητος, άλλά κατά άποβο
λήν τής δντως ζωής. Ό δε κόρον μή λαμβάνων τής πρός κα
κίαν όρμής, και νεκροποιόν έαυτόν ποιεί πνεύμα, δόλω, φευ, 
τον άνθρωπον έπισπασάμενος πρός κοινωνίαν τής οίκείας νε- 
κρώσεως.

13 Όμονοήσαντες δέ τώ Σαταν οί τού γένους προπάτορες, παρά
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πού άκολουθούν στο εύαγγέλιο τού Κυρίου* άλλα και ό πα
ρών χρόνος δεν θά άρκέση και ό λόγος πού έχει σχεδιασθή 
άπό μάς στήν άρχή άπαιτεΐ τή συνέχεια* διότι έξαγγείλαμε 
τήν πρόθεσι νά δείξωμε ότι ό θεός δέν έκαμε τον θάνατο 
ούτε τά νοσήματα και τις άσθένειες, τό έδείξαμε δέ αύτό 
στήν περίπτωσι τού κατά τήν ψυχή θανάτου, τού όποιου 
προηγουμένως κεντρί είναι ή άμαρτία.

12 Πρέπει λοιπόν νά άναζητήσωμε καί νά μάθωμε καί περί 
τού κατά τό σώμα θανάτου, άπό πού έχει τή γένεσι* διότι καί 
αύτόν τον θάνατο ό θεός, άφού είναι αύτοζωή καί πλήρως 
ζωή καί αίτιος παντοειδούς ζωής, τόσο τής έγχρονης όσο 
καί τής αίωνίας, καί μάλιστα τής άϊδίου καί θεοειδούς -  καί 
τούτον λοιπόν τόν θάνατο τού σώματος ούτε τον έδωσε ούτε 
τόν έκαμε ούτε παρήγγειλε νά γίνη ό θεός. Ά ν  δέ ούτε αύ
τόν τόν θάνατο δέν τόν έκαμε ό θεός, ούτε τών σωματικών 
νοσημάτων δέν είναι αύτός αίτιος, τότε άπό πού έρχονται σ’ 
έμάς οί σωματικές άρρώστιες καί άσθένειες; άπό όπου έρχε
ται καί ό θάνατος τού σώματος; Άπό πού δέ έρχεται ό θάνα
τός αύτός; Προσέχετε καί θά καταλάβετε. Ό  νοητός και άρ- 
χέκακος δφις, 6ταν στήν άρχή αύτομόλησε πρός τήν κακία, 
στερείται τής άγαθής καί άληθινής ζωής, άφού δικαίως άπω- 
θήθηκε άπό αύτήν, άπό τήν όποία μόλις είχε άποδράσει ό 
Ιδιος, καί γίνεται νεκρό πνεύμα, όχι κατ’ ούσία, διότι ή νε- 
κρότης δέν έχει ούσία, άλλά κατά τήν άποβολή της άληθινής 
ζωής. Αύτός δέ, μή χορταίνοντας τήν πρός τήν κακία όρμή, 
καθιστά τόν έαυτό του και νεκροποιό πνεύμα, άφού, άλλοί- 
μονο, μέ δόλο εϊλκυσε τόν άνθρωπο πρός κοινωνία της νε- 
κρώσεώς του.

13 Άφού δέ οί προπάτορες του γένους συμφώνησαν μέ τόν
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γνώμην του κτίσαντος, γυμνωθέντες τών έκ τής άνωθεν αίγλης 
φωτεινών και ζωτικών ένδυμάτων, νεκροί, φευ, ώς ό Σατάν 
και αύτόϊ κατά πνεύμα γεγόνασιν. Έπει δ ' ό Σατάν ού νεκρόν 
έστι πνεύμα μόνον, άλλά καί νεκροϋν τους έγγίζοντας, τοΐς δε 
μετασχοΰσι τής έκείνου νεκρώσεως και σώμα παρήν έκατέρω, 
δ ι ' ού και συνεπεράνθη πρός έργον έλθοϋσα ή νεκροποιος συμ
βουλή, μεταδιδόασι και τοΐς οίκείοις σώμασι τα νεκρά кал νε- 
κροποιά γεγονότα πνεύματα τής νεκρώσεως, κ&ν διελύθη πά- 
ραυτα προς γήν έπιστρέψαν το ανθρώπινον σώμα, εί μη προμη
θείς και δυνάμει συνεχόμενον κρείττονι την άπόφασιν έκαρτέρει 
του ρήματι μόνω τά πάντα φέροντος’ δς άνέσχε μεν кал ύπερέ- 
θετο, καθάπερ έφημεν πρότερον, την άπόφασιν του κατά σώμα 
θανάτου καί, ήνίκα ταύτην έξήνεγκε, βάθει σοφίας και φιλαν
θρωπίας υπερβολή πρός το μέλλον τήν εις έργον έκβασιν ταύ- 
της έταμιεύσατο’ ού γάρ είπε πρός τόν Άδάμ, ώς έπει έφαγες 
άπό του ξύλου, ού ένετειλάμην σοι μη φαγεΐν, έπιστράφηθι δθεν 
έξήλθες, άλλά πολλά μεταξύ προθείς, το διάστημα δηλουντα 
τής ένταυθα ζωής, εϊτ’ έπήνεγκεν, «ότι γή εϊ και εις γήν άπε- 
λεύση», μηδ’ ένταυθα προστάσσων, άλλά προαναγγέλων και 
έφιεις καί μή κωλύων το έκβησόμενον συν δίκη. Όρατε, ότι 
ούδέ ό σωματικός θάνατος έκ του θεού, άλλ ' έκ τής άμαρτίας 
καί οδτος και τής τήν άμαρτίαν έργασαμένης ψυχής και του δο- 
λίως πρός τήν άμαρτίαν συναρπάσαντος δφεως; Ούκουν και τά 
σωματικά νοσήματα άπό ταύτης έσχε τήν πάροδον.

14 Αιά τούτο καί ό πρώτος νοσερόν κτησάμενος σώμα, ф κλι 
διηνεκεϊ κλόνφ συζών ό Καιν, έκ τής άμαρτίας εις ταύτην ήλθε
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Σατανά, παρά την γνώμη του κτίστου, κι’ έγυμνώθηκαν τών 
άπό την άνω αίγλη φωτεινών και ζωτικών ένδυμάτων, έγι- 
ναν, φευ, και αύτοί νεκροί κατά τό πνεύμα, όπως ό Σατανάς. 
Επειδή δέ ό Σατανάς δέν είναι μόνο πνεύμα νεκρό, άλλά και 
νεκροποιό έκείνων πού τον έγγίζουν, ό καθένας δέ άπό αύτή 
πού μετέσχον τής νεκρώσεως έκείνου είχε και σώμα, διά τού 
όποιου και έπερατώθηκε ή νεκροποιός συμβουλή έκτελε- 
σθείσα μέ πράξι, τά νεκρά πνεύματα πού έγιναν και νεκρο- 
ποιά μεταδίδουν τή νέκρωσι και στά σώματά τους, και θά 
διαλυόταν άμέσως έπιστρέφοντας πρός τή γη τό άνθρώπινο 
σώμα, άν συγκροτούμενο άπό άνωτέρα πρόνοια και δύναμι 
δέν άνέμενε τήν άπόφασι έκείνου πού φέρει τά πάντα μέ λό
για μόνο. Αύτός, όπως είπαμε προηγουμένως, άνέβαλε και 
μετέθεσε τήν άπόφασι περί τού κατά σώμα θανάτου καί, 
όταν τήν έξέφερε, κατά τό βάθος τής σοφίας και τήν ύπερ- 
βολή τής φιλανθρωπίας του τήν έμπρακτη έφαρμογή της 
άπεταμίευσε γιά τό μέλλον. Διότι δέν είπε πρός τον Άδάμ 
ότι, 'έπειδή έφαγες άπό τό ξύλο πού σέ διέταξα νά μή φάγης, 
γύρισε έκεΐ άπό όπου έξήλθες’, άλλά άφού έπρόταξε πολλά 
πού δηλώνουν τό διάστημα τής έδώ ζωής, έπειτα προσέθε
σε, «διότι γή είσαι και στή γή θά μεταβής», χωρίς ούτε έδώ 
νά προστάσση άλλά προαναγγέλλοντας και έπιτρέποντας και 
μή έμποδίζοντας αύτό πού έπρόκειτο νά συμβή μέ δίκη. Βλέ
πετε ότι ούτε ό σωματικός θάνατος έρχεται άπό τόν θεό , 
άλλά άπό τήν άμαρτία και αύτός και άπό τήν ψυχή πού διε- 
πραξε τήν άμαρτία και άπό τόν δφι πού δολίως τήν άρπαξε 
πρός τήν άμαρτία; Επομένως και τά σωματικά νοσήματα 
άπό τήν άμαρτία εύρήκαν τό πέρασμα.

14 ΓΥ αύτό και ό πρώτος πού άπέκτησε νοσηρό σώμα, διά 
τού όποίου και συζούσε μέ συνεχή κλονισμό, ό Κάϊν, άπό
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την καχεξίαν 6 yap τρόμος, δν σπασμόν ιατρών όνομάζουσι 
παΐδες, άπροαίρετός έστι κίνησις έν τοΐς τα μέλη συνέχειν και 
συνδεΐν πεφνκόσι μορίοις του σώματος' δς δταν έξ ένδειας έπι- 
γένηται του έμφυτου ύγρου, ούδ’ είκει τη τέχνγι, ούδε ϊασιν εις το 
έξης έπιδέχεται. Έπει οΰν ό Καιν κακώς εις τέλος διέθηκε τόν 
έκ φύσεως ένυπάρχοντα πρός τον οίκειον άδελφον σύνδεσμον, 
την άγάπην περιτρέψας είς μίσος, γεννηθεν μεν έκ φθόνου, τε
λεύτησαν δέ είς φόνον, διά τούτο, τής έκ του φθόνου τηκεδόνος 
συνεργαζομένης τό πάθος, άνηκέστφ καταλλήλω παιδεύεται 
νόσω, τή κατά τα νεύρα και τους μΰας πληγή, ά σύνδεσμος 
ύπάρχει του σώματος.

15 Όράτε σαφώς, ότι μη μόνον ό θάνατος, άλλα και τα νοσήμα
τα και αί άρρωστίαι του σώματος έκ τής άμαρτίας την άρχήν 
έσχον; Τούτο καί ό Κύριος ήμΐν δεικνύς έν τω εύαγγελίφ, μέλ- 
λων μεν ίάσθαι τόν έν Καπερναούμ υπό τεσσάρων πρός αύτόν 
καθιέμενον παράλυτον, φησι πρός αύτόν, «τέκνον, άφέωνταί 
σου αί άμαρτίαι», προανασπών οΐον τό κέντρον και τό αίτιον 
έκβάλλων τής νόσου, και τότε την ίατρείαν έπάγων. Πρός δε 
τόν έν Ιερουσαλήμ παρά τή προβατική κολυμβήθρφ κείμενον 
μετά την ϊασίν φησιν «ϊδε ύγιής γέγονας, μηκέτι άμάρτανε, ΐνα 
μη χεϊρόν τί σοι γένηται». Τούτο και Παύλος είδώς, δτι τα πλεϊ- 
στα των νοσημάτων έξ άμαρτίας είσίν, είπών περι του άναξίως 
προσερχομένου τή μυστική τραπέζη, δ τι κρίμα έαυτώ έσθίει και 
πίνει, είτά φησν «διά τούτο πολλοί έν ύμϊν άσθενεΐς και άρρω-

8. Ματθ. 9,2.
9. Ίω. 5,14.
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την άμαρτία ήλθε σ’ αύτήν τη καχεξία- διότι ό τρόμος, πού 
οί ιατροί όνομάζουν σπασμό, είναι άθέλητη κίνησις στα μό
ρια τού σώματος πού είναι καμωμένα νά συγκρατοΰν και νά 
συνδέουν τά μέλη· κι’ όταν αύτός έπέλθη άπό έλλειψι του 
έμφυτου ύγρού, ούτε ύποχωρεΐ μέ την ιατρική τέχνη ούτε 
έπιδέχεται πλέον θεραπεία. Επειδή λοιπόν ό Κάϊν στο τέλος 
διέθεσε κακώς τον άπό τή φύσι ένυπάρχοντα σύνδεσμο πρός 
τον άδελφό του, μετατρέποντας τήν άγάπη σέ μίσος, πού 
έγεννήθηκε μέν άπό φθόνο, έτελείωσε δέ σέ φόνο, γι’ αύτό, 
καθώς ό άπό τον φθόνο μαρασμός συνεργάζεται στο πάθος, 
παιδεύεται μέ άθεράπευτη κατάλληλη νόσο, τήν πληγή στά 
νεύρα καί τούς μϋς, πού είναι σύνδεσμος τού σώματος.

15 Βλέπετε σαφώς, ότι όχι μόνο ό θάνατος, άλλά καί τά νο
σήματα καί οί άρρώστιες τού σώματος είχαν άρχή άπό τήν 
άμαρτία; Τούτο δεικνύοντάς μας καί ό Κύριος στο εύαγγέ- 
λιο, όταν έπρόκειτο νά θεραπεύση τον παράλυτο πού κατέ
βαζαν τέσσερις έμπρός του στήν Καπερναούμ, τού λέγει, 
«τέκνο, σου συγχωρούνται οί άμαρτίες»8, σαν νά άφαιρή 
πρώτα τό κεντρί καί νά έκβάλλη τό αίτιο τής νόσου, κι’ έπει
τα νά είσάγη τήν ιατρεία. Πρός τον κατακείμενο δέ στήν Ι ε 
ρουσαλήμ κοντά στήν προβατική κολυμβήθρα λέγει μετά 
τήν ϊασν «ίδού, έγινες ύγιής, νά μή άμαρτάνης πλέον, γιά νά 
μή σοϋ συμβή τίποτε χειρότερο»9. Τούτο γνωρίζοντας και ό 
Παύλος, 6τι τά περισσότερα νοσήματα προέρχονται άπό τήν 
άμαρτία, όμιλώντας γιά τόν άναξίως προσερχόμενο στή μυ
στική τράπεζα, δτι τρώγει καί πίνει κατάκρισι σέ βάρος του, 
έπειτα λέγει* «γι* αύτό πολλοί άνάμεσά σας είναι άσθενεΐς 
καί άρρωστοι, καί άρκετοί κοιμούνται»10. Άλλά καί τής θνη-

10. Α' Κορ. 11,30.
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στοι, και κοιμώνται ικανοί». Αλλα και τής Θνητής φύσεως αί 
κήρες, παρ ’ ών άπαν νόσημα, τήν άρχήν πάντως έκ τής Αμαρ
τίας έσχον σπάνιοι δέ είσιν οι πρός δόξαν Θεοΰ πάσχοντες, ώς 
ό έκ γενετής τυφλός υπό του Κυρίου θεραπευθείς.

16 Ή γοΰν φιλανθρωπία των θεοφόρων πατέρων, έπει των 
τεσσάρων ώρών του ένιαυτοΰ νοσώδης έστϊν ή θερινή, και ταύ- 
της μάλλον ό Αύγουστος μην ούτος (ζέσασα γάρ έκ τής προλα- 
βούσης θέρμης και τών καυμάτων ή έν ήμΐν ΰλη, πάν ότι περ άν 
^νός ή δυοΐν εΰροι τών έν ήμΐν στοιχείων, πρός πάν άναχεΐ το 
σώμα, και οντω τους άλλους τών έν ήμΐν άχρειοΰσα, τάς νό
σους ποιεΐ)' ή γοΰν φιλανθρωπία, καθάπερ έφην, τών ιερών πα
τέρων, ίδοΰσα νοσώδη τον καιρόν τοΰτον, ώς άν ήμΐν έπικου- 
φίση τάς νόσους, το ήγιασμένον τοΰτο τοΰ ραντισμοΰ προσέταξε 
τελεΐν ήμάς ύδωρ, ϊν’ έντεΰθεν άγιαζόμενοι οί μετά πίστεως 
προσερχόμενοι, διαμένωμεν ανώτεροι τών έξ άμαρτημάτων 
προσβαλλόντων ήμΐν νοσημάτων; άμα δε και διδάσκοντες 
ήμάς, άν τινι συμβη νόσος, μη πρός έπαοιδους και γόητας τρέ
χει ν, άλλα πρός τον θεόν, πρός τήν τών άγιων αύτοΰ πρε
σβείαν, πρός τάς τών άφιερωμένων αύτφ και διά βίου άνακει- 
μένων ύπέρ ήμών έντεύξεις και δεήσεις και προσευχάς' οί γάρ 
πρός έπωδάς και γοητείας χωροΰντες άθετοΰσι τό είναι θεόν, 
συντάσσονται τοΐς δαίμοσι, θανατοΰσι τάς έαυτών ψυχάς' έστι 
δ ’ δτε και νόσους άνηκέστους έκ τούτων τρυγώσι και θάνατον. 
Όχοζίας γάρ ποτε ό τοΰ Αχαάβ άσθενείη. περιπεσών, έπεμψε
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τής φύσεως οί άτέλειες, άπό τις όποιες προέρχεται κάθε νό
σημα, όπωσδήποτε τήν αρχή έλαβαν άπό τήν άμαρτία* σπά
νιοι δέ είναι έκεινοι πού πάσχουν πρός δόξα τού θεού  όπως 
ό έκ γενετής τυφλός πού έθεραπεύθηκε άπό τόν Κύριο.

16 Ή φιλανθρωπία λοιπόν των θεοφόρων πατέρων, έπειδή 
άπό τις τέσσαρες έποχές τού έτους νοσηρά είναι ή θερινή11, 
καί άπό αύτήν περισσότερο αύτός ό Αύγουστος μήνας (διότι 
ή ύλη μέσα μας, άφού ύπερζεσταθή άπό τήν προηγηθεΐσα 
θέρμη καί τά καύματα, 6,τι τύχη νά εύρη άπό μέσα μας στοι
χεία, ένα ή δύο, τά άναχέει πρός όλόκληρο τό σώμα κι’ έτσι, 
άχρειώνοντας τά άλλα στοιχεία πού είναι μέσα μας, προξενεί 
τις νόσους)· ή φιλανθρωπία τών ίερών πατέρων λοιπόν, βλέ
ποντας νοσηρό αύτόν τόν καιρό, γιά νά μάς άνακουφίση τις 
άσθένειες, διέταξε νά τελούμε τούτο τό άγιασμένο ύδωρ τού 
ραντισμοϋ, έτσι ώστε άγιαζόμενοι μέ αύτό όσοι προσερχό
μαστε μέ πίστι, νά παραμένωμε άνώτεροι τών άπό τά άμαρ- 
τήματα νοσημάτων πού μάς προσβάλλουν. Συγχρόνως δέ μάς 
διδάσκουν, άν συμβή σέ κάποιον νόσος, νά μή τρέχη πρός 
έπαοιδούς καί γόητες, άλλά πρός τόν θεό , πρός τήν πρε
σβεία τών άγίων του, πρός τις γιά χάρι μας ικεσίες καί δεή
σεις καί προσευχές τών άφιερωμένων καί διά βίου άφωσιω- 
μένων σ’ αύτόν* διότι αύτοί πού καταφεύγουν σ’ έπωδές καί 
γοητείες άθετούν τήν ύπαρξι τού θεού, συντάσσονται μέ 
τούς δαίμονες, θανατώνουν τις ψυχές των* μερικές δέ φορές 
τρυγούν άπ’ αύτά καί άνίατες άσθένειες καί θάνατο. Διότι 
δταν κάποτε ό Όχοζίας, υίός τού Άχαάβ, περιέπεσε σέ 
άσθένεια, έστειλε κατά τή Γραφή πρός τόν θεό τής Άκκα-

11. Κυρίως λόγω τής έλονοσίας πού έκαμε θραΰσι καί κατά τήν Αρχαιότη
τα καί κατά τούς μέσους χρόνους.
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κατά το γεγραμμένον πρός τον θεόν Άκκαρών, είδωλολάτραι δέ 
ήσαν ούτοι και γοητείαις και μαντείαις προσέχοντες' έπεμψε 
γουν ό του βασιλέως Άχαάβ υιός ούτος πρός τους τοιούτους μα- 
θειν περί τής άσθενείας αότου. Ύπαντήσας δέ τοϊς άπεσταλμέ- 
νοις Ήλιου ό προφήτης, φησϊ πρός αυτούς■ «παρά τό μη είναι 
θεόν έν Ισραήλ ύμεΐς πορεύεσθε έπιζητήσαι έν τφ  Βάαλ θεόν 
Άκκαρών; Τάδε λέγει Κύριος■ ή κλίνη έφ’ ής άνέβης έκεΐ, ού 
καταβήση άπ’ αύτής, άλλά θανάτω άποθανη».

17 Όράτε, δτι οι παρά γοήτων και μάντεων έπιζητοϋντές τι μα- 
θεΐν ή παθεΐν, άθετουσιν είναι τον Θεόν έν ήμΐν και θάνατον 
έκεΐθεν καρπουνται, μάλιστα μέν τον τής ψυχής, έστι δ ’ δτε και 
τόν του σώματος; Ό δέ πρός τον Θεόν και τους άγιους αύτοϋ 
προστρέχων έν άνάγκαις και άσθενείαις, εί συμφέρει τούτψ, και 
τών σωματικών άναγκών λύεται και τών νοσημάτων άπαλλάτ- 
τεταί’ τής δέ κατά ψυχήν υγείας και τής τών άμαρτημάτων άφέ- 
σεως άει έπιτυγχάνει. Οϋτω γάρ και ό του Χρίστου άπόστολος 
κα\ άδελφός Ιάκωβος φησίν «άσθενεΐ τις έν ύμΐν; Προσκαλε- 
σάσθω τους πρεσβυτέρους τής Εκκλησίας кал προσευξάσθω- 
σαν έπ ' αύτόν, άλείψαντες αύτόν έλαίφ έν τφ  όνόματι του Κυ
ρίου, και ή εύχή τής πίστεως σώσει τόν κάμνοντα кал έγερεί 
αύτόν ό Κύριος' κ&ν άμαρτίας ή πεποιηκώς, άφεθήσεται αύτφ». 
Αει δέ καί ύμάς συνεργεΐν ταϊς ύπέρ υμών εύχαΐς, δι ’ έπιστρο-

12. Ή ‘Ακαρών (Έκρόν) ήταν κόλις <πό βόρειο άκρο τής Φιλιστίας (Πα
λαιστίνης). ΤΗταν τόκος λατρβίας τοΟ Βάαλ.
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ρών12, τής όποίας οί κάτοικοι ήσαν είδωλολάτρες επιδιδόμε
νοι σέ έπωδές και μαντείες· έστειλε λοιπόν ό υιός αύτός του 
βασιλέως Άχαάβ πρός τούς είδωλολάτρες αύτούς νά μάθη 
περί τής άσθενείας του. 'Όταν όμως συνάντησε τούς άπε- 
σταλμένους ό προφήτης Ήλιού τούς λέγει· «έπειδή τάχα δεν 
ύπάρχει θεός στον Ισραήλ, πηγαίνετε σεις νά ζητήσετε θεό 
στον Βάαλ τής Άκκαρών; Τά εξής λέγει ό Κύριος· άπό τήν 
κλίνη έπάνω στήν όποία άνέβηκες δέν πρόκειται νά κατε- 
βής, άλλά θ’ άποθάνης οπωσδήποτε»13.

17 Βλέπετε ότι αύτοί πού ζητούν νά μάθουν ή νά πάθουν 
κάτι άπό γόητες και μάντεις άρνούνται ότι ύπάρχει ό θ εό ς  σ ’ 
έμάς και κερδίζουν άπό έκεΐ θάνατο, κυρίως μέν τον τής ψυ
χής, μερικές φορές όμως και τον τού σώματος; Εκείνος δέ 
πού στις άνάγκες και τις άσθένειες προστρέχει πρός τον θ εό  
και τούς άγιους του, έάν τον συμφέρη, και άπό τις σωματικές 
άνάγκες λύεται και άπό τά νοσήματα άπαλλάσσεται, τήν δέ 
ψυχική ύγεία και τήν άφεσι τών άμαρτημάτων έπιτυγχάνει 
πάντοτε. Πραγματικά έτσι λέγει και ό άπόστολος και άδελ- 
φός τού Χριστού· «άσθενεΐ κάποιος άνάμεσά σας; "Ας προσ- 
καλέση τούς πρεσβυτέρους τής Εκκλησίας και άς προσευ
χηθούν έπάνω του, άλείφοντάς τον μέ έλαιο στο όνομα του 
Κυρίου· και ή εύχή τής πίστεως θά σώση τον άρρωστο και 
θά τόν σηκώση ό Κύριος* κι’ &ν έχη διαπράξει άμαρτίες, θά 
τού συγχωρηθοΰν». Πρέπει δέ καί σείς νά συνεργήτε στις 
εύχές γιά σας, διά τής έπιστροφής, διά τής έξομολογήσεως, 
διά τής έλεημοσυνης, διά τών άλλων έργων της μετανοίας·

13. Δ' Βασ. 1,3.
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φής, δι ’ έξαγορεύσεως, δι ’ έλεημοσύνης, διά των άλλων έργων 
τής μετανοίας' «πολύ γάρ ισχύει δέησις δικαίου ένεργουμένη».

18 Γένοιτο δε ήμάς πάντας, και των τής ψυχής και των τού 
σώματος άπαλλαγέντας δεινών, νυν μέν έν μετριοπάθεια βιοΰν- 
τας, εύμαρώς διανΰσαι τό διάστημα τής παρούσης ζωής■ διανύ- 
σαντας δε τούτο, μεταλαχεΐν κατά καιρόν και τής αιωνίου και 
μακαρίας και άκηράτου ζωής, και τελείως άπαθούς και άπήμο- 
νος, έν αύτω Χριστώ τώ ίατρώ και Θεφ τών ψυχών και των 
σωμάτων ήμών μεθ’ ού τώ Πατρι δόξα συν άγίω Πνεύματι, 
εις τούς αιώνας. ’Αμήν.



ΟΜΙΛΙΑ ΛΑ' 303

«διότι έχει μεγάλη δύναμι ή δέησις δικαίου, όταν ένεργή- 
ται»14.

18 Εϊθε όλοι έμεΐς, απαλλασσόμενοι από τά δεινά και τής 
ψυχής και του σώματος, ζώντας τώρα μέ μετριοπάθεια, νά 
διανύσωμε άνέτως τό διάστημα τής παρούσης ζωής· και 
άφοϋ τό διανύσωμε, νά έπιτύχωμε στον καιρό του και την 
αιώνια και μακάρια και άφθαρτη ζωή, την τελείως άπαθή και 
άβλαβή, μέσα στον ίδιο τον Χριστό, τον ιατρό και Θεό τών 
ψυχών και τών σωμάτων μας· μαζί μέ τον όποιο δόξα πρέπει 
στον Πατέρα μέ τό άγιο Πνεύμα, στούς αιώνες. Γένοιτο.

14. Ίακ. 5,14.
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ΕΙΣ ΤΟ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΤΗΝ ΜΑΤΘΑΙΟΝ 

ΤΗΣ ΕΝΙΑΥΤΗΣ ΚΥΡΙΑΚΗΣ ΕΥΑΓΓΕΑΙΟΝ

Έν jj και περί πειρασμών

άκωβος ό άδελφόθεος, «πάσαν χαράν 
ήγήσασθε», φησίν, «όταν πειρασμοϊς 
περιπέσητε ποικίλοις». Ούκ εϊπεν 
άπλώς, χαίρετε, άλλά, «πάσαν χαράν 
ήγήσασθε», φησίν, ούκ άνεπαισθήτως 
έχειν πρός τά έπώδννα παραινών, τού
το γάρ άδύνατον, άλλ ' έπικρατέστερον 
έχειν είσηγούμενος τον θεάρεστον λογι
σμόν. Πάσαν δε είπε χαράν, τοντέστι 

τελείαν, μεγίστην, άνελλιπή, και μάλισθ ’ δταν οί πειρασμοί πο- 
λοειδεϊς ώσι. Διατί; "Οτι διά τής των πειρασμών ύπομονής γυ- 
μναζόμεθα καί δοκιμώτεροι γινόμεθα τά πρός τον θεόν  
καί ού τοΰτο μόνον, άλλά καί γνώριμοι τοιουτοι δντες- ουτω γάρ

1. Στήν κερικοκή Ματθ. 14,22-34.
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ΣΤΟ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΤΗ Μ Α ΤΘ Α ΙΟ  ΕΥ Α ΓΓΕΛ ΙΟ  

Τ Η Σ  ΕΝ ΑΤΗ Σ Κ Υ ΡΙΑ Κ Η Σ1

"Οπου γίνεται λόγος και περί πειρασμών

άδελφόθεος Ιάκωβος λέγει «νά τό θεω
ρήσετε κάθε χαρά &ν περιπέσετε σέ ποι
κίλους πειρασμούς»2. Δέν λέγει άπλώς 
χαίρετε’, άλλά νά τό θεωρήσετε κάθε 
χαρά’. *Έτσι δεν παραινεί νά είναι κα
νείς άναίσθητος πρός τά έπώδυνα πρά
γματα, άλλά είσηγεΐται νά έχη έπικρατέ- 
στερο τον θεάρεστο λογισμό. Είπε δέ 

κάθε χαρά’, δηλαδή τελεία, μεγίστη, άνελλιπή, καί μάλιστα 
όταν οί πειρασμοί είναι πολυειδεΐς. Γιατί; Διότι δια 
τής ύπομονής των πειρασμών γυμναζόμαστε καί γινόμαστε 
δοκιμώτεροι ώς πρός τον θεό. Καί όχι μόνο τούτο, άλλά 
καί άναγνωριζόμαστε ώς δόκιμοι. Πραγματικά έτσι λέγει ή
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και ή του Σολομώντος σοφία περι των άγιων φησίν, 
«ότι έπείρασεν αύτους ό Θεός και εύρεν αύτους άξιους έαυτοΰ». 
ΤΑρ' ού πάσης χαράς άξιος αύτοϊς ό πειρασμός ούτος; 
Τούτο και ό Θεός πρός τον Ιώβ είπών, άπήλλαξεν αυτόν τής 
έπί τώ πειρασμω λύπης, «οίει με, λέγων; άλλως σοι κε- 
χρηματικέναι ή ϊνα άναφανής δίκαιος;». Τί τούτο λέγων πρός 
αύτόν; Έχρησάμην σοι, δοκιμάζων σου την εις έμε πί- 
στιν, έν εύεξίφ και εύδοξίφ καί εύπορίд., και άνεφάνης δίκαιος, 
χρώμενος αύτοϊς κατά τό έμόν Θέλημα, του ταΰτά σοι 
παρασχόντος, και ώς αύτός έβουλόμην ταΰτα διαφέρων και 
διοικών' έχρησάμην σοι, δοκιμάζων σου την είς έμε πί- 
στιν, έν καχεξίφ και άδοξίη. και άπορίη. και άνεφάνης δίκαιος, 
λέγων, «εί τά άγαΘά έδεξάμεθα έκ χειρός Κυρίου, τά 
κακά ούχ ύποίσομεν;».

2 Πόθεν οδν ή έν τοΐς πειρασμοις ύπομονή; 'Από του δοκίμου 
τής είς Θεόν πίστεως. "Ωστε δοκίμιόν είσι των πιστών οι πει
ρασμοί. Διόπερ ό του Κυρίου άδελφός Ιάκωβος χαίρειν ήμϊν 
παραγγείλας, δταν πειρασμοις περιπέσωμεν, έπήγαγεν δτι «τό 
δοκίμιον ύμών τής πίστεως, κατεργάζεται ύπομονήν ή δε ύπο
μονή», φησίν, «ίργον τέλειον έχέτω». Μηδέν, φησί, των έργων 
σοι τής άρετής κολοβώσης, έπενεχθέντων των πειρασμών μα- 
λακισθείς, άλλά μετά τής ύπομονής και ή τελειότης προσέστω 
σοι τής άρετής. ΕπεΙ δέ καί διά των άκουσίων μόνον ού τε- 
λειονται ό άνθρωπος, άλλά χρή προσεΐναι και τά έκούσια, άπερ 
έστ) σωφροσύνη, δικαιοσύνη, πρός τε τόν θεόν και πρός άλλή- 
λους άγάπη, κα) τά έπόμενα ταότη, έπε) καί τούτων ήμϊν χρεία 
πρός την τελείωσιν' διά τούτο προστίθησι πρός ήμάς γράφων ό

3. Σοφ. Σολ. Э,Э.
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Σοφία Σολομώντος περί των άγιων, «ότι τούς έπείρασε ό 
θεός και τούς εύρήκε άξιους έαυτοϋ»3. ΤΑραγε δεν είναι γι’ 
αύτούς άξιος κάθε χαράς ό πειρασμός αύτός; Τούτο είπε 
καί πρός τον Ίώβ ό θεός* τον άπήλλαξε άπό την λύπη γιά 
τον πειρασμό, λέγοντας* «νομίζεις ότι γιά άλλον λόγο σέ με- 
ταχειρίσθηκα έτσι παρά γιά νά άναφανής δίκαιος;». Τί ήθελε 
νά τού είπή μέ αύτό; Σέ μεταχειρίσθηκα γιά νά δοκιμά
σω τήν πίστι σου πρός έμένα, σέ εύεξία, δόξα και εύπορία, 
κ’ έφάνηκες δίκαιος, συμπεριφερόμενος σ’ αύτές κατά τό θέ
λημα έμού, πού σού τά πρόσφερα, καί διαχειριζόμενος και 
διοικώντας τα όπως έγώ ήθελα* σέ μεταχειρίσθηκα, δοκιμά
ζοντας τήν πίστι σου σ’ έμένα, σέ καχεξία καί άδοξία καί εύ
πορία, κι’ έφάνηκες δίκαιος, λέγοντας* «άν έδεχθήκαμε τά 
άγαθά άπό τό χέρι τού Κυρίου, τά κακά δέν θά τά ύπομείνω- 
με;»4.

Άπό πού λοιπόν προέρχεται ή ύπομονή στούς πειρα
σμούς; Άπό τή γνησιότητα τής πίστεως στόν θεό . "Ωστε οί 
πειρασμοί εΐναι μέσα δοκιμασίας τών πιστών. Γι’ αύτό ό 
άδελφός τού Κυρίου Ιάκωβος, άφού μάς παρήγγειλε νά χαί- 
ρωμε όταν περιπέσωμε σέ πειρασμούς, προσέθεσε ότι «ή 
δοκιμασία τής πίστεώς σας έπεξεργάζεται ύπομονή* ή δέ 
ύπομονή, λέγει, άς έχη τέλειο έργο». Κανένα άπό τά έργα 
τής άρετής νά μή κολοβώσης, λέγει, έκφυλιζόμενος άπό τήν 
έπιφορά τών πειρασμών, άλλά μαζί μέ τήν ύπομονή άς ένυ- 
πάρχη σέ σένα και ή τελειότης της άρετής. Επειδή δέ ό άν
θρωπος δέν τελειοϋται μόνο μέ τά άκούσια, άλλά πρέπει νά 
προϋπάρχουν και τά έκούσια, πού είναι σωφροσύνη, δικαιο
σύνη, άγάπη πρός τόν θ εό  καί πρός άλλήλους καί τά άκό- 
λουθα σ’ αύτήν, διότι και αύτά μάς χρειάζονται γιά τήν τε- 
λείωσι* γι’ αύτό ό θειος άπόστολος γράφοντας πρός έμας 

—  ·■______
4 .  Ίώ β 2,10.
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θειος άπόστολος ούτος' «ή δε υπομονή έργον τέλειον έχέτω, ϊνα 
ητε τέλειοι και ολόκληροι, έν μηδενι λειπόμενοι», τοΰτο λέγων 
άντικρυς, ώς εϊπερ βούλεσθε την πρός Θεόν υμών πίστιν τε
λείαν ένδείκνυσθαι, μη μόνον πάσχοντες έξωθεν φέρετε γεν- 
ναίως, άλλα και αύτοι παρ' εαυτών τα θεάρεστα ένεργεϊτε, καν 
έπίπονα ή■ συνελθόντα yap με: άλλήλων πράξις και πάθος έπ ’ 
άγαθφ, τον κατά Θεόν τελειοϋσιν άνθρωπον.

3 Πώς δε ούκ είπεν, ότι χαίρετε όταν ένεργήτε τήν άρετήν, 
άλλ ’ όταν έν τοΐς πεφασμοΐς ήτε; Ό τι τό μεν ένεργεϊν τήν άρε
τήν έφ ' ήμΐν έστι κ ίΐ έν τη έξουσίφ κεϊται τη ήμετέρςι ■ τό δε πε- 
ριπεσεΐν πεφασμοΐς ούκ έφ ' ήμΐν. Έπει δε χωρίς τούτων ούκ 
έστι τελείωσις ή φανέρωσις τής πρός Θεόν πίστεως, ό πρός τήν 
τελείωσιν τής πίστεως τμέ'ω*' όταν πεφασμοΐς περιπέση, χα- 
ρήσεται ώς έντυχών, δι ’ οι· ης τελειώσεως έπιτεύξεται. Τοΐς 
μέν yap τελείοις τήν πίστιν ')ός φανέρωσιν λυσιτελούσιν οί 
πειρασμοί τής καθ' έαυτούς τελειότητος' τό δέ γε τούτων θαυ- 
μασιώτερον, ότι καί τούς άτ;:λεΐς τελειοϋσιν έπιφερόμενοι ο 
όήλυν καί παρ’ αύτών τών σήμερον άναγινωσκομένων τού 
εύαγγελίου ρημάτων.

4 Άνωθεν δέ αύτά προθώμεν πρός τήν ύμετέραν άγάπην. 
«Τφ καιρφ έκείνω ήνάγκασεν ό Ιησούς τούς μαθητάς αύτού 
έμβήναι είς τό πλοΐον καί προάγειν αύτόν είς τό πέραν, έως ού 
άπολύση τούς όχλους' καί άπολύσας τούς όχλους άνέβη είς τό 
όρος κατ’ (δίαν προσεύξασθαι». Ποίφ καφω έκείνφ, φαμέν; 
~Οτε πέντε άρτοις καϊ όυσιν ίχθϋσι τους πεντακισχιλίους συν 
γυναιζ] καί παιδίοις έθρεψεν έπϊ τοσούτον είς κόρον, ώς και



προσθέτει· «ή δέ ύπομονή άς έχη τέλειο έργο, για νά εϊσθε 
τέλειοι καί όλόκληροι, χωρίς νά ύστερήτε σέ τίποτε», έννο- 
ώντας άκριβώς τούτο, δτι, άν θέλετε νά έπιδεικνύετε τελεία 
την πρός τον θεό  πίστι σας, όχι μόνο νά ύποφέρετε γεν
ναίος πάσχοντας άπ’ έξω, άλλά και οί ίδιοι άφ’ έαυτών νά 
ένεργήτε τά θεάρεστα, έστω και άν είναι έπίπονα· διότι ή 
πράξις και τό πάθος, δταν συνέρχωνται μεταξύ των γιά άγα- 
θό, τελειώνουν τον κατά θεό  άνθρωπο.

Πώς δέ δέν είπε, χαίρετε δταν ένεργήτε τήν άρετή, άλλ’ 
δταν εΐσθε στούς πειρασμούς; Διότι τό νά άσκούμε τήν άρε
τή είναι στο χέρι μας καί άπόκειται στήν έξουσία μας* τό δέ 
νά περιπέσωμε στούς πειρασμούς δέν είναι στο χέρι μας. 
Επειδή δέ χωρίς αύτούς δέν ύπάρχει τελείωσις ή φανέρωσις 
τής πίστεως πρός τον θεό, έκεΐνος πού τρέχει πρός τήν τε- 
λείωσι τής πίστεως, δταν περιπέση σέ πειρασμούς, θά χαρή 
πού εύρήκε τό μέσο μέ τό όποιο θά έπιτύχη τήν τελείωσι. 
Διότι στούς μέν τελείους κατά τήν πίστι γιά τήν φανέρωσι 
τής τελειότητός των συντελούν οί πειρασμοί* τό θαυμασιώ- 
τερο δέ είναι δτι τελειοποιούν καί τούς άτελεΐς δταν έπέλ- 
θουν, πράγμα πού δεικνύεται καί άπό τά λόγια τού σήμερα 
άναγινωσκομένου εύαγγελίου.

’Ά ς  τά προβάλωμε δέ άπό τήν άρχή πρός τήν άγάπη σας. 
«Τον καιρό έκεινο άνάγκασε ό Ιησούς τούς μαθητάς του νά 
έμβούν στο πλοίο καί νά τόν μεταφέρουν στό πέραν, έως 
δτου άπολύση τούς δχλους* καί άφού άπέλυσε τούς όχλους, 
ανέβηκε στό δρος γιά νά προσευχηθή Ιδιαιτέρως»5. Ποιόν 
έκεΐνον καιρό; έρωτοϋμε. 'Όταν έθρεψε πέντε χιλιάδες άν- 
θρώπους μέ γυναίκες και παιδιά μέ πέντε άρτους καί δύο 
ίχθυς κι’ έχόρτασαν τόσο πολύν ώστε νά γεμίσουν καί δώδε-

ΟΜΙΛΙΑ ΛΒ' 31 Γ

5. Ματθ. 14,22.
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δώδεκα κοφίνους πληρώσαι τα περιττεύσαντα τών κλασμάτων, 
καθάπερ έπ ' έκκλησίας έν τη παρελθούση Κυριακή άκηκόαμεν.

5 Άπορήσειε δ ’ άν τις ϊσως, τίνος ένεκεν ήνάγκαζε τους μαθη- 
τάς έμβήναι είς το πλοιον. "Εστι μέν ουν λέγειν, ώς ώκονόμει 
και τά έξης, προς τα έργα σπεύδων, ά τελέσων ήλθεν έπι την 
γην. Έγώ δέ, εϊπερ μή ήνάγκαζε, τούτο άν ήπόρησα' έπειδή γάρ 
έκεΐνος πάσι παντός καλού δι’ έργων υπόδειγμα προτιθέναι 
βουλόμενος έαυτόν, έδειξε μεν πώς δει συνεΐναι τοΐς πλήθεσιν, 
δτι προς ψυχών και σωμάτων ώφέλειαν, έλείπετο δέ δεΐξαι και 
πώς δει συνεΐναι θεφ, τώ προσάγειν αύτώ νοΰν πάντων άπηλ- 
λαγμένον τών κάτω' πολύ δέ προς τούτο συντείνει μόνωσις και 
έρημία, καί ή έν αύτη ήσυχία. Έπεϊ ουν και τοΰτο διδάξαι και
ρός ήν, δτι καλόν έρημία καί ηρεμία και προσευχή кал μόνωσις, 
κα\ διά τούτο άναβήναι έδει το όρος, ώστε κατ’ ίδιαν προσεύξα- 
σθαι, οί δέ μαθηται συνεΐναι τούτω διά παντός ήγάπων και δυσ- 
αποσπάστως εϊχον έκείνου, πώς άν είς το όρος άνέβη μόνος, εί 
μή τούτους ήνάγκασεν έμβήναι είς το πλοιον кал προάγειν είς 
πέραν;

6 "Εστι δέ τι και άλλο διοράν έντεΰθεν ώς γάρ νυν μετά το 0ε- 
ραπεΰσαι καί διδάξαι κα\ θρέψαι τό πλήθος έξαισίως, άπολύ- 
σας αύτούς καί είς τό δρος άναβαίνων, ήνάγκασε τούς μαθητάς 
έαυτοΰς έπιδουναι τή θαλάσση κα\ τοΐς κύμασιν, ούτως ύστερον 
μετά τό διά τής οίκείας ένανθρωπήσεως θεραπευσαι την ήμετέ- 
ραν φύσιν κα) διδάξαι καί θρέψαι δι ’ έαυτού, άπολείπων ήμάς 
σωματικώς καί άναβαίνων είς τον ούρανόν, έπεμψε τούς μαθη
τάς είς τόν κόσμον άπαντα, ταύτό δ ’ είπεΐν είς την άλμυράν, ώς
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κα κοφίνια μέ τά περισσεύματα των κλασμάτων, όπως άκού- 
σαμε στην έκκλησία την περασμένη Κυριακή6.

θ ά  μπορούσε ν’ άπορήση κανείς, για ποιο λόγο άνάγκαζε 
τούς μαθητάς του νά έμβούν στο πλοίο. Είναι βέβαια δυνατό 
νά είπούμε ότι έπρογραμμάτιζε και τά έπόμενα, σπεύδοντας 
πρός τά έργα πού ήλθε νά τελέση έπί τής γής. Έγώ δέ, άν 
δέν άνάγκαζε, θ’ άπορούσα γι’ αύτό* έπειδή δηλαδή έκεΐνος, 
θέλοντας νά προβάλη σέ όλους τον έαυτό του δι’ έργων ώς 
ύπόδειγμα κάθε καλού, έδειξε μέν πώς πρέπει κανείς νά συν
ευρίσκεται μέ τά πλήθη, γιά ώφέλεια ψυχών καί σωμάτων, 
ύπολειπόταν δέ νά δείξη καί πώς πρέπει νά συνευρίσκεται μέ 
τον θεό, διά τής σ’ αύτόν προσαγωγής νού άπηλλαγμένου 
άπό όλα τά κάτω· πολύ δέ συντείνει σ’ αύτό ή μόνωσις καί 
έρημία καί ή σ’ αύτήν ήσυχία. Επειδή λοιπόν ήταν καιρός 
νά διδάξη καί τούτο, ότι καλό είναι ή έρημία καί ήρεμία, ή 
προσευχή καί μόνωσις, καί γι’ αύτό έπρεπε ν’ άνεβή στο 
όρος, ώστε νά προσευχήθή μόνος, οί δέ μαθηταί έπιθυμού- 
σαν νά είναι μαζί του διαπαντός καί δύσκολα έδέχονταν ν ’ 
άποσπασθούν άπό έκεΐνον, πώς θ’ άνέβαινε μόνος στο όρος, 
άν δέν τούς άνάγκαζε νά έμβούν στό πλοΐο καί νά τόν όδη- 
γήσουν στό πέραν;

Πρέπει δέ σ’ αύτά νά δίδωμε καί κάτι άλλο. 'Ό πω ς δηλα
δή τώρα, άφού έθεράπευσε κι’ έδίδαξε κι’ έθρεψε τό πλήθος 
μέ θαυμαστό τρόπο, άπολύοντάς τους κι’ άνεβαίνοντας στό 
όρος, άνάγκασε τούς μαθητάς νά δοθούν στή θάλασσα καί 
στά κύματα, έτσι καί έπειτα* άφού διά τής ένανθρωπήσεώς 
του έθεράπευσε τή φύσι μας, τήν έδίδαξε καί τήν έθρεψε ό 
ίδιος, άφήνοντάς μας σωματικώς καί άνεβαίνοντας στόν ού- 
ρανό, έστειλε τούς μαθητάς σ’ δλον τόν κόσμο, μέ άλλα λό
για στην άλμυρά άπό τό πλήθος τών πειρασμών θάλασσα

6. Τήν όγδόη Κυριακή Ματθαίου 14,14-22.
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πειρασμών γέμουσαν, τών έθνών θάλασσαν, ώσπερ έν σκάφη 
τώ εύαγγελίφ και τη κατ’ αύτό Εκκλησία, μεθ’ ού τοις πειρα- 
σμοΐς έξεδόθησαν. Ού μόνον δε έπεμψεν, άλλα και ήνάγκασεν. 
Εϊ τις οίδε τά κατά τον Ίωάννην τον ήγαπημένον τώ Χριστώ 
θεολόγον, εϊ τις οίδε διά τί συνεχωρήθη ή έπι Στεφάνω θλίψις 
και ό κατ’ έκείνην διωγμός, οίδεν δ λέγω■ και γάρ ούκ ήθελον 
οί ’Απόστολοι τών Ιεροσολύμων έξελθεΐν, άλλ’ άναγκασθέντες 
ύπό του διωγμού, διεσπάρησαν είς τόν κόσμον, και οΰτω την 
άποστολήν έπλήρωσαν.

7 Ούκ ήναγκάσθησαν δε άπλώς πλεϊν την κοσμικήν Θάλασ
σαν, ένθα πάσα Θλίψις και παν είδος πειρασμού, άλλ’ ώστε 
προάγειν είς το πέραν, τουτέστι νικήσαι, και τών πειρασμών 
έπέκεινα διά τής νίκης γενέσθαι. Αλλ ’ ούκ ϊσχυσαν χωρίς τού 
Ιησού' «το γάρ πλοΐόν, φησί, συν αύτοΐς ήδη μέσον τής θαλά- 
σης ήν βασανιζόμενον ύπό τών κυμάτων ήν γάρ έναντίος ό άνε
μος». Ού μάλλον τότε ήν έναντίος αύτοΐς ό άψυχος άνεμος, ή ό 
Δομετιανός και ό Τραϊανός και ό Νέρων ύστερον' μάλλον δε ού- 
τοι μεν και οί τοιούτοι κύματά είσιν άγρια δεινώς κατά τής Εκ
κλησίας έπεγειρόμενα, ό δε κινών και άνεγείρων έναντίος άνε
μος το πνεύμα τής πονηριάς έστίν, ό άντικείμενος τη του Χρι
στού Εκκλησία διά παντός διάβολος. Τετάρτη δέ, φησί, φυλακή 
τής νυκτός, άπήλθε πρός αύτους ό Ιησούς, περιπατών έπι τής 
θαλάσσης, τουτέστι μετά τήν ένάτην τής νυκτός ώραν είς τέσ- 
σαρα γάρ είώθασιν οί νυκτοφυλακοϋντες διαιρεϊν το τής νυκτός 
διάστημα κατά διαδοχήν, ώς είναι τήν άρχήν τής τετάρτης φυ
λακής έν ταϊς ίσημερίαις άρχήν τής δεκάτης τής νυκτός ώραν.

8 Έη\ τοσοΰτον δέ αύτους άφίησιν ύπό του κλύδωνος βασανί- 
ζεσθαι, Γνα γνμνάση πρός υπομονήν και φερεπόνους αύτους 
ποιήση. ’Λλλά και μετά τοΰτο έπιφανεις αύτοΐς συγχωρεϊ φάν-
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των έθνικών, μέσα στο εύαγγέλιο ώς σκάφος και στήν Ε κ 
κλησία τού εύαγγελίου μέ τό όποιο έδόθηκαν στούς πειρα
σμούς. ’Ό χ ι δέ μόνο τούς έστειλε, άλλα καί τούς άνάγκασε. 
'Όποιος γνωρίζει τά σχετικά μέ τον ’Ιωάννη, τον άγαπημένο 
άπό τον Χριστό θεολόγο, όποιος γνωρίζει γιατί έπιτράπηκε 
ή θλιψις κατά τό έπεισόδιο του Στεφάνου και ό διωγμός πού 
άκολούθησε, γνωρίζει τί λέγω· διότι δέν ήθελαν οί ’Απόστο
λοι νά έξέλθουν άπό τά ’Ιεροσόλυμα,.άλλά, όταν άναγκάσθη- 
καν άπό τον διωγμό, διασπάρθηκαν στον κόσμο, κι’ έτσι 
έξεπλήρωσαν τήν άποστολή τους.

Ό χ ι  δέ άπλώς άναγκάσθηκαν νά πλεύσουν στήν κοσμική 
θάλασσα, ό^ου ύπάρχει κάθε είδος θλίψεως και πειρασμού, 
άλλά νά προχωρήσουν στο πέραν, δηλαδή νά νικήσουν και 
νά ύπερβοϋν τούς πειρασμούς. Άλλά δέν τό κατώρθωσαν 
χωρίς τον Ιησού* διότι, λέγει, «τό πλοίο, μαζί μέ αύτούς 
ήταν στο μέσο τής θαλάσσης βασανιζόμενο άπό τά κύματα, 
καθώς ήταν άντίθετος ό άνεμος». Δέν ήταν τότε άντίθετος σ ’ 
αύτούς ό άψυχος άνεμος περισσότερο άπό όσο ό Δομετιανός 
καί ό Τραϊανός καί ό Νέρων άργότερα* μάλλον αύτοί μέν καί 
οί παρόμοιοι μέ αύτούς είναι κύματα άγρια έγειρόμενα δει- 
νώς κατά τής ’Εκκλησίας, ό δέ άντίθετος άνεμος πού τούς κι
νεί καί τούς ξεσηκώνει είναι τό πνεύμα τής πονηριάς, ό άντι- 
κείμενος διαπαντός στήν ’Εκκλησία τού Χριστού. Κατά τήν 
τετάρτη δέ φυλακή τής νυκτός, λέγει, έπήγε πρός αύτούς ό 
’Ιησούς, περιπατώντας έπάνω στή θάλασσα, δηλαδή μετά 
τήν ένάτη ώρα τής νυκτός* διότι οί νυκτοφύλακες συνηθί
ζουν νά διαιρούν τό διάστημα τής νύκτας σέ τέσσερα διαδο
χικά τμήματα, ώστε κατά τις ισημερίες ή άρχή τής τέταρτης 
φυλακής νά είναι άρχή τής δεκάτης ώρας τής νύκτας.

Τούς άφήνει δέ τόσην ώρα νά βασανίζωνται άπό τήν τρι
κυμία, γιά νά τούς γυμνάση στήν ύπομονή καί νά τούς κατα- 
στήση καρτερικούς. Άλλά καί έμφανισθείς σ’ αύτούς έπειτα
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τασμα νομίσω τούτον και φοβηθήναι τοσοΰτον, ώς και άπό του 
φόβου κράξαι, καίτοι πρός το σώσαι παραγενόμενον. Τούτο yap 
&ν ϊδοις ποιοΰντα και έπι τού παλαιού λαού έκείνου' όπότε και 
yap έμελλεν αύτοΐς ή Θάλασσα παραδόζως ρήγνυσθαι και όδόν 
παρέχειν σωτήριον, τότε τα έσχατα κινδυνεύειν έδόκουν, τή κα
τόπιν κυκλώσει τών πολεμίων άφύκτοις συσχεθέντες κακοΐς. 
Και νύν έπι τής παρουσίας αυτού προηγείτο τής απαλλαγής τών 
κατεχόντων δαιμόνιων ό σφοδρός συνταραγμός τών έλευθερου- 
μένων ούτω yap ούκ έπέραστοι μόνον, άλλα και έμμονοι τη 
μνήμη τών εύ πεπονθότων αί εύεργεσίαι γίνονται. Έπιφαίνεται 
δε αύτοΐς έπικαλουμένοις πάντως έν τώ κλύδωνι έκείνω τον 
πάντων θεόν, δεικνυς ότι αύτός έστιν ό έπι πάντων θεός, ό χεΐ- 
ρα βοήθειας όρέγων τοΐς έπικαλουμένοις αύτόν. Περιπατεΐ δε 
έπ\ τών κυμάτων, τής Θαλάσσης άγριαινούσης, δεικνυς έκ πε
ριουσίας ότι αύτός έστι κατά την προφητείαν ό και έπι τής θα
λάσσης ώς έπ ’ έδάφους όδεύων, πρός όν φησι και ό Δαβίδ προ- 
φητικώς, «έν τή θαλάσση αί όδοί σου, και αί τρίβοι σου έν ΰδα- 
σι πολλοΐς», και «συ δεσπόζεις τού κράτους τής θαλάσσης, τον 
δέ σάλλον τών κυμάτων αύτής συ καταπραΰνεις» ■ δπερ ύστερον 
άπειργάσατο■ ώς γάρ τότε περίφοβους είδεν αότους άπό τού μη 
έπιγνώναι τούτον, έπει και νυξ ήν, εύθέως έλάλησεν αύτοΐς, 
γνωρίζων έαυτόν άπό τής φωνής και λέγων «έγώ είμι, μη φο- 
βεϊσθε». Έγώ είμι ό кал θεός ών άεϊ και έπ' έσχατων άνθρω
πος γεγονώς δι ’ υμάς, όρώμενός τε και άκουόμενος кал πάντα 
όονάμενος· διό καί μετά σώματος κατά κυμάτων πεζεύω καί

7. Ψαλμ. 76,19.
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άπό αύτό τούς επιτρέπει νά τον νομίσουν φάντασμα και νά 
φοβηθούν τόσο, άν καί ήλθε γιά νά τούς σώση. Τούτο μά
λιστα θά μπορούσες νά τό ίδής και στήν περίπτωσι τού πα
λαιού έκείνου λαού- όταν δηλαδή έπρόκειτο νά διαρραγή πα- 
ραδόξως ένώπιόν τους ή θάλασσα, γιά νά τούς προσφέρη 
δρόμο σωτηρίας, τότε έφαινόταν νά κινδυνεύουν τον έσχατο 
κίνδυνο, διότι μέ τήν κατοπινή κύκλωσι των έχθρών συσφί- 
χθηκαν άπό άφευκτα κακά. Και τώρα κατά τήν παρουσία του 
πριν άπό τήν άπαλλαγή άπό τά κατέχοντα δαιμόνια ύπήρχε ό 
σφοδρός συνταραγμός τών έλευθερουμένων διότι έτσι οί 
εύεργεσίες γίνονται όχι μόνο άγαπητές, άλλά καί μόνιμες 
στή μνήμη τών εύεργετηθέντων. Εμφανίζεται δε σ’ αύτούς, 
καθώς όπωσδήποτε στον κλύδωνα έκεΐνο έπεκαλεΐτο τον 
θεό  τών όλων, δεικνύοντας ότι αύτός είναι ό ύπεράνω όλων 
θεός πού δίδει χεΐρα βοήθειας σ’ όσους τον έπικαλούνται. 
Περιπατεΐ δέ έπάνω στά κύματα, ένώ ή θάλασσα είναι 
άγριεμένη, δεικνύοντας με τό παραπάνω ότι αύτός είναι πού 
κατά τήν προφητεία βαδίζει έπάνω στή θάλασσα σάν στό 
έδαφος, πρός τόν όποιο λέγει καί ό Δαβίδ προφητικώς, «οί 
δρόμοι σου είναι στή θάλασσα καί τά μονοπάτια σου στά 
άφθονα ύδατα»7, καί «σύ δεσπόζεις στό κράτος τής θάλασ
σας και σύ καταπραΰνεις τόν σάλο τών κυμάτων της»8· πρά
γμα πού έπραξε άργότερα. Πραγματικά μόλις τούς είδε τότε 
φοβισμένους, άφοϋ δέν τόν είχαν άναγνωρίσει (έπειδή άλ
λωστε ήταν καί νύκτα), ώμίλησε πρός αύτούς εύθέως, 
γνωστοποιώντας τόν έαυτό του άπό τή φωνή καί λέγοντας, 
«έγώ είμαι, μή φοβεΐσθε».Έγώ, αύτός πού είμαι καί πάντοτε 
θεός καί έσχάτως έγινα άνθρωπος γιά σάς, βλεπόμενος καί 
άκουόμενος, καί έχοντας δύναμι γιά όλα* γι’ αύτό καί βαδίζω 
σωματικά στά κύματα και μπορώ νά δώσω καί στσύς άλλους

8. Ψαλμ. 88,9.
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τοΐς άλλοις τούτο παρέχειν δύναμαι. Τού yap Πέτρου πρός αυ
τόν είπόντος, «Κύριε, εΐ συ εί, κέλευσόν με πρός σε έλθεΐν έπι 
τά ΰδατα», έκέλευσε και έγένετο.

9 Ά λλ’ έπι την προτέραν Ακολουθίαν άγάγωμεν τον λόγον, ήν 
άνάγοντες έλέγομεν πεμφθήναι τους μαθητάς έπι την κοσμικήν 
των έθνών θάλασσαν, άναφερομένου τού Κυρίου ώς εις όρος 
έπι τό ούράνιον ύψος, κάκεϊ πάντως τάς ύπερ ήμών προσάγον- 
τος εύχάς, ώς ύπερ ήμών άρχιερέως γεγονότος και είσελθόντος 
εις τό ένδότερον τού καταπετάσματος, εις τό ίλάσκεσθαι τάς 
άμαρτίας του λαού, κατά τον Απόστολον. Οί ούν μαθηται πεμ- 
φθέντες προάγειν εις τό πέραν, τουτέστι νικήσαι και ύπερβήναι 
τους πειράζοντας, ούκ ένίκησαν εις τέλος■ έτι γάρ ένεργός έστιν 
ό άντικείμενος και τά έθνη μαίνονται κατά τής Εκκλησίας Χρι
στού. Τετάρτη δε φυλακή τής νυκτός, τουτέστι μετά τον φυσι
κό ν νόμον, μετά τόν γραπτόν νόμον, μετά την πρώτην τού Κυ
ρίου παρουσίαν кал τόν κατ’ αύτήν τής χάριτος νόμον, ό τής 
δειπέρας του Χρίστου παρουσίας έσται πάντως καιρός, καλώς 
άναλογών τή τετάρτη φυλακή τής νυκτός, καθ’ δν ό Κύριος 
έλεύσεται καταπατών και καταργών και δουλούμενος πάσαν 
άρχήν και έζουσίαν και δύναμιν μέλλει γάρ καταργήσειν έμφα- 
νώς καί καταπατήσειν τά δεινώς έπεγειρόμενα κύματα κατά τής 
Εκκλησίας αύτού.

10 Μέμνησθε γάρ δτι κύματα κινούμενά τε και διεγειρόμενα 
ύπό τоб άντικειμένου πνεύματος τους άρχοντας τού κόσμου 
άναγωγικώς ό λόγος έπεδείκνυ- καί, ΐνα τά μεταξύ παραλείπω 
κατά μέρος θεωρεΐν, έμβάντων αύτών εις τό πλοϊον, του τε Ίη- 
σοδ καί Πέτρον τού μεταστάντος πρός αύτόν έκ του πλοίου, 
έκόπασεν ό άνεμος, καί διαπεράσαντες ηλθον είς την γην' καί
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τήν ικανότητα γι’ αύτό. Πραγματικά, όταν ό Πέτρος είπε, 
«Κύριε, αν είσαι συ, παράγγειλε νά έλθω πρός έσένα έπάνω 
στα ϋδατα», διέταξε και έγινε.

9 Άλλα ας έπαναφέρωμε τον λόγο στην προηγούμενη του 
σειρά, όπου άναγωγικώς έλέγαμε ότι οί μαθηται έστάλθηκαν 
στην κοσμική θάλασσα των έθνών, ένώ ό Κύριος άνέβαινε 
στο ούράνιο ύψος σαν σε όρος, και έκεΐ φυσικά προσήγε τΙς 
εύχές γιά χάρι μας, άφοΰ έγινε γιά μάς άρχιερεύς και εισήλ- 
θε στά ένδότερα του καταπετάσματος, γιά νά έξιλεώνη τις 
άμαρτίες του λαοΰ κατά τον άπόστολο9. Οί μαθηται λοιπόν 
άποσταλέντες γιά νά μεταβοϋν στο πέραν, δηλαδή νά νική
σουν καί ξεπεράσουν τούς πειρατάς, δεν ένίκησαν όλοκλη- 
ρωτικά' διότι άκόμη ό άντίπαλος είναι ένεργός και τά έθνη 
μαίνονται κατά τής Εκκλησίας του Χριστού. Κατά τήν τέ
ταρτη όμως φυλακή τής νύκτας, δηλαδή μετά τον φυσικό 
νόμο, μετά τον γραπτό νόμο, μετά τήν πρώτη παρουσία του 
Κυρίου καί τόν νόμο τής χάριτος πού έδόθηκε κατ’ αύτήν, 
θά έλθη όπωσδήποτε ό καιρός τής δευτέρας παρουσίας του 
Χριστού, πού άναλογει άκριβώς στήν τετάρτη φυλακή τής 
νύκτας. Τότε θά έλθη ό Κύριος καταπατώντας καί καταρ
γώντας και ύποδουλώνοντας κάθε άρχή καί έξουσία και δύ- 
ναμι* διότι πρόκειται νά καταργήση πλήρως καί νά καταπα- 
τήση τά δεινώς έγειρόμενα κύματα κατά τής Εκκλησίας του.

10 Ένθυμεισθε πραγματικά ότι ό λόγος ύπεδήλωνε άναγω
γικώς μέ τά κύματα, τά κινούμενα καί διεγειρόμενα άπό τό 
άντίπαλο πνεύμα, τούς άρχοντες του κόσμου. Ένθυμεισθε 
έπίσης, γιά νά παραλείψω τις ένδιάμεσες λεπτομέρειες, ότι, 
όταν άνέβηκαν στό πλοΐο ό ’Ιησούς καί ό Πέτρος πού εΐχε 
μεταστή πρός αύτόν άπό τό πλοΐο, έκόπασε ό άνεμος, καί 
άφοϋ διεπέρασαν, έφθασαν στήν ξηρά. Πραγματικά, όταν ό

—

9. Έβρ.2,17.
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γάρ τού Κυρίου καί πάντων των έξ ήμών μεταστάντων άγιων, 
οδς ύπεσήμαινεν ό Πέτρος, κατά την δευτέραν του Χρίστου πα
ρουσίαν συν ήμΐν γενομένων, τό νοητον άντικείμενον πνεύμα τε- 
λέως καταργηθήσεται, και ήμεΐς την πολυκύμαντον του βίου 
διαπεράσαντες Θάλασσαν, είς την γην των πραέων είσελευσόμε- 
θα, ένθα άπέδρα πάσα όδύνη, λύπη και στεναγμός. «Οι δε έν τφ  
πλοίω», φησίν, «έλθόντες, προσεκύνησαν τφ  Ιησού, λέγοντες, 
άληθώς θεού Υιός εϊ» ' και τότε γάρ, «παν γόνυ κάμψη έπουρα- 
νίων και έπιγείων και καταχθονίων, και πάσα γλώσσα έξομο- 
λογήσεται, ότι Κύριος Ιησούς Χριστός είς δόξαν θεού Πα- 
τρός».

11 Αλλά τής άναγωγής άφιέμενοι, τής άρχής έπιμνησθώμεν 
των λόγων ή δέ ην, ώς μη μόνον τοις τελείοις την πίστιν οί 
πειρασμοί λυσιτελοϋσιν, ώς τφ  Ίώβ καί τφ  Πέτρφ καί Παύλω 
καί τοις όμοίοις, άλλά καί τους άτελεϊς τελειούσιν έπιφερόμενοι. 
Καί γάρ ένταΰθα ούχ ό Πέτρος μόνος, ούδε οί άλλοι μαθηταί 
μόνον, οΐ καί αύτοί έτι άτελεις ήσαν, άλλά καί οί έν τφ  πλοίω 
πάντες, τοσούτον πρός πίστιν ύπ ’ έκείνου τού πειρασμού ώφε- 
λήθησαν, ώς προσελθόντες προσκυνήσαι τφ  Ιησού καί πρός 
αύτόν είπειν, «άληθώς θεού Υίός εϊ». Καλώς άρα φησίν ό Από
στολος, δν την άρχήν προηγάγομεν «μακάριος άνήρ δς υπομέ
νει πειρασμόν, δτι δόκιμος γενόμενος λήψεται τόν στέφανον τής 
ζωής».

12 Ού θέλω δέ ύμάς άγνοεΐν, άδελφοί, δτι διπλούν έστι τό είδος 
τών πειρασμών' άλλ ' ού τούτο λέγω νυν, δτι δ ’ ήδονής καί όδύ- 
νης, Si ’ ύγείας καί νόσου, διά δόξης καί άδοξίας, δ ι ' εύπορίας 
κα) άηορίας, έηάγονται τοις άνθρώποις οί πειρασμοί, έν οίς καί

10. Φιλ.2,10.



Κύριος και δλοι οί άγιοι πού θά μεταστούν άπό μάς, τούς 
όποιους ύπεσήμαινε ό Πέτρος, συναντηθούν μέ μάς κατά τήν 
δεύτερα παρουσία τού Χριστού, τότε τό νοητό άντίπαλο 
πνεύμα θά καταργηθή τελείως κι’ έμεΐς, περνώντας τήν πο
λυκύμαντη θάλασσα τού βίου, θά είσέλθωμε στή γη τών 
πράων, άπό όπου άπουσιάζει κάθε όδύνη, λύπη και στενα
γμός. «Οί εύρισκόμενοι δε στο πλοΐο», λέγει, «ήλθαν και 
προσκύνησαν τον Ιησού, λέγοντας, ’άληθινά είσαι Υιός 
θεού’»* τότε δε «κάθε γόνατο έπουρανίων και έπιγείων και 
καταχθονίων και κάθε γλώσσα θά όμολογήση &τι Κύριος εί
ναι ό ’Ιησούς Χριστός γιά δόξα τού θεού Πατρός»10.

11 ’Αλλά, άφήνοντας τήν άναγωγική έρμηνεία, ας ένθυμη- 
θούμε τήν άρχή τών λόγων μας. Και αύτή ήταν, ότι οί πειρα
σμοί, όταν έρχονται, δέν ωφελούν μόνο τούς τελείους στήν 
πίστι, όπως τον Ίώβ και τον Πέτρο και τόν Παύλο και τούς 
όμοιους, άλλά και τελειοποιούν τούς άτελεΐς. Διότι έδώ όχι 
μόνο ό Πέτρος ούτε μόνο οί άλλοι μαθηταί, πού ήσαν και

% αύτοί άτελεΐς άκόμη, άλλά και όλοι οί έπάνω στο πλοίο, 
τόσο πολύ ώφελήθηκαν στήν πίστι άπό έκεΐνον τόν πειρα
σμό, ώστε προσήλθαν και προσκύνησαν τόν Ιησού και είπαν 
πρός αύτόν, «άληθινά είσαι Υίός τού θεού». Καλώς λοιπόν 
λέγει ό άπόστολος πού άναφέραμε στήν άρχή* «μακάριος εί
ναι ό άνθρωπος πού ύπομένει πειρασμό, διότι γινόμενος δό
κιμος θά λάβη τόν στέφανο τής ζωής»11.

12 Δέν θέλω δέ, άδελφοί, ν’ άγνοήτε δτι τό είδος τών πειρα
σμών είναι διπλό. Δέν έννοώ μέ αύτό τούτο τώρα, δτι οί πει
ρασμοί έπιφέρονται στούς άνθρώπους δι’ ήδονης καί όδύνης, 
δι’ ύγείας καί νόσου, διά δόξης καί άδοξίας, δι’ εύπορίας καί 
άπορίας, άπό τούς όποιους πολύ χειρότεροι είναι οί διά της
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11. Ιακ. 1,12.
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πολλφ χείρους είσιν οί δι ’ ήδονής καί υγείας, και δόζης και ευ
πορίας' έστι γάρ και τοϋτο, άλλ’ οΰ περί ταύτης λέγω ύμΐν νυν 
τής διπλόης των πειρασμών. Αλλά ποίαν άποδέχομαι νυν ύμάς 
έπιγνώναι; Σκοπείτε και μαθήσεσθε. Ούτος ό μέγας ’Ιάκωβος, ό 
κατά σάρκα διά την προς τον ’Ιωσήφ τής Παρθενομήτορος κατά 
θείαν οικονομίαν μνηστείαν άδελφός του Κυρίου καλούμενος, 
είπών ότι, «χαίρετε όταν πειρασμοΐς περιπέσητε ποικίλοις», και 
ότι «μακάριος άνήρ δς υπομένει πειρασμόν, ότι λήψεται τον 
στέφανον τής ζωής», είτα καθάπερ άν εϊ τις είπε προς αύτόν, 
και μήν είσιν οι βλασφημουσιν έν τοΐς πειρασμοΐς, οί δε και 
άπογινώσκουσι τελέως έαυτών, άλλοι δε και βρόχον έαυτοϊς 
άνάπτουσιν, εί δέ και ό πειρασμός των έμφυτων ή και σαρκι
κών, θυμοΰ τυχόν ή έπιθυμίας, οί μέν φόνοις έσθ ’ δτε περιέπε
σαν, οί δέ τή άκολασίφ έαυτους έξέδωκαν πώς ούν έκ Θεοΰ ό 
πειρασμός και στεφάνων πρόξενος; οίον προς τους τοιαϋτα λέ
γοντας άπολογούμενος έπάγεν «μηδεις πειραζόμενος λεγέτω, 
ότι άπό Θεού πειράζομαν πειράζει γάρ αύτός ούδένα' ό γάρ 
Θεός άπείραστός έστι κακών»' πειρασμόν ένταΰθα το κακόν 
δηλονότι και την άμαρτίαν λέγων, και τό ταύτη περιπεσεϊν, ής 
καί ό Χριστός έμεινεν άπείραστός, καίτοι πειρασθεις άλλως■ 
«έξ ών γάρ έπαθε», φησί, «πειρασθεις δύναται τοΐς πειραζομέ- 
νοις βοηθήσαι» * άλλά και μετά τό έν ’Ιορδάνη βαπτισθήναι άνέ- 
βη είς τό όρος πειρασθήναι κατά την του εύαγγελίου φωνήν.

13 "Ωστε πειρασμοί λέγονται καί τά έπερχόμενα τοΐς άνθρώ- 
ποις έξωθεν κατά τό σώμα λυπηρά, καί αότή ή προσβολή του 
έχθροΰ, εί κώ άνεύθυνός έστιν έπεί καί τφ  Κνρίφ πειράζων

12. Ίακ.
13. Ιακ. 1,13.
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ηδονής καί τής ύγείας, τής δόξης καί τής εύπορίας* είναι βέ
βαια καί αύτή ή διαίρεσις, άλλα τώρα δέν σάς λέγω γι’ αύτήν 
τή διπλόη τών πειρασμών. Ποιά θέλω τώρα νά γνωρίσετε; 
Προσέξετε καί θά μάθετε. Αύτός ό μέγας Ιάκωβος, ό κατά 
σάρκα καλούμενος άδελφός τού Κυρίου έξ αιτίας τής κατά 
τήν θεία οικονομία μνηστείας τού Ιωσήφ μέ τήν Παρθενο- 
μήτορα Μαρία, άφού είπε νά χαίρετε «δταν περιπέσετε σέ 
ποικίλους πειρασμούς»12 καί δτι «μακάριος είναι ό άνθρωπος 
πού ύπομένει πειρασμό, διότι θά λάβη τον στέφανο τής 
ζωής», έπειτα, σάν νά τού έλεγε κανείς, καί δμως ύπάρχουν 
μερικοί πού βλασφημούν στούς πειρασμούς, άλλοι πού άπελ- 
πίζονται τελείως, άλλοι πού κρεμούν γιά τούς έαυτούς των 
καί βρόχο, έάν δέ ό πειρασμός είναι καί άπό τούς έμφύτους 
καί σαρκικούς, άπό θυμό ίσως ή έπιθυμία, άλλοι μερικές φο
ρές περιπίπτουν σέ φόνους, άλλοι δέ παραδίδονται στήν 
άκολασία* πώς λοιπόν ό πειρασμός είναι άπό τόν θ εό  καί 
πρόξενος στεφάνων; Σάν ν’ άπολογήται λοιπόν πρός αύτούς 
ό Ιάκωβος προσθέτει* «κανείς πειραζόμενος νά μή λέγη, δτι 
πειράζομαι άπό τόν θεό* διότι αύτός δέν πειράζει κανένα* ό 
θεός είναι άπείραστος στά κακά»13. Έδώ πειρασμό έννοεΐ 
τό κακό καί τήν άμαρτία καί τό νά περιπέση κανείς σ’ αύτήν, 
άπό τήν όποία καί ό Χριστός έμεινε άπείραστος, μολονότι 
άλλοιώς έπειράσθηκε* διότι, λέγει, «άπό δσα έπαθε πειρα- 
σθείς, μπορεΐ νά βοηθήση τούς πειραζομένους»14, άλλά καί 
μετά τή βάπτισί του στόν Ιορδάνη άνέβηκε στό όρος γιά νά 
πειρασθή, κατά τούς λόγους τού εύαγγελίου15.

13 "Ωστε πειρασμοί λέγονται και οί έπερχόμενες στούς Αν
θρώπους άπ’ έξω κατά τό σώμα λυπηρές έπιδράσεις, καί ή 
Ιδια ή προσβολή τσϋ έχθροΰ, δν και δέν είναι κάτι τό ένοχο, 
άφοΰ καί τόν Κύριο τόν προσέβαλε πειράζοντας. Πειρασμοί

14. Έβρ. 2,18.
15. Ματθ. 4,1.
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προσέβαλε. Πειρασμοί λέγονται και αί άμαρτίαι, καθ’ ας έκα
στος ήμών πειράζεται, ώς ό αύτός Ιάκωβός φησιν «υπό τής 
ιδίας έπιθυμίας έξελκόμενος και δελεαζόμενος· ή γάρ έπιθυμία, 
φησί, συλλαβουσα τίκτει άμαρτίαν, ή δε άμαρτία τελεσθεΐσα 
άποκύει θάνατον»- τίνα θάνατον; Τον αιώνιον, δς έστιν ό διά 
την άμαρτίαν άπο τής ψυχής του θεού χωρισμός. Ον νυν μεν 
έπηκολούθησεν άπο Αδαμ μέχρι συντελείας και ό του σώματος 
θάνατος, τότε δε έν τώ μέλλοντι αίώνι έψεται τοϊς μη ένταΰθα 
μετανοήσασιν ή άφόρητος και άτελεύτητος τής ψυχής και του 
σώματος κόλασις, καταδιασθεΐσι δικαίως υπό του δυναμένου 
και ψυχήν και σώμα άπολέσαι έν γεέννη.

14 Τούτον φόγωμεν, άδελφοί, τον πειρασμόν δση δύναμις· και 
γάρ το φυγεΐν τούτον έν τη έξο^σίς. κεϊται τη ήμετέρφ. Έπι 
τούτφ λυπηθώμεν, δταν ίδωμεν ντους αύτφ περιπεσόντας. 
Έάν έπι τούτω λυπηθώμεν δσον δει, ?ιετάνοιαν έαυτοΐς άμετα- 
μέλητον κατεργασόμεθα προς σωτηρίαν. Τούτον και έγώ τον 
πειρασμόν ήκω νυν άφ ' ύμών άραι, ού τον ζημιοϋντα και βλά- 
πτοντα προσκαίρως, άλλα τον αιωνίως. Ό γάρ Κύριος ήμών 
Ιησούς Χριστός, ού ήμεΐς έσμεν χάριτι αύτοϋ διάκονοι, τών 
μελλόντων άγαθών άρχιερεύς έστιν, ού τών πρόσκαιρων, και 
διά του ίδίου αίματος είσήλθεν είς τα δντως άγια, ού πρόσκαι- 
ρον <Ш' αίωνίαν λύτρωσιν την ήμετέραν εύρόμενος' ήν καί 
ήμεΐς ήκομεν κομίζοντες, την αίωνίαν άπολύτρωσιν, εϊ γε πεί- 
θεσθε, τών ψυχικών πειρασμών άλλ' ού τών σωματικών τά 
γάρ δπλα ήμών ού σαρκικά, κατά τόν άπόστολον, άλλα δυνατά 
τφ θ εφ  πρός καθαίρεσιν όχνρωμάτων, ού τών αισθητών άλλα 
τών ύπό του νοητού πολεμίου καθ' ήμών γεγονότων.

16. Ίακ. 1,14.



ΟΜΙΛΙΑ ΛΒ' 325

λέγονται κι’ οί άμαρτίες, κατά τις όποιες (ό καθένας μας 
πειράζεται, όπως λέγει ό ίδιος ό ’Ιάκωβος* «συρόμενος καί 
δελεαζόμενος άπό τή δική του έπιθυμία* διότι ή έπιθυμία, 
λέγει, όταν συλλάβη, γεννάτήν άμαρτία, ή δέ άμαρτία, όταν 
τελεσθή, γεννά τον θάνατο»16. Ποιόν θάνατο; τον αιώνιο, 
πού είναι ό έξ αιτίας τής άμαρτίας χωρισμός τού θεού άπό 
τήν ψυχή. Τούτον τώρα μέν άπό τού Άδμ μέχρι τής συντε- 
λείας άκολούθησε και ό θάνατος τού σώματος, τότε δέ, στον 
μέλλοντα αιώνα, γιά όσους δέν μετανόησαν έδώ θ’ άκολου- 
θήση ή άφόρητος καί άτελεύτητος κόλασις τής ψυχής καί 
τού σώματος, άφού καταδικασθούν δικαίως άπό τον δυνάμε- 
νο νά καταστρέψη στή γέεννα τού πυρός καί ψυχή καί σώμα.

14 Αύτόν τον πειρασμό άς τον άποφύγωμε όσο μπορούμε, 
άδελφοί* διότι τό νά τον άποφύγωμε εύρίσκεται στήν έξου- 
σία μας. 'Όταν ίδούμε τούς έαυτούς μας νά έχουν περιπέσει 
σ’ αύτόν, νά λυπηθούμε γι’ αύτό. Έάν λυπηθούμε γι’ αύτό, 
όσο χρειάζεται, θά προετοιμάσομε στον έαυτό μας μετάνοια 
άμεταμέλητη γιά τή σοτηρία. Τούτον τόν πειρασμό έρχομαι 
κι’ έγώ τώρα νά άνασηκώσο άπό σάς, όχι αύτόν πού προσ- 
καίρος μόνο ζημιώνει καί βλάπτει, άλλ’ έκεινον πού βλέ- 
πτει αίονίος. Διότι ό Κύριός μας ’Ιησούς Χριστός, τού 
όποιου έμεις είμαστε διάκονοι μέ τή χάρι του, είναι άρχιε- 
ρεύς τών μελλοντικών άγαθών, όχι τών πρόσκαιρων, καί 
εισήλθε μέ τό αίμα του στά όντως άγια, άφού εδρε γιά μάς 
λύτρωσι όχι πρόσκαιρη άλλ’ αίωνία* αύτήν έρχόμαστε κι’ 
έμεΐς νά σάς φέρωμε, δν πείθεσθε, τήν αιώνιο άπολύτρωσι 
τών ψυχικών πειρασμών καί όχι τών σωματικών διότι τά 
όπλα μας δέν είναι σαρκικά κατά τόν άπόστολο17, άλλά είναι 
δυνατά γιά τό θεό  πρός καθαίρεσι όχυρωμάτων, όχι τών αΐ- 
σθητών, άλλά τών κατασκευασμένων έναντίον μας άπό τόν 
νοητό έχθρό.

17. Β' Κορ. 10,4.
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15 Ύμεϊς δε δοκειτέ μοι ταύτην μηδέ συνοράν μηδέ ζητεΐν την 
άπολύτρωσιν των κατά ψυχήν πειρασμών έπ ’ έκείνοις yap μά
λιστα λυπεΐσθε τοις πειρασμοΐς, έφ ’ οίς έδει χαίρειν, ώς προξε- 
νοΰσιν, εϊ γε βουλόμεθα, τήν αίωνίαν ήμϊν άπολύτρωσιν και 
παρ' έμοΰ ταύτην μάλιστα ζητείτε τήν άνεσιν των σωματικών 
πειρασμών, ής έγώ μάλλον καταφρονήσας, πρός ύμάς ήλθον, 
σνμπάσχειν ύμΐν αίρούμενος. Καίτοι, εί έπι ταΐς άμαρτίαις ήμών 
λνπούμεθα μάλλον ή έπι τοις έπερχομένοις ήμϊν έπιζημίοις, ού 
μόνον ή τής ψυχής σωτηρία και ή αίωνία λύτρωσις ήμϊν προσέ- 
σται, άλλα και ή των πρόσκαιρων πειρασμών άπολύτρωσις. 
Πόθεν yap όδννηρός τε και πολυστένακτος, φιλοπόλεμος τε και 
πολυσύμφορος ήμϊν ό βίος γέγονεν; Ούκ άπο τού έμβαλεϊν ήμάς 
αύτούς διά τής παραβάσεως τής έντολής είς τον άπηγορευμένον 
πειρασμόν, τήν άμαρτίαν λέγω; ’Άν τοίνυν έαυτούς καθάρωμεν 
άρτίως άπο πάσης άμαρτίας διά τής μετανοίας, κάνταύθα με- 
τριωτέραν δεησόμεθα πειρασμών και κατά καιρόν είς τον άλυ- 
7τον και άνεπηρέαστον έπανήζομεν βίον.

16 Έπιστρέψαντες οδν έαυτούς πρός τον σωτήριον τούτον λογι
σμόν, μή έπ\ ταΐς σωματικαϊς έπιφοραΐς και ζημίαις λυπώμεθα 
κα\ άδημονώμεν μάλλον, άλλ ' έπι ταΐς ψυχικάϊς ζημίαις, αϊ εί- 
σιν όντως πειρασμοί και λύπης άληθώς άζίαν ϊνα και πρός τον 
θεόν καθάπερ αύτός ήμάς έδίδαζε λέγωμεν, «μή είσενέγκης 
ήμάς είς πειρασμόν»> τόν άπηγορευμένον και υπεύθυνον πάν
τως, «άλλα ρνσαι ήμάς άπό του πονηρού' ότι σου έστιν ή βασι
λεία κώ ή δύναμις καί ή δόξα, είς τους αίώνας των αίώνων». 
Αμήν.

18. Ματθ. 6,13. Βλ. καί Λουκά 11,4.
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15 Έσεΐς όμως μου φαίνεσθε ότι ούτε άντιλαμβάνεσθε ούτε 
ζητείτε την άπολύτρωσι των ψυχικών πειρασμών* διότι λυ- 
πεΐσθε για έκεινους τούς πειρασμούς κυρίως, γιά τούς 
όποιους έπρεπε νά χαίρετε, άφού, αν θέλωμε, μάς προξενούν 
τήν αιωνία άπολύτρωσι* κι’ άπό έμενα αύτήν κυρίως τήν 
άφαίρεσι τών σωματικών πειρασμών ζητείτε, τήν όποία έγώ 
καταφρονώντας περισσότερο ήλθα πρός σάς, προτιμώντας 
νά συμπάσχω μαζί σας. Και όμως, άν λυπούμαστε περισσό
τερο γιά τις άμαρτίες μας παρά γιά τις έπιζήμιες έπιρροές 
πού μάς έρχονται, όχι μόνο ή σωτηρία τής ψυχής και αιωνία 
λύτρωσις θά είναι μαζί μας, άλλά και ή άπολύτρωσις τών 
πρόσκαιρων πειρασμών. Άπό πού τάχα έγινε όδυνηρός και 
πολυστένακτος, φιλοπόλεμος και πολυσύμφορος γιά μάς ό 
βίος; Δέν έγινε άπό τό γεγονός ότι διά τής παραβάσεως τής 
έντολής έβάλαμε τούς έαυτούς μας στόν άπηγορευμένο πει
ρασμό, δηλαδή στήν άμαρτία; ’Ά ν  λοιπόν καθαρίσωμε τώρα 
τούς έαυτούς μας άπό κάθε άμαρτία διά τής μετανοίας, κι’ 
έδώ θά χρειασθούμε μετριωτέρους πειρασμούς και στόν κα
τάλληλο καιρό θά έπιστρέψωμε στόν άλυπο και άπείραστο 
βίο.

16 Έπιστρέφοντας λοιπόν πρός τον σωτήριο τούτο λογι
σμό, νά μή λυπούμαστε και άδημονούμε μάλλον γιά τις 
σωματικές προσβολές, άλλά γιά τις σωματικές ζημίες, πού 
είναι πραγματικά πειρασμοί και άληθινά άξιες λύπης* γιά νά 
λέγωμε πρός τόν θεό , όπως μάς έδίδαξε αύτός, «μή μάς βά- 
λης σέ πειρασμό», τόν άπηγορευμένο και ένοχο πάντως πει
ρασμό, «άλλά άπάλλαξέ μας άπό τό πονηρό. Διότι ίδική 
σου είναι ή βασιλεία και ή δύναμις και ή δόξα, στούς αίώνες 
τών αΙώνων»18. Γένοιτο.
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ΟΥ ΚΟΣΜΟΚΡΑΤΩΡ Ο ΔΙΑΒΟΛΟΣ ΕΣΤΙΝ 
ΟΥ ΤΑ ΚΤΙΣΜΑΤΑ ΕΣΤΙ ΤΟΥ ΘΕΟΥ 
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ΥΠΟΤΑΓΕΝΤΕΣ ΑΥΤΩι

Εζεφωνήθη έν λιτή

σπερ έπι τής γεωργονμένης γής οίά τις 
σπείρει, τοιαΰτα καί θερίσει, κ&ν μεν 
έμφυτεύση ταύτη δένδρα εΰκαρπα, ή 
σπείρει σίτον ή κριθήν ή άλλο τι των 
εύχρήστων, ταΰτα έκείνη καί τρέφει 
και αΰζει και τελεσφορεί, άνέργαστον 
δε ταύτην και άσπαρτον άφείς, τρέφει 
μέν βοτάνας, άλλ ’ ούκ εύχρήστους, και 
μάλιστα τάς άκάνθας και τριβόλονς τής 

καθ' ήμών κατάρας, καί δένδρον όμοίως έάν βλάστηση, άκαρ- 
πον καί τούτο και άνωφελές και άκανθηφόρον ώς τα πολλά
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ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ ΠΑΝΤΟΚΡΑΤΩΡ ΕΙΝΑΙ Ο ΑΙΑΒΟΛΟΣ 
ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΤΑ ΚΤΙΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΘΕΟΥ 
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ΔΙΑ ΤΗΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΩΣ ΤΩΝ ΚΤΙΣΜΑΤΩΝ

Έκφωνήθηκε κατά τη διάρκεια της λιτής

πως στήν καλλιεργουμένη γή, δ,τι 
σπείρει κανείς, τέτοια καί θά θερίση, 
καί άν μέν φυτεύση σ’ αύτήν δένδρα 
εύκαρπα, ή σπείρη σιτάρι ή κριθάρι ή 
κάτι άλλο άπό τά χρήσιμα, αύτά τρέ
φει έκείνη καί αύξάνει καί καθιστά 
ώριμα, άν δέ τήν άφήση άνόργωτη 
καί άσπαρτη, αύτή τρέφει μέν χόρτα, 
άλλ’ όχι χρήσιμα, καί μάλιστα τά άγ- 

κάθια καί τριβόλια τής έναντίον μας κατάρας, άν δέ βλαστή- 
ση έπίσης καί κάποιο δένδρο, αύτό είναι κατά τό πλεΐστο
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οΰτω και έπι τής ψυχής, όποίας τις έμποιήσει ταύτη διαθέσεις, 
τοιούτων και άπολαύει. Κάν μέν όμιλίαις χρήται χρησταϊς και 
διδασκαλίας άκούη τε και υπάκουη πνευματικής και είς έργον 
άγη τα κατ ’ αύτήν, γεωργεΐ τάς άρετάς και τφ  Θεφ εύχρηστος 
γίνεται, τοϊς τε άλλοις άνθρώποις και έαυτφ. Έάν δε όμιλίαις 
ού καλαΐς χαίρη και διδασκαλίας ούκ άκούη πνευματικής, άλλα 
και την άκουσθεΐσαν παρά φαΰλον τίθεται, άγριαίνει και 
ύλομανεϊ кал τρέφει τά πάθη τά πονηρά και άναδίδωσιν οΐκοθεν 
τάς άκάνθας και τά κέντρα του θανάτου, τής τε ψυ
χής кал του σώματος, άπερ είσιν αί άμαρτίαι.

Καί ό άρχέκακος γάρ δφις την άρχήν, ώς πάντες γινώσκετε, 
διά τής άμαρτίας έκκεντήσας τον άνθρωπον, θνητον αυτόν 
άπειργάσατο, και του χωρίου τής τρυφής έκβαλών, είς τον 
φθαρτον кал πολυώδυνον τούτον μετεστήσατο κόσμον. Νυν δέ, 
&ν μη διά μετανοίας τις έπισπεύση τών παρ’ αύτοΰ τραυμάτων 
την ϊασιν, τη αίωνίφ κολάσει και τφ  πυρι τής γεέννης παρα- 
πεμφθήσεται. "Ωσπερ δέ ταΐς άγρίαις ΰλαις και τφ  δάσει τών 
άκανθών τά θηρία καί τά έρπετά τής γής έμφωλεύουσιν, ούτως 
ό άρχέκακος οδτος δράκων, το μέγα καί πάνδημον θηρίον κατά 
τόν Ίώβ, υπό παντοδαπά δένδρα τής ήδυπαθείας ένδιαιτάταν 
έμπροσθεν δέ, φησίν, αύτου τρέχει άπώλεια. Ταύτης τής άπω- 
λείας άνωτέρους ύμάς είναι πάντας ποθών έγώ και πάντα 
ποιών, κοπιώ ύπέρ ύμών, άδελφοί, και έν λόγφ καί διδασκαλία 
πνευματική καθ' ήμέραν μέν τοΐς προσιουσιν, έπ ’ Εκκλησίας δέ 
καί κοινή πρός ηάντας, του καιρού διδόντος- αυτη γάρ υλοτομεί 
τά άλση τά πονηρά κα) άναμοχλεύει τών Αμαρτημάτων τά βάθη

I. Ιώβ 3,8.
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άκαρπο και άνωφελές και άκανθηφόρο· έτσι και στην περί- 
πτωσι τής ψυχής, όποιες διαθέσεις έμβάλη κανείς σ’ αύτήν, 
αύτές και άπολαμβάνει. Και άν μέν έχη καλές συναναστρο
φές και άκούη και ύπακούη πνευματική διδασκαλία καί 
έφαρμόζη τά παραγγέλματά της, καλλιεργεί τις άρετές καί 
καθίσταται εύχρηστος γιά τον θεό, καθώς έπίσης καί στούς 
άλλους άνθρώπους και στον έαυτό του. Έάν δέ άρέσκεται σέ 
κακές συναναστροφές και δέν άκούη πνευματική διδασκα
λία, άλλά και τήν άκουσθεΐσα τήν έκλαμβάνη ώς φαύλη, 
τότε άγριεύει και φουντώνει και τρέφει τά πονηρά πάθη και 
παράγει τά άγκάθια και τά κέντρα τού θανάτου, τόσο τής 
ψυχής όσο και τού σώματος, δηλαδή τις άμαρτίες.

Και ό άρχέκακος όφις άλλωστε στήν άρχή, όπως γνωρί
ζετε όλοι, άφού διά τής άμαρτίας έκέντρισε τόν άνθρωπο, 
τόν κατέστησε θνητό, και άφού τόν έξέβαλε άπό τόν τόπο 
τής τρυφής, τόν μετέστησε σ’ αύτόν τόν φθαρτό καί πολυώ
δυνο κόσμο. Τώρα δέ, άν δέν έπισπεύση κανείς τήν ΐασι των 
άπ’ αύτόν τραυμάτων διά τής μετανοίας, θά σταλή στήν αιώ
νια κόλασι καί στό πύρ τής γεέννης. ‘Ό πω ς δέ στις άγριες 
λόχμες καί στά δάση των άγκαθιών φωληάζουν τά θηρία καί 
τά έρπετά τής γής, έτσι ό άρχέκακος αύτός δράκων, τό μεγά
λο καί παγκόσμιο θηρίο κατά τόν Ίώβ1, ζή κάτω άπό τά παν
τοειδή δένδρα τής ήδυπαθείας· έμπρός δέ άπό αύτό, λέγει, 
τρέχει ή άπώλεια. Επιθυμώντας νά εϊσθε όλοι έπάνω άπό 
αύτήν τήν άπώλεια καί κάνοντας τά πάντα γι’ αύτό, κοπιάζω 
γιά σάς, άδελφοί, καί μέ λόγο καί μέ διδασκαλία πνευματι
κή, καθημερινώς μέν σ’ έκείνους πού έρχονται στήν έδρα 
μου, όταν δέ τό φέρη ό καιρός καί δημοσία σέ όλους στήν 
έκκλησία* διότι αύτή ή διδασκαλία ύλοτομεΐ τά άλση τά πο
νηρά καί άναμοχλεύει τά βάθη των άμαρτημάτων καί άμβλύ-
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και άμβλύνει τής κακίας τα κέντρα και Θριαμβεύει τον άρχέκα- 
κον δράκοντα και φανεροί τήν άπλανή τρίβον και παρέχει 
γνώσιν σωτήριον.

3 Έπει δε ή τον Χρίστον Εκκλησία, και μάλιστα ή κατά τήν 
μεγαλόπολιν ταύτην, ούκ ίδιώτας μόνον έχει, άλλά και σοφούς, 
τή τε φύσει και τή μελέτη των έξω τε και των καθ’ ήμάςμαθη
μάτων διά τοντο ούκ έπι πολν ούδέ λίαν ίδιωτικήν ποιούμαι 
τήν όμιλίαν, μάλλον βονλόμενος άνάγειν τούς χθαμαλωτέρονς ή 
κατάγειν διά τούτονς και τούς ύψηλοτέρονς. Ο δε προσέχων 
και άκούων τής διδασκαλίας έπιμελώς, καν ιδιώτης ή, ού 
πάντη άγνοήσει τά λεγάμενα, кал δπερ αν δννηθή καταλαβέϊν 
και κατασχεϊν και εις έργον άγαγεϊν, κάν λίαν όλίγον ή, φνγα- 
δεύσει μεν έκ τής αύτον ψνχής πάσαν κακίαν, αύξηθήσεται δε 
και πληρώσει кал σώσει τήν δεζαμένην αύτο καρδιάν' ώς γάρ 
έκ τής θεοπνεύστον Γραφής ύπάρχον, έξομοιονται τφ  λίθω 
έκείνω, δν έλεγεν ό Δανιήλ, δτι έκινήθη άπδ δρονς όλίγος πάνν 
κάϊ πατάζας τήν εικόνα των παραρρεόντων τούτων έλέπτννε 
καί διέλνσεν, αύτός δέ πλατννθεις έπλήρωσε πάσαν τήν γήν. 
Ννν δέ μάλιστα προσέχειν άναγκαιον τοΐς λεγομένοις τον νονν, 
ού τονς ίδιώτας μόνον, άλλά και τονς σοφούς' εί γάρ και σννέρ- 
χεταί πως τοΐς ίδιώταις τφ  λόγψ ή όμιλία, άλλά και τήν γνώσιν 
ούχαμαίζηλον έχει, ούδέ τήν ώφέλειαν άμυδράν τά γάρ πονηρά 
πάθη καί τάς άρετάς ύμΐν ύποδείζω, και αύτήν έκατέρων τήν 
ρίζαν άνακαλόψας, ού τήν αύτήν ούσαν, άλλά διάφορον, ϊν' 
ύμεΐς τήν μέν έκκόψητε, τήν δέ περιθάλψητε.
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νει τά κέντρα τής κακίας και κατατροπώνει τον άρχέκακο 
δράκοντα και φανερώνει τον άπλάνευτο δρόμο και παρέχει 
σωτήρια γνώσι.

Επειδή δέ ή Εκκλησία τού Χρίστου, και μάλιστα ή εύ- 
ρισκομένη σ’ αύτήν τή μεγαλόπολι, δεν έχει μόνο ιδιώτες 
άλλα και σοφούς, τόσο άπό τή φύσι δσο και άπό τή μελέτη 
τών έξωτερικών και τών ιδικών μας μαθημάτων, γι’ αύτό δεν 
κάμω πολύ έκλαϊκευμένη τήν όμιλία, άφοϋ θέλω μάλλον ν ’ 
άνεβάσω τούς χαμηλοτέρους παρά έξ αιτίας αύτού νά κατε
βάζω και τούς ύψηλοτέρους. Αύτός πού προσέχει πάντως 
και άκούει έπιμελώς τή διδασκαλία, έστω και αν είναι ιδιώ
της, δέν θά παρουσιάση πλήρη άγνοια για τά λεγάμενα και 
δ,τι μπορέση νά καταλάβη και νά πάρη και νά έφαρμόση, 
έστω και αν είναι πολύ λίγο, θά φυγαδεύση μέν άπό τήν 
ψυχή κάθε κακία, θ’ αύξηθή δέ και θά γεμίση και θά σώση 
τήν καρδιά πού τό έδέχθηκε* διότι, άφού είναι άπό τή θεό
πνευστη Γραφή, έξομοιώνεται μέ τον λίθο έκεΐνο πού έλεγε 
ό Δανιήλ δτι έκινήθηκε άπό δρος πολύ μικρός καί, άφού 
έκτύπησε τήν είκόνα τούτων τών πρόσκαιρων, τήν έθρυμμά- 
τισε και τήν διέλυσε, αύτός δέ αύξήθηκε και έγέμισε όλη τή 
γη2. Τώρα δέ κυριώτατα είναι άναγκαιο νά δώσουν προσοχή 
στά λεγόμενα δχι μόνο οί άμόρφωτοι, άλλά και οί σοφοί· 
διότι &ν και ή όμιλία μου συγκατεβαίνει κάπως στούς άπαι- 
δεύτους, άλλά δέν παρουσιάζει χαμηλή γνώσι ούτε άμυδρά 
ώφέλεια. "Ετσι θά σάς ύποδείξω τά πονηρά πάθη καί τΙς 
άρετές, άφού φανερώσω και ότι ή ρίζα τών μέν και τών δέ 
δέν είναι ή ίδια άλλά διαφορετική, ώστε τήν μία νά ξερριζώ- 
σετε και τήν άλλη νά περιποιηθήτε.

2. Δαν. 2,35.
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4 Ή μεν ούν πρός τόν Θεόν άγάπη ρίζα кал άρχή πάσης άρετής 
έστιν, ή δέ προς τον κόσμον άγάπη πάσης κακίας πρόξενος. Διό 
και έναντίως αύται προς άλλήλας έχουσι και ύπ ' άλλήλων φθεί
ρονται, καθά και ό άδελφόθεος βοςί λέγων «ή άγάπη του κό
σμου έχθρα είς Θεόν δστις θέλει φίλος είναι του κόσμου, 
έχθρός του Θεόν καθίσταται»' και ό ήγαπημένος τφ  Χριστφ 
Ιωάννης, «έάν τις άγαπφ τόν κόσμον, ούκ έστιν ή άγάπη του 
Πατρός έν αύτφ' δτι παν το έν τφ  κόσμω, ή έπιθυμία τής σαρ- 
κός και ή άλαζονεία του βίου, ούκ έστιν έκ του Πατρός». Προσ- 
έχωμεν, άδελφοί, μήπως άγαπώντες τάς πονηράς έπιθυμίας 
καί τήν πρός άλλήλους άλαζονείαν έχοντες, έκπέσωμεν τής 
άγάπης του ούρανίου Πατρός. Έν γάρ τοις δυσι τούτοις συμπε- 
ριέλαβε παν πάθος διϊστών ήμας άπο του Θεού.

5 Αλλά τής δυάδος τούτων των άντιθέτων ριζών, τής προς 
τόν κόσμον λέγω και τής πρός τόν Θεόν άγάπης, άλλη δυάς 
έστιν άγάπης ρίζα και άρχή και πρόξενος, άσπόνδως πρός έαυ- 
τήν έχονσα και άπεχθώς κάκείνη. Τής μεν γάρ πρός τόν κόσμον 
άγάπης ή πρός τό σώμα ήμών άγάπη γίνεται αίτια' διά γάρ τό 
σώμα καί τήν κατ’ αύτό ευπάθειαν τόν κόσμον άγαπώμεν. Τής 
δέ πρός τόν θεόν άγάπης ή πρός τό πνεύμα τό ήμέτερον ήγουν 
τήν ψνχήν άγάπη αίτια' διά γάρ τήν έαυτου ψυχήν και τήν έπ'ι 
τον μέλλοντος αίώνος άνεσιν кал εύκληρίαν έκαστος άγαπώμεν 
τόν θεόν. ~Οτι δέ καί αύται άντίκεινται άλλήλαις, και ό μέγας

3. Ίακ. 4,4.
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Ή άγάπη λοιπόν πρός τον θ εό  είναι ρίζα και άρχή κάθε 
άρετής, ή δέ άγάπη πρός τον κόσμο είναι πρόξενος κάθε κα
κίας. ΓΓ αύτό και είναι άντίθετες μεταξύ των αύτές οί δυο 
καί φθείρονται ή μία άπό την άλλη, καθώς φωνάζει καί ό 
Άδελφόθεος· «ή άγάπη τού κόσμου είναι έχθρα πρός τον 
θεό - όποιος θέλει νά είναι φίλος τού κόσμου, καθίσταται 
έχθρός τού θεού»3. Καί ό άγαπημένος άπό τον Χριστό Ιω 
άννης έπίσης λέγει, «έάν κάποιος άγαπά τον κόσμο, δεν έχει 
μέσα του την άγάπη τού Πατρός* διότι κάθε τι πού είναι 
στον κόσμο, ή έπιθυμία τής σαρκός καί ή άλαζονεία τού 
βίου, δέν είναι άπό τον Πατέρα»4. "Ας προσέχωμε λοιπόν, 
άδελφοί, μήπως, άγαπώντας τις πονηρές έπιθυμίες καί δει
κνύοντας άλαζονεία πρός άλλήλους, ξεπέσωμε άπό τήν άγά
πη τού ούρανίου Πατρός. Διότι σ’ αύτά τά δύο συμπεριέλαβε 
κάθε πάθος πού μάς φέρει σέ διάστασι άπό τόν θεό .

Άλλ’ αύτής τής δυάδος τών άντιθέτων ριζών, δηλαδή 
τής πρός τόν κόσμο καί τής πρός τόν θ εό  άγάπης, ρίζα καί 
άρχή καί πρόξενος είναι άλλη δυάς άγάπης, πού διάκειται κι’ 
έκείνη άσπόνδως καί άπεχθώς πρός έαυτήν. Διότι τής μέν 
άγάπης πρός τόν κόσμο αιτία γίνεται ή πρός τό σώμα μας 
άγάπη· καθ’ όσον τόν κόσμο τόν άγαποΰμε έξ αιτίας του 
σώματος καί τής εύπαθείας σχετικά μέ αύτό. Τής δέ άγάπης 
πρός τόν θεό  αιτία γίνεται ή άγάπη πρός τό πνεύμα μας, 
δηλαδή τήν ψυχή* καθ’ όσον ό καθένας μας άγαπα τόν θ εό  
γιά τήν ψυχή του καί γιά τήν άνεσι καί εύημερία κατά τόν 
μέλλοντα αιώνα. ‘Ό τ ι δέ καί αύτές άντίκεινται ή μία στήν 
άλλη, τό μαρτυρεί καί ό μέγας Παύλος πού λέγει, «ή σάρξ

4. Α' Ίω. 1,15.
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Παύλος μαρτυρεί λέγων, «ή σαρξ έπιθυμεΐ κατά του πνεύμα
τος», ήτοι τής ψυχής, «και το πνεύμα κατά τής σαρκός».

6 Αλλά πώς έκ τής πρός την οίκείαν έκάστφ ψυχήν άγάπης ή 
πρός θεόν άγάπη φύεται; Απειλείται γέεννα πυρός άσβέστου 
καί βασιλεία του θεοϋ αίώνιος έπαγγέλλεται ■ ή μεν αίώνιος βα
σιλεία τοΐς άκούουσι και ποιοϋσι τάς θείας έντολάς, ή δε του 
πυρός γέεννα τοΐς άπειθοΰσι δι ’ έργων τφ  εύαγγελίφ του Χρι
στού. Οί γούν ώς άληθώς πιστοί και άγαπώντες τάς έαυτών 
ψυχάς και έποθυμοΰντες είς ζωήν αίώνιον φυλάξαι αύτάς, 
άκούοντες τούτων τών άπειλών και τών έπαγγελιών, πόθον εύ- 
θυς έν έαυτοΐς συλλαμβάνουσι και φόβον φόβον μεν τής κατά 
την ήπειλημένην τού πυρός γέενναν άτελευτήτου όδύνης' πόθον 
δέ τής κατ’ έπαγγελίαν τού θεού βασιλείας και τής έν αύτή 
διαιωνιζούσης εύφροσύνης.

7 Ποθούντες οδν τυχεΐν τής άκηράτου και θείας εύφροσύνης 
καί την τον πυρός όδύνην φοβούμενοι έκείνην, άπολύονται μεν 
τών έμπαθών κα) ύπενθύνων και γηΐνων σχέσεων, σπεύδονσι 
δέ κολλάσθαι τφ  θ εφ  δι ’ έκτενούς δεήσεως, ώς μόνω δύναμιν 
κα) έζονσίαν έχοντι τής έν γεέννη όδύνης άπαλλάζαι και τής 
ύπέρ πάντα νούν χαράς τής άϊδίου καταξιώσαι ■ και ούτω 
κτώνται την πρός τόν θεόν άγάπην, και δι ’ αύτής έτι σνναφθέν- 
τες τφ  θ εφ  τελεώτερον πάσαν έτι προσκτώνται άρε την. Πάν 
γάρ είδος άρετής, έν ήμΐν ένεργούντος τον θεού, ήμΐν προσγίνε- 
ταг τού θεού δέ μή ένεργούντος έν ήμΐν, άμαρτία πάν το παρ’ 
ήμών γινόμενον. Διό καί ό Κύριος έν τφ  εύαγγελίφ φησίν, δτι 
«χωρ\ς έμού ού δύνασθε ποιεΐν ούδέν». Και τούτο γινώσκοντες 
ο( ώς άληθώς έργαζόμενοι τάς άρετάς έπ ’ ούδενι έπαίρονται

3. Γαλ. 5,17.
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έπιθυμεΐ κατά τού πνεύματος», δηλαδή της ψυχής, «και τό 
πνεύμα κατά τής σαρκός»5.

Άλλα πώς ή πρός τον θ εό  άγάπη φυτρώνει άπό τήν άγά- 
πη τού καθενός πρός τήν ψυχή του; ’Απειλείται γέεννα άσβε
στου πυρός και έπαγγέλλεται αιώνιος βασιλεία τού θεού- ή 
μέν αιώνιος βασιλεία στούς άκούοντας και έκτελοϋντας τις 
θείες έντολές, ή δέ γέεννα τού πυρός στούς άπειθούντας μέ 
έργα πρός τό εύαγγέλιο τού Χριστού. Οί άληθινά πιστοί λοι
πόν, πού άγαπούν τις ψυχές των και έπιθυμούν νά τις φυλά
ξουν σ’ αιώνια ζωή, άκούοντας αύτές τις άπειλές καί τις 
έπαγγελίες, συλλαμβάνουν μέσα τους άμέσως πόθο και 
φόβο· φόβο μέν γιά τήν άτελεύτητη όδύνη άπό τήν άπειλου- 
μένη γέεννα τού πυρός· πόθο δέ γιά τήν κατά τήν έπαγγελία 
βασιλεία τού θεού και τήν αίωνία σ’ αύτήν εύφροσύνη.

Ποθώντας λοιπόν νά έπιτύχουν τήν άφθαρτη καί θεία εύ
φροσύνη καί φοβούμενοι έκείνην τήν άπό τό πυρ όδύνη, 
άποσπώνται άπό τις έμπαθεΐς καί ένοχες καί γήινες σχέσεις, 
σπεύδουν δέ νά προσκολληθοϋν στό θεό  μέ έκτενη δέησι, 
βέβαιοι δτι μόνο αύτός έχει δύναμι καί έξουσία ν’ άπαλλάξη 
άπό τήν όδύνη στή γέεννα καί νά καταξιώση τής άΐδιας χα
ράς πού ξεπερνά κάθε νού* κι’ έτσι άποκτοϋν τήν άγάπη πρός 
τόν θεό  καί συναπτόμενοι δι’ αύτης άκόμη τελειότερα πρός 
τόν θεό  προσαποκτούν άκόμη κάθε άρετή. Διότι, δταν ένερ- 
γή σ’ έμάς ό θεός, προσγίνεται σ’ έμάς κάθε είδος άρετής* 
δταν δμως δέν ένεργή ό θεός σ’ έμάς, κάθε πράξις μας είναι 
άμαρτία. Γι’ αύτό καί ό Κύριος λέγει στό εύαγγέλιο* «χωρίς 
έμέ δέν μπορεΐτε νά πράξετε τίποτε»6. Καί τούτο γνωρίζον
τας οί πραγματικά έργαζόμενοι τις άρετές δέν έπαίρσνται γιά

6. Ίω. 15,5.
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κατορθώματι, άλλα ταπεινονμενοι δοξάζονσι τον Θεόν, την 
πηγήν των άρετών, έξ ής άγαθοδότιδος αύγής πληροννταν ώς 
γάρ ό άήρ έξ ήλιον πληρούμενος φωτός, ον τήν έαντοΰ, άλλα 
τήν ήλιον δόξαν τε και λαμπρότητα δείκννσιν ήμΐν, όντως oi δια 
τής των θείων έντολών έργασίας σνναφθέντες τφ  Θεφ, ευωδία 
Χρίστον κατά Πανλόν είσι και όσμήν Χρίστον εχονσι και τας 
άρετάς καταγγέλλονσι τον έκ σκότονς καλέσαντος αντονς εις το 
θανμαστδν αύτον φως.

Οΰτω μέν ούν δια τής πνενματικής διδασκαλίας ή των μελ
λόντων έπίγνωσις ήμΐν έγγίνεται, και δια τής πρός τήν οΐκείαν 
έκαστον ψνχήν άληθινής άγάπης ό φόβος και ό πόθος τούτων 
τοϊς πιστοϊς ήμΐν προσγίνεται, και δι ’ αύτών ή πρός τον Θεόν 
έκτενής και συνεχής προσενχή και δέησις, και δια τής σννεχονς 
προσενχής ή πρός αύτόν άγάπη και σννάφεια, και δια τής σννα- 
φείας ταύτης πάσα άρετή γεννάται, σννεπαγομένη τήν ταπείνω- 
σιν, τή έπιγνώσει τον έν ήμΐν τίκτοντος τας άρετάς. Πώς δε και 
διά τής τον σώματος άγάπης ή πρός τον κόσμον γίνεται φιλία, 
καί διά τής φιλίας ταντης τα πονηρά πάθη και ή πληθνς τών 
άμαρτημάτων φύεται; "Ωσπερ ή ψνχή τής μελλούσης και με- 
νούσης ήδονής έφίεται καθ’ έαντήν, οΰτω τό σώμα τής παρού
σας κα) παραρρεούσης’ ή δέ τοιαύτη ήδονή αίσθητή τέ έστι και 
διά τών ήμεχέρων αισθήσεων ένεργεΐται κάϊ έκ των αισθητών 
προσγίνεται, d έστιν ό κόσμος' διά τοντο φιλόκοσμος ό φιλοσώ- 
μαχος. Έκ δή τής πρός τό σώμα φιλίας ταύτης άμέτρως τάς 
κατά κόσμον ήόονάς ποθονντες καί διώκοντες και περιέποντες, 
τήν πολύμορφον τών παθών έανχοϊς περιτίθεμεν άσχημοσύνην 
έπεί γάρ ή κατά κόσμον ήδονή δι ’ αισθήσεων ένεργεΐται, πολ-
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κανένα κατόρθωμα, άλλα ταπεινούμενοι δοξάζουν τον θ εό , 
την πηγή των άρετών, άπό τήν όποία γεμίζουν με άγαθοδότι- 
δα αύγή. 'Όπως δηλαδή ό άέρας γεμίζοντας άπό τον ήλιο μέ 
φως, δέν μάς δεικνύει τήν ίδική του δόξα και λαμπρότητα, 
άλλά τήν του ήλίου, έτσι αύτοι πού θά συναφθούν μέ τόν 
θεό  διά τής έργασίας των θείων έντολών, είναι κατά τόν 
Παύλο εύωδία Χριστού και έχουν όσμήν Χριστού και διακη
ρύσσουν τις άρετές αύτού πού τούς έκάλεσε άπό τό σκότος 
στό θαυμαστό φως του.

"Ετσι λοιπόν διά τής πνευματικής διδασκαλίας γεννάται 
μέσα μας ή έπίγνωσις των μελλόντων και διά τής άληθινης 
άγάπης τού καθενός πρός τήν ψυχή του προσγίνεται σ’ έμάς 
τούς πιστούς ό φόβος και ό πόθος γι’ αύτά, και διά μέσου 
αύτών ή πρός τόν θεό  έκτενής και συνεχής προσευχή και 
δέησις, και διά τής συνεχούς προσευχής ή άγάπη πρός αύτόν 
και συνάφεια και διά τής συναφείας αύτής γεννάται κάθε 
άρετή πού συνεπάγεται τήν ταπείνωσι, διά τής έπιγνώσεως 
έκείνου πού προκαλεΐ τις άρετές μέσα μας. Πώς δέ γίνεται 
και ή πρός τόν κόσμο φιλία διά τής άγάπης τού σώματος, 
και διά τήζ φιλίας αύτής φυτρώνουν τά πονηρά πάθη και τό 
πλήθος τών άμαρτημάτων; 'Ό πως άκριβώς ή ψυχή ποθεΐ 
μόνη της τήν μέλλουσα καί μόνιμη ήδονή, έτσι καί τό σώμα 
ποθεί τήν παρούσα καί παρερχομένη* ή τέτοια δέ ήδονή εί
ναι αισθητή καί ένεργειται διά τών αίσθήσεών μας καί 
προσγίνεται άπό τά αισθητά, πού είναι ό κόσμος. Γι’ αύτό ό 
φιλοσώματος είναι φιλόκοσμος. Ποθώντας λοιπόν χωρίς μέ
τρο τις κοσμικές ήδονές καί έπιδιώκοντας κι’ έκτιμώντάς τες 
λόγω της φιλίας αύτής πρός τό σώμα ένδύομε τούς έαυτούς 
μας μέ τήν πολύμορφη άσχημοσύνη τών παθών. Επειδή 
δηλαδή ή κατά κόσμο ήδονή ένεργειται διά τών αίοθήσεων,
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λών ούσών και διαφόρων των ήμετέρων αισθήσεων, πολλαί τε 
και διάφοροι και αί κατ’ αύτάς ήδοναι кал τά κατά ταύτας πάθη' 
άλλα μεν yap όράσεως, άκοής δε άλλα και άλλα τής όσφρήσε- 
ως, και τής άφής πάλιν έτερα, και έτερα τά τής γεύσεως.

9 Των μέν οόν κατά την γευσιν πονηρών παθών ούχ ή τροφή 
αίτια, άλλ’ ή άμετρία ταύτης, δ έστι τρυφή■ ταΰτα δέ έστι γα
στριμαργία, λαιμαργία, και πολυποσία και μέθη ■ γαστήρ δε ύπο- 
δεχομένη τά έκ τής γεύσεως άκρατώς και προς τά έξω περιτ- 
τώς έκδιδουσα διά τής πέψεως, τή άφή δαψιλή χορηγεί τής κα
κίας την ύλην, οίόν τις βδελυρά δεξαμενή βδελυρους άναδιδοϋ- 
σα κρουνούς, δι ’ ών συνίσταται τά ύπογάστρια πάθη, πορνεία, 
μοιχεία, άκολασία, άσέλγεια, και πάσα ή τής σαρκος ακαθαρ
σία. Ταΰτα δέ και την άκοήν και την δρασιν και την δσφρησιν 
καταδουλωσάμενα, ποθεινά καθίστησι τά μυσαρά, τά ρήματα 
τά αίσχρά, τά ή,σματα τά πορνικά, τά χορεύματα τά σατανικά, 
τάς έπαγωγους προς τά μύση μυραλοιφίας, τά βδελυρά έπιτρίμ- 
ματα, τους διά πολυτελών ένδυμάτων και άναδημάτων ώραϊ- 
σμούς, καλλωπιζομένων μεν έξωθεν τών έμπαθών, ένδοθεν δε 
περικειμένων ώς δυσειδές προσωπεϊον τά πάθη τής άτιμίας και 
όντως έξομοιουμένων τάφοις κεκονιαμένοις, οϊτινες έξωθεν μεν 
φαίνονται ώραιοι, ένδοθεν δε γέμουσι δυσωδίας και πάσης Ακα
θαρσίας. Αονλωθέντα γάρ τή κακίη. τά αισθητήρια ταΰτα, έσω- 
θέν τε καί έξωθεν, έγγύθεν τε και πόρρωθεν, έπισπάται τά 
μύση, καί οΰχως ού μόνον έξέρχεται, άλλά και εισέρχεται διά 
τών έν ήμΐν έμφύτων θυρίδων ή προς θάνατον Αμαρτία' «τά γάρ 
έκπορενόμενα διά του στόματος», φησίν, «έκεινά έστι τά κοι-

7. Ματβ. 23,27. ^



ΟΜΙΛΙΑ ΛΓ' 343

άφου οί αισθήσεις μας είναι πολλές και διάφορες γι’ αύτό, 
πολλές καί διάφορες είναι καί οί σχετικές μέ αύτές ήδονές 
καί τα-σχετικά μέ αύτές πάθη* διότι άλλα είναι τά πάθη τής 
όράσεως, άλλα τής άκοής καί άλλα τής όσφρήσεως, καί τής 
άφής πάλι άλλα καί άλλα τής γεύσεως.

Των πονηρών λοιπόν παθών πού σχετίζονται μέ τή γεϋσι 
δέν είναι ή τροφή αιτία, άλλά ή άμετρία της, πού είναι ή τρυ
φή* είναι δέ αύτά ή γαστριμαργία, ή λαιμαργία, ή πολυποσία 
καί ή μέθη. Ή δε κοιλιά πού ύποδέχεται τά ύλικά άπό τή 
γεύσι άκρατώς καί τά βγάζει πρός τά έξω περιττώς διά τής 
πέψεως, χορηγεί άφθονη τήν ύλη τής κακίας στήν άφή, σάν 
βδελυρά δεξαμενή πού άναδίδει βδελυρούς κρουνούς, διά 
τών όποιων συνιστώνται τά ύπογάστρια πάθη, δηλαδή ή 
πορνεία, ή μοιχεία, ή άκολασία, ή άσέλγεια καί δλη ή άκα- 
θαρσία. Αύτά δέ, άφού ύποδουλώσουν καί τήν άκοή καί τήν 
δρασι καί τήν δσφρησι, καθιστούν ποθητά τά μυσαρά πρά
γματα, τά αισχρά λόγια, τά πορνικά άσματα, τά σατανικά χο- 
ρεύματα, τά μυραλείμματα πού ύποβοηθοϋν τις αισχρότητες, 
τά βδελυρά φτιασιδώματα, τούς στολισμούς διά πολυτελών 
ένδυμάτων και άναδημάτων. Οί έμπαθεΐς καλλωπίζονται μέν 
άπ’ έξω, μέσα δέ περικλείουν τά πάθη τής άτιμίας ώς δυσει
δές προσωπείο καί όμοιάζουν πραγματικά μέ τάφους άσβε- 
τωμένους, οί όποιοι άπ’ έξω φαίνονται ώραΐοι καί άπό μέσα 
είναι γεμάτοι άπό κάθε δυσωδία καί άκαθαρσία7. Διότι τά αΐ- 
σθητήρια αύτά, δταν ύποδουλωθοϋν στήν κακία, άπό μέσα 
καί άπ’ έξω, άπό κοντά και άπό μακριά, προσελκύουν τά μιά
σματα, κι’ έτσι όχι μόνο έξέρχεται άλλα καί εΙσέρχεται ή 
πρός θάνατον άμαρτία διά μέσου τών έμφύτων μέσα μας θυ
ρίδων* διότι, λέγει, «τά έξερχόμενα διά του στόματος είναι 
έκεΐνα πού μιαίνουν τόν άνθρωπο»8, καί «όποιος παρατηρεί
8. Ματθ 15,18.
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νοΰντα τον άνθρωπον», και «ό έμβλέψας γυναικι ηρός το έπιθν- 
μήσαι αύτής ήδη έμοίχενσεν αυτήν έν τη καρδίφ αύτοΰ».

10 Ή δε τοιαύτη φιλοσώματος ψυχή, το κατ' αϊσθησιν ήδΰ παν- 
τι τρόπφ θηρωμένη кал τη κατά τήν άφήν τε και γεΰσιν και τάς 
άλλας αισθήσεις ήδονη πανταχόθεν σνμφέρουσα τάς ϋλας, 
γεννφ τήν φιλοκτημοσύνην και τήν φιλαργυρίαν' αί δε τάς κλο- 
πάς και τάς άδικΐας και τάς άρπαγάς και παν είδος πλεονεξίας. 
"Εστι δέ και άλλη παρά ταύτας, άνεν των σωματικών αισθητη
ρίων, περιεκτικωτάτη αϊσθησις ένδοθεν, ή φαντασία, καθ’ ήν 
καί αύτήν ήδοναί τε έτεραι και πάθη φύονται τοΐς φιλοκόσμοις, 
ών έστιν ή οϊησις, ή φυσίωσις και ή άλαζονεία. Άλλά και μικτά 
τινα πάλιν έτερα πάθη έξ αίσθήσεως συνίστανται και φαντα
σίας' ταυτα δέ έστιν άνθρωπαρέσκεια, κενοδοξία, και ύπερηφα- 
νία.

11 Ή μέν οδν κατά ψυχήν έκ θεόν кал τών θείων ηδονή, καθα
ρά έστι και άπαθής και άμιγής όδύνης' ό δέ κόσμος ούτος τη 
ήδονη φυσικώς συμφέρει τήν όδύνην, ού μόνον διά τάς πολυ
τρόπους μεταβολάς και Αλλοιώσεις, άλλ ’ ότι και μόριον έλάχι- 
στον έκάστφ παρέχων του πλείονος άποστερεΐ’ εϊς γάρ ών ό 
κόσμος, είς μυρίους καί Αναρίθμητους μερίζεται σχεδόν, ών 
έκαστος δλον αύτδν έχειν τε και άρχειν έπιποθεΐ και σπεύδει. 
Τον παντός ο5ν ό φιλόκοσμος έπιθυμών, κ&ν το πλέον έχη πρ'ος 
τό πάν, κ&ν όλίγον μέν τίνος μετέχη, πλέον δέ τίνος τών άλλων, 
αύτός μέν λυπεΐται τη στερήσει, τόν δέ πρ'ος αύτδν έλαττούμε- 
νον τφ  πλεονασμφ λυπεί Τής μέντοι κατά νουν και θείας Απο- 
λαύσεως καί ήδονής άμερίστως μεριζομένης, κ&ν εί πάσης δε-

9. Ματβ. 5^8.
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γυναίκα μέ σαρκικό πόθο την έχει ήδη μοιχεύσει στήν καρ-
9

διά του»9.φ

10 Τέτοια φιλοσώματη ψυχή πού μέ κάθε τρόπο έπιδιώκει 
τήν ήδονή τής αίσθήσεως και συγκομίζει τά ύλικά στήν 
κατά τήν άφή και τή γεΰσι και τις άλλες αίσθήσεις ήδονή 
άπό παντού, γεννά τή φιλοκτημοσύνη και τή φιλαργυρία* αύ- ί 

τές δέ γεννούν τις κλοπές και τις αδικίες και τις άρπαγές και 
κάθε είδος πλεονεξίας. Υπάρχει δέ έκτος άπό αύτές και 
άλλη περιεκτικωτάτη αΐσθησις, χωρίς τά σωματικά αίσθητή- 
ρια, ή φαντασία, κατά τήν όποία επίσης στούς φιλοκόσμους 
φυτρώνουν κι’ άλλες ήδονές και πάθη, άνάμεσα στά όποια 
είναι ή οιησις, ή έπαρσις και ή άλαζονεία. ’Αλλά έπίσης και 
μερικά άλλα μικτά πάθη συνθέτονται άπό αΐσθησι και φαν
τασία· είναι δέ αύτά ή άνθρωπαρέσκεια, ή κενοδοξία και ή ί 
ύπερηφάνεια.

11 Ή  κατά ψυχή όμως ήδονή του θεοΰ και των θείων είναι 
καθαρά και άπαθής και άμιγής άπό όδύνη* ό δέ κόσμος τού
τος φυσικώς μαζί μέ τήν ήδονή φέρει τήν όδύνη, όχι μόνο έξ 
αίτιας των πολυτρώπων μεταβολών και άλλοιώσεων, άλλα 
και διότι προσφέροντας στον καθένα έλάχιστο μόριο τόν 
άποστερεΐ άπό τό περισσότερο* διότι ό κόσμος, πού είναι 
ένας, μερίζεται σχεδόν σέ μυρίους και άναριθμήτους άνθρώ- 
πους, καθένας άπό τούς όποιους ποθεϊ και σπεύδει νά τόν 
έχη και νά τόν έλέγχη. Επιθυμώντας λοιπόν ό φιλόκοσμος 
τό παν, είτε έχει τό περισσότερο άπό τό όλο, είτε όλίγο κα
τέχει, άλλα πάντως περισσότερο άπό κάποιον άλλον, αύτός 
μέν λυπεΐται γιά τή στέρησι, τόν δέ ύστεροΰντα άπέναντί του 
λυπεί άπό τόν πλεονασμό. ’Αφού όμως ή νοερά καί θεία άπό- 
λαυσις και ήδονή μερίζεται άμερίστως, άκόμη καί &ν τήν δε- 
χθή κανείς όλόκληρη, δέν παραβλάπτει τούς άλλους* διότι
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κτικός τις γένοιτο, τους άλλους ου παραβλάπτει ■ και την ευσέ
βειαν γάρ έκαστος ήμών όλόκληρον έχει και τη του πλησίον ού 
λυμαίνεται, μάλλον δε και συνεργεί πολυειδώς.

12 Ό μεν ούν κόσμος ούτος, καθάπερ εφην, μετά τής ήδονής 
και όδύνην προξενεί■ το δε ήμέτερον σώμα την μεν ήδονήν άπο- 
δέχεται, την δε όδύνην άπαναίνεταν διό και ό αύτός αύτφ κό
σμος προσηνής έστι καί άνήμερος. Οί δε τής φιλίας του σώμα
τος έξηρτημένοι, την του κόσμου φύσιν άγνοήσαντες, ώςμή μό
νον ένήδονός έστιν, άλλά και ένώδυνος, και μη συνορώντες ότι 
φευκτόν έστιν αύτοις οϊκοθεν δ περιέπουσι, προς μεν την τφ  
κόσμφ συμπεφυκυιαν άπαρεσκόμενοι όδύνην, ώς έν νυκτομα- 
χίφ δε το του πάθους αϊτιον άγνοουντες, άλλήλους έπι ταϊς συμ- 
βαινούσαις έκάστοτε δυσχερείαις αίτιώνται. Κάντευθεν όρμαθδς 
έτερος παθών άνήδονος έξευρίσκεται τφ  ταλαιπώρω τών άν- 
θρώπων γένει, παρ' ού λοιδορίαι, καταλαλιαί, συκοφαντίαι, θυ
μός, μϊσος, έριδες, φθόνος, και πάσα πικρίας γέμουσα έπιθυμία, 
δ ι ' ήν πόλεμοί τε кал φόνοι άνά πάσαν τελουνται την οικουμέ
νην, και μάλιστα κατά την ήμετέραν γενεάν, διά το ψυγήναι την 
άγάπην και πληθυνθήναι την άμαρτίαν.

13 Αλλ ’ ήμεις φυλάξωμεν έαυτους. έν όμονοίφ, συνδούμενοι τή 
πρδς άλλήλους είρήνη και άπεχόμενοι τής κατ’ άλλήλων μα
νίας, ήτις καϊ ψυχάς και σώματα παραδίδωσι τή άπω λείο.. Ναί, 
άδελφοί, παρακαλώ, χαρισώμεθα άλλήλοις, ει τις πρός τινα έχει 
μομφήν, ώς κα) ό Χριστός έχαρίσατο ήμϊν ϊνα μή μόνον έν τοϊς 
τον θεόν ναοϊς, άλλά καί κατ’ οϊκονς και κατ’ άγοράν άθόρνβοι 
διαμένοντες, όμοθνμαδόν έν ένι στόματι δοξάζιομεν τον Πατέρα
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και την εύσέβεια όλόκληρη έχει ό καθένας μας και του 
πλησίον τήν εύσέβεια δέν θίγει, άλλα μάλλον την βοηθεΐ πο- 
λυειδώς.

12 Ό  μέν κόσμος αύτός λοιπόν, όπως είπα, μαζί μέ τήν 
ήδονή προξενεί και όδύνη* τό δέ σώμα μας τήν μέν ήδονή 
άποδέχεται, τήν δέ όδύνη άποκρούει* γι’ αύτό και ό ίδιος κό
σμος είναι σ’ αύτόν και ήμερος και άνήμερος. 'Ό σοι δέ είναι 
δεμένοι μέ τή φιλία τού σώματος, άγνοώντας τήν φύσΓτού 
κόσμου, δτι όχι μόνο είναι ένήδονος* άλλά και ένώδυνος, 
και μή άντιλαμβανόμενοι δτι πρέπει ν’ άποφεύγεται άπ’ αύ- 
τούς άπολύτως δ,τι περιποιούνται, δυσαρεστοϋνται άπό τήν 
όδύνη πού είναι συμφυής μέ τον κόσμο, και άγνοώντας τό 
αίτιο τού πάζους σάν στήν περίρτωσι νυκτομαχίας, κατηγο
ρούν άλλήλους γιά τις δυσχέρειες πού συμβαίνουν κατά και
ρούς. Κι’ έτσι έξευρίσκεται γιά τό ταλαίπωρο γένος τών άν- 
θρώπων άλλος όρμαθός άγριων παθών. Ά π’ αύτόν τόν όρμα- 
θό προέρχονται οί λοιδορίες, οί καταλαλιές, οί συκοφαντίες, 
ό θυμός, τό μϊσος, οί έριδες, ό φθόνος και κάθε έπιθυμία γε
μάτη πικρία, έξ αίτιας τής όποίας γίνονται σέ δλη τήν οικου
μένη πόλεμοι και φόνοι, και μάλιστα κατά τήν γενεά μας, 
διότι έχει ψυγή ή άγάπη και πληθυνθή ή άμαρτία.

13 Άλλά έμεΐς άς φυλάξομε τούς έαυτούς μας σέ όμόνοια, 
συνδεόμενοι μέ τήν ειρήνη πρός άλλήλους και άπέχοντας 
άπό τή μανία έναντίον άλλήλον, ή όποία παραδίδει στήν 
άπώλεια καί ψυχές καί σώματα. Ναί, άδελφοί, παρακαλώ, άς 
χαρίσωμε σέ άλλήλους, δποιος έχει πρός κάποιον κατηγο
ρία, όπως έχάρισε και σ’ έμας ό Χριστός* ώστε μένοντας 
ήρεμοι δχι μόνο στούς ναούς τού θεού, άλλά καί στα σπίτια 
καί στήν άγορά, νά δοξάζωμε όμόψυχα μέ ένα στόμα τόν
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ημών τον έν τοΐς ούρανοΐς. Του μέντοι καθ ' ήδονην και όδύνην 
πονηρού καταλόγου τών όλεθρίων παθών και τοιαυτά έστιν 
έτερα, ά μήτε άνώδυνά έστι, μήτε ένήδονα, άλλ’ οίον σύμμικτον 
έζ έναντίων έχουσι τής γενέσεως την άφορμήν, όποιον έστιν ή 
ειρωνεία καί ή κολακεία, και ό δόλος και ή ύπόκρισις.

14 Όράτε την πλάνην και την άπάτην του κόσμου τούτου, πό
σον έστι ποικίλη, πόσοις ήμάς περιβάλλει κακοΐς, διά πόσων 
ήμάς χωρίζει άπό του Θεού; Μυριοπαθεΐς γάρ ήμάς ποιήσασα 
πολυτρόπως διΐστησι του άπαθοΰς. Διό και αυτός ό Κύριος έλε- 
γεν, «ό κόσμος έν τφ  πονηρφ κειται», και κοσμοκράτορα έκά- 
λει τον διάβολον, ώς άρχοντα του σκότους του αίώνος τούτου. 
Μή γάρ δή νομίσητε κρατεΐν τον πονηρόν ούρανου καί γης και 
τών μεταξύ τούτων κτισμάτων του Θεού, και διά τούτο κοσμο
κράτορα καλεΐσθαι τούτον -άπαγε τής άσυνέτου γνώμης- ού γάρ 
ούτος ό κόσμος έν τφ  πονηρφ κειται. Ό γάρ μετρών τον ούρα- 
νόν σπιθαμή, κατά τον προφήτην, кал κατέχων την γην δρακί, 
μόνος έστίν ό τούτων δημιουργός' άλλ' ή παράχρησις τών δν- 
των, ή έμπαθής τών έφ ’ ήμΐν διοίκησις, ό κόσμος τής άδικίας, ή 
πονηρά έπιθυμία και ή άλαζονεία, καθά φησιν ό ήγαπημένος τφ  
Χριστφ θεολόγος, ούκ έστιν έκ του Πατρός. Ούτος ούν ό κό
σμος έν τφ  πονηρφ κειται διά τής ήμετέρας παραχρήσεως και 
σφαλεράς διοικήσεως' και ούτός έστιν ό κόσμος, ού κοσμοκρά- 
τωρ έστιν ό σατανάς, ό προκατηριθμημένος τών παθών όχλος,

10. Ίω. 17,15.
11. ?Ηο. 40,12.
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Πατέρα μας στούς ούρανούς. Υπάρχουν όμως και άλλα, δια
φορετικά άπό τά όλέθρια πάθη του πονηρού καταλόγου τού 
σχετικού με την ήδονή και την οδύνη, πάθη, τά όποια ούτε 
άνώδυνα ούτε ένήδονα είναι, άλλά έχουν την άφορμή τής γε- 
νέσεώς των κάπως σύμμικτη άπό άντιθετικά, όπως είναι ή 
ειρωνεία και ή κολακεία, ό δόλος και ή ύπόκρισις.

14 Βλέπετε τήν πλάνη και τήν άπάτη τού κόσμου τούτου, 
πόσο ποικίλη είναι, με πόσα κακά μάς περιβάλλει, με πόσα 
μέσα μάς χωρίζει άπό τον θεό; Κάμοντάς μας μυριοπαθεΐς 
μάς φέρει πολυτρόπως σε διάστασι άπό τον άπαθή. Γι’ αύτό 
έλεγε και ό ίδιος ό Κύριος, «ό κόσμος εύρίσκεται στον πο
νηρό»10, κι’ έκαλούσε κοσμοκράτορα τον Διάβολο, ώς άρ
χοντα τού σκότους τού αίώνος τούτου. Νά μή νομίσετε βέ
βαια ότι ό πονηρός κυριαρχεί τού ούρανού και τής γής και 
των άνάμεσα σ’ αύτά κτισμάτων τού θεού, και γι’ αύτό κα
λείται κοσμοκράτωρ· μακριά άπ’ αύτήν τήν άνόητη γνώμη! 
διότι ό κόσμος αύτός δέν εύρίσκεται στον πονηρό. Πραγμα
τικά αύτός, πού μετρεΐ τον ούρανό μέ σπιθαμή, κατά τόν 
προφήτη11, και κρατεί τήν γή στή φούχτα του, είναι ό μόνος 
δημιουργός τούτων άλλά ή κακή χρήσις των όντων, ή έμπα- 
θής διαχείρισις τού αύτεξουσίου μας, ό κόσμος τής άδικίας, 
ή πονηρή έπιθυμία και ή άλαζονεία, όπως λέγει ό άγαπημέ- 
νος άπό τόν Χριστό θεολόγος12, δέν είναι άπό τόν Πατέρα. 
Αύτός ό κόσμος λοιπόν εύρίσκεται στό πονηρό έξ αΙτίας τής 
ίδικής μας παραχρήσεως και έσφαλμένης διαχειρίσεως· καί 
αύτός είναι ό κόσμος του όποιου κυρίαρχος είναι ό Σατανάς, 
ό προαναφερθεις όχλος των παθών πού συγκροτείται άπό 
τήν φιλαμαρτητική γνώμη μας μέ τή συνέργεια του πονηρού.

12. Α' Ίω. 2,16.
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δς έκ τής φιλαμαρτήμονος ήμών γνώμης κτίζεται συνεργείο, του 
πονηρού' δ ι’ ής οί μη διά τής μετανοίας έλευθερώσαντες έαυ- 
τονς αύτοκράτορα ποιονσιν έαυτών τον διάβολον.

15 Άλλ' ήμεΐς οί τφ  Χριστφ συνταξάμενοι, ποθήσωμεν τον 
άνω κόσμον έπιθυμήσωμεν τής έπηγγελμένης ήμϊν παρά Χρί
στον βασιλείας■ άποστώμεν των κατασπώντων την ψνχήν ηδο
νών' φοβηθώμεν την ήπειλημένην τον πνρός γέενναν τοϊς φιλη- 
δόνοις' φύγωμεν την τρνφήν, την μέθην, την πορνείαν, την άσω- 
τείαν, την πλεονεξίαν, την άδικίαν, την κενοδοξίαν, την ύπερη- 
φανίαν, τό μϊσος, τον θνμόν, την άπανθρωπίαν διά ταντα γάρ 
άρχοντα, φεν, ήμιν αύτοις καί τφ  κόσμω τον πονηρόν έφιστώ- 
μεν. Φύγωμεν ούν τον πλάνον τοντον κόσμον και κοσμοκράτο
ρα, καί δείξωμεν ήμάς αύτονς διά τών άγαθών ήμών έργων 
έργα όντας τών παναγάθων τον Θεον χειρών. Οντω γάρ και 
τοις παρονσι καλώς χρησόμεθα και τών έπηγγελμένων κατά 
καιρόν αιωνίων άπολαύσομεν άγαθών.

16 Ώ ν γένοιτο πάντας ήμάς έπιτνχεϊν χάριτι και φιλανθρωπία 
τον Κνρίον ήμών Ιησού Χρίστον, μεθ’ ού τφ  Πατρι πρέπει 
δόξα συν άγίφ Πνεύματι είς τονς αίώνας τών αιώνων. 'Αμήν.
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Και όσοι δεν έλευθέρωσαν τούς έαυτούς των διά τής μετα- 
νοίας καθιστούν με αύτήν τή γνώμη αύτοκράτορά τους τον 
Διάβολο.

15 Άλλα έμείς πού συνταχθήκαμε με τον Χριστό, άς ποθή- 
σωμε τον άνω κόσμο· άς έπιθυμήσωμε τήν έπηγγελμένη σ’ 
έμάς άπό τον Χριστό βασιλεία* ας άπομακρυνθούμε άπό τις 
ήδονές πού κατασπούν τήν ψυχή* άς φοβηθούμε τήν γέεννα 
τού πυρός πού έχει άπειληθή έναντίον τών φιλήδονων* άς 
άποφύγωμε τήν τρυφή, τή μέθη, τήν πορνεία, τήν άσωτεία, 
τήν πλεονεξία, τήν άδικία, τήν κενοδοξία, τήν ύπερηφάνεια, 
τό μΐσος, τον θυμό, τήν άπανθρωπία* διότι έξ αιτίας αύτών 
τοποθετούμε τον πονηρό ώς άρχοντα σ’ έμάς τούς ίδιους και 
στον κόσμο. ’Ά ς  άποφύγωμε λοιπόν τόν πλάνο τούτον κό
σμο καί τόν κοσμοκράτορα, καί άς δείξωμε διά τών άγαθών 
έργων μας ότι είμαστε έργα τών παναγάθων χεριών τού 
θεού. Διότι έτσι και τά παρόντα θά χρησιμοποιήσουμε καλά 
καί τά έπηγγελμένα αίώνια άγαθά θ’ άπολαύσωμε στόν και
ρό τους.

16 Και είθε αύτά τά άγαθά νά τά άποκτήσωμε δλοι έμείς μέ 
τή χάρι καί φιλανθρωπία τού Κυρίου μας Ιησού Χριστού, 
μαζί μέ τόν όποιο άρμόζει δόξα στόν Πατέρα καί τό άγιο 
Πνεύμα στούς αιώνες τών αιώνων. Γένοιτο.
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παινοΰμεν καί ήμεϊς και θαυμάζομε 
άναθεωροΰντες την μεγαλονργίαν ταύ- 
την του θεου, την όρωμένην άπασαν 
λέγω κτίσιν. Έπαινοϋσι ταύτην και 
θαυμάζουσιν έξερευνώντες και οί των 
Ελλήνων σοφοί. Α λλ’ ήμεϊς μεν είς 
δόξαν του κτίσαντος, έκεινοι δε κατά 
δόξης του κτίσαντος' έλάτρευσαν γάρ 
άθλίως τη κτίσει παρά τον κτίσαντα. 

06χω κα) χάς προφηχικάς καί άποσχολικάς καί παχρικάς 
φωνάς διασαφοΰμεν кой ήμεϊς, άλλ' είς ωφέλειαν χών 
ένχνγχανόνχων кай ύμνον χου διά χών προφηχών καί Άποσχό-

ί. Ή χβρικοκή τοΰ εύαγγελίσυ του δρθρου είναι Λουκά 9,28-36. Βλ. 
καί Ματβ. 17,1-9 καί Μάρκ. 9̂ 2—8.
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Στην όποία άποδεικνύεται ότι το κατ’ αύτήν φως είναι άκτιστο

παινοΰμε κι έμεΐς και θαυμάζομε, κα
θώς άντικρύζομε αύτό τό μεγαλούρ- 
γημα του θεοΰ, δηλαδή δλη τήν όρω- 
μένη κτίσι. Τήν έπαινοΰν και τήν 
θαυμάζουν, καθώς τήν έξερευνοΰν 
και οι σοφοί των Ελλήνων. ’Αλλά 
έμεΐς μέν τό πράττομε γιά δοξολόγη-

- « I

σι του κτίστη, έκεΐνοι όμως κατά της 
δόξας τού κτίστη* διότι κατά άθλιο 

τρόπο έλάτρευσαν τήν κτίσι άντι του κτίστη. Έ τσ ι, διασα- 
φοϋμε κι' έμεΐς τις προφητικές και άποστολικές και 
πατερικές φωνές, άλλά για ωφέλεια των άναγνωστών καί γιά 
ύμνο τού Πνεύματος πού έλάλησε διά μέσου των προφητών
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λων και πατέρων λαλήσαντος Πνεύματος. Έπιχεφοΰσι ταύτας 
διερμηνεύειν και οί κατά καιρούς πονηράς αίρέσεως προϊστάμε
νοι, Αλλ’ εις βλάβην των αότοις πειθομένων кал τής κατ’ ευσέ
βειαν άληΟείας άθέτησιν, ταΐς του Πνεύματος φωναΐς κατά τού 
Πνεύματος χρώμενοι. Και αυτόν δέ τον του εύαγγελίου τής χά- 
ριτος λόγον, ύψηλόν δντα και πρεσβυτικαϊς άκοάϊς και διανοίαις 
κατάλληλον, οί Οεοφόροι πατέρες ήμών διά των οικείων στο
μάτων οίον καταλεαϊνοντες, κατάλληλον αύτόν και τοϊς άτελέ
σι ν ήμϊν Απεργάζονται, καθάπερ αί φιλόπαιδες μητέρες, διαμα- 
σώμεναι την στερεωτέραν τροφήν, εΰχρηστόν τε και εύ- 
παράδεκτον και τοις ύπομαζίοις έτι κατασκευάζουσιν έπει και 
τό έν τοϊς στόμασι των κατά σώμα μητέρων ύγρόν τροφή γίνε
ται τοϊς παισι και τα έν ταϊς ι αρδίαις τών θεοφόρων πατέρων 
νοήματα πρόσφορος τροφή γίνεται ταις τών άκουόντων και πει- 
θομένων ψυχαις, τών δε πονηρώ' και κακοδόξων τά στόματα 
ίου γέμει Θανατηφόρου, ου μιγνυμ,Λ’ου τοις ρήμασι τής ζωής, 
Θανατηφόρα καί ταϋτα τοις άπερισκέπτως άκούουσι γίνεται.

2 Φύγωμεν ουν τούς τάς πατρικά; έξηγήσεις μη παραδεχομέ- 
νους, άλλα пар’ έαυτών πειρωμένους είσάγειν τά έναντία, και 
τάς μέν έν τφ γράμματι λέξεις πιριέπειν ύποκρινομένους, την δέ 
εύσεβή διάνοιαν άπωθουμένους' κύγ φύγωμεν μάλλον ή φεύγει 
τις dnd δφεως. Όμέν γάρ ένδακών τό σώμα θανατοι πρόσκαι
ρα, τής Αθανάτου ψυχής χωρίσας■ οί δέ τής ψυχής αύτής λαβό- 
μενοι τοΓς όδοΰσι χωρίζουσιν αύτήν του θεού, δπερ έστι θάνα
τος αιώνιος τής ΑθανΑτου ψυχής. Φεύγωμεν ούν τους τοιούτους
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και Αποστόλων και πατέρων. Επιχειρούν νά τις διερμη
νεύσουν και οί κατά καιρούς άρχηγοί τής πονηρας αίρέσεως, 
άλλά πρός βλάβη των οπαδών τους και άθέτησι τής άληθείας 
κατά τήν εύσέβεια, χρησιμοποιώντας τούς λόγους τού 
Πνεύματος κατά τού Πνεύματος. Και τον ίδιο δέ τον λόγο 
τής χάριτος τού εύαγγελίου, πού είναι ύψηλός και κα
τάλληλος γιά ώριμες άκοές και διάνοιες, οί θεοφόροι πατέ
ρες τον καθιστούν και γιά τούς άτελεΐς κατάλληλο, μαλακώ- 
νοντάς τον κατά κάποιον τρόπο μέ τά στόματά τους, όπως 
άκριβώς οί φιλότεκνες μητέρες, μασώντας τήν στερεότερη 
τροφή, τήν καθιστούν εύχρηστη καί εύληπτη καί άπό τά θη- 
λάζοντα άκόμη παιδιά. Διότι καί τό ύγρό πού είναι στά 
σώματα τών κατά τό σώμα μητέρων γίνεται τροφή γιά τά 
παιδιά και τά νοήματα πού είναι στις καρδιές τών θεοφόρων 
πατέρων γίνονται κατάλληλη τροφή γιά τις ψυχές τών άκου- 
όντων και πειθομένων, τά στόματα δέ τών πονηρών και κα
κοδόξων είναι γεματα θανατηφόρο δηλητήριο, πού όταν 
άναμιχθή μέ τά λόγια τής ζωής, γίνονται κι’ αύτά θανατηφό
ρα στούς άπερισκέπτως άκούοντας.

"Ας άποφύγωμε λοιπόν όσους δέν παραδέχονται τις πα- 
τερικές έξηγήσεις, άλλά έπιχειρούν νά είσαγάγουν τά άντί- 
θετα μόνοι τους, και τις μέν λέξεις τού κειμένου προσ
ποιούνται ότι μεταχειρίζονται, τό δέ εύσεβές νόημα άπορ- 
ρίπτουν* άς τούς άποφύγωμε μάλιστα περισσότερο άπό όσο 
φεύγει κανείς άπό φίδι. Διότι τό μέν φίδι, όταν δαγκάση, θα
νατώνει πρόσκαιρα τό σώμα, χωρίζοντάς το άπό τήν άθάνα- 
τη ψυχή* έκείνοι όμως, πιάνοντας μέ τά δόντια τήν ίδια τήν 
ψυχή, τήν χωρίζουν άπό τόν θεό , πού είναι αίώνιος θάνατος 
της άθάνατης ψυχής. "Ας άποφεύγωμε λοιπόν αύτοϋ του εί
δους τούς άνθρώπους μέ κάθε τρόπο καί &ς προσφεύγωμε



πάση δυνάμει, και προσφεύγωμεν τοΐς ύποτιθεμένοις τα ευσεβή 
και σωτήρια, ώς συνάδοντα ταϊς πατρικαϊς παραδόσεσι.

3 Τοιαυτα δε νυν εϊπον кал ταυτα προοιμιασάμην πρός την 
ύμετέραν άγάπην, έπει την έπ ’ όρους σεπτήν του Χρίστου Με- 
ταμόρφωσιν έορτάζομεν σήμερον και περί του κατ’ αυτήν 
φωτός ό λόγος ήμΐν, καθ' ού πολύς έτι νυν άγων τοΐς του φωτός 
πολεμίοις. Φέρε δή μικρόν άνωθεν προθώμεν τάς σήμερον άνα- 
γινωσκομένας εύαγγελικάς φωνάς εις άνάπτυξιν του μυστηρίου 
кал τής άληθείας παράστασιν. «Μεθ’ ήμέρας Εξ παραλαμβάνει 
ό Ιησούς τον Πέτρον και Ιάκωβον και Ιωάννην кал αναφέρει 
αύτούς είς όρος ύψηλόν κατ’ ίδίαν, και μετεμορφώθη έμπρο
σθεν αύτών, και έλαμψε τό πρόσωπον αύτού ώς ό ήλιος». Τού
το δή του εύαγγελίου πρώτον κατιδεΐν άναγκαΐον, μετά ποίαν 
ημέραν ό άπόστολος του Χριστού και εύαγγελιστής Ματθαίος 
τάς Εξ ήμέρας άριθμεϊ, μεθ’ άς ή τής τού Κυρίου μεταμορφώσε
ι ς  ήμέρα έπέστη; Μετά ποίαν ούν; Μ ετ’ έκείνην, καθ’ ήν διδά
σκων τους έαυτού μαθητάς ό Κύριος, έλεγεν, ότι μέλλει ό Υίός 
τού άνθρώπου έρχεσθαι έν τη δόξη τού Πατρός αυτού, και 
προσετίθει λέγων «ότι είσί τινες των ώδε έστηκότων, οϊτινες 
ού μή γεύσωνται θανάτου, έως &ν ϊδωσι τον υίόν τού άνθρώπου 
έρχόμενον έν τ$ βασιλεία αύτου», δόξαν τού Πατρός και βασι
λείαν έαυτού καλών τό φως τής οίκείας μεταμορφώσεως. Τού
το καί ό εύαγγελιστης Λουκάς ύποδεικνύς και σαφέστερον έκτι- 
θέμενος, «έγένοντο», φησίν, «μετά τους λόγους τούτους ώσει 
ήμέραι όκτώ, καί παραλαβών τον Πέτρον και Ιάκωβον και
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2. Μ ατ6.17,1.
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στούς διδάσκοντας τά εύσεβή και σωτήρια, διότι συμφωνούν 
με τις πατερικές παραδόσεις.

Είπα δέ τώρα τέτοια λόγια και έκαμα αύτό τό προοίμιο 
πρός την άγάπη σας, έπειδή σήμερα έορτάζομε την σεπτή 
μεταμόρφωσι τού Χριστού και ό λόγος μας είναι γιά τό φως 
πού παρατηρήθηκε σ’ αύτήν, έναντίον τού όποιου πολύς 
άγώνας διεξάγεται άκόμη τώρα άπό τούς έχθρούς τού φωτός. 
"Ας προβάλωμε λοιπόν άπό λίγο παραπάνω τό σήμερα άνα- 
γινωσκόμενο εύαγγελικό κείμενο γι’ άνάπτυξι τού μυστηρίου 
και άπόδειξι τής άληθείας. «’Έπειτα άπό έξι ήμέράς παρα- 
λαμβάνει ό ’Ιησούς τον Πέτρο και ’Ιάκωβο και ’Ιωάννη και 
τούς άνεβάζει ιδιαιτέρως σε ύψηλό όρος, και μεταμορφώθη
κε έμπρός τους και έλαμψε τό πρόσωπό του σαν ό ήλιος»2. 
Τούτο λοιπόν άπό τό εύαγγέλιο πρέπει νά έξετάσωμε πρώτα, 
έπειτα δηλαδή άπό ποιά ήμέρα άριθμεΐ τΙς έξι ήμέρες ό άπό- 
στολος τού Χριστού και εύαγγελιστής, έπειτα άπό τις όποιες 
έφθασε ή ήμέρα τής μεταμορφώσεως τού Κυρίου; Μετά άπό 
ποιά λοιπόν; Έ πειτα άπό έκείνην, κατά τήν όποία ό Κύριος, 
διδάσκοντας τούς μαθητάς του, έλεγε δτι πρόκειται νά έλθη 
ό Υίός τού άνθρώπου μέσα στή δόξα τού Πατρός του, καί 
προσέθετε, «δτι ύπάρχουν μερικοί άπό αυτούς πού στέκονται 
έδώ, οί όποιοι δέν θά γευθούν θάνατο, έως δτου ίδουν τόν 
υιό τού άνθρώπου νά έρχεται στή βασιλεία του»3. Δόξα του 
Πατρός καί βασιλεία του καλει έδώ τό φως της μεταμορφώ- 
σεώς του. Τούτο ύποδεικνύει καί έκθέτει σαφέστερα καί ό 
εύαγγελιστής Λουκάς, όταν λέγη, «έπέρασαν έπειτα άπό αύ- 
τούς τούς λόγους όκτώ περίπου ήμέρες* τότε, άφοΰ παρέλα- 
βε τόν Πέτρο καί τόν Ιάκωβο καί τόν Ιωάννη, άνέβηκε στό

3. Μ ατθ. 16,28.
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Ίωάννην, άνέβη είς τό δρος προσεύζασθαι· και έγένετο εν τφ  
προσεύχεσθαι αυτόν τό είδος του προσώπου αύτοΰ έτερον και ό 
ιματισμός αύτού λευκός έζαστράπτων».

4 Άλλα πώς συμφωνοΰσιν άλλήλοις, ό μεν όκτώ φανερώς εΐ-♦
πών τάς μεταξύ τής έπαγγελίας και τής έπιφανείας ημέρας, ό 
δέ, μεθ’ ήμέρας έζ; Ακούετε και συνίετε. Όκτώ έπι του δρους 
ησαν, και Εζ έφαίνοντο. Τρεις ούτοι, Πέτρος кал Ιάκωβος кал 
Ιωάννης, οί τφ  Ιησού συναναβάντες' είδον δε έκεΐ συνόντας 
αύτφ και συλλαλοϋντας, και τον Μωϋσήν και τον Ήλίαν, ώς 
είναι τούτους έζ. Άλλα τφ Κυρίω πάντως άοράτως και ό Πα
τήρ και τό Πνεύμα τό άγιον συνήν, ό μεν μαρτυρών διά φωνής 
οίκείας άγαπητόν Υιόν είναι τούτον έαυτού, τό δέ, διά τής 
φωτεινής νεφέλης συνεκλάμπον και τό τού Υιού πρός τε αύτό 
καί τον Πατέρα συμφυές και ένιαΐον τού φωτός δεικνύον τού
των γάρ πλούτος ή συμφυΐα και τό Εν έζαλμα τής λαμπρότητος. 
Ούτως οίν όκτώ είσιν οί έζ. Ώς ούν έν τούτοις ούδεμίαν δια
φωνίαν έχει ό Εζ πρός τόν όκτώ, ούτως ούδε οί εύαγγελισται 
διαφωνουσιν, ό μϊν είπών μεθ’ ήμέρας έζ, ό όέ Λουκάς, έγένον- 
το μετά τούς λόγους τούτους ώς ήμέραι όκτώ άλλ’ οϊόν τινα τύ
πον ήμΐν δι ’ άμφοτέρων τούτων έδωκαν τών λόγων τών έν τφ  
δρει μνοτικώς άμα καί έμφανώς συνειλεγμένων.

5 Ίδοι γάρ άν τις οΰτω και κατά τό γράμμα καλώς σκοπών 
όμολόγοος άλλήλους τούς θεοκήροκας. Όκτώ γάρ είπεν ό Λου
κάς ήμέρας; ού διαφωνών πρός έκεϊνον, είπόντα μεθ’ ήμέρας 
έζ, άλλά σνμπεριλαβών καί την ήμέραν καθ’ ήν οί λόγοι έκεινοι 
έλέχθησαν καί τήν ήμέραν καθ’ ήν μετεμορφώθη ό Κύριος’ άς

4. Λουκά 9,28.
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όρος για νά προσευχηθή· καί, καθώς προσευχόταν, τό είδος 
του προσώπου του έγινε διαφορετικό και τά ένδύματά του 
άστραψαν άπό λευκότητα»4.

’Αλλά πώς συμφωνούν μεταξύ των, άφοΰ ό μέν ένας είπε 
φανερά όκτώ τις ήμερες μεταξύ τής έπαγγελίας και τής έπι- 
φανείας, ό δε άλλος, μετά έξι ήμέρες; ’Ακούσατε καί άντιλη- 
φθήτε. ’Επάνω στο όρος ήσαν όκτώ καί έφαίνονταν έξι. 
Πρώτα οί τρεις αύτοί, Πέτρος καί Ιάκωβος καί ’Ιωάννης, 
πού άνέβηκαν μαζί με τον Ιησού· εΐδαν δέ έκεΐ νά εύρίσκων- 
ται καί νά όμιλοϋν μαζί του καί ό Μωϋσής καί ό Ήλίας, 
ώστε νά είναι αύτοί έξι. ’Αλλά πάντως μαζί με τον Κύριο 
συνυπήρχαν άοράτως καί ό Πατήρ καί τό Πνεύμα τό άγιο· ό 
πρώτος μαρτυρώντας με τή φωνή του ότι τούτος είναι άγα- 
πητός Υιός του, τό δεύτερο συνεκλάμποντας διά τής φωτει
νής νεφέλης καί δεικνύοντας τό συμφυές καί ένιαΐο τού 
φωτός τού Υιού τόσο πρός αύτό όσο καί πρός τον Πατέρα* 
διότι πλούτος τούτων είναι ή συμφυΐα καί ή ένιαία έξαρσις 
τής λαμπρότητος. "Ετσι λοιπόν οί έξι είναι όκτώ. ‘Ό πω ς 
λοιπόν ό άριθμός έξι δεν έχει καμμιά διαφωνία πρός τόν 
όκτώ σ’ αύτούς, έτσι ούτε οί εύαγγελισταί δέν διαφωνούν, 
όταν ό μέν ένας λέγη «έπειτα άπό έξι ήμέρες», ό δέ Λουκάς 
«έπέρασαν μετά τούς λόγους τούτους όκτώ περίπου ήμέρες», 
άλλά καί με τούς δύο τούτους λόγους μάς έδωσαν ένα είδος 
τύπου τών συνηθροισμένων στό όρος μυστικώς μαζί καί φα- 
νερώς.

θά μπορούσε μάλιστα έτσι νά ίδή κανείς, έξετάζοντας 
καλώς και κατά τό γράμμα, δτι είναι όμόλογοι οί θεοκήρυ- 
κες εύαγγελισταί. Διότι ό Λουκάς είπε όκτώ ήμέρες, όχι δια
φωνώντας πρός έκεΐνσν πού είπε έπειτα άπό έξι ήμέρες, 
άλλά συμπεριλαμβάνοντας καί τήν ήμέρα κατά τήν όποία
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και ό Ματθαίος νοεΐν δίδωσι τοΐς συνετώς σκοποΰσι, διό και 
την μετά ’ πρόθεσιν, την ύστεραίαν δηλοΰσαν, ούτος μεν είπεν, 
έκεΐνος δε άφήκεν ού yap μεθ’ ημέρας όκτώ φησιν, ώς έκεΐνος 
μεθ’ ημέρας έξ, άλλ’ έγένοντο ώς ήμέραι όκτώ. Οντως ούδεν 
παρηλλαγμένον έν τη τών ευαγγελιστών ιστορική διανοίφ

6 Άλλα και έτερόν τι μέγα τε και μυστικόν δι’ άλλήλων ήμΐν 
έν τφ  δοκεϊν διαφωνεΐν ύποφαίνουσν και δη προσέχετε τον 
νοΰν τοΐς ρηθησομένοις, όσοι διαβατικώτεροι την διάνοιαν. Διά 
τί γάρ ό μέν μετά έξ ημέρας είπεν, ό δε ύπερέβη και την έβδό- 
μην, τής όγδόης μνησθείς; Διότι το μέγα θέαμα του φωτός τής 
του Κυρίου μεταμορφώσεως, τής όγδόης ήτοι του μέλλοντος 
αίώνός έστι τό μυστήριον, μετά την κατάπαυσιν του έν έξ ήμέ- 
ραις γεγονότος κόσμου και την ύπέρβασιν τής καθ’ ήμάς αίσθή- 
σεως έξαδικώς ένεργοόσης άναφαινόμενον πέντε γάρ αίσθήσεις 
έχομεν, προστιθέμενος δέ ταύταις ό κατ’ αϊσθησιν προφορικός 
λόγος, έξαδικήν την ένέργειαν τής αίσθήσεως ημών Απεργάζε
ται. Ού μόνον δέ ύπέρ αϊσθησιν, άλλά και υπέρ λόγον έστιν ή 
έπηγγελμένη τοΐς άξίοις του θεοΰ βασιλεία' διά τούτο μετά την 
καλψ άνενεργησίαν τών έξαδικώς τούτων έκτελουμένων, ής 
άνενεργησίας τό άξίωμα ή έβδόμη πλουτεΐ, κατά την όγδόην δυ
νάμει κρείττονος ένεργείας ή βασιλεία τού θεού άναφαίνεται. 
Κα\ ταύτην την τού θείου Πνεύματος δύναμιν, δι ’ ής όράται τοΐς 
άξίοις ή τον θεοΰ βασιλεία, κατά τον θειον Λουκάν ό Κύριος 
ένδεικνύμενος τοΐς μαθηταΐς, προεΐπεν' «είσί τινες τών ώδε
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έλέχθηκαν οί λόγοι εκείνοι και την ήμερα κατά τήν όποια 
μεταμορφώθηκε ό Κύριος. Αύτές άκριβώς έπιτρέπει και ό 
Ματθαίος νά έννοήσουν οί συνετώς έξετάζοντες· γ ι’ αύτό 
και τήν πρόθεσι μετά’ πού δηλώνει τήν έπομένη αύτός μέν 
τήν έχρησιμοποίησε, ό άλλος δε τήν παρέλειψε· διότι δεν 
λέγει μετά όκτώ ήμερες, όπως έκεΐνος μετά έξι ήμέρες, άλλά 
έπέρασαν όκτώ περίπου ήμέρες. ’Έ τσι δεν ύπάρχει καμμιά 
διαφορά στήν ιστορική έννοια των εύαγγελιστών.

Άλλά με τήν φαινομενική διαφωνία μεταξύ τους μάς 
ύποδηλώνουν καί κάτι άλλο μεγάλο καί μυστικό. Γι’ αύτό 
όσοι είσθε διαπεραστικοί κατά τήν διάνοια έντείνατε τήν
προσοχή σας σέ όσα θά λεχθούν. Γιατί αλήθεια ό μέν ένας

/

είπε μετά έξι ήμέρες, ό δε άλλος έπέρασε καί τήν έβδομη, 
μνημονεύοντας τήν όγδόη; Διότι τό μέγα θέαμα τού φωτός 
τής μεταμορφώσεως του Κυρίου είναι μυστήριο τής όγδόης 
ήμέρας, δηλαδή τού μέλλοντος αίώνος, πού άναφαίνεται 
μετά τήν κατάπαυσι του κόσμου πού έγινε σέ έξι ήμέρες καί 
τήν ύπέρβασι τής αίσθήσεώς μας πού ένεργεΐ έξαδικώς* διό
τι πέντε αισθήσεις έχομε, προστιθέμενος δέ σ’ αύτές ό κατ’ 
αισθησι προφορικός λόγος καθιστά έξαδική τήν ένέργεια 
τής αίσθήσεώς μας. Είναι δέ ή έπηγγελμένη γιά τούς άξιους 
βασιλεία τού θεού όχι μόνο υπέρ αίσθησι άλλά καί ύπέρ 
λόγο* γι’ αύτό μετά τήν καλή άνενεργησία τούτων των έξαδι
κώς έκτελουμένων, τής όποίας άνενεργησίας τήν άξία καρ
πώνεται ή έβδόμη, κατά τήν όγδόη μέ τή δύναμι άνωτέρας 
ένεργείας άναφαίνεται ή βασιλεία του θεού. Καί αύτήν τή 
δύναμι τού θείου Πνεύματος, διά της όποίας βλέπεται άπό 
τούς άξιους ή βασιλεία τού θεού, ένδεικνυοντας ό Κύριος 
κατά τόν θειο Λουκά στούς μαθητάς προειπε* «ύπάρχουν με
ρικοί άπό αύτούς πού στέκονται έδώ οί όποιοι δέν θά γευ-
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έστηκότων, οϊτινες ού μή γεύσωνται Θανάτον, έως αν ϊδωσι την 
βασιλείαν τον Θεον έληλνθνΐαν έν δννάμει», τουτέστι, τφ  δύνα- 
μιν τοΐς όρώσι παρασχεϊν ίδεΐν τα άθέατα, τής θανασίμον και 
ψνχωλέθρον προκαθάρασα λύμης, ήτις έστιν ή άμαρτία ταύτης 
δε γενσίς έστιν ή έν τφ  λογισμφ τής κακίας άρχή, ής οί προκα- 
θαρθέντες ον γεύονται τον κατά ψνχήν Θανάτον, τή δννάμει τής 
μελλούσης έπιφανείας άμόλνντοι τηρηθέντες, ώς έγώ νομίζω, 
και την διάνοιαν.

7 «Είσί τινες των ώδε έστηκότων, οϊτινες ού μή γεύσονται Θα
νάτον, έως άν ιδωσι την βασιλείαν τον Θεον έληλνθνΐαν έν δυ
νάμει». Πανταχον έστιν ό τον παντός βασιλεύς και πανταχον 
έστιν ή βασιλεία αύτον, ώστε το έρχεσθαι την αύτον βασιλείαν, 
ού το άλλοθεν άλλαχόσε παραγίνεσθαι δηλοϊ, άλλα το φανερον- 
σθαι ταύτην τή δννάμει τον θειον Πνεύματος' διά τοντο έλεγεν 
έληλνθνΐαν έν δννάμει. "Ητις δύναμις ούχ άπλώς τοΐς τνχοΰσιν 
έγγίνεται, άλλα τοΐς έστηκόσι μετά τον Κνρίον, τοντέστι τοΐς 
έστηριγμένοις έν τή πίστει αύτον και τοΐς κατά Πέτρον και Ιά
κωβον και Ιωάννην, και τούτοις άναφερομένοις ύπό τον λόγον 
πρότερον είς όρος ύψηλόν, δηλονότι τής φνσικής ήμών ταπεινό- 
τητος ύπεραναβιβαζομένοις' έπει και διά τοντο Θεός έν δρει, 
κατά τόν είπόντα, φαντάζεται, τό μέντοι καταβαίνων αύτός τής 
οικείας περιωπής, τό δε ήμάς άνάγων έκ τής κάτωθεν ταπεινώ- 
σεως, ϊνα χωρηθή μετρίως γονν γεννητή φύσει και δσον άσφα- 
λές ό άχώρητος. Ή δέ τοιαύτη φαντασία, ού τον νον χείρων, 
άλλά πολλφ κρείττων και ύψηλοτέρα, ώς έγγινομένη τή δννά- 
μει του θείου Πνεύματος.
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θοϋν θάνατο, έως ότου ίδοϋν τή βασιλεία του θεοΰ νά έχη 
έλθει έν δυνάμει»5, δηλαδή μέ τό νά παράσχη στους βλέπον
τας δύναμι νά ίδοϋν τά άθέατα προκαθαίροντας άπό τήν θα
νάσιμη και ψυχώλεθρη φθορά, πού είναι ή άμαρτία· αύτής δέ 
τής άμαρτίας γεΰσις είναι ή άρχή τής κακίας στο λογισμό, 
άπό τήν όποία όσοι προκαθαρθοΰν δεν γεύονται τον κατά 
ψυχή θάνατο, τηρούμενοι άμόλυντοι και κατά τήν διάνοια, 
όπως νομίζω έγώ, μέ τή δύναμι τής μελλούσης έπιφανείας.

«Υπάρχουν μερικοί άπό αύτούς πού στέκονται έδώ, οί 
όποιοι δέν θά γευθοΰν θάνατο, έως ότου ίδοΰν τή βασιλεία 
του θεοΰ νά έχη έλθει έν δυνάμει». Παντού είναι ό βασιλεύς 
του παντός καί παντού είναι ή βασιλεία του, ώστε τό νά έρ
χεται ή βασιλεία του δέν δηλώνει τό ότι φθάνει άπό άλλου 
σέ άλλα μέρη, άλλά τό ότι αύτή φανερώνεται μέ τή δύναμι 
τού θείου Πνεύματος* γι’ αύτό έλεγε νά έχη έλθει έν δυνά
μει. Αύτή δέ ή δύναμις δέν έγγίνεται άπλώς στούς τυχόντος, 
άλλά στούς εύρισκομένους μαζί μέ τον Κύριο, δηλαδή στούς 
στηριγμένους στήν πίστι του καί στούς κατά τό παράδειγμα 
τού Πέτρου καί τού Ιακώβου καί τού ’Ιωάννη, πού καί αύτοί 
φέρονται προηγουμένως άπό τον λόγο έπάνω σέ ύψηλό 
δρος, δηλαδή άνεβάζονται έπάνω άπό τή φυσική μας ταπει
νότητα* έπειδή γι’ αύτό ό θεός φαντάζεται κατά τό λόγιο, 
έπάνω στο δρος, άφ’ ένός μέν κατεβαίνοντας αύτός άπό τήν 
περιωπή του, άφ’ έτέρου δέ άνεβάζοντας έμάς άπό τήν κάτω 
ταπείνωσι, γιά νά χωρεθή, μετρίως φυσικά καί δσο εΐναι 
άσφαλές σέ γεννητή φύσι, ό άχώρητος. Ή  τέτοια φαντασία 
δέν εΐναι χειρότερη άπό τον νοΰ, άλλά πολύ άνώτερη καί 
ύψηλότερη, ώς γεννωμένη μέ τή δύναμι του θείου Πνεύμα
τος.

5. Λουκά 9,27.
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8 Ού γίνεται τοιγαρούν και άπογίνεται, ούδε περιγράφεται, ούδ' 
αίσθητική δυνάμει υποπίπτει το φως τής του Κυρίου μεταμορ- 
φώσεως, εί και δΓ όφθαλμών σωματικών έώραται και προς 
όλίγον χρόνον και έν βραχείς του δρους κορυφή, άλλ ’ άπό τής 
σαρκός έπι το πνεύμα τηνικαύτα, κατά τον είπόντα, μετέβησαν 
οί του Κυρίου μύσται τή έναλλαγή των αισθήσεων, ήν αύτοϊς τό 
Πνεύμα ένήργησε, και ούτως είδον, ού τε και έφ ’ δσον έχαρίσα
τό τούτοις ή του θείου Πνεύματος δύναμις, τό άπόρρητον έκεΐνο 
φως’ δ μή συνιδόντες οί νυν εις τούτο βλασφημούντες, αισθη
τική τε και κτιστή δυνάμει τους έκκρίτους των Αποστόλων 
ίδειν φήθησαν τό φως τής τού Κυρίου μεταμορφώσεως, και διά 
τούτο κατασπάν έπιχειρούσιν εις κτίσμα, μή μόνον τό φως έκεΐ
νο, τήν τού θεού δόξαν και βασιλείαν, άλλα και τήν δύναμιν τού 
θείου Πνεύματος, δι '. ής τά θεϊα τοΐς άξίοις άποκαλύπτεται. Ού 
γάρ ήκουσαν ή ούκ έπίστευσαν Παύλφ λέγοντι, «& όφθαλμός 
ούκ είδε, και οδς ούκ ήκουσε, καί έπι καρδίαν άνθρώπου ούκ 
άνέβη, & ήτοίμασεν ό θεός τοΐς άγαπώσιν αύτόν, ήμϊν δε άπε- 
κάλνψεν ό θεός διά τού Πνεύματος αύτού' τό γάρ Πνεύμα 
έρευνςί καί τά βάθη τού θεού».

9 'Αλλά τής όγδόης έπιστάσης, καθάπερ εϊρηται, παραλαβών ό 
Κύριος τόν Πέτρον κα\ Ιάκωβον και Ίωάννην, άνέβη είς τό 
όρος προσεύξασθαν άει γάρ, ή πάντων, και αύτών των 'Απο
στόλων, άποχωρών μόνος προσηύχετο, καθάπερ ήνίκα τους 
πεντακισχιλίους συν γνναιζι καί παιδίοις πέντε άρτοις και δυσιν 
ίχθύσιν έξέθρεψε, πάραυτα γάρ πάντας άπολύσας και τους μα- 
θητάς πάντας άναγκάσας έμβήναι είς τό πλοϊον, αύτός άνέβη είς

6. А* Κορ. 2,9.
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Επομένως δέν γίνεται και άπογίνεται, ούτε περιγράφεται 
ούτε ύποπίπτει σε αισθητική δύναμι τό φως τής μεταμορφώ- 
σεως τού Κυρίου, αν και έχει ιδωθή μέ σωματικούς όφθαλ- 
μούς για λίγο χρόνο και σε μικρή κορυφή τού όρους· άλλα 
μέ τήν έναλλαγή των αισθήσεων, πού ένήργησε σ’ αύτούς τό 
Πνεύμα, μετέβηκαν οί μύστες τού Κυρίου τότε άπό τήν σάρ
κα στο πνεύμα, κατά τό λόγιο, και έτσι είδαν αύτό πού έχά- 
ρισε και όσο έχάρισε σ’ αύτούς ή δύναμις τού θείου Πνεύμα
τος, τό άπόρρητο έκεΐνο φως. Τούτο τό φως, έπειδή δέν άν- 
τιλήφθηκαν οί τώρα βλασφημούντες κατ’ αύτοϋ, ένόμισαν 
ότι οί πρόκριτοι τών ’Αποστόλων είδαν μέ αισθητική και 
κτιστή δύναμι τό φώς τής μεταμορφώσεως τού Κυρίου, καί 
γι’ αύτό έπιχειρούν νά τό κατεβάσουν σέ κτίσμα, όχι μόνο 
έκεΐνο τό φώς, δηλαδή τήν δόξα καί βασιλεία τού θεού, 
άλλά και τή δύναμι τού θείου Πνεύματος, διά τής όποίας 
άποκαλύπτονται τά θεία στούς άξίους. Πραγματικά δέν 
άκουσαν ή δέν έπίστευσαν στον Παύλο πού έλεγε, «τά όποια 
όφθαλμός δέν είδε και αύτί δέν άκουσε, καί τά όποια δέν 
άνέβηκαν σέ καρδιά άνθρώπου, αύτά πού έτοίμασε ό θ εό ς  
σ’ αύτούς πού τόν άγαπούν, σ’ έμάς δέ άποκάλυψε ό θ εό ς  
διά τού Πνεύματός του· διότι τό Πνεύμα έρευνα καί τά βάθη 
τού θεού»6.

’Αλλά όταν έφθασε ή όγδόη, όπως έχει λεχθη, ό Κύριος 
παραλαμβάνοντας τόν Πέτρο καί τόν Ιάκωβο καί τόν Ιωάν
νη άνέβηκε στό όρος γιά νά προσευχήθή· διότι πάντοτε, ή 
άπό όλους, καί τούς ’Αποστόλους άκόμη, άπομακρυνόμενος 
προσευχόταν, όπως, όταν έθρεψε μέ πέντε άρτους καί δυό 
ψάρια τούς πέντε χιλιάδες άνδρες μαζί μέ γυναίκες καί παι
διά, άμέσως τούς άπέλυσε όλους καί άνάγκασε όλους τούς 
μαθητάς νά έμβοϋν στό πλοίο, καί αύτός άνέβηκε στό όρος
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το όρος προσεύξασθαΓ ή συμπαραλαμβάνων όλίγους και τους 
των άλλων υπερέχοντας μεθ ' έαυτοΰ■ και του σωτηρίου γάρ πά
θους προσάγοντος, τοΐς μεν άλλοις μαθηταίς φησι, καθίσατε 
ώδε, έως προσεύχομαι ■ παραλαμβάνει δε τον Πέτρον και Ιά
κωβον και Ίωάννην μεθ' έαυτοΰ. Τούτους ούν κάνταΰθα μόνους 
παραλαβών «άναφέρει εις όρος ύψηλον κατ’ ίδιαν, και μετεμορ- 
φώθη έμπροσθεν αύτών», τουτέστιν αύτών όρώντων.

10 Τις έστι μετεμορφώθη; Φησιν ό Χρυσόστομος Θεολόγος■ πα- 
ρήνοιζεν, ώς εύδόκησεν, όλίγον τής Θεότητος, και τοϊς μύσταις 
έδειξε τόν ένοικοΰντα Θεόν. « Έγένετο γάρ έν τω προσεύχεσΘαι 
αύτόν», ώς ό Λουκάς φησι, «τό είδος αύτοΰ έτερον, λάμψαν 
ώσπερ ό ήλιος», ώς ό Ματθαίος γράφει. Ώς ήλιος δε είπεν, ούχ 
ϊνα αίσθητόν έννοήση τις το φώς έκεΐνο, άπαγε τής κατά νο*)ν 
Αβλεψίας των μηδέν των κατ’ αϊσθησιν φαινομένων ύψηλότε- 
ρον έννοειν δυναμένων, Αλλ' ϊνα γνώμεν, ότι δ τοϊς κατ' αϊσθη- 
σιν ζώσι και δ ι ' αίσθήσεως όρώσίν έστιν ό ήλιος, τοΰτο τοϊς 
κατά πνεύμα ζώσι και έν πνεύματι όρώσίν έστιν ό Χρίστος ώς 
θεός, και ού χρεία τοϊς θεοειδέσιν έν τή Οεοπτίψ φωτός ετέρου 
τοϊς γάρ Αϊδίοις αύτός έστι φώς και ούκ άλλο ■ τί γάρ δει φωτός 
δευτέρου τοϊς το μέγιστον έχουσιν; Έν τω προσεύχεσΘαι δε ού
τως, έλαμψε και Ανεκάλυψεν Απορρήτως τοις των μαθητών έκ- 
κρίτοις τό Απόρρητον έκεινο φώς, των άκρων προφητών συν- 
όντων, ϊνα δείξη πρόξενον ούσαν την προσευχήν τής μακαρίας 
έκείνης θέας, και μάθω μεν, δτι διά τής πρδς Θεόν κατ ' Αρετήν

7. Ματθ. 14*22 έέ..
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γιά νά προσευχηθή7, ή παίρνοντας μαζί του λίγους, έκείνους 
πού ύπερεΐχαν άπό τούς άλλους· πράγματι και δταν έπλησία- 
ζε τό σωτηριώδες πάθος, στούς μέν άλλους μαθητάς λέγει, 
καθήσατε έδώ, έως ότου προσευχηθώ· παίρνει δε μαζί του 
τον Πέτρο και τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη8. Αύτούς λοιπόν, 
άφού παρέλαβε κι’ έδώ μόνους, τούς άνεβάζει Ιδιαιτέρως σέ 
όρος ύψηλό και μεταμορφώθηκε έμπρός τους», δηλαδή ένώ 
αύτοι έβλεπαν.

10 Τί σημαίνει μεταμορφώθηκε; Λέγει ό Χρυσόστομος θε-
. ολόγος* άνοιξε, όπως εύδόκησε, όλίγο άπό τή θεότητα κι’ 

έδειξε στούς μύστες τον ένοικο θεό. «Διότι, ένώ προσευχό
ταν, όπως λέγει ό Λουκάς, τό είδος του έγινε διαφορετικό», 
«έλαμψε σάν ήλιος», όπως γράφει ό Ματθαίος* είπε δέ «σάν 
ήλιος», όχι γιά νά έκλάβη κανείς ώς αισθητό τό φώς έκεΐνο, 
μακριά άπό τή νοητική άβλεψία έκείνων πού δέν μπορούν νά 
έννοήσουν τίποτε ύψηλότερο άπό τά κατ’ αίσθησι φαινόμε
να, άλλά γιά νά γνωρίσομε ότι έκεΐνο πού γιά τούς ζώντας 
κατ’ αίσθησι και βλέποντας διά τής αίσθήσεως είναι ό 
ήλιος, τούτο γιά τούς ζώντας κατά πνεύμα καί βλέποντας διά 
τού Πνεύματος είναι ό Χριστός ώς θεός, καί δέν ύπάρχει 
άνάγκη άλλου φωτός γιά τούς θεοειδείς κατά τήν θεοπτία* 
διότι γιά τούς άϊδίους αύτός είναι φώς καί όχι άλλο* τί 
χρειάζεται δεύτερο φώς σ’ έκείνους πού έχουν τό μέγιστο; 
"Οταν δέ προσευχόταν έτσι, έλαμψε τό άπόρρητο έκεΐνο 
φώς κι’ έφανέρωσε άπορρήτως στούς προκρίτους των μαθη
τών, ένώ ήσαν παρόντες οί κορυφαίοι προφήτες, γιά νά δεί- 
ξη ότι πρόξενος τής μακαρίας έκείνης θέας είναι ή προσευχή 
και νά μάθωμε ότι διά του πλησιάσματος πρός τόν θ ε ό  κατά

8. Ματθ. 2636.
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έγγύτητος και τής πρός αύτόν κατά νουν ένώσεως, ή λαμπρότης 
έγγίνεται και άναφαίνεται έκείνη, πασι διδόμενη τε και όρωμένη 
τοΐς δ ι’ άγαθοεργίας άκριβοϋς και διά προσευχής ειλικρινούς 
άνατεινομένοις άδιαλείπτως πρός Θεόν κάλλος γάρ, φησίν, 
άληθινόν και έρασμιώτατον, μόνφ τφ  τον νοΰν κεκαθαρμένω 
θεωρητόν, το περι τήν θείαν και μακαρίαν ψύσιν έστίν, ού ό 
ένατενίσας ταϊς μαρμαρυγαΐς και ταϊς χάρισι, μεταλαμβάνει τι 
άπ ' αύτοϋ, ώσπερ αΐγλην τινά άνθηράν εις τήν οίκείαν δψιν 
άναχρωννύμενος’ δθεν και Μωϋσής έν τφ  όμιλεΐν Θεφ έδοξά- 
σθη τό πρόσωπον.

11 Όράτε δτι και Μωϋσής μετεμορφώθη άναβάς εις το όρος, 
καί ούτως είδε τήν δόξαν Κυρίου; Ά λλ’ έπαθε τήν μεταμόρφω- 
σιν, ούκ ένήργησε' κατά τόν λέγοντα, εις τοΰτό με φέρει τό μέ
τρων ένταΰθα φέγγος τής άληθείας, λαμπρότητα Θεού και ίδεΐν 
καϊ παθεΐν. Ό δέ Κύριος ημών Ιησούς Χριστός, οϊκοθεν είχε 
τήν λαμπρότητα έκείνην διό ούδέ προσευχής αύτός έδειτο, θείω 
φωτϊ λαμπρυνούσης τό σώμα, άλλ ’ δθεν τοΐς άγίοις ή λαμπρό
της τού θεού προσγενήσεται και δπως αύτοϊς όφθήσεται ύπε- 
όείκνυ’ λάμψουσι γάρ και οί δίκαιοι ώς ήλιος έν τη βασιλείς τού 
Πατρός αύτών, καί ούτω φώς δλοι γεγονότες θειον, ώς θείου 
φωτός γεννήματα, τόν θείως άπορρήτως ύπερλάμποντα δψον- 
ται Χριστόν, οί έκ τής θεότητος ή δόξα φυσικώς προϊούσα κοι
νή кай τού σώματος έν θαβώρ έδείκνυτο, διά τό ένιαϊον τής 
ύηοοτάσεως. Ούτω καϊ διά τοιούτον φωτός τό πρόσωπον αύ- 
τού ώς ό ήλιος έλαμψεν.

9. Βλ. Γρηγορ<ου Παλαμά, Πρός Γαβράν 20, συγγράμματα Β', σ. 347.
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τήν άρετή και τής κατά τό νοϋ ένώσεως πρός αύτόν, προκα- 
λείται και άναφαίνεται έκείνη ή λαμπρότης, διδόμενη σε 
όλους και βλεπομένη άπό όλους τούς άδιαλείπτως ύψουμέ- 
νους δι’ άκριβοϋς άγαθοεργίας και ειλικρινούς προσευχής. 
Διότι, λέγει, κάλλος άληθινό και έρασμιώτατο, πού θεωρεί- 
ται μόνο άπό τόν καθαρμένο στο νοϋ, είναι τό σχετικό μέ 
τήν θεία και μακαρία φύσι, μέ τις μαρμαρυγές και τις χάριτες 
τοΰ όποιου όποιος τό άντικρύση, μεταλαμβάνει κάτι άπό 
αύτό, σάν νά ξαναχρωματίζεται στό πρόσωπό του μέ μιά χα
ριτωμένη λάμψι. Γι’ αύτό και ό Μωϋσής, όταν συνωμιλοΰσε 
μέ τόν θεό  έδοξάσθηκε στό πρόσωπο.

11 Βλέπετε ότι και ό Μωϋσής μεταμορφώθηκε άφοϋ άνέ- 
βηκε στό όρος, κι’ έτσι είδε τή δόξα του Κυρίου; ’Αλλά ύπέ- 
στη τήν μεταμόρφωσι, δέν τήν ένήργησε, συμφώνως πρός 
τόν λέγοντα ότι, σ’ αύτό μέ φέρει τό μέτριο φέγγος τής άλη- 
θείας, νά ίδώ και νά πάθω τήν λαμπρότητα τοΰ θεοΰ9. Ό  
Κύριός μας Ίησοΰς Χριστός όμως είχε μόνος του τή λαμ
πρότητα έκείνη* γι’ αύτό αύτός δέν έχρειαζόταν ούτε προσ
ευχή πού λαμπρύνει τό σώμα μέ θειο φώς, άλλα ύπεδείκνυε 
άπό που θά προσγίνη στούς άγίους ή λαμπρότης τοΰ θεοΰ 
και πώς θά ίδωθή άπό αύτούς* διότι θά λάμψουν καί οί δί
καιοι σάν ήλιος στή βασιλεία τοΰ Πατρός των10 κι’ έτσι γι
νόμενοι όλόκληροι θειο φώς, ώς γεννήματα θείου φωτός, θά 
ίδοϋν άπορρήτως τόν θειο ύπερλάμποντα Χριστό, άπό τοΰ 
όποίου τήν θεότητα προερχομένη φυσικώς ή δόξα έφάνηκε 
κοινή και στό σώμα τους έπί τοΰ θαβώρ έξ αίτίας τοΰ 
ένιαίου της ύποστάσεως. "Ετσι καί διά μέσου τοιούτου 
φωτός έλαμψε τό πρόσωπό του σάν ό ήλιος.

10. Ματ*. 13,43.
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12 Οί δέ τον Ελληνα λόγον καί την του κόσμου τούτου σοφίαν 
έφ’ ήμών αύχουντες, και τοις πνευματικοΐς άνδράσιν έπι των 
του Πνεύματος λόγων μη πειθαρχεΐν δλως, άλλα και άνταίρειν 
προηρημένοι, φως άκούοντες τής έπ ’ όρους του Κυρίου μετε- 
μορφώσεως, τό τοις άποστολικοϊς όφθαλμοΐς έωραμένον, είς το 
αίσθητόν εύθύς και κτιστόν κατάγονται φως, και κατασπώσιν 
είς τούτο τό άϋλον κα\ άνέσπερον και άΐδιον καί μη μόνον ύπέρ 
αϊσθησιν, άλλα και ύπέρ νοΰν έκεΐνο φως, αύτοι κάτω κείμενοι 
καί μηδέν ύπέρ τα πρόσγεια νοεΐν δυνάμενοι. Καίτοι αύτός ό 
κατά τούτο λάμψας άκτιστον ον προαπέδειζεν αύτό, βασιλείαν 
τούτο καλέσας του Θεού’ ού γάρ έστιν ή βασιλεία του Θεού δού
λη καί κτιστή, μόνη γάρ πάντων άβασίλευτος και άήττητος, κα 
χρόνου παντός καί αίώνος έπέκεινα, και ού θέμις, φησίν, ήρχθα, 
ή φθάνεσθαι ύπό αίώνων ή χρόνων την του Θεού βασιλείαν. 
Ταύτην δέ πιστεύομεν είναι την των σωζομένων κληρονομιάν.

13 Έπεϊ δέ καί μεταμορφωθείς ό Κύριος έλαμψε καί την δόξαν 
καί την λαμπρότητα καί τό φως έδειξεν έκεΐνο, καί ήξει πάλιν 
οίος ώφθη τοις μαθηταΐς έν τφ  δρει, ίρα προσελάβετό τι φως 
καί είς τοΰς αίώνος έζει, δ πρότερον ούκ είχεν; "Απαγε τής βλα
σφημίας' ό γάρ τοΰτο λέγων, τρεις φύσεις έπι του Χρίστου δο
ξάσει, τήν τε θείαν καί την άνθρωπίνην, καί την του φωτός 
έκείνοϋ' τοιγαροΰν ούχ έτέραν, άλλ’ ήν είχεν άφανώς λαμπρότη
τα ταύτην έφανέρωσεν. Είχε δέ ύπό τήν σάρκα κεκρυμμένην 
τήν λαμπρότητα τής φύσεως τής θείας. Ούκουν τής θεότητός 
έστι τό φώς έκεΐνο, καί Λκτιστόν έστιν’ έπεί καί μετεμορφώθη

II. Ίω. ΔαμασκηνοΟ, Είς Φ  μεταμόρφωση 12, Ρϋ 96, 564с.
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12 Εκείνοι δέ πού στην έποχή μας προβάλλουν την έλληνι- 
κή παιδεία και τη σοφία τού Κόσμου τούτου και έχουν προ
τιμήσει νά μή ύπακούουν καθόλου στούς πνευματικούς άν- 
δρες έπί των ζητημάτων τού Πνεύματος, άλλά και ν’ αντιλέ
γουν, άκούοντας για φως τής μεταμορφώσεως τού Κυρίου 
έπάνω στο όρος, για τό φως πού έθεάθηκε άπό τούς άποστο- 
λικούς όφθαλμούς, κατέρχονται άμέσως στο αίσθητό και 
κτιστό φως* κατεβάζουν σ’ αύτό έκείνο τό άϋλο και άνέσπε- 
ρο καί άΐδιο πού είναι όχι μόνο έπάνω άπό τήν αΐσθησι άλλά 
καί έπάνω άπό τό νού, έπειδή αύτοί εύρίσκονται κάτω καί 
δεν μπορούν νά καταλάβουν τίποτε έπάνω άπό τά γήινα. Καί 
όμως αύτός πού έλαμψε κατά τούτο, άπέδειξε άπό πριν δτι 
αύτό είναι άκτιστο, άφού τό έκάλεσε βασιλεία τού θεού* 
διότι ή βασιλεία τού θεού δέν είναι δούλη καί κτιστή, άλλά 
αύτή μόνη άπό δλες είναι άνυπότακτη καί άήττητη, καί πέρα 
άπό κάθε χρόνο καί αιώνα, καί δέν είναι σωστό, λέγει, δτι 
έχει άρχίσει ή δτι φθάνεται άπό αιώνες καί χρόνους ή βασι
λεία τού θεού. Αύτή πιστεύομε δτι είναι ή κληρονομιά τών 
σωζομένων.

13 Επειδή δέ ό Κύριος, όταν μεταμορφώθηκε, έλαμψε κι 
έδειξε τή δόξα καί τή λαμπρότητα και τό φώς έκεΐνο, καί θά 
έλθη πάλι δπως ίδώθηκε άπό τούς μαθητάς στό δρος, 4ρα 
προσέλαβε καί θά έχη στούς αίώνες κάποιο φώς πού δέν 
είχε προηγουμένως; Μακριά άπό αύτή τή βλασφημία* διότι 
δποιος λέγει τούτο, θά δεχθη τρεις φύσεις στό Χριστό, τήν 
θεία, τήν άνθρωπίνη και τήν έκείνου του φωτός* έπομένως 
δέν έφανέρωσε άλλη λαμπρότητα, άλλ’ έκείνην πού είχε 
άφανώς. Είχε δέ κρυμμένην κάτω άπό τή σάρκα τή λαμπρό
τητα της θείας φύσεως. Επομένως τό φώς έκεΐνο είναι της 
θεότητος καί είναι άκτιστο* έπειδή, κατά τούς θεολόγους11,
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Χρίστος κατά τούς θεολόγους, ούχ δ ούκ ήν προσλαβόμενος, 
ούδέ είς δπερ ούκ ήν μεταβαλλόμενος, άλλ’ δπερ ήν τοϊς οί- 
κείοις μάθηταΐς έκφαινόμενος, διανοίγων τούτων τά δμματα και 
έκ τυφλών έργαζόμενος βλέποντας. Όρςίς δτι πρός τδ φώς έκεϊ- 
νο τυφλοί είσιν οί κατά φύσιν όρώντες όφθαλμοί; Ούκοΰν ούόέ 
τδ φώς έκεινο αίσθητόν, ούδε οί όρώντες αίσθητικοΐς άπλώς 
έώρων όφθαλμοΐς, άλλα μετασκενασθεϊσι τη δυνάμει τού θείου 
Πνεύματος.

14 Ένηλλάγησαν ουν, και ούτω την έναλλαγήν είδον, ούχ ήν άρ- 
τίως, άλλ ' ήν έζ αύτής τής προσλήψεως έλαβε τδ ήμέτερον φύ
ραμα, θεωθεν τη ένώσει τού Λόγου τού θεού. Εντεύθεν кал ή 
έν παρθενία συλλαβούσά τε και τεκούσα ξένως τδν έξ αύτής τε- 
χθέντα σαρκοφόρον θεδν έπέγνω, και Συμεών ώς βρέφος τού
τον μετά χειρας λαβών και ή . φεσβύτις "Αννα προσυπαντήσα- 
σα' διεφαίνετο γάρ οΐον δι’ ύε, ίνων ύμένων ή θεία δύναμις 
διαυγάζουσα τοις έχουσι τους όφϋαλμους τής καρδίας κεκαθαρ- 
μένους.

15 Τί δέ και των άλλων άπολαμβάνει τούς κορυφαίους και άνά- 
γει τούτους, και κατ' ίδιαν μόνους; Ίνα τι πάντως ύποδείξη 
μέγα τε καί μυστικόν. Πώς ούν μέγα και μυστικδν ή τού αισθη
τού φωτός θέα, ήν αύτοί τε οί έκλεγέντες και πριν άναχθήναι, 
καί σύν αύτοϊς οί κάτω λειφθέντες είχον; Τις δε αύτοϊς χρεία 
καί Πνεύματος δννάμεως καί τής δ ι ' αύτής προσθήκης ή έναλ- 
λαγής όμμάτων πρός την τού φωτδς έκείνου θέαν, εϊπερ αίσθη
τόν τε καί κτιστόν; Πώς δέ δόξα καί βασιλεία τού Πατρδς και 
τού Πνεύματος τδ φώς τδ αίσθητόν; Πώς δ* έν τη τοιαύτη δόξη
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ό. Χριστός μεταμορφώθηκε, όχι προσλαμβάνοντας δ,τι δεν 
ήταν ούτε μεταβαλλόμενος σε κάτι πού δεν ήταν, άλλά φανε
ρώνοντας στούς μαθητάς του δ,τι ήταν, άφοΰ τούς άνοιξε τά 
μάτια και άπό τυφλούς τούς κατέστησε βλέποντας. Βλέπεις 
ότι οί κατά φρσι βλέποντες όφθαλμοι είναι τυφλοί πρός τό 
φώς έκεΐνο; Επομένως ούτε έκεινο τό φώς είναι αίσθητό 
ούτε οί βλέποντες έβλεπαν άπλώς με αισθητικούς όφθαλ- 
μούς, άλλά μέ όφθαλμούς πού είχαν μετασκευασθή διά της 
δυνάμεως του θείου Πνεύματος.

14 Εναλλάχθηκαν λοιπόν, κι’ έτσι είδαν τήν έναλλαγή, την 
όποια δεν έλαβε προσφάτως τό φύραμά μας, άλλά άπό τήν 
στιγμή της προσλήψεως, όπότε έθεώθηκε διά τής ένώσεως 
μέ τον Λόγο του θεού. Γι’ αύτό καί έκείνη πού συνέλαβε 
παρθενικώς καί έγέννησε παραδόξως άνεγνώρισε τον άπό 
αύτήν τεχθέντα ώς σαρκοφόρο θεό, καθώς καί ό Συμεών 
πού τον έπήρε στά χέρια του ώς βρέφος καί ή πρεσβΰτις 
"Αννα πού τον συναπήντησε· διότι ή θεία δύναμις διακρινό- 
ταν άπό τούς έχοντας καθαρούς τούς όφθαλμούς τής καρ- 
δίας, σάν νά διέλαμπε άνάμεσα άπό ύαλίνους ύμένες.

15 Γιατί δε παίρνει άπό τούς άλλους τούς κορυφαίους καί 
τούς άνεβάζει, καί μάλιστα ιδιαιτέρως μόνους αύτούς; 
'Οπωσδήποτε γιά νά ύποδείξη κάτι μεγάλο καί μυστικό. Πώς 
λοιπόν θά ήταν μεγάλο καί μυστικό ή θέα του αίσθητοΰ 
φωτός, τήν όποία είχαν οί Ιδιοι οί έπίλεκτοι πριν άνεβα- 
σθοΰν καί μαζί μέ αύτούς οί άπομείναντες κάτω; Καί ποιά 
άνάγκη τής δυνάμεως τού Πνεύματος καί της ένισχύσεως δι’ 
αύτής ή τής έναλλαγής όφθαλμών γιά τή θέα του φωτός 
έκείνου θά είχαν αύτοί, &ν τούτο ήταν αίσθητό καί κτιστό; 
Πώς δέ μπορεΐ νά είναι δόξα και βασιλεία του Πατρός καί 
του Πνεύματος τό αίσθητό φώς; Πώς δέ σέ τέτοια δόξα και
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και βασιλείς κατά τον μέλλοντα αιώνα ήζει ό Χριστός, δτε ούκ 
άέρος, ού φωτός, ού τόπου χρεία και των τοιούτων, άλλ’ άντι 
πάντων κατά τόν άπόστολον ήμΐν έσται ό Θεός; Εί δε άντι πάν
των, και άντι φωτός πάντως. 'Όθεν δείκνυται πάλιν και το φώς 
έκεΐνο τής θεότητος δν, έπει και ό θεολογικώτατος των ευαγγε
λιστών Ιωάννης διά τής Αποκαλύψεως έκφαίνει, ώς ή μέλλου- 
σα και μένουσα έκείνη πόλις «ού χρείαν έχει του ήλιον ούδ'ε τής 
σελήνης, ϊνα φαίνωσιν έν αύτή’ ή γάρ δόξα τού Θεού έφώτισεν 
αύτήν και ό λύχνος αύτής, το άρνίον». ΎΑ ρ’ ού φανερώς ύπέδει- 
ξεν ήμΐν κάκεϊ τόν έν Θαβωρίω νυν θείως μεταμορφωθέντα 
Ιησούν, δς έχει μέν ώς λύχνον το σώμα, άντι δε φωτός την έκ- 
φανεΐσαν έπ ’ όρους τοϊς συναναβάσι δόξαν τής θεότητος; 'Αλλά 
καί περι των ένοικούντων τή πόλει έκείνη ό αύτός φησιν ώς 
«ούχ έξουσι χρείαν φωτός λύχνου και φωτός ήλιου, ότι Κύριος 
ό θεός φωτίσει έπ' αύτούς, και νυξ ούκ έσται έτι». Τί ουν το 
φώς τούτο, παρ' ф ούκ έστι παραλλαγή ή τροπής άποσκίασμα; 
Τί τό άτρεπτον και άνέσπερον τούτο φώς; ΤΑρ' ού τής θεότη
τος;

16 Αλλά καί ό Μωϋσής και ό Ήλίας, και μάλιστα ό Μωύσής, 
ψυχή ύπάρχων ούκ ένσώματος, πώς ώφθησαν και έδοξάσθη- 
σαν δ ϊ  αίσθητοΰ φωτός; Κα) ούτοι γάρ όφθέντες έν δόξη τηνι- 
καΰτα έλεγον την έξοδον ήν έμελλε πληρούν έν Ιερουσαλήμ.

12. Λ’ Κορ. 13,28.
13. Άχοκ. 21*23.
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βασιλεία θά έλθη ό Χριστός κατά τον μέλλοντα αιώνα, όπό- 
τε δεν θά ύπάρχη άνάγκη ούτε άέρος ούτε φωτός ούτε τόπου 
ούτε άλλων παρομοίων στοιχείων, άλλά σύμφωνα με τον 
άπόστολο άντι όλων θά είναι γιά μάς ό θ εό ς12; Έάν δέ θά εί
ναι άντί όλων, θά είναι όπωσδήποτε καί άντί τού φωτός. 
’Από αύτά άποδεικνύεται πάλι ότι τό φως έκείνο είναι τής 
θεότητος, έπειδή καί ό θεολογικώτατος άπό τούς εύαγγελι- 
στάς Ιωάννης διά τού βιβλίου τής Άποκαλύψεως δηλώνει 
ότι ή μέλλουσα καί μένουσα έκείνη πόλις «δεν έχει χρεία 
τού ήλίου ούτε τής σελήνης, γιά νά φέγγουν σ’ αύτήν* διότι 
τήν έφώτισε ή δόξα τού θεού καί ό λύχνος της, τό άρνί»13. 
ΤΑρα δεν μάς ύπέδειξε στο σημείο αύτό τον ’Ιησού πού τώρα 
μεταμορφώθηκε θείως στο θαβώριο, ό όποιος έχει μέν ώς 
λύχνο τό σώμα, άντί γιά φώς δέ έχει τή δόξα τής θεότητος 
πού έφανερώθηκε έπάνω στο όρος στούς συνοδούς πού άνέ- 
βηκαν μαζί του; ’Αλλά καί γιά τούς κατοικοϋντας σ’ έκείνη 
τήν πόλι λέγει ό ίδιος ότι «δέν θά έχουν άνάγκη φωτός τού 
λύχνου άλλά φωτός τού ήλίου, διότι θά φωτίση σ’ αύτούς ό 
Κύριος ό θεός, καί δέν θά ύπάρχη πλέον νύκτα»14. Τί είναι 
λοιπόν τό φώς τούτο, στο όποιο δέν ύπάρχει παραλλαγή 
ούτε σκιώδης μετατροπή15; Τί είναι τό άμετάτρεπτο καί άνέ- 
σπερο τούτο φώς; Δέν είναι τής θεότητος;

16 Άλλά καί ό Μωϋσής καί ό ’Ηλίας, καί μάλιστα ό Μωϋ- 
σής, πού ήταν ψυχή μή ένσώματη, πώς έφάνηκαν κι’ έδοξά- 
σθηκαν δι’ αισθητού φωτός; Διότι καί αύτοί, πού έφάνηκαν 
τότε ένδόξως, έλεγαν ποιό τέλος θά είχε στήν Ιερουσαλήμ. 
Πώς δέ καί οί Απόστολοι άνεγνώρισαν έκείνους πού δέν εϊ-

14. Άποκ. 22,5.
15. Ίακ. 1,17.
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Πώς δέ και έπέγνωσαν οϋς ούπω πρότερον είδον οί Απόστο
λοι, είμή τη Αποκαλυπτική δυνάμει του φωτός έκείνου;

17 Ά λλ ' ϊνα μή κατατείνωμεν υμών έπι πολύ την διάνοιαν, τα 
μέν όπόλοιπα τών εύαγγελικών ρημάτο)ν έπι του καιρού τα- 
μιευσόμεθα τής πανίερου καϊ θείας ιερουργίας. Πιστεύοντες δέ, 
ώς έδιδάχθημεν παρά τών ύπό του Χρίστου φωτισθέντων, άτε 
μόνων άκριβώς είδότων (τα yap μυστήριά μου έμοι και τοΐς 
έμοΐς, φησί, διά του προφήτου ό Θεός) ■ καλώς ούν πιστεύοντες, 
ώς έδιδάχθημεν, και του μυστηρίου συνιέντες τής του Κυρίου 
μεταμορφώσεως, όδεύσωμεν πρός τήν λάμψιν τού φωτός έκεί
νου' και του κάλλους έρασθέντες τής άναλλοιώτου δόζης, τό, 
δμμα τής διανοίας τών γηΐνων μολυσμών έκκαθάρωμεν, παν.. 
περιφρονουντες τερπνόν και περικαλλές, δ μή μόνιμον δ, κ&ν 
ήδυ δοκη, άλλ’ όδύνην προξενεί τήν αιώνιον, κ&ν ώραν φέρη 
τφ  σώματι, άλλα τη ψυχή περιβάλλει τον δυσειδή χιτώνα τής 
άμαρτίας έκεΐνον, δι ’ ον δεθείς χεϊρας και πόδας ό μή τό ένδυμα 
τής άφθάρτου συναφείας έχων, εις τό πυρ έκεϊνο και τό σκότος 
έζάγεται τό έζώτερον.

18 Οδ ρυσθείημεν άπαντες έλλάμψει και έπιγνώσει του άΰλου 
καί άϊδίου φωτός τής του Κυρίου μεταμορφώσεως, είς δόξαν 
αύτου καί του άνάρχου αύτοΰ Πατρός και του ζωοποιού Πνεύ
ματος, ών μία κα\ ή αύτή λαμπρότης τε και θεότης και δόξα και 
βασιλεία κα) δύναμις, νύν και άει και είς τούς αίώνας τών αιώ
νων. 'Αμήν.

1

16. . Δαν. 2,27 έέ..
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χαν ίδή προηγουμένως, αν όχι διά τής άποκαλυπτικής δυνά- 
μεως τού φωτός έκείνου;

17 ’Αλλά, για νά μή ταλαιπωρούμε πολλήν ώρα τή διάνοιά 
σας, τά μέν ύπόλοιπα των εύαγγελικών λόγων θά έπιφυλά- 
ξωμε γιά τήν ώρα τής πανίερης και θείας λειτουργίας. Πι
στεύοντας δέ, όπως έδιδαχθήκαμε άπό τούς φωτισθέντας 
άπό τον Χριστό, πού μόνοι γνωρίζουν άκριβώς (διότι τά μυ
στήριό μου, λέγει ό θεός διά τού προφήτου16, είναι γιά μένα 
και γιά τούς ίδικούς μου)* καλώς λοιπόν πιστεύοντας, όπως 
έδιδαχθήκαμε, και κατανοώντας τό μυστήριο τής μεταμορ- 
φώσεως τού Κυρίου, ας βαδίσωμε πρός τή λάμψι έκείνου 
τού φωτός· καί, άφοϋ άγαπήσωμε τό κάλλος τής άναλλοίω- 
της δόξας, ας έκκαθαρίσωμε τό όμμα τής διανοίας άπό τούς 
γήινους μολυσμούς, περιφρονώντας κάθε τερπνό καί ώραΐο, 
πού δέν είναι μόνιμο* τό όποιο, καί &ν άκόμη είναι γλυκύ, 
προξενεί τήν αιώνια όδύνη, καί αν φέρη όμορφιά στο σώμα, 
άλλά ένδύει τήν ψυχή μ’ έκείνον τον δυσειδή χιτώνα τής 
άμαρτίας, έξ αιτίας τού όποιου, άφοϋ έδέθηκε χειροπόδαρα 
αύτός πού δέν είχε τό ένδυμα τής άφθαρτης συναφείας έξά- 
γεται σ’ έκεΐνο τό πϋρ καί τό σκότος τό έξώτερο.

18 ’Από αύτό είθε νά λυτρωθούμε όλοι μέ τήν έλλαμψι κι 
έπίγνωσι τοϋ άύλου καί άϊδίου φωτός τής μεταμορφώσεως 
τοΰ Κυρίου, σέ δόξα αύτοϋ καί τοϋ άνάρχου Πατρός του καί 
του ζωοποιού Πνεύματος, τών όποιων μία καί ή αύτή είναι ή 
λαμπρότης καί θεότης καί δόξα καί βασιλεία καί δύναμις, 
τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών αιώνων. Γένοιτο.
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ΣΤΗΝ ΙΔΙΑ ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΙ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ

"Οπου και άπόδειξις οτι, άν και τό κατ' αύτή θειότατο φώς 
είναι άκτιστο, άλλά δέν είναι ούσία του θεοϋ



ΟΜΙΛΙΑ ΛΕ

ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΥΤΗΝ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΙΝ

Έν /f παράστασις, ώς βί και άκτιστόν έστι το κατ’ αυτήν 
θβιότατον φώς, άλλ’ ούκ έστιν ουσία του θβοΰ

σαΐας ό προφήτης περί του ευαγγελίου 
προηγόρευσεν, ότι «λόγον συντετμημέ- 
νον δώσει Κύριος έπι τής γης. Συντε- 
τμημένος δέ έστι λόγος ό ρήμασιν όλί- 
γοις πολλήν διάνοιαν έμπεριέχων. Ού- 
κοΰν άναθεωρήσωμεν τα προτεθεωρη- 
μένα σήμερον τών εύαγγελικών ρημά
των, και τα λείποντα προσθώμεν, ίν’ 
έμφορηθώμεν έτι τής έναποκειμένης 

άκηράτου διανοίας και τής θείας δλοι κατοχής γενώμεθα.

2 «Τφ καιρφ έκείνω παραλαμβάνει ό Ιησούς τον Πέτρον και
1. ΈηΙ τής περικοπής τής λειτουργίας, Ματθ. 17,1-9.
2. Ήσ. 10,25.
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ΣΤΗΝ ΙΔΙΑ ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΙ ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ1

Ό π ο υ  και άπόδειξις ότι, αν και τό κατ’ αύτή θειότατο φως 
είναι άκτιστο, άλλα δέν είναι ούσια τοΰ θ εο ΰ

προφήτης Ήσαίας προεΐπε περί 
τοϋ εύαγγελίου δτι «ό Κύριος θά 
δώση έπι τής γής λόγο συντετμη- 
μένο»2. Είναι δέ συντετμημένος 
λόγος έκεΐνος πού σέ όλίγα λόγια 
περικλείει πολλή διάνοια. Επομέ
νως άς άναθεωρήσωμε δσες σκέ
ψεις έξεθέσαμε προηγουμένως 
σήμερα κι’ άς προσθέσωμε τά πα- 

ραλειφθέντα, γιά νά χορτάσωμε περισσότερο άπό τό ύπο- 
λειπόμενο άφθαρτο νόημα και καταληφθούμε όλόκληροι 
άπό θειο ένθουσιασμό.

«Έκεινο τόν καιρό παραλαμβάνει ό Ίησοΰς τόν Πέτρο
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Ιάκωβον και Ίωάννην και άναφέρει αύτους είς όρος ύψηλόν 
κατ’ ίδιαν, και μετεμορφώθη έμπροσθεν αύτών και έλαμψε τό 
πρόσωπον αύτοΰ ώς ό ήλιος». Ίδου νυν καιρός εύπρόσδεκτος, 
ίδου νυν ήμέρα σωτηρίας, άδελφοί, ημέρα θεία και καινή και άΐ- 
διος, ού διαστήμασι μετρουμένη, οόκ αΰξομένη και μειουμένη, 
ού διακοπτομένη ννκτί' και yap ήλιου δικαιοσύνης ήμέρα έστί, 
παρ' ф ούκ έστι παραλλαγή ή τροπής άποσκίασμα’ δς, άφ' ής 
εύδοκίςι του Πατρός και συνεργείς του άγιου Πνεύματος έφ ’ 
ήμάς φιλανθρώπως λάμψας, έξήγαγεν ήμάς άπό σκότους είς τό 
θαυμαστόν αύτου φως, διατείνει τον άει χρόνον υπέρ κεφαλής 
λάμπων, άδυτος ύπάρχων ήλιος.

3 'Ήλιος δέ δικαιοσύνης τε και άληθείας ών, ούκ άνέχεται 
φαίνειν καί άκριβώς έπιγινώσκεσθαι τοΐς τό ψευδός περιέπουσι 
καί άδικίαν είς τό 6ψος λαλουσιν ή δι ’ έργων έπιδεικνυμένοις-
άλλά τοΐς έργάταις τής δικαιοσύνης και τοΐς έρασταΐς τής άλη
θείας έπιφαίνεται καί πιστεύεται, καί τούτους εύφραίνει ταΐς 
λαμπηδόσι. Καί τουτό έστιν δπερ ή Γραφή λέγει, «φως άνέτειλε 
τφ δικαίφ καί ή τούτου σύζυγος εύφροσύνη». Διά τούτο και ό 
ψαλμφδός προφήτης άδει πρός θεόν, «θαβώρ και Έρμων έν 
τφ όνόματί σου άγαλλιάσονται», την έγγενομένην έπ ’ 6ρους 
ύστερον έκ τής έλλάμψεως έκείνης εύφροσύνην τοΐς ίδοϋσι προ- 
γράφων' ό δε Ήσαΐας «λύε», φησί, «πάντα σύνδεσμον άδικίας.
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καί τον Ιάκωβο και τον Ιωάννη, και τούς άνεβάζει σε όρος 
ύψηλό ιδιαιτέρως, καί μεταμορφώθηκε ένώπιόν τους καί τό 
πρόσωπό τους έλαμψε σαν ό ήλιος»3. Ιδού, τώρα είναι και
ρός εύπρόσδεκτος, ιδού, ήμερα σωτηρίας, άδελφοί, ήμερα 
θεία καί νέα και άΐδιος, πού δεν μετρεΐται μέ διαστήματα, 
δεν αύξομειώνεται, δεν διακόπτεται άπό νύκτα* διότι είναι 
ήμέρα τού ήλιου τής δικαιοσύνης, στόν όποίΐ) δεν ύπάρχει 

«

παραλλαγή ή σκιά μετατροπής4. Αύτός ό ήλιος, άφ’ ότου μ’ 
εύδοκία τού Πατρός καί συνέργεια τού άγίου Πνεύματος 
έλαμψε φιλανθρώπως έπάνω μας καί μας έξήγαγε άπό τό 
σκότος στο θαυμαστό του φώς, συνεχίζει νά λάμπη έπάνω 
άπό τά κεφάλια διαπαντός, ώς άδυτος ήλιος.

3 Σάν ήλιος δέ τής δικαιοσύνης καί τής άληθείας δεν άνέ- 
χεται νά φέγγη και νά έπιγινώσκεται άκριβώς άπό έκείνους 
πού μετέρχονται τό ψευδός καί ύψώνουν τήν άδικία μέ τά 
λόγια ή τήν έπιδεικνύουν με τά έργα* άλλά έμφανίζεται 
στούς έργάτες τής δικαιοσύνης καί στούς έραστάς τής άλη
θείας καί πιστεύεται άπό αύτούς καί τούς εύφραίνει μέ τις 
άκτινοβολίες του. Καί αύτό είναι έ κείνο πού λέγει ή Γραφή, 
«φώς άνέτειλε στόν δίκαιο καί ή σύζυγός του εύφροσύνη»5. 
Γι’ αύτό καί ό ψαλμωδός προφήτης ψάλλει πρός τόν θεό , 
«τό θαβώρ καί ό Έρμών άγαλλιώνται στο όνομά σου»6, προ- 
γράφοντας τήν εύφροσύνη πού έγεννήθηκε άργότερα στό 
όρος άπό τήν έλλαμψι έκείνη στούς ίδόντας* ό δέ Ήσαΐας 
λέγει, «νά λύσης κάθε δεσμό άδικίας, νά διαλύσης τούς δε
σμούς τών σκληρών ζυγών, ν’ άφήσης έλευθέρους τούς κα-

5. Ψαλμ. 96,12.
6. Ψαλμ. 88,12.
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διάλυε στραγγαλιάς βίαιων συναλλαγμάτων, πάσαν συγγραφήν 
άδικον διάσπα». ΕΪτα τί; «Τότε ραγήσεται πρώιμον το φως σου 
και τα ίάματά σου ταχυ άνατελεΐ και πορεύεται έμπροσθεν ή δι
καιοσύνη σου και ή δόξα του Θεού περιστελεΐ σε» * кол πάλιν, 
«έάν άνέλης άπό σου σύνδεσμον кал χειροτονϊαν και ρήμα γογ
γυσμού, кал δφς πεινώντι άρτον έκ ψυχής σου кал ψυχήν τετα- 
πεινωμένην έμπλήσης, τότε άνατελεΐ έν σκότει το φως σου кал 
το σκότος σου ώς μεσημβρία». Και γάρ άλλους ήλιους και αύ- 
τους ποιεί, οίς άν ό ήλιος ούτος έμφανώς έπιλάμψοι ■ «λάμψουσι 
γάρ και οί δίκαιοι ώς ό ήλιος έν τη βασιλείς τού Πατρος αύ- 
τών».

4 Άποθώμεθα ούν, Αδελφοί, τα έργα τού σκότους, και έργαζώ-
μεθα τα έργα του φωτός, ϊνα μη μόνον ώς έν ήμέρς τοιαύτη εύ- 
σχημόνως περιπατήσωμεν, άλλα και ήμέρας υίοι γενώμεθα' кал 
δεύτε κα\ άναβώμεν είς το δρος, ένθα Χρίστος έλαμψεν, ϊνα τα
έκεϊ κατίδωμεν’ μάλλον δέ τοιούτους όντας και τοιαύτης ήμέρας 
γεγονότας άξιους, αύτός ήμάς ό τού Θεού Λόγος άναβιβάσει 
κατά καιρόν. Νυν δε συντείνατε και άνατείνατε το δμμα τής δια- 
νοίας, παρακαλώ, πρός τδ φώς τού ευαγγελικού κηρύγματος,
ώς άν μεταμορφωθήτε τέως τη άνακαινίσει τού νοός ύμών, кал
οΰτω την άνωθεν θείαν αϊγλην έπισπασάμενοι, σύμμορφοι γένη-
σθε τφ  όμοιώματι τής δόξης Κυρίου, ού το πρόσωπον έπ ’ 
όρους ίλαμψε σήμερον ώς ό ήλιος.
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ταδυναστευομένους και νά διασπάς κάθε άδικη συμφωνία»7. 
"Επειτα τί λέγει; «Τότε θά ξεχυθή τό φως σου σάν ή αύγή 
και θ’ άνατείλουν γρήγορα τά ιάματά σου και θά προπορεύε
ται έμπρός σου ή δικαιοσύνη σου καί ή δόξα τού θεού θά εί
ναι όπισθοφυλακή σου»8, καί πάλι, «άν άφαιρέσης άπό τό 
μέσο σου τον ζυγό καί τήν όνειδιστική χειρονομία καί τον 
κακόβουλο λόγο, καί δώσης στον πεινασμένο άρτο άπό τήν 
ψυχή σου καί χορτάσης ψυχή ταπεινωμένη, τότε στο σκότος 
θ’ άνατείλη τό φως σου καί τό σκότος σου θά γίνη σάν με
σημβρία»9. Διότι τούς καθιστά καί αύτούς άλλους ήλιους 
στούς όποιους θά έπιλάμψη λαμπρώς ό ήλιος αύτός· «θά 
λάμψουν πραγματικά καί οί δίκαιοι σάν ό ήλιος στή βασι
λεία τού Πατρός των»10.

4 "Ας άποβάλωμε λοιπόν, άδελφοί, τά έργα τού σκότους, 
καί άς έκτελέσωμε τά έργα τού φωτός, ώστε όχι μόνο νά πε- 
ριπατήσωμε σάν σέ τέτοια ήμέρα εύσχημόνως, άλλά καί νά 
γίνωμε υίοί τής ήμέρας· καί έμπρός, άς άνεβούμε στο όρος, 
δπου έλαμψε ό Χριστός, γιά νά ίδούμε τά έκει πράγματα* 
μάλλον δέ, άφού είμαστε τέτοιοι καί έχομε γίνει άξιοι τέ
τοιος ήμέρας, θά μάς άνεβάση τόν κατάλληλο καιρό ό Ιδιος 
ό Λόγος τού θεού. Τώρα δέ έντείνατε καί άνυψώσατε τό 
όμμα τής διανοίας, παρακαλώ, πρός τό φώς τού εύαγγελικού 
κηρύγματος, ώστε έπι τέλους νά μεταμορφωθήτε μέ τήν άνα-

- · —

καίνισι τού νού σας, κι’ έτσι άποκτώντας τήν άπό άνω θεία 
αίγλη νά γίνετε σύμμορφοι μέ τό όμοίωμα τής δόξης του Κυ- 
ρίουΜ, τού όποίου τό πρόσωπο έλαμψε σήμερα έπάνω στό 
όρος σάν ό ήλιος.

10. Ματθ. 13,43.
11. Φιλ.3,21.
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5 Πώς ώς ό ήλιος; Ήν δτε το ήλιακόν τούτο φώς ούκ ήν ώς 
έν σκεύει τφ  δίσκω τούτω ■ το μεν γάρ πρωτόγονόν έστι, τον δε 
δίσκον τη τετάρτη τών ημερών παρήγαγεν ό τα πάντα παραγα- 
γών, ένάψας αύτφ το φώς και όντως ύποστήσας ήμεροποιόν 
άμα καί ήμεροφανή φωστήρα. Οντω δη και το φώς τής θεότη- 
τος ήν δτε ούκ ήν ώς έν σκεύει τώ Χρίστον σώματν το μεν γάρ 
προάναρχόν έστι, το δε πρόσλημμα, δ παρ ’ ημών άνέλαβεν ό 
τον Θεού Υιός, νύν ύστερον ύπερ ημών παρήχθη, το πλήρωμα 
τής θεότητος έν έαντφ λαβόν, και οντω θεοποιός άμα και θεο- 
φεγγής άναπέφηνε φωστήρ. Οντως έλαμψε το τού Χριστού 
πρόσωπον ώς ό ήλιος, τα δε ίμάτια αύτού έγένετο λενκά ώς το 
φώς· ό δε Μάρκος φησί, «στίλβοντα λενκά λίαν ώς χιών οία 
γναφενς έπι τής γής ού δύναται λενκάναι».

6 Έλαμπρύνθη μεν ούν τώ αότφ φωτι και το προσκννητον 
έκεΐνο τού Χριστού σώμα και τά ίμάτια, άλλ’ούκ έπίσης' το μεν 
γάρ πρόσωπον αύτού ώς ό ήλιος έλαμψε, τά δε ίμάτια ώς έγγί- 
ζοντα τφ  σώματι έκείνον φωτεινά έγένετο, και διά τούτων έδει
ξε, τίνες αί στολαί τής δόξης, άς ένδύσονται κατά τον μέλλοντα 
αίώνα οί έγγίζοντες θεφ , και τίνα τά ένδύματα τής άναμαρτη- 
σίας, ά διά την παράβασιν ό Άδάμ άπεκδνσάμενος γνμνος ώρά- 
το καί κατησχύνετο. Αονκάς μεν ούν ό θειος, «έγένετο», φησί, 
«τό είδος αύτον έτερον και ό ιματισμός αύτού λενκός έξαστρά- 
πτων», τά έκεϊ τελούμενα πάντα προς ούδεν παράδειγμα βλέ- 
πων. Ό δέ Μάρκος είκονίζει μεν τά ίμάτια, είπών δε στίλβονα 
λενκά λίαν ώς χιών, έδειξε και ούτος τάς είκόνας και τά παρα-
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Πώς σαν ό ήλιος; Κάποτε τό ήλιακό τούτο φώς δέν εύ- 
ρισκόταν στον δίσκο τούτο σαν σκεύος· διότι τό μέν φώς εί
ναι πρωτογενημένο, τον δέ δίσκο παρήγαγε τήν τετάρτη 
ήμερα αύτός πού έδημιούργησε τά πάντα, όπότε άναψε σ ’ 
αύτόν τό φώς κι έτσι τον κατέστησε φωστήρα ήμεροποιό 
καί συγχρόνως ήμεροφανή. "Ετσι λοιπόν κάποτε και τό φώς 
τής θεότητος δέν εύρισκόταν στο σώμα τού Χριστού ώς 
σκεύος· διότι έκεΐνο μέν είναι προάναρχο τό δέ πρόσλημμα, 
τό όποιο προσέλαβε άπό μάς ό Υιός τού θεού, παρήχθη για 
χάρι μας τώρα ύστερα, όπότε έλαβε μέσα του τό πλήρωμα 
τής θεότητος, κι’ έτσι παρουσιάσθηκε ώς φωστήρ θεοποιός 
καί συγχρόνως θεοφεγγής. "Ετσι έλαμψε τό πρόσωπο τού 
Χριστού σαν ό ήλιος, καί τά ίμάτιά του έγιναν λευκά σάν τό 
φώς· ό δέ Μάρκος λέγει, ότι έγιναν «στιλπνά καί λευκά σάν 
χιόνι, τέτοια πού δέν μπορεΐ νά λευκάνη γναφεύς έπί τής 
γής»12.

Έλαμπρύνθηκαν λοιπόν μέ τό ίδιο φώς καί τό προσκυνη- 
τό έκεΐνο σώμα τού Χριστού καί τά ένδύματα άλλ’ όχι έξ 
ίσου* διότι τό μέν πρόσωπό του έλαμψε σάν ό ήλιος, τά δέ 
ένδύματά του ώς έγγίζοντα στο σώμα έκείνου έγιναν φωτει
νά, κι’ έδειξε μέ αύτά, ποιές είναι οί στολές τής δόξης πού 
θά φορέσουν κατά τόν μέλλοντα αιώνα όσοι προσεγγίζουν 
στό θεό  καί ποιά είναι τά ένδύματα τής άναμαρτησίας, τά 
όποια όταν άπέβαλε ό Άδάμ λόγω τής παραβάσεως έφαινό- 
ταν γυμνός καί αισθανόταν έντροπή. Ό  θειος Λουκάς λοιπόν 
λέγει, «τό είδος του έγινε διαφορετικό καί ό ιματισμός του 
λευκός καί άστραπτερός», βλέποντας όλα τά έκεΐ τελούμενα 
νά είναι άνευ προηγουμένου. Ό  δέ Μάρκος είκονίζει μέν τά 
ίμάτια, άλλά λέγοντας ότι ήσαν στιλπνά καί λευκά σάν χιόνι, 
έδειξε καί αύτός τις εικόνες καί τά παραδείγματα νά ύστε-
\2. Μάρκ. 9,3.
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δείγματα πρός την Θέαν των ίματίων έκείνων άπολειπόμενα. Ή 
γάρ χιών λευκή μέν έστιν, άλλ’ ούχι και στίλβουσα· καί γάρ 
άνώμαλον άεί την έπιφάνειαν έχει, οίον έκ λεπτών τινων πομ
φολύγων συγκειμένη πάσα διά την του ένυπάρχοντος άέρος μί- 
ζιν  μη πω γάρ συστάν τελέως το νέφος, μηδε τον έναπειλημμέ- 
νον άέρα δυνηθεν έκθλίψαι, τφ  σφοδρφ του κρύους πήγνυται, 
καί ούτως άεροφόρον καταφέρεται, άφρφ παραπλησίως έχον 
κατά τό λευκόν όμοΰ τε και άνώμαλον.

7 Ώς ούν μη άρκουντος του λευκού τής χιόνος είς παράστασιν 
τον τερπνού τής θέας έκείνης καί το στίλβειν συμπαρελήφθη, 
προσέτι καί διά τούτων του εύαγγελικοΰ δεικνυντος ύπερφυες 
τό φώς έκεινο, δι’ ού λαμπρά τε καί λευκά τά ίμάτια γέγονεν 
έκεινα' ού γάρ φωτός τά λαμπόμενα λευκά τε και στίλβοντα 
ποιεΐν, άλλ’ όποια την χροιάν δεικνΰναι, τό δ \ ώς έοικεν, άπε- 
κάλυψε, μάλλον δε ήλλοίωσεν αύτά, δ φωτός ούκ έστιν αισθη
τού. Τό δ ’ έτι παραδοζότερον, δτι καί άλλοιώσαν, άναλλοίωτα 
τηνικαυτα διετήρησεν αύτά, ώς μετά μικρόν έδείχθη. Που ταυτα 
φωτός ήμΐν γνωρίμου; Διά τούτο ό εύαγγελιστής ού την ύπερέ- 
χουσαν μόνην τον προσώπου Κυρίου λαμπρότητα και καλλονήν 
έκείνην, άλλα καί την ώραιότητα των ίματίων ύπερφυά δεικνύς, 
των μέν έκ φύσεως ώραίων ύπεζήγαγε, τφ  λευκφ τής χιόνος 
την στιλπνότητα σννάψας' έπεί δε καί ή τέχνη δοκεΐ τινα καλ
λονήν προσεφευρίσκειν τη φύσει, καί των τεχνητών ώραϊσμών 
έκείνην την καλλονήν ύπερτιθείς, «οία», φησί, «γναφευς έπί τής 
γής ού όύναται λευκάναι».
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ροϋν άπέναντι στή θέα των ίματίων έκείνων. Πραγματικά τό 
χιόνι είναι μέν λευκό, άλλ’ όχι στιλπνό· διότι έχει πάντοτε 
άνώμαλη τήν έπιφάνεια, άφοϋ όλόκληρο σύγκειται άπό λε
πτές πομφόλυγες λόγω τής μίξεως τού άέρος πού ύπάρχει 
μέσα τους· όταν δηλαδή τό νέφος δέν συσταθή τελείως και 
δέν μπορέση νά έκβάλη τον άέρα πού περιλαμβάνεται μέσα 
του, άπό τήν σφοδρότητα τού ψύχους πήζει κι’ έτσι κατέρ
χεται άεροφόρο, παρομοίως με άφρό κατά τό λευκό και άνώ- 
μαλο μαζί.

Επειδή λοιπόν δέν άρκούσε ή λευκότης τού χιονιού γιά 
παράστασι τού τερπνού έκείνης τής θέας έλήφθηκε μαζί και 
τό στιλπνό, ένώ δι’ αύτών ό εύαγγελιστής έδείκνυε ύπερφυές 
τό φως έκεΐνο, διά τού όποιου τά ίμάτια έκεινα έγιναν λαμ
πρά και λευκά· διότι τού φωτός ίδιότης δέν είναι νά καθιστά 
λευκά και στιλπνά τά λαμπόμενα, άλλά νά δεικνύη ποιο είναι 
τό χρώμα τους, ένώ έκεΐνο, όπως φαίνεται, τά έσκέπασε, ή 
μάλλον τά άλλοίωσε, πράγμα πού δέν άποτελεί Ιδιότητα αί- 
σθητού φωτός. Τό άκόμη παραδοξότερο δέ είναι ότι, και 
όταν τά άλλοίωσε, τά διετήρησε πάλι άναλλοίωτα, όπως 
έδείχθηκε έπειτα άπό λίγο. Πού είναι αύτά έργο φωτός 
γνωστού σ’ έμάς; Γι’ αύτό ό εύαγγελιστής δεικνύοντας ύπερ- 
φυά όχι μόνο τήν ύπεροχική έκείνη λαμπρότητα και καλλο
νή τού προσώπου τού Κυρίου, άλλά καί τήν ώραιότητα των 
ίματίων του, τά μέν έκ φύσεως ώραια άφήρεσε με τρόπο, 
άφού συνήψε τήν στιλπνότητα μέ τό λευκό τού χιονιού* 
Γ.πειδή δέ φαίνεται δτι έκτός τής φύσεως καί ή τέχνη έφευ- 
ρίσκει έπίσης κάποια καλλονή, θέτοντας έκείνη τήν καλλο
νή έπάνω άπό τούς τεχνητούς ώραϊσμούς, λέγει, «τέτοια πού 
δέν μπορει νά λευκάνη γναφεύς έπι τής γής».
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8 Άλλα γάρ ό δι ’ ήμάς σαρκωθείς προαιώνιος Λόγος, ή ένυπό- 
στατος σοφία τον Πατρός, και τον λόγον τον εύαγγελικοΰ 
κηρύγματος έν έαντφ φέρει πάντως' ον καθάπερ ιματισμός το 
γράμμα έστί, λενκόν μεν ον και σαφές, άμα δε και στίλβον και 
λαμπρόν και οϊον μαργαρώδες, μάλλον δε θεοπρεπες και ένθεον 
τοΐς έν πνεύματι τά τον Πνεύματος όρώσι και διασαφονσι τάς 
έν τφ  γράμματι λέξεις θεοπρεπώς και τοιαντα δεικννσι τά 
ρήματα τον εύαγγελικοΰ κηρύγματος, οϊα γναφενς έπι τής γής, 
τοντέστι σοφός τον αίώνος τούτον, ού δύναται διασαφήσαι. Και 
τί λέγω διασαφήσαι; Ούδε γάρ δύναται γνώναι διασαφονντος 
έτέρον' «ψνχικός γάρ άνθρωπος», καθά φησιν ό άπόστολος, 
«ού δέχεται τά τον Πνεύματος, ούδε δύναται γνώναι». Διό και 
εις αίσθητάς παραγνωρίζει τάς ύπ'ερ νονν και θείας και πνενμα- 
τικάς έλλάμψεις, «& μη έώρακεν έμβατεύων, είκή φνσιούμενος 
ύπό τον νοός τής σαρκός αύτοΰ».

9 ’Λ λλ ' ό Πέτρος ύπό τής μακαριωτάτης θέας έκείνης καταν- 
γασθεϊς την διάνοιαν καί πρός έρωτα θειον καί πόθον έπαρθεις 
μείζονα, τον φωχός έκείνον διαστήναι μηκέτι θέλων, «καλάν 
έσχιν ήμάς ώδε είναι», πρός τόν Κύριον έλεγε, «εί θέλεις ποιή- 
σωμεν ώδε χρεΐς σκηνάς, σόι μίαν, καί Μωνσεΐ μίαν, καί μίαν 
Ήλίφ>, μη είδώς δ λέγει' οΰπω γάρ ό καιρός έφεισχήκει τής 
άποκατασχάσεως, άλλά καιρόν έπισχάνχος, ού χειροποιήτων 
δεησόμεθα σκηνών άλλ’ ούδ' έξισονν έδει τφ  δεσπότη τούς 
δούλους διά χής των σκηνών όμοιόχηχος- ό μεν γάρ Χρισχός ώς

13. А' Κορ. 2,14.
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’Αλλ’ όμως ό προαιώνιος Λόγος πού έσαρκώθηκε για 
μάς, ή ένυπόστατη σοφία του Πατρός, φέρει πάντως μέσα 
του και τον λόγο του εύαγγελικοϋ κηρύγματος· του όποιου 
τό γράμμα είναι σαν ιματισμός, διότι είναι λευκό καί σαφές, 
συγχρόνως δέ και στιλπνό και λαμπρό και σαν μαργαριταρέ
νιο, μάλλον δέ θεοπρεπές καί ένθεο για έκείνους πού βλέ
πουν πνευματικά τά του Πνεύματος καί έξηγοϋν θεοπρεπώς 
τις λέξεις τών κειμένων καί δεικνύουν ότι τά λόγια του εύαγ- 
γελικοϋ κηρύγματος είναι τέτοια όπως δέ μπορεΐ νά έξηγήση 
γναφεύς έπάνω στή γη, δηλαδή σοφός του αίώνος τούτου. 
Καί τί λέγω νά έξηγήση ; Δέν μπορεΐ ούτε νά καταλάβη άν τά 
έξηγή άλλος* «διότι», όπως λέγει ό άπόστολος, «ψυχικός 
άνθρωπος δέν δέχεται τά του πνεύματος ούτε μπορεΐ νά τά 
γνωρίση»13. Γι’ αύτό καί στις αισθητές έλλάμψεις διακρίνει 
έσφαλμένως τις έπάνω άπό τό νοϋ καί θείες καί πνευματικές 
έλλάμψεις, «πράγματα πού δέν είδε αίσθητώς, έπαιρόμενος 
ματαίως άπό τον νού τής σαρκός του*14.

’Αλλ’ ό Πέτρος, άφού καταυγάσθηκε στή διάνοια άπό τή 
μακαριωτάτη έκείνη θέα καί άνυψώθηκε πρός θειον έρωτα 
καί μεγαλύτερο πόθο, μή θέλοντας πλέον ν’ άποχωρισθή άπό 
έκεΐνο τό φώς, έλεγε πρός τόν Κύριο, «καλό είναι νά εύρι- 
σκώμαστε έδώ έμεΐς* άν θέλης, άς κατασκευάσωμε έδώ 
τρεις σκηνές, μιά γιά σένα, μιά γιά τόν Μωϋσή καί μιά γιά 
τόν Ήλία», χωρίς νά γνωρίζη τί λέγει* διότι δέν είχε φθάσει 
άκόμη ό καιρός τής άποκαταστάσεως, όταν δέ έλθη ό και
ρός, δέν θά χρειασθοϋμε χειροποίητες σκηνές· άλλ’ ούτε 
έπρεπε να έξισώνη τό δεσπότη μέ τούς δούλους διά της 
όμοιότητος τών σκηνών διότι ό μέν Χριστός ώς γνήσιος

14. Κολ. 2,18.
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Υιός γνήσιος έν τοΐς κόλποις του Πατρός έστιν, οί δε προφήται 
καταλλήλως ώς υίοι γνήσιοι του Αβραάμ έν τοΐς κόλποις 
’Αβραάμ οίκήσουσιν. Ώς ούν ταΰτα ό Πέτρος μή είδώς έλεγεν, 
«ίδού, νεφέλη φωτεινή έπεσκίασεν αυτούς», διακόπτουσα τους 
Πέτρου λόγους, και δεικνΰσα τις ή τφ  Χριστώ πρέπουσα 
σκηνή. Αλλα τις αυτη ή νεφέλη και πώς, φωτεινή ούσα, έπε
σκίασεν αύτούς; Μή αυτη το απρόσιτόν έστι φώς, έν φ  ό Θεός 
κατοικεί, και ο φώς άναβάλλεται ώς ίμάτιον; « Ό τιθεις» γάρ, 
φησί, «νέφη τήν έπίβασιν αύτου», και «ίθετο σκότος Αποκρυ- 
φήν αύτου, κύκλω αύτου ή σκηνή αύτου». Καίτοι, καθά φησιν ό 
άπόστολος, «μόνος έχων άθανασίαν, φώς οίκών άπρόσιτον»■ 
ώστε το αύτό και φώς έστιν ένταυθοΐ και σκότος, δι ’ ύπερέχου- 
σαν φανότητα έπισκιάζον.

10 Άλλα και το τοις άποστολικοϊς όφθαλμοις πρότερον όρώμε- 
νον άπρόσιτον ύπό τών ίερών θεολόγων είναι μαρτυρειται. 
«Σήμερον γάρ», φησί, «φωτός Απροσίτου άβυσσος' σήμερον αί
γλης θείας χύσις Απεριόριστος έν Θαβώρ τφ  δρει τοΐς Άποστό- 
λοις αύγάζεται». Και ό μέγας Διονύσιος γνόφον είπών είναι το 
Απρόσιτον φώς, έν φ  κατοικεΐν ό Θεός λέγεται, έν τούτω, φησί, 
γίνεται πας ό Θεόν γνώναι και ίδεϊν Αξιούμενος. Ούκοΰν το 
αύτό φώς fjv, δ τε πρότερον Από του προσώπου του Κυρίου 
λάμπον έώρων οί Απόστολοι, και ή έπισκιάσασα φωτεινή νε
φέλη μετά ταΰτα. Αλλά τότε μεν Αμυδρότερον έπιλάμπον παρεί
χε τό όρξ,ψ έκφανεν δε πολλφ πλέον ύστερον, Αόρατον αύτοϊς

15. Ψαλμ. 103,4.
16. Ψαλμ. 17,13.
17. Α' Τιμ. 6,16.
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Υιός είναι στούς κόλπους του Πατρός, οί δέ προφήτες ώς 
γνήσιοι υίοι τού ’Αβραάμ θά κατοικήσουν καταλλήλως 
στούς κόλπους τού ’Αβραάμ. 'Ό πως λοιπόν ό Πέτρος έλεγε 
τούτο χωρίς νά γνωρίζη, «ιδού, φωτεινή νεφέλη τούς έπε- 
σκίασε», διακόπτοντας τούς λόγους τού Πέτρου και δεικνύ
οντας ποιά είναι ή πρέπουσα στο Χριστό σκηνή. ’Αλλά ποιά 
είναι αύτή ή νεφέλη και πώς, ένώ ήταν φωτεινή, τούς έπε- 
σκίασε; Μήπως είναι τό άπρόσιτο φώς, στο όποιο κατοικεί 
ό θεός, τό φώς πού ένδύεται σάν ίμάτιο; Διότι λέγει «αύτός 
πού καθιστά τά σύννεφα άμαξα του»15 και «κατέστησε τό 
σκότος περικάλυμμά του, σάν σκηνή κυκλική»16. Και όπως 
λέγει ό άπόστολος, «είναι ό μόνος πού έχει άθανασία, πού 
κατοικεί άπρόσιτο φώς»17, ώστε έδώ τό ίδιο πράγμα είναι 
καί φώς καί σκότος πού άπό ύπεροχική λαμπρότητα έπι- 
σκιάζει.

10 ’Αλλά καί τό προηγουμένως βλεπόμενο μέ τούς άποστο- 
λικούς όφθαλμούς άπό τούς Ιερούς θεολόγους μαρτυρειται 
ώς άπρόσιτο. Διότι λέγει, «σήμερα είναι άβυσσος άπροσίτου 
φωτός* σήμερα βλέπεται καθαρά άπό τούς άποστόλους 
άφθονη χύσις θείας αίγλης στο θαβώρ»18. Καί ό μέγας Διο
νύσιος, άφού είπε ότι τό άπρόσιτο φώς είναι γνόφος, όπου 
λέγεται δτι κατοικεί ό θεός, λέγει, «σ’ αύτόν φθάνει όποιος 
άξιώνεται νά γνωρίση καί νά ίδή τόν θεό»19. Επομένως τό 
ίδιο φώς ήταν αύτό πού παλαιότερα έβλεπαν οί άπόστολοι 
νά λάμπη άπό τό πρόσωπο τού Κυρίου καί ή φωτεινή νεφέλη 
πού έπεσκίασε άργότερα. ’Αλλά τότε μέν, έπειδή έπέλαμπε 
άμυδρότερα, έπέτρεπε τήν δρασι* δταν όμως ύστερα έφεξε

18. Ίω. Δαμασκηνού, Ε ί ς  τ η ν  Μ ε τ α μ ό ρ φ ω σ ιν  2, Ρϋ 96, 545Β.
19. Επιστολή 5, ΡΘ 3, 1073 Α.
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υπήρχε δ ι’ ύπερέχουσαν φανότητα, και οΰτω την του θείου και 
άεννάου φωτός πηγήν, τον ήλιον τής δικαιοσύνης έπεσκίασε 
Χριστόν έπει κάν τφ  αίσθητφ ήλίω το αύτό φως και το όραν 
παρέχει δια τής άκτινος και άφαιρεΐται πάλιν τδ όραν, όταν 
προς αύτον έκεΐνον ϊδη τις■ ύπερ γαρ την συμμετρίαν των ήμετέ- 
ρων όφθαλμών έστιν ή κατ’αύτον λαμπρότης.

11 Αλλ ’ ό μεν αισθητός ήλιος ώς πέφυκεν, άλλ’ ούχ ώς θέλει 
φαίνεται, ούδ’ οίς &ν έθέλη μόνοις■ ό δε τής άληθείας και τής δι
καιοσύνης ήλιος Χριστός, ού φύσιν μόνον έχων και φυσικήν 
λαμπρότητα και δόξαν, άλλα και θέλησιν κατάλληλον, οίς &ν 
έθέλη μόνοις, кал έφ ’ όσον θέλη, προμηθώς και σωτηρίως έπι- 
λάμπει. Διά τούτο θελήσας ώς ήλιος έπέφανε και έωράτο τοϊς 
τών Αποστόλων όφθαλμοις, και ταύτα ούκ έκ πολλού τού δια
στήματος' είτα τηλαυγέστερον λάμψας ώς ήθέλησε, δ ι’ ύπερέ
χουσαν φανότητα τοϊς τών Αποστόλων όφθαλμοις άόρατος 
ύπήρχεν, ώσπερ είς φωτεινήν νεφέλην είσελθών. Αλλά και 
φωνή έκ τής νεφέλης γέγονεν' «ούτός έστιν ό Υίός μου ό άγα- 
πητός έν ф εύδόκησα, αύτού άκούετε». Έν μεν ούν τφ  ’Ιορδάνη 
του Κυρίου βαπτισθέντος, άνεφχθησαν οί ούρανόϊ και ή αύτη 
γέγονε φωνή έκ τής δόξης πάντως έκείνης, ήν кал ό Στέφανος 
ύστερον άνεωγμένων αύτφ τών ούρανών, πλήρης Πνεύματος 
άγίου γεγονώς, άτενίσας είδε' νυν δε έκ τής νεφέλης, ήτις έπε
σκίασε τόν Ίήσουν. Ούκοϋν ή αύτή έστιν αύτη τη ύπερουρανίω 
δόξη τоб θεού. Πώς ούν έσται αίσθητόν φώς το ύπερουράνιον;

12 !Εδίδαξε δέ ή έκ τής νεφέλης του Πατρος φωνή, ότι πάντα
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με μεγάλη άφθονία, ήταν γι’ αύτούς άόρατο άπό ύπερβολική 
λαμπρότητα, κι’ έτσι έπεσκίασε τήν πηγή του θείου και άε- 
νάου φωτός, τον ήλιο τής δικαιοσύνης Χριστό· καθ’ όσον 
και στόν αισθητό ήλιο τό ίδιο φως και τήν όρασι παρέχει 
διά τής άκτΐνος καί άφαιρεΐ πάλι τήν όρασι, όταν κυττάξη 
κανείς πρός έκεΐνον τον ίδιο, διότι ή λαμπρότης του είναι 
ύπεράνω τής δυναμικότητος των όφθαλμών μας.

11 ’Αλλ’ ό μέν αισθητός ήλιος φαίνεται όπως είναι έκ φύ- 
σεως καμωμένος, όχι όπως θέλει ούτε μόνο σε όποιους θέ
λει* ό δέ ήλιος τής άληθείας καί τής δικαιοσύνης Χριστός, 
έχοντας όχι μόνο φύσι καί φυσική λαμπρότητα καί δόξα, 
άλλα καί θέλησι κατάλληλη, έπιλάμπει προνοητικώς καί 
σωτηρίως μόνο σέ όσους θέλει καί έφ’ όσον θέλει. Γι’ αύτό 
έθελουσίως έπιφάνηκε σαν ό ήλιος κι’ έβλεπόταν με τούς 
όφθαλμούς των άποστόλων, καί μάλιστα όχι άπό μεγάλη 
άπόστασι* έπειτα, άφοΰ έλαμψε δυνατώτερα κατά τή θέλησί 
του, άπό ύπερβολική λαμπρότητα έμενε άόρατος άπό τούς 
όφθαλμούς των άποστόλων, σαν νά είσήλθε σέ φωτεινή νε
φέλη. ’Αλλά καί φωνή άκούσθηκε άπό τή νεφέλη* «αύτός εί
ναι ό υίός μου ό άγαπητός στόν όποιο εύδόκησα, αύτόν ν’ 
άκούετε». ’Ό ταν λοιπόν ό Κύριος έβαπτίσθηκε στόν Ιορδά
νη, άνοίχθηκαν οί ούρανοί καί ή ίδια φωνή άκούσθηκε, άπό 
τή δόξα έκείνη όπωσδήποτε, τήν όποία άτένισε και είδε άρ- 
γότερα και ό Στέφανος, όταν άνοίχθηκαν οί ούρανοί και κα
ταλήφθηκε άπό τό άγιο Πνεύμα* τώρα δέ άκούσθηκε άπό τή 
νεφέλη, πού έπεσκίασε τόν Ίησοΰ. Επομένως αύτή είναι ή 
Ιδια μέ τήν ύπερουράνια δόξα του θεοΰ. Πώς λοιπόν είναι 
αίσθητό φώς τό ύπερουράνιο;

12 Έδίδαξε δέ ή άπό τή νεφέλη φωνή του Πατρός δτι δλα
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, έκεινα τά προ τής έπιδημίας του Κυρίου καί Θεοΰ καί Σωτήρος 
ημών Ίησοΰ Χρίστου, αί Θυσίαι, αί νομοθεσίαι, αί υίοθεσίαι, 
άτελή τε ήν, καί ού κατά προηγούμενον Θέλημα του Θεοΰ έγέ- 
νοντό τε καί έτελέσθησαν, άλλά διά την μέλλουσαν ταύτην τοΰ 
Κυρίου παρουσίαν και έπιφάνειαν συνεχωρεΐτο. Ούτος δέ έστιν,

^  η

έν φ  ώς Υίφ άγαπητφ εύδοκεϊ και έπαναπαύεται καί άρέσκε- 
ται τελέως ό Πατήρ’ διό καί αότοΰ άκούειν καί αύτφ πειθαρχεΐν 
διακελεύεται. Κάν λέγη, είσέλθετε διά τής στενής πύλης, ότι 
πλατεία έστι καί εύρύχωρος ή άπάγουσα εις την άπώλειαν, στε
νή δέ καί τεθλιμμένη έστίν ή όδδς ή άπάγουσα εις την ζωήν, αύ- 
τοδ Ακούετε* κάν λέγη το φώς τοΰτο βασιλείαν είναι τοΰ Θεοΰ, 
αότοΰ Ακούετε καί αύτφ πιστεύετε καί τοιούτου φωτός Αξιους 
έαυτους ποιείτε.

13 Αλλά τής φωτεινής νεφέλης έκφανείσης καί πατρικής 
φωνής έκ τής νεφέλης ήχησάσης, έπεσον, φησίν, έπί πρόσωπον 
οί μαθηταί' ού διά την φωνήν, έπεί καί άλλοτε πολλάκις αυτη 
γέγονεν, ούκ έπί τόν Ίορδάνην μόνον, Αλλά καί τοΰ σωτηρίου 
πάθους προσάγοντος έν Ίεροσολύμοις. Τοΰ Κυρίου γάρ είπόν- 
τος, «ΠΑτερ, δόξασόν σου τό όνομα' ηλθεν οδν φωνή έκ τοΰ ού-

4

ρανου, καί έδόξασα και πάλιν δοξάσω», καί πας μέν ό όχλος 
ήκουσεν, ούδείς δέ τούτων έπεσεν. Ένταΰθα δέ ού φωνή μόνον, 
άλλά καί φώς άχώρητον έξεφάνη μετά τής φωνής. Τούτου χά- 
ριν εικότως, ού διά την φωνήν, Αλλά διά τό τοΰ φωτός έξηλλα- 
γμένον καί ύπερφυές, πεσειν έπί πρόσωπον τους μαθητάς έπέ- 
γνωσαν οί θεοφόρον καί πρίν γάρ ένεχθήναι τήν φωνήν έμφοβοι 
fjaav, ώς ό ΜάρΚος φησίν, Από τής θεοφανείας έκείνης πάντως.
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έκεΐνα τά πριν άπό την έπιδημία τού Κυρίου καί θεοΰ και 
Σωτήρος μας ’Ιησού Χριστού, οί θυσίες, οί νομοθεσίες, οί 
υίοθεσίες, ήσαν άτελή πράγματα, δέν έγιναν καί δέν έτελέ- 
σθηκαν κατόπιν θελήματος τού θεοΰ, άλλά παραχωρήθηκαν 
γιά τή μέλλουσα αύτή παρουσία κι’ έπιφάνεια τού Κυρίου. 
Αύτός δέ είναι έκεΐνος στόν όποιο ώς άγαπητόν υιό εύδοκεΐ 
κι’ έπαναπαύεται καί άρέσκεται τελείως ό Πατήρ* γι’ αύτό 
καί παραγγέλλει, αύτόν ν’ άκούωμε καί σ’ αύτόν νά πειθαρ-, 
χοΰμε. Κι’&ν λέγη, είσέλθετε διά τής στενής πύλης, διότι εί
ναι πλατεία καί εύρύχωρη ή όδός πού όδηγεΐ στήν άπώλεια, 
στενή δέ καί θλιμμένη ή όδός πού όδηγεΐ στή ζωή, αύτόν ν’ 
άκούετε* καί &ν λέγη ότι τό φως τούτο είναι βασιλεία του 
θεοΰ, αύτόν ν’ άκούετε καί αύτόν νά πιστεύετε καί τοιούτου 
φωτός νά καθιστάτε τούς έαυτούς σας άξίους.

13 ’Αλλά όταν παρουσιάσθηκε ή φωτεινή νεφέλη καί 
ήχησε ή πατρική φωνή άπό τή νεφέλη, έπεσαν, λέγει, κατά * 
πρόσωπο οί μαθηταί* όχι έξ αιτίας τής φωνής, έπειδή καί 
άλλοτε άκούσθηκε αύτή πολλές φορές, δχι μόνο στόν ’Ιορ
δάνη, άλλά καί στά Ιεροσόλυμα δταν έπλησίαζε τό σωτήριο 
πάθος. Πραγματικά, δταν ό Κύριος είπε, «Πάτερ, δόξασε τό 
όνομά σου* ήλθε λοιπόν φωνή άπό τόν ούρανό, καί σ’ έδόξα- 
σα καί πάλι θά σέ δοξάσω»20, καί δλος μέν ό δχλος ήκουσε, 
άλλά κανείς άπό αύτούς δέν έπεσε κάτω. Έδώ δέ δχι μόνο 
φωνή, άλλά καί άχώρητο φως έφάνηκε μαζί μέ τή φωνή. Εύ- 
λόγως λοιπόν οί θεοφόροι έπέγνωσαν δτι γι’ αύτόν τό λόγο, 
δχι γιά τή φωνή, άλλά γιά τή μετατροπή καί τό ύπερφυές τού 
φωτός έπεσαν οί μαθηταί κατά πρόσωπο* διότι καί πρίν 
άκουσθή ή φωνή ή σαν φοβισμένοι, δπως λέγει ό Μάρκος, 
βέβαια άπό έκείνη τήν έπιφάνεια.

20. Ίω. 12,28.
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14 Ά λλ’ όταν διά των τοιούτων πάντων θειον και υπερφυές και 
άκτιστον άναψαν jj το φως έκεΐνο, τί πάσχουσι πάλιν οι τής έξω 
кал ψυχικής παιδείας ύπέρ το δέον έπειλημμένοι και μή δυνάμε- 
νοι γνώναι τά του Πνεύματος; Έφ’ έτερον καταφέρονται 
κρημνόν’ ού γάρ δόξαν θείαν, ού Θεοΰ βασιλείαν, ού κάλλος, ού 
χάριν, ού λαμπρότητα, καθάπερ παρά θεού και των θεολόγων 
έδιδάχθημεν, αύτό φασιν, άλλά την ούσίαν είναι διαβεβαιοΰνται 
τούτο τού θεού, ο πρότερον αίσθητον έλεγον είναι και κτιστόν. 
Ό δέ Κύριος έν τοΐς εύαγγελίοις ούχ έαυτού και τού Πατρος μό
νου κοινήν είναι φησι την δόξαν ταύτην, άλλά και των άγιων 
άγγέλων, ώς ό θειος συγγράφεται Λουκάς' «δς γάρ άν», φησίν, 
«έπαισχυνθή με και τους έμούς λόγους έν τη γενεςί ταύτη, τού
τον ό Υίος τού άνθρώπου έπαισχυνθήσεται, όταν έλθη έν τη 
δόξη αύτού και τού Πατρος και των άγιων άγγέλων». Οί τοίνυν 
ούσίαν είναι την δόξαν ταύτην διατεινόμενοι, την αύτήν είναι 
φήσουσιν ούσίαν τού τε θεού και των άγγέλων, 0περ έσχατης 
άσεβείας έστίν.

15 Ούχ οί άγγελοι δη μόνον, άλλά και οί έν άνθρώποις άγιοι 
ταύτης μετέχουσι τής δόξης και τής βασιλείας’ άλλ ’ ό μεν Πα
τήρ καί ό Υίος μετά τού θείου Πνεύματος φύσει την δόξαν ταύ
την καί την βασιλείαν έχουσιν, οί δε άγιοι άγγελοί τε και άν
θρωποι χάριτι ταύτην εύμοιρούσιν, έκεϊθεν δεχόμενοι την έλ- 
λαμψιν. Καί ό Μωϋσής δέ και ό Ήλίας έν αύτή τη δόξη συν 
αύτφ όφθέντες, τούτο παρέστησαν ήμϊν. Ό δέ Μωϋσής ού νυν 
μόνον έπ\ του θαβωρίου κοινωνός ών τής θεϊκής δόξης άνεφά- 
νη, <1ΑΛά καί ήνίκα το πρόσωπον ούτως έδοξάσθη, ώς μή δύνα- 
σθαι τούς υίοΰς Ισραήλ άτενίζειν προς αύτό. Και τούτο παρί- 
στησνν ό λέγων, δτι την άθάνατον τού Πατρός δόξαν έν τω
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14 Άλλα όταν μέ όλα τά παρόμοια άναφανή τό φως έκεΐνο, 
τό θειο και ύπερφυές και άκτιστο, τί παθαίνουν πάλι οί μέ 
ύπερβολή έπιδιδόμενοι στην έξωτερική και βιοτική παιδεία 
και μή δυνάμενοι νά γνωρίσουν τά του Πνεύματος; Καταπί
πτουν σέ άλλον κρημνό· δέν τό όνομάζουν θεία δόξα, ούτε 
βασιλεία θεού ούτε κάλλος ούτε χάρι ούτε λαμπρότητα, 
όπως έδιδαχθήκαμε άπό τον θεό  και τούς θεολόγους, άλλα 
ισχυρίζονται ότι τούτο είναι ή ούσία τού θεού, αύτό πού 
προηγουμένως έλεγαν ότι είναι αισθητό καί κτιστό. Ό  δε 
Κύριος λέγει στά εύαγγέλια ότι δέν είναι μόνο στον έαυτό 
του καί στον Πατέρα κοινή αύτή ή δόξα, άλλά καί στούς 
άγιους άγγέλους, όπως γράφει ό θειος Λουκάς* διότι, λέγει, 
«όποιος σεβασθή έμέ καί τούς λόγους μου σ’ αύτήν τή γε
νεά, τούτον θά έκτιμήση ό Υίός τού άνθρώπου, όταν έλθη 
στή δόξα αύτού καί τού Πατρός καί των άγίων άγγέλων»21. 
Οί διατεινόμενοι λοιπόν ότι ή δόξα αύτή είναι ούσία, θά εΐ- 
πούν ότι ή ίδια είναι ούσία καί τού θεού καί των άγγέλων, 
πράγμα πού προσιδιάζει στήν έσχάτη άσέβεια.

15 Μετέχουν λοιπόν αύτής τής δόξης καί βασιλείας όχι 
μόνο οί άγγελοι, άλλά καί οί μεταξύ των άνθρώπων άγιοι. 
Άλλά ό μέν Πατήρ καί ό Υίός έχουν αύτή τή δόξα καί τή 
βασιλεία φυσικώς, οί δέ άγιοι άγγελοι καί άνθρωποι τήν 
άποκτούν κατά χάρι, δεχόμενοι άπό έκεΐ τήν έλλαμψι. Καί ό 
Μωϋσής δέ καί ό ’Ηλίας, έμφανισθέντες μαζί του σ’ αύτήν 
τή δόξα, τούτο άκριβώς μάς παρέστησαν. Ό  Μωϋσής μάλι
στα έφάνηκε δτι είναι κοινωνός τής θεϊκής δόξης όχι μόνο 
τώρα έπάνω στό θαβώριο, άλλά καί τότε πού τόσο πολύ 
έδοξάσθηκε στό πρόσωπο, ώστε νά μή μπορούν ν’ άτενίζουν 
πρός αύτό οί υίοι τοΰ Ισραήλ. Καί τοΰτο παριστάνει αύτός

21. Λουκά 9,26.
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θνητώ ό Μωϋσής ύπεδέξατο προσώπφ' και ό προς τόν Εύνό- 
μιον άμετάδοτον είπόντα προς τόν Υιόν είναι την δόξαν του 
παντοκράτορος άντιφθεγξάμενος, ώς εί και περί τον Μωϋσέως 
ό λόγος ήν, ούδ’οϋτω ήνεγκα &ν τόν τοιουτον λόγον.

16 Κοινή μεν ούν και μία ή δόξα και ή βασιλεία και ή λαμπρό- 
της αΰτη, του τε Θεου και των αύτου άγιων' διό και «ή λαμπρό- 
της του Θεου ήμών έφ ' ή μάς», ό ψαλμωδός προφήτης ψάλλει■ 
κοινήν δε και μίαν είναι τήν ούσίαν του Θεου και των άγιων ού- 
δείς πω μέχρι και νυν έτόλμησεν είπεϊν. Και κοινή μεν τής του 
Λόγου θεότητος και τής σαρκός έπι του όρους ή θεία λαμπρότης 
άρτίως άνεφάνη, κοινήν δε είναι τήν ούσίαν τής θεότητος και 
τής σαρκός Εότυχους έστι και Διοσκόρου λέγειν, άλλ’ ού των 
έθελόντων εύσεβεΐν. Και τήν μεν δόξαν ταύτην και λαμπρότητα 
πάντες όψονται, ήνίκα ό Κύριος άπό άνατολών έως δυσμών 
φανεΐται λάμπων, έωράκασι δε και νυν οί τω Ιησού συναβάν- 
τες· οόδεϊς δέ έστη έν ύποστήματι και ούσίφ Θεου, και Θεου φύ- 
σιν είδεν ή έξηγόρενσε. Και τό μεν θειον τούτο φως μέτρω δί- 
δοται, κάϊ τό μάλλον και ήττον έπιδέχεται, κατά τήν άξίαν των 
ύποδεχομένων άμερίστως μεριζόμενον. Και ή παράστασις έγ- 
γύς' τό μέν γάρ πρόσωπον του Κυρίου ύπερ ήλιον έλαμψε, τά δε 
ίμάτια λαμπρά γέγονε και λευκά ώσει χιών. Και Μωϋσής δε 
καί Ήλίας έν τή αύτή ώφθησαν δόξη, άλλ ' ούδεις αύτών τηνι-

22. Ιυμκών Μεταφραστοΰ, Π ε ρ ί  έ λ ε υ θ ε ρ ία ς  νοός 21, Ю  34,956 АВС.
23. Ψαλμ. 89,19.
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πού λέγει ότι ό Μωϋσης έδέχθηκε στο θνητό πρόσωπο τήν 
άθάνατη δόξα τού Πατρός22· και έκεϊνος πού άντειπε στον 
Εύνόμιο, έπειδή ίσχυρίσθηκε ότι ή δόξα τού παντοκράτορος 
είναι άμετάδοτη πρός τον Υίό, ότι άκόμη και αν ήταν περί 
τού Μωϋσέως ό λόγος ούτε τότε δεν θά ύπέφερα τέτοιον 
λόγο.

16 Κοινή λοιπόν και μία είναι αύτή ή δόξα καί ή βασιλεία 
καί ή λαμπρότης τού θεού καί των άγίων του* γι’ αύτό καί 
«ή λαμπρότης τού θεού μας θά είναι έπάνω μας», ψάλλει ό 
ψαλμωδός προφήτης23* ότι δε κοινή καί μία είναι ή ούσία 
τού θεού καί των άγίων κανείς μέχρι τα ̂ α δΛ'· Τόλμησε νά 
τό είπή. Και κοινή μέν άναφάνηκε τελευταίως έπάνω στό 
όρος ή θεία λαμπρότης, τής θεότητος τού Λόγου καί τής 
σαρκός, τό νά λέγεται δε ότι είναι κοινή ή ούσία της θεότη
τος και τής σαρκός είναι γνώρισμα τού Εύτυχοϋς και του 
Διοσκούρου, άλλ’ όχι έκείνων πού θέλουν νά εύσεβοϋν. Καί 
τήν μέν δόξα αύτή καί λαμπρότητα θά ίδούν όλοι, όταν θά 
φανή νά λάμπη ό Κύριος άπό Ανατολή έως Δύσι, τό είδαν 
δέ και τώρα όσοι άνέβηκαν μαζί μέ τόν Ιησού* διότι κανείς 
δέν έστάθηκε στήν ύπόστασι και ούσία τού θεού, και είδε ή 
περιέγραψε τή φύσι τού θεού24. Και τό μέν θειο τούτο φως 
δίνεται μέ μέτρο κι’ έπιδέχεται τό μάλλον καί ήττον, μεριζό
μενο άμερίστως κατά τήν άξία τών δεχομένων. Καί ή άπό- 
δειξις περί αύτοϋ είναι εύκολη, διότι τό μέν πρόσωπον του 
Κυρίου έλαμψε έπάνω άπό τόν ήλιο, τά δέ (μάτια έγιναν 
λαμπρά καί λευκά σάν χιόνι. Καί ό Μωϋσης δέ καί ό Ήλίας 
έθεάθηκαν στήν ίδια δόξα, άλλά κανείς τους δέν άστραψε

24. Βλ. Ίερ. 23,18.
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καυχα ώς ήλιος ήστραπτε' και αύχοι δε οίμαθηται το μεν είδον 
του φωτός έκείνου, τω δε άτενίζειν ούκ ήδυνήθησαν.

17 Μετρειται μεν οόν ουτω και μερίζεται άμερίστως, και το 
μάλλον кал ήττον έπιδέχεται το φως έκεΐνο' και το μεν αύτου 
νυν, τό δ ’ ύστερον γνωρίζεται' διό και Παύλος ό θειος «νυν», 
φησίν, «έκ μέρους γινώσκομεν και έκ μέρους προφητεύομεν». 
Άμερής δέ έστι παντάπασι και άληπτος ή του θεοΰ ούσία, кал 
τό μάλλον και ήττον ούδεμία των ούσιών έπιδέχεται. "Αλλως 
τε και των καταράτων Μεσσαλιανών έστιν όράσθαι οϊεσθαι την 
ούσίαν του θεοΰ τοϊς κατ’ αύτούς άζίοις. Ήμεΐς δέ και τους πά
λαι και τους νυν κακοδόξους έκχρεπόμενοι, βασιλείαν και δόξαν 
κάϊ λαμπρόχηχα και φως άπόρρηχον кал χάριν θείαν, άλλ’ ου 
χήν χοΰ θεοΰ ούσίαν όρηίν καϊ κοινωνεΐν τους άγιους πιστεύον- 
χες, ώς έδιδάχθημεν, όδεύσωμεν πρός την λάμψιν του φωτός 
τής χάριχος, Γν' έπιγνώμεν χε και σεφθώμεν χρισσοφαή θεόχη- 
χα, ένιαίαν έκλάμπουσαν άπόρρηχον αϊγλην έκ μιας χρισυπο- 
σχάχου φύσεως' καί χό δμμα χής διανοίας άναχείνωμεν πρός χόν 
μετά σώμαχος νυν ύπέρ χάς ούρανίους άψίδας ίδρυμένον Λόγον 
δς έκ δεξιών χής μεγαλωσύνης καθήμενος θεοπρεπώς, οϊον έξ 
άπόπχου φωνήν χαύχην πρός ήμάς άφίησιν. Έϊ χις έθέλει παρα- 
σχήναι χή δόξη χαύχη, μιμείσθω καχά χό έγχωροϋν και όδευέχω 
χήν έμήν έπί γής ήν όδόν καϊ πολιχείαν υπέδειξα

18 θεώμεθα χοιγαρούν χοΐς ένδον όφθαλμοις χό μέγα θέαμα 
χοΰχο, χήν ήμεχέραν φύσιν, άΰλω συνδιαιωνίζουσαν θεόχηχος 
πυρί' καί χους δερμαχίνους χιχώνας, οΰς έκ παραβάσεως ένδε-



τότε σαν ήλιος* και οί ίδιοι οί μαθηταί μέρος μέν του φωτός 
έκείνου τό είδαν, μέρος δέ δεν μπόρεσαν ν’ ατενίσουν.

17 "Ετσι λοιπόν μετρειται καί διαμερίζεται άμερίστως, καί 
έπιδέχεται τό μάλλον καί ήττον τό φως έκεΐνο* καί μέρος 
μέν αύτοϋ γνωρίζεται τώρα, μέρος δέ ύστερα. Γι’ αύτό και ό 
θειος Παύλος λέγει, «τώρα γνωρίζομε κατά μέρος και προ- 
φητεύομε κατά μέρος»25. Είναι δέ έντελώς άμέριστη καί 
άκατάληπτη ή ούσία τού θεού, καί καμμιά άπό τις ούσίες 
δέν έπιδέχεται τό μάλλον καί ήττον. Κατά τά άλλα είναι 
γνώρισμα τών καταράτων Μεσσαλιανών τό νά νομίζουν ότι 
ή ούσία τού θεού όράται στούς κατ’ αύτούς άξιους. ’Εμείς 
δέ, άνατρέποντας καί τούς παλαιούς καί τούς τώρα κακοδό
ξους καί πιστεύοντας ότι οί άγιοι βλέπουν βασιλεία καί δόξα 
καί λαμπρότητα καί άπόρρητο φώς καί θεία χάρι καί κοινω- 
νούν μέ αύτήν, όπως έδιδαχθήκαμε, άλλ’ όχι την ούσία τού 
θεού, άς βαδίσωμε πρός τή λάμψι τού φωτός της χάριτος 
γιά νά έπιγνώσωμε καί σεβασθοϋμε θεότητα τρισσοφαή πού 
άκτινοβολει ένιαία άπόρρητην αίγλη άπό μία τρισυπόστατη 
φύσι* καί άς άνυψώσωμε τό δμμα της διανοίας πρός τον 
Λόγο πού είναι τώρα έγκατεστημένος μέ τό σώμα του έπάνω 
άπό τις ούράνιες άψιδες. Κι’ αύτός, καθήμενος άπό τά δεξιά 
τής μεγαλωσύνης θεοπρεπώς άφήνει πρός έμάς τούτη τή 
φωνή σάν άπό πολύ μακριά* 'όποιος θέλει νά παραστή σ ’ αύ
τήν τή δόξα, άς μιμήται κατά τό δυνατό κι’ άς βαδίζη τήν 
όδό καί τήν πολιτεία πού ύπέδειξα έγώ έπάνω στή γη’.

18 "Ας παρατηρούμε λοιπόν μέ τούς έσωτερικούς·όφθαλ- 
μούς τό μεγάλο τούτο θέαμά, τή φύσι μας, πού συμβιώνει 
αΙωνίως μέ τό άϋλο πυρ τής θεότητος* καί άφοϋ άποβάλωμε
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25. Α’ Κορ. 13,9.
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δύμεθα, τά γεώδη και σαρκικά φρονήματα άποθέμενοι, στώμεν 
έν γη άγίφ, τήν καθ ' εαυτόν έκαστος γην άγίαν δι ' άρετής και 
τής πρός θεόν άνατάσεως άποδείξαντες, ώς άν παρρησίαν 
σχώμεν έπιδημοΰντος έν φωτι του θεού, και φωτισθώμεν 
προσδραμόντες, και συνδιαιωνίσωμεν φωτιζόμενοι εις δόξαν 
τής τρισηλίου και μοναρχικωτάτης φαιδρότητος■ νυν και άε'ι και 
είς τους αίώνας των αιώνων. Αμήν.
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τούς δερμάτινους χιτώνες, πού λόγω τής παραβάσεως έχομε 
ένδυθή, τά γεώδη και σαρκικά φρονήμτα δηλαδή, άς στα
θούμε σέ άγία γη, άποδεικνύοντας ό καθένας άγια τήν γή του 
διά τής άρετής καί τής πρός τον θεό  άνατάσεως, έτσι ώστε 
νά λάβωμε παρρησία, όταν ό θεός έπιδημή σέ φώς, καί 
προστρέχοντας νά φώτισθούμε καί φωτιζόμενοι νά συμβιώ- 
σωμε αιωνίως πρός δόξα τής τρισήλιας καί μοναρχικωτάτης 
λαμπρότητος- τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών αιώ
νων. Γένοιτο.
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Εν η και nepi άνεζι κακίας και συμπαθείας

θεός αΰτεξούσιον πλάττων τον άνθρω
πον μεγάλης αυτόν προμήθειας ήξίω- 
σεν, ώστε μή πρός το κακόν, άλλα 
πρός το αγαθόν νεϋσαι, τω αυτεζουσίφ 
καλώς χρησάμενον. Εύθυς ουν αύτον 
ποιών, κατ’ εικόνα τούτον έαυτοϋ ποιεϊ 
και όμοίωσιν, ώς άν αύτός τε πρός τό 
άρχέτυπον άγαθόν βλέπων μή έκπίπτη 
τής άγαθότητος, και ό θεός πάλιν πρός 

αύτόν, ώς πρός οίκείαν είκόνα μάλλον ή πρός τα παρ ’ αύτου
I. Ματθ. 18,23-35.
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ΠΟΥ ΗΘΕΛΗΣΕ ΝΑ ΠΑΡΗ ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟ

"Οπου γίνεται λόγος και περί άνεξικακίας και συμπαθείας

1

απο
έξης

θεός, πλάττοντας τον άνθρωπο αύτε- 
ξούσιο, τον άξίωσε μεγάλης προ- 
νοίας, ώστε χρησιμοποιώντας καλώς 
τό αύτεξούσιο νά κλίνη όχι πρός τό 
κακό; άλλά πρός τό άγαθό. ’Αμέσως 
λοιπόν άπό τήν άρχή τον κατεσκεύα- 
σε κατ’ εικόνα δική του καί όμοίωσι, 
ώστε κι’ ό ίδιος προσβλέποντας πρός 
τό άρχέτυπο άγαθό νά μή έκπίπτη 

άγαθότητα, και ό θεός πάλι νά έπιδεικνύη και στο 
δικαίως πλούσια τήν χρηστότητα περισσότερο πρός
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πάντα γεγονότα, πλουσίαν δικαίως την οίκείαν χρηστότητα καν 
τοΐς έξης έπιδείξηται, κάντεΰθεν πάλιν έκ περιουσίας έλκη τού
τον διά μιμήσεως προς την σύμμετρον αύτω και κατάλληλον 
άγαθότητα' και γάρ άγαθόν είναι και τον άνθρωπον δυνατόν 
κατ’ είκόνα τού κτίσαντος έκ τής προς τούτον μιμήσεως, άπα- 
ραλλάκτως δε καί όσον άγαθός έστιν ό θεός, καί άνθρωπόν 
τινα είναι, των άδυνάτων έστίν.

2 Σκοπείτε δη το πλήθος καί το μέγεθος των εις ή μάς τού 
θεού χαρισμάτων, καί οίον έαυτόν ήμϊν παρέχει προτιθείς εις 
εύποιΐας ύπόδειγμα. Καί παρήσω νυν τάς έμφύτους ήμιν άς 
έδωκεν έχειν εύεργεσίας, προς ας μόνας άπιδών ό Δαβίδ, προς 
αύτόν έλεγεν, «έθαυμαστώθη ή γνώσις σου έξ έμου, έκραταιώ- 
θη, ού μη δύνωμαι προς αύτήν» ■ άλλα τα έξωθεν καί περί ήμάς 
νυν καί ταΰτα συντεμών έρώ. Τα γάρ όρατά πάντα καί τά άόρα- 
τα διά τόν άνθρωπον άπειργάσατο' ού γάρ ούρανον καί γήν καί 
ύδωρ, καί άέρα καί πύρ καί τά έν τούτοις άπαντα, ζώων ή φυ
τών παντοδαπάς ίδέας, άς ούδε άπαριθμήσασθαι κατά μέρος 
ήμιν έξέσται, άλλα καί αύτά των άγγέλων τά πολυειδή και πο
λυάριθμα πλήθη διά τόν άνθρωπον άπειργάσατο, τούς μεν κο- 
σμαγωγούς τάξας καί έξάρχοντας των ^0νών, καθάπερ οί τού 
θεού προφήται пар ’ αύτου μαθόντες ήμάς διδάσκουσι, τούς δε 
διακόνους υπέρ των μελλόντων κληρονομεϊν την αιώνιον 
σωτηρίαν, ώς ό μέγας Παύλος και αύτός παρά θεού μαθών 
ήμιν άπεκάλυψε. Καί τί λέγω τά γεγονότα ύπ ' αύτου ηάντα; Καί

2. Ψαλμ. 138,5.
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αύτόν ώς πρός εικόνα του παρά πρός όλα τά άλλα 
δημιουργήματά του, καί έτσι πάλι νά τον έλκύη διά τής μι- 
μήσεως μέ τό παραπάνω πρός τήν άνάλογη γι’ αύ
τόν καί κατάλληλη άγαθότητα. Διότι είναι δυνατό καί ό άν
θρωπος νά εΐναι άγαθός κατά τήν εικόνα τού κτίστου 
μέ τήν μίμησι τούτου* νά είναι όμως καί ό άνθρωπος άπα- 
ραλλάκτως καί όσο είναι ό θεός άγαθός είναι άδύνα- 
το.

Παρατηρήσατε λοιπόν τό πλήθος καί τό μέγεθος των 
πρός έμάς χαρισμάτων τού θεού καί όποιον μάς παρέχει τον 
έαυτό του προβάλλοντας σέ ύπόδειγμα εύποιΐας. θ ά  παρα- 
λείψω τώρα τις έμφυτες εύεργεσίες πού μάς έδωσε νά έχω- 
με, πρός τις όποιες μόνο άποβλέποντας ό Δαβίδ τού έλεγε, 
«γιά μένα ή, γνώσις σου είναι θαυμαστή, είναι πολύ ύψηλή, 
άδυνατώ νά τή φθάσω»2* άλλά θά άναφέρω τά έξωτερικά καί 
γύρω μας, καί αύτά πάλι σύντομα. Διότι δλα, καί τά όρατά 
καί τά άόρατα, τά κατασκεύασε γιά τόν άνθρωπο* δχι μόνον 
τόν ούρανό καί τή γή καί τό ύδωρ, τόν άέρα καί τό πυρ καί 
δλα τά μέσα σ’ αύτά, τά ποικίλα είδη ζώων ή φυτών, τά 
όποΐα δέν μπορούμε ούτε νά άπαριθμήσωμε λεπτομερώς, 
άλλά καί αύτά τά πολυειδή καί πολυάριθμα πλήθη τών άγγέ- 
λων τά κατεσκεύασε γιά τόν άνθρωπο, όρίζοντας άλλους μέν 
κοσμαγωγούς καί άρχηγούς τών έθνών, δπως μάς διδάσκουν 
οί προφήτες τού θεού πού τά έμαθαν άπ’ αύτόν, άλλους δέ 
διακόνους χάριν έκείνων πού πρόκειται νά κληρονομήσουν 
τήν αιώνια σωτηρία, δπως μας άπεκάλυψε ό μέγας Παύλος 
πού καί αύτός άπό τόν θεό  τά έμαθε3. Καί γιατί περιορίζο
μαι μόνο σ’ δλα αύτά πού έδημιουργήθηκαν άπό αύτόν; Διότι

3. Έβρ. 1,14.
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αυτός γάρ έαυτον ύπερ ήμών έποίησεν άνθρωπον. Και τις αν 
έξείποι λόγος τους ύπερ ήμών οΰς έλάλησε δι ’ έαυτοΰ λόγους, 
την πολιτείαν, τάς άρετάς, άς ήμϊν υπέδειξε δι’ έαυτοΰ, τών 
θαυμάτων τό μέγεθος, άπερ ύπερ ήμών πεποίηκε δι’ έαυτοΰ; 
Άλλ’, ώ τοΰ πάντων έπέκεινα θαυμάτων θαύματος!, και έαυτον 
έδωκεν είς θάνατον ύπερ ήμών και άνέστη και ύπερ ήμών άνε- 
λήφθη ό άει ζών ώς Θεός και έν ούρανώ ών, μάλλον δε ών 
πανταχοΰ кал ύπερ τό παν, διαμένων προ αίώνων και έπ’ αιώ
νας καί έτι.

3 Ελέους μεν οδν άπαντα τα πρός ήμάς παρ’ αύτοΰ γεγονότα' 
τί γάρ έτερον τό κινήσαν πρός τοσαύτας και τηλικαύτας ευεργε
σίας ή φιλανθρωπία кал άγάπη και έλεος; Αλλά διπλοΰν έμφαί- 
νετα' τουτι τό έλεος' προ μεν γάρ τοΰ άμαρτεϊν ήμάς είς αύτόν, 
έλεών ά\ .πλήρου διά πλείστων εύεργεσιών τήν τής φύσεως 
ήμών έλλειψιν μετά δε, τό άμαρτεϊν ήμάς είς αύτόν, έλεών διέ
μενε μακροθυμών, καί ού τοΰτο μόνον, άλλ’ υπό πολλής συμπά
θειας καί τάς δωρεάς αΰξων έπ) τό κρεϊττον άει και είς έπίδοσιν 
άγων, μή μόνον ούκ άποδιδους κακά άντι κακών, άλλ' ούδ’ 
άπλώς άγαθά παρέχων άντι κακών, άλλά τά τών καλών κάλλι- 
στα καί ών ούδέν ή μεϊζον ή κάλλιον' ύστερον γάρ έαυτόν έδω
κεν ύπέρ ήμών, 6 έστι τών άγαθών τό πρώτον кал μέγιστον και 
άκρότατον, μάλλον δέ τό μόνον άγαθόν καί άσύγκριτον.

4 Έπεί οίν διπλοΰν έστι τό τής έλεημοσύνης καλόν, καί τό μέν 
αύτοΰ μεχάδοσίς έστι πρός τους δεομένους στέγης, σκέπης, τρο
φής καί τής έν άνάγκαις έπικουρίας- τό δέ μακροθυμία καί άνε-
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πρός χάρι μας έκαμε και τον έαυτό του άνθρωπο. Και ποιός 
λόγος μπορεΐ νά έκφραση τούς λόγους πού έλάλησε ό ίδιος 
πρός χάρι μας, ή διαγωγή, τις αρετές πού μας ύπέδειξε μόνος 
του, τό μέγεθος των θαυμάτων πού έπετέλεσε για χάρι μας 
μόνος του; ’Αλλά, ώ θαύμα πέρα άπό όλα τά θαύματα! έδωσε 
και τον έαυτό του σε θάνατο για χάρι μας καί άναστήθηκε 
καί άναλήφθηκε για χάρι μας αύτός πού ώς θεός ζή παντοτι
νά καί εύρίσκεται στον ούρανό, μάλλον δέ είναι παντού καί 
έπάνω άπό τό πάν, διαμένει προ των αιώνων καί έπί τούς 
αιώνες καί άκόμη περισσότερο.

'Όλα όσα έπετελέσθηκαν άπό αύτόν σ’ έμάς προέρχον
ται άπό εύσπλαγχνία· διότι τί άλλο είναι έκεΐνο πού τον έκί- 
νησε πρός τόσο πολλές καί τόσο μεγάλες εύεργεσίες παρά 
φιλανθρωπία καί άγάπη καί έλεος; ’Αλλά τούτο τό έλεος πα
ρουσιάζεται διπλό* πριν άμαρτήσωμε άπέναντί του άπό εύ
σπλαγχνία άνεπλήρωνε μέ πολυάριθμες εύεργεσίες τήν έλ- 
λειψι της φύσεώς μας* μετά δέ τήν άμαρτία μας πρός αύτόν 
άπό εύσπλαγχνία έπεδείκνυε μακροθυμία, καί δχι μόνο τού
το, άλλά άπό τήν πολλή συμπάθεια ηύξανε πάντοτε πρός τό 
καλύτερο τις δωρεές καί ώδηγοΰσε σέ προκοπή* δχι μόνο 
δέν άπέδιδε κακά άντί κακών, άλλ’ ούτε άπλώς παρείχε άγα- 
θά άντί κακών* παρείχε τά κάλλιστα των καλών, τέτοια πού 
τίποτε δέν είναι μεγαλύτερο ή καλύτερό τους* στό τέλος μά
λιστα παρέδωσε τόν έαυτό του γιά χάρι μας, πού είναι τό 
πρώτο καί μέγιστο καί κορυφαίο άγαθό, μάλλον δέ τό μόνο 
καί άσύγκριτο άγαθό.

Επειδή λοιπόν τό καλό της έλεημοσύνης είναι διπλό, 
καί τό μέν ένα είναι ή μετάδοσις στέγης, σκέπης, τροφής καί 
σέ εύκαιριακή βοήθεια πρός έκείνους πού έχουν άνάγκη* τό
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ζικακία καί συμπάθεια πρός τους πταίοντας, γενόμενος ό του 
θεοΰ Υιός ύπερ ήμών άνθρωπος και διδάσκαλος ημών είναι 
καταζιώσας, πρός μέν έκεϊνο τό είδος τής έλεημοσύνης ημάς 
ένάγων, τό έκ τής μεταδόσεως των υπαρχόντων ήμΐν συνιστά- 
μενον, «παντϊ τφ αίτοΰντί σε δίδου», φησί, «καί τον θέλοντα 
άπό σου δανείσασθαι μη άποστραφής», και «θησαυρίζετε ύμΐν 
θησαυρούς έν ούρανφ, όπου ουτε σής ουτε βρώσις άφανίζει, καί 
δπου κλέπται ού διορύσσουσιν ούδέ κλέπτουσι», καί άλλαχοϋ 
πάλιν «πλήν τα ένόντα δότε έλεημοσύνην, καί πάντα καθαρά 
ύμΐν έστιν».

5 Ού διά τούτων δέ μόνον των λόγων, άλλά καί διά παραβο
λής προτρεπόμενος ήμάς είς μετάδοσιν, την μέλλουσαν φρικω- 
δεστάτην παρουσίαν έκείνην ώσπερ ύπ ’ δψιν ήμΐν προάγει καί 
έαυτόν ώς βασιλέα προκαθήμενον έπί Θρόνου δόξης έπιδεικνύ- 
ει. Καί τούς μέν εύμεταδότους έκ δεξιών ϊστησιν, ώς кал δεξιών 
έργάτας έργων τούς δέ μη τοιούτους έξ εύωνύμων, οΰς ώς άμε- 
ταδότους όνειδίσας κα\ ώς είς αύτόν την άσπλαγχνίαν ένδειξα- 
μένους τφ  μή έπαρκέσαι τοϊς ένδεέσι, κατηραμένους είναί φησι 
καί είς τό πυρ άποπέμπεται τό αιώνιον, τό ήτοιμασμένον τφ 
διαβόλψ κα\ τοΐς άγγέλοις αύτου' τούς δέ εύμεταδότους παρρη
σία έγκωμιάσας κα) ώς είς αύτόν γενομένην την πρός τούς έν- 
δεεϊς εύποιΐαν άναδεξάμενος, εύλογημένους άπό του οικείου 
Παχρός that μαρτυρεί καί κληρονόμους ποιεί τής άπό καταβο
λής κόσμου ήχοιμασμένης βασιλείας αύτοις. Τοιαΰτα μέν φησιν 
έν εύαγγελίοις ό Κύριος, πρός τό Βν είδος τής έλεημοσύνης, δ

4. Ματβ. 3,42.
5. Mate. 6^0.
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δέ άλλο είναι μακροθυμία και άνεξικακία και συμπάθεια 
πρός όσους πταίουν, ό Υιός του θεού, πού έγινε για χάρι 
μας άνθρωπος και καταδέχθηκε νά είναι διδάσκαλός μας, 
είσάγοντάς μας πρός έκεΐνο τό είδος τής έλεημοσύνης, πού 
συνίσταται στή μετάδοσί· των ύπαρχόντων μας, λέγει, «νά δί- 
δης σε όποιον σου ζητεί καί νά μή άποστραφής όποιον θέλει 
νά δανεισθή άπό σένα»4, καί «θησαυρίζετε γιά τον έαυτό 
σας θησαυρούς στόν ούρανό, όπου δέν άφανίζει ούτε 
σκώρος ούτε σήψις, καί όπου δέν τρυπούν διαρήκτες ούτε 
κλέπτουν»5, καί άλλου πάλι, «όμως δώσατε κατά δύναμι έλε- 
ημοσύνη καί όλα θά σάς είναι καθαρά»6.

Προτρέποντάς μας δέ σέ μετάδοσι όχι μόνο μέ αύτούς 
τούς λόγους άλλά καί μέ παραβολή, φέρει περίπου έμπρός 
στά μάτια μας έκείνη τή μέλλουσα φρικωδεστάτη παρουσία 
καί έπιδεικνύει τον έαυτό του ώς βασιλέα πού προκάθεται 
έπάνω σέ θρόνο δόξης. Καί τούς μέν γενναιο§ώρους τοποθε
τεί άπό τά δεξιά, ώς έκτελεστάς δεξιών έργων* αύτούς δέ 
πού δέν είναι γενναιόδωροι τοποθετεί στ’ άριστερά όνειδί- 
ζοντάς τους ώς σφικτοχέρηδες καί λέγει ότι είναι καταραμέ
νοι σαν νά έπέδειξαν σ’ αύτόν τόν ίδιο τήν άσπλαγχνία μέ τό 
νά μή συντρέξουν τούς πτωχούς καί τούς άποστέλλει στό 
πυρ τό -αιώνιο, τό έτοιμασμένο για τόν διάβολο καί τούς άγ- 
γέλους του. Άντιθέτως γιά τούς γενναιοδώρους, άφοΰ έγκω- 
μίασε δημοσία κι’ έδέχθηκε τήν πρός τούς πτωχούς έλεημο- 
σύνη τους σάν νά έγινε πρός αύτόν, μαρτυρεί ότι είναι εύλο- 
γημένοι άπό τόν Πατέρα του καί τούς καθιστά κληρονόμους 
τής βασιλείας πού είναι προετοιμασμένη γι* αύτούς άπό κα
ταβολής κόσμου. Τέτοια λέγει στά εύαγγέλια ό Κύριος είσά-

6. ΛσοκΑ 11,41.
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έστιν ή προς τους ένδεεϊς μετάδοσις, ήμάς ένάγων και προτρε- 
πόμενος.

6 Προς δε το έτερον αύτής είδος, δπερ έστιν ή προς τούς 
έπταικότας ήμάς άνεξικακία και συμπάθεια, τΐ φησν,Μή άπο- 
δώσης κακον άντι κακού* άλλα νίκα έν τφ  άγαθφ το κακόν. 
Μή καταδικάζετε, και ου μή καταδικασθήτε. Καί, «έάν άψητε 
τοϊς άνθρώποις τα παραπτώματα αυτών, άφήσει και ύμΐν ό Πα
τήρ υμών ό ούράνιος' έάν δε μή άφήτε τοϊς άνθρώποις τά παρα
πτώματα αύτών, ούδε ό Πατήρ ό έν τοϊς ούρανοϊς άφήσει τά 
παραπτώματα υμών». "Ωσπερ δέ έν έκείνω τφ  μέρει τής έλεη- 
μοσύνης παραινετικοϊς τε έχρήσατο λόγοις και διά τών πραγμά
των αύτών προετρέψατο, ποιμένα και βασιλέα έαυτόν προκαθί- 
σας, οΰτω και έπι τής άνεξικακίας και είς τους πταίοντας συμ- 
παθείας, ού μόνον είπεν οΐα προϋπεδείξαμεν, άλλα και παραβο
λήν προσέθηκε και προέθηκε, τήν σήμερον άναγινωσκομένην 
ύμΐν έν τφ  εύαγγελίω, «ώμοιώθη», λέγων, «ή βασιλεία τών 
ούρανών άνθρώπω βασιλεΐ, δς ήθέλησε συνάραι λόγον μετά 
τών δούλων αύτοΰ' άρξαμένου δε αύτοΰ συναίρειν, προσηνέχθη 
αύτφ είς όφειλέτης μυρίων ταλάντων».

7 Ενταύθα ώς άνθρωπον βασιλέα τον έαυτοΰ Πατέρα φησίν, 
ώσπερ έν τοϊς περι συντελείας λόγοις έαυτόν. Εί δε кал άν- 
θρώπφ φησιν ώμοιωθήναι, άλλα παραβολικώς. Ούτος δε ού 
παραβολικώς ώμοιώθη, άλλ’ ώς άληθώς καθ’ ήμάς έγένετο 
άνθρωπος' εϊς μ£ν γάρ ό θρόνος και μία ή βασιλεία του Υίοΰ

7. Ματθ. 5,39. Λουκδ 6,37.
8. Ρωμ. 12,21.
9. Ματθ. 7,1.
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γοντας και προτρέποντάς μας πρός τό ένα είδος τής έλεημο- 
σύνης, δηλαδή τήν μετάδοσι πρός τούς πτωχούς.

6 Για τό άλλο είδος της, πού είναι ή άνεξικακία και συμ
πάθεια πρός αύτούς πού έπταισαν άπέναντί μας, τί λέγει; Νά 
μή άποδώσης κακό άντί κακού7, αλλά νά νικάς μέ τό άγαθό 
τό κακό8. Νά μή καταδικάζετε και δεν θά καταδικασθήτε9. 
Καί, «έάν άφήσετε στούς άνθρώπους τά παραπτώματά τους, 
θά σάς τά άφήση και σάς ό Πατέρας σας ό ούράνιος· έάν δέ 
δέν άφήσετε στούς άνθρώπους τά παραπτώματά τους, ούτε ό 
Πατέρας στούς ούρανούς δέν θ’ άφήση τά παραπτώματά 
σας»10. "Οπως δέ σ’ έκεινο τό είδος τής έλεημοσύνης έχρη- 
σιμοποίησε παραινετικά λόγια και προέτρεψε μέ τά ίδια τά 
πράγματα, τοποθετώντας τον έαυτό του ποιμένα και βασι
λέα, έτσι και στήν περίπτωσι τής άνεξικακίας και τής συμ- 
παθείας πρός τούς πταίοντας, όχι μόνο είπε όσα προϋπεδεί- 
ξαμε, αλλά προσέθεσε και προέβαλε καί παραβολή, τήν άνα- 
γινωσκομένη πρός έσάς σήμερα στο εύαγγέλιο, λέγοντας 
«είναι όμοία ή βασιλεία τών ούρανών μέ άνθρωπο βασιλέα, 
πού ή θέλησε νά πάρη λογαριασμό άπό τούς δούλους του* 
όταν δέ άρχισε νά λογαριάζεται, προσκομίσθηκε σ’ αύτόν 
ένας όφειλέτης μυρίων ταλάντων»11.

7 Έδώ ώς άνθρωπο βασιλέα λέγει τον Πατέρα του, όπως
*

στούς περί τής συντελείας τού κόσμου λόγους λέγει τόν έαυ
τό του. Έάν δέ λέγη ότι ή βασιλεία είναι όμοία καί μέ άν
θρωπο, τό κάμει παραβολικώς. Ό  ίδιος δέ δέν ώμοιώθηκε 
παραβολικώς μέ άνθρωπο, άλλ’ έγινε πραγματικά άνθρωπος

10. Ματθ. 6,14.
11. Ματθ. 18,23.
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και τον Πατρός■ άλλ’ έπειδή περ είπεν έπ ’ έκεΐνων των υπέρ 
τής είς τον πλησίον εύποιΐας ρημάτων, έπείνασα και έδίψησα 
και τα έξης, και άδελφους έκάλεσε τους ένδεεις, πρός δε και 
ίτερα άπερ έστι τής αύτοΰ ένανθρωπήσεως ϊδια, διά τούτο εαυ
τόν έκεΐ ώς βασιλέα προκαθήσθαί φησι. Κάκεϊμέν, έπειδή προ
βάτων кал έρίφων παραβολικώς έμνήσθη, ώς βασιλέα και ποι
μένα έαντόν προκαθίζει, έντανθα δέ, έπει δούλων και λογισμού 
και χρημάτων τών ώς έκ βασιλικών θησαυρών έμνήσθη, ως 
βασιλέα προκαθήσθαί τον έαντον Πατέρα φησί, σνναίροντα λό
γον και τάς όφειλάς άπαιτονντα.

8 Διά τί δε έκεΐ μεν καθήσει, φησί, και σνναχθήσονται και 
άφοριεΐ καί έρεΐ ό βασιλεύς, και άπλώς άπαντα μελλούσης 
σημασίας, ένταυθα δε ώμοιώθη και ήθέλησε σννάραι λόγον, και 
ήχθη ό όφειλέτης кал έκέλενσεν '> Κύριος, και άπλώς άπαντα τά 
ρήματα παρελθόντα προσημαίνον α χρόνον έστίν; "Οτι τά έκεΐ 
λεγάμενα πάντα τον μέλλοντος έστιν αίώνος, τής δε ννν ήμΐν 
προτεθειμένης παραβολής το πλέον ένταυθα μάλιστα τελεΐταν 
τον γάρ όφειλέτον, φησί, τών μνρίων ταλάντων προσενεχθέντος 
καί μη έχοντος άποδονναι, «έκέλευσε μεν ό Κύριος αύτόν πρα- 
θήναι και την γυναίκα και τά τέκνα αύτον και πάντα όσα είχε, 
και άποδοθήναι» · ώς δε έκεΐνος προσπεσών ήτει μακροθνμεΐν 
καί άποδώσειν ύπισχνεΐτο, σπλαγχνισθεις ό Κύριος, αύτόν τε 
άπέλνσε καί τό δάνειον άφήκεν αύτφ’ ών ούδέν έστιν έπι τον 
μέλλοντος αίώνος, ούχ ύπέρθεσις, ούχ ύπόσχεσις παρά τον 
όφείλοντος, ού λύσις, ούκ άφεσις οόδενι τρόπω παρά τον πάντα 
δόντος καί πάντων άπαιτουντος τότε τόν λόγον.
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σαν έμάς. Βέβαια ένας είναι ό θρόνος καί μία ή βασιλεία του 
Υίοϋ καί του Πατρός· άλλά, έπειδή σ’ έκεΐνα τά λόγια περί 
τής εύποιΐας πρός τον πλησίον είπε, 'έπείνασα καί έδίψασα’ 
καί τά λοιπά, καί έκάλεσε άδελφούς τούς πτωχούς, έπί 
πλέον δε καί άλλα πού προσιδιάζουν στήν ένανθρώπησί του, 
γι’ αύτό λέγει έκεΐ για τον έαυτό του ότι έκάθησε στο θρόνο 
έμπρός ώς βασιλεύς. Καί έκεΐ μέν, έπειδή έμνημόνευσε πα- 
ραβολικώς πρόβατα καί κατσίκια, φέρει τον έαυτό του νά 
προκάθεται ώς βασιλεύς καί ποιμήν έδώ δέ, έπειδή έμνημό
νευσε δούλους καί λογαριασμό καί χρήματα σαν άπό βασιλι
κά θησαυροφυλάκια, λέγει ότι ό Πατήρ του προεκάθησε σαν 
βασιλεύς, πού παίρνει άπολογισμό καί άπαιτεΐ τις όφειλές.

Γιατί δέ έκεΐ μέν λέγει ότι θά καθήση ό βασιλεύς καί θά 
συναχθούν, καί θά διαχωρίση καί θά είπή, καί γενικώς τά 
φέρει όλα σέ μέλλοντα χρόνο, έδώ δέ λέγει ώμοιώθηκε καί 
θέλησε νά πάρη λογαριασμό καί προσκομίσθηκε ό όφειλέ- 
της καί διέταξε ό Κύριος, καί γενικώς όλα τά ρήματα είναι 
παρελθούσης σημασίας; Διότι τά έκεΐ λεγόμενα είναι όλα 
τού μέλλοντος^χίώνος, τής δέ ένώπιόν μας τώρα παραβολής 
τά περισσότερα πραγματοποιούνται έδώ. Διότι, λέγει όταν 
προσκομίσθηκε ό όφειλέτης τών μυρίων ταλάντων καί δέν 
είχε ν’ άποδώση «ό Κύριος διέταξε νά πωληθή αύτός καί ή 
γυναίκα του καί τά τέκνα του καί όλα όσα είχε, καί νά του 
άποδοθοϋν τά όφειλόμενα». ‘Ό ταν δέ έκεΐνος έπεσε κάτω κι 
έζήτησε μακροθυμία κι’ ύποσχόταν δτι θά τά άποδώση, ό 
Κύριος άπό εύσπλαγχνία άπέλυσε τόν Ιδιο καί του έχάρισε 
τό δάνειο. Τίποτε άπό αύτά δέν άνήκει στό μέλλοντα αιώνα, 
ούτε άναβολή ούτε ύπόσχεσις άπό τόν όφειλέτη ούτε έξό- 
φλησις ούτε κατά κανένα τρόπο άφεσις άπό έκεΐνον πού 
έδωσε τάϊπάντα καί άπαιτεΐ τότε τόν λογαριασμό γιά όλα.



422 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

9 Άλλα και τδ προσενεχθήναι τον όφειλέτην των μορίων τα
λάντων, άρξαμένον συναίρειν λόγον τον βασιλέως, ούκ εστι του 
μέλλοντος αίώνος* έκέι γάρ πάντων τό τέλος έστίν, άπό των έν- 
ταύθα δε άρχεται. Και τά έξης δέ τής παραβολής του παρόντος 
έστιν αίώνος. «Έξελθών» γάρ, φησίν, «ό δούλος έκεΐνος, εύρεν 
ένα των συνδούλων αύτού, δς ώφειλεν αύτφ έκατόν δηνάρια■ 
και κρατήσας αυτόν έπνιγε, λέγων’ άποδος μοι εϊ τι όφείλεις». 
Кал προσπίπτοντα кал παρακαλουντα και ύπισχνούμενον ούδε 
μετρίως ήλέησεν, άλλ ’ άπελθών έβαλεν αύτόν είς φυλακήν, έως 
ού άποδώ παν τδ όφειλόμενον. Ποία τοίνυν έξοδος, έπιστάντος 
έκείνου του καιρού; Τίς όφειλή τότε πρδς όμοδούλους; Τίς 
άπαίτησις; Τίς έπίθεσις; Άλλα και «πεσών», φησίν, «ό σύνδου- 
λος αύτοΰ πρδς τους πόδας αυτού, παρεκάλει, λέγων, «μακρο- 
θύμησον έπ ' έμοι кал πάντα σοι άποδώσω · ό δε ούχ ύπήκουσεν, 
άλλ ’ έβαλεν αύτόν είς φυλακήν, έως ού άποδώ παν τδ όφειλό
μενον». Έπ\ δέ τού μέλλοντος αίώνος βίαν παρ’ άλλήλων πά- 
σχειν ήμάς ούκ έστιν, ούδε προσκυνεϊν άλλήλοις και ίκετεύειν 
εϊς γάρ έστιν, ф τότε παν γόνυ κάμψει έπουρανίύον και έπιγείων 
καί καταχθονίων. Ά λλ’ ένεκα τής τοσαύτης πρδς τόν σύνδουλον 
άσπλαγχνίας λυπούνται μέν, φησίν, οί άλλοι σύνδουλοι σφόδρα, 
διασαφουσι δέ τφ  Κυρίω άπαντα τά γενόμενα' ό δε όργισθεις 
καί τόν άσυμπαθή δουλον έλέγξας, παρέδωκεν αύτόν τοΐς βα- 
σανισταΐς, έως ού άποδώ παν τό όφειλόμενον.

10 Τούτο ϊδοι τις άν καί κατά τόν παρόντα τελούμενον αίώνα, 
μάλιστα δέ του μέλλοντός έστιν· έκεΐ γάρ καί ό έλεγχος περιφα
νής кой ή άπόφασις άνηλεής καί ή βάσανος άτελεύτητος, «έως
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9 Άλλα και τό να προσαχθή ό όφειλέτης των μυρίων τα
λάντων, όταν άρχισε ό βασιλεύς νά παίρνη λογαριασμό, δεν 
είναι τού μέλλοντος αίώνος· διότι έκεΐ μέν είναι τό τέλος 
των πάντων, έδώ δε άρχίζουν. Και τά στη συνέχεια δε τής 
παραβολής είναι τού παρόντος αίώνος. Διότι, λέγει, «όταν 
έξήλθε ό δούλος έκεΐνος, εύρήκε ένα άπό τούς συνδούλους 
του, πού τού έχρεωστούσε έκατό δηνάρια* καί, άφού τον 
έκράτησε, τον έπίεζε λέγοντας, δώσε μου δσα μού όφεί- 
λεις». Κι* ένώ αύτός παρακαλούσε γονατιστός και ύποσχόταν 
σχετικά, δέν τον έλυπήθηκε ούτε μετρίως, άλλά τον έβαλε 
στή φυλακή, έως δτου άποδώση δλα τά όφειλόμενα. Ποια 
έξοδος λοιπόν θα ύπάρξη, δταν έλθη έκεΐνος ό καιρός; Ποιά 
όφειλή θα ύπάρξη τότε πρός τούς όμοδούλους; Ποιά άπαίτη- 
σις; Ποιά έπιβουλή; Άλλά, λέγει, και «άφού ό σύνδουλός 
του έπεσε στά πόδια τούτου, τον παρακαλούσε λέγοντας, 
δεΐξε μου μακροθυμία και θά σου άποδώσω τά πάντα. Αύτός 
δμως δέν τον άκουσε, άλλά τόν έβαλε στή φυλακή, έως δτου 
άποδώση δλα τά όφειλόμενα». Στό μέλλοντα δέ αίώνα δέν 
είναι δυνατό νά ύφιστάμεθα βία ό ένας άπό τόν άλλο, ούτε 
νά προσκυνούμε και νά ίκετεύωμε άλλήλους* διότι ένας είναι 
αύτός στόν όποιο τότε θά καμφθή κάθε γόνατο έπουρανίων 
και έπιγείων και καταχθονίων. Άλλά έξ αίτιας τής τόσης 
άσπλαγχνίας πρός τόν σύνδουλο λυπούνται μέν σφοδρώς, 
λέγει, οί άλλοι σύνδουλοι, άναφέρουν δέ στόν Κύριο δλα 
δσα έγιναν. Αύτός δέ, άφού ήλεγξε ώργισμένος τόν άσυμπα- 
θή δούλο, τόν παρέδωσε στούς βασανιστάς, έως δτου του 
άποδώση δλα τά όφειλόμενα.

10 Τούτο θά μπορούσε νά ίδή κανείς νά τελήται καί κατά 
τόν παρόντα αίώνα, Ιδίως δμως είναι του μέλλοντος* διότι 
έκεΐ καί ό έλεγχος είναι όλοφάνερος καί ή άπόφασις άνηλε-
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οό», φησίν, «άποόώ παν το όφειλόμενον». Το δέ, των άδυνά- 
των έστιν εύρεθήναι παρ' ήμών άπόδοσιν έξισονμένην ταΐς 
πρός τον θεόν όφειλαις' ώστε το έως οό άποδφ το παν την 
αιώνιον παρΐστησι βάσανον. Άλλα πώς έκεΐνα πάντα τά τής 
παραβολής ένταΰθα τελεΐται, το βήμα το βασιλικόν, ό των όψει- 
λόντων έλεγχος, ή μετά τους έλέγχους άπαίτησις кал κατάκρισις 
και μετά την κατάκρισιν άφεσις και αύθις κατάκρασις, και όσα 
των έξής; "Εστηκεν ό τον θεοΰ ναός οότος καθάπερ ούρανος 
άλλος ένδον του ίεροΰ καταπετάσματος, ώσπερ έν ύπερουρα- 
νίοις σκηναΐς, τον θρόνον έχων τον δεσποτικόν, έφ ’ οό καθήμε- 
νος ό του παντός βασιλεύς συναιρεί λόγον άοράτως μετά των 
δούλων αύτοΰ, των περιεστώτων πάντων ήμών ένταΰθα και 
προσευχόμενων.

11 Πολλοί δέ είσιν, ών εϊς είμι και αύτός, οϊτινες έλέγχονται 
παρά των είς έπήκοον ή,δομένων τε και άναγινωσκομένων έν
ταΰθα ρημάτων θείως, ώς μη κατά θεόν χρώμενοι τοϊς τοιού- 
τοις μυρίοις οδσι, τουτέστι πλείστοις, ών έκαστον τάλαντόν 
έστιν, ώς βαρεϊαν και πολυάριθμον έχον την καταδίκην' οΰτω 
γάρ κα\ ό Κάϊν Εν ήμαρτηκέναι δοκών, την άδελφοκτονίαν, έπτά 
είχε τά έκδικούμενα, τουτέστι πολλά, κατά το γεγραμμένον. Ούκ 
έλεγχόμεθα δέ μόνον όφείλειν, άλλα και τάς άποκειμένας τοΐς 
ύπευθύνοις έκ των θείων λογίων μανθάνομεν κολάσεις' μαθόν- 
τες δέ, μέχρις &ν παραμένωμεν έν τφ  ναφ, μετανοοΰμεν, προσ- 
πίπτομεν, ίκετεύομεν, ύπισχνούμεθα βιώσειν είς το έξής θεα- 
ρέστως, άλλά καί τυγχάνομεν τής άφέσεως, παραμένοντες άχρι

*
12. Τό Ίάλανιο <χη διπλή σημασία* καντάρι, δπως έδω, και νόμισμα 6000 

δραχμών άτηκών.
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ής και ή βάσανος άτελεύτητη, «έως δτου λέγει, άποδώση 
όλα τά όφειλόμενα». Τούτο όμως είναι άδύνατο, δηλαδή νά 
εύρεθή άπό μάς άπόδοσις έξισουμένη με τις όφειλές πρός 
τον θ εό - ώστε τό έως δτου άποδώση τό σύνολο παριστάνει 
τήν αιώνια βάσανο. Άλλα πώς δλα έκεΐνα τά τής παραβολής 
τελοϋνται έδώ, τό βασιλικό βήμα, ό έλεγχος τών οφειλετών, 
ή μετά τούς έλέγχους άπαίτησις καί κατάκρισις καί ή μετά 
τήν κατάκρισι άφεσις καί πάλι κατάκρισις καί τά έπόμενα; 
Ό  ναός τούτος τού θεού στέκεται σάν άλλος ούρανός μέσα 
στο ιερό καταπέτασμα, σάν στις ύπερουράνιες σκηνές, έχον
τας τον δεσποτικό θρόνο, έπάνω στον όποιο καθήμενος ό 
βασιλεύς τού παντός λογαριάζεται άοράτως μέ τούς δούλους 
του, δλους έμάς πού στεκόμαστε έδώ γύρω καί προσευχόμα
στε.

11 Είναι δέ πολλοί, καί ένας άπό αύτούς έγώ, έκεΐνοι πού 
έλέγχονται άπό τά δημοσίςι ψαλλόμενα καί άναγνωσκόμενα 
έδώ λόγια θείως, διότι δέν μεταχειρίζονται κατά τό θέλημα 
τού θεού αύτά τά λόγια πού είναι μυρία, δηλαδή πάρα πολ
λά, τό καθένα άπό τά όποια είναι τάλαντο διότι έχει βαρεία 
καί μεγάλη καταδίκη12. Πραγματικά καί ό Κάϊν, ένώ έφαινό- 
ταν δτι είχε κάμει μία άμαρτία, τήν άδελφοκτονία, είχε νά 
δώση έκδίκηση γιά έπτά, δηλαδή γιά πολλές, κατά τή Γρα
φή13. Δέν έλεγχόμαστε μόνο ότι όφείλομε, άλλά καί μαθαί
νομε άπό τά θεία λόγια ποιές τιμωρίες άπόκεινται στούς ένό- 
χους* άφού δέ μάθομε, όσο παραμένομε στό ναό, μετανοού
με, γονατίζομε, ικετεύομε, ύποσχόμαστε νά ζήσωμε στό 
έξης θεαρέστως, άλλά καί έπιτυγχάνομε τήν άφεσι, παραμέ- 
νοντας έδώ έως τό τέλος καί θερμώς ικετεύοντας. Διότι, λέ-

13. Γεν. 4,15.
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τέλους έντανθα καί θερμώς ίκετεύοντες. «Έηιστράφητε» γάρ, 
φησί, «πρός με και έπιστραφήσομαι πρός υμάς, λέγει Κύριος, 
кал των άνομιών ύμών ού μή μνησθώ έτι».

12 Είτα του ναοΰ έξερχόμενοι, και τοϊς εις ήμας έπταικόσιν έν- 
τνγχάνοντες, προσπίπτουσιν εστιν δτε кал δεομένοις, βαρείς αύ- 
τοις έσμεν кал άνηλεεΐς και Αμείλικτοι, και ταΰτα μηδε δηναρίου 
λόγον έχόντων των πρός ήμας έκείνων πταισμάτων πρός τα 
ήμέτερα πρός τον Θεόν ταλαντιαΐα, μάλλον δέ και πολυτάλαντα 
δντα. Διά τούτο ό συμπαθήσας ήμΐν μετανοήσασι Κύριος кал τα 
τοσαντα άφείς, ίδών το πρός τούς όμοφύλονς άσνμπαθες ήμών 
και Ανένδοτον, όργίζεται καθ’ ήμών δικαίως και παραδίδωσιν 
ήμας ταϊς άνυποίστοις βασάνοις, τοϊς τε έντανθα πειρασμοΐς και 
ταΐς μελλούσαις Ατελεντήτοις κολάσεσι, κατ’ αύτόν έντανθα τον 
τής αύτοαληθείας λόγον. «Οντω» γάρ, φησί, «και ό Πατήρ μον 
ό έπονράνιος ποιήσει ύμιν, έάν μή άφήτε έκαστος τώ Αδελφώ 
αύτου Από των καρδιών ύμών τά παραπτώματα αύτών». Τό δ ’ 
έτι δεινότερον, δ τι και τούς δντως τον Θεού δούλονς, δηλονότι 
τους Αγίους άγγέλονς τε και ανθρώπους, οϋς έλπίζομεν ίκετεύ
οντες έντενθεν πρεσβευτάς έξειν έκεΐ και μεσίτας πρός Θεόν, 
καθ’ ήμών φευ, εύρήσομεν τον Θεόν παροξύνοντας, έάν μή έν
τανθα τοΐς είς ήμας πταίσασι συμπαθείς φανώμεν αύτοι γάρ εί- 
σιν, ώς Ανωτέρω μεμαθήκαμεν, οί τώ Κυρίω μετά σφοδράς λύ
πης προσαγγέλλοντες τό σκληρόν και Ανένδοτον τής ήμετέρας 
γνώμης. Καλώς δέ άρα και την Αρχήν έλέγομεν, τον έαυτοϋ Πα
τέρα είναι, δν ώς βασιλέα και κριτήν έντανθα διά τής παραβο-
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γει, «έπιστρέψατε πρός έμέ και θά έπιστρέψω πρός σάς, λέ
γει ό Κύριος, καί δεν θά ένθυμοϋμαι πλέον τις άνομίες 
σας»14.

12 "Επειτα, έξερχόμενοι άπό τό ναό καί συναντώντας έκεί- 
νους πού έπταισαν σ’ έμάς, πού μερικές φορές γονατίζουν 
καί παρακαλοϋν, είμαστε σ’ αύτούς σκληροί καί άνηλεεΐς 
καί άμείλικτοι, κι’ αύτό παρ’ όλο ότι τά πταίσματα έκείνων 
πρός έμάς δέν έχουν τήν άναλογία ούτε ένός δηναρίου συγ- 
κρινόμενα με τά δικά μας πταίσματα πρός τον θ εό  πού είναι 
ταλαντιαΐα ή μάλλον πολυτάλαντα. Γι’ αύτό ό Κύριος πού, 
όταν μετανοήσαμε, μάς συμπάθησε καί μάς συγχώρησε τά 
τόσο πολλά, όταν εϊδε τήν άσυγκίνητη καί άνυποχώρητη 
στάσι μας πρός τούς όμοφύλους, όργίζεται έναντίον μας δι
καίως καί μάς παραδίδει σέ άνυπόφορα βάσανα, τόσο στούς 
έδώ πειρασμούς δσο καί στις μέλλουσες άτελεύτητες τιμω
ρίες, κατά τον έδώ λόγο τής αύτοαληθείας, ό όποιος λέγει, 
«έτσι καί ό Πατήρ μου ό έπουράνιος θά πράξη σέ σάς, έάν 
δεν συγχωρήσετε ό καθένας τον άδελφό του άπό τις καρδιές 
σας τά παραπτώματά τους». Τό δε χειρότερο είναι ότι καί 
τούς πραγματικούς δούλους τού θεού, δηλαδή τούς άγιους 
άγγέλους καί άνθρώπους, τούς όποιους έλπίζομε δτι μέ τις 
άπό έδώ Ικεσίες θά 'έχωμε πρεσβευτάς καί μεσίτες πρός τόν 
θεό, θά τούς εύρούμε νά παροξύνουν τό θ εό  έναντίον μας, 
&ν δέν φανούμε έδώ συμπονετικοί πρός αύτούς πού μάς 
έπταισαν. Διότι, δπως έμάθαμε προηγουμένως, αύτοί είναι 
έκεΐνοι πού άναγγέλλουν πρός τόν Κύριο μέ πολύ μεγάλη 
λύπη τήν σκληρότητα καί τό άνένδοτο τής γνώμης μας. 
Καλώς λοιπόν έλέγαμε στήν άρχή ότι αύτός, τόν όποιο λέγει 
έδώ διά τής παραβολής του ό Κύριος βασιλέα καί κριτή, εί
ναι ό Πατήρ του· διότι δέν είπε έδώ, έγώ θά παραδώσω
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λής ό Κύριός φησιν οι5 γάρ είπεν ένταΰθα, τον άμείλικτον έγώ 
παραδώσω τοϊςβασανισταϊς’, άλλ’ ό Πατήρ μου ό έπουράνιος.

13 Φοβηθώμεν ούν, άδελφοί, τον τηνικαΰτα των άγίων καθ’ 
ήμών ζήλον φρίζωμεν την θείαν άπόφασιν αίδεσθώμεν την 
πρό ταύτης εις ήμάς του θεού μακροθυμίαν άναλογισώμεθα το 
μέγεθος τής ήμετέρας πρός τον Θεόν όφειλής όσον, кал ταΰτα 
πρός τα όφειλόμενα παρ ’ έτέρων ήμϊν συγκρινόμενον. «Ποσά- 
κις»,,ό Πέτρος έρωτών έλεγε πρός τον Κύριον, «άμαρτήσει εις 
έμέ ό άδελφός μου, και άφήσω αύτφ;». « ’Έως έπτάκις;». Και 
ήκουσεν «ού λέγω σοι έως έπτάκις, άλλ’ έως έβδομηκοντάκις 
έπτά», καίτοι τοσαυτάκις πρός ήμάς πταΐσαι τον άδελφόν των 
άδυνάτων έστι σχεδόν. Ήμών δε έκάστου τά πρός Θεόν πταί
σματα και τούτον ύπερβαίνει τον άριθμόν κ&ν ένός έξετάσης 
μέγεθος, πρός δν έστι το πταίσμα ένθυμηθείς, άσύγκριτον εύρή- 
σεις πρός τά έκεΐνα πάντα, κ&ν έβδομηκοντάκις έπτά τυγχάνη.

14 Τοσαϋτα κα\ τηλικαΰτα τοίνυν όφείλων τφ  Θεφ τάλαντα και 
μακροθυμίαν μόνον αίτήσας, συ δέ και τελείαν άφεσιν παρ ’ αύ- 
τοΰ λαβών του όφλήματος, είτα πρός μικράν άργυρίων όφειλήν 
(ταΰτα γάρ τά δηνάρια) παρά τοΰ όφείλοντος συνδούλου μακρο
θυμίαν αίτούμενος, ού παρέζεις προθύμως; Ούκοΰν άπαιτηθήση 
τά πάντα δικαίως· πώς γάρ ού δίκαιον και την άφαίρεσιν ύπο- 
στήναι πάσαν καί τής άγνωμοσύνης προσυποστήναι την καταδί- 
κην; Διά τοΰτό φησί τις των προφητών' «καθώς πεποίηκας ού
τως έσται σον τό άνταπόδομά σου άνταποδοθήσεται είς κεφα
λήν σου». 'Αλλά μη τόν έλεγχον, μη την όργήν, μη την δίκην

15. Ματβ. 18*22.
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στούς βασανιστάς τον αμείλικτο’, άλλα ο Πατήρ μου ό 
έπουράνιος θά τον παραδώση’.

13 "Ας φοβηθούμε λοιπόν, άδελφοί, τον τότε ζήλο των 
άγίων έναντίον μας* ας φρίξωμε γιά τή θεία άπόφασν άς σε
βαστούμε τήν πριν άπό αύτή μακροθυμία του Θεοϋ πρός 
έμάς· άς άναλογισθοϋμε πόσο είναι τό μέγεθος όφειλής μας 
πρός τον θεό, καί μάλιστα συγκρινόμενο πρός τά όφειλόμε- 
να σ’ έμάς άπό άλλους. «Πόσες φορές», έλεγε ό Πέτρος 
πρός τον Κύριο έρωτώντας, «ν’ άμαρτήση σε βάρος μου ό 
άδελφός μου καί νά τον συγχωρήσω; ’Έ ω ς έπτά;». Καί 
ήκουσε άπό αύτόν «δέν σού λέγω έως έπτά, άλλά έως εβδο
μήντα φορές έπτά»15, άν καί είναι σχεδόν άδύνατο νά πταίση 
σ’ έμάς άδελφός τόσες φορές. Τού καθενός άπό μάς τά πταί
σματα πρός τον θ εό  ύπερβαίνουν καί τούτον τον άριθμό* κι 
άν έξετάσης ένός μόνο τό μέγεθος, μόλις σκεφθής πρός 
ποιόν είναι τό πταίσμα, θά τό εύρής άσύγκριτο πρός δλα 
έκεΐνα, έστω καί άν είναι έβδομήντα φορές έπτά.

14 ’Αφού λοιπόν τόσο πολλά καί τόσο μεγάλα τάλαντα 
όφείλεις στον θεό, κι’ ένώ μόνο μακροθυμία έζήτησες, έλα
βες δμως τελεία άφεσι τού χρέους άπό αύτόν, ύστερα, δταν 
σού ζητηθή άπό τον όφειλέτη συνδουλο μακροθυμία γιά μι- 
κρή χρηματική όφειλή (διότι αύτό σημαίνουν τά δηνάρια), 
δέν θά τήν παράσχης προθύμως; Επομένως δικαίως θά σου 
άπαιτηθούν τά πάντα. Διότι πώς δέν είναι δίκαιο καί όλό- 
κληρη τήν άφαίρεσι νά ύποστής καί έπί πλέον νά δεχθής καί 
τήν καταδίκη γιά τήν άγνωμοσύνη; Γι’ αύτό λέγει ένας άπό 
τούς προφήτες* «δπως έπραξες, έτσι θά σου συμβή* ή άντα- 
πόδοσίς σου θά άνταποδοθή στήν κεφαλή σου»16. ’Ό μω ς"ς

16. Ό βδιού 15.
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άναμείνωμεν, άδελφοί, άλλ ' ένδυσώμεθα, καθάπερ ό άπόστολός 
φησι, σπλάγχνα οίκτφμών, και λόγοις και λογισμοΐς και πράξε- 
σι την συμπάθειαν ένδεικνύμενοι γενώμεθα είς άλλήλους, κα
θώς πάλιν ό αύτός διδάσκει, χρηστοί, εΰσπλαγχνοι, χαριζόμενοι 
άλλήλοις εϊ τις πρός τινα έχει μομφήν, ώς και ό Χρίστος έχαρί- 
σατο ήμΐν ουτω γάρ και ή άπό του Χριστού χάρις αΰτη βεβαίως 
ήμϊν προσέσται, μάλλον δε και άντι άρραβώνος εσται πρός τάς 
μελλούσας άρρήτους έπαγγελίας.

15 Τοσούτων ήμϊν άγαθών πρόξενος ό πταίσας ημάς, εϊπερ 
έθέλομεν, γίνεται, ώς έγώ μυριοφόρον όλκάδα τούτον όρώ, των 
μυρίων ήμών ταλάντων έχοντα ρψδίως την όφειλήν άποδιδόναι 
και πρός την των μελλόντων εύπορίαν ένεχυράσασθαι, και 
τοιουτον κατά νουν έν τοΐς κατά ψυχήν όρώ, οίον και τοϊς 
όφθαλμοΐς έν τοΐς σωματικοϊς έώραται προ μικρού κατά τήν 
πόλιν ταύτην. Έπήλθον οι βάρβαροι, περιεκάθησαν τήν πόλιν, 
Απέκλεισαν ήμάς των έκ τής γής πρός τό ζήν άφορμών, έπήρ- 
τησαν ήμΐν τον έσχατον κίνδυνον, ώς dnopiq. των Αναγκαίων 
αίρήσοντες' Αλλ' Αναφανεισα кал είς τους ήμετέρους καταχθεΐσα 
λιμένας σίτου χιλιομέδιμνος όλκάς, άπρακτον μεν ποιεΐ τήν των 
βαρβάρων έπήρειαν, εΰωνα δέ τά Αναγκαία καθίστησιν, έναπο- 
τίθεται δέ ήμΐν καί είς τό έξής τάς πρός τό ζήν Αφορμάς.

16 Ούτως ΑορΑτως έπέρχεται παντϊ τφ  χριστωνυμω των Αν
θρώπων γένει ό νοητός και βαρβάρων πάντων άγριώτερος πο
λέμιος, άποκλείει τήν ψυχήν των πανταχόθεν πρός σωτηρίαν
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μή άναμείνωμε τον έλεγχο ούτε την όργή ούτε τή δίκη, 
άδελφον άλλα άς ένδυθοϋμε, όπως λέγει ό άπόστολος17, 
σπλάγχνα έλεημοσύνης καί έπιδεικνύοντας τή συμπάθεια με 
λόγια καί λογισμούς καί πράξεις άς γίνωμε πρός άλλήλους, 
όπως πάλι ό ίδιος διδάσκει18, χρηστοί, εύσπλαγχνοι, χαρί
ζοντας ό ένας στον άλλο όποια μομφή τυχόν έχει, όπως καί 
ό Χριστός μάς έχάρισε* διότι έτσι καί ή άπό τον Χριστό 
αύτή χάρις θά μείνη-μαζί μας με βεβαιότητα, μάλλον δε θά 
είναι ένα είδος άρραβώνος γιά τις μέλλουσες άπόρρητες 
έπαγγελίες.

15 Τόσο πολλών άγαθών γίνεται σ’ έμάς πρόξενος ό έναν- 
τίον μας πταίστης, άν τό θέλωμε βέβαια, ώστε έγώ τον βλέ
πω σάν μυριοφόρο πλοίο, πού έχει ν’ άποδώση εύκολα την 
όφειλή μας γιά τά μύρια τάλαντα καί νά δώση ένέχυρο γιά την 
εύπορία τών μελλόντων άγαθών καί βλέπω νοερώς στά ψυ
χικά έτσι όπως έθεάθηκε καί με τούς όφθαλμούς στά σωμα
τικά προ όλίγου καιρού σ’ αύτή τήν πόλι. Επιτέθηκαν οί 
βάρβαροι, έπολιόρκησαν τήν πόλι, μάς άπέκλεισαν τά έφό- 
δια τής ζωής άπό τήν ξηρά, μάς έτοίμασαν τον έσχατο κίν
δυνο, ώστε άπό στέρησι τών άναγκαίων νά μάς κυριεύσουν 
άλλά τότε ένα χιλιομέδιμνο πλοίο με σίτο έφάνηκε καί κα
τέπλευσε στά λιμάνια μας καί τήν μέν προσβολή τών βαρβά
ρων έκαμε άπρακτη, τά άναγκαΐα τά κατέστησε άφθονα, 
άποθήκευσε δε γιά χάρι μας καί γιά τό μέλλον τά έφόδια τής 
ζωής.

16 "Ετσι έπέρχεται άοράτως έναντίον όλοκλήρου τού Χρι- 
στωνύμου γένους τών άνθρώπων ό νοητός και άπό δλους 
τούς βαρβάρους άγριώτερος πόλεμος, άποκλείει τήν ψυχή

18. Έφεσ. 4,32.
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αφορμών, λιμφ περιβάλλει τών αρετών, και ώς μηδέν πράξα- 
σαν άγαθόν εις άπόγνωσιν συνωθεΐ, ώς διά ταύτης αίρήσων αυ
τήν καί καταστρεψόμενος■ άλλ’ άναψαν είς, προνοίψ πάντως του 
θέλοντος τήν τών άμαρτωλών σωτηρίαν, ό χρήζων, ώς είς 
ήμάς πταίσας, τής παρ’ ήμών συμπαθείας, καί παρ’ ημών ταύ- 
την εύρόμενος, άπρακτον ποιεί πάσαν τήν καθ’ ήμών του δια
βόλου κακίαν, έξευμενίζεται το θειον ήμΐν, συμπαθείας ήμΐν 
άφορμάς δαψιλείς παρέχει και σωτηρίας, καί τήν αιώνιον ζωήν 
ήμΐν προμνηστεύεται.

17 ΤΗς γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχεΐν χάριτι καί φιλανθρωπία 
του Κυρίου ήμών Ιησού Χριστοΰ' ώ πρέπει πάσα δόξα, κράτος, 
τιμή καί προσκύνησις, συν τφ  άνάρχω αύτοϋ Πατρί καί τφ  πα
ναγία) και άγαθφ και ζωοποιφ Πνεύματι, νυν καί άεί καί είς 
τους αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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από τά από παντού έφόδια πρός σωτηρία, την περιβάλλει μέ 
τήν πεΐνα των άρετών καί, άφοϋ δέν έπραξε κανένα άγαθό 
τήν όδηγεΐ σέ άπόγνωσι, ώστε μέ αύτήν νά τήν κυριεύση 
και νά τήν καταστρέψη. ’Αλλά άφοϋ, κατά τήν πρόνοια βε
βαίως αύτοϋ πού θέλει τή σωτηρία τών άμαρτωλών, άναφα- 
νή έκεΐνος πού ώς πταίστης έναντίον μας χρειάζεται τήν 
συμπάθειά μας, και τήν εύρη άπό μάς, καθιστά άπρακτη όλη 
τήν έναντίον μας κακία τού διαβόλου, έξευμενίζει τό θειο 
άπέναντί μας, μάς παρέχει πλούσια έφόδια συμπαθείας και 
σωτηρίας, και μάς προμηθεύει τήν αιώνια ζωή.

17 Αύτή τή ζωή είθε νά έπιτύχωμε όλοι έμεΐς μέ τή χάρι 
καί φιλανθρωπία τού Κυρίου μας ’Ιησού Χριστού* στον 
όποιο πρέπει κάθε δόξα, κράτος, τιμή καί προσκύνησις, μαζί 
μέ τον άναρχο Πατέρα του καί τό πανάγιο καί άγαθό καί 
ζωοποιό Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών 
αιώνων. Γένοιτο.
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ΣΤΗΝ ΠΑΝΣΕΠΤΗ ΚΟΙΜ ΗΣΗ 
ΤΗΣ ΠΑΝΥΠΕΡΑΓΝΗΣ ΔΕΣΠΟΙΝΑΣ ΜΑΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ

ΚΑΙ ΑΕΙΠΑΡΘΕΝΗΣ ΜΑΡΙΑΣ



ΟΜΙΛΙΑ Λ Ζ

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΑΝΣΕΠΤΟΝ ΚΟΙΜΗΣΙΝ 
ΤΗΣ ΠΑΝΥΠΕΡΑΓΝΟΥ ΔΕΣΠΟΙΝΗΣ ΗΜΩΝ ΘΕΟΤΟΚΟΥ 

ΚΑΙ ΑΕΙΠΑΡΘΕΝΟΥ ΜΑΡΙΑΣ

ήν έμήν ομιλίαν σήμερον προς την ύμε- 
τέραν άγάπην και πόθος ποιεϊ και 
χρέος' οϋ μόνον δτι ταις φιλοθέοις 
ύμών άκοαϊς ένιέναι λόγον σωτήριον 
και τρέφειν έντευθεν τάς υμετέρας ψυ- 
χάς καί βούλομαι δια την προς ύμας 
άγάπην και όφείλεταί μοι κατά θεσμούς 
ιερούς' άλλ’ δτι και των κεχρεωστημέ- 
νων έμόϊ και πεφιλημένων εϊπερ τι μ ετ’ 

εύφημίας έπ ’ Εκκλησίας έκδιηγεΐσθαι τά μεγαλεία τής άειπαρ- 
θένον καί θεομήτορος. Άλλ' ό μεν πόθος, άνθ’ άπλού 
διπλούς ών, έπαίρει και παρακαλεΐ και προτρέπεται, τδ δε τού 
χρέους Απαραίτητον кой βιάζεται, ό δε λόγος προσβαίνειν τοις 
ύπέρ λόγον οόκ έχει, ώσπερ ούδ’ όφθαλμδς ήλίω προσοράν 
άτενώς. Έπεί δ ’δμως λέγειν μέν ούκ έστι τά ύπερ λόγον, ύμνειν
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ΣΤΗΝ ΠΑΝΣΕΠΤΗ ΚΟΙΜΗΣΙ 
ΤΗΣ ΠΑΝΥΠΕΡΑΓΝΗΣ ΔΕΣΠΟΙΝΑΣ ΜΑΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ 

ΚΑΙ ΑΕΙΠΑΡΘΕΝΗΣ ΜΑΡΙΑΣ

ήν όμιλία μου σήμερα πρός τήν αγάπη 
σας και. πόθος τήν συνθέτει και χρέος* 
όχι μόνο διότι και θέλω έξ αιτίας τής 
πρός σάς άγάπης και όφείλω κατά τούς 
ιερούς θεσμούς νά έμβάλλω λόγο 
σωτήριο στις φιλόθεες άκοές σας και νά 
θρέψω μέ αύτόν τις ψυχές σας, άλλά και 
διότι περισσότερο άπό κάθε άλλο θέμα 
χρεωστώ και άγαπώ νά διηγούμαι στήν 

έκκλησία τά μεγαλεία τής άειπάρθενης και θεομήτορος. 
’Αλλά ό μέν πόθος, πού άντί άπλοΰ είναι διπλός, άνυ- 
ψώνει και παρακαλεί και προτρέπει, ή δέ άνάγκη του χρέους 
καί βιάζει* ό λόγος όμως δεν μπορεΐ νά προσέγγιση τά 
ύπεράνω τού λόγου, όπως ούτε όφθαλμός δέν μπορει νά προσ- 
βλέπη άτενώς πρός τόν ήλιο. ’Επειδή όμως δέν δΪΥΑΙ
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δ ’ έξεστι φιλανθρωπία των ύμνουμένων, ένι και των άψαύστων 
μηδαμώς ψαυσαι και την διά λόγων όφειλήν άποδουναι και 
τον προς την Θεομήτορα πόθον διά τών προς δύναμιν ύμνων 
άφοσιώσασθαι.

2 . Εί δε και «τίμιος ό θάνατος τών όσίων και μνήμη δικαίου 
μετ’ έγκωμίων», πόσω μάλλον τής τών άγιων άγιας και δ ι’ ής 
πας άγιασμδς τοΐς άγίοις, την τής άειπαρθένου και θεομήτορος 
λέγω μνήμην, μ ετ’ εύφημιών ήμάς τών μεγίστων ποιεΐν προσή- 
κεν; 'Ώσπερ δη και ποιοΰμεν έορτάζοντες και την σήμερον γε- 
νομένην ταύτης άγίαν Κοίμησιν ή μεταβίωσιν, δι' ήν βραχύ τι 
παρ ’ άγγέλους ήλαττωμένη και τους άγγέλους και τους άρχαγγέ- 
λους και τάς ύπερ τούτους ύπερκοσμίους πάσας δυνάμεις ύπε- 
ραναβέβηκεν άσυγκρίτως τη τρός τον έπι πάντων Θεόν έγγύτη- 
τι, και τοΐς έξ αίώνος γεγραμ^ϊνοις τε και τετελεσμένοις επ ’ 
αύτη θαυμασίοις.

3 Ταύτης γάρ ένεκα θεΐαι προρρήσεις προφητικών θεολήπτων 
θαυματουργίαι προδεικνΰσαι μέλλον το μέγα θαύμα τής οικου
μένης, την άειπάρθενον Θεομήτορα ταύτην μεταβολαι γενών 
καί πραγμάτων, όδοποιουσαι τω τέλει του κατ’ αύτήν καινού 
μυστηρίου' Θεσμοί Πνεύματα; τοικίλως προδιατυπουντες την 
έσομένην άλήθειαν τέλος, μάλλον δε άρχή και ρίζα τών έπέκει- 
να θαυμάτων, πραγμάτων, Θεού προς Ιωακείμ και την ~Ανναν 
τούς χηνικαυτα την άρετήν άκρους τελεσφόρος έπαγγελία, τε- 
κεϊν έν βαθεΐ γήρς τούς άγόνους έκ νέου, кал τεκεΐν την τεζομέ-
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μέν δυνατό νά έκφρασθοϋν τά ύπέρ λόγο, είναι όμως δυνατό 
κατά φιλανθρωπία των ύμνουμένων νά ύμνούμε, έπιτρέπεται 
καί τά άψαυστα νά μή ψαύσωμε καθόλου καί την μέ τά λόγια 
οφειλή ν’ άποδώσωμε καί τον πρός τή Θεομήτορα πόθο ν’ 
άφιερώσωμε διά των κατά τή δύναμί μας ύμνων.

"Αν δέ «ό θάνατος των όσιων είναι τίμιος καί ή μνήμη 
δικαίου συνοδεύεται άπό έγκώμια»1, πόσο μάλλον τή μνήμη 
τής άγίας των άγίων, διά τής όποίας έπέρχεται όλη ή άγιό- 
της στούς άγιους, δηλαδή τή μνήμη τής άειπάρθενης καί θ ε - 
ομήτορος, πρέπει νά τήν έπιτελούμε μέ τις μεγαλύτερες εύ- 
φημίες; 'Ό πως άλλωστε τό πράττομε σήμερα πού έορτάζομε 
τήν έπέτειο τής άγίας Κοιμήσεως ή μεταστάσεώς της, πού άν 
καί μέ αύτή είναι όλίγο κατωτέρα άπό τούς άγγέλους έξεπέ- 
ρασε σέ άσύγκριτο βαθμό καί τούς άγγέλους καί τούς άρχαγ- 
γέλους καί όλες τις έπάνω άπό αύτούς ύπερκόσμιες δυνάμεις 
διά τής έγγύτητος πρός τον Θεό των όλων καί διά των άπό 
άνέκαθεν γραμμένων καί πραγματοποιημένων σ’ αύτήν θαυ- 
μασίων!

Διότι γι’ αύτήν συνέβησαν θεΐες προρρήσεις θεολήπτων 
προφητών* θαυματουργίες πού προεδείκνυαν ότι έπρόκειτο 
νά έλθη τό μέγα θαύμα τής οικουμένης, αύτή ή άειπάρθενη 
θεομήτωρ* μεταβολές γενών καί πραγμάτων, πού προοδο- 
ποιούσαν τήν έκβαση τού γύρω άπό αύτήν παραδόξου μυστη
ρίου* διατάξεις τού Πνεύματος πού προδιατύπωναν ποικιλο- 
τρόπως τήν αλήθεια πού θά πραγματοποιόταν* τέλος, μάλλον 
δέ άρχή καί ρίζα τών παραπέρα θαυμάτων καί πραγμάτων, 
έπαγγελία τού θεού τελεσφόρος πρός τόν Ιωακείμ καί τήν 
"Αννα, τούς τότε κορυφαίους στήν άρετή, ότι οί άπό τή νεό
τητά τους άγονοι θά τεκνοποιήσουν σέ βαθύ γήρας, καί μά-

1. 1 15,6.
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νην άσπόρως τον έκ Θεού Πατρδς προ αιώνων γεγεννημένον 
άχρόνως' εύχή πάλιν των οΰτω παραδόξως γεννησαμένων την 
τεζομένην παραδοξότερον άντιδώσειν τω δόντι την δεδομένην, 
καθ’ ήν άξιωτάτην ευχήν έξαισία μετοίκησις τής θεομήτορος έξ 
έτι βρέφους έκ του οϊκου του πατρός εις τον οίκον τον Θεού και 
δ.ατριβή παράδοξος έπ ’ ένιαυτών ούκ όλίγας περιόδους έν αύ- 
τοις τοΐς άγίοις των άγιων, ένθα χορηγία τροφής άπορρητού δι ’ 
άγγέλων έπιστασίας- ής τροφής Άδάμ ούκ εφθασε γεύσασθαι, 
ού γάρ &ν έξέπιπτε τής ζωής, ώσπερ ούδ’ ή πάναγνος αΰτη, εί 
και δ ι’ έκεϊνον кал ϊν’ έκείνου θυγάιηρ ούσα δειχθη, προς μι- 
κρόν εϊξασα τη φύσει, καθάπερ και ό ταύτης υίός, άπο γής νυν 
είς ούρανόν μεταβέβηκεν.

4 Άλλα γάρ μετά την άπόρρητον έκείνην τροφήν, μνηστείας οι
κονομία περι την Παρθένον ταύτην μυστικωτάτη και άσπασμός 
ξένος και ύπερ λόγον δι ’ άρχαγγέλου καταπτάντος άνωθεν και 
θεου μηνύματα και προσρήματα, τής Εδας και Άδάμ καταδί-

*
κης Αντίστροφα και θεραπευτικά τής έπ ’ έκείνων άράς, είς ευ
λογίαν ταύτην μετάγοντα' έπεθύμησε γάρ του μυστικού κάλλους 
τής άειπαρθένου ταύτης ό του παντός βασιλεύς, ώς ό Δαβίδ 
ηροηγόρευσε, και κλίνας τους ούρανους κατέβη και τούτη έπε- 
σκίασε, μάλλον άέ ένφκησεν ή ένυπόστατος του Ύψίστου δύνα- 
μις' ού γάρ διά γνόφου καί πυρός ώς έπι του θεόπτου Μωϋσέ- 
α>ς, ούδ’ ώς έπι του προφήτου Ήλιου διά λαίλαπος και νεφέλης 
έπεδείξατο την παρουσίαν, άλλ’ άμέσως χωρίς παραπετάσμα- 
τός τίνος ή του Ύψίστου δύναμις έπισκιάζει τη πανυπεράγνω 
кай παρθενικη γαστρί, μηδενός δντος μεταξύ, μήτ άέρος μήτ’
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λίστα θά τεκνοποιήσουν έκεΐνην πού θά τεκνοποιήση άσπο
ρος τον άχρονος γεννημένον προ αιώνων άπό τον θ εό  Πα
τέρα- έπίσης δέ εύχή ότι αύτοί πού τόσο παράδοξα έγέννη- 
σαν τήν μέλλουσα νά τεκνοποιήση παραδοξότερα ότι θά άν- 
τιδώσουν τήν δοσμένη στον δότη, άξιοθαύμαστη εύχή συμ- 
φονα μέ τήν όποια έγινε έξαίσια μετοίκησις τής θεομήτο- 
ρος, βρέφους άκόμη, άπό τον οίκο του πατέρα της στον οίκο 
του θεού, και παράδοξη παραμονή έπι όχι όλίγα χρόνια σ’ 
αύτά τά άγια τον άγιον, όπου άπόρρητη τροφή έχορηγεΐτο 
μέ φροντίδα άγγέλον τροφή πού δέν μπόρεσε νά γευθή ό 
Άδάμ, διότι τότε δέν θά έξέπιπτε άπό τή ζοή, όπος δέν έξέ- 
πεσε ούτε ή πάναγνη αύτή, αν και έξ αιτίας έκείνου, ύποχο- 
ρώντας γιά λίγο στις φυσικές άπαιτήσεις, όπος καί ό υιός 
της, τώρα μετέβηκε άπό τή γή στον ούρανό.

’Αλλά βέβαια μετά τήν άπόρρητη έκείνη τροφή, συνέβη- 
σαν σχετικά μέ τήν Παρθένο αύτήν μυστικοτάτη οικονομία 
μνηστείας καί άσπασμός παράδοξος καί ύπεράνο λογικής δι’ 
αρχαγγέλου πού έπέταξε άπό έπάνο καί μηνύματα καί προσ- 
φονήσεις θεοΰ, άντίστροφα πρός τήν καταδίκη τής Εύας 
καί του Άδάμ καί θεραπευτικά τής πρός έκείνους κατάρας, 
τήν όποια μετατρέπουν σ’ εύλογία. Διότι τό μυστικό κάλλος 
αύτής τής άειπάρθενης έπεθύμησε ό βασιλεύς του παντός, 
όπως προεφήτευσε ό Δαβίδ, καί κλίνοντας τούς ούρανούς 
κατέβηκε καί τήν έπεσκίασε, μάλλον δέ ένοίκησε σ’ αύτήν ή 
ένυπόστατη δύναμιςτοΰ Ύψίστου, καθ’ όσον δέν έδειξε τήν 
παρουσία του διά γνόφου καί πυρός, όπος έπί του θεόπτη 
Μωΰσέως, ούτε διά λαίλαπος καί νεφέλης, όπως έπί του 
προφήτη Ήλία, άλλα άμέσως χωρίς παραπέτασμα ή δύναμις 
του Ύψίστου έπισκιάζει τήν πανυπέραγνη καί παρθενική γα
στέρα, χωρίς νά ύπάρχη τίποτε ένδιάμεσο, ούτε άέρας ούτε
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αίθέρος μήτε τίνος των αισθητών ή των ύπέρ ταΰτα ■ τούτο δε 
ούκ έπισκίασις, άλλ ’ ένωσις άντικρύς έστιν.

5 Έπει δε άει πέφυκε τό σκιάζον τήν έαντοΰ μορφήν кал τον 
οίκεΐον τύπον τφ  έπισκιαζομένφ έμποιεΐν, ούχ ένωσις μόνον, 
άλλα και μόρφωσις γέγονεν έν τη γαστρί, και τό έζ άμφοϊν με- 
μορφωμένον, τής τε του Ύψϊστου δυνάμεως και τής παναγίας 
έκείνης και παρθενικής γαστρός, Λόγος ήν Θεοΰ σεσαρκωμέ- 
νος. Ούτως έσκήνωσεν άπορρήτως έν αύτή και έζ αύτής 
προήλθε σαρκοφόρος ό Λόγος του Θεοΰ, «кал έπι γης ώφθη και 
τοΐς άνθρώποις συνανεστράφη», τήν ήμετέραν θεουργών φύσιν 
και χαριζόμενος ήμϊν κατά τον θειον άπόστολον, «είς & έπιθυ- 
μοΰσιν άγγελοι παρακύψαι». Και τοΰτό έστι τό υπερφυές έγκώ- 
μιον και ή τής άειπαρθένου ταύτης υπερένδοξος δόξα, ής άπας 
ήττάται και νοΰς και λόγος, κάν εΐ τις άγγελικός εϊη. Τά δέ μετά 
τον άπόρρητον τόκον τις άν αύθις έξείποι λόγος; Συμπράττουσα 
γάρ και συμπάσχουσα τη δι’ αύτής ύψοποιφ κενώσει του Λόγου 
χοΰ Θεοΰ, και συνεδοξάζετο και συνανυψοΰτο δικαίως, ταΐς 
ύπερφυέσι προσθήκαις άει προστιθεΐσα των μεγαλείων. Αλλά 
κα\ μετά τήν είς ούρανους άνοδον τοΰ έξ αύτής σαρκωθέντος, 
τοΐς ύπέρ νοΰν και λόγον ύπηργμένοις ταύτη παρ ’ αύτοΰ μεγα- 
λείοις οϊον άντεφιλοτιμεΐτο τφ  καρτερικωτάτφ και πολυειδεΐ 
τής άσκήσεως και ταΐς ύπέρ τοΰ κόσμου παντός εύχαΐς όμοΰ 
καί σποοδαΐς καί ταΐς πρός τους διαπτάντας τά πέρατα θεοκή- 
ρνκας ύποθήκαις και προτροπαΐς, άπάντων ήν αΰτη μόνη 
στηριγμός όμοΰ και παράκλησις, και άκουομένη και όρωμένη, 
καί σννεργαζομένη παντοίως τοΰ ευαγγελίου τό κήρυγμα· και

2. ‘Οκτώηχος, θεοτοκίον Στιχηρών έσπερινού πλ. δ'.
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αιθέρας, ούτε κάτι άπό τά αισθητά ούτε κάτι έπάνω άπό 
αύτά’ τούτο δέ δεν είναι έπισκίασις, άλλά καθαρά ένωσις.

Επειδή δέ έκ φύσεως συμβαίνει πάντοτε τό σκιάζον νά 
σχηματίζη τή μορφή καί τον χαρακτήρα του στο σκιαζόμε- 
νο, δέν έγινε μόνο ένωσις στήν γαστέρα, άλλά καί μόρφω- 
σις, καί τό μορφωμένο άπό τά δύο, άπό τήν δύναμι τού Ύψί- 
στου δηλαδή καί άπό έκείνη τήν παναγία καί παρθενική γα
στέρα, ήταν ό Λόγος τού θεού σεσαρκωμένος. ’Έ τσι έσκή- 
νωσε σ’ αύτήν άπορρήτως καί άπό αύτήν προήλθε σαρκοφό
ρος ό Λόγος τού θεού, «καί έφάνηκε έπάνω στή γή καί συν- 
αναστράφηκε με τούς άνθρώπους»2, θεουργώντας τή φύσι 
μας καί χαρίζοντάς μας κατά τον θειο άπόστολο άγαθά «στά 
όποια έπιθυμούν νά παρακυττάζουν άγγελοι»3. Κι’ αύτό είναι 
τό ύπερφυές έγκώμιο καί ή ύπερένδοξη δόξα αύτής τής άει- 
παρθένου, ένώπιον τής όποίας ήττάται κάθε νούς καί λόγος, 
άκόμη καί άγγελικός άν είναι. Τά δέ μετά τήν άπόρρητη γέν- 
νησι ποιός λόγος θά μπορούσε νά τά έκφράση; Διότι συμ
πράττοντας καί συμπάσχοντας με τήν διά μέσου αύτής ύψο- 
ποιό κένωσι τού Λόγου τού θεού, συνδοξαζόταν καί συνα- 
νυψωνόταν δικαίως, αύξάνοντας πάντοτε τά μεγαλεία με 
ύπερφυεΐς προσθήκες. Άλλά καί μετά τήν άνοδο στούς ού- 
ρανούς τού σαρκωθέντος άπό αύτήν, τά μεγαλεία πού είχαν 
τελεσθή σ’ αύτήν άπό αύτόν ύπεράνω νού καί λόγου τά 
συναγωνιζόταν με τήν καρτερικωτάτη καί πολυειδή άσκησι 
καί μέ τις ύπέρ όλοκλήρου τού κόσμου εύχές καί φροντίδες, 
καί μέ τις συστάσεις καί προτροπές πρός τούς θεοκήρυκες 
πού έγύρισαν τά πέρατα, αύτή ήταν στήριγμα μαζί καί παρη- 
γορία δλων, άκουσμένη καί βλεπομένη καί συνεργαζομένη

3. Α' Πέτρ. 1,12.
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οΰτω βίον έναγώνιυν άκρως και πολιτείαν, νουν και λόγον έν- 
δεικνυμένη.

6 Δια ταϋτα τοίνυν και ό Θάνατος αυτής ζωηφόρος, εις ουρά
νιον και άθάνατον μεταβιβάζων ζωήν και ή τούτου μνήμη χαρ
μόσυνος εορτή кал παγκόσμιός έστι πανήγυρις, μή μόνον άνανε- 
ουμένη τήν μνήμην των τής θεομήτορος θαυμασίων, άλλα και 
προστιθεΐσα τήν κοινήν και καινήν των ιερών Αποστόλων έκ 
παντός έθνους έπι τη πανιέρω κηδείψ ταύτης συνδρομήν, τους 
έπι ταύτη των θεολήπτων έκείνων θεοφάντορας ύμνους, τάς 
άγγελικάς έπιστασίας και περι αύτήν χοροστασίας και λειτουρ
γίας, προπεμπόντων, έφεπομένων, συμπραττόντων, άντιπρατ- 

τόντων, άμυνόντων, άμυνομένων και συνεργούντων μεν και συν- 
αδόντων πάση δυνάμει τοΐς διά πάντων σεμνύνουσι το ζωαρ- 
χικόν και θεοδόχον έκεΐνο σώμα, το σωστικόν φάρμακον τού 
καθ’ ήμάς γένους, το πάσης τής κτίσεως σεμνολόγημα, πολε- 
μούντων δέ και άντικειμένων χειρι κρυφίφ τοΐς έπεμβαίνουσι 
καί άντεπανισταμένοις Ίουδαίοις θεομάχω χειρι και γνώμη, αύ- 
τοΰ τον Κυρίου Σαβαώθ και υίοΰ τής άειπαρθένου ταύτης άορά- 
τως παρόντος και τήν έξόδιον άποδιδόντος τη Μητρι τιμήν, ου 
ταΐς χερσί κα\ τό θεοφόρον έναπέθετο πνεύμα, δι ’ ου μετ ’ ού 
πολν καί τό σύζυγον έκείνφ σώμα είς άείζωον και ούράνιον με
τατίθεται χώρον, είκότως και τής περι αύτήν άπαρχής μέχρι νυν 
καταλλήλως.

7 Πολλοί γάρ των άπ’ αίώνος εύμενείας θείας кол δόξης και 
δυνάμεως έτυχον, ώς καί τόν Δαβίδ λέγειν, «έμοί δε λίαν έτιμή- 
θησαν οί φίλοι σου ό θεός, λίαν έκραταιώθησαν αί άρχαι αύ- 
τώ ν έζαριθμήσομαι αύτους καί ύπέρ άμμον πληθυνθήσονται»
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παντοιοτρόπως στο κήρυγμα του εύαγγελίου· κι’ έτσι έδειξε 
κατά νοϋ καί λόγο βίο άκρως άποτελεσματικό καί πολιτεία.

Γι’ αύτό λοιπόν καί ό θάνατός της είναι ζωηφόρος, μετα
βιβάζοντας σέ ούράνια κι’ άθάνατη ζωή· κι’ ή μνήμη τούτου 
είναι χαρμόσυνη έορτή καί παγκόσμια πανήγυρις, πού όχι 
μόνο άνανεώνει τήν μνήμη των θαυμασίων τής θεομήτορος, 
άλλά καί προσθέτει τήν κοινή καί παράδοξη συνάθροισι των 
ιερών ’Αποστόλων άπό κάθε μέρος τής γής γιά τήν πανίερη 
κηδεία της, τούς με τήν εύκαιρία αύτή θεοφαντορικούς τών 
θεολήπτων έκείνων ύμνους, τις άγγελικές έπιστασίες καί τις 
χοροστασίες καί λειτουργίες γι’ αύτήν τών ’Αποστόλων οί 
όποιοι προπέμπουν, άκολουθοϋν, συμπράττουν, άντιπράτ- 
τουν, άποκρούουν, άμύνονται, οί όποιοι συνεργούν καί μέ 
όλη τή δύναμι συμφωνούν πρός έκείνους πού δι’ όλων τών 
μέσων έγκωμιάζουν τό ζωαρχικό καί θεοδόχο έκεΐνο σώμα, 
τό σωστικό φάρμακο τού γένους μας, τό σεμνολόγημα όλης 
τής κτίσεως, οί όποιοι πολεμούν καί άντικρούουν μέ κρυφό 
χέρι τούς Ιουδαίους διότι έπεμβαίνουν καί ξεσηκώνονται μέ 
θεομάχο χέρι καί γνώμη, ένώ ό ίδιος ό Κύριος Σαβαώθ καί 
υίός αύτής τής άειπάρθενης είναι άοράτως παρών καί άποδί- 
δει στή μητέρα τήν έξόδιο τιμή. Σέ αύτού τά χέρια έναπέθε-, 
σε καί τό θεοφόρο πνεύμα, διά τού όποιου έπειτα άπό λ ίγο ! 
μεταθέτει καί τό συζυγικό πρός έκεινο σώμα σέ χώρο άεί- 
ζωο καί ούράνιο, εύλόγως καί συμφώνως πρός τήν άρχή γι’ 
αύτήν έως τώρα.

Πραγματικά πολλοί άπό παλαιά έπέτυχαν θεία εύμένεια 
καί δόξα καί δύναμι, ώστε νά λέγη ό Δαβίδ, «γιά μένα είναι 
πολύτιμοι οί φίλοι σου, θεέ, οί άρχές των είναι πολύ δυνα
τές* θά τις άπαριθμήσω καί θά ύπερβούν τήν άμμο σέ
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και «πολλοί» κατά τον Σολομώντα «πλούτον έκτήσαντο, και 
πολλαι θυγατέρες έποίησαν δύναμιν' αυτή δε ύπέρκειται και 
ύπερήρε πάντας τε και πάσας», ούδ’ όσον είπεΐν μόνη γάρ Θεού 
και παντός άνθρωπείον γένους στάσα μεταξύ, τον μεν θεόν 
έποίησεν υιόν άνθρώπου, νίονς δε θεού τους ανθρώπους άπειρ- 
γάσατο, την γην ούρανώσασα και τό γένος θεώσασα, και μόνη 
πασών αυτη μήτηρ μεν έκ φύσεως ύπερ πάσαν φύσιν άναπέφη- 
νε θεού, βασιλις δε παντός έγκοσμίου кал ύπερκοσμίου κτίσμα- 
τος ύπήρξε τφ  άψράστω τόκψ' και οΰτω τούς ύφ’ έαυτήν δ ι’ 
έαυτής ύψώσασα кал τό έπι γης ύπήκοον ούράνιον άντ έπιγείου 
άποδείξασα, κρείττονος άξίας αΰτη και δυνάμεως ύπερτέρας 
μετασχονσα και τής έκ τών ούρανών δια θείου Πνεύματος χει- 
ροτονίας, ύψηλών ύψηλοτάτη кал μακαρίου γένους μακαριωτά- 
τη βασιλις έφέστηκε.

8 Νυν και τον ούρανόν έχονσα πρέπον οίκητήριον, ώς αύτη 
προσήκον βασίλειον, είς δν άπό γης μετανέστη σήμερον, και έκ 
δεξιών παρέστη τον παμβασιλέως έν ίματισμφ διαχρύσω περι- 
βεβλημένη πεποικιλμένη, κατά τό είρημένον τφ  ψαλμφδφ 
προφήτη περί αύτής. Ιματισμόν δε νοήσεις διάχρυσον τό θεαυ- 
γές έκείνης σώμα, πεποικιλμένον ταϊς παντοδαπαϊς άρεταΐς' 
μόνη γάρ αΰτη νυν μετά τού θεοδοξάστου σώματος συν τφ  Υίφ 
τόν ούράνιον έχει χώρον' ού γάρ είχε κατέχειν είς τέλος γή και 
τάφος καί θάνατος ζωαρχικόν σώμα кал θεοδόχον, και ούρανοΰ 
κα\ του ούρανοΰ τών ούρανών φίλτερον ένδιαίτημα’ εί γάρ 
ψνχή, θεοΰ χάριν ένοικον σχοΰσα, πρός ούρανόν άνέρχεται τών

4. Ψαλμ. 138,17.
5. Пар. 31,29.



Ο Μ ΙΛ ΙΑ  ΛΖ' 447

πλήθος»4· καί «πολλοί» κατά τον Σολομώντα «άπέκτησαν 
πλούτο καί πολλές θυγατέρες άσκησαν δύναμν αύτή δέ 
ύπερβαίνει καί ξεπερνά όλους καί όλες»5, τόσο πού δεν εΐναι 
εύκολο νά λεχθή. Διότι μόνο αύτή, εύρισκομένη άνάμεσα 
στο θεό  καί σ’ όλόκληρο τό άνθρώπινο γένος, τον μέν θ εό  
κατέστησε υιόν άνθρώπου, τούς δέ άνθρώπους έκαμε υιούς 
θεού, ούρανώσασα τήν γή καί θεώσασα τό γένος· καί μόνο 
αύτή άπό όλες τις γυναίκες άναδείχθηκε μητέρα θεού έκ φύ- 
σεως έπάνω άπό κάθε φύσι, ύπήρξε δέ με τον άφραστο τόκο 
βασίλισσα κάθε έγκοσμίου καί ύπερκοσμΐου κτίσματος* κι* 
έτσι, ύψώνοντας μόνη της τούς κάτω άπό αύτήν, άποδεικνύ- 
οντας τούς έπί τής γης ύπηκόους άντί έπιγείων ούρανίους, 
μετέχοντας άνωτέρας άξίας καί μεγαλυτέρας δυνάμεως, (ορί
σθηκε ύψηλοτάτη καί μακαριωτάτη βασίλισσα μακαρίου γέ
νους.

Τώρα, έχοντας καί τον ούρανό κατάλληλο κατοικητήριο, 
ώς ταιριαστό της βασίλειο, στον όποιο μετατέθηκε σήμερα 
άπό τή γή, έστάθηκε καί στά δεξιά τού παμβασιλέως με διά- 
χρυσο ιματισμό ένδυμένη καί στολισμένη, δπως λέγεται γι’ 
αύτήν άπό τόν ψαλμωδό προφήτη6. Ώ ς ιματισμό δέ διάχρυ- 
σο πρέπει νά έννοήσης τό διαυγές σώμα της, στολισμένο μέ 
τις παντοειδείς άρετές· διότι μόνο αύτή κατέχει τώρα μαζί 
μέ τό θεοδόξαστο σώμα καί μέ τόν Υίό τόν ούράνιο χώρο. 
Δέν μπορούσε πραγματικά γή καί τάφος καί θάνατος νά κρά
τη έως τό τέλος τό ζωαρχικό καί θεοδόχο σώμα της καί άγα- 
πητό ένδιαίτημα ούρανού καί τού ούρανού τών ούρανών. 
Διότι, &ν ή μία ψυχή, πού έλαβε ώς ένοικο τήν χάρι τού

6. Ψαλμ. 44,11.
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ένταΰθα λυθεΐσα, καθάπερ καί διά πολλών καταφανές γέγονε 
και ηιστεόομεν, πώς αν το μη μόνον έν έαυτφ λαβον αυτόν τον 
προαιώνιον και μονογενή του Θεού Υιόν, την άέναον πηγήν τής 
χάριτος, άλλα και γεννητικόν άναφανεν αύτοΰ σώμα, ούκ άπο 
γής προς ούρανον άνελήφθη; Ή ετι τριετής ούσα και μήπω τον 
ύπερουράνιον ένοικον σχοΰσα, μηδε σαρκοφόρον προαγαγοΰσα, 
τά άγια τών άγιων οίκοΰσα, μετά το τηλικούτοις τε και τοσού- 
τοις ύπερτελής και κατά σώμα γενέσθαι και όντως υπερκόσμια, 
γη &ν έγεγόνει διαφθοράν ύποστασα; Και πόθεν άν έχοι τοΰτο 
λόγον τοΐς μετά λόγου σκοποΰσι;

9 Διά τούτο το γέννησαν εικότως σώμα συνδοξάζεται τφ  γεν- 
νήματι δόζη θεοπρεπεΐ кал συνανίσταται, κατά το προφητικόν 
$σμα, τφ  πρότερον άναστάντι τριημέρω Χριστφ ή κιβωτός του 
άγιάσματος αύτοΰ' και παράστασις γίνεται τοΐς μαθηταΐς τής έκ 
νεκρών και αύτής άναστάσεως αί σινδόνες кал τά έντάφια, μόνα 
περιλειφθέντα τφ  τάφω και μόνα κατ’ αύτον εύρεθέντα κατά 
ζήτησιν προσελθοοσι, καθάπερ έπι του Υίοΰ кал δεσπότου πρό
τερον. Ούκ ην δε χρεία και ταύτην έτι προς όλίγον, καθάπερ ό 
ταύτης Υίος кал θεός, ένδιατρίψαι τη γη' διά τοΰτο προς τον 
ύπερουράνιον εύθύς άνελήφθη χώρον άπο τού τάφου, παρ’ ού 
πάλιν μέχρι γής φανοτάτας τε και θειοτάτας Απαστράπτει τάς 
μαρμαρνγάς και τάς χάριτας, πάσαν την περίγειον λήξιν έκεΐθεν 
όιαφωτίζουσα καί παρά τών πιστών πάντων προσκυνουμένη 
καί θαυμαζομένη καί ύμνονμένη.

7. Ψαλ+ι. 131,8.
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θεού, άνέρχεται πρός τον ούρανό όταν άπολυθή άπό τά έδώ, 
όπως έχει γίνει φανερό διά πολλών έπιχειρημάτων καί πι
στεύομε, πώς δέν θά άναλαμβανόταν άπό την γη πρός τον 
ούρανό τό σώμα πού όχι μόνο έλαβε μέσα του τον ϊδιο τον 
προαιώνιο καί μονογενή Υίό τού θεού, την άέναη πηγή τής 
χάριτος, άλλά κι’ έφάνηκε γεννητικό γι’ αύτόν; Εκείνη πού 
ήταν σέ ήλικία μόλις τριών έτών καί δέν είχε λάβει άκόμη 
ένοικο τον ύπερουράνιο και δέν τον είχε καταστήσει σαρκο- 
φόρο, έκείνη πού κατοικούσε τά άγια τών άγίων, άφού έγινε 
ύπεροχική και πραγματικά ύπερκόσμια διά τόσο μεγάλων 
καί τόσο πολλών έργων καί κατά τό σώμα, θά έγινόταν γή 
ύφισταμένη διαφθορά; Καί πώς θά μπορούσε νά θεωρηθή 
τούτο λογικό άπό έκείνους πού έξετάζουν τά πράγματα λογι- 
κώς;

Γι’ αύτό εύλόγως τό σώμα πού έγέννησε συνδοξάζεται 
μέ τό γέννημα διά θεοπρεπούς δόξης καί, κατά τό προφητικό 
άσμα, μαζί μέ τον προηγουμένως άναστάντα τριήμερον Χρι
στό συνανίσταται ή κιβωτός τού άγιάσματός του7. Καί άπο-
δεικτικό γιά τούς μαθητάς στοιχείο περί τής άναστάσεώς

¥
της άπό τούς νεκρούς γίνονται τά σινδόνια καί τά έντάφια, 
πού μόνα άπέμειναν στόν τάφο και πού μόνα εύρέθηκαν σ’ 
αύτόν άπό έκείνους πού προσήλθαν νά τήν ζητήσουν, όπως 
συνέβηκε προηγουμένως μέ τόν Υίό καί δεσπότη. Δέν 
έχρειάσθηκε όμως νά μείνη καί αύτή έπίσης γιά λίγο έπάνω 
στή γη, όπως ό Υιός της καί θεός* γι’ αύτό άναλήφθηκε 
άμέσως πρός τόν ύπερουράνιο χώρο άπό τόν τάφο, άπό δπσυ 
πάλι άστράπτει τις μαρμαρυγές καί τις χάριτες μέχρι τής γης 
λαμπρότατες καί θειότατες, φωτίζοντας άπό έκει δλο τόν πε
ρίγειο χώρο καί άπό όλους τούς πιστούς προσκυνουμένη καί 
θαυμαζομένη καί ύμνουμένη.
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10 Καθάπερ yap βουληθεις ό θεός είκόνα στήσασθαι παντός 
καλού και την έαντοϋ περι ταυτα καθαρώς ένδείξασθαι και άγ- 
γέλοις και άνθρώποις, ουτω ταύτην οΰτω παγκάλην όντως 
έξειργάσατο, πάντα συνελών οϊς πάντα διελών έκόσμησεν, όρα- 
τών τε кал άοράτων άγαθών κοινόν ύποστήσας κόσμον, μάλλον 
δε θείων και άγγελικών και ανθρωπίνων πάντων καλών κοι- 
νόν αύτήν όποδείξας κράμα και καλλονήν ύπερτέραν άμφοτέ- 
ρους έπικοσμονσαν τους κόσμους, άπό γης μεν ήργμένην, μέχρι 
δέ ούρανοϋ φθάσασαν και υπερβάσαν кал τούτον, τη παρά του 
τάφου νυν πρός ούρανόν άναλήψει, кал τοΐς άνω τα κάτω συνά- 
ψασαν και τό πάν περισχοΰσαν τοΐς περι αύτήν θαυμασίοις, ώς 
καί, καθ’ δ βραχύ τις παρ’ άγγέλους ήλαττωμένην τήν άρχήν εϊ- 
ρηται, τό του θανάτου γεύσασθαι λέγω, τήν πρός τα πάντα τής 
θεομήτορος έπαύζειν ύπεροχήν δθεν και δικαίως τήν έπι 
τούτφ πανήγυριν τα πάντα συγκροτεί και συνεργάζεται σήμε
ρον.

11 'Έπρεπε δέ άρα τήν χωρήσασαν τον πληροΰντα τα πάντα, 
καί ύπέρ τό πάν δντα, τα πάντα καί ταύτην φθάσαι, και ύπερ τα 
πάντα γενέσθαι ταΐς καθ’ έαυτήν άρεταΐς τφ μεγέθει του άζιώ- 
ματοζ. Καί τοίνυν & πάσι τοΐς έκ του παντός αίώνος άρίστοις 
ήρκεσε διαμερισαμένοις άρίστους γενέσθαι, και όσα πάντες οι 
&εφ κεχαψισμένοι κατά μέρος έχουσιν άγγελοί τε και άνθρω
ποι, πάντα συλλαβουσα, και μόνη πάντα διατελουσα και περιτ- 
τεύουσα μηό’ δσον είπεϊν, έχει κα\ τούτο νυν ύπερ πάντας, τό 
μετά θάνατον άπαθανατισθήναι, και μόνη μετά σώματος κατ’ 
ούρανόν συν τφ  Υίφ κα\ θεφ  διαιτάσθαι, κάντευθεν έκεΐθεν 
ύπερεκχεΐν κώ πρός τους αύτήν Τιμώντας δαψιλεστάτην τήν χά-
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10 Σαν νά θέλησε δηλαδή ό θεός νά στήση εικόνα κάθε κα
λού και νά δείξη τήν ίδική του εικόνα γύρω άπό αύτά καθα- 
ρώς και σέ άγγέλους και σέ άνθρώπους, τόσο ώραίαν πρα
γματικά κατεσκεύασε και αύτήν. Συνάθροισε λοιπόν δλα 
έκεινα διά των όποιων έστόλισε τά πάντα μέ τήν σειρά, κα
θιστώντας την κοινόν κόσμο όρατών και άοράτων άγαθών, 
ή μάλλον άναδεικνύοντάς την κοινό κράμα δλων τών άνθρω- 
πίνων καλών καί άνωτέρα καλλονή πού διακοσμεί καί τούς 
διακόσμους, πού άρχισε μέν άπό τή γή, έφθασε δέ έως τον 
ούρανό καί μάλιστα τον έπέρασε κι’ αύτόν, μέ τήν άνάληψί 
της τώρα άπό τον τάφο στον ούρανό, συνήψε τά κάτω μέ τά 
άνω καί περιέκλεισε τό παν μέ τά γύρω της θαυμάσια, ώστε 
καί τό δτι είναι ήλαττωμένη πολύ λίγο άπό τούς άγγέλους, 
καθώς έχει λεχθή στήν άρχή, κι’ έννοώ τό δτι έγεύθηκε τόν 
θάνατο, αύξάνει τήν κατά πάντα ύπεροχή τής θεομήτορος. 
Γι’ αύτό δικαίως σήμερα τά πάντα συγκροτούν καί συνεπιτε- 
λούν τήν πανήγυρι έπ’ εύκαιρία του.

11 *Έπρεπε λοιπόν αυτή πού έχώρεσε έκεΐνόν ό όποιος* 
πληρώνει τά πάντα καί είναι έπάνω άπό τά πάντα, νά φθάση 
κι’ αύτή τά πάντα καί νά ύπερβή τά πάντα μέ τις άρετές της, 
μέ τό μέγεθος τής άξίας της. Τώρα πραγματικά, δσα ήρκε- 
σαν στούς άπό δλρυς τούς αιώνες άρίστους μοιράζοντάς τα

✓ ■

μεταξύ τους νά γίνουν άριστοι καί δσα έχουν δλοι έπί μέρους 
οί εύαρεστήσαντες τόν θεό, άγγελοι καί άνθρωποι, συνδυά
ζοντας τα δλα καί τελειώνοντας τα μόνη αύτή μέ περίσσεια 
ύπεράνω περιγραφής, έχει καί τούτο τώρα παραπάνω άπό 
δλους, τό δτι άποθανατίσθηκε μετά θάνατο καί μόνη αύτή 
διαιταται μέ τό σώμα στόν ούρανό μαζί μέ τόν Υιό καί θεό . 
*Έτσι ύπερεκχύνει άπό έκεΐ καί πρός τούς τιμώντας τήν 
πλουσιωτάτη χάρι, χαρίζοντας σ’ αύτούς τήν Ικανότητα νά
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ριν, αύτό χαριζομένη τό προς αυτήν εχειν άνατείνεσθαι, δίσκον 
οόσαν τηλικούτων χαρίτων, και προσεπιδαψιλευομένη τα 
κρείττω δι ’ άγαθότητα και μηδέποτε πανομένη τής ύπερ ήμών 
λυσιτελοϋς ταύτης φοράς και δαψιλούς συντελείας. Προς μεν 
ούν την παντός άγαθοϋ τοιαύτην άπιδών τις συνδρομήν τε кал 
χορηγίαν, τούτο την Παρθένον έρεΐτελεΐν έν άρετή και τοΐς κατ’ 
άρετήν ζώσιν, δπερ έν αίσθητω φωτι και τοΐς ύπ ’ αύτό ζώσιν 
ήλιον. Εί δε προς τον άνατείλαντα τοΐς άνθρώποις έξαισίως 
άπό τής Παρθένου ταύτης ήλιον, δς έχει πάντα και ύπερέχει φύ
σει τα χάριτι ταύτη προσπεφυκότα, εί προς τούτον μετενέγκοι τό 
τής διανοίας δμμα, ούρανδς εύθύς ή Παρθένος άναφανήσεται, 
τοσούτφ και των ύπ’ ουρανόν кал των ύπερ τούτον κεχαριτω- 
μένων θείως άβροτέραν κεκτημένη τήν διά πάντων άγαθών εύ- 
κληρίαν, όπόσον ήλιου μεν ούρανός έστι μείζων, ούρανοϋ δε 
λαμπρότερος ήλιος.

12 Τις σου τό θεαυγες κάλλος ύπογράψει, Θεομήτορ Παρθένε, 
λόγος; Ού γάρ έστι τά σά λογισμοΐς και λόγοις όρίζειν πάντα 
γάρ ύπερβαίνει και νοΰν και λόγον. Ύμνεϊν δ ’ όμως έζεστι, σου 
φιλανθρώπως προσιεμένης’ συ γάρ και χαρίτων άπασών 
χωρίον καί πλήρωμα καλοκαγαθίας παντοίας και πίναζ και εί- 
κών έμψυχος άγαθοϋ παντός κα'ί χρηστότητος πάσης, ώς μόνη 
πάντων ήζιωμένη συλλήβδην των του Πνεύματος χαρισμάτων, 
μάλλον 6έ και τόν έν φ  τούτων άπάντων οί θησαυροί μόνη πα- 
ραόόζως έν τοΐς σπλάγχνοις ένοικον σχοΰσα και τούτου κατα- 
στάσα παράδοξος σκηνή, κάντευθεν και νυν διά θανάτου προς 
άθανασίαν χωρήσασα καί δικαίως άπό γης είς ουρανόν μετα- 
στάσα, ώς άν έν ύπερονρανίοις σκηνώμασι σύσκηνος είης
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άνυψώνωνται πρός αύτήν πού είναι δίσκος με τόσο μεγάλες 
χάριτες και δίδοντας έπι πλέον άπό άγαθότητα τά άνώτερα 
και μή σταματώντας ποτέ αύτήν τήν ώφέλιμη σ’ έμάς εισφο
ρά και πλουσία δωρεά. ’Αποβλέποντας λοιπόν κανείς πρός 
τήν τοιαύτη συνδρομή καί χορηγία, θά είπή ότι ή Παρθένος 
πράττει τήν άρετή και στούς ζώντας κατά τήν άρετή τούτο 
ό,τι πράττει ό ήλιος στο αισθητό φώς και τούς κάτω άπό 
αύτό ζώντας. Έάν όμως φέρη τό βλέμμα τής διανοίας πρός 
τον ήλιο πού άνέτειλε έξαισίως άπό τήν παρθένο αύτή στούς 
άνθρώπους, ό όποιος έχει και παραέχει έκ φύσεως όλα όσα 
έχουν προστεθή σ’ αύτήν κατά χάρι, τότε ή Παρθένος θά 
φανή άμέσως ούρανός· διότι έχει τόσο εύγενεστέρα άπό 
τούς κάτω και ύπεράνω τού ούρανοϋ θείως χαριτωμένους κα
λοτυχία μέ όλα τά άγαθά, όσο ό μέν ούρανός είναι μεγαλύτε
ρος άπό τον ήλιο, ό δέ ήλιος είναι λαμπρότερος τού ούρα- 
νού.

12 Ποιός λόγος μπορεΐ νά περιγράψη τό θεόλαμπρο κάλλος 
σου, θεομήτορ Περθένε; Διότι δέν είναι δυνατό νά όρισθούν 
τά γνωρίσματά σου μέ λογισμούς και λόγους* όλα ξεπερνούν 
καί τό νού καί τό λόγο. Είναι όμως δυνατό νά ύμνήσαι, έφ’ 
όσον τό δέχεσαι φιλανθρώπως. Διότι σύ είσαι τόπος όλων 
τών χαρίτων καί πλήρωμα παντοειδούς καλοκαγαθίας, έμψυ
χος πίναξ καί εΐκών κάθε άγαθού καί κάθε χρηστότητος, 
άφού είσαι ή μόνη πού άξιώθηκες όλα μαζί τά χαρίσματα 
τού Πνεύματος, καί μάλιστα άφού είσαι ή μόνη πού έλαβες 
παραδόξως ένοικο στά σπλάγχνα σου έκεΐνον στόν όποιο 
εύρίσκονται οί θησαυροί όλων τούτων τών χαρισμάτων κι’ 
έγινες παράδοξη σκηνή τούτου, τώρα δέ διά του θανάτου 
έπροχώρησες άπό έδώ πρός τήν άθανασία καί δικαίως μετέ- 
στης άπό τή γη στόν ούρανό, για νά είσαι συγκάτοικος μέ
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τούτω τον άει χρόνον, έκεΐθεν περιέπονσα τον σόν κλήρον και 
ταΐς άκοιμήτοις πρός αυτόν πρεσβείαις τούτον πρός πάντας ίλε- 
ουμένη.

13 Τοσουτόν έστιν έγγυτέρα των Θεω έγγιζόντων οϋτω μειζό- 
νων ή κατά πάντας ή Θεοτόκος ήξίί nai των πρεσβειών· ού 
τους άνθρώπους λέγω μόνον, άλλά και αύτάς κάσας τάς άγγελι- 
κάς ιεραρχίας. Περί μεν γάρ τής τούτην ίνωτάτω ταξιαρχίας 
Ήσαΐας γράφει, «кал τα Σεραφιμ είστηκεισαν κύκλω αύτου» ■ 
περι δέ αύτής πάλιν ό Δαβίδ, «παρέσιη ή βασίλισσα έκ δεξιών 
σου». Όράτε την διαφοράν τής στάσεως; ’Από ταύτης έχετε συν- 
οράν και την διαφοράν τής κατά την αξίαν τάξεως· περί μεν 
γάρ τον Θεόν τά Σεραφίμ, πλησίον δε παρ ’ αύτόν έκεινον μόνη 
ή παμβασιλίς, ή και παρ ’ αύτου τού Θεον θαυμάζεται τε кол έγ- 
κωμιάζεται, κηρύττοντος οϊον ταΐς περι αύτόν δυνάμεσιν αύτήν, 
και λέγοντος κατά τό είρημένον έν τοΐς των ’Ασμάτων "Ασμασι, 
«τΐ καλή ή πλησίον μου!». Φωτός φαιδροτέρα, παραδείσων 
θείων εύανθεστέρα, κόσμου παντός όρατοϋ και άοράτου κο- 
σμιωτέρα. Ού πλησίον δέ μόνον, άλλά και έκ δεξιών εικότως- 
δπου γάρ ό Χριστός έν ούρανοΐς έκάθισεν, έν δεξιή, δηλονότι τής 
μεγαλωσύνης, έκει και αυτη νυν άπό γής είς ούρανους άναβασα 
έστηκεν* ού μόνον δτι ποθεί και άντιποθεΐται πάντων μάλιστα, 
κα) αότοΐς τοΐς φυσικοΐς θεσμοΐς, άλλ ’ δτι και θρόνος έστιν ως 
άληθώς αύτοϋ' δπου δέ κάθηται ό βασιλεύς, έκεΐ ό θρόνος ΐστα- 
ται.

8. Ήσ. 6»2.
9. Ψαλμ. 44,11.
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αύτόν στα ύπερουράνια σκηνώματα διαπαντός, άπό έκεΐ έπι- 
στατώντας στην κληρονομιά της και με τις άκοίμητες πρός 
αύτόν πρεσβείες έξιλεώνοντας τούτον πρός δλους.%

13 Τόσο πολύ είναι πλησιεστέρα άπό τούς πλησιάζοντας 
τον θεό· τόσο μεγαλύτερα πρεσβεία άπό δλους άξιώθηκε ή 
Θεοτόκος* δέν έννοώ δέ μόνο τούς άνθρώπους άλλά κι’ αύ- 
τές τις άγγελικές Ιεραρχίες δλες. Πραγματικά γιά την άνώ- 
τατη ταξιαρχία τούτων γράφει ό Ήσαΐας «και τά Σεραφίμ 
έστέκονταν γύρω του»8· γι’ αύτήν δέ πάλι λέγει ό Δαβίδ, 
«παρέστη ή βασίλισσα στά δεξιά σου»9. Βλέπετε τή διαφορά 
τής στάσεως; Άπό αύτήν μπορειτε νά καταλάβετε καί τή 
διαφορά τής κατά τήν άξία τάξεως* διότι τά Σεραφίμ ήσαν 
γύρω άπό τον θεό, πλησίον δέ στόν ίδιο μόνο ή βασίλισσα, 
ή όποία θαυμάζεται καί έγκωμιάζεται άπό τόν ίδιο τόν θεό , 
πού είναι σάν νά τήν άνακηρύττη πρός τις γύρω του δυνάμεις 
καί νά λέγη κατά τά λόγια του "Ασματος τών Ασμάτων, «τί 
καλή ή πλησίον μου!»10. Είναι λαμπροτέρα του φωτός, άνθη- 
ρότερη άπό τούς θείους παραδείσους, άρμονικώτερη άπό 
δλον τόν όρατό καί άόρατο κόσμο. Είναι δέ όχι μόνο 
πλησίον, άλλά καί άπό τά δεξιά, εύλόγως· διότι δπου έκάθη- 
σε ό Χριστός στόν ούρανόν, δηλαδή στά δεξιά τής μεγαλο
σύνης, έκεΐ στέκεται κι’ αύτή τώρα πού άνέβηκε άπό τή γη 
στόν ούρανό* όχι μόνο διότι ποθεΐ καί άντιποθεΐται περισσό
τερο άπό δλους, και λόγω τών φυσικών θεσμών άλλωστε, 
άλλά καί διότι είναι άληθινά θρόνος του* δπου δέ κάθεται ό 
βασιλεύς, έκεΐ στέκεται καί ό θρόνος.

10. ΤΑβμα Ασμ. 6,4.
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14 Τούτον τον Θρόνον και ό Ήσαΐας μεταξύ έκείνου του χερον- 
βικου χορού και έβλεπε και έλεγεν ύψηλόν και έπηρμένον, τό 
τάς ούρανίους δυνάμεις ύπεραναβεβηκδς τής Θεομήτορος 
όηλών. Διό και αύτονς εισάγει τους άγγέλους άπό ταύτης τον 
Θεόν δοξάζοντας кал λέγοντας■ «εύλογημένη ή δόξα Κυρίου 
άπό του τόπου αύτοΰ». Ιακώβ δέ ό πατριάρχης δι ’ αινιγμάτων 
τούτον Θεασάμενος, «ώς φοβερός ό τόπος οντος, είπεν ούκ εστι 
τούτο, άλλ’ ή οίκος Θεοΰ, και αΰτη ή πύλη του ούρανοΰ». Δαβίδ 
όέ έτέρωθεν των σεσωσμένων τα πλήθη συνάψας έαυτφ, και 
οΐόν τισι νευραϊς ή φθόγγοις διαφόροις, τοΐς έκ διαφόρου γένους 
είς μίαν πίστιν ύπό τής άειπαρθένου ταύτης ήρμοσμένοις κεχρη- 
μένος, τό παναρμόνιον πρός ύμνον ταύτης άνακρούεται μέλος, 
«μνησθήσομαι τον όνόματός σου, λέγων, έν πάση γενεςί και 
γενεφ διά τούτο λαοϊ έξομολογήσονταί σοι είς τον αιώνα, και 
είς τόν αίώνα τού αίώνος».

15 Όράτε πάσαν την κτίσιν έξομολογουμένην τη Μητροπαρ- 
θένφ χαύτη, κάϊ ούκ έν πεπερασμένοις έτεσιν, άλλ ’ είς τόν αίώ
να καί είς τόν αίώνα τού αίώνος; Συνοραν ούν έστιν έντεύθεν, 
ώς ούδ’ έκείνη λήξει διά τού παντός αίώνος εύ ποιούσα πάσαν 
κτίσιν, ού τήν καθ’ ήμάς λέγω μόνον, άλλα και αύτάς τάς άυ- 
λοος καί ύπερφυεΐς ταξιαρχίας. "Οτι γάρ συν ήμΐν καί αόται δι ’ 
αύτής μόνης μετέχουσί τε κα) ψαύουσι Θεού, τής άψαύστου φύ- 
σεως έκΦης, Ήσαϊάς τηλαυγώς έδήλωσεν. Ού γάρ άμέσως 
έώρακε τόν Σεραφϊμ έκ τού Θυσιαστηρίου τόν άνθρακα λαβόν-

11. Ικζ.3,12.
12. Γιν. 28,17.
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14 Τούτον τον θρόνο έβλεπε και ό Ήσαΐας στο μέσο έκεί- 
νου του Χερουβικοϋ χορού και τον έχαρακτήριζε ύψηλόν 
και άνασηκωμένον, δηλώνοντας τήν ύπέρβασι τών ούρανίων 
δυνάμεων άπό τη Θεομήτορα. Γι’ αύτό και εισάγει τούς 
ίδιους τούς άγγέλους νά δοξάζουν άπό αύτήν τον θεό λέγον
τας «εύλογημένη ή δόξα Κυρίου άπό τον τόπο του»11. Ό  δέ 
πατριάρχης ’Ιακώβ πού τον είδε διά μέσου αινιγμάτων είπε, 
«τί φοβερός είναι ό τόπος τούτος! Δέν είναι τίποτε άλλο 
παρά οίκος του θεού και αύτή είναι ή πύλη τού ούρανού»12. 
Ό  δέ Δαβίδ πού συνήψε στον έαυτό του τά πλήθη τών 
σωσμένων άπό άλλα μέρη καί έχρησιμοποίησε σάν διάφο
ρες χορδές ή φθόγγους τούς άπό διάφορα γένη προσαρμο
σμένους σε μιά πίστι άπό τήν άειπάρθενη αύτή, άνακρούει 
πρός έξύμνησί της τό παναρμόνιο μέλος, λέγοντας «θά θυμί
σω τό όνομά σου σέ κάθε γενεά και γενεά· γι’ αύτό οί λαοί 
θά σέ δοξολογήσουν στον αιώνα καί στον αιώνα τού αίώ- 
νος»13.

15 Βλέπετε όλη τήν κτίσι νά δοξολογή αύτή τήν άειπάρθε
νη, καί όχι σέ παλαιά έτη, άλλά στόν αιώνα καί στόν αιώνα 
τοϋ αίώνος; Μπορούμε άπό αύτό νά καταλάβωμε ότι ούτε 
έκείνη δέν θά σταματήση ποτέ σ’ όλους τούς αιώνες νά εύ- 
εργετή όλη τήν κτίσι* δέν έννοώ δέ μόνο τή δική μας, άλλά 
καί αυτές τις άϋλες καί ύπερφυεΐς ταξιαρχίες. *Ότι βέβαια 
μαζί μέ έμάς καί αύτές μόνο δι’ αύτής μετέχουν καί ψαύουν 
τόν θεό , τήν άψαυστη έκείνη φύσι, τό έδήλωσε καθαρά ό 
Ήσαΐας. Διότι αύτός δέν είδε τόν Σεραφίμ νά παίρνη άμέσως
τόν άνθρακα άπό τό θυσιαστήριο, άλλά τόν έπηρε μέ τήν
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14 Τούτον τον Θρόνον καί ό Ήσαΐας μεταξύ έκείνου του χερου- 
βικου χορού και έβλεπε και έλεγεν ύψηλόν кал έπηρμένον, το 
τάς ουρανίους δυνάμεις ύπεραναβεβηκός τής Θεομήτορος 
δηλών. Διό και αύτους εισάγει τους άγγέλους άπό ταύτης τόν 
θεόν δοξάζοντας καί λέγοντας' «εύλογημένη ή δόξα Κυρίου 
άπό του τόπου αύτού». Ιακώβ δε ό πατριάρχης δι ’ αινιγμάτων 
τούτον Θεασάμενος, «ώς φοβερός ό τόπος ούτος, είπεν ούκ έστι 
τοΰτο, άλλ' ή οίκος θεοΰ, кал αυτή ή πύλη του ούρανοΰ». Δαβίδ 
δέ έτέρωθεν των σεσωσμένων τά πλήθη συνάψας έαυτώ, και 
οίόν τισι νευραϊς ή φθόγγοις διαφόροις, τοϊς έκ διαφόρου γένους 
εις μίαν πίστιν υπό τής άειπαρθένου ταύτης ήρμοσμένοις κεχρη- 
μένος, τό παναρμόνιον πρός ύμνον ταύτης άνακρούεται μέλος, 
«μνησθήσομαι του όνόματός σου, λέγων, έν πάση γενεξ. кал 
γενεψ διά τούτο λαοί έξομολογήσονταί σοι εις τόν αιώνα, καί 
είς τόν αίώνα του αίώνος».

15 Όρατε πάσαν την κτίσιν έξομολογουμένην τή Μητροπαρ
θένος ταύτη, καί ούκ έν πεπερασμένοις έτεσιν, άλλ ' είς τόν αίώ
να καί είς τόν αίώνα του αίώνος; Συνοραν ούν έστιν έντευθεν, 
ώς ούδ’ έκείνη λήξει διά τον παντός αίώνος εύ ποιούσα πάσαν 
κτίσιν, ού τήν καθ’ ήμάς λέγω μόνον, άλλα καί αύτάς τάς άΰ- 
λους καί ύπερφνεΐς ταξιαρχίας. "Οτι γάρ συν ήμίν καί αύται δι ’ 
αύτής μόνης μετέχουσί τε καί ψαύουσι θεοΰ, τής άψαύστου φύ-

*

σεως έκείνης, Ήσαΐας τηλαυγώς έδήλωσεν. Ού γάρ άμέσως 
έώρακε τόν Σεραφίμ έκ τοΰ θυσιαστηρίου τόν άνθρακα λαβόν-

11. Ί'ζ.3 ,12.
12. Γ(ν. 28,17.
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14 Τούτον τον θρόνο έβλεπε και ό Ήσαιας στο μέσο έκεί- 
νου τού Χερουβικού χορού και τον έχαρακτήριζε ύψηλόν 
και άνασηκωμένον, δηλώνοντας την ύπέρβασι τών ούρανίων 
δυνάμεων άπό τη θεομήτορα. ΓΓ αύτό και εισάγει τούς 
ίδιους τούς άγγέλους νά δοξάζουν άπό αύτήν τόν θεό  λέγον
τας «εύλογημένη ή δόξα Κυρίου άπό τόν τόπο του»11. Ό  δέ 
πατριάρχης Ιακώβ πού τόν είδε διά μέσου αινιγμάτων είπε, 
«τί φοβερός είναι ό τόπος τούτος! Δέν είναι τίποτε άλλο 
παρά οίκος τού θεού καί αύτή είναι ή πύλη τού ούρανοϋ»12. 
Ό  δέ Δαβίδ πού συνήψε στον έαυτό του τά πλήθη τών 
σωσμένων άπό άλλα μέρη καί έχρησιμοποίησε σάν διάφο
ρες χορδές ή φθόγγους τούς άπό διάφορα γένη προσαρμο
σμένους σέ μιά πίστι άπό τήν άειπάρθενη αύτή, άνακρούει 
πρός έξύμνησί της τό παναρμόνιο μέλος, λέγοντας «θά θυμί
σω τό όνομά σου σέ κάθε γενεά καί γενεά· γι’ αύτό οί λαοί 
θά σέ δοξολογήσουν στον αιώνα καί στον αιώνα τού αίώ- 
νος»13.

15 Βλέπετε δλη τήν κτίσι νά δοξολογή αύτή τήν άειπάρθε
νη, καί δχι σέ παλαιά έτη, άλλά στόν αιώνα καί στόν αιώνα 
τού αίώνος; Μπορούμε άπό αύτό νά καταλάβομε δτι ούτε 
έκείνη δέν θά σταματήση ποτέ σ’ δλους τούς αίώνες νά εύ- 
εργετή δλη τήν κτίσι* δέν έννοώ δέ μόνο τή δική μας, άλλά 
καί αύτές τις άϋλες καί ύπερφυεΐς ταξιαρχίες. 'Ό τι βέβαια 
μαζί μέ έμάς καί αύτές μόνο δι’ αύτής μετέχουν καί ψαύουν 
τόν θεό, τήν άψαυστη έκείνη φύσι, τό έδήλωσε καθαρά ό 
Ήσαΐας. Διότι αύτός δέν είδε τόν Σεραφίμ νά παίρνη άμέσως
τόν άνθρακα άπό τό θυσιαστήριο, άλλά τόν έπηρε μέ τήν

13. Ψαλμ. 44,19.
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τα, άλλα διά τής λαβίδος έλαβε, δι ’ ής καί τών προφητικών 
ήψατο χειλέων την κάθαρσιν διδούς■ τοΰτο δε ήν το τής λαβίδος 
έκείνω τφ  μεγάλω θεάματι ταυτόν, δ Μωϋσής έώρακε, βάτον 
έκ πορός ήμμένην και μη καταφλεγομένην. Τίς δε ούκ οίδεν, ώς 
ή Παρθενομήτωρ έκείνη τε ή βάτος και αυτή ή λαβίς έστιν, ή το 
θειον πυρ άπυρπολήτως συλλαβούσα, κάν τούτω διακονήσαν- 
τος άρχαγγέλου τή συλλήψει και τόν αϊροντα την άμαρτίαν του 
κόσμου δ ι ' αυτής συνάψαντος τφ  άνθρωπείω γένει και διά τής 
άρρήτου συναφείας ημάς περικαθάραντος; Ούκούν αϋτη μόνη 
μεθόριόν έστι κτιστής και άκτιστου φύσεως, кал ούδείς άν έλθοι 
πρός θεόν, είμή δι' αύτής ώς άληθώς καταυγασθείη τής θεαυ- 
γοδς ώς άληθώς λυχνίας■ «ό θεός γάρ έν μέσω αύτής, και ού 
σαλενθήσεται», φησίν.

16 Εί δέ και κατά τό μέτρον τής πρός θεόν άγάπης αί άντιδό- 
σεις καί ό άγαπών τόν υίόχ άγαπάται παρ' αύτου και τού αύτοΰ 
Πατρός κα\ καταγώγιον τών άμφοτέρων γίνεται, μνστικώς 
ένοικούντων кал έμπεριπατούντων τούτω κατά την δεσποτικήν 
έπαγγελίαν, τίς άν άγαπώη τούτον μάλλον τής μητρός, ή μή ότι 
μονογενή τούτον, άλλα και μόνη γεγέννηκεν άσυνδυάστως, ώς 
είναι ταύτη τό φίλτρον διπλάσιον, μή σομμεριζομένου του κοι- 
νωνήσαντος; Τίς δ ’ άν άγαπηθείη τής μητρός μάλλον ύπό τού 
μονογενούς, καί ταυτα προελθόντος έκ μόνης άρρήτως έπ ’ 
έσχάτων τών αιώνων, ώσπερ καί προ αίώνων έκ μόνου τού 
Πατρός; Πώς δ' άν ού πολυπλασιασθείη πρός τή πρεπούση
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λαβίδα, μέ τήν όποία ήγγισε και τά προφητικά χείλη δίδον
τας κάθαρσι- ήταν δέ τό φαινόμενο τοΰτο τής λαβίδος τό 
ίδιο μ’ έκεινο τό μεγάλο θέαμα, τό όποιο είδε ό Μωϋσής, 
τήν βάτο πού ήταν άναμμένη άλλά δέν καταφλεγόταν14. 
Ποιος δέν γνωρίζει δτι ή Παρθενομήτωρ είναι έκείνη ή βα
τός καί αύτή ή λαβίδα, πού συνέλαβε άπυρπολήτως τό θείο 
πϋρ, άφοϋ σ’ αύτό ύπηρέτησε ό άρχάγγελος κατά τή σύλλη- 
ψι καί συνήψε δι’ αύτής τον αϊροντα τήν άμαρτία τού κό
σμου μέ τό άνθρώπινο γένος καί μάς έκαθάρισε μέ τήν άρρη
τη συνάφεια; Επομένως μόνο αύτή είναι μεθόριο τής κτι
στής καί άκτιστης φύσεως, καί κανείς δέν θά μπορούσε νά 
έλθη πρός τόν θεό, έκτός έάν καταυγασθή άληθινά άπό τή 
θεόλαμπρη άληθινά λυχνία· «διότι στό μέσο της είναι ό 
θεός, καί δέν θά σαλευθή», λέγει15.

16 "Αν δέ οί άνταποδόσεις είναι κατά τό μέτρο τής άγάπης 
πρός τόν θεό  καί αύτός πού άγαπά τόν Υίό άγαπάται άπό 
αύτόν καί άπό τόν Πατέρα του καί γίνεται καταγώγιο καί 
τών δύο αύτών οί όποιοι ένοικούν μυστικώς καί διαμένουν 
μέσα σ’ αύτόν κατά τή δεσποτική έπαγγελία, ποιός θ’ άγαπού- 
σε τούτον περισσότερο άπό τήν μητέρα, ή όποία δχι μόνο 
μονογενή τόν έγέννησε, άλλά καί μόνη της αύτή χωρίς άν- 
δρική ένωσι, ώστε νά είναι τό φίλτρο της διπλάσιο, άφού 
δέν ύπάρχει σύζυγος πού ένώθηκε μέ αύτή γιά νά τό μοιρα- 
σθή; Ποιός θά μπορούσε ν’ άγαπηθή άπό τόν μονογενή πε
ρισσότερο τής μητρός, καί μάλιστα προελθόντα κατά τούς 
τελευταίους αιώνες άρρήτως, άπό μόνην αύτήν, όπως πρό 
αιώνων άπό μόνον τόν Πατέρα; Πώς δέ δέν θά πολλαπλα- 
σιαζόταν έκτός άπό τήν πρέπουσα διάθεσι καί ή όφειλομένη

15. Ψαλμ. 45,5.
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διαθέσει και τά τής όφειλομένης έκ νόμων πρός αυτήν τιμής 
παρά του πληρώσαι τόν νόμον κατελθόντος;

17 "Ωσπερ ούν δι’ αυτής μόνης πρός ήμάς έπιδημήσας έπι γής 
ώφθη και τοϊς άνθρώποις συνανεστράφη, πασιν ών αθέατος 
προ ταύτης, οϋτω και είς τόν έξής άληκτον αίώνα πάσα φωτο
φάνειας θείας πρόοδος και πάσα μυστηρίων θείων άποκάλυψις 
και πάσα πνευματικών ιδέα χαρισμάτων άπασιν άχώρητος 
χωρ'ις αυτής. Λύτη δε πρώτη δεχομένη το διά πάντων ήκον 
πλήρωμα του τά σύμπαντα πληρουντος, καθίστησι τοις πάσι 
χωρητόν, νέμουσα πρός δύναμιν έκάστω κατά την άναλογίαν 
кал το μέτρον τής έκάστου καθαρότητος, ώστε ταύτην είναι και 
ταμειον και πρύτανιν του πλούτου τής θεότητος.

18 Έπει γάρ και τούτο νόμιμον αιώνιον έν ούρανοΐς, διά τών 
μειζόνων τους έλάττονας μετέχειν του έπέκεινα του όντος ιδρυ
μένου, μείζων δ ’ άσυγκρίτως άπάντων ή Παρθενομήτωρ, δ ι’ 
αύτής μεθέζουσιν δσοι δη μεθέζουσι Θεοΰ, και αυτήν εϊσονται 
του άχωρήτου χώραν δσοι δή γινώσκουσι Θεόν, και αύτήν 
ύμνήσουσι μετά Θεόν δσοι τόν Θεόν ύμνοΰσιν. Αΰτη και τών 
πρό αύτής αίτια καί τών μετ’αύτήν προστάτις και τών αιωνίων 
πρόξενος. Αΰτη τών προφητών ύπόθεσις, τών ’Αποστόλων 
άρχή, τών μαρτύρων έδραίωμα, τών διδασκάλων κρηπίς. Αΰτη 
τών έπΙ γής ή δόξα, τών κατ’ ούρανόν ή τερπνότης, τό πάσης 
τής κτίσεως έγκαλλώπισμα. Αΰτη καταρχή кал πηγή кал ρίζα 
τών άπορρήτων άγαθών. Αΰτη παντός άγιου κορυφή και τε- 
λιίωσις.

19 ΎΩ Παρθένε θεία κα) νυν ούρανία, πώς σου τό παν έξείπω; 
Πώς σϊ δοξάσω τόν τής δόξης θησαυρόν; Σου καί μνήμη μόνον
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τιμή πρός αύτήν κατά τούς νόμους άπό τον κατελθόντα νά 
πληρώση τον νόμο;

«

17 'Όπως λοιπόν, άφοΰ μόνο δι’ αύτής έπεδήμησε πρός 
έμάς, έφανερώθηκε έπι τής γης καί συναναστράφηκε με τούς 
άνθρώπους, ένώ πριν άπό αύτήν ήταν άθέατος έπι τής γής, 
έτσι καί στον μελλοντικό άτελεύτητο αιώνα κάθε πρόοδος 
θείας φωτοφανείας καί κάθε άποκάλυψις θείων μυστηρίων 
καί κάθε ιδέα πνευματικών χαρισμάτων χωρίς αύτήν είναι 
γιά όλους άδύνατη. Αύτή δέ, δεχομένη πρώτη τό πλήρωμα 
τού πληρούντος τά σύμπαντα πού διήκει διά μέσου όλων, τό 
καθιστά χωρητό σέ όλους, κατανέμοντας στον καθένα κατά 
τή δύναμί του σύμφωνα μέ τήν άναλογία καί τό μέτρο τής 
καθαρότητός του, ώστε αύτή νά είναι ταμείο καί πρύτανις 
τού πλούτου τής θεότητος.

18 Επειδή δέ στούς ούρανούς είναι καί τούτο αιώνιος θε
σμός, τό νά μετέχουν δηλαδή διά τών μεγαλυτέρων οί μικρό
τεροι τού εύρισκομένου πέρα άπό τόν δντα, μεγαλύτερη δέ 
άπό όλους είναι ή Παρθενομήτωρ, διά μέσου αύτής θά μετά- 
σχουν, όσοι μετάσχουν βέβαια, τού θεού καί αύτήν θά ύμνή- 
σουν μετά τόν θεό  όσοι ύμνούν τόν θεό. Αύτή είναι καί τών 
πριν άπό αύτήν αιτία καί τών μετά άπό αύτήν προστάτις καί 
πρόξενος τών αιωνίων. Αύτή είναι θέμα τών προφητών, 
άρχή τών ’Αποστόλων, έδραίωμα τών μαρτύρων, κρηπίς τών 
διδασκάλων. Αύτή είναι ή δόξα τών έπι γής, ή τερπνότης 
τών εύρισκομένων στόν ούρανό, τό έγκαλλώπισμα δλης της 
κτίσεως. Αύτή είναι άρχή καί πηγή καί ρίζα τών άπορρήτων 
άγαθών. Αύτή είναι κορυφή καί τελείωσις κάθε άγιου.

19 ΤΩ Παρθένε θεία καί τώρα ούρανία, πώς νά περιγράψω 
όλα τά προσόντα σου; Πώς νά σέ δοξάσω, τόν θησαυρό τής
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ήγίασε τδν χρώμενον πρδς σε και νεύσις μόνον διαυγέστερον 
έποίησε τον νοΰν προς ύψος εύθυς άναλαβοΰσα θειον διά σοΰ 
τρανοΰται τδ τής διανοίας όμμα' διά σοΰ καταλάμπεται τδ πνεύ
μα θείου Πνεύματος έπιδημίψ ταμιοΰχος γάρ έγένου και περιο
χή χαρίτων ούχ ϊνα παρά σευατη κατάσχης, άλλ ’ ϊνα τά σύμ- 
παντα πληρώσης χάριτος. Ό γάρ των άκενώτων θησαυρών τα
μίας τής διανομής ένεκεν έπιτροπεύει· τί γάρ δη και κατάκλει- 
στον ποιήσειε τδν όλβον μη μειούμενον;

20 Μετάδος ούν πλουσίως παντι τφ  σφ λαφ, τφ  σφ κλήρω 
τούτφ, του σου έλέονς και των σών χαρίτων, ώ Δέσποινα. Δδς 
λύσιν των κατεχόντων δεινών. Όρηίς δσοις και όποίοις κατα- 
τρυχόμεθα, και ίδίοις кал άλλοτρίοις, και τοΐς έξωθεν και τοΐς 
ένδοθεν. Πάντα τη ση δυνάμει μετασκεύασον έπι τδ κρεΐττον, 
τους μεν έντδς και όμοφύλους πρδς άλλήλους έξημερουσα, τους 
δέ Θηρών άγριων δίκην έξωθεν έπεμβαίνοντας άπελαύνουσα. 
Άντιμέτρησον τοΐς ήμετέροις πάθεσι την σήν έπικουρίαν και ία- 
τρείαν, νέμουσα καί ψυχαις και σώμασι δαψιλή την χάριν, και 
πρδς άπαντα διαρκή' κ&ν μη χωρώμεν, χωρητικωτέρους έργα- 
σαι, καί ούτως έπιμέτρησον ϊνα τη ση χάριτι σωζόμενοί τε και 
δνναμούμενοι, δοξάζωμεν τδν έκ σοΰ δι ’ ημάς σαρκωθέντα 
προαιώνιον Λόγον συν τφ  άνάψχω αύτου Πατρί, και τφ  ζωο- 
ποιφ Πνεύματι, νυν καί άει καϊ είς τονς άτελευτήτους αίώνας.
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δόξας; Σου και ή μνήμη μόνο αγιάζει αύτόν πού την χρησι
μοποιεί' πρός έσένα και μόνη ή κλίσις καθιστά τον νοΰ κα- 
θαρώτερο, αναλαμβάνοντας τον άμέσως πρός θειο ύψος· διά 
σοϋ τρανώνεται τό βλέμμα τής διανοίας· διά σου καταλάμπε- 
ται τό πνεύμα μέ τήν έπιδημία τού θείου Πνεύματος· διότι 
έγινες ταμιοϋχος καί χώρος χαρίτων όχι γιά νά τις κρατή- 
σης κοντά σου, άλλά γιά νά γεμίσης τά σύμπαντα μέ χάρι. 
Διότι ό ταμίας τών άκενώτων θησαυρών έπιτροπεύει γιά τή 
διανομή· γιά ποιο λόγο άλλωστε νά κατακλείση τον πλούτο, 
άφοϋ δέν μειώνεται;

20 Μετάδωσε λοιπόν πλούσια στο λαό σου, σ’ αύτόν τον 
κλήρο σου, τό έλεός σου και τά χαρίσματά σου, ώ Δέσποινα. 
Δώσε λύσι τών δεινών πού μάς κατέχουν. Βλέπεις άπό πόσα 
καί ποιά δεινά κατατρυχόμαστε, καί δικά μας καί ξένα, καί 
τά έξωτερικά καί τά έσωτερικά. Μετάτρεψέ τα όλα πρός τό 
καλύτερο μέ τή δύναμί σου, τούς μέν εύρισκομένους μέσα 
καί όμοφύλους έξημερώνοντας πρός άλλήλους, τούς δέ έπι- 
τιθεμένους άπ’ έξω σάν άγρια θηρία άποκρούοντας. Φέρε 
τήν βοήθεια καί θεραπεία σου ώς άντίμετρο στά πάθη μας, 
κατανέμοντας καί στις ψυχές καί στά σώματα πλουσία τή 
χάρι, καί πρός όλα διαρκή. Κι’ αν δέν τήν χωρούμε, κάνε 
μας χωρητικωτέρους, καί κανόνισε τό μέτρο κατά τέτοιον 
τρόπο, ώστε, σωζόμενοι καί δυναμούμενοι άπό τή χάρι σου,

I

νά δοξάζωμε τόν προαιώνιο Λόγο πού έσαρκώθηκε άπό 
σένα γιά μάς μαζί μέ τόν άναρχο Πατέρα του και τό ζωοποιό 
Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς άτελευτήτους αίώνες. 
Γ ένοιτο.
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προ των δντων ών και τά όντα έκ μή 
δντων ποιήσας δ ι ' άγαθότητα έν πάσίν 
έστιν, εί και ύπερ τά πάντα έστίν. Ήν 
οόν έν τφ κόσμω και προ τον παραγε- 
νέσθαι διά σαρκός, άλλ ' ούκ έπέγνω- 
σαν αύτόν ό κόσμος, έπει ούκ ή θέλη
σαν δσοι γάρ ήθέλησαν, και έπέγνω
σάν. Διό oi μεν έπιγνόντες кал προσε- 
λήφθησαν, oi δε μή έπιγνόντες, έγκατε- 

λειφθησαν, ώς καί Πανλός φησιν, ό και θελήσας και θεληθεις 
καί καταλαβεΐν σπεύόων, έφ' ф кал κατελήφθη ύπό Χριστού 
τοδ Κυρίου ήμών, γράφων περί των Ελλήνων «έπει ούκ
I .  Ματθ. 28,16-20.
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ΣΤΟ ΠΡΩΤΟ ΕΩΘΙΝΟ1 
ΟΠΟΥ ΕΚΤΙΘΕΤΑΙ ΚΑΙ ΟΤΙ ΔΕΝ ΑΡΚΕΙ ΤΟ ΘΕΙΟ ΒΑΠΤΙΣΜΑ

ΝΑ ΣΩΣΗ ΤΟΝ ΑΝΘΡΩΠΟ 

ΑΝ ΔΕΝ ΣΠΕΥΔΗ ΝΑ ΤΗΡΗ ΤΙΣ ΘΕΙΕΣ ΕΝΤΟΛΕΣ

ύτός πού ύπήρχε προ των δντων και 
άπό άγαθότητα κατεσκεύασε τά δντα 
άπό μή δντα εύρίσκεται σέ δλα, αν 
και είναι έπάνω άπό δλα. ΤΗταν στόν 
κόσμο λοιπόν άκόμη και πριν έλθη σ ’ 
αύτόν σαρκικά, άλλά ό κόσμος δέν 
τον άνεγνώρισε, έπειδή δέν ήθέλησε* 
ένώ δσοι θέλησαν, τόν άνεγνώρισαν.
ΓΓ αύτό δσοι τόν άνεγνώρισαν προσ- 

ελήφθηκαν, δσοι δμως δέν τόν άνεγνώρισαν έγκαταλεί- 
φθηκαν, δπως λέγει ό Παύλος, πού και θέλησε κι’ 
έθελήθηκε και έσπευσε νά προφθάση, γι’ αύτό και καταλή
φθηκε άπό τόν Χριστό τόν Κύριό μας, γράφοντας για τούς
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έδοκίμασαν τον Θεόν έχειν έν έπιγνώσει, παρέδωκεν αύτους ό 
Θεός είς άδόκιμον νουν». Οί μεν ουν μή Θελήσαντες, μηδε 
έπιγνότες, οότοι και όσοι κατ’ αυτούς’ οί δε προ τής θείας έναν- 
θρωπήσεως αύτόν έπιγνόντες, τίνες; Πολλοί’ και σχεδόν προ 
πάντων και ύπερ πάντας ό !Αβραάμ, ό Ισαάκ, ό ’Ιακώβ διό και 
προσελήφθησαν δικαίως ύπό θεου.

2 Και ούχ ούτοι μόνον, άλλα και το άπ ’ αύτών άπαν γένος, ώς 
кал λαόν θεου τούτους εϊναί τε και όνομάζεσθαι, και γένος -  ώ 
τής άφάτου μεγαλοδωρεάς!- ύστερον τελέσαι θεου. Δεήσαν γάρ 
αύτφ διά σαρκός έπιφανήναι τφ  κόσμω, ού μόνον παρ ’ αύτών 
ταύτην έλαβεν, άλλα και πρός αύτους προηγουμένως ήλθε, κα- 
θάπερ αύτός ό Κύριος έν τοις εύαγγελίοις φησίν «ούκ ήλθον εί 
μή είς τά πρόβατα τα άπολωλότα οϊκου ’Ισραήλ»' ίδών γάρ έκ- 
πεσόντας τής πατρφας έκείνης εύσεβείας και άρετής και την 
αύτου γνώσιν άπωσαμέν<)υς, παριδεΐν ούκ ήνέσχετο διά τους 
εύσεβήσαντας αύτών πατέρας, άλλα κλίνας ούρανους κατήλθεν, 
έν όμοιώματι άνθρώπων γενόμενος και τούτοις συναναστρεφό- 
μενος και λέγων καί πράττων τά του θεου’ και ούχ άπλώς ταυ- 
τα λέγων και πράττων, άλλα και ταις είς αύτους θεοπρεπέσιν 
εύεργεσίαις έπιδαψιλευόμενος, καθαίρων τους έν αύτοϊς λε
προύς» φωτίζων τους έν αύτοϊς τυφλούς, σφιγγών τους παραλύ
τους» άνορθών τους συγκεκυφότας, των δαιμονώντων άπελαύ- 
νων τούς δαίμονας καί πάσαν άπλώς νόσον καί πάσαν μαλα- 
κίαν кой μανίαν ίώμενος, καί νεκρούς πρός ζωήν έπανάγων 
μόνφ προστάγματι.

2. Ρωμ.1,28.
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'Έλληνες σοφούς· «έπειδή δέν έφρόντισαν νά έχουν έπίγνω- 
σι τού θεού, τούς παρέδωσε ό θεός σέ αδόκιμο νοϋ»2. 
Εκείνοι λοιπόν πού δέν θέλησαν καί δέν έπέγνωσαν, αύ- 
τοί είναι καί οί σύμφωνοι μέ αύτούς. Εκείνοι δέ πού τον 
έπέγνωσαν πριν από την ένανθρώπησι, ποιοι ήσαν; Πολλοί· 
καί θά έλεγα πριν από δλους ό ’Αβραάμ, ό ’Ισαάκ, ό Ιακώβ* 
γι’ αύτό καί δικαίως προσελήφθηκαν άπό τον θεό.

Καί δέν είναι μόνο αύτοί, άλλά καί όλόκληρο τό άπό αύ
τούς γένος, ώστε αύτοί νά είναι καί νά όνομάζωνται λαός 
θεού καί -  τί άπερίγραπτη μεγαλοδωρεά!- ύστερα νά κατα- 
στή γένος θεού. Πραγματικά, όταν έχρειάσθηκε νά έμφανι- 
σθή στον κόσμο μέ σάρκα, όχι μόνο την έλαβε άπό αύτούς, 
άλλά καί πρός αύτούς ήλθε άρχικά, όπως λέγει ό ίδιος ό Κύ
ριος στά εύαγγέλια* «δέν ήλθα παρά μόνο στά άπολωλότα 
πρόβατα τού γένους τού ’Ισραήλ»3. 'Όταν πραγματικά τούς 
είδε νά έχουν έκπέσει άπό έκείνη τήν πατρώα εύσέβεια καί 
άρετή καί νά έχουν άπορρίψει τή γνώσι του, δέν έβάστασε 
νά τούς παραβλέψη έξ αιτίας τών εύσεβών πατέρων τους, 
άλλά κλίνοντας τούς ούρανούς κατέβηκε* άπέκτησε τή μορ
φή άνθρώπων, συναναστράφηκε αύτούς, άλλά έλεγε καί 
έπραττε τά τού θεού. Καί δχι άπλώς έλεγε κι’ έπραττε αύτά, 
άλλά καί τούς προσέφερε πλουσιοπάροχα τις θεοπρεπεΐς εύ- 
εργεσίες, καθαρίζοντας τούς λεπτρούς των, φωτίζοντας τούς 
τυφλούς των, στερεώνοντας τούς παραλύτους, άνορθώνονχας 
τούς κυφούς, άποδιώκοντας τούς δαίμονας άπό τούς δαιμονι- 
ζομένους, γενικώς θεραπεύοντας κάθε νόσο και κάθε άσθέ- 
νεια καί μανία, καί έπαναφέροντας μέ μόνο τό πρόσταγμα 
νεκρούς στή ζωή.

3. Ματθ. 15,24.
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3 Ώς δέ έκεϊνοι τούτον ου μόνον άπώσαντο, τον εις τά ϊδια έλ- 
θόντα ευεργέτην οί ϊδιοι, ά λ λ ' ϊνα το τελευτάίον εϊπω, και θα- 
νάτω παρέδωκαν, και θανάτω σταυρικω, βαβαί τής άπονοίας, 
ώς άντίθεον τόν ύπερ αυτών προς αυτούς διά σαρκος έπιφανέν- 
τα Θεόν, έγκατελείφθησαν και αυτοί δικαίως και άπεβλήθησαν 
παρά του προς αυτούς είπόντος, «ιδού άφίεται ό οίκος υμών 
έρημος». Και ή τούτων άπ ο βολή καταλλαγή κόσμου γέγονε, και 
ήλεήθημεν ήμεΐς τη τούτων άπειθείφ, μάλλον δέ, («ώ βάθους 
πλούτου και σοφίας και γνώσεως Θεοΰ!»), ϊνα πάλιν κατά τον 
άπόστολον εϊπω, «συνέκλεισεν ό Θεός τούς πάντας εις άπεί- 
θειαν, ϊνα τούς πάντας έλεήση».

4 Εύαγγελιζομένου γάρ ήκούσαμεν άρτίως του εύαγγελιστοΰ 
Ματθαίου, δτι «οί ένδεκα μαθηται έπορεύθησαν εις τήν Γαλι- 
λαίαν, είς το δρος ού έτάξατο ιότοις ό Ιησούς, και ίδόντες αυ
τόν προσεκύνησαν αύτώ, οί δε έδίστασαν» · άλλα προσελθόντος 
του Κυρίου кал όμιλήσαντος αύτοϊς, κάκεϊνοι έβεβαιώθησαν. 
«Προσελθών» γάρ, φησίν, «αύτοϊς ό Ιησούς, έλάλησεν αύτοϊς, 
λέγων έδόθη μοι πάσα έξουσία έν ούρανω και έπι γής' πορευ- 
θέντες μαθητεύσατε πάντα τά έθνη». Τούτό έστι, δι' δ προ μι
κρού τό άποστολικόν έλεγον έκεΐνο, δτι ή άποβολή των Ιου
δαίων καταλλαγή κόσμον γέγονε, και ήλεήθημεν ήμεϊς τη τού
των άπειθείς. Ό γάρ προς τούς οίκείονς μαθητάς λέγων πρότε- 
ρον, «είς όδόν έθνών μή άπέλθητε, καί είς πόλιν Σαμαρειτών 
μη είσέλθητε, πορεύθητε δέ μάλλον προς τά πρόβατα τά άπο- 
λωλότα οίκον Ισραήλ», οδτος ννν, «πορενθέντες», φησί, «μα-

4. Ματθ. 23,38.
5. Ρωμ. 11,32.



ΟΜΙΛΙΑ ΛΗ' 471

3 "Οταν δέ έκεΐνοι όχι μόνο τον άπέκρουσαν, οί δικοί του 
τον εύργέτη πού ήλθε στα δικά του, άλλα γιά νά είπώ τό τε
λευταίο, και παρέδωσαν σέ θάνατο, καί μάλιστα σταυρικό 
θάνατο -  τί είδους μανία!- ώς άντίθεο τον θεό  πού έμφανί- 
σθηκε σ’ αύτούς σαρκικά γιά χάρι τους, έγκαταλείφθηκαν 
κι’ αύτοί δικαίως και έκδιώχθηκαν άπό αύτόν πού τούς είπε, 
«ιδού, ό οίκος σας άφήνεται έρημος»4. Καί ή άπόρριψις τού
δων έσήμανε τήν καταλλαγή του κδσμου, κι’ έλεηθήκαμε 
έμεις με τήν άπείθεια τούτων, μάλλον δέ («τί βάθος πλούτου 
και σοφίας και γνώσεως του θεοϋ!»), γιά νά όμιλήσω πάλι 
σύμφωνα με τά λόγια του άποστόλου, «περιέκλεισε ό θεός 
τούς πάντας σέ άπείθεια, γιά νά έλεήση τούς πάντας»5.

4 Πραγματικά προ όλίγου άκούσαμε τον εύαγγελιστή 
Ματθαίο, ότι «οί ένδεκα μαθηταί έπορεύθηκαν στή Γαλι- 
λαία, στο όρος πού τούς ώρισε ό ’Ιησούς, καί όταν τον είδαν, 
άλλοι μέν τον προσεκύνησαν, άλλοι δέ έδίστασαν* άλλά, 
όταν προσήλθε ό Κύριος καί τούς ώμίλησε έπείσθηκαν καί

' αύτοί. Διότι, λέγει, όταν τούς έπλησίασε ό Ίησοΰς, τούς ώμί
λησε ώς έξής· μου έδόθηκε κάθε έξουσία στόν ούρανό καί 
στή γή· πηγαίνετε έ^παιδεύσετε όλα τά έθνη»6. Τοΰτο είναι 
πού μέ άφορμή του έλεγα έκεΐνο τό άποστολικό ότι ή άπόρ- 
ριψις τών ’Ιουδαίων έγινε καταλλαγή του κόσμου και μέ τήν 
άπείθειά τους έλεηθήκαμε έμεΐς. ’Εκείνος δηλαδή πού έλεγε 
πρωτύτερα «νά μή προχωρήσετε σέ όδό έθνικών καί νά μή 
είσέλθετε σέ πόλι Σαμαρειτών, άλλά νά μεταβήτε μάλλον 
πρός τά άπολωλότα πρόβατα του γένους του Ισραήλ»7, αύ- 
τός τώρα λέγει «πηγαίνετε νά έκπαιδεύσετε όλα τά έθνη».

6. Ματθ. 28,16.
7. Ματθ. 10,5.
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θητεύσατε πάντα τά έθνη». Και yap ημών άπειθησάντων πρό- 
τερον και τον έν τφ  κόσμψ δντα και διά τής εύκοσμίας των όν- 
των κηρνττόμενον θεόν μη έπιγνώναι θελησάντων, τοΐς εύπει- 
θώς έπιγνουσι δικαίως ό Κύριος δι' έαυτου τε και των προφη
τών αύτοΰ διελέγετο. Νυν δέ κάκείνων άπειθησάντων, ούδέν τη 
δικαιοκρισίφ τον θεού προσίσταται πρός το και ημάς έλεηθή- 
ναι, και διά τών ίερών Αποστόλων αύτφ μαθητευθήναι. Και 
τάχα τουτό έστι τό, «έδόθη μοι πάσα έξονσία έν ούρανφ και έπι 
γης», ώς τής θείας δικαιοκρισίας μη έφιείσης πρότερον έπίσης 
τοΐς πειθομένοις και τους άπειθεΐς ημάς έλεεϊσθαι, και προσκα- 
λεΐσθαι πρός τά ούράνια.

5 Νυν δέ τών μέν πρότερον, τών δέ ύστερον, άμφοτέρων δέ 
κάϊ πάντων συγκεκλεισμένων είς άπείθειαν, κατ’ οίκείαν έζου- 
σίαν δεδομένην παρά τής οικείας δικαιοκρισίας, οΰς ήθέλησεν ό 
θεός ήλέησεν. Ήθέλησε δέ και ήλέησεν ήμάς τους έξ έθνών, 
μάλλον δέ πάντας, έπει και πάντων έστι θεός. Την μέν γάρ του 
έλέους άρχήν άφ ' ήμών ήθέλησε ποιήσασθαι νυν, άλλ ’ ούκ άπο 
τών νον άπειθησάντων. Ούκ άπεστράφη δέ τελέως ούδ' έκεί- 
νους’ άνέφκται γάρ κάκείνοις δι’ ήμών ή θύρα τής σωτηρίας, 
εϊπερ βούλοιντο, και τους έξ αύτών τη καθ’ ήμάς Εκκλησία 
προσιόντας προσδέχεται άσμένως. Ού γάρ έπταισαν ϊνα πέσω- 
σιν, άλλ* ϊνα τф αύτών παραπτώματι τοΐς πρότερον άπειθήσα- 
σιν ήμΐν ή σωτηρία προσγένηται, είς τό παραζηλώσαι αύτους 
καί πρός την όμοίαν έφελκύσασθαι σωτηρίαν, εΐ γε μή τους 
όφθαλμοός έκόντες μύουσι καί τά ώτα βύουσιν, ϊνα μή ίδόντες 
καί άκούσαντες καί πιστεύσαντες σωθώσι. Και παραπλήσιόν τι
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Πραγματικά, έπειδή έμεις άπειθήσαμε προηγουμένως και 
δέν ήθελήσαμε νά άναγνωρίσωμε τον Θεό, τον εύρισκόμενο 
στον κόσμο και κηρυττόμενο διά τής εύκοσμίας των όντων, 
δικαίως ό Κύριος διαλεγόταν πρός τούς εύπειθώς άναγνωρί- 
σαντας και μόνος του και διά των προφητών του. Τώρα δμως 
πού άπείθησαν κι’ έκεΐνοι τίποτε δέν άντιβαΐνει στή δικαιο- 
κρισία τού Θεού νά έλεηθούμε κι’ έμεις καί νά γίνωμε μαθη- 
ταΐ του διά τών Ιερών ’Αποστόλων. Καί τούτο είναι ίσως τό 
«μου δόθηκε κάθε έξουσία στον ούρανό καί στή γη», άφού ή 
θεία δικαιοκρισία προηγουμένως δέν έπέτρεπε νά έλεηθούμε 
κι’ έμεις οί άπειθεΐς έξ ίσου μέ τούς εύπειθεις, καί νά προσ
κληθούμε στά ούράνια.

Τώρα δμως, άλλοι προηγουμένως καί άλλοι άργότερα, 
είμαστε κι’ οί δυο όμάδες καί δλοι μαζί περικλεισμένοι σε 
άπείθεια, σύμφωνα μέ τήν δική του έξουσία δοσμένη άπό 
τήν δικαιοκρισία του, ό θεός έλέησε δποιους ήθέλησε. 
Ήθέλησε δέ κι’ έλέησε έμάς τούς άπό τά έθνη, μάλλον δέ 
δλους, διότι είναι θεός δλων. Τήν μέν έναρξι τού έλέους 
ήθέλησε νά κάμη τώρα άπό μάς, άλλά δχι άπό αύτούς πού 
άπείθησαν τώρα. Δέν άπεστράφηκε δέ τελείως ούτε έκεί- 
νους* διότι διά μέσου ήμών άνοίχθηκε καί γιά έκείνους ή 
θύρα τής σωτηρίας &ν θά ήθελαν, καί δέχεται εύχαρίστως 
τούς προσερχομένους άπό αύτούς στήν έκκλησία μας. Δέν 
έπταισαν άλλωστε γιά νά πέσουν, άλλά γιά νά παρασχεθη 
διά τού παραπτώματός των ή σωτηρία σ’ έμας πού άπειθήσα
με προηγουμένως, ώστε νά τούς παρακινήσωμε σέ ζήλεια 
καί νά τούς προσελκύσωμε σέ παρομοία σωτηρία, &ν δέν 
κλείουν έκουσίως τούς όφθαλμούς καί δέν σφραγίζουν τά 
αύτιά, γιά νά μή σωθούν βλέποντας καί άκούοντας καί πι
στεύοντας. Συνέβηκε κάτι παρόμοιο μέ τό έξης* σάν νά κα-
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γέγονεν, ώσπερ αν εϊ τις σκεύος έν έαυτφ πηγήν έλαίου φέρον 
έπι Οάτερα παρασκευάσει νεύειν το δέ, δαψιλές το ρεΰμα άφιέν, 
ού το πρός δ νεύει μόνον, άλλα και τό έτερον πλημμυρήσαν κα- 
τακλύσει μέρος■ ή γάρ έπι του προσκυνητοΰ σώματος άβυσσος 
των θείων οίκτιρμών έπι τα έθνη νεύσασα, οϊον των ’Ιουδαίοι 
ώθησάντων, ού των έθνών μόνον τους πιστεύσαντας, άλλα και 
τους έξ Ιουδαίων συμπεριέλαβεν.

6 «Έδόθη μοι πάσα έξουσία έν ούρανφ και έπι γής». ’Έστι 
και κατά τό άνθρώπινον νοήσαι τούτο' ήν γάρ έξουσίαν ώς 
θεός έξ άϊδίου είχε, και την δύναμιν και τήν δόξαν και τό ύπε- 
ρουράνιον ύψος και τό άξίωμα, νυν λαμβάνει ώς άνθρωπος. 
Έδόθη μοι τοίνυν έκ νεκρών άναστάντι, φησί, πάσα έξουσία έν 
ούρανφ και έπι γής. Ούκέτι βασιλεύει τής σαρκός ό θάνατος’ τό 
γάρ θνητόν αύτής ύπό τής ζωής έν έμόϊ κατεπόθη. Ούκέτι τε
λευτή και τελεία λήξις ό θάνατος’ ή γάρ άθάνατος ζωή τούτον 
έν έμοι διεδέξατο, και δι ’ έμου πάντες οί θανόντες είς ζωήν 
αιώνιον μεταβήσονται. Ούκέτι καθέξει τά σώματα των θανόν- 
των έπι γής ό θάνατος' έγώ γάρ τό γηγενές έμόν σώμα τοΐς έν 
ούρανοΐς ένθρονίσω και συν αύτφ των ούρανών βασιλεύων 
έλεύσομαι πάλιν και κρινώ πάσαν τήν γήν ώς του παντός βασι
λεύς. Καί τους μέν άξιους τής γής έν αύτή καταλείψω, τους δέ 
δικαιωθέντας μετά των οίκείων σωμάτων είς ούρανους άναλή- 
ψομαι καί τήν των ούρανών βασιλείαν αύτοΐς χαρίσομαι. «Πο- 
ρευθέντες νυν», φησί, «μαθητεύσατε πάντα τά έθνη», βαπτίζον- 
τες καί διδάσκοντες αύτούς. Καί τούτο τής έξουσίας ήν έλαβεν 
ού γάρ είπε διδάσκετε μόνον, άλλα καί μαθητεύσατε πάντα τά 
έθνη. Τό μέν γάρ διδάσκειν μόνον των Αποστόλων ην τελούν-
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νονίση κάποιος ένα δοχείο πού έχει μέσα του πηγή μέ λάδι 
νά χυθή πρός τή μία πλευρά' αύτό όμως, αφήνοντας άφθονη 
τήν ροή, δέν ρέει μόνο πρός έκεινο πού κλίνει, άλλα 
πλημμυρώντας γεμίζει καί τό άλλο μέρος. Πραγματικά στήν 
περίπτωσι του προσκυνητοϋ σώματος ή άβυσσος τών θείων 
οίκτιρμών κλίνοντας πρός τούς έθνικούς, σάν νά τήν άπώθη- 
σαν οί ’Ιουδαίοι, συμπεριέλαβε τούς πιστούς όχι μόνο άπό 
τούς έθνικούς, άλλα καί άπό τούς Ιουδαίους.

«Μου έδόθηκε κάθε έξουσία στον ούρανό καί στή γή». 
Είναι δυνατό νά έννοήσωμε τούτο καί κατά τό άνθρώπινο* 
όποια δηλαδή έξουσία είχε άϊδίως ώς Θεός, τή δύναμι καί τή 
δόξα, τό ύπερουράνιο ύψος καί τό άξίωμα, τό παίρνει τώρα 
ώς άνθρωπος. Μου έδόθηκε λοιπόν, καθώς άναστήθηκα άπό 
τούς νεκρούς, λέγει, κάθε έξουσία στον ούρανό καί στή γή. 
Δέν βασιλεύει πλέον ό θάνατος στή σάρκα* διότι ή θνητότης 
της έχει καταποθή μέσα μου άπό τή ζωή. Τέλος καί τελεία 
κατάληξις δέν είναι πλέον ό θάνατος* διότι τόν διαδέχθηκε 
μέσα μου ή άθάνατη ζωή καί δι’ έμοϋ όλοι όσοι άπέθαναν θά 
μεταβουν σ’ αιώνια ζωή. Δέν θά καταλάβη ό θάνατος τά 
σώματα τών άποθανόντων στή γή* διότι έγώ θά ένθρονίσω 
τό έπίγειο σώμα μου στά ούράνια καί βασιλεύοντας μαζί μέ 
αύτό στούς ούρανούς θά έλθω πάλι, γιά νά κρίνω όλη τή γή 
ώς βασιλεύς του παντός. Καί τούς μέν άξιους τής γης θά 
τούς έγκαταλείψω σ’ αύτήν* τούς δέ δικαιωμένους θά τούς 
άναλάβω μαζί μέ τά σώματά τους στούς ούρανούς καί θά 
τούς χαρίσω τή βασιλεία τών ούρανών. Πηγαίνετε τώρα, λέ
γει, νά έκπαιδεύσετε όλα τά έθνη, βαπτίζοντας καί διδά- 
σκοντάς τους. Καί αύτό είναι ίδιότης τής έξουσίας πού έλα
βε* διότι δέν είπε μόνο νά διδάσκετε, άλλά καί νά μαθητεύ
σετε όλα τά έθνη. Διότι ή μέν διδαχή ήταν έργο μόνο τών
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των το πρόσταγμα, το δε και μαθητάς κτάσθαι και βαπτίζειν, 
και ταϋτα έκ παντός έθνους τε και γένους κατά πλήθη συμφο- 
ρονμένους, ούκέτι των διδασκόντων ήν μόνον, άλλα και των 
ύπακουόντων, μάλλον δε τής θείας χάριτος και δυνάμεως του 
προστάξαντος' δ δηλών και ό θειος Παύλος έλεγεν, «έδόθη μοι 
χάρις είς ύπακοήν έν πασι τοΐς έθνεσι».

7 «Βαπτίζοντες αύτους είς το όνομα του Πατρός και του Υιού 
και του άγιου Πνεύματος». Όράτε την συμφυΐαν кал την όμοτι- 
μίαν των τριών προσκυνητών προσώπων παρρησία κηρυττο- 
μένην; 'Έν γάρ όνομα τών τριών, είς ό έκ τούτων άγιασμός, μία 
ή πρός ταυτα πίστις. Εϊρηται δε πολλάκις έν τφ  εύαγγελίω περί 
τούτων, άλλά άμυδρότερον. Και του Κυρίου δε βαπτιζομένου, 
τό μέν τρισυπόστατον τρανώς έδείχθη, το δε συμφυές τούτων 
και όμότιμον ούχ ουτω' νυν δε πασι κηρύττεσθαι και τη καρδίψ 
τών πιστευόντων έξ άρχής έναποτίθεσθαι παραγγέλλει ό Κύ
ριος, ώς ούκ ένόν δίχα του δόγματος τούτου και τής κατ’ αύτό 
πίστεως άρχήν δλως θεοσεβείας καταβαλέσθαι. Ού βαπτίζοντες 
δέ μόνον, άλλά «και διδάσκοντες τηρεΐν πάντα όσα ένετειλάμην 
ύμϊν». Ώ στε ούκ άρκεΐ τό βάπτισμα μόνον μαθητήν ποιήσαι 
του εύαγγελίου τόν άνθρωπον, άλλά δει και τής τών θείων έν- 
τολών τηρήσεως, και τούτων πασών' διδάσκοντες γάρ τηρεΐν 
αύτούς, φησίν, ού τινά, άλλά πάντα όσα ένετειλάμην ύμΐν. Κα
λώς άρα Ιάκωβος ό άδελφόθεος έγραψε, λέγων, «δστις δλον 
τόν νόμον τηρήσει, πταίσει δέ έν ένί, γέγονε πάντων ένοχος» ■ δι ’

8. Ρωμ. 1,5.
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άποστόλων σ’ έκτέλεσι του προστάγματος, τό ν’ άποκτοΰν 
όμως μαθητάς και νά βαπτίζουν, και μάλιστα συρρέοντας 
κατά πλήθη άπό κάθε έθνος και γένος, δεν ήταν έργο μόνο 
των διδασκόντων, άλλά καί των όπαδών, μάλλον δέ τής 
θείας χάριτος καί δυνάμεως αύτοΰ πού έπρόσταξε. Αύτό 
δηλώνοντας καί ό θειος Παύλος έλεγε* «μοϋ έδόθηκε χάρις 
γιά νά άκουσθή ή πίστις σε όλα τά έθνη»8.

«Βαπτίζοντάς τους στο όνομα τού Πατρός καί τού Υιού 
καί τού άγίου Πνεύματος». Βλέπετε τήν συμφυΐα καί τήν 
όμοτιμία τών τριών προσκυνητών προσώπων νά κηρύττεται 
φανερά; Διότι ένα όνομα έχουν τά τρία, ένας είναι ό άπό 
αύτά άγιασμός, μία ή πίστις πρός αύτά. "Εχει δέ γίνει λόγος 
γι’ αύτά πολλές φορές στό εύαγγέλιο, άλλά άσαφέστερα. 
Καί όταν έβαπτιζόταν ό Κύριος τό μέν τρισυπόστατο έδεί- 
χθηκε καθαρά, όχι όμως έτσι καί ή συμφυΐα καί όμοτιμία 
τους. Τώρα δμως ό Κύριος παραγγέλλει νά κηρύττεται σε 
δλους καί νά έναποτίθεται άπό τήν άρχή στήν καρδιά τών πι- 
στευόντων, μέ τή βεβαιότητα δτι χωρίς αύτό τό δόγμα καί τή 
σύμφωνα μέ αύτό πίστι δεν είναι δυνατό νά καταβληθή κα
θόλου άρχή θεοσεβείας. "Οχι δέ μόνο βαπτίζοντας, λέγει, 
άλλά «καί διδάσκοντας νά τηρούν δλα δσα σάς διέταξα». 
‘Ώ στε δέν άρκεΐ μόνο τό βάπτισμα γιά νά καταστήση τόν 
άνθρωπο μαθητή τού εύαγγελίου, άλλά χρειάζεται καί ή 
τήρησις τών θείων έντολών, καί μάλιστα όλων* διότι λέγει, 
διδάσκοντάς τους νά τηρούν δχι μερικά, άλλά δλα δσα σας 
παρήγγειλα. Καλώς λοιπόν έγραψε ό Ιάκωβος ό άδελφόθε- 
ος, «δποιος τηρήση δλον τό νόμο, άλλά πταίση σέ ένα, έγινε 
ένοχος σέ δλα»9· διότι διά μέσου κάθε άμαρτίας, δποιος έπε-

9. Ίακ. 2,10.
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έκάστης γάρ άμαρτίας ό περιπεσών και μή διά τής μετανοίας 
άπδ του βαράθρου τής άμαρτίας έαυτον άναλαβών, παραβάτης 
γίνεται του νόμου τής χάριτος. Ούτως ούν, φησί, λαλεΐτε και 
οΰτω ποιείτε, ώς υπό νόμου έλευθερίας μέλλοντες κρίνεσθαι ■ ό 
yap του Χρίστου νόμος, νόμος έλευθερίας έστίν ήλευθέρωσε 
yap ημάς διά του θείου βαπτίσματος άπό του νόμου τής άμαρ
τίας και του θανάτου.

8 "Αν τοίνυν μή σπεύσωμεν έως τέλους έαυτοΐς φυλάξαι την 
έλευθερίαν δι' έργων τε και λόγων άνεγκλήτων ή διαπεσοΰσαν 
έπανακαλέσασθαι διά τής μετανοίας, ύπ ’ αύτού του έλεθερώ- 
σαντος νόμου κατακριθησόμεθα, ώςμή τηρήσαντες την δεδομέ- 
νην ήμΐν έλευθερίαν. Διό Παύλος ό θειος περι μεν έαυτοΰ φησιν, 
«ούτω τρέχω, ώς ούκ άδήλως, ούτω πυκτεύω, ώς ούκ άέρα 
δέρων, άλλ ' ύποπιάζω μου το σώμα και δουλαγωγώ, μήπως 
άλλοις κηρύξας, αύτός άδόκιμος γένωμαι»· πρδς ήμάς δέ, πρός 
τόν δμοιον διεγείρων ζήλον, «ούκ οϊδατε», φησίν, «ότι οί έν 
σταδίφ τρέχοντες, πάντες μεν τρέχουσιν, εϊς δε λαμβάνει το 
βραβεϊον»; Ούκ είπε δέ τούτο, ώς ένός κάνταύθα τό βραβεϊον 
τής σωτηρίας λαμβάνοντος, άλλ' ώς τών άγαν σπευδόντων 
έκεϊνο λαμβανόντων, κ&ν εϊς η, κ&ν εϊεν πλειστον άνέκλειπτον 
γάρ έστιν έκεΐνο τό βραβεϊον τής άνω κλήσεως και άρκεϊ πρός 
πάντας άμειώτως μεταδιδόμενον.

9 Διό πάλιν ό αύτός πάσιν έπάγει λέγων, «ούτω τρέχετε, ϊνα 
καταλάβητε», άλλα καί τόν τρόπον ύποδεικννς τον δρόμου, 
«πας δέ ό άγωνιζόμενος», φησί, «πάντα έγκρατεύεται», μηδε- 
μιφ κοτε τώ ν άπηγορευμένων ήδονών έκδοτον είς τέλος έαυτον

10. Λ* Κορ. 9,26.
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σε σ’ αύτήν καί δέν άνασηκώθηκε από τό βάραθρο τής 
άμαρτά ς μέ τή μετάνοια, γίνεται παραβάτης του νόμου τής 
χάριτος. ’Έτσι λοιπόν, λέγει, νά λαλητέ κι’ έτσι νά κάμετε, 
σάν νά πρόκειται νά κριθήτε από νόμο ελευθερίας· διότι ό 
νόμος τού Χριστού είναι νόμος έλευθερίας, αφού αύτός μάς 
έλευθέρωσε διά τού θείου βαπτίσματος από τό νόμο τής 
άμαρτίας καί τού θανάτου.

’Ά ν λοιπόν δέν σπεύσωμε νά φυλάξωμε μαζί μας τήν 
έλευθερία έως τό τέλος μέ έργα καί λόγια άκατηγόρητα ή, 
όταν έκπέση, νά τήν ανακαλέσομε διά τής μετανοίας, θά κα- 
τακριθοΰμε από τον ϊδιο τον έλευθερωτή νόμο, ώς μή 
τηρήσαντες τήν έλευθερία πού μάς έδόθηκε. Γι’ αύτό ό θειος 
Παύλος γιά τον έαυτό του μέν λέγει, «έτσι τρέχω, ώστε νά 
μή είμαι άδηλος, έτσι πυγμαχώ, ώστε νά μή δέρω άέρα, άλλά 
ταλαιπωρώ τό σώμα μου καί τό δουλαγωγώ, μήπως, ένώ 
έκήρυξα σέ άλλους, έγώ ό ίδιος γίνω άδόκιμος»10* πρός έμάς 
δέ, γιά νά μάς διεγείρη πρός παρόμοιο ζήλο, λέγει, «δέν 
γνωρίζετε ότι όσοι τρέχουν στό στάδιο, τρέχουν μέν όλοι, 
ένας όμως μόνο παίρνει τό βραβείο;»11. Δέν τό είπε βέβαια 
τούτο μέ τήν έννοια ότι κι’ έδώ ένας μόνο παίρνει τό βρα
βείο τής σωτηρίας, άλλ’ ότι τό παίρνουν έκεΐνοι πού τρέχουν 
μέ πολλή σπουδή, είτε ένας είναι είτε πολλοί* διότι τό βρα
βείο έκεΐνο τής άνω κλήσεως είναι άτελείωτο καί μεταδιδό
μενο χωρίς νά μειώνεται άρκεΐ γιά όλους.

Γι’ αύτό ό Ιδιος πάλι παρακινεί όλους λέγοντας, «νά τρέ
χετε μέ τόση ταχύτητα ώστε νά προλάβετε», άλλά δεικνύον
τας και τόν τρόπο τού δρόμου λέγει, «κάθε ένας πού άγωνί- 
ζεται έγκρατεύεται τά πάντα», χωρίς νά παραδίδεται ποτέ

II. Α'Κορ.9,24.
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παρέχων. ΕΪτα ώς ένισταμένων των βεβαπτισμένων και λεγόν- 
των διά μόνου του βαπτίσματος χωρίς των έργων εύπροσδέ- 
κτους είναι τω Θεώ, δια των έκ παλαιού τύπων αύτός δείκνυσι 
και άναπείθει εύδοκεϊν έν μηδένι τον Θεόν, άν μη μετά του πί- 
στιν έχει άσφαλή και των πονηρών άπέχηται και παθών και 
λόγων και πράξεων■ «ού θέλω» γάρ, φησίν, «ύμάς άγνοεΐν, 
άδελφοί, ότι οί. πατέρες ημών πάντες υπό την νεφέλην ήσαν και 
πάντες διά τής θαλάσσης διήλθον και πάντες είς τον Μωϋσήν 
έβαπτίσαντο έν τη νεφέλη και έν τη θαλάσση και πάντες τό 
αύτό βρώμα πνευματικόν έφαγον και πάντες τό αύτό πόμα 
πνευματικόν έπιον έπινον γάρ έκ πνευματικής άκολουθούσης 
πέτρας, ή δε πέτρα ήν ό Χριστός’ άλλ’ ούκ έν τοϊς πλείοσιν αύ- 
τών εύδόκησεν ό Θεός».

10 Ταΰτα δε πάντα τύποι τών καθ’ ήμάς ιερών μυστηρίων 
ήσαν' ή θάλασσα, του κατά τό βάπτισμα ΰδατος· ή νεφέλη, του 
άνωθεν μυστικώς τοϊς βαπτιζομένοις έπισκιάζοντος θείου 
Πνεύματος' τό βρώμα και τό πόμα, του Χρίστου σώματος και 
αϊματος, ών ήμεϊς καθ’ έκάστην ώς είπεΐν μετέχομεν διά τούτο 
γάρ καϊ την άψυχον кал άναίσθητον ύλην, την πέτραν έκείνην, 
πνευματικήν έκάλεσεν ό Παύλος’ ώσπερ γάρ ψυχικόν λέγεται 
σώμα τό ύπό ψυχής δυναμαύμενόν τε και κινούμενον, ούτω και 
πνευματικόν έστι σώμα τό ύπό τού θείου Πνεύματος ύπερφυώς 
ένεργούμενον. Έπει οδν ή πέτρα έκείνη παραδόξως ένεργουμέ- 
νη παρά του Πνεύματος, την του ΰδατος πηγήν συμμεταφερομέ- 
νην είχεν έν έαυτή, καί παρ' έαυτής άφθόνως άνεδίδου, πνευμα
τική δικαίως έκλήθη παρά του Παύλου και είς τύπον προσελή- 
φθη τοΰ Χρίστου σώματος* καϊ τούτο γάρ ύπό του ένοικοΰντος
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όλοκληρωτικά σέ καμμιά από τις απαγορευμένες ήδονές. 
’Έπειτα, σαν νά ένίστανται οί βαπτισμένοι και νά λέγουν ότι 
είναι εύπρόσδέκτοι από τον θεό  με μόνο τό βάπτισμα χωρίς 
τά έργα, αύτός τούς άποδεικνύει διά των τύπων τής παλαιάς 
έποχής, και τούς πείθει ότι ό θεός δεν εύαρεστεΐται με κα
νένα, άν έκτος από τήν άσφαλή πίστι δέν άπέχη και άπό τά 
πονηρά πάθη και λόγια και έργα* διότι λέγει, «δέν θέλω ν’ 
άγνοήτε, άδελφοί, ότι οί πατέρες μας ήσαν κάτω άπό τή νε
φέλη, έπέρασαν όλοι διά τής θαλάσσης και όλοι έβαπτίσθη- 
καν στή νεφέλη και στή θάλασσα στο όνομα τού Μωϋσέως, 
όλοι έφαγαν τήν ίδια πνευματική τροφή και ήπιαν τό ϊδιο 
πνευματικό ποτό* διότι έπιναν άπό πνευματική πέτρα πού 
συνακολουθούσε, ή δέ πέτρα ήταν ό Χριστός· άλλά δέν εύα- 
ρεστήθηκε μέ τούς περισσοτέρους ό θεός»12.

10 "Ολα δέ αύτά ήσαν τύποι των ίδικών μας ιερών μυστη
ρίων* ή θάλασσα, τού ϋδατος κατά τό βάπτισμα* ή νεφέλη, 
τού θείου Πνεύματος πού έπισκιάζει άπό έπάνω μυστικώς 
τούς βαπτιζομένους* τό βρώμα και τό πόμα, τού σώματος και 
τού αϊματος τού Χριστού, τών όποιων έμεΐς μετέχομε καθη
μερινώς, θά έλέγαμε. Γι’ αύτό μάλιστα ό Παύλος έκάλεσε 
πνευματική τήν άψυχη και άναίσθητη ύλη, έκείνη τήν πέτρα* 
όπως δηλαδή λέγεται σώμα ψυχικό έκείνο πού δυναμώνεται 
και κινείται άπό τήν ψυχή, έτσι τό άπό τό θειο Πνεύμα ύπερ- 
φυώς ένεργούμενο είναι πνευματικό σώμα. Επειδή λοιπόν ή 
πέτρα έκείνη, ένεργουμένη παραδόξως άπό τό Πνεύμα, είχε 
μέσα της συμμεταφερομένη τήν πηγή τού ΰδατος και άνέδι- 
δε ύδωρ άπό μέσα της άφθονο, δικαίως ώνομάσθηκε πνευ
ματική άπό τόν Παύλο και έχρησιμοποιήθηκε ώς τύπος του 
σώματος τού Χριστού* διότι κι’ αύτό, ένεργούμενο άπό τό

12. Α' Κορ. 10,1.
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αύτώ πληρώματος τής θεότητος ένεργούμενον έχει τε και παρέ
χει τοις πιστώς προσιοΰσιν άφθόνως την πηγήν τής άϊδίου 
ζωής.

11 Άλλα προς δ νυν ήμϊν ό λόγος. Εΐπών ό θειος Παύλος, ότι 
προ ήμών έκεΐνοι πάντων μετέσχον των έν τύπω μυστηρίων, 
έπήγαγεν, «άλλ’ ούκ έν τοις πλείοσιν αύτών εύδόκησεν ό Θεός 
κατεστρώθησαν γάρ έν τη έρήμω και τύποι ήμών έγενήθησαν, 
είς τδ μη είναι ήμάς έπιθυμητάς κακών, καθώς κάκεΐνοι έπεθύ- 
μησαν» · τοΰτο λέγων άντικρυς, δ τι καθάπερ έκείνους, προς τάς 
γιονηράς έπιθυμίας έκκλίναντας, ούδέν ώφέλησαν οι δοθέντες 
τύποι τών μυστηρίων, ούδέ έζεΐλον τδ τής θείας έγκαταλείψέ
ως, διό καί, καταφθαρέντες έκτός, είς την γήν τής έπαγγελίας 
ούκ άπεσώθησαν οΰτω και ήμάς, εϊπερ έν άμαρτίαις ζην προ- 
αιρούμεθα, τδ θειον βάπτισμα και τα έπόμενα τούτφ θεΐα μυ
στήρια τής αιωνίου καταδίκης ού ρύσεται, άλλ ' έκπεσούμεθα 
τής ούρανίου κληρονομιάς, ώς έκεΐνοι τής γης τής έπαγγελίας, 
άμετανοήτως πολευτεόμενοι και ταΐς θείαις έντολαΐς μη πειθό- 
μενοι Διόπερ έπάγει πάλιν αύτδς προς ήμάς λέγων'μη άπειθεΐς 
ώμεν, άδελφοί, μηδέ σκληρύνωμεν τάς καρδίας ήμών, ώς έκεΐ- 
νοι κατά την ήμέραν του πειρασμού έν τη έρήμω. «Τίσι γάρ 
προσώχθισε, φησίν; Θύχι τοις άμαρτήσασιν, ών τά κώλα έπε- 
σεν έν τή έρήμω; Τίσι δέ ώμοσε μη είσελθεΐν είς την κατάπαυ- 
σιν αύτου, είμή τοις άπειθήσασι; Καί βλέπομεν δτι ούκ ήδυνή- 
θησαν είσελθεΐν». «Μηδέ πορνεύωμεν, καθώς τινες αύτών 
έπόρνευσαν, καί έπεσον έν μις ήμέρς είκοσιτρεΐς χιλιάδες' μηδέ
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ένοικο σ’ αύτό πλήρωμα τής θεότητος, έχει και παρέχει 
άφθόνως τήν άΐδια ζωή στούς πιστώς προσερχομένους στήν 
πηγή.

11 Άλλα ας έπιστρέψωμε τώρα στο θέμα μας. Άφοΰ ό 
θειος Παύλος είπε ότι έκεινοι έλαβαν μέρος πριν άπό μας σέ 
δλα τά μυστήρια κατά τύπο, πρόσθεσε· «άλλα δέν εύαρεστή- 
θηκε ό θεός μέ τούς περισσοτέρους άπό αύτούς· διότι 
έστρώθηκαν στήν έρημο κι’ έγιναν έτσι τύποι γιά μάς, ώστε 
νά μή είμαστε έπιθυμηταί κακών, όπως έπεθύμησαν έκεί- 
νοι.13. Εννοούσε μέ αύτά άκριβώς τούτο, ότι όπως έκείνους, 
όταν έξέκλιναν πρός τις πονηρές έπιθυμίες, δέν ώφέλησαν 
τίποτε οι δοθέντες τύποι τών μυστηρίων ούτε έξήρεσαν τή 
θεία έγκατάλειψι* γι’ αύτό και καταστραφέντες έξω, δέν 
έπρόλαβαν νά φθάσουν στή γή τής έπαγγελίας· έτσι καί 
έμάς, αν μας άρέση νά ζούμε σέ άμαρτίες, δέν πρόκειται νά 
μας σώσουν άπό τήν αιώνια καταδίκη τό θείο βάπτισμα καί 
τά έπειτα άπό αύτό θεία μυστήρια, άλλά θά έκπέσωμε άπό 
τήν ούράνια κληρονομιά, όπως έκεινοι άπό τή γή τής έπαγ
γελίας, φερόμενοι άμετανοήτως καί μή πειθόμενοι στις θείες 
έντολές. Γι’ αύτό ό ίδιος πάλι μας προτρέπει λέγοντας· νά μή 
είμαστε άπειθεΐς, άδελφοί, ούτε νά σκληρύνωμε τις καρδιές 
μας, όπως έκεινοι κατά τήν ήμέρα τού πειρασμού στήν έρη
μο. «Πρός ποιούς άγανάκτησε, λέγει; "Οχι πρός τούς άμαρ- 
τήσανη;ας, τών όποιων τά μέλη έπεσαν στήν έρημο; Πρός 
ποιούς ώρκίσθηκε ότι δέν θά είσέλθουν στό άναπαυτήριό 
του, παρά στούς άπειθήσαντας; Καί βλέπομε ότι δέν μπόρε
σαν νά είσέλθουν»14. «Ούτε νά πορνεύωμε, όπως έπόρνευ- 
σαν μερικοί άπό αύτούς, κι’ έπεσαν σέ μια ήμέρα είκοσι-

14. Έβρ. 3,17-18.
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πειράζωμεν τον Χριστόν, άπιστούντες ταΐς αύτοϋ πρός ήμάς 
έπαγγελίας και άπειθοϋντες ταΐς έντολαΐς και τοΐς προστάγμα- 
σιν αύτοΰ, καθώς καί τινες έκείνων έπείρασαν, και άπώλοντο

■

υπό τών όψεων μηδε γογγύζωμεν, καθώς τινες αΰτών έγόγγυ- 
σαν κα) άπώλοντο υπό του όλοθρευτου».

12 "Εστι yap και έψ ’ ήμών όράν τάς τε πονηράς ταύτας πράξεις 
кал τά πάνδεινα ταυτα πάθη, καί συνοράν ότι διά τάς άμαρτίας 
ήμών πάσχομεν κακώς και τών αύτών έκείνοις πειρώμεθα δει
νών. Τις γάρ ούκ οίδε τό πυρ τής πλεονεξίας έψ ’ ήμών καιόμε- 
νον кал εις ύψος αίρόμενον και πανταχοΰ σχεδόν φθάνον, έπι 
τους πανδήμους φόρους, έπι τάς κοινάς αγοράς, έπι τάς γεωρ
γίας, έπι τάς συναλλαγάς, έπι τάς έμπορίας; "Ηδη δε και τών ιε
ρών έχώρησεν εΐσω δόμων, και τών έορτασίμων κατετόλμησεν 
ήμερών, άνεόρτους ήμΐν και τα^ ηφτάς ποιούν τη κατεσπουδα- 
σμένη και κατεψευσμένη τών ял στων περι τό κέρδος μανία 
καί ματαιότητι. Τί διαφέρουσι τον ψιθυρίσαντός ποτε την Εύαν 
δφεως και τών έν τη έρήμω δακνόντων δφεων έκείνων, οι ψι- 
θυρισμοΐς κα) δόλοις τάς έν ήμΐν εμφυλίους κινοΰντες στάσεις; 
Πόσοι τών ήμετέρων τής σωφροσύνης καταμελοϋσι τοΐς κατά 
νόμον ούκ άρκούμενοι γάμοις, άλλά πόρναις και παρανόμοις 
έπιτρέχοντες κοίταις;

13 Διά ταυτα και τά τοιαΰτα πολλοί τών ήμετέρων, οί μέν μα- 
χαίρας έργον, oi δε λεηλασίας γεγόνασιν οί δε μέλλουσιν, &ν μή 
μετανοήσωσι' κ&ν γάρ ένταυθά τις διαφυγή την μέλλουσαν έκεί- 
νην όργήν, μετά θάνατον τούς άμετανοήτως ζήσαντας άναπό- 
δραστον οδσαν ού διαφεύξεταν «διά ταυτα γάρ έρχεται», φησίν.
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τρεις χιλιάδες· ούτε νά πειράζωμε τον Χριστό, άπιστώντας 
στις έπαγγελίες του πρός έμάς και άπειθώντας στις έντολές 
και στα προστάγματά του, δπως έπείραξαν μερικοί άπό έκεί- 
νους και καταστράφηκαν άπό τά φίδια* ούτε νά γογγύζομε, 
δπως έγόγγυσαν και καταστράφηκαν άπό τον όλοθρευτή»15.

12 Είναι πραγματικά δυνατό νά παρατηρήσωμε και στην 
έποχή μας τις πονηρές αύτές πράξεις και τά φοβερά αύτά 
πάθη, καί ν’ άντιληφθούμε δτι πάσχομε κακώς καί δοκιμάζο
με τά ίδια μ’ έκείνους δεινά γιά τις άμαρτίες μας. Διότι ποιος 
δέν γνωρίζει τό πϋρ της πλεονεξίας νά καίεται καί στην έπο
χή μας καί νά ύψώνεται, φθάνοντας σχεδόν παντού, στούς 
δημοσίους φόρους, στις κοινές άγορές, στά γεωργικά 
προϊόντα, στις συναλλαγές στο έμπόριο; Τώρα πλέον έχει 
εισχωρήσει καί στούς ιερούς οίκους κι’ έτόλμησε νά θίξη 
καί τις έορτάσιμες ήμέρες, κάμοντάς μας καί τις έορτές άνε-

ν

όρταστες μέ τήν γελοία μανία πού παρουσιάζουν οί πολλοί 
πρός τό κέρδος καί τή ματαιοδοξία. Τί διαφέρουν αύτοί πού 
μέ ψιθυρισμούς καί δόλους προκαλούν σ’ έμας τις έμφύλιες 
στάσεις άπό τόν δφι πού κάποτε έψιθύρισε στήν Εύα καί 
άπό τούς δφεις πού έδάγκαναν στήν έρημο; Πόσοι άπό τούς 
δικούς μας προσβάλλουν τή σωφροσύνη, μή άρκούμενοι 
στούς νομίμους γάμους άλλά προστρέχοντας σέ πόρνες καί 
παράνομες κοίτες;

13 Γι’ αύτά καί τά παρόμοια πολλοί δικοί μας έγιναν θύμα
τα, άλλοι μέν μαχαίρας, άλλοι δέ λεηλασίας* κι’ άλλοι πρό
κειται νά γίνουν, &ν δέ μετανοήσουν* διότι κι’ δν διαφυγή 
κανείς έδώ τήν μέλλουσα έκείνη όργή, μετά τόν θάνατο δέν 
θά τήν άποφύγη, διότι είναι άναπόδραστος γιά τούς άμετα- 
νοήτως ζήσαντας* «διότι γι’ αύτό, λέγει, έρχεται ή όργή του

15. Α' Κορ. 10,8-10.
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«ή όργή του Θεοΰ έπϊ τους υιούς τής άπειθείας», ή παρονσά τε 
και ή μέλλουσα. Έπιστρέψωμεν ούν, άδελφοί, άπο των πονη
ριών ήμών έκαστος' μη ποιώμεν κακά, και οό μη καταλάβη 
ήμάς κακά * άλλα μάθωμεν καλόν ποιεϊν. Και τάς μεν κακίας δ ι ' 
έξομολογήσεως και τής προσηκούσηςμετανοίας άποβαλώμεθα' 
τών δε άρετών άν μη τελέως άντέχεσθαι δυνώμεθα, τη πρός 
τόν θεόν ταπεινώσει και τή πρός τους πένητας άφ’ ών εύπο- 
ρονμεν μεταδόσει και τή πρός τούς πταιόντας άνεξικάκφ προαι- 
ρέσει, τήν άνωθεν συγγνώμην έπισπασώμεθα και την ήμετέραν 
έν έργοις άγαθοϊς έλλειψιν διά τής του θεόν φιλανθρωπίας άνα- 
πληρώσωμεν, ϊνα μεθ’ ήμών άδιαλείπτως μένη κατά τήν έπαγ- 
γελίαν ό Κύριος* παραγγείλας γάρ τοϊς μαθηταΐς βαπτίζειν και 
διδάσκειν, έπιφέρεν «και ιδού έγώ μεθ’ ύμών είμι πάσας τάς 
ήμέρας, έως τής συντελείας τον αίώνος».

14 Οί μέν ούν αύτήκοοι γεγονότες, ύπηρετήσαντες τή τον θεόν 
βουλή έπϊ τής γενεάς έκείνης, άπανέστησαν τών ώδε’ και ήμΐν 
ούκοΰν έστιν ή έπαγγελία, τοις κατά γενεάς μέχρι σνντελείας 
του αίώνος είς αύτον πιστεύονσι και δ ι ' έργων τήν πίστιν έπι- 
δεικννμένοις' ώς &ν άπό τών έντανθα μεθ’ ήμών τόν Κύριον 

• έχοντες, έν αύτφ και τών παρόντων και τών μελλόντων έπιτύ- 
χωμεν άγαθών, είς δόξαν αύτον και τον άνάρχον Πατρός αύτον 
κα\ του σνναϊδίον Πνεύματος, νυν και άεϊ και είς τούς αιώνας 
τώναίώνων. Αμήν.
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θεοΰ έπάνω στούς υιούς τής απείθειας»16, τόσο ή παρούσα 
όσο και ή μέλλουσα. ’Ά ς  έπιστρέψωμε λοιπόν, άδελφοί, ό 
καθένας από τις πονηριές μας· άς μή διαπράττωμε κακά, και 
δεν θά μάς εϋρουν κακά* άλλά άς μάθωμε νά πράττωμε τό 
καλό. Και τις μέν κακίες άς άποβάλωμε μέ τήν έξομολόγησι 
καί τήν προσήκουσα μετάνοια* άν δε δέν μπορέσωμε νά άπο- 
κτήσωμε τις άρετές πλήρως, μέ τήν ταπείνωσι πρός τον θεό , 
τήν μετάδοσι στούς πτωχούς άπό τά άγαθά μας καί τήν άνε- 
ξίκακη διάθεσι πρός τούς πταίοντας, θά κερδίσωμε τήν άπό 
έπάνω συγγνώμη καί διά τής φιλανθρωπίας τού θεοΰ θά 
άναπληρώσωμε τήν έλλειψή μας σε έργα άγαθά, ώστε ό Κύ
ριος νά μένη άδιαλείπτως μαζί μας συμφώνως πρός τήν 
έπαγγελία του. Διότι, όταν παρήγγειλε στούς μαθητάς νά βα- 
πτίζουν καί διδάσκουν, προσέθεσε* «καί ιδού, έγώ είμαι μαζί 
σας όλον τον χρόνο, έως τή συντέλεια τοΰ κόσμου».

14 Εκείνοι λοιπόν πού ή σαν αύτήκοοι, άφοΰ ύπηρέτησαν 
τή βουλή τοΰ θεού έκείνη τή γενεά, έφυγαν άπό τά έδώ. 
Επομένως ή έπαγγελία είναι καί γιά μάς, πού κατά γενεές 
πιστεύομε σ’ αύτόν μέχρι τής συντελείας τοΰ αιώνος καί έπι- 
δεικνύομε τήν πίστι δι’ έργων. "Εχοντας δέ άπό έδώ μαζί 
μας τον Κύριο, μέσα σ’ αύτόν θά έπιτύχωμε καί τά παρόντα 
καί τά μέλλοντα άγαθά, σέ δόξα αύτοΰ καί τοΰ άνάρχου Πα- 
τρός του καί τοΰ συναϊδίου Πνεύματος, τώρα καί πάντοτε 
καί στούς αιώνες τών αιώνων. Γένοιτο.
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ΟΜΙΛΙΑ ΛΘ'

ΡΗθΕΙΣΑ ΕΝ ΛΙΤΗι, ΓΕΝΟΜΕΝ Η 
ΔΙΑ ΤΗΝ ΑΗΘΗ ΚΑΙ ΑΘΡΟΑΝ ΤΟΥ ΘΑΝΑΤΟΥ 

ΤΗ NI К ΑΥΤΑ ΠΛΗΓΗΝ

1 ωάννης ό ήγαπημένος τφ  Χριστφ Θε
ολόγος φησίν «έάν ή καρδία ημών μή 
καταγινώσκϊ] ημών, παρρησίαν έχομεν 
πρός τον Θεόν και δ έάν αίτώμεν λαμ- 
βάνομεν παρ’ αύτον, ότι τας έντολας 
αύτον щ ρονμεν, και τα άρεστα ένώπιον 
αύτον ποιονμεν». Ήμεΐς δε οί αύτοκα- 
τάκριτον έχοντες τό σννειδός, οι όπίσω 
τών έπιΟυμιών ημών των πονηρών 

πορευόμενοι, οί τάς έντολας τον Θεον παρωσάμενοι και τα βδε- 
λνκτα ένώπιον αύτον έργαζόμενοι, οί μεθύοντες καθ’ ήμέραν 
καί διημερεύοντες έν οΐνφ, και κατασκοπονντες πον πότος γίνε
ται, οί διαννκτερεύοντες έν άκαθαρσίςι ψνχής και σώματος, οί 
άδικίη. και πλεονεζίψ συζώντες, οί κλοπαΐς кол άρπαγσϊς χαί-
I. Α Ιω 3,21.
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εκΦ Ω Ν Η θΗ κε Σ ε ΛίΤΑΝεΐΑ π ο υ  ε π Ν ε  γ ια  
ΤΗΝ τ ο τ ε  ΑΣΥΝΗΘΗ ΚΑΙ ΓεΝΙΚΗ ΠΛΗΓΗ 

ΤΟΥ ΘΑΝΑΤΟΥ

Ιωάννης, ό άγαπημένος στόν Χριστό 
θεολόγος, λέγει, «έάν ή καρδιά μας 
δέν μας κατηγορή, έχομε παρρησία 
πρός τον θ εό  και ό,τι ζητούμε παίρ
νομε άπό αύτόν, διότι τηρούμε τις έν- 
τολές του και έκτελοΰμε τά άρεστά σ’ 
αύτόν»1. Έμεΐς όμως, πού έχομε τή 
συνείδησι αύτοκατάκριτη, πού πο
ρευόμαστε πίσω άπό τις πονηρές έπι- 

θυμίες μας, πού άπερρίψαμε τις έντολές τού θεού  καί έκτε- 
λούμε ένώπιόν του τά βδελυκτά, πού μεθούμε καθη
μερινώς καί διημερεύομε στόν οίνο καί παρακολουθούμε 
πού γίνεται κρασοπότι, πού διανυκτερεύομε σέ άκαθαρσία 
ψυχής καί σώματος, πού συζοϋμε μέ άδικία καί πλεονεξία, 
πού μάς άρέσουν οί κλοπές καί άρπαγές, πού έχομε άναμετα-



492 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

ροντες, oi φθόνον και μίσος κατ' άλλήλων έχοντες, οι λοιδο- 
ροΰντες άλλήλους, oi καταλαλούντες άλλήλων, oi πάσαν άρετήν 
και παιδείαν μισήσαντες, και πρός πάν είδος άμαρτίας έαυτους 
είσωθήσαντες' πώς σχώμεν παρρησίαν διά προσευχής και ψαλ
μωδίας αίτήσασθαί τι παρά θεού; Πόθεν δε προσδοκήσομε^ 
λήψεσθαι παρά θεού τά αίτήματα, oi τά του θεοΰ άθετοΰντες 
θελήματα; «Τφ γάρ άμαρτωλφ», κατά τον ψαλμωδόν, «είπεν ό 
θεός’ ϊνα τί συ έκδιηγή τά δικαιώματά μου και Αναλαμ
βάνεις την διαθήκην μου διά στόματός σου; Συ δε έμίσησας 
παιδείαν και έξέβαλες τους λόγους μου είς τά όπίσω. Ei 
έθεώρεις κλέπτην, συνέτρεχες αύτφ, και μετά μοιχού την μερί
δα σου έτίθεις. Τό στόμα σου έπλεόνασε κακίαν και ή 
γλώσσά σου περιέπλεκε δολιότητας. Καθήμενος κατά του άδελ- 
φου σου κατελάλεις και κατά του υίου τής μητρός σου έτίθεις 
σκάνδαλον. Ελέγξω σε και παραστήσω κατά πρόσωπόν σου 
τάς άνομίας σου. Σύνετε δη ταυτα oi έπιλανθανόμενοι του θεού, 
μήποτε άρπάση, και ού μη ή ό ρυόμενος» ■ ώσπερ νυν ήμεις άρ- 
παζόμεθα, και ούκ έστιν ό ρυόμενος, ούκ έστιν ό βοηθών.

2 Ά λλ’ ούχ έκαστος ήμών έχει πάντα τά προκατηριθμημένα 
τής άμαρτίας είδη; Άλλ ’ έκαστος ήμών δι ’ ένός τούτων ή και 
πλειόνων, πάντες έξεκλίναμεν, άμα ήχρειώθημεν καίτοι και 
τούτων έκαστον ίκανόν άπώσασθαι τον έλεον τού θεοΰ και έπι- 
σπάσασθαι την όργήν. Τί τους Ίσραηλίτας άναξίους έποίησε 
τών θεοδμήτων πλακών; Ούχ ή μέθη; Άναβάς γάρ ό Μωϋσής 
είς τό δρος τεσσαρακονθήμερον ήγε νηστείαν, και τφ  θ εφ  ύπερ 
τού γένους ώμίλεν δθεν κάϊ άχειροποιήτους πλάκας έδέξατο δα- 
κτύλφ θεοΰ γεγραμμένας, και κατήρχετο φέρων την δωρεάν

2. Ψαλμ. 49,16-22.
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ξύ μας φθόνο και μΐσος, πού λοιδορούμε άλλήλους, 
πού καταλαλούμε άλλήλους, πού έμισήσαμε κάθε άρετή και 
παιδεία καί είσαγάγαμε τούς έαυτούς μας σε κάθε είδος 
άμαρτίας, πώς θά έχωμε παρρησία γιά νά ζητήσωμε άπό τον 
θεό  κάτι με προσευχή καί ψαλμωδία; Άπό πού νά έλπίσωμε 
ότι θά γίνουν δεκτά τά αίτήματά μας άπό τον θεό , 
άφοϋ άθετοϋμε τά θελήματα τού θεού; Διότι, κατά τον ψαλ- 
μωδό, «ό θεός είπε στον άμαρτωλό’ μέ ποιο δικαίωμα διη
γείσαι τά διατάγματά μου καί παίρνεις στο στόμα σου τή 
διαθήκη μου; Διότι μισείς τήν παιδεία καί άπορρίπτεις πίσω 
σου τούς λόγους μου. Έάν ιδής κλέπτη, τον συντρέχεις καί 
ένώνεις τήν τύχη σου μέ τον μοιχό· φορτώνεις τό στόμα 
σου μέ κακία καί ή γλώσσα σου σχεδιάζει δολιότητες. Κά
θεσαι καί όμιλεΐς κατά τού άδελφού σου καί έκφέ- 
ρεις, συκοφαντία κατά τού υιού τής μητέρας σου. θ ά  σέ 
έλέγξω καί θά παραστήσω ένώπιόν σου τις άνομίες 
σου. Λάβετε λοιπόν ύπ’ δψι αύτά όσοι λησμονείτε τον θεό , 
μήπως σάς άρπάση καί δέν εύρεθή κανείς νά σάς άπαλλά- 
ξη»2· όπως τώρα άρπαζόμαστε έμεΐς, καί δέν ύπάρχει αύτός 
πού θά μάς σώση, δέν ύπάρχει αύτός πού θά μάς βοηθήση.

Άλλά δέν έχει ό καθένας μας όλα τά εϊδη της άμαρτίας, 
πού άριθμήθηκαν; Άλλά ό καθένας μας μέ ένα άπό αύτά ή 
καί περισσότερα, έχομε παρεκκλίνει όλοι, έχομε άχρειωθή 
μαζί* μολονότι καί τό καθένα άπό αύτά είναι άρκετό ν’ άπω- 
θήση τό έλεος τού θεού καί νά έλκύση τήν όργή. Τί ήταν 
αύτό πού κατέστησε τούς Ισραηλίτες άναξίους τών θεοποιή- 
των πλακών; Δέν ήταν ή μέθη; Διότι ό Μωϋσης, όταν άνέβη- 
κε στό όρος έκρατούσε τεσσαρακονθήμερη νηστεία καί (ομι
λούσε στο θ εό  ύπέρ τού γένους του. ΓΥ αύτό έδέχθηκε άχει- 
ροποίητες πλάκες γραμμένες μέ τό δάκτυλο τού θεού, και
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τοΐς Ίσραηλίταις. Ώς δε και πόρρωθεν ήσθετο μεθυόντων άπό 
του θορύβου και τής άσέμνου κραυγής, φωνής εϊπών μεθυόν
των έγώ άκούω, άναζίους αύτούς κρίνας των αύτοχείρως τφ  
Θεφ και γεγενημένων και γεγραμμένων, συντρίβει μεν τάς πλά
κας έκείνας, όπλίζει δε κατ’ αύτών τούς μή μέθη τάς φρένας σε- 
σαλευμένους, μηδε μεθυόντων Θεόν άναπλάσαντας, και κτείνει 
6ι' αύτών πολλάς χιλιάδας, και ούτως έξευμενίζει τον τών 
νηφόντων Θεόν. Και πάλιν έτέρας άναβάς καταφέρει πλάκας, 
γεγραμμένας μεν όμοίως, ούκέτι δέ όμοιας' έκ γάρ τής κάτωθεν 
ήσαν ύλης. Ά λλ ' όράτε όπως έκ παλαιού θανατηφόρον ή μέθη; 
Πόσης άξία καταδίκης, και πώς άναζίους ποιεί τούς χρωμένους 
καί τών έκ Θεού δωρεών και τής παρούσης ζωής; Μέθη δαί
μων έστϊν ένυλος, παρατροπή λογισμών, παράλυσις σώματος, 
θανάτου χείρων ζωή, άποστροφής Θεού άφορμή. Τό δέ γε μεΐ- 
ζον κακόν, δτι και τής έπηγγελμένης παρά Θεού ζωής έστιν άλ- 
λοτρίωσις' «μέθυσοι» γάρ, φησί, «βασιλείαν Θεού ού κληρονο- 
μήσουσι».

3 Τί δέ ή πορνεία; Έξήλθεν ό τότε λαός τού Θεού έξ Αίγύπτου 
παντάπασιν άοπλοι, και όπλιτών τούτους έπεδίωκε πλήθος. Ώς 
οδν μέχρι τής θαλάσσης ηλθον, οι μεν φεύγοντες, οι δε διώκον- 
τες, δυνάμει και βουλή Θεού, και ράβδω και χειρι Μωϋσέως, 
δικάζει πρός άμφοτέρους έκείνους ή θάλασσα, καί τοΐς μεν ύπο- 
χωρεΐ σχισθεΐσα μέση, και πάροδον άκίνδυνον δίδω σι■ τοΐς δε 
καταόιώκονσιν έπιρρεύσασα, νεκρούς τοΐς γείτοσιν αίγιαλοΐς
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κατέβαινε έχοντας τή δωρεά πρός τούς ’Ισραηλίτες. Μόλις 
δε άντιλήφθηκε άπό μακριά ότι ήσαν μεθυσμένοι, άπό τό θό
ρυβο και τις άσεμνες κραυγές, είπε, έγώ άκούω φωνές μεθυ
σμένων καί τούς έκρινε άναξίους των γενομένων καί γραμμέ
νων ίδιοχείρως άπό τον Θεό. Τότε συντρίβει τις πλάκες 
έκεΐνες, όπλίζει έναντίον τους όσους δεν είχαν σαλευμένο τό 
νοΰ άπό τή μέθη καί δεν είχαν κατασκευάσει θεό μεθυσμέ
νων, καί φονεύει δι’ αύτών πολλές χιλιάδες, κι’ έτσι έξευμε- 
νίζει τον θεό  των νηφάλιων. Καί άφοϋ άνέβηκε πάλι, κατέ
βασε άλλες πλάκες, γραμμένες μέν με τον ίδιο τρόπο, άλλ’ 
όχι όμοιες, διότι ήσαν άπό τήν έπίγεια ύλη. ’Αλλά βλέπετε 
πόσο θανατηφόρο έλάττωμα είναι ή μέθη άπό παλαιά; Πό
σης καταδίκης είναι άξία καί πώς καθιστά τούς έπιδιδομέ- 
νους σ’ αύτήν άναξίους καί τών δωρεών άπό τον θ εό  καί τής 
παρούσης ζωής; Ή μέθη είναι ένυλος δαίμων, παρεκτροπή 
τών λογισμών, παράλυσις σώματος, ζωή χειρότερη άπό θά
νατο, άρχή άποστροφής τού θεού. Τό χειρότερο δέ κακό εί
ναι ότι είναι άλλοτρίωσις καί τής έπηγγελμένης άπό τόν θ εό  
ζωής* διότι, λέγει, «οί μέθυσοι δέν θά κληρονομήσουν βασι
λεία θεού»3.

Τί δέ είναι ή πορνεία; Έξήλθε ό τότε λαός τού θεού άπό 
τήν Αίγυπτο έντελώς άοπλοι καί τούς καταδίωκε πλήθος 
όπλιτών. Καθώς λοιπόν έφθασαν έως τή θάλασσα, οί πρώτοι 
φεύγοντες, οί δεύτεροι διώκοντες, μέ τήν δύναμη καί βουλή 
τού θεού, καί μέ τή ράβδο καί τό χέρι τού Μωϋσέως, δικά
ζει τούς δύο έκείνους ή θάλασσα* στούς πρώτους ύποχωρεΐ 
σχισμένη στή μέση καί τούς δίδει άκίνδυνο διέλευσι, τούς 
δέ διώκτες, άφοΰ έπανηλθε στή θέσι της, τούς έβγαλε νε- 
κρούς σ’ έκείνους τούς γειτονικούς αίγιαλούς* έτσι τούς άό-

3. Α' Κορ. 6,10.
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έκείνοις έζέδωκε’ και τους άοπλους πανοπλίτας απέδειξε, σκυ- 
λεύσαντας τους έκβρασθέντας νεκρούς. Είτα τί; Διέρχονται τό
πους και χώρας οίκουμένας кал άοικήτους άήττητοι, νικώντες 
πάντας τους άντιτεταγμένους αύτοΐς. Ως δε πορνείς ύπέπεσαν, 
έπι τοσουτον ήττήθησαν, ώς και άποθανεΐν έν τώ πολέμω πά- 
ραυτα τότε εικοσιτρεις χιλιάδας. Διό και ό Παύλος προς ημάς 
«μή πορνεύετε», φησί, «καθώς τινες αύτών έπόρνευσαν, και 
έπεσον έν μις ήμέρς εικοσιτρεις χιλιάδες». Και εί μή Φινεες 
ζηλώσας και μις πληγη μετά τής πορνευομένης συναποκτείνας 
τον το μύσος κατεργαζόμενον και άναχαιτίσας τήν πράξιν έξιλε- 
ώσατο τον Θεόν, κάν πάντες άπώλοντο, παγγενει τής θείας ορ
γής πειραθέντες διά τήν τής πορνείας παρανομίαν. Έν ύμΐν δε 
ότι μεν ένεργεΐται το θεοστυγες τούτο πάθος, τίς ούκ οίδε; Ό δε 
κωλύων ούδείς, ού παΐδα σχεδόν πατήρ, ούκ άδελφος άδελφόν, 
ού φίλος φίλον, είσι δε οι και συμπράττουσι, καίτοι του άποστό
λου λέγοντος, «τοίς τοιούτοις μηδε συνεσθίειν»■ διά τούτο θανά
του και πανωλεθρίας πάντες έσμεν άξιοι.

Εί δε ή πορνεία τοσαύτης και τοιαύτης καταδίκης άξια, 
πόσω μάλλον το τής μοιχείας άγος; 'Ό  μηδε καθ’ ένα μόνον ή 
δύο, άλλά και οίκους όλους και βίους δλους кал τάς κατά σώμα 
συγγενείας και διαδοχάς κατασπς τε και άχρειοΐ, τάς ψυχάς προ 
τούτων άναμέστους ποιήσαν πάσης κακίας και πονηριάς. Ό 
μέντοι φθόνος φόνον γεννήτωρ ών, έπει και δι ’ αύτον τήν άρχήν 
άνθρωπος έγνω του θανάτου τήν πείραν, άδελφοκτόνον τον 
Καιν άπεργασάμενον, πώς ού θάνατον και εί τι θανάτον χείρον

4. А' Κορ. 10,8. Αριθ. 25,1 · 9.
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πλους κατέστησε πάνοπλους, άφοϋ έσκύλευσαν τούς έκβρα- 
σθέντας νεκρούς. ’Έπειτα τί έγινε; Διέρχονται τόπους και 
χώρες κατοικούμενες και άκατοίκητες άήττητοι, νικώντας 
όλους έκείνους πού τούς άντιστάθηκαν. ’Αλλ’ όταν ύπέπεσαν 
σέ πορνεία, τόσο κατά κράτος ένικήθηκαν, ώστε ν’ άποθά- 
νουν άμέσως στον πόλεμο τότε είκοσιτρεις χιλιάδες. Γι’ 
αύτό και ό Παύλος μάς λέγει, «μη πορνεύετε, όπως έπόρνευ- 
σαν μερικοί άπό αύτούς κι’ έπεσαν σέ μιά ήμέρα είκοσιτρεις 
χιλιάδες»4. Και άν δεν έξιλέωνε τον θεό  ό Φινεές πού άπό 
ζήλο μ’ ένα κτύπημα.έφόνευσε μαζί μέ τήν πορνευομένη τον 
διαπράττοντα τή βρωμιά κι’ άνεχαίτισε τήν πράξι, θά έχά- 
νονταν όλο τό γένος δικιμαζόμενο άπό τή θεία όργή λόγω 
τής παρανομίας τής πορνείας. Σέ σάς δέ, ότι ένεργεΐται αύτό 
τό θεοστυγές πάθος, ποιος δέν τό γνωρίζει; Δέν ύπάρχει δέ 
κανείς νά έμποδίση, σχεδόν ούτε πατέρας παιδί, ούτε άδελ- 
φός άδελφό, ούτε φίλος φίλον, ένώ μερικοί και συμπράττουν 
σ αύτό, άν και ό άπόστολος λέγει, «με αύτούς δέν έπιτρέπε- 
ται ούτε νά συντρώγωμε»5, γι’ αύτό είμαστε όλοι άξιοι θανά
του και πανωλεθρίας.

Έάν δέ ή πορνεία είναι άξία τόσης και τέτοιος καταδί
κης, πόσο μάλλον τό άγος τής μοιχείας; Αύτό τό πάθος κα
ταρρίπτει και έξαχρειώνει όχι μόνο ένα άτομο ή δύο, άλλά 
καί οίκους όλοκλήρους καί περιουσίες όλόκληρες και σωμα
τικές συγγένειες καί διαδοχές, άφού πριν άπό αυτά γεμίση 
τις ψυχές μέ κάθε κακία και πονηρία. Ό  φθόνος όμως, πού 
είναι γεννήτωρ φόνου, άφού έξ αίτιας αύτού άρχικώς έλαβε 
ό άνθρωπος πεΐρα τού θανάτου, καθιστώντας τόν Κάϊν άδελ- 
φοκτόνο, πώς δέν θά έχη ώς καταδίκη τόν θάνατο καί κάτι

Α 'Κ ο ρ .  5,11.
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δικαίαν έχει τήν καταδίκην; Ή δε κλοπή πάλιν πόσον παροξύνει 
θεόν; Έν τφ  παλαιφ "Λχαρ ήν μόνος ό κλέψας, και ό στρατός 
άπας ύφίστατο την πληγήν, έως έρευνήσαντες, έκ μέσου λιθο- 
βολήσαντες τον άμαρτώντα έποίησαν.

5 Έγράφη δε ταΰτα πάντα πρός νουθεσίαν ήμών, ϊνα μή τοΐς 
αύτοΐς περιπίπτοντες άμαρτήμασι και ταϊς αύταις καταδίκαις, 
μάλλον δέ καί χείροσι, καθυποβάλλωμεν έαυτονς' μείζονος γάρ 
ή έκεϊνο το γένος άξιωθέντες τής θείας έπισκοπής, μειζόνων 
έσμέν άξιοι πληγών, εί μή φυλάττομεν έαυτονς των ύπό θεού 
άπηγορευμένων άνωτέρους κακών. «Εί γάρ ό δι ’ άγγέλων λα- 
ληθεις λόγος έγένετο βέβαιος кал πάσα παράβασις και παρακοή 
έλαβεν ένδικον μισθαποδοσίαν, πώς ήμεΐς έκφευξόμεθα», 
φησϊν ό άπόστολος, «τηλικαύτης άμελήσαντες σωτηρίας, ήτις 
άρχήν λαβοΰσα λαλεϊσθαι διά του Κυρίου, ύπό τών άκουσάντων 
είς ημάς έβεβαιώθη, συνεπιμαρτυρουντος του θεου σημείοις 
καί τέρασι, και Πνεύματος άγιου μερισμοΐς кал ποικίλαις δυνά- 
μεσι, κατά τήν αύτού θέλησιν».

6 Διόπερ Άνανίας кал Σαπφείρα ούκ έν τοΐς άλλοτρίοις, άλλ ’ 
έν τοΐς οίκείοις τήν κλοπήν έργασάμενοι, διά το ψευδός, δ σύνε- 
στιν άει τη κλοπή, θανατουνται παρά του Πέτρου, μάλλον δε 
παρά του θεου, πρός δν φησιν ό προφήτης Δαβίδ' «άπολεΐς 
πάντας τούς λαλούντας το ψεύδος». Ό δε Παύλος τφ  σατανά 
παραδίδωσι τόν έν Κορίνθφ πορνεύσαντα και τοΐς Κορινθίοις

6. ΊησοΟ Ναυή 6,18 . 7,1-26.
7. Έβρ. 2,2.
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χειρότερο άπό θάνατο δικαίως; Ή  δε κλοπή πάλι πόσο πα
ροξύνει τον θεό; Στήν παλαιά έποχή μόνο ό Ά χα ρ  ειχε κλέ
ψει6, καί ύπέστη τήν τιμωρία όλος ό στρατός, έως δτου έπει
τα άπό έρευνα έβγαλαν άπό τή μέση με λιθοβολισμό τον 
πταίστη.

Έγράφηκαν δέ δλα αύτά γιά νουθεσία μας, γιά νά μή πε- 
ριπίπτωμε στά ίδια άμαρτήματα καί στις ίδιες καταδίκες, κι’ 
έτσι ύποβληθούμε σε άκόμη χειρότερες. Διότι, άφού άξιω- 
θήκαμε μεγαλύτερη θεία προστασία, είμαστε άξιοι καί γιά 
μεγαλύτερες τιμωρίες, αν δέν μένωμε άνώτεροι των άπαγο- 
ρευμένων άπό τον θεό  κακών. «Διότι, έάν ό λόγος πού έλα- 
λήθηκε άπό τούς άγγέλους, έπιβεβαιώθηκε, καί κάθε παρά
βαση καί παρακοή έλαβε δικαία μισθαποδοσία, πώς έμεΐς θά 
ξεφύγωμε, λέγει ό άπόστολος, άφού άμελήσαμε τόσο σπου
δαία σωτηρία, ή όποία άρχισε νά κηρύσσεται άπό τόν Κύ
ριο, μεταδόθηκε σ’ έμάς άπό έκείνους πού άκουσαν, ένώ ό 
θεός τήν έπεκύρωσε μέ σημεία καί τέρατα, καί μέ διαμερι- 
σμούς καί ποικίλες δυνάμεις τού Πνεύματος, κατά τή θέλησί 
του;»7.

ΓΓ αύτό ό Άνανίας καί ή Σαπφείρα, πού διενήργησαν 
τήν κλοπή δχι σέ ξένα πραγματα άλλά στά δικά τους, θανα
τώνονται έξ αιτίας τού ψεύδους πού συνυπάρχει πάντοτε μέ 
τήν κλοπή άπό τόν Πέτρο, μάλλον δέ άπό τόν θεό , πρός τόν 
όποιο λέγει ό προφήτης Δαβίδ, «θά καταστρέψης όλους 
δσοι λαλούν τό ψεύδος»8· Ό  δέ Παύλος παραδίδει στό Σα
τανά τόν πορνεύσαντα στήν Κόρινθο καί παραγγέλλει γρά
φοντας πρός τούς Κορινθίους, «μέ αύτόν ούτε νά συντρώγε-

8. Ψαλμ. 5,6.



00 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΛ

παραγγέλει γράφων «τφ τοιούτω μηδε συνεσθίειν». Και ούκ 
έκύρωσε τήν άγάπην, έως άποστάς έκεϊνος τής πονηράς πράξε- 
ως δι’ Εργων την μετάνοιαν έπεδείζατο. Πρός δε τον πλέονέ- 
κτην δς, τής χώρας εύφορησάσης, ού διαδίδωσι τοΐς μη έχουσιν, 
άλλα πλατύνει τάς άποθήκας, τί φησιν έν εύαγγελΐοις ό Κύριος; 
«~Αφρον, ταύτη τη νυκτι την ψυχήν σου άπαιτουσιν άπο σου' & 
δε ήτοίμασας, τίνι έσται;». Και ϊνα μή τις νομίση καθ’ ένός τίνος 
είναι την άπόφασιν ταύτην, έπάγεν «ούτως ό θησαυρίζων 
έαυτφ, και μή εις θεόν πλουτών». Καίτοι ό πλούσιος έκεϊνος 
ούκ έπλούτει έξάδικίας· τί γάρ έκεϊνος ήδίκησεν, εί ή χώρα αύ- 
τοΰ εύφόρησεν; Ά λλ’δμως, δτι ούκ έχρήσατο τη παρά του θεου 
τών πραγμάτων άφθονίη. καλώς, μηδε έπλούτησεν εις θεόν διά 
τής μεταδόσεως, άξιος θανάτου έγένετο, του πλούτου μηδέν 
άπωνάμενος. Ημών δέ είσιν οΐ μή τά δικαίως ποριζόμενα μό
νον, άλλά και τάς άπο τών πτωχών άρπαγάς έχουσιν έν τοΐς οί- 
κοις αύτών, πλεονεξίαν άγαπώντες, τήν δευτέραν κατά Παύλον 
είδωλολατρίαν, φιλαργυρίαν νοσοΰντες, τήν πάντων κακών αι
τίαν. Καί ούχ οί παρ' ήμιν άρχοντες μόνον, άλλά και οι άγοραΐοι' 
πόσα γάρ έπιζήμια τοΐς άγοράζουσιν οί παρ ’ ήμιν κάπηλοι και 
οί άλλοι έμποροι έπιτεχνώνται, μηδε μέτροις και σταθμοΐς δι- 
καίοις, δτε δύνανται, χρώμενοι;

Διά ταΰτα και τά τοιαΰτα παιδευόμεθα, και έτι παιδευθησό- 
μεθα. Τήν μέν γάρ τών έπηρειών λύσιν ποθουμέν τε και ζητου
μεν, τοΐς δέ πταίσμα σι δι'ά  παιδευόμεθα και προστίθεμεν. Βού- 
λεσθε μαθεΐν όσον ή πλεονεξία κακόν;!Από τής πληγής, ής άρ- 
τίως πάσχομεν, τοΰτο γνώσεσθαν πλεονεκτήσαν γάρ έν τών έν

9. Α 'Κορ. 5,11.
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τε»9. Καί δέν του άπέδωσε όριστικώς την άγάπη, έως δτου 
έκεΐνος, άπομακρυνθείς άπό την πονηρή πράξι, έδειξε τή με
τάνοια μέ έργα. ΓΤρός τον πλεονέκτη δέ πού, όταν εύφόρε- 
σαν τά κτήματα, δέν μεταδίδει ατούς άπορους άλλά διευρύ
νει τις άποθήκες, τί λέγει ό Κύριος στά εύαγγέλια; «’Ανόητε, 
αύτήν τή νύκτα σού ζητούν τήν ψυχή σου* αύτά πού έτοίμα- 
σες λοιπόν ποιού θά είναι;»10. Καί γιά νά μή νομίση κανείς 
ότι ή άπόφασις αύτή είναι έναντίον ώρισμένου άνθρώπου, 
προσθέτει· «έτσι, όποιος θησαυρίζει γιά τον έαυτό του καί 
δέν πλουτίζει γιά τον θεό». Καί όμως έκεΐνος ό πλούσιος 
δέν έπλουτούσε άπό άδικία· διότι τί άδικη σε έκεΐνος, άν ή 
χώρα του εύφορη σε ; ’Αλλ’ όμως γιά τό γεγονός ότι δέν 
έχρησιμοποίησε καλώς τήν άφθονία πού προσφέρθηκε άπό 
τον θεό  ούτε έπλούτησε κατά θεό  διά τής μεταδόσεως, έγι- 
νε άξιος θανάτου, χωρίς νά κερδίση τίποτε άπό τον πλούτο. 
Μερικοί όμως άπό μάς έχουν στά σπίτια τους όχι μόνο τά δι
καίως άποκτηθέντα, άλλά τά άρπάγματα άπό τούς πτωχούς, 
άγαπώντας τήν πλεονεξία, τή δεύτερη κατά τον Παύλο ειδω
λολατρία, πάσχοντας άπό φιλαργυρία, τήν αιτία όλων τών 
κακών. Καί όχι μόνο οί άρχοντες μας, άλλά καί οί άνθρωποι 
τής άγοράς* πραγματικά πόσα έπιζήμια μηχανεύονται γιά 
τούς πελάτες οί κάπηλοί μας καί οί άλλοι έμποροι, πού όταν 
μπορούν δέν χρησιμοποιούν σωστά, ούτε μέτρα, ούτε στα
θμά;

ΓΥ αύτά καί τά παρόμοια παιδευόμαστε και θά παιδευ- 
θούμε άκόμη. Διότι τήν μέν διάλυσι τών προσβολών ποθού
με καί ζητούμε, τά πταίσματα δέ γιά τά όποια παιδευόμαστε 
τά αύξάνομε. θέλετε νά μάθετε πόσο κακό εϊναι ή πλεονε
ξία; θ ά  τό γνωρίσετε άπό τήν πληγή πού μας ταλαιπωρεί τε-

10. Λουκά 12,20.
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τοΐς σώμασι στοιχείων, το αίμα, καθώς όράτε, τον θάνατον έπι- 
φέρει τοΐς άποθνήσκουσιν. Ώς οόν έν σώματι πλεονεξία δια- 
φθείρει το σώμα, ούτως ή έν τη ψυχή την ψυχήν διαφθείρει και 
θανατοΐ, την τού Θεού χάριν ζωήν ούσαν θειοτέραν άπ’ αύτής 
έκδιώξασα. Προκαταλαμβάνει δε άει ό τοιοΰτος τής ψυχής θά
νατος τον έκ τής έγκαταλείψεως τού Θεού έπιγινόμενον τφ  
σώματι θάνατον, έπει και τήν άρχήν έκ τής άμαρτίας кал τής 
άθετήσεως τής θείας έντολής ό θάνατος είς τον κόσμον είσήλ- 
θεν, ούκ άπέθανε δε ό άνθρωπος πάραυτα παραβάς, τού θεού 
καιρόν μετανοίας αύτφ παρέχοντος.

8 Ήδύνατο δε και πάντας όμού τούς άνθρώπους έκ μή δντων 
παραγαγεΐν, έπέϊ και τούς Αγγέλους, τούς άρχαγγέλους, τάς άρ- 
χάς, τάς δυνάμεις, τάς έξουσίας τάς κυριότητας, τά Χερουβίμ, 
τά Σεραφίμ, τούς Ανωτάτω θρόνους, ένενόησε μόνον, καί το έν- 
νόημα έργον ην και όμού παρήχνησαν άπαντες. Ήδύνατο οόν έν 
μιζϊ καιρού ροπή και πάντων Ανθρώπων το γένος ποιήσαι ■ кал 
πΑλιν έν ένί τινι και ώρισμένω καιρφ διά τού θανάτου τούτους 
άπαλεΐψαι τής γής, ώς και έν τφ  κατακλνσμφ πεποίηκε, τον 
Νώε μετά τών παίδων διαφυλάξας μόνον είς δευτέρας γενεάς 
γένεσιν. Άλλ' ούκ ήθέλησε τούτο διά φιλανθρωπίαν' ώκονόμη- 
σε γάρ έν άλλφ, μάλλον δέ πολλοϊς άλλοις οίκείοις τε καθ’ αίμα 
καί ούκ οίκείοις, βλέπειν ημών έκαστος τον άφεύκτως μέλλον
τα καταλήψεσθαι θάνατον, ϊνα διά τής αύτού θέας έναγώμεθα 
πρός μετάνοιαν και μελέτην τών μετά θάνατον. Έπει δε νυν 
ήμάς παντάπασιν Αμετανοήτους ζώντας όρφ και μηδεμίαν τών 
μελλόντων ποιοομένους φροντίδα, τον θάνατον έπάγει σχεδόν
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λευταΐα. Διότι ένα άπό τά στοιχεία του σώματος, τό αίμα, 
άφοϋ έπλεονέκτησε, έπιφέρει τον θάνατο, όπως βλέπετε 
στους άποθν,ήσκοντας. 'Όπως λοιπόν ή πλεονεξία στο σώμα 
διαφθείρει το σώμα, έτσι και ή πλεονεξία στην ψυχή δια- 
φθείρει και θανατώνει τήν ψυχή έκδιώκοντας άπό αύτήν τή 
χάρι του Θεού πού είναι θειότερη ζωή. Προκαταλαμβάνει δέ 
πάντοτε ό τέτοιος θάνατος τής ψυχής τον άπό τήν έγκατά- 
λειψι τού Θεού προκαλούμενον στο σώμα θάνατο, έπειδή 
και στήν άρχή ό θάνατος είσήλθε στον κόσμο άπό τήναμαρ
τία και τήν άθέτησι τής θείας έντολής, δέν άπέθανε δέ ό άν
θρωπος άμέσως μετά τήν παράβασι, διότι ό Θεός τού παρεί
χε καιρό μετανοίας.

θ ά  μπορούσε δέ και όλους τούς άνθρώπους νά τούς πα- 
ραγάγη μαζί έκ μή όντων, άφού και τούς άγγέλους, τούς άρ- 
χαγγέλους, τις άρχές, τις δυνάμεις, τις έξουσίες, τις κυριότη
τες, τά Χερουβίμ, τά Σεραφίμ, τούς ύψίστους θρόνους, ένόη- 
σε μόνο καί τό έννόημα έπραγματοποιήθηκε άμέσως καί πα- 
ρήχθησαν όλοι μαζί. θ ά  μπορούσε λοιπόν σέ μιά ροπή και
ρού νά κατασκευάση καί τό γένος όλων τών άνθρώπων καί 
νά τούς άπαλείψη πάλι άπό τή γή διά τού θανάτου σέ ένα

Λ

συγκεκριμένο χρόνο, όπως έπραξε καί κατά τον κατακλυ
σμό, άφού διεφύλαξε μόνο τον Νώε μέ τά παιδιά του γιά τήν 
γένεσι τής δεύτερης γενεάς. ’Αλλά άπό φιλανθρωπία δέν τό 
θέλησε. Οικονόμησε τά πράγματα έτσι ώστε ό καθένας μας 
νά βλέπη σέ άλλον, μάλλον δέ σέ πολλούς άλλους συγγενείς 
κατά τό αίμα ή μή συγγενείς, τόν θάνατο πού πρόκειται άνα- 
ποφεύκτως νά τόν καταλάβη. "Ετσι μέ τή θέα του όδηγούμα- 
στε σέ μετάνοια καί σέ μελέτη τών μετά τόν θάνατο. Επειδή 
δέ τώρα μάς βλέπει νά ζούμε έντελώς άμετανόητοι και νά μή 
φροντίζωμε καθόλου γιά τά μέλλοντα, έπιφέρει δικαίως σέ
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πάσιν όμου δικαίως, μή Ανεχόμενος έπι κακφ ζήν ήμάς και πα- 
ρατάσει τής Αμαρτίας. Και ούτός έστιν ή τελευταία ένταΰθα των 
Αμαρτανόντων πληγή, ώς Από των αίγιπτιακών πληγών έδιδά- 
χθημεν.

9 "Εστι τοίνυν και Από του τρόπου τής ένδικου ταύτης παι
δείας καταλαβεΐν ήμάς όσον ήμάρτομεν εις θεόν  Ανθρώπου 
μέν γάρ παιδεύοντος, δυνατόν και χωρίς αίτιας δικαίας καί μι- 
κράς Αμαρτίας ένεκα μεγάλην ύποστήναι τον πταίσαντα τιμω
ρίαν διά την Ακρισίαν ή την Απήνειαν του κολάζοντος, την δέ γε 
Ανωτάτω φιλανθρωπίαν ούκ έστι πρός θυμόν κινηθήναι τοσου- 
τον καί πληγών θανατηφόρων έπαγωγήν, άν μη μεγάλα Αμάρ- 
τωμεν, καί άμαρτάνοντες άμετανόητοι διαμένωμεν.

10 Έπιγνώμεν ούν, άδελφοί, κάντευθεν τό πλήθος καί τό μέγε
θος τών ήμετέρων Αμαρτημάτων, καί έπιστραφήτω έκαστος 
άπό τών σαρκικών αύτου φρονημάτων, καί έπιστρεψάτω πρός 
Κύριον. Μετανοήσωμεν έκ ψυχής, μεταστήσωμεν ήμάς αύτους 
άπό τής πονηράς συνήθειας καί τής φιλαμαρτήμονος γνώμης, 
ΐνα στήσωμεν την θείαν όργήν καί πρός έλεον μεταστήσωμεν. 
1ατρεύσωμεν την ήμετέραν κακίαν, μη ύπό τής κακίας Αναλω
θώ μεν. Μιμησώμεθα μη τους έν τφ  κατακλυσμφ διαφθαρέν- 
τας, άλλά τους έν τή Νινευΐ τή μεταμελείςί διασωθέντας. Εκεί
νοι μή έχοντες έκ πολλών ύποδειγμάτων έννοεΐν τηνικαΰτα την 
θείαν φιλανθρωπίαν, όμως άνεβόησαν πρός τον θεόν έκτενώς, 
καϊ άπέστρεψεν έκαστος άπό τής όδου αύτου τής πονηράς καί 
άπό τής άδικίας τής έν χερσίν αύτου, λέγοντες- «τις οίδεν, εί με
τανοήσει ό θεός καί άποστρέψει έζ όργής θυμού αύτου, καί ού 
μή άπολλώμεθα;». Ήμεϊς έκ πολλών τε άλλων έγνωμεν καί έξ
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όλους σχεδόν μαζί τον θάνατο, μή ανεχόμενος νά ζοϋμε για 
κακό καί για παράτασι τής άμαρτίας. Καί αύτός είναι ή τε- 
λευτάα έδώ πληγή κατά των άμαρτανόντων, όπως έδιδαχθή- 
καμε άπό τις αιγυπτιακές πληγές.

9 Είναι λοιπόν δυνατό νά καταλάβω κι’ άπό τον τρόπο αύ- 
τής τής δικαίας τιμωρίας πόσο άμαρτήσαμε στον Θεό. 
‘Ό ταν παιδεύη ό άνθρωπος, είναι δυνατό καί χωρίς εύλογη 
αιτία καί έξ αιτίας μικρής άμαρτίας ό πταίστης νά ύποστή 
μεγάλη τιμωρία λόγω τής άκρισίας ή τής σκληρότητος τού 
τιμωρού· ή ύψίστη όμως φιλανθρωπία δέν είναι δυνατό νά 
κινηθή πρός τόσο μεγάλο θυμό καί πρός τόσο εύρεΐα έπαγω- 
γή θανατηφόρων πληγών, άν δέν διαπράξωμε μεγάλες άμαρ- 
τίες καί άν άμαρτάνοντας δέν μένωμε άμετανόητοι.

10 "Ας άντιληφθούμε λοιπόν, άδελφοί, καί άπό αύτό τό 
πλήθος καί τό μέγεθος τών άμαρτημάτων μας, άς έπιστραφή 
ό καθένας άπό τά σαρκικά του φρονήματα καί άς στραφή 
πρός τον Κύριο. "Ας μετανοήσωμε άπό ψυχή, ας άπομακρυν- 
θούμε άπό τήν πονηρή συνήθεια καί τήν άμαρτητική γνώμη, 
γιά νά σταματήσωμε τή θεία όργή καί τήν μετατρέψωμε σέ 
έλεος. "Ας ίατρεύσωμε τήν κακία μας, γιά νά μή καταστρα- 
φούμε άπό τήν κακία. "Ας μιμηθούμε όχι τούς διαφθαρέντας 
στόν κατακλυσμό, άλλά τούς διασωθέντας στή Νινευΐ άπό 
τή μετάνοια. Έκεΐγοι, άν καί δέν μπορούσαν τότε νά άντιλη- 
φθούν τή θεία φιλανθρωπία άπό πολλά παραδείγματα, όμως 
άνεβόησαν συντόνως πρός τον θ εό  και άποστράφηκαν όλοι 
άπό τον πονηρό δρόμο τους καί άπό τις άδικες πράξεις των 
λέγοντας* «ποιός ξεύρει, μήπως μετανοήση ό θεός και άπο- 
στραφή άπό τόν ώργισμένο θυμό του, καί δέν καταστραφού- 
με;»11. Έμεΐς καί άπό πολλούς άλλους έμάθαμε και άπό έκεί-

11. Ίωνα3,9.
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έκείνων αύτών, δτι «εϊδεν ό Θεός τα έργα αύτών, ότι μετενόη-
σαν και έπέστρεψαν, кал μετενόησε και αύτός έπι τοΐς κακοϊς
οίς έλάλησε του ποιήσαι αύτοΐς, και οόκ έποίησεν». Ά λλ’ έκεϊ 

в
μεν Ιωνάς ήν ό κηρύττων και άπειλών, και τό μεΐζον, δτι μηδε 
7τρός μετάνοιαν έλκων, μηδε έπαγγελλόμενος την συμπάθειαν 
Ιωνάς ό καταβάς είς ϊόππην έξ Ίουδαίας, και άπό ταύτης εις 
τον τής θαλάσσης βρασμόν, έν ω καταποθεις υπό κήτους, τριή
μερος έξεδόθη πρός την Νινευί' και έκήρυττε.

11 Πόσον δη πλεΐον Ίωνά ώδε; Αυτός γάρ ό του Θεοΰ προαιώ
νιος Λόγος, ού τύπος Ιωνάς ήν, έκ των ούρανών κατήλθεν, ώς 
έκεϊνος είς Ίόππην, ούτος είς γην και τοΐς πειρασμοϊς και τοΐς 
πάθεσιν έκδοθείς, ώς έκεΐνος τοΐς κύμασι, διά του θανάτου κα
τήλθεν είς τα κατώτατα πάσης τής γής, ύπό του $δου, ώς έκεΐ
νος ύπό του κήτους καταποθεις και τριήμερος άναστάς έκεΐθεν, 
τοΐς μετανοουσιν ούράνιον έπψγείλατο βασιλείαν кал τα τής με- 
τανοίας έργα πάσιν ήμΐν διετράνωσε και έκήρυξεν, άπερ άθε- 
τοϋντες ήμεΐς, δικαίως τω χαλεπω θανάτω παραδιδόμεθα.

12 Χαλεπόν μέν ούν ό θάνατος, προσγινόμενός τε και προσδο- 
κώμενος, άλλα τό άπό των αμαρτιών ήμών μή έπιστρέψαι 
πολλφ χαλεπώτερον ένταυθα γάρ αδξει την τιμωρίαν, και μετά 
ταΰτα τοΐς άτελευτήτοις παραπέμπει κολαστηρίοις, ών μή γέ- 
νοιτό τινα πείραν ήμών λαβεΐν. Εί γάρ τα ένταυθα δεινά δοκού- 
σιν άφόρητα, παρερχόμενα δντα και του σώματος μόνου άπτό- 
μενα, τίνα έκεΐνα, & μετά του σώματος κολάζει και την ψυχήν, 
κα\ προσδοκίαν Απαλλαγής οόκ έχει ούδέποτε; Ά λλ ' ήμεΐς με-
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νους τούς ίδιους ότι «είδε ό Θεός τά έργα τους, ότι μετενόη- 
σαν καί έπέστρεψαν, καί μετενόησε κι’ αύτός άπό τά κακά 
πού είπε ότι θά τούς έπιβάλη, καί δεν τά έκαμε». Άλλά έκει 
μέν αύτός πού έκηρυττε καί άπειλούσε ήταν ό Ιωνάς, πού 
μάλιστα, τό χειρότερο, ούτε καν προσείλκυε ούτε ύποσχόταν 
συμπάθεια· ήταν ό Ιωνάς πού κατέβηκε άπό τήν Ίουδαία 
στήν Ίόππη καί άπ’ αύτήν στήν τρικυμία τής θάλασσας, 
όπου, άφού καταπόθηκε άπό κήτος, έκδόθηκε σε τρεις μέρες 
πρός τήν Νινευΐ κι’ έκήρυττε.

11 Πόσο περισσότερο λοιπόν άπό τον Ίωνά ύπάρχει έδώ; 
Διότι ό ϊδιος ό προαιώνιος Λόγος τού Θεού, τού όποιου τύ
πος ήταν ό Ιωνάς, κατήλθε άπό τούς ούρανούς, όπως έκεΐνος 
στήν Ίόππη, αύτός στή γή, καί, άφού παραδόθηκε στούς πει
ρασμούς καί στά παθη, όπως έκεΐνος στά κύματα, κατήλθε 
διά τού θανάτου στά κατώτατα σημεία τής γής, καταποθείς 
άπό τον άδη, όπως έκεΐνος άπό τό κήτος· καί άφού άναστή- 
θηκε άπό έκεΐ σε τρεις ήμέρες, έπαγγέλθηκε ούράνια βασι
λεία στούς μετανοούντας καί άπεσαφήνισε κι’ έκηρυξε σέ 
όλους τά έργα τής μετανοίας, πού έπειδή έμεΐς τά άθετοϋμε 
δικαίως παραδιδόμαστε στον χαλεπό θάνατο.

12 Είναι λοιπόν φοβερό πράγμα ό θάνατος, είτε έπερχόμε- 
νος είτε άναμενόμενος, άλλά είναι πολύ φοβερώτερο τό νά 
μή έπιστρέφωμε άπό τις άμαρτίες μας* διότι τούτο έδώ μέν 
αύξάνει τήν τιμωρία, κι’ έπειτα άπό έδώ παραπέμπει στά 
άτελείωτα κολαστήρια, πού είθε νά μή λάβη κανείς μας πεί
ρα αύτών.’Ά ν δηλαδή τά έδώ δεινά φαίνωνται άφόρητα, ένώ 
παρέρχονται καί μόνο τό σώμα έγγίζουν, τί είναι έκεΐνα, πού 
μαζί μέ τό σώμα τιμωρούν καί τήν ψυχή και δέν παρουσιά
ζουν ποτέ προσδοκία άπαλλαγήζ; ’Αλλά άς μετανοήσωμε
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τανοήσωμεν, άδελφοί, και έπιστρέψωμεν έργω και λόγφ την 
μετάνοιαν ένδεικνύμενοι και προσπέσωμεν τφ  Θεφ μετά συν
τετριμμένης καρδΐας προς αύτον λέγοντες, «Κύριε, μή τφ  θυμφ 
σου έλέγξης ήμάς, μηδέ τη όργη σου παίδευσης ή μάς», άλλα 
ποίησον μεθ’ ημών κατά το έλεός σου και μή καθώς ήμεΐς 
έσμεν άξιοι · ώς γάρ ή μεγαλωσύνη σου, ουτω και το έλεός σου. 
Εγγύς έστιν ούτος τοΐς έπικαλουμένοις, έάν μή τοΐς στόμασι μό
νον, άλλα και τη διανοίς βοώσι, τοΐς έργοις και τοΐς έπιτιδεύμα- 
σιν αύτών προς αύτον έπιστρέφοντες.

13 «Έπιστρέψατε γάρ πρός με και έπιστραφήσομαι προς ύμάς, 
λέγει Κύριος, και των άνομιών ύμών ού μή μνησθώ έτι». Έάν 
πάντως ήμεΐς ταύτας ή άνεπιστρόφως έκφύγωμεν ή δι ’ έξαγο- 
ρεύσεως και τής δι' έργων μετανοίας άντισηκούσης τά παρα
πτώματα 'ήμών τό θειον έξιλεώμεθα, δι ’ ένεργους ταπεινώσεως 
ήμΐν αύτοΐς εύμενίζοντες' ώς άν τής του Θεού φιλανθρωπίας 
άνεχομένης καί τάς έλλείψεις άναπληρούσης ήμών, νυν μέν τής 
θείας ταύτης όργής και τον άώρου και άθρόου τούτου θανάτου 
κάϊ τής δ ι ' αύτοΰ πανωλεθρίας άπαλλαγοίημεν, έν δε τφ  μέλ- 
λοντι αίώνι τής άθανάτον ζωής έπιτύχοιμεν, είς δόξαν τον μό
νον ζωοδότον Χρίστον' ώ πρέπει δόξα, κράτος, τιμή και προσ- 
κόνησις συν τφ  άνάρχω αύτον Πατρι καϊ τφ  ζωοποιφ Πνεύ- 
ματι, νυν καϊ άει καί είς τους αίώνας των αιώνων. Αμήν.
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έμεις, άδελφοί, κι’ ας έπιστρέψωμε δεικνύοντας τή μετάνοια 
με έργα και λόγια, και ας προσπέσωμε στον θεό  μέ συντε
τριμμένη καρδιά, λέγοντας πρός αυτόν, «Κύριε, νά μή μάς 
έλέγξης στο θυμό σου μήτε νά μάς παιδεύσης στήν όργή 
σου»12, άλλά μεταχειρίσου μας σύμφωνα μέ τό έλεός σου και 
όχι όπως άξίζομε- όπως δηλαδή είναι ή μεγαλοσύνη σου, 
έτσι και τό έλεός σου. Αύτός είναι κοντά σ’ έκείνους πού 
τήν έπικαλοϋνται, άν φωνάζουν όχι μόνο μέ τά στόματα, 
άλλά και μέ τή διάνοια, έπιστρέφοντας .πρός αύτόν μέ τά 
έργα και τις άσχολίες των.

13 Διότι «έπιστρέψατε πρός έμέ κι’ έγώ θά έπιστρέψω πρός 
σάς, λέγει ό Κύριος, και δέν πρόκειται νά ένθυμοΰμαι πλέον 
τις άμαρτίες σας»13, έάν έμεις πάντως ή άποφύγωμε αύτές 
άνεπιστρέπτως ή έξιλεώσωμε τό θειο δι’ έξομολογήσεως 
και μετανοίας μέ έργα πού ισοσταθμίζει τά παραπτώματά 
μας, έξευμενίζοντάς το γιά μάς μέ τήν ένεργό ταπείνωσι. 
"Ετσι θά μπορέσωμε, μέ τήν άνοχή τής φιλανθρωπίας του 
θεού πού άναπληρώνει τις έλλείψεις μας, νά άπαλλαγοΰμε 
τώρα μέν άπό αύτήν τή θεία όργή και άπό αύτόν τον πρόωρο 
και γενικό θάνατο και τήν δι’ αύτού πανωλεθρία, στον μέλ
λοντα δέ αιώνα νά έπιτύχωμε τήν άθάνατη ζωή, σέ δόξα του 
μόνου ζωοδότη Χριστού* στον όποιο πρέπει δόξα, κράτος, 
τιμή και προσκύνησις μαζί μέ τον άναρχο Πατέρα του και τό 
ζωοποιό Πνεύμα, τώρα και πάντοτε και στον αίώνα τού αίώ- 
νος. Γένοιτο.

12. Ψαλμ. 37,1.
13. Ζαχ. 1,3.
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Ε Ι Σ  Τ Ο Ν  Π Α Ν Σ Ε Π Τ Ο Ν  Τ Ο Υ  Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Υ  Π Ρ Ο Φ Η Τ Η Ν  

Κ Α Ι  Π Ρ Ο Δ Ρ Ο Μ Ο Ν  Κ Α Ι  Β Α Π Τ Ι Σ Τ Η Ν  Ι Ω Α Ν Ν Η Ν

ί τίμιος ό Θάνατος των όσιων και 
μνήμη δικαίου μ ετ’ έγκωμίων, πόσω 
μάλλον ήμάς ποιεΐσθαι τήν μνήμην μετ’ 
έγκωμίων χρεών τής των όσιων τε και 
δικαίων κορυφαίας άκρότητος Ίωάν- 
νου, του προσκιρτήσαντος και προδρα- 
μόντος και προκηρύξαντος τον δ ι ' ήμάς 
σαρκωθέντα του θεοΰ Λόγον, παρ’ οό 
πάλιν αύτός άνεκηρύχθη και μεμαρτύ- 

ρηται των έζ αίώνος προφητών και όσιων και δικαίων υπέρτε
ρος; Ού γάρ δτι κρείττω τά κατ’ αύτον άνθρωπίνου λόγου παν
τός, ούδ’ δτι παρά του μονογενούς Υίον του θεοΰ τήν μαρτυρίαν 
εϊληφε και τό γέρας, και γέρας οό δεΐται του παρ’ ήμών, διά 
τοντο σιωπήσαντες άγέραστον καταλείψομεν λόγοις, τό γε 
είς ήμάς ήκον, τήν τον άνωτάτω Λόγου κατά τό γεγραμμένον
1. Παρ. 10,7.
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ΣΤΟΝ Π Α Ν ΣΕΠ ΤΟ  ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ Π Ρ Ο Φ Η Τ Η  ΚΑΙ Π ΡΟ Δ ΡΟ Μ Ο

ΚΑΙ Β Α Π ΤΙΣΤΗ  ΙΩ Α Ν Ν Η

άν ό θάνατος των όσίων είναι άξιος 
τιμής καί ή μνήμη δικαίων πρέπει νά 
συνοδεύεται με έγκώμια1, πόσο μάλ
λον πρέπει νά τελούμε μέ έγκώμια τή

1 μνήμη της άκροτάτης κορυφής τών 
όσίων καί δικαίων, τού Ιωάννη, πού 
προεσκίρτησε καί προέτρεξε καί 
προεκήρυξε τον λόγο τού θεού πού 
έσαρκώθηκε γιά μας, άπό τον όποιο 

πάλι ό ίδιος άνακηρύχθηκε καί έμαρτυρήθηκε άνώτερος τών 
άπό τούς αίώνες προφητών καί όσίων καί δικαίων; 'Ό μως τό 
γεγονός ότι τά σχετικά μέ αύτόν ύπερβαίνουν κάθε άν- 
θρώπινο λόγο καί τό γεγονός ότι έλαβε τήν μαρτυρία καί τό 
βραβείο άπό τόν μονογενή Υιό τού θεού, καί δέν 
χρειάζεται άπό μας βραβείο, δέν είναι λόγος νά σιωπήσωμε 
έμεις καί νά τόν άφήσωμε άβράβευτον μέ λόγια, όσο έξαρτά-
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φωνήν' άλλ’ ότι пара Χρίστου του δεσπότου των όλων 
τοιούτος ών άνηγόρευταί τε και μεμαρτύρηται, ηασα γλώσσα 
ηιστών κινείσθω πρός ύμνον, όπόση δύναμις' ούχ ϊνα έκείνω τι 
προσθώμεν εις δόξαν (πώς γάρ;), άλλ ’ ϊνα την όφειλήν ήμεΐς 
άποτίσωμεν, έκαστος τε ίδίςι και κοινή πάντες τά κατ’ έκεΐνον 
θαυμάσια και ύμνούντες και διηγούμενοι.

2 "Απας μεν γάρ ό βίος τού έν γεννητοϊς γυναικών ύπερ άπαν- 
τας θαύμα θαυμάτων έστίν. Ούχ ό βίος δε μόνον άπας τού και 
προ τού γεννηθήναι προφήτου, και περισσοτέρου τών προφη
τών ϊωάννου, άλλά και τά πολλφ προ τού βίου και τά μετά τον 
βίον, όσα πρός τούτον τείνει, πάντων θαυμάτων έστίν έπέκεινα. 
θεϊαι μεν γάρ περϊ αύτού προρρήσεις προφητών θεολήπτων άγ
γελον αύτόν ούκ άνθρωπον άναγράφουσι και φωτός λυχνίαν και 
θεοφεγγή τινα και έωσφόρον άστέρα, ώς προδραμόντα τού 
ήλίου τής δικαιοσύνης και αύτού τού Λόγου τού θεού φωνήν' τί 
δέ τής τού θεού φωνής τφ  θ εφ  Λόγω πλησιαίτερον ή σνγγενέ- 
στερον;

3 Τής δε τούτον σνλλήψεως έγγιζούσης, ούκ άνθρωπος, άλλ ’ 
άγγελος ούρανόθεν καταπτάς, Ζαχαρίον και Ελισάβετ λύει την 
στείρωσιν, τίκτειν έν βαθεΐ γήρα παΐδα τούς άγόνονς έκ νέον 
έηαγγειλάμενος, και πολλής χαράς ηρόξενον ώς ηάσι σωτήριον 
έσεσθαι ηροκαταγγέλει την τού ηαιδός τούτον γέννησιν. 
«Έσται» γάρ, φησί, «μέγας ένώπιον Κνρίον και ηλησθήσεται 
Πνεύματος άγιον έτι έκ κοιλίας μητρός αύτού, και πολλούς τών
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ται άπό μας, αύτήν την φωνή του άνωτάτου Λόγου σύμφωνα 
μέ τά γεγραμμένα2. Άντιθέτως για τον λόγο ότι άναγορεύθη- 
κε κι’ έμαρτυρήθηκε άπό τον δεσπότη των όλων Χριστό ότι 
είναι τόσο σπουδαίος, πρέπει νά κινήται κάθε γλώσσα πι
στών πρός έξύμνησι, κατά δύναμι. Κι* αύτό, όχι γιά νά 
προσθέσωμε κάτι στή δόξα έκείνου (πώς θά μπορούσε νά 
γίνη αύτό;) άλλά γία νά έκπληρώσωμε έμεΐς τήν όφειλή, 
άνυμνώντας και διηγούμενοι τά σχετικά μέ αύτόν θαυμάσια 
πράγματα ό καθένας χωριστά και όλοι μαζί.

2 Πραγματικά όλος ό βίος τού άνθρώπου, πού άνάμεσα 
στά γεννήματα τών γυναικών ύπερβαίνει όλους είναι θαύμα 
θαυμάτων. "Οχι δέ μόνο ό βίος όλος τού ’Ιωάννη, πού και 
πριν άκόμη γεννηθή ήταν προφήτης και άνώτερος άπό προ
φήτη, άλλά και τά πολύ πριν άπό τον βίον του και τά μετά 
τον βίο του γεγονότα, όσα άναφέρονται σ’ αύτόν, είναι πέρα 
άπό όλα τά θαύματα, θεΐες γι’ αύτόν προρρήσεις θεολήπτων 
προφητών τον χαρακτηρίζουν άγγελο, όχι άνθρωπο, λυχνία 
φωτός, θεοφεγγή και άστέρα αύγερινό, διότι προπορεύθηκε 
τού ήλιου τής δικαιοσύνης και ώς φωνή 'ίου ίδίου τού Λόγου 
τού θεού. Τί δέ είναι πλησιέστερο ή συγγενέστερο πρός τον 
θ εό  Λόγο άπό τή φωνή τού θεού;

3 ’Ό ταν δέ έπλησίαζε ή σύλληψίς του, όχι άνθρωπος άλλ’ 
άγγελος έπέταξε άπό τον ούρανό και λύει τήν στείρωσι τού 
Ζαχαρία καί τής Ελισάβετ, άναγγέλοντας ότι οί άπό τή νεό
τητά τους άγονοι θά γεννήσουν σέ βαθύ γήρας παιδί, και 
προκαταγγέλλει ότι ή γέννησις τού παιδιού τούτου θά προ- 
ξενήση πολλή χαρά, διότι θά είναι σωτηριώδης γιά όλους. 
«Διότι, λέγει, θά είναι μεγάλος ένώπιον τού Κυρίου καί θά 
πληρωθή άγιο Πνεύμα άπό τήν κοιλιά της μητέρας του άκό-

2. Ίω. 1,23. Ματθ. 3,3. Ήσ. 40,3.
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υιών Ισραήλ έπιστρέψει έπι Κύριον τον Θεόν αύτών και αύτός 
προελεύσεται ένώπιον αύτοΰ έν πνεύματι και δυνάμει Ήλιου». 
Παρθένος yap και οότος κατ’ έκεΐνον кал έρημοπολίτης μάλλον 
ή έκεΐνος, και βασιλείς και βασιλίδας έλέγχων παρανομοΰντας. 
'Ό  δε τούτον και ύπερ έκεΐνον μάλιστα ποιεί\ δτι και πρόδρο
μος έσται του Θεοϋ' «προελεύσεται» γάρ, φησί, «ένώπιον αύ
τοΰ».

4 Ταΰτα νομίσας ύπερ πίστιν ό Ζαχαρίας, πεδεΐται την 
γλώσσαν. Επειδή γάρ έκών ούκ ήβουλήθη κηρύττειν, σιωπών 
άκων βοφ τήν ξένην τοΰ παιδος σύλληψιν μέχρις αν εις φώς 
ϊδοι προελθοΰσαν τήν τοΰ Λόγου φωνήν. Συλληφθεις δε μετά 
τοσούτων και ουτω μεγάλων των έπαγγελιών, πριν ή τεχθήναι 
προφήτης χρίεται, και τής χάριτος -  ώ τοΰ θαύματος! -  τη μητρι 
μεταδίδω σι ' και κατά τον Ήσααν, ίμάτιον σωτηρίου και χιτώ
να εύφροσύνης ένδύεται, κατά δε ών Ήλίαν, άνθ’ έαυτοΰ χρίει 
προφήτην, και φθάνει και ύπερβαίνει τήν άμφοτέρων τών προ
φητών τελειότητα έτι έν έμβρύοις ών, ώς ένώπιον Κυρίου 
τοιαΰτα έπιδεικνύμενος. Έπει γάρ το έμβρυον μετά τήν τών με
λών διάρθρωσιν κίνησιν μεν έχει, φωνήν δε οδπω έχει, διά τό 
μήπω ένδιαιτασθαι τώ άέρι, έπέστη δε ή κυοφορούσα τηνικαΰ- 
τα τόν θεόν παρθένος, και έν γαστρι ών ό Ιωάννης ούκ άνεπαι- 
σθήτως έσχε τής θεϊκής παρουσίας και οικονομίας, άλλ’ άνυ- 
μνεϊ ταύτην έκεΐθεν διά τής μητρικής γλώττης θεολογών 
σκιρτφ καί αύτός ένδον και άγαλλιάται -  ώ τοΰ θαύματος! -  έν

3. Λουκδ 1,13.
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μη και θά στρέψη πολλούς άπό τούς υιούς Ισραήλ πρός τ 
Κύριο τόν Θεό τους· και αύτός θά πορευθή έμπρός του μέ 
πνεύμα και τή δύναμι Ήλιού»3. Διότι και αύτός, όπως έκι 
νος, θά ήταν παρθένος, έρημοπολίτης περισσότερο άπό έκι 
νον, και έλεγκτής βασιλέων και βασιλισσών πού παρανομο 
σαν. "Ο,τι δέ τόν καθιστά και άνώτερον μάλιστα άπό έκι 
νον είναι ότι θά είναι και πρόδρομος θεού* διότι, λέγει, « 
πορευθή έμπρός άπό αύτόν».

Επειδή ό Ζαχαρίας τά έθεώρησε αύτά άπίστευτα, δέ\ 
ται στή γλώσσα. Επειδή δηλαδή δέν ήθέλησε νά κηρύ 
έκουσίως, σιωπώντας φωνάζει άκουσίως τήν παράδοξη σι 
ληψι τού παιδιού έως ότου ίδή νά προβαίνη ή φωνή τού λ  
γου. Άφού δέ συνελήφθηκε μέ τόσες και τόσο μεγάλ 
έπαγγελίες, χρίεται προφήτης πριν άκόμη γεννηθή, και μ 
ταδίδει τό χάρισμα -  τί θαύμα! -  στή μητέρα* και σύμφω 
μέ τά λόγια τού Ήσαΐα ένδύεται ίμάτιο σωτηρίας και χιτώ 
εύφροσύνης4, κατά δέ τόν Ήλία, χρίει προφήτην άντι τ 
έαυτού του, και φθάνει και ξεπερνά τήν τελειότητα και τι 
δύο προφητών, όταν άκόμη ήταν έμβρυο, άφού έπιδεικνι 
τέτοιες Ιδιότητες ένώπιον τού Κυρίου. Επειδή δηλαδή 
έμβρυο μετά τήν διάρθρωσι τών μελών του έχει μέν κίνη 
άλλά φωνή δέν έχει άκόμη, άφού δέν ζή άκόμη στόν άέ( 
ήλθε δέ ή παρθένος πού έκυοφορούσε τότε τόν θεό , κ 
ένώ ό Ιωάννης ήταν στήν κοιλιά, δέν τού διέφυγε ή θεϊ 
παρουσία και οικονομία, άλλά τήν άνυμνεΐ άπό έκεΐ θεο3 
γώντας την5 διά τής μητρικής γλώσσας* σκιρτά καί αύι 
άπό μέσα καί άγαλλιάται -  τί θαύμα καί αύτό! -  έπειδή κε
4. Ή σ .  61,10.

5. Ή  π ρ ώ τ η  έννοια τού ρ ή μ α τ ο ς  ' θ ε ο λ ο γ ώ ’ είναι « δ ι α κ κ η ρ υ σ σ ω  τ ή ν  θ

τητα».
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Πνεόματι άγίω την τελειότητα του μέλλοντος αίώνος έν 
μητρική νηδύϊ δεξάμενος.

5 Καθάπερ yap ό μέγας Παύλος, το μυστήριον προκαταγγέλ- 
λων τής αιωνίου ζωής, «σπείρεται», φησί, «σώμα ψυχικόν, 
έγείρεται σώμα πνευματικόν», τουτέστι δυνάμει θείου Πνεύμα
τος ύπερφυει, κατά τον μέλλοντα αιώνα διοικούμενόν τε και κι- 
νούμενον, οΰτως ό Ιωάννης έσπάρη μεν кал συνέστη σώμα ψυ- 
χικόν έν μητρική νηδύϊ, τη δε έν αύτή παραδόξφ χρίσει του 
θείου Πνεύματος άνεδείχθη σώμα πνευματικόν έν πνεύματι 
σκιρτών και άγαλλιώμενος και την αύτόν κυοφορούσαν προφή- 
τιν άπεργαζόμενος' кал γάρ φωνή μεγάλη διά τής έκείνης 
γλώττης εύλόγει τον θεόν και μητέρα του Κυρίου την κυοφο
ρούσαν άνεκήρυξέ παρθένον кал καρπόν τής αύτής κοιλίας 
προσηγόρευσε τον έν αύτή κυοφορούμενον, έγκύμονά τε άμα και 
παρθένον ταύτην είναι παριστάς.

6  Οΰτω μη μόνον κατά τό γεγραμμένόν, «πριν ή γνώναι τό κα- 
κόν έξελέζατο τό άγαθόν, άλλά και πριν ή γνώναι τον κόσμον, 
έν έμβρύοις ών, ύπερκόσμιος ό Ιωάννης ήν. Γεννηθείς δε πάν- 
τας και εΰφρανε καί έζέπληξε τοις περί αύτόν θαυμασίοις' «χειρ 
γάρ Κυρίου ήν», φησί, «μετ’ αύτοΰ» τερατουργοΰσα πάλιν οία 
καί πρότερον. Τό γάρ του πατρός αύτοΰ στόμα, τό πεδηθεν ώς 
μή πιστεΰσαν την ζένην του παιδός σύλληψιν, άνεώχθη και ένε- 
πλήσθη Πνεύματος άγίου καί προεφήτευσε τά τε άλλα και περί 
του οικείου τούτου παιδός, λέγων' «καί συ παιδίον προφήτης 
Ύψίστου κληθήση' προπορεόση γάρ προ προσώπου Κυρίου
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τό άγιο Πνεύμα έδέχθηκε στην μητρική γαστέρα την τελειό
τητα του μέλλοντος αίώνος.

'Όπως δηλαδή ό μέγας Παύλος λέγει προκαταγγέλλον- 
τας τό μυστήριο τής αιώνιας ζωής, «σπείρεται σώμα ψυχικό, 
έγείρεται σώμα πνευματικό»6, δηλαδή κυβερνώμενο και κι
νούμενο μέ ύπερφυή δύναμι τού θείου Πνεύματος κατά τον 
μέλλοντα αιώνα, έτσι και ό Ιωάννης έσπάρθηκε μέν και συ- 
στάθηκε ώς σώμα ψυχικό στή μητρική γαστέρα, άλλά μέ τήν 
παράδοξη σ’ αύτήν χρήσι τού θείου Πνεύματος άναδείχθηκε 
σέ σώμα πνευματικό, σκιρτώντας και άγαλλιώμενος κατά τό 
πνεύμα και καθιστώντας προφήτιδα αύτήν πού τον κυοφο
ρούσε* διότι μέ τήν γλώσσα έκείνης εύλογοϋσε τον θ εό  μέ 
φωνή μεγάλη, άνεκήρυσσε μητέρα τού Κυρίου τήν έγκυον 
παρθένο και τον κυοφορούμενο σ’ αύτήν ώνόμασε καρπό τής 
κοιλίας της, δεικνύοντας ότι είναι συγχρόνως έγκυος και 
παρθένος.

’Έ τσι όχι μόνο πριν γνωρίση τό κακό ό ’Ιωάννης έξέλεξε 
τό άγαθό, συμφώνως μέ τό γεγραμμένο7, άλλά ήταν ύπερκό- 
σμιος και πριν άκόμη γνωρίση τον κόσμο, ώς έμβρυο άκόμη. 
'Όταν δέ έγεννήθηκε, ηύφρανε και έξέπληξε τούς πάντας μέ 
τά θαυμάσια γύρω του περιστατικά* διότι, λέγει, «μαζί του 
εύρισκόταν χέρι Κυρίου», πού έτερατουργούσε πάλι δπως 
και προηγουμένως. Διότι τό στόμα τού πατέρα του, πού είχε 
κλεισθή έπειδή δέν έπίστευσε τήν παράδοξη σύλληψι τού 
παιδιού, άνοίχθηκε κι’ έπληρώθηκε άγιο Πνεύμα και προε- 
φήτευσε και άλλα και περί τού παιδιού του λέγοντας* «και 
σύ, παιδί, θά όνομασθής προφήτης τού Ύψίστου* διότι θά

*

7. Ήσ. 7,16.
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έτοιμάσαι όδους αύτου, του δούναι γνώσιν σωτηρίας τφ  λαφ 
αύτου». Καθάπερ δε συλληφθεις ό θειος παΐς ούτος, το έκ 
μητρικής νηδύος έμψυχον τής χάριτος δργανον, κατ’ αυτήν έκι- 
νεϊτο θείω και ήγαλλιάτο Πνεύματι, ουτω και γεννηθείς ηΰξανε 
πάλιν кал έκραταιουτο Πνεύματι. Έπει δε ούκ ήν άξιος αύτου ό 
κόσμος, ταις έρήμοις έξ άπαλών ώς είπεϊν όνύχων ένδιητάτο 
τον άει χρόνον, άσκευον, άπεριμέριμνον, άπραγμάτευτον βίον 
άνύων, λύπης άμοιρον, παθών άγενών άμέθεκτον, ήδονής τής 
χαμαιζήλου кал προσύλου ταύτης και περϊ σώμα και τάς σωμα- 
τικάς αισθήσεις μόνας σαινούσης άνώτερον Θεφ μόνφ ζών, 
Θεόν μόνον όρών, Θεόν τρυφήν οίκείαν ποιούμενος. ’Έζη τοί- 
νυν καθάπερ έν τινι τής γής έξηρημένω χωρίω' «кал ήν έν ταις 
έρήμοις, έως ήμέρας», φησίν, «άναδείξεως αύτου πρός τον Ισ
ραήλ».

7 Τις δέ ή τής άναδείξως ήμέρα ταύτης; Ήνίκα ό του βαπτί- 
σματος τον Κυρίου έφειστήκει καιρός, περι ου καιρού γέγρα- 
πται, ούκ έστιν ό σννιών, ούκ έστιν ό έκζητών τον Θεόν, πάντες 
έξέκλιναν, άμα ήχρειώθησαν». 'Ώσπερ ούν ό Κύριος τηνικαντα, 
πάντων άσεβών ήμών δντων, άφάτω φιλανθρωπία χρησάμε- 
νος, ύπέρ ήμών έξ ούρανον κατήλθεν, οΰτω και ό Ιωάννης τότε 
τής έρήμον έξήλθεν ύπέρ ήμών, ύπηρετήσων τφ  έκείνον φιλαν- 
θρώπφ βονλήματν πρός γάρ τδν κολοφώνα τής τότε τών άν- 
θρώπων κακίας καί την άνείκαστον τής τον Θεοΰ φιλανθρω
πίας σνγκατάβασιν έκείνην, τοιούτον έδει καί τον ύπηρετησομέ- 
νον, μηδεμίαν ύπερβολήν άρετής άπολείποντος' οντω γάρ &ν

8. Λουκά 1,76.
9. Λουκ& 1,80.
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προπορευθής του Κυρίου, για νά έτοιμάσης τούς δρόμους 
του, ώστε νά δώση γνώσι σωτηρίας στο λαό του»8. "Οπως 
δέ, μόλις αύτό τό θειο παιδί συνελήφθηκε, τό έμψυχο όργα
νο τής χάριτος άπό τή μητρική γαστέρα έκινεΐτο ήδη μέσα 
σ’ αύτήν καί εύφραινόταν με τό θειο Πνεύμα, έτσι καί δταν 
έγεννήθηκε αύξανόταν πάλι κι’ έδυνάμωνε με τό Πνεύμα. 
Επειδή δέ δέν ήταν άξιός του ό κόσμος, διέμενε άπό παιδι
κή, θά έλέγαμε, ήλικία συνεχώς στις έρήμους, διανύοντας 
βίο λιτό, άφροντι, άπέριττο, άμοιρο λύπης, άμέτοχο χονδρο
ειδών παθών, άνώτερον αύτής τής χαμηλής καί ύλιστικής 
ήδονής πού χαϊδεύει μόνο τό σώμα καί τις άναφερόμενες 
στο σώμα αισθήσεις· ζώντας μόνο γιά τον θεό , τον θ εό  
μόνο βλέποντας, τον θεό  καθιστώντας τρυφή του. Έζούσε 
λοιπόν σ’ έναν τόπο σάν άνυψωμένον άπό τή γή* «κι’ έμενε 
στις έρήμους, λέγει έως τήν ήμερα τής άποστολής του πρός 
τον Ισραήλ»9.

Ποιά δέ ήταν ή ήμέρα αύτής τής άναδείξεως; Ό ταν 
έφθασε ό καιρός τού βαπτίσματος τού Κυρίου, γιά τόν όποιο 
καιρό έχει γραφή δτι δέν ύπάρχει σώφρων, δέν ύπάρχει ό 
ζητητής τού θεού, δλοι παρεξέκλιναν, δλοι μαζί άρχειώθη- 
καν»10. 'Όπως λοιπόν ό Κύριος τότε, ένώ ήμαστε δλοι άσε- 
βεΐς, άπό άφατη φιλανθρωπία κατήλθε γιά χάρι μας άπό τόν 
ούρανό, έτσι καί ό Ιωάννης έξήλθε τότε άπό τήν έρημο γιά 
χάρι μας γιά νά ύπηρετήση τό θέλημα έκείνου. ’Ανάλογα μέ 
τό κορύφωμα τής τότε κακίας τών άνθρώπων καί μέ τήν άπε- 
ρίγραπτη έκείνη συγκατάβασι τής φιλανθρωπίας του θεού, 
τέτοιος διάκονος έχρειαζόταν πού δέν άφηνε καμμιά ύπερ-

ίο. Ψαλμ. 13,3.
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εϊλκυσε τους όρώντας, ώσπερ ούν εϊλκνσεν, έπιστρέψας πρός 
έαντόν μετά Θαύματος, ώς έξηλλαγμένος τις ών και ύπερ άν
θρωπον πολιτείαν έπιδεικνύμενος. 7Ην δε και κήρυγμα κηρύτ- 
των τής οίκείας πολιτείας έπάξιον βασιλείαν yap οόρανών 
έπηγγέλλετο και πυρ άσβεστον ήπείλει кал τον βασιλέα των ού- 
ρανών όπεδείκνυ Χρίστον «ού τό πτύον», φησίν, «έν τη χειρϊ 
αύτου, και διακαθαριεΐ τήν άλωνα αύτοϋ кал τον μεν σϊτον 
συνάξει εις τήν άποθήκην αύτου, τό δε άχυρον κατακαύσει πυρι 
άσβέστω».

8 Ού λόγοις δε μόνον, άλλα και δι’ έργων τοΐς πάσι τούτον 
έφανέρωσε, βαπτίσας αύτόν και δακτύλφ δείξας και τοΐς οί- 
κείοις μαθηταϊς συστήσας και διά πάντων μαρτυρήσας, δτι οό- 
τός έστιν ό Υιός του Πατρός, ό άμνός του θεού, ό των αύτφ 
προσιόντων ψυχών νυμφίος, ό τήν άμαρτίαν αΐρων του κόσμου 
και τόν μολυσμόν έξαίρων και τον άγιασμόν άντεισφέρων кал 
χαριζόμενος. Έτοιμάσας δε οΰτω τήν όδόν αύτου κατά τήν Ζα- 
χαρίου πρόρρησιν, και τό παν τελέσας, δι ’ δ και άπεστάλη και 
προέδραμε και βαπτιστής έν Ιορδάνη γέγονεν, ύποχωρεΐ 
Χριστφ τής πρός τους συνειλεγμένους παρρησίας και διδασκα
λίας καί άναχωρεί του πλήθους, τφ  Κυρίφ τούτους παραδούς. 
Έπεί δέ Ηρώδης ό του βρεφοκτόνου έκείνου υίός, τήν μεν άρ- 
χήν τον πατρός πάσαν ού διεδέξατο, τετράρχης γάρ ούτος ήν, τη 
δέ κακίφ τούτου και προσετίθει, συζών άκολασίψ και παράδει
γμα τοΐς Ίουδαίοις πάσης κακίας προκείμενος, ούκ ήνέσχετο ό 
Ιωάννης σιγάν (πώς γάρ φωνή τής άληθείας ών;), άλλ’ ήλεγχεν 
αύτόν περί τε των άλλων άπάντων ών έποίει πονηρών, και μά
λιστα περί Ήρωδιάδος τής γυναικός του άδελφου αύτου, ήν άρ-

11. Λσυκ&3,17.
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βολή άρετής* διότι έτσι θά εϊλκυε τούς παρατηρητάς, όπως 
βέβαια και τούς εϊλκυσε, στρέφοντάς τους πρός τον έαυτό 
του με θαυμασμό, καθώς ήταν παραλλαγμένος και παρουσία
ζε διαγωγή ύπερανθρώπινη. Προέβαινε δέ και σε κήρυγμα 
άντάξιο τής διαγωγής του· διότι διεκήρυσσε βασιλεία ούρα- 
νών, άπειλούσε άσβεστο πύρ και ύπεδείκνυε τον Χριστό ώς 
βασιλέα τών ούρανών «τού όποιου τό πτυάρι», λέγει, «είναι 
στο χέρι του και θά καθαρίση τό άλώνι του, και τό μέν σιτά
ρι θά συνάξη στήν άποθήκη του, τό δέ άχυρο θά κατακαύση 
μέ άσβεστο πύρ»11.

’Ό χ ι δέ μόνο μέ λόγια άλλά καί μέ έργα τον έφανέρωσε 
σε όλους· τον έβάπτισε, τον έδειξε μέ τό δάκτυλο, τον συνέ
στησε στούς μαθητάς του καί έμαρτύρησε μέ όλα, ότι αύτός 
είναι ό Υιός τού Πατρός, ό άμνός τού θεού, ό νυμφίος τών 
ψυχών πού προσέρχονται σ’ αύτόν, ό όποιος αίρει τήν άμαρ- 
τία τού κόσμου, άφαιρεΐ τό μόλυσμα, προσφέρει καί χαρίζει 
τον άγιασμό. ’Αφού δέ έτσι έτοίμασε τήν όδό του κατά τήν 
πρόρρησι τού Ζαχαρίου καί έτέλεσε όλα έκεΐνα γιά τά όποια 
άποστάλθηκε καί προέτρεξε καί έγινε βαπτιστής στον ’Ιορ
δάνη, παραχωρεί στο Χριστό τήν παραίνεσι καί διδασκαλία 
πρός τούς συναθροισμένους καί άναχωρεΐ άπό τό πλήθος, 
παραδίδοντάς τους στον Κύριο. ’Επειδή δέ ό Ηρώδης, ό υιός 
τού βρεφοκτόνου έκείνου, δέν διαδέχθηκε μέν όλη τήν έξου- 
σία τού πατρός -διότι ήταν άπλώς τετράρχης αύτός-, στήν 
κακία όμως τον ύπερέβαινε, άφού έζούσε μέ άκολασία καί 
παρουσιαζόταν στούς ’Ιουδαίους ώς παράδειγμα κάθε κα
κίας, ό ’Ιωάννης δέν έδεχόταν νά σιωπά (πώς θά έπραττε 
τούτο, άφού ήταν φωνή τής άληθείας;), τον ήλεγχε λοιπόν 
καί γιά δλες τις άλλες πονηρές πράξεις του, καί μάλιστα γιά 
τήν γυναίκα τού άδελφού του Ήρωδιάδα, τήν όποία άρπαξε
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πάσας έκεΐνος παρανόμως έγημε, λέγων πρός αυτόν «ούκ εξε- 
στί σοι έχειν την γυναίκα Φιλίππου του άδελφοΰ σου». Ό δε τόν 
έλεγχον, μάλλον δε τους έλέγχους, μη φέρων, προσέθηκε και 
τούτο τοΐς άλλοις πονηροΐς έργοις, και κατέκλεισε τον Ίωάννην 
έν τη φυλακή.

9 Φίλιππος δε ούτος υιός και αυτός ήν Ήρώδου, μοίρας έτέρας 
τετράρχης ώ ν του γάρ πατρός αότών Ήρώδου μετά την άπηνή 
και φρενοβλαβή βρεφοκτονίαν έκείνην συμφοραΐς και νόσοις 
άνηκέστοις και άνυποίστοις περιπεσόντος кал έαυτόν άνελόντος 
έξ ύπερβαλλούσης άνοιας και περιωδυνίας, ήνίκα και πρός τόν 
Ιωσήφ ό άγγελος έν Αίγύπτω είπεν, «έγερθεις παράλαβε τόν 
παιδίον και τήν μητέρα αύτου, και πορεύου είς γην Ισραήλ' τε- 
θνήκασι γάρ οί ζητουντες τήν ψυχήν του παιδιού» ■ του Ήρώδου 
τοίνυν έκείνου κακώς το ζήν άπορρήξαντος, ό των όλων αύτο- 
κράτωρ τηνικαυτα Καϊσαρ είς τέσσαρα διεΐλε τήν ύπ’ έκεϊνον 
άρχήν, καϊ τοΐς μέν δυσιν έτέρους έπέστησε, των δ ’ έτέρων δύο 
μερών τετράρχας κατέστησε τους του Ήρώδου υιούς, Φίλιππόν 
τε καϊ τόν Ήρώδην τούτον. Διό και ό εύαγγελιστής Λουκάς τε- 
τραρχεΐν αύτόν λέγει τής Ίουδαίας, Φίλιππον δε τόν αδελφόν 
αύτου τής Ιτουραίας τε καϊ Τραχωνίτιδος χώρας, ήνίκα τφ  
Ιορδάνη έπέστη ό ’Ιωάννης κηρύσσων βάπτισμα μετανοίας.

10 Οδτος οδν ό νέος Ηρώδης κρατήσας έδησε καϊ έθετο τόν 
Ίωάννην έν φυλακή, ώς μέν ό Ματθαίος καϊ ό Μάρκος φησίν, 
έλεγχόμενος ύπ ' αύτου διά τήν Ήρωδιάδα, ήν σφετερισάμενος

12. Μάρκ. 6,18.
13. Ματθ. 2,13.



και ένυμφεύθηκε έκεινος. Του έλεγε, «δεν δικαιούσαι νά 
έχης την γυναίκα του άδελφοΰ σου Φιλίππου»12. Εκείνος δε, 
μη άνεχόμενος τον έλεγχο ή μάλλον τούς έλέγχους, προσέ
θεσε και τούτο στά άλλα πονηρά έργα του, ότι έκλεισε τον 
Ιωάννη στη φυλακή.

9 Αύτός δέ ό Φίλιππος ήταν έπίσης υίός τού Ηρώδη, τε- 
τράρχης άλλου τμήματος τού κράτους. Πραγματικά ό πατέ
ρας του Ηρώδης μετά τήν σκληρά και φρενοβλαβή έκείνη 
βρεφοκτονία περιέπεσε σε συμφορές και νόσους άθεράπευ- 
τες και άφόρητες και άπό ύπερβολική άφροσύνη και όδύνη 
έφόνευσε εαυτόν, όΛότε και ό άγγελος είπε πρός τον Ιωσήφ 
στήν Αίγυπτο, «σήκω, πάρε τό παιδί και τή μητέρα του και 
πήγαινε στή γη τού Ισραήλ* διότι έχουν άποθάνει έκεινοι 
πού ζητούν τή ζωή τού παιδιού»13. 'Όταν λοιπόν ό Ηρώδης 
έκεινος έτελείωσε κακώς τή ζωή του, ό τότε αύτοκράτωρ 
τής οίκουμένης Καΐσαρ14 διήρεσε σέ τέσσερα μέρη τό κρά
τος έκείνου, και στά μέν δύο έτοποθέτησε έπικεφαλής άλ
λους, τών δέ άλλων δύο μερών τετράρχες κατέστησε τούς 
υιούς τού Ηρώδη, τον Φίλιππο και τον Ηρώδη τούτον. ΓΥ 
αύτό και ό εύαγγελιστής Λουκάς λέγει δτι αύτός έτετραρ- 
χούσε στήν Ίουδαία, ό δέ άδελφός του Φίλιππος στήν Ίτου- 
ραία και Τραχωνίτιδα, όταν ό Ιωάννης παρουσιάσθηκε στον 
Ιορδάνη κηρύσσοντας βάπτισμα μετανοίας.

10 Αύτός λοιπόν ό νέος Ηρώδης, άφού τον έπιασε τόν Ιω 
άννη, τόν έδεσε και τόν έβαλε στή φυλακή, όπως μέν λέγει ό 
Ματθαίος και ό Μάρκος, έπειδή έλεγχόταν άπό αύτόν γιά

ΟΜΙΛΙΑ Μ' 525

14. ΫΗταν ό Όκταβιανός Αύγουστος.



526 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

ήν, γυναίκα ούσαν του άδελφοΰ αύτοΰ. Ό δε Λουκάς ου διά την 
Ήρωδιάδα μόνον φησίν, άλλα «και περι πάντων ών έποίησε 
πονηρών ό Ηρώδης, προσέθηκε και τοΰτο επι πάσι, και κατέ- 
κλεισε τον Ίωάννην έν τη φυλακή». Πώς ούν οί άλλοι ευαγγελι
στώ του περι τής Ήρωδιάδος έλέγχου μόνον πεποίηνται 
μνήμην; Επειδή του κατακεκλεΐσθαι τον Ίωάννην και άλλα 
πολλά τά αϊτια, μάλλον δε πάντα του φιλοπονήρου βασιλέως τά 
έργα, έφ ’ οίς άπασιν έλεγχόμενος, την Ίωάννου παρρησίαν ούκ 
έφερε’ του δε την κεφαλήν άποτμηθήναι μόνη γέγονεν ή μοιχα- 
λις αιτία, ταϊς παρ ’ αυτής μηχαναΐς τε και σπουδαϊς καταπραξα- 
μένη και εις τέλος άγαγουσα τό έργον. Λύτη γάρ, έλέγχοντι και 
άνθέλκοντι τής παρανόμου πράξεως τόν Ήρώδην, ένεΐχεν έγκο- 
τοΰσα τώ Ιωάννη кал ήθελεν αυτόν άποκτεΐναν ού γάρ ήν άλ
λως κατασιγάσαι τόν ώς έδόκει κατ’ αυτής έλεγχον. Ούχ 
άπλοΰν δέ τι τό κατ’ αυτήν μύσος ήν, ούδε διπλοΰν μόνον, άλλά 
και πολλαπλοΰν' μοιχεία τε γάρ ήν, τό πάντων άμαρτημάτων 
αϊσχιστον, και ού παρ’ έτέρου τινός έκτελουμένη, άλλά παρά 
του άδελφοΰ τού τής μοιχευομένης άνδρός και παιδοποιήσαντος 
μ ετ’ αύτής έκείνου, ώς και την παΐδα ζήν έτν δ και άποθανόν- 
τος έκείνου, τόν άδελφόν ούδε κατά τόν Μωϋσέως νόμον συνε- 
χώρει την έκείνου γυναίκα γήμαι, ό δε και ζώντος του άδελφοΰ 
καί θυγατέρα έχοντος έπεβούλευσε τή κοίτη' ούδε γοΰν κρυ
φίως, ώ ςμεθ’ ύποστολής τίνος έργάζεσθαι την άσέλγειαν, άλλά 
παρρησία και άπηρυθριασμένως έξετέλει τό μύσος.

11 Οΰτω γοΰν κατά πάσαν πρόθεσιν προσκείμενος τή κακία

15. Ματθ. 14,3· Μάρκ. 6,17.
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την Ήρωδιάδα, την όποια είχε σφετερισθή, ένώ ήταν γυναί
κα του άδελφοΰ του15. Ό  δέ Λουκάς λέγει δτι τον ήλεγχε όχι 
μόνο γιά τήν Ήρωδιάδα, άλλά «και γιά όλες τις πονηρές 
πράξεις πού έκαμε ό Ηρώδης, προσέθεσε δέ και τούτο σέ 
όλα και έκλεισε τον Ιωάννη στή φυλακή»16. Πώς λοιπόν οί 
άλλοι εύγγελισταί άναφέρουν μόνο τον έλεγχο περί 
Ήρωδιάδος; Επειδή τής φυλακίσεως τού Ιωάννη τά αίτια 
είναι καί άλλα πολλά, μάλλον δέ όλα τά έργα τού φιλοπονή- 
ρου βασιλέως, γιά όλα τά όποια έλεγχόμενος δέν ύπέμενε 
τήν παρρησία τού ’Ιωάννη· τής δέ άποκεφαλίσεως μοναδική 
αιτία ήταν ή μοιχαλίς, ή όποία έπρογραμμάτισε κι’ έπραγμα- 
τοποίησε τό έργο μέ τις μηχανές καί τις ραδιουργίες της. 
Αύτή πραγματικά μνησικακοϋσε ώργισμένη κατά τού ’Ιωάν
νη, πού ήλεγχε καί διέσυρε τον Ηρώδη γιά τήν παράνομη 
πράξι, κι’ ήθελε νά τον άποκτείνη· διότι δεν μπορούσε άλ- 
λοιώς νά κατασιγάση τον έναντίον της, όπως ένόμιζε, έλεγ- 
χο. Δέν ήταν δέ άπλο τό βδέλυγμά της ούτε διπλό μόνο, 
άλλά πολλαπλό. Διότι ήταν μοιχεία, τό αισχρότερο όλων 
τών άμαρτημάτων, πού τήν έκτελούσε όχι κανείς άλλος άλλά 
ό άδελφός τού συζύγου τής μοιχευομένης πού είχε παιδοποι- 
ήσει μέ αύτήν καί ή θυγατέρα έζούσε άκόμη. Τό γεγονός 
τούτο, καί άν άκόμη είχε πεθάνει έκείνος, δέν έπέτρεπε ούτε 
κατά τό νόμο τού Μωϋσέως στόν άδελφό νά νυμφευθή τήν 
γυναίκα έκείνου, ένώ αύτός καί ζώντος άκόμη τού άδελφοΰ 
καί έχοντος θυγατέρα έπιβουλεύθηνε τήν κλίνη* καί δέν 
έκτελούσε τό βδέλυγμά κρυφά, διαπράττοντας τήν άσέλγεια 
μέ κάποια συστολή, άλλά φανερά κι’ άδιάντροπα.

11 Έ τσ ι λοιπόν προσηλωμένος μέ όλη του τήν καρδιά

16. Λουκά 3,19.
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κάντεύθεν τόν έλεγχον μή φέρων, έν φυλακή τον Ίωάννην κατέ- 
κλεισεν. Άλλα και ή φυλακή αΰτη μείζων έλεγχος ήν, και άκου- 
ομένη και όρωμένη και διά πάντων φοιτώσα διά τής φήμης. Διά 
τούτο καί ή Ήρωδιάς ένεΐχεν αύτόν, δηλονότι την κατά του Ίω- 
άννου μανίαν έν έαυτή έτρεφε, και ήθελεν αύτόν άποκτεΐναι, και 
ούκ ήδύνατο· «ό γάρ Ηρώδης», φησίν, «έφοβεΐτο τον Ίωάννην, 
είδώς αύτόν άνδρα δίκαιον και άγιον». Έφοβεΐτο μεν ό 
Ηρώδης τον Ίωάννην διά το τής άρετής ύπερβάλλον, ούκ έφο
βεΐτο δε τον Θεόν, παρ’ ού τοΐς άνθρώποις ή άρετή' ούδε αύτόν 
έφοβεΐτο τόν Ίωάννην άτε τοιοΰτον, καίτοι και αύτός τούτον εί
δώς άνδρα δίκαιον και άγιον, άλλ' έφοβεΐτο τούτον διά τους 
όχλους, δτι ώς προφήτην αύτόν είχον, καθά φησιν ό Ματθαίος' 
ώς γάρ ό αύτός συγγράφεται, ούχι ή Ήρωδιάς μόνον, άλλά και 
αύτός ό Ηρώδης θέλων άποκτεΐναι τόν Ίωάννην, έφοβεΐτο τόν 
όχλον.

12 Ό  δέ φησιν ό Μάρκος περι Ήρώδου, ότι ήδέως ήκουε του 
Ίωάννου, τοιουτόν έστν καθάπερ έπι τών ιατρικών πομάτων 
αίσθανόμεθα μεν τής πικρίας, καταδεχόμεθα δε αύτά, την άπό 
τούτων έννοουντες ώφέλειαν, ούτως άντιστρόφως έπι τών 
πνευματικών διδαγμάτων, ήδονται μεν αύτοΐς τοιούτοις φύσει 
γλυκέων οόσι και οί μή τούτοις πειθόμενοι, ού καταδέχονται δε 
αύτά, την άπό τούτων έννοουντες πρός τάς οίκείας πονηράς 
όρέζεις άντίθεσιν. "Ισως δε και ήδέως μεν άκούων ήν αύτου 
πρότερον, έπεϊ καί συνετήρει, φησίν, αύτόν, και άκούων αύτου 
πολλά έποίει. Πεφυκότων δέ τών κακών μισεΐν τους έλέγχον- 
τας, του μίσους προσγενομένου διά τόν έλεγχον, πάντων άλογή-
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στην κακία και μη ύποφέροντας τον έλεγχο γι’ αύτά, έκλεισε 
τον Ιωάννη στη φυλακή. Άλλα και ή φυλακή ή ίδια ήταν με
γαλύτερος άκόμη έλεγχος, διότι, άκουόταν και έφαινόταν καί 
διά τής φήμης έκαμε τον γύρο παντού. Γι’ αύτό καί ή 
Ήρωδιάς τον έχθρευόταν, δηλαδή έτρεφε μέσα της τήν 
έναντίον τού Ιωάννη μανία, καί ήθελε νά τον φονεύση, άλλα 
δεν μπορούσε· διότι «ό Ηρώδης», λέγει, «έφοβόταν τον Ιω 
άννη, έπειδή ^έγνώριζε δτι ήταν άνδρας δίκαιος καί άγιος». 
Έφοβόταν μέν τον Ιωάννη ό Ηρώδης λόγω τής ύπερβολικής 
του άρετής, άλλά δεν έφοβόταν τον θεό , άπό τον όποιο χο
ρηγείται στούς άνθρώπους ή άρετή* ούτε τον ίδιο τον Ιωάν
νη άλλωστε έφοβόταν καθ’ έαυτόν, &ν καί τον έγνώριζε ώς 
άνδρα δίκαιο καί άγιο, άλλά τόν έφοβόταν έξ αιτίας τών 
όχλων, διότι τόν έθεωροϋσαν ώς προφήτη, όπως λέγει ό 
Ματθαίος. ‘Ό πω ς δηλαδή γράφει αύτός, όχι μόνο ή 
Ήρωδιάς, άλλά καί ό ίδιος ό Ηρώδης, θέλοντας ν’ άποκτεί- 
νη τόν Ιωάννη, έφοβόταν τόν όχλο.

12 Εκείνο δέ πού λέγει ό Μάρκος περί τού Ηρώδη, ότι 
άκουσε εύχαρίστως τόν Ιωάννη, έχει τήν έξής έννοια. Στά 
φάρμακα συμβαίνει τό άντίθετο άπό τά πνευματικά διδάγμα
τα* αισθανόμαστε μέν τήν πίκρα, άλλά τά δεχόμαστε, άντι- 
λαμβανόμενοι τήν άπό αύτά ώφέλεια, ένώ στά πνευματικά 
διδάγματα άντιστρόφως, έπειδή εϊναι έκ φύσεως τόσο γλυκά 
εύχαριστοϋνται καί όσοι δέν πείθονται σ’ αύτά, άλλα δέν τά 
καταδέχονται έπειδή καταλαβαίνουν τήν άντίθεσί τους πρός 
τις πονηρές όρέξεις των. Έξ άλλου ίσως τόν άκουε εύχαρί
στως πρωτύτερα, έπειδή, λέγει, έπιφυλασσόταν καί άκούον- 
τας γι’ αύτόν έκαμε πολλές σκέψεις. Έπειδη οί κακοί έκ φύ
σεως μισούν τούς έλέγχοντας, άφοϋ άπό τόν έλεγχο προκλή- 
θηκε τό μίσος, άψηφώντας όλα έκεινα συμφώνησε μέ τήν
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σας έκεϊνων συνεφώνει τη μοιχευομένη κατά την φόνιον 
γνώμην και θέλων και αύτ'ος άποκτεΐναι τον Ίωάννην, καθά 
φησιν ό Ματθαίος, έφοβεϊτο τον όχλον; ούκ ενστασίν τινα δε- 
διώς έκ τούτων, άλλα μόνην την άπο τούτων κατάγνωσιν, έπει- 
δή 7τερ ώς προφήτην αύτον είχον' ή δει γάρ ώς ούδένα τών 
άπάντων λέληθε το περιον τής άρετής και χάριτος Ίωάννου, και 
τής παρά τών πολλών δόξης ύπάρχων ήττων έφοβεϊτο την 
παρά τούτων κατηγορίαν, και τον παρ’ αύτών θηρώμενος έπαι
νον έστιν έφ ’ ών έτι την προς τον Ίωάννην προσεποιεΐτο πειθώ 
και εύλάβειαν.

13 Άλλ ’ ή Ήρωδιάς σοφή ούσα τον κακοποιήσαι και τούτον δη 
τόν φόβον έλνσεν αύτφ και προς τον φόνον, ώς ένόμισε, μάλλον 
δέ ώς ήπάτησεν, άνεγκλήτως έπήρεν έγκοτούσα γάρ και φονώ- 
σα καιρόν έζήτει τήν άπό τών πολλών σνσκιάσαι μέμψιν, και 
προαγαγειν είς έργον τήν κατά τού βαπτιστού και προφήτον μα
νίαν. Γενομένης ούν, φησίν, ήμέρας εύκαιρον, προς τήν φονικήν 
δηλονότι μηχανήν, τελουμένων τών γενεθλίων Ήρώδον, και 
παντός μέν τού όχλον σννειλεγμένον, πάντων δε τών έν τέλει 
προκαθημένων, είσήλθε μεταξύ πάντων, άφεθεΐσα παρ’ αύτής 
έπίτηδες ή ταύτης θνγάτηρ, και ύπο τονς άπάντων όφθαλμους 
ώρχήσατο τό κοράσιον και ήρεσε τοις τε άλλοις και τφ  
Ηρώδη. Πώς γάρ ούκ έμελλεν, αύτής τε ούσα και ύπ’ αύτής 
προαχθεισα καί άναιδώς όρχήσασθαι και τφ  Ηρώδη άρέσκειν; 
Έπ\ τοσοϋτον δέ τού φιλοπαίγμονος έκράτησε βασιλέως ή άναι- 
δής δρχησις, ώστε καϊ είπεϊν τφ  κορασίφ· «αϊτησόν με δ έάν
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μοιχαλίδα κατά την φονική διάθεσν άλλά, άν καί ήθελε καί 
αύτός νά άποκτείνη τον Ιωάννη, όπως λέγει ό Ματθαίος, 
έφοβόταν τον όχλο17, όχι διότι άνησυχοϋσε γιά ένδεχομένη 
έπανάστασί τους, άλλ’ άπλώς γιά τήν έπίκρισι άπό αύτούς, 
έπειδή τον έθεωροϋσαν ώς προφήτη. Πραγματικά έγνώριζε 
ότι κανένας δέν άγνοοΰσε τήν περίσσεια τής άρετής καί χά- 
ριτος του Ιωάννη καί έπειδή άγαποΰσε τη δόξα άπό τούς 
πολλούς, έφοβόταν τήν άπό αύτούς κατηγορίαν καί έπειδή 
έπεδίωκε τον έπαινο γιά ώρισμένα πράγματα προσποιώνταν 

*

τήν εύπείθεια καί εύλάβεια πρός τον Ιωάννη.

13 Άλλά ή Ήρωδιάς, πού ήταν σοφή στήν κακουργία, τού 
διέλυσε καί αύτόν τό φόβο καί τον παρέσυρε πρός τον φόνο, 
χωρίς αιτία, όπως τον συμβούλευσε, μάλλον δέ δπως τον πα- 
ρεπλάνησε. Γεμάτη μίσος καί φονική διάθεσι έζητούσε εύ- 
καιρία ν’ άποφύγη τήν έκ μέρους τού πλήθους μομφή καί νά 
φέρη σέ έργο τή μανία έναντίον τού βαπτιστού καί προφήτη. 
'Όταν λοιπόν, λέγει, παρουσιάσθηκε κατάλληλη ήμέρα γιά 
τήν φονική σκευωρία, ένώ έωρτάζονταν τά γενέθλια τού 
Ηρώδη καί ήταν συγκεντρωμένο δλο τό πλήθος, παρακά- 
θονταν δέ δλοι οί έπίσημοι, είσήλθε άνάμεσα σέ δλους, 
άφημένη άπό αύτήν έπίτηδες, ή θυγατέρα της καί έχόρευσε 
κάτω άπό τά βλέμματα δλων καί άρεσε τόσο στούς άλλους 
δσο καί στον Ηρώδη. Πώς άλλωστε δέν θά έχόρευε άναι- 
δώς καί δέν θά άρεσε στόν Ηρώδη, άφοϋ αύτής ήταν καί 
άπό αύτήν είχε διδαχθή; Τόσο δέ έντυπωσίασε τόν φιλο- 
παίγμονα βασιλέα ή άναιδής δρχησις, ώστε είπε στο κορί
τσι* «ζήτησέ μου δ,τι θέλεις, καί θά σοΰ τό δώσω* καί τής

17. Μάρκ. 6,20.
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θέλης, και δώσω σον και ώμοσεν αύτή, δτι δ έάν αίτησης, 
δώσω σοι, έως ήμίσονς τής βασιλείας μου».

14 Εξέρχεται πρός την μητέρα και διδάσκαλον τών άσέμνων 
αλμάτων έκείνων και λυγισμάτων τδ άναιδες κόριον, άπαγγέλ- 
λει τον όρκον, ζητεΐ διδαχθήναι τό αίτημα, διδάσκεται πάραντα 
και προθυμότατα πείθεται, και πρός τον βασιλέα μετά σπουδής 
έπανέρχεται και την αϊτησιν άνερυθριάστως προβάλλεται, θέλω 
λέγουσα, ϊνα μοι δφς έξ αύτής, δτι τάχιστα, κατ’ αύτήν δηλονότι 
την ώραν, έπι πίνακι την κεφαλήν Ίωάννου του βαπτιστοΰ. 
Ταΰτα μεν ούν τό κοράσιον άπηρυθριασμένως ήτεΐτο' ή δε μοι- 
χαλις έλυεν ώς φετο τφ  βασιλεΐ διά τούτων την έπι τφ  ψόνω

I

του βαπτιστοΰ кал προφήτου κατηγορίαν, διά την πρός τον όρ
κον εύλάβειαν δόξεις λέγουσα τον φόνον έργάσασθαι, και ού διά 
τό πρός τόν δίκαιον μίσος. « Ό δέ βασιλεύς περίλυπος γενόμε- 
νος», φησί, «διά τε τους όρκους кал τους συνανακειμένους ούκ 
ήθέλησεν αύτήν άθετήσαι»’ διό και πέμψας άπεκεφάλισε τόν 
Ίωάννην έν τη φυλακή, και ήνέχθη ή κεφαλή, και έδόθη τφ  κο- 
ρασίφ.

15 Βαβαι πόσων κακών αίτιον ή δοξομανία! Ούκ ήδύνατο φο- 
νευσαι διά τόν όχλον, έφόνευσεν αόθις διά τους συνανακειμέ
νους' περίλυπος έγένετο δι * ούδέν άλλο ή διά τό δόξαι τής παρά 
τών πολλών έστερεισθαι δόξης' στενά γάρ έγένετο πάντοθεν τφ  
βασιλεΐ τά πράγματα, άν μέν φονεύση τόν δίκαιον, ή έπι τφ  
φόνφ μέμψις προσδόκιμος, άν μή φονεύση, δόξει έπίορκος. Ό 
όρκος, διά φιλοτιμίαν, ό έπι τή παραβάσει ού όρκου φόβος, διά 
φιλοδοξίαν, ό έπ) τή του όρκου φυλακή φόνος, διά τήν δόξαν·
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ώρκίσθηκε, δ,τι ζητήσης θά σοΰ χό δώσω, έως τό ήμισυ τή 
βασιλείας μου»18.

I

14 Εξέρχεται τό άδιάντροπο κορίτσι πρός την μητέρα κα 
διδασκάλισσα τών ασέμνων εκείνων πηδημάτων και λυγι 
σμάτων, αναφέρει τον όρκο, ζητεΐ νά διδαχθή τί νά ζητήση 
μαθαίνει άμέσως και πείθεται προθυμότατα· και έπανέρχετα 
δέ με σπουδή πρός τον βασιλέα και προβάλλει άναίσχυντί 
τό αίτημα· θέλω, λέγει, νά μου δώσης άπό τή βασιλεία σοι 
γρήγορα, δηλαδή τούτη τήν ώρα, τήν κεφαλή Ιωάννη τοί 
βαπτιστή έπάνω σ’ ένα πινάκιο. Αύτά λοιπόν έζήτησε άναί- 
σχυντα τό κορίτσι· ή δέ μοιχαλίς, όπως ένόμιζε, άναιρούσ* 
με αύτά τήν κατηγορία κατά τού βασιλέως γιά τον φόνο τοι 
βαπτιστή καί προφήτη, λέγοντας ότι θά θεωρηθή ότι διέπρα- 
ξες τήν έκτέλεσι άπό εύλάβεια πρός τον όρκο και όχι άπό το 
μΐσος γιά τον δίκαιο. «Ό  δέ βασιλεύς», λέγει, «άν καί έγιν* 
περίλυπος, δέν ήθέλησε νά άπορρίψη τό αίτημά της έξ αι
τίας καί τών όρκων καί τών παρευρισκομένων». Γι’ αύτ£ 
έστειλε στή φυλακή άνθρώπους πού άπεκεφάλισαν τόν Ιω 
άννη καί προσκομίσθηκε ή κεφαλή κι’ έδόθηκε στο κορίτσι.

15 ’Αλλοίμονο, πόσων κακών αίτιο είναι ή δοξομανία! Δέν 
μπορούσε νά φονεύση έξ αιτίας τού όχλου, έφόνευσε όμως 
έξ αίτιας τών παρευρισκομένων* έγινε περίλυπος όχι γιά τί
ποτε άλλο παρά διότι ένόμισε ότι είχε στερηθή της δόξης 
άπό τούς πολλούς. ’Αληθινά τά πράγματα είχαν στενεύσει 
άπό παντού γιά τόν βασιλέα* &ν μέν έφόνευε τόν δίκαιο, ή 
μομφή γιά τό φόνο θά ήταν βεβαία, &ν δέν τόν έφόνευε, θά 
έφαινόταν έπίορκος. Ό  όρκος ήταν γιά έπίδειξι, ό φόβος 
άπό τήν παράβασι τού όρκου γιά φιλοδοξία, ό φόνος γιά τήν 
τήρησι τού όρκου. ’Αληθινά όλο αύτό τό συμπόσιο τό συνε-

18. Μάρκ. 6,22.



534 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ,

αυτό το σνμπόσιον κενοδοξία συνεκρότησεν άπαν. Καλώς άρα 
έν τοΐς εύαγγελίοις φησιν ό Κύριος' «πώς δύνασθε πιστεύειν είς 
έμε δόξαν παρά άλλήλων λαμβάνοντες και την δόξαν την παρά 
του μόνου Θεου μη ζητουντες;». Ταύτην την έξ ανθρώπων δό
ξαν και Ιουδαίοι ζητουντες την προς αυτόν ήθέτησαν πίστιν και 
το καθ ’ έαυτους πάντων τών προφητών την κεφαλήν έξέκοψαν, 
τό πλήρωμα τών προφητών, άνελόντες Χριστόν. Τοιαΰτα τά 
έργα του ύπό μοιχαλίδων και όρχηστρίδων γυναίων βασιλευο- 
μένου βασιλέως' τοιαΰτα οίς θέλγεται και άρέσκεται και δι ’ & 
τήν βασιλείαν άπεμπολεϊ και προδίδωσι, και είς τούτο πράξεως 
άγεται.

16 Τοιοΰτόν τι πάσχει και ό ήμέτερος νους, άδελφον βασιλεύς 
γάρ και αύτοκράτωρ τών παθών ύπό Θεου δεδημιουργημένος, 
όταν αύτός ύπό τούτων θελχθή, είς άτοπους δουλείας και πρά
ξεις έκτόπους έξάγεται. Και οντω τών τη άμαρτίφ και τοΐς πά- 
θεσι δεδουλωμένων έκαστος, ύπό του οικείου συνειδότος έλέγ- 
χοντος άχθόμενοί τε και δυσχεραίνοντες πρώτον μεν οίονει κα- 
τακλείουσιν αύτό, καθάπερ ό Ηρώδης τον Ίωάννην, αύτοϋ 
άκούειν μή θέλοντες- πρός δε και τους είς άθέτησιν τής άμαρ- 
τίας και προτροπήν πάσης καλοκαγαθίας γεγραμμένους λόγους, 
μηδέ τούτων άκούειν Αποδεχόμενοι. 'Όταν δε τελέως κρατη- 
θώσιν ύπό τής παρανόμως συνοικούσης αύτοΐς Ήρωδιάδος, τής 
φιλαμαρτήμονος γνώμης, τότε και τον έμφυτον αύτοΐς τής χάρι- 
τος λόγον, τήν έαοτών φημι συνείδησιν άναιροΰσι, τελέως κα- 
ταργοϋντες αύτήν, άπιστοΰσι τε και άντιλέγουσι τη θεοπνεύστω 
Γραφή, Ασυνείδητοι παντάπασι και άντικείμενοι τφ  λόγω του 
θεου γινόμενοι, κβθάπερ ό Ηρώδης τφ  Ιωάννη.
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*■ κρότησε ή κενοδοξία. Καλώς λοιπόν λέγει στα ευαγγέλια ό 
Κύριος, «πώς μπορειτε νά πιστεύετε σ’ έμένα, άφοϋ παίρνε
τε δόξα ό ένας άπό τον άλλο καί δέν ζητείτε τή δόξα άπό μό
νον τό θ ε ό 19; Ζητώντας καί οί Ιουδαίοι αύτήν τή δόξα άπό 
τούς άνθρώπους άθέτησαν τήν πίστι πρός αύτόν καί, όσο 
έπερνοϋσε άπό τό χέρι τους, έκοψαν τήν κεφαλή όλων τών 
προφητών, φονεύοντας τό πλήρωμα τών προφητών, τον Χρι- 
στό. Τέτοια ήσαν τά έργα τού βασιλέως πού έκυβερνάτο άπό 
μοιχαλίδες καί χορεύτριες· μέ αύτά έθελγόταν κι’ εύχαρι- 
στιόταν, γι’ αύτά θυσιάζει καί προδίδει τή βασιλεία, καί σε 
τέτοια πράξι όδηγεΐται.

16 Κάτι τέτοιο πάσχει καί ό νοϋς μας, άδελφοί* διότι, ένώ 
έχει δημιουργηθή άπό τον θεό  βασιλεύς καί αύτοκράτωρ 
τών παθών, όταν θελχθή άπό αύτά, όδηγεΐται σέ άτοπες δου
λείες καί έκτοπες πράξεις. Καί έτσι ό καθένας άπό τούς δου- 
λωμένους στήν άμαρτία καί τά πάθη, δταν έλέγχωνται άπό 
τήν συνείδησί τους, πρώτα μέν άγανακτοϋν καί δυσανασχε
τούν, καί γι’ αύτό τήν έγκλείουν κατά κάποιον τρόπο, δπως ό 
Ηρώδης τον Ιωάννη, μή θέλοντας νά τήν άκούουν* καθώς 
έπίσης καί τούς λόγους τούς γραμμένους γιά τήν άθέτησι τής 
άμαρτίας καί γιά τήν προτροπή σέ κάθε καλοκαγαθία, μή δε
χόμενοι ν’ άκούουν ούτε αύτούς. 'Όταν δέ κυριαρχηθούν τε
λείως άπό τήν παρανόμως συνοικούσαν μέ αύτούς Ήρωδιά- 
δα, τήν άμαρτητική γνώμη, τότε άναιρούν καί τον έμφυτο 
μέσα τους λόγο τής χάριτος, δηλαδή τή συνείδησί τους, κα
ταργώντας την τελείως, άπιστοϋν καί άντιλέγουν στή θεό
πνευστη Γραφή, γινόμενοι έντελώς άσυνείδητοι καί Αντίθε
τοι πρός τόν λόγο τού θεού, δπως ό Ηρώδης στον Ιωάννη.

19. .Ίω. 5,44.
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17 Αλλά και οί πρδς την άλήθειαν τής εύσεβείας άντιλέγοντες, 
τά παραπλήσια πάσχουσι, μάλλον δε και ποιοΰσιν. Ελεγχόμενοι 
γάρ ύπδ των προφητικών και άποστολικών και πατερικών λό
γων παρ’ ήμών προτεινομένων, πρώτον μέν ώσπερ κατα- 
κλείονσιν αυτούς έν τοΐς βιβλίοις, λέγοντες, άφετε αυτούς έκεΐ 
κεΐσθαι, και μηδεις αύτοϊς χρήσθω, μηδε προτεινέτω τούτους, 
μηδε γοΰν του Κυρίου λέγοντος άκούοντες, «έρευνάτε τάς Γρα- 
φάς, και έν αύταΐς εόρήσετε ζωήν τήν αιώνιον». Είτα ύπο τής 
Ήρωδιάδος, τής καθ’ έαυτους δυσσεβους δόξης, έπι το χείρον 
προαγόμενοι, και προτιθέασιν αύτούς έπι πίνακος οίονει κατε- 
σφαγμένους, διά τών οίκείων συγγραμμάτων τούτους άναιροΰν- 
τες, είς έπίχαρμα και βλάβην τών αύτοϊς συναινούντων.

18 Ούτως Ηρώδης μέν έστι πάσης κακίας τε και δυσσεβείας 
πρόγραμμα, ό δε Ιωάννης πάσης άρετής και εύσεβείας στήλη- 
Ηρώδης μέν γάρ έστι το πλήρωμα τής κακίας, το κράτος τής 
δυσσεβείας, το δργανον τής παρανομίας, ό σάρκινος όντως, ώς 
κατά σάρκα ζών τε και φρονών Ιωάννης δε ή τών άπ’ αίώνος 
θεοφόρων άκρότης, τδ περιφανές καταγώγιον τών χαρισμάτων 
του Πνεύματος, ό τής θείας χάριτος φερωνύμως έπώνυμος, τδ 
πάσης εύσεβείας και άρετής ένδιαίτημα. Δύο τοίνυν εικόνες 
πρόκεινται σήμερον, καθ’ ύπερβολήν πρδς άλλήλας άνθεστη- 
κυΐαι καί άντικείμεναι, ών ή μέν όλίγα τε και πρδς όλίγον τους 
κατ’ αύτήν ζην προαιρουμένους εύφραίνειν δοκοΰσα και τιμάν 
άτιμίςί καί θλίψει παραδίδωσιν άλήκτφ και άφορήτφ■ ή δέ 
πρδς όλίγον πονεϊν διδοΰσα τούς πρδς αύτήν βλέποντας, είτα 
χαρίζεται τούτοις δόξαν καί άπόλαυσιν θείαν кал άπόρρητον και 
άληθινήν καί αιώνιον. Εί μέν οίν κατά σάρκα ζώμεν, κατά μί-

20. Ίω. 5,39.
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17 Άλλα κι’ έκεΐνοι πού άντιλέγουν στην άλήθεια τής εύσε- 
βείας, πάσχουν παρόμοια, μάλλον δέ και ενεργούν παρόμοια. 
Διότι, όταν έλέγχωνται άπό τά προφητικά και άποστολικά 
και πατερικά λόγια πού προτείνονται άπό μάς, πρώτα μέν 
κατά κάποιον τρόπο τά φυλακίζουν μέσα στά βιβλία, λέγον
τας, άφήσατέ τα νά εύρίσκωνται έκεΐ και άς μή τά χρησιμο- 
ποιή κανείς καί ας μή τά προβάλλη κανείς, μή άκούοντας 
ούτε τον Κύριο πού λέγει, «έρευνάτε τις Γραφές καί θά εύ- 
ρήτε σ’ αύτές τήν αιώνιο ζωή»20. ’Έπειτα προαγόμενοι πρός 
τό χειρότερο άπό τήν Ήρωδιάδα, δηλαδή τή δυσσεβή δοξα
σία τους, τά παραθέτουν ώσάν κατεσφαγμένα έπάνω σέ πι
νάκιο, άναιρώντας τα με τά συγγράμματά τους, γιά χαιρεκα- 
κία καί βλάβη τών όμοφρόνων των.

18 Έ τσ ι ό μέν Ηρώδης είναι τό πρότυπο κάθε κακίας καί 
δυσσεβείας, ό δέ ’Ιωάννης ή στήλη κάθε άρετής καί εύσε- 
βείας· δηλαδή ό μέν Ηρώδης είναι τό πλήρωμα τής κακίας, 
τό κράτος τής δυσσεβείας, τό όργανο τής παρανομίας, ό 
αληθινά σάρκινος άνθρωπος, άφού έζούσε κι’ έφρονούσε 
κατά σάρκα, ό δέ’Ιωάννης είναι ή κορυφή τών άπό αίώνος 
θεοφόρων, τό περίλαμπρο ταμείο τών χαρισμάτων τού Πνεύ
ματος, ό έπώνυμος τής θείας χάριτοζ φερωνύμως, ΐό  ένδιαί- 
τημα κάθε εύσεβείας καί άρετής. Υπάρχουν λοιπόν έμπρός 
σήμερα δύο εικόνες, πού άντιστέκονται καί άντιτίθενται 
πρός άλλήλας ύπερβολικά' ή μία άπό αύτές, άφού φαίνεται 
ότι εύφραίνει καί τιμα όλίγο καί γιά όλίγον καιρό αύτούς πού 
άποφασίζουν νά ζήσουν κατά τό πρότυπό της, τούς παραδί- 
δει σέ άτελείωτη καί άφόρητη άτιμία καί θλΐψι* ή δέ άλλη, 
άφού έπιτρέπει στούς άποβλέποντας σ’ αύτήν νά πονέσουν 
γιά λίγο, έπειτα τούς χαρίζει δόξα καί άπόλαυσι θεία καί 
άπόρρητη, άληθινή καί αιώνια. "Αν λοιπόν ζοϋμε κατά σάρ-
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μησιν του δερμάτινου Ήρώδου μέλλομεν άποθνήσκειν, καθά 
φησιν ό άπόστολος. Εί δε θείω Πνεύματι κατά ζήλον του Ίωάν- 
νου ταϊς πονηραΐς του σώματος όρέξεσί τε και πράζεσιν άντι- 
κείμεθα, ζησόμεθα εις αιώνας.

19 Τής μεν yap κατά Πνεύμα ζωής το τέλος κέκρυπται νυν έν 
τώ Χριστώ προς τον Θεόν και ουπω πασι φανερόν έστιν, όταν 
δε φανερωθη, όμοιοι αυτώ έσόμεθα, κληρονόμοι Θεοΰ, συγκλη- 
ρονόμοι Χρίστου, τών αιωνίων έκείνων кал άκηράτων άγαθών 
έπιτυχόντες, & μήτε όφθαλμός είδε, μήτε ους ήκουσεν, άλλ' ούδε 
έπι καρδίαν άναβέβηκεν άνθρώπου, ώς ύπερ άκοήν όντα και 
όφθαλμόν και διάνοιαν. Τοΐς δε κατά σάρκα ζώσιν, ού θνητά 
και πρόσκαιρα μόνον, άλλά και ουτω σμικρά και ευτελή τά 
τερπνά, ώς κερατίοις τισϊ και χοιρώδει παρεικάζεσθαι βρώσει.

20 Εί μεν ουν και ταΰτα ήσαν αιώνια, πάλιν έκεϊνα τούτων προ
τιμάν έδει, ώς άσυγκρίτως παντάπασιν ύπερέχοντα· εί δε κατ’ 
έκεϊνα μεγάλα τινά και θαυμαστά και ταΰτα ήν, ότι ταΰτα πρόσ
καιρα, έκεινα δε αιώνια, πάλιν έκεϊνα προτιμητέα ώς διαμέ- 
νοντα' έπει δε έκεϊνα μεν και άληκτα και ασύγκριτα, ταΰτα δε 
και άχρεΐα και πρόσκαιρα, προτιμήσωμεν, αδελφοί, τά μόνιμα 
καί Απόρρητα και ούράνια, τών κάτω συρόμενων και φθειρομέ- 
νων παραδράμωμεν δικαίως τά παρατρέχοντα, κ&ν προς όλί- 
γον σαίνοντα κλέπτη την αϊσθησιν· άντιποιησώμεθα τών μελ
λόντων ώς μενόντων και μήδεποτε λυομένων' φεύγωμεν την 
πρός Ήρώδην όμοίωσιν σπεύδωμεν όση δύναμις, προς την τοΰ 
Προδρόμου τής χάριτος μίμησιν, και μάλιστα πάντων ήμεϊς, οϊς 
ό βίος μονήρης· ών ή πολιτεία τών κοσμικών έθών τε και

21. Ρωμ.8,13.
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κα, πρόκειται-να άποθάνωμε κατά μίμησι του δερμάτινου 
Ηρώδη, όπως λέγει ό άπόστολος21. Έάν δέ μέ την βοήθεια 
του θείου Πνεύματος σύμφωνα πρός τον ζήλο τού Ιωάννη 
άντιτασσόμαστε στις πονηρές ορέξεις καί πράξεις τού σώμα
τος, θά ζήσωμε στούς αιώνες.

19 Τό τέλος τής κατά πνεύμα ζωής είναι τώρα κρυμμένο 
στον Χριστό πρός τον Θεό καί δέν είναι άκόμη φανερό σέ 
όλους, όταν όμως φάνερωθή, θά είμαστε όμοιοι μέ αύτόν, 
κληρονόμοι Θεού, συγκληρονόμοι Χριστού22, πού θά έχωμε 
έπιτύχει έκείνα τά αιώνια καί άκήρατα άγαθά, τά όποια ούτε 
όφθαλμός είδε ούτε αύτί ήκουσε, αλλά καί τά όποια ούτε σέ 
καρδιά άνθρώπων άνέβηκαν, διότι είναι έπάνω άπό άκοή καί 
όφθαλμό καί διάνοια. Σ’ αύτούς δέ πού ζούν σαρκικώς, δέν 
είναι μόνο θνητά καί πρόσκαιρα τά τερπνά, άλλά καί τόσο 
μικρά καί εύτελή, ώστε νά όμοιάζουν μέ ξυλοκέρατα καί μέ 
τροφή χοίρων.

20 "Αν λοιπόν ήσαν καί αύτά αιώνια, πάλι έπρεπε νά προτι
μούμε έκεΐνα άπό αυτά, ώς άσυγκρίτως ύπεροχικά καθ’ όλα* 
έάν δέ καί αύτά ήσαν όπως έκεΐνα μεγάλα καί θαυμαστά, γιά 
τό λόγο ότι αύτά μέν είναι πρόσκαιρα, έκεΐνα δέ αιώνια, 
πάλι έκεΐνα εΐναι προτιμητέα ώς μόνιμα* έπειδή δέ έκεΐνα 
καί άτελείωτα είναι καί άσύγκριτα, αύτά δέ καί άχρηστα καί 
πρόσκαιρα, άς παράτρέξωμε τά πρόσκαιρα, έστω καί άν ύπο- 
κλέπτουν τήν αίσθησι κολακεύοντας γιά λίγο* &ς οίκειοποι- 
ηθούμε τά μέλλοντα ώς μόνιμα καί μή διαλυόμενα ποτέ* άς 
άποφύγωμε τήν όμοίωσι πρός τόν Ηρώδη* &ς σπεύδωμε 
κατά τό δυνατό πρός τήν μίμησι τής χάριτος τού προδρόμου, 
καί περισσότερο άπό όλους έμεΐς πού έχομε μοναστικό βίο*

22. Ρωμ. 8,17.
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πραγμάτων διώρισται, και έγγίζει πως τφ  έρημικφ και μεμο- 
νομένω βίω του προφήτου και βαπτιστοΰ, δς, και τοΰτο προει- 
δώς ώς προφήτης, ότι το μοναδικδν έσται τάγμα το τούτον με- 
τρίως γοΰν μιμεΐσθαί ποτε δυνησόμενον, ούχ ύπέρ εύσεβείας, 
άλλ’ ύπερ άρε τής άγωνιζόμενος άπετμήθη την κεφαλήν, ϊνα και 
ήμεϊς έτοιμοι ώμεν μέχρι Θανάτου προς την άμαρτίαν άντικαθί- 
στασθαι, είδότες δτι μαρτυρίου στέφανον λήψεται ό τά πάθη δ ι ' 
άρε τής τροπωσάμενος. 'Όσω yap έλαττόν έστι κακόν ή άμαρ- 
τία συγκρινομένη προς την άσέβειαν, τοσοΰτον έκ  του άκολού- 
θου μειζον άγαθδν άν εϊη το προκινδυνεΰσαι τής άρετής■ πώς 
yap άν ούχι και ύπερ του μείζονος έκείνου, δηλονότι τής εύσε
βείας, εϊπερ έδέησεν, έθηκε την ψυχήν ό ύπερ του έλάττονος 
ταύτην προδούς;

21 Aid και ό έν γεννητοϊς γυναικών μείζων, ό τής μετανοίας 
κήρυξ, ό πρόδρομος και βαπτιστής του Σωτήρος, ύπερ άρετής 
άγωνιζόμενος άπετμήθη τήν κεφαλήν’ δς ου του Χριστού μόνον 
πρόδρομος ήν, άλλα και τής αύτοΰ Εκκλησίας και τής καθ’ 
ήμάς, άδελφοί, μάλιστα πολιτείας. Έκείνος έκ στείρας έτέχθη, 
τής ’Ελισάβετ, και ήμεις έκ τής έξ έθνών ’Εκκλησίας, περι ής 
γέγραπταν «εύφράνθητι στείρα ή ού τίκτουσα, ρήζον και βόη- 
σον ή ούκ ώδίνουσα, δτι πολλά τά τέκνα τής έρήμου μάλλον ή 
τής έχούσης τόν άνδρα». Έκεϊνον μετά τήν γέννησιν ό βρεφο- 
κτόνος Ηρώδης φονών έδίωκε, διά τήν προς Χρίστον άπέ-
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έμεΐς των όποιων ή διαγωγή έχει διαχωρισθή άπό τά κοσμι
κά ήθη και πράγματα και κατά κάποιον τρόπο πλησιάζει 
πρός τον έρημικό και μοναστικό βίο του προφήτου και βα- 
πτιστού, ό όποιος, ώς προφήτης προβλέποντας και τούτο, 
ότι τό μοναστικό τάγμα θά εΐναι αύτό πού θά μπορέση νά μι- 
μηθή κάποτε και τούτον μετρίως, άποκόπηκε στήν κεφαλή 
άγωνιζόμενος όχι γιά τήν εύσέβεια άλλά γιά τήν άρετή, 
ώστε και έμεΐς νά είμαστε έτοιμοι ν’ άντιστεκώμαστε πρός 
τήν άμαρτία μέχρι θανάτου, γνωρίζοντας ότι θά λάβη στέφα
νο μαρτυρίου αύτός πού κατατροπώνει τά πάθη διά τής άρε
τή ς. Πραγματικά όσο μικρότερο κακό είναι ή άμαρτία συγ- 
κρινομένη πρός τήν άσέβεια, τόσο μεγαλύτερο άγαθό θά εί
ναι φυσικά ή ύπεράσπισις τής άρετής· πώς λοιπόν δέν θά 
έθετε τή ζωή του και ύπέρ τού μεγαλυτέρου έκείνου, δηλαδή 
τής εύσεβείας, άν έχρειαζόταν, αύτός πού τήν παρέδωσε γιά 
τό κατώτερο;

21 Γι’ αύτό καί ό μεγαλύτερος μεταξύ τών γεννημάτων τών 
γυναικών, ό κήρυξ τής μετανοίας, ό πρόδρομος και βαπτι
στής τού Σωτήρος, άποκόπηκε στήν κεφαλή άγωνιζόμενος 
ύπέρ τής άρετής* ό όποιος δέν ήταν μόνο πρόδρομος τού 
Χριστού, άλλά και τής ’Εκκλησίας του καί τής δικής μας πο
λιτείας μάλιστα, άδελφοί. Εκείνος έγεννήθηκε άπό στείρα 
γυναίκα, τήν Ελισάβετ, κι’ έμεΐς έγεννηθήκαμε άπό τήν Ε κ
κλησία έξ έθνών, γιά τήν όποία έχει γραφή* «χαροποιήσου, 
στείρα, πού δέν έγέννησες, κράξε καί φώναξε έσύ πού δέν 
έδοκίμασες ώδινες* διότι περισσότερα είναι τά τέκνα της 
άνύπανδρης παρά έκείνης πού έχει άνδρα»23. Έκεΐνον μετά 
τήν γέννησι κατεδίωκε μέ φονική μανία ό βρεφοκτόνος 
Ηρώδης, πολεμώντας κι’ έκεΐνον έξ αίτίας της άπεχθείας 
πρός τόν Χριστό, άλλα αύτός εύρήκε καταφυγή στήν έρημο
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χθειαν κάκείνφ μαχόμενος, άλλ' εύρε καταφυγήν τήν έρημον 
και φιλτέραν έκρινε του κόσμου, και ταύτην φκησεν. Επιτίθε
ται кал ήμΐν μετά τήν πνευματικήν γέννησιν ό νοητός Ηρώδης, 
διώκων кал αύτός άρτίως δι ' ήμάς τον Χριστόν.

22 Διά τοΰτο φεύγομεν και ήμεΐς τον κόσμον και καταφυγήν εύ- 
ρίσκομεν τά Αφιερωμένα ταΰτα τφ  Θεφ τής αρετής φροντιστή
ρια, кал οΰτω διαδιδράσκομεν τους άνηλεεΐς δορυφόρους και 
μαχαιροφόρους έκείνου, τά τών παθών ύπεκκαύματα, δ ι’ ών 
τόν πνευματικόν έπιφέρει θάνατον, του Θεοΰ χωρίζων τον άν
θρωπον. Ούτός έστιν ό θάνατος ό διά τών έν ήμΐν θυρίδων, 
ήτοι τών αισθήσεων, έφ’ ήμάς άναβαίνων δ ι’ αύτών γάρ έπήλ- 
θε και τήν άρχήν και κατέσπασεν άνωθεν το γένος ήμών, τής 
άθανασίας έκβαλών τους προπάτορας. ’Ήκουσεν Ευα τής κα
κόβουλου του πονηρού συμβουλής' είδεν, έπαθεν, έφαγεν, άπέ- 
θανεν, έθελξε τόν άνδρα, κοινωνόν έλαβε кал του γεύματος και 
του πτώματος. Εκείνοι πρός μίαν πείραν ούκ ϊσχυσαν άντι- 
σχεϊν, ένι λόγω συν δόλφ πάραυτα τά ώτα ύπέκλιναν, μιάς 
ώραίας θέας ήττήθησαν, καίτοι μήπω έμπαθεΐς δντες, άλλ’ 
άπαθεΐς, έν καθαρφ παθών χωρίω περιπολοΰντβς· ήμεΐς άρα 
δυνηθώμεν, έν κόσμω τρεφόμενοι διά βίου, πρός τάς πολυμόρ
φους τών παθών θέας, πρός τάς πολυρρήμονας και ούχ ήττον 
άσχήμονας άκοάς τε και όμιλίας, μή παθεΐν κακώς, μηδε 
τρωθήναι και πονήρως διατεθήναι τόν έσω άνθρωπον; Ούκ 
έστι τούτο ούκ έστι.

23 Διά ταΰτα τόν τής χάριτος πρόδρομον οί πατέρες μιμούμενοι, 
τφ  κόσμφ άποταζάμενοι και τήν συναυλίαν φυγόντες τών αύτφ 
προσκειμένων, οί μέν τήν έρημον φκησαν και πολλούς τών
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και την έκρινε άγαπητότερη άπό τον κόσμο, κι’έκεΐ κατοίκη
σε. Επιτίθεται και έναντίον μας μετά την πνευματική γέννη- 
σι ό νοητός Ηρώδης, διώκοντας και αύτός τελευταίως τον 
Χριστό έξ αιτίας μας.

22 Γι’ αύτό φεύγομε κι’ έμεΐς τον κόσμο κι* εύρίσκομε κα
ταφυγή σ’ αύτά τά άφιερωμένα στον Θεό φροντιστήρια τής 
άρετής, κι’ έτσι ξεφεύγομε άπό τούς άνηλεεΐς δορυφόρους 
και μαχαιροφόρους έκείνου, τις προκλήσεις τών παθών, με 
τις όποιες έπιφέρει τον πνευματικό θάνατο, χωρίζοντας τον 
άνθρωπο άπό τον Θεό. Αύτός είναι ό θάνατος πού άνεβαίνει 
σ’ έμάς διά τών θυρίδων πού έχομε, δηλαδή διά τών αισθή
σεων* διότι διά μέσου αύτών έπήλθε και στήν άρχή καί κα- 
τέρριψε άπό τότε τό γένος μας, έκβάλλοντας τούς προπάτο
ρες άπό τήν άθανασία. Ή κουσε ή Εύα τή κακόβουλη συμ
βουλή τού πονηρού* είδε, έπαθε, έφαγε, άπέθανε, έθελξε τον 
άνδρα, τον έλαβε κοινωνό καί τού γεύματος καί τής πτώσε
ως. Εκείνοι δέν κατώρθωσαν ν’ άντισταθοϋν σ’ έναν πειρα
σμό, έκλεισαν άμέσως τά αύτιά τους σ’ ένα δόλιο λόγο, ένι- 
κήθηκαν άπό μιά ώραία θέα, άν καί δέν ή σαν άκόμη έμπα- 
θεΐς, άλλά άπαθεΐς, κινούμενοι σέ τόπο άπηλλαγμένο άπό 
πάθη* άραγε έμεΐς, τρεφόμενοι ίσοβίως στον κόσμο, θά μπο- 
ρέσωμε άπέναντι στις πολύμορφες θέες τών παθών, άπέναντι 
στις φλύαρες καί όχι λιγώτερο άσχημες άκοές καί όμιλίες, 
νά μή πάθωμε κακώς, νά μή τραυματισθούμε καί άποκτήσω- 
με πονηρή διάθεσι κατά τον έσωτερικό άνθρωπο; Δέν είναι 
δυνατό τούτο, δέν είναι.

23 ΓΥ αύτό οί πατέρες, μιμούμενοι τόν πρόδρομο της χάρι- 
τος, άφοϋ άπαρνήθηκαν τόν κόσμο καί άπέφυγαν τήν συμ- 
βίωσι τών προσκειμένων σ’ αύτόν, άλλοι μέν κατοίκησαν
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έπειτα γεγονότων πρός ταύτην εϊλκυσαν οί δε περιτειχίσμασιν 
ίεροΐς ένασκήσαντες και συνοδίας πνευματικάς έν αύτοΐς συνε- 
στήσαντο, αίς ήμεΐς άλλοτε άλλος κατά ζήλον έκείνων έναρμο- 
ζόμενοι, τοΐς ίεροΐς τούτοις έμβιοΰμεν σηκοΐς. Ού κατοικεΐν δε 
μόνον έν αύτοΐς δει, άλλά και κατά τους πατέρας έκείνους ζην 
ούδε γάρ των έπι γης άλλων τούτων του Θεοΰ παραδείσων το 
γνωστόν καλού και πονηρού ξύλον άπεστιν, ούδ’ ό πονηρός 
ύφηγητής' έστι δε ημάς παιδευθέντας τοΐς έκ παλαιού παραδεί- 
γμασι, τφ  μόνω σοφφ τε кал άγαθφ συμβούλω προσέχειν και 
τοΐς αύτφ πρότερον και νυν πειθαρχούσι κατ’ ίχνος έπεσθαι, 
την άναστροφήν άποστολικώς είπεΐν μιμουμένους τούτων ών 
την έκβασιν εϊδομεν. Είσι δέ και θηρία και κτήνη κατά τε την 
έρημον και τά ιερά ταύτα σεμνεΐα' και πολυ τό δέος, μη παρα- 
συμβληθώμεν τοΐς κτήνεσι τοΐς άνοήτοις και όμοιωθώμεν αύ
τοΐς, άν μή πρός δύναμιν έκαστος τον Ίωάννου βίον μιμώμεθα.

24 Τί ούν; Έκεΐνος την κεφαλήν άει άπερικάλυπτον εϊχεν, άδια- 
λείπτου προσευχής τούτο δείγμα, кал τής πρός Θεόν παρρησίας' 
άκατακάλυπτον γάρ δει τον άνδρα προσεύχεσθαι κατά την τού 
άποστόλου φωνήν, ώς άν άνακεκαλυμμένω προσώπω την δό
ξαν Κυρίου κατοπτριζώμεθα. Έγκαλυπτέσθωσαν ούν οί τφ  
κόσμψ συνδεδεμένοι διά τάς περιστοιχιζούσας, μάλλον δέ συμ- 
πεφυκυίας, βλάβας και τά παρά πόδας συνεχή σκώλα, μή τούτο

24. Έ β ρ .  13,7.

25. Ψ α λ μ .  48,12-20.
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στήν έρημο καί εϊλκυσαν πρός αύτήν πολλούς από τούς με
ταγενεστέρους· άλλοι δέ άσκήθηκαν σέ ιερά περιτειχίσματα 
καί συγκρότησαν σ’ αύτά πνευματικές συνοδίες· έμεΐς προσ- 
αρμοζόμενοι ό καθένας σέ άλλην άπό αύτές με ζήλο, έγκα- 
ταβιώνομε στούς Ιερούς τούτους σηκούς. Δέν πρέπει δέ μόνο 
νά κατοικούμε σ’ αύτούς, άλλά καί νά ζοϋμε σύμφωνα με 
τούς πατέρες έκείνους· διότι άπό τούς άλλους τούτους παρα
δείσους τού θεού έπί τής γης δέν άπουσιάζει τό δένδρο τής 
γνώσεως καλού καί πονηρού ούτε ό πονηρός εισηγητής, 
άλλά είναι δυνατό γιά μάς, άφού διδαχθούμε άπό τά παρα
δείγματα τής παλαιάς έποχής, νά προσέχωμε τον μόνο σοφό 
καί άγαθό σύμβουλο καί ν’ άκολουθούμε στά ίχνη αύτών πού 
καί προηγουμένως καί τώρα πειθαρχούν σ’ αύτόν, μιμούμε
νοι, γιά νά έκφρασθούμε άποστολικώς24, τήν διαγωγή αύτών, 
τών όποιων είδαμε τό άποτέλεσμα. Υπάρχουν δέ καί θηρία 
καί κτήνη καί στήν έρημο καί στά Ιερά αύτά φροντιστήρια 
καί είναι πολύς φόβος, μή τυχόν έξισωθούμε μέ τά άνόητα 
κτήνη καί όμοιάσωμε μέ αύτά25, &ν δέν μιμούμαστε ό καθέ
νας κατά τή δϋναμί του τόν βίο τού Ιωάννη.

24 Τί λοιπόν; Εκείνος είχε πάντοτε άκάλυπτη τήν κεφαλή, 
δείγμα άδιαλείπτου προσευχής, καί τής παρρησίας πρός τόν 
θεό* διότι πρέπει ό άνδρας νά προσεύχεται άκάλυπτος κατά 
τόν λόγο τού άποστόλου26, έτσι ώστε μέ έλεύθέρο πρόσωπο 
νά κατοπτρίζωμε τήν δόξα τού Κυρίου27. Νά καλύπτονται δέ 
οί συνδεδεμένοι μέ τόν κόσμο έξ αίτιας τών βλαβών πού 
τούς περιστοιχίζουν ή μάλλον πού είναι σύμφυτες μέ αύτούς 
καί τών συνεχών έμποδίον στά πόδια τους, άφού δέν κατορ-
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δυνάμενοι διηνεκώς καθ’ ήμάς. Ημείς δε οί καλώς τοΰ κόσμου 
άναχωρήσαντες, άναχωρώμεν αύτοΰ και τη διανοίφ, ψαλμοις 
και ωδαΐς και προσευχαΐς πνευματικαΐς τφ  Χριστφ συνδήσαν- 
τες τόν νοΰν τον ήμέτερον, και σκήνωμα ποιήσωμεν έαυτους 
του σωτηρίου όνόματος, αύτοΰ μνημονεύοντες, δ ι’ δν τοΰ κό
σμου έξήλθομεν. Ό γάρ δι ’ αύτόν τοΰ κόσμου άναχωρήσας και 
των έν βίφ τήν πρδς αύτδν ένωσιν ποθεΐ πάντως■ ή δε διά τής 
αύτοΰ διηνεκούς προσγίνεται μνήμης καθαιρούσης τόν νοΰν.

25 Καθάρωμεν ούν τό τής διανοίας δμμα έργοις και λόγοις και 
λογισμοϊς πρός τόν θεόν άνατείνοντες' ού γάρ έχομέν τι των 
κατασπώντων, &ν μόνον έθέλωμεν κατά τό έφικτόν πρός τόν 
Ιωάννου βίον όράν. Εκείνος άστεγος περιήγεν, ήμεΐς άρκεσθώ- 
μεν τή μικρά οτέγη, στέρζωμεν τφ  παρά τοΰ προεστώτος έκα
στος δεδομένω οίκίσκφ, τόν διά βίου άνέστιον Ενθυμούμενοι' 
έκεΐνος ήρκεΐτο τοϊς άκροδρύοις και τφ  μελεάγρω, βοτάνη δέ 
έστιν αδτη αύτομάτως έν έρήμω φυομένη, ής ταϊς ρίζαις και οι 
μετά τούτον έρημοπολΐται πατέρες πρός τροφήν έχρήσαντο' 
άκρόδρυα δέ φασι τάς όπώρας. Όπώραις ούν έκεΐνος και ρίζαις 
βότανών διέζη ή μέλιτι όρείω, μονοχίτων τε ήν και ζώνην δερ- 
μαΦην είχε περί τήν όσφύν, όμοΰ μέν δ ι ' αινιγμάτων δεικνυς 
τήν νέκρωσιν των παθών έν τφ  σώματι περιφέρων, όμοΰ δε 
καί τό τής άκτημοσόνης άγαθόν αύτός τε έχων και ήμάς δι ’ έρ
γων διδάσκων. Πόσων ήμεΐς εύποροΰμεν τών πρός τροφής και 
άμφίαστν έπιτηδείων, δοχεία τε έχοντες και άποθήκας σίτου τε 
καί οίνον πλήρεις, άρτοποιεϊα τε καί άρτοκοπεΐα και άπλώς 
πάντα τά έπιτήδεια;
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θώνουν τούτο, την προσευχή διηνεκώς, όπως έμεΐς. Έμεΐς 
δμως πού καλώς άναχωρήσαμε άπό τον κόσμο, ας άναχω- 
ροΰμε άπό αύτόν και κατά τήν διάνοια συνδέοντας τον νοϋ 
μας πρός τον Χριστό με ψαλμούς καί ώδές καί προσευχές 
πνευματικές, καί άς καταστήσωμε τούς έαυτούς μας 
σκήνωμα τού σωτηριώδους όνόματος, μνημονεύοντας αύτόν, 
γιά τον όποιο έξήλθαμε άπό τον κόσμο. Διότι όποιος άναχώ- 
ρησε άπό τον κόσμο καί άπό τά βιωτικά γι’ αύτόν όπωσδή- 
ποτε ποθεί τήν ένωσι πρός αύτόν* αύτή δέ προκαλεΐται διά 
τής συνεχούς μνήμης αύτού πού καθαρίζει τον νού.

25 ’Ά ς  καθαρίσωμε λοιπόν τό μάτι τής διανοίας με έργα 
καί λόγια καί λογισμούς κυττάζοντας πρός τον θεό* διότι, 
καί μόνο άν θέλωμε νά βλέπωμε κατά τό δυνατό πρός τόν 
βίο τού Ίωάννου, δέν έχομε τίποτε άπό έκεΐνα πού άποσπούν 
άπό τόν θεό. ’Εκείνος έγύριζε άστεγος, έμεΐς άς άρκεσθούμε 
στήν μικρή στέγη, άς δεχθούμε ό καθένας στον οίκίσκο πού 
δίδεται άπό τόν προϊστάμενο, ένθυμούμενοι αύτόν τόν ίσο- 
βίως άνέστιο* έκεΐνος ήρκεΐτο σέ άκρόδρυα και μελέαγρο, 
πού είναι χόρτο φυόμενο στήν έρημο αύτομάτως, τού όποιου 
τις ρίζες έχρησιμοποίησαν γιά τροφή καί οί έπειτα άπό αύ
τόν έρημοπολΐτες πατέρες* άκρόδρυα δέ λέγουν τις σκληρό- 
φλοιες όπώρες. Μέ όπώρες λοιπόν καί ρίζες χόρτων έζούσε 
έκεΐνος ή μέ όρεινό μέλι, ήταν μονοχίτων καί είχε δερμάτινη 
ζώνη γύρω στή μέοτη του* έτσι άφ’ ένός μέν έδείκνυέ μέ σύμ
βολα δτι περιέφερέ στό σώμα .τήν νέκρωση τών παθών, άφ’ 
έτέρου δέ κατείχε και 6 ίδιος τό άγαθό τής άκτημοσύνης και 
έδίδασκε κι’ έμδς μέ πράξεις. Πόσον πλούτο έφοδίων γιά 
τροφή κι’ ένδυμασία διαθέτομε έμεΐς, έχοντας δοχεία καί 
άποθήκες γεμάτες σίτο και οίνο, άρτοποιεΐα καί άρτοκοπεΐα, 
καί γενικώς όλα τά έπιτήδεια;



548 ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ ΤΟΥ ΠΑΛΑΜΑ

26 Εύχαριστώμεν ούν τφ  τούτων χορηγώ Θεφ και τφ  αύτου 
προδρόμφ, δι’ ον άπόνως ταυτα συγκομίζεται, καθάπερ άπο 
πηγής ήμΐν έπιρρέοντα' και εις δόξαν αύτου ταυτα προσφερώ- 
μεθα, δι’ έργων την εύχαριστίαν άποδιδόντες αύτφ. ".Αν γάρ 
τοΐς κοινοΐς τούτοις τοΐς κατά την μονήν άρκώμεθα, ού πάνυ 
μακράν έσμεν τής Ίωάννου άκτημοσύνης τε και έγκρατείας. Εί 
γάρ και κατά πάντα άπαράμιλλος έκεΐνος, άλλ ' ώς έκεινος έτρέ- 
φετο ύπο Θεού, ουτω και ήμεΐς άπο τών του Θεοΰ ταμείων. 
"Αν δε κτήματα και ταμεία έχωμεν οίκεΐα, τουτό έστι το δεινδν 
τό και μακράν ήμάς ποιούν τής τών άγιων κοινωνίας■ ό γάρ 
άναχωρήσας του κόσμον και ιδιόκτητα εχων ή έκειθεν ένεγκών 
ή κτησάμενος ένταυθα, τον κόσμον συμπεριφέρει μεθ’ έαυτου 
και ούδέποτε άναχωρεΐ του κόσμου, κάν έν αύτφ τφ  Άγίω 
"Ορει ή, κάν ταϊς είκονιζούσο >ς τον ούράνιον χώρον ταύταις 
ένοική μοναΐς, τό καθ’ έαυτδν κ  ̂. ̂ ο ΐτον τόπον και ούκ άφίησιν 
είναι τούτον του κόσμου κρείττω. 1 δη τοιουτος κατακριθήσε- 
ται πάντως, ώς τό ίερδν του Θεού κοινόν ήγησάμενος. !Αλλά 
καί ό του Κυρίου βαπτιστής και πρόδρομος Ιωάννης έξήλθε τής 
ήρεμίας και έρημίας έκείνης; Ά λλ’ ύπ>αύτου πεμφθείς, του δού
ναι γνώσιν σωτηρίας τφ  λαφ αύτου και είς έλεγχον τών άπει- 
θούντων, δ ι’ δν ύπ* αύτών και την κεφαλήν άφήρηται σήμερον. 
Ού γάρ έχρήν ύποστήναι τούτον φυσικδν θάνατον’ καταδίκη γάρ 
έστιν ούτος τής του Άδάμ παραβάσεως, ής ούκ όφειλέτης ό τής 
έντολής ύπηρέτης, ό έζ αύτής τής μητρικής νηδύος τφ  θ εφ  
ύπήκοος' ύπέρ άρετής δέ και εύσεβείας τοΐς άγίοις τιθέναι την 
ψυχήν όφείλεται, κατά την του Κυρίου έντολήν' και διά τοντο 
τούτοις κατάλληλος μάλλον ό βίαιος ύπέρ του καλού θάνατος'
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26 ’Ά ς  εύχαριστοΰμε λοιπόν τον χορηγό αύτών των ές 
δίων θεό  και τον πρόδρομό του, έξ αιτίας του όποιου αύ 
συγκομίζονται άκοπα, σαν νά ρέουν πρός έμάς άπό πηγή· > 
ας τά προσλαμβάνωμε γιά δόξα του, Ανταποδίδοντας σ’ ί 
τον τήν εύχαριστία μέ έργα. "Αν δέ άρκούμαστε σ’ αύτά 
κοινά στούς άδελφούς τής μονής, δεν είμαστε πολύ μακρ 
άπό τήν άκτημοσυνη και έγκράτεια του ’Ιωάννη. Διότι και 
έκεΐνος είναι καθ’ όλα άπαράμιλλος, άλλα όπως αύτός έτ£ 
φόταν άπό τον θεό, έτσι κι’ έμεΐς τρεφόμαστε άπό τά ταμί 
του θεοΰ. ’Ά ν  όμως έχωμε δικά μας κτήματα και ταμε 
τοΰτο είναι τό δεινό πού μάς άπομακρύνει άπό τήν κοινω\ 
των άγιων* διότι όποιος άνεχώρησε άπό τον κόσμο και ί) 
ιδιοκτησία, τήν όποία ή έφερε άπό έκεΐ ή άπέκτησε έδ 
συμπεριφέρει μαζί του τον κόσμο και δεν άναχωρεΐ πο 
άπό τόν κόσμο, άκόμη δέ καί άν εύρίσκεται στο ίδιο 
"Αγιον "Ορος καί άν κατοική σ’ αύτές τις μονές πού είκο 
ζουν τόν ούράνιο χώρο, όσο έξαρτάται άπό αύτόν, μιαύ 
τόν τόπο καί δεν τόν άφήνει νά είναι άνώτερος του κόσμ< 
τέτοιος άνθρωπος όπωσδήποτε θά κατακριθή, διότι έθεώρ 
σε κοσμικό τό ιερό τού θεού. ’Αλλά καί ό βαπτιστής * 
πρόδρομος τού Κυρίου ’Ιωάννης έξήλθε άπό έκείνη τήν ήρ 
μία καί έρημία; Τό έπραξε όμως διότι έστάλθηκε άπό αύτ< 
γιά νά δώσή γνώσι σωτηρίας στόν λαό του καί γιά νά προ 
σέ έλεγχο τών άπειθούντων, έξ αιτίας τού όποιου έχα 
σήμερα καί τήν κεφαλή του. Πραγματικά αύτός δέν έπρε 
νά ύποστή φυσικό θάνατο* διότι τέτοιος θάνατος είναι και 
δίκη γιά τήν παράβασι τού ’Αδάμ, γιά τήν όποία δέν εϊ> 
όφειλέτης ό ύπηρέτης της έντολής, ό ύπήκοος στό θ εό  ά 
τή μητρική γαστέρα άκόμη. ΟΙ άγιοι όφείλουν νά δίδουν 
ζωή τους γιά τήν άρετή καί τήν εύσέβεια κατά τήν έντο 
του Κυρίου* καί γι’ αύτό κατάλληλος μάλλον σέ τούτους



διό και ό Κύριος οϋτω τον θανάτου έγεύσατο. ’Έδει δε και τον 
θάνατον Ιωάννου πρόδρομον είναι του θανάτου Χρίστου, ώς αν 
κατά τήν πατρικήν αύτφ προφητείαν προπορευθή του προσώ
που Κυρίου του δούναι γνώσιν σωτηρίας και τοΐς έν σκότει του 
#δου καθημένοις, ΐνα προσδράμωσι κάκεινοι και τής έν Χριστώ 
μακαρίας και άθανάτου ζωής έπιτύχωσιν.

27 ΤΗς γένοιτο πάντας ήμάς έπιτυχειν, πρεσβείαις του έκ μητρι
κής νηδύος έπιτυχόντος αότής, και τοΐς έν γή και τοΐς υπό γήν 
ταύτην άνακηρύξαντος και ποδηγήσαντος και ποδηγουντος 
έργω και λόγφ και ταΐς προς Θεόν ίκεσίαις προς αυτήν άπαν- 
τας, έν αύτφ Χριστφ τφ  Κυρίω ήμών φ  μόνω πρέπει δόξα 
αιώνιος. Αμήν.
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ναι ό βίαιος ύπέρ του καλού θάνατος' γι’ αύτό καί ό Κύριο 
μέ τέτοιον τρόπο έγεύθηκε τον θάνατο. Έπρεπε δέ καί ό θά 
νατος τού ’Ιωάννη νά είναι πρόδρομος τού θανάτου τού Χρι 
στοϋ, έτσι ώστε κατά την πατρική πρός αύτόν προφητεία νι 
προπορευθή άπό τον Κύριο για νά δώση γνώσι σωτηρίας κα 
στούς εύρισκομένους στο σκότος τού "Αδη, γιά νά προστρέ 
ξουν κι’ έκεΐνοι κι’ έπιτύχουν τήν έν Χριστφ μακαρία κα 
άθάνατη ζωή.

27 Αύτήν τή ζωή εϊθε νά τήν έπιτύχωμε όλοι έμεις, μέ τΐ 
πρεσβείες τούτου πού τήν έπέτυχε άπό τήν μητρική κοιλί( 
άκόμα καί τήν διεκήρυξε στούς έπί τής γής καί κάτω άπό τι 
γή καί καθοδήγησε καί καθοδηγεί πρός αύτήν όλους τού< 
άνθρώπους μέ έργο καί λόγο καί μέ τις ικεσίες πρός τό1 
θεό, μέσα στον Κύριό μας Χριστό τον ίδιο, στον όποΐ< 
μόνο πρέπει δόξα αιώνιος. Γένοιτο.





Ο Μ Ι Λ Ι Α  
ΜΑ'

ΣΤΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ 

ΤΗΣ ΔΕΚΑΤΗΣ ΤΕΤΑΡΤΗΣ ΚΥΡΙΑΚΗΣ ΤΟΥ ΜΑΤΘΑΙΟΥ
ΣΤΗΝ ΠΑΡΑΒΟΛΗ 

ΠΟΥ ΚΑΛΕΙ ΣΤΟΥΣ ΓΑΜΟΥΣ ΤΟΥ ΥΙΟΥ

"Οπου δίδεται άπάντησις και πρός τούς λέγοντας, 
γιατί ό θεός έκάλεσε έκείνους πού δένύπηκουσαν καθόλου

ή δέν ύπήκουσαν μέ έργα 
και γιατί έπλασε έκείνους πού θά τιμωρηθούν
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ΕΙΣ ΤΟ ΤΗΣ ΔΕΚΑΤΗΣ ΤΕΤΑΡΤΗΣ ΚΥΡΙΑΚΗΣ 

ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ ΤΟΥ ΜΑΤΘΑΙΟΥ 

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΑΡΑΒΟΛΗΝ 

ΤΗΝ ΚΑΛΟΥΣΑΝ ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΓΑΜΟΥΣ ΤΟΥ ΥΙΟΥ

Έν β  και πρός τους λέγοντας, 
διά τί έκάλβσβν ό θεός τούς μηδαμώς 

ή μή δι* έργων ύπακοόσοντας 
καί διά χί έποίησβ τούς κολασθησομένους

ής σήμερον άναγινωσκομένης έν τφ  
εύαγγελίφ του Κυρίου παραβολής το 
τελευταΐον πρώτον έρώ πρός την ύμε- 
τέραν άγάπην, δτι πολλοί είσι κλητοί, 
όλίγοι δέ έκλεκτοί. Τοΰτο γάρ και διά 
πάσης τής παραβολής ό Κύριος δείκνυ- 
σιν, ώς &ν ήμεΐς σπουδάσωμεν μή τών 
κλητών άπλώς, άλλα τών έκλεκτών 
elvar ό γάρ μή τών έκλεκτών ών, άλλα 

τών κλητών μόνον, ού μόνον έκπίπτει του άνεσπέρου φωτός,
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ΣΤΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟ 

ΤΗ Σ ΔΕΚΑΤΗΣ ΤΕΤΑ ΡΤΗ Σ ΚΥΡΙΑΚΗΣ ΤΟΥ ΜΑΤΘΑΙΟΥ

ΣΤΗ Ν  ΠΑΡΑΒΟΛΗ 

ΠΟΥ ΚΑΑΕΙ ΣΤΟΥΣ ΓΑΜ ΟΥΣ ΤΟΥ ΥΙΟΥ

"Οπου δίδεται άπάντησις και πρός τούς λέγοντας, 
γιατί ό θεός έκάλεσε έκείνους πού δέν ύπήκουσαν καθόλου 

ή δέν ύπήκουσαν μέ έργα και γιατί έπλασε έκείνους 
πού θά τιμωρηθούν

I ής παραβολής πού άναγινώσκεται

έκλεκτούς. Διότι έκείνος πού δέν είναι άπό τούς έκλεκτούς,

σήμερα στό εύαγγέλιο του Κυρίου1 
τό τελευταίο θά τό είπώ πρώτο πρός 
τήν άγάπη σας* δτι δηλαδή πολλοί εί
ναι οί κλητοί, όλίγοι δέ οί έκλεκτοί. 
"Αλλωστε αύτό δεικνύει ό Κύριος μέ 
δλες τις παραβολές, ώστε έμεΐς νά 
φροντίσομε νά μή είμαστε άπλώς 
άπό τούς κλητούς, άλλα καί άπό τούς

1. Ή δλη περικοπή Ματθ. 22,2-14.
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άλλα και προς το σκότος έξάγεται το έξώτερον, και χεϊρας όμου 
και πόδας ηεδηθείς, τους μέν ώς μή πρδς τον Θεόν δραμόντας, 
τάς δέ ώς μή τα του Θεοΰ είργασμένας, τφ  κλαυθμφ και τφ  
βρυγμφ παραδίδοται τών όδόντων.

2 Απορήσει δ ’ άν τις πρώτον, πώς ό Κύριος πολλούς εϊρηκε 
τούς κλητούς, άλλ’ ούχι πάντας άνθρώπους' εί γάρ μή πάντες 
έκλήθησαν, ούχι δικαίως οί μή κληθέντες έκπεσοϋνται τών 
έπηγγελμένων άγαθών, και πειραθήσονται τών ήπειλημένων 
βασάνων ϊσως yap άν ύπήκουσαν, εϊπερ έκλήθησαν. Αλλά 
τούτο μεν έχει λόγον, ώς ούκ άν δικαίως άπεδοκιμάσθησαν, εϊ- 
περ μή έκλήθησαν’ ούκ έκεϊνο δέ άληθές, δτι μή πάντες έκλή
θησαν. Ό μεν γάρ Κύριος είς ούρανον μετά τήν έκ νεκρών ά,νά- 
στασιν άναφερόμενος, πρδς τούς οικείους είπε μαθητάς, «πο- 
ρευθέντες είς τον κόσμον άπαντα, κηρύξατε το εύαγγέλιον πάση 
τη κτίσει», καί, «μαθητεύσατε πάντα τά έθνη, βαπτίζοντες αύ- 
τούς είς τό όνομα του Πατρος και του Υίου και του άγιου Πνεύ
ματος, διδάσκοντες αύτούς τηρεϊν πάντα όσα ένετειλάμην ύμΐν». 
"Οτι δέ τούτο κελευσθέν είς έργον ήγαγον οί μαθηταί, Παύλος ό 
μέγάς ίκανός παραστήσαν «μή γάρ ούκ ήκουσαν, φησί; Μένουν 
γε, είς πάσαν τήν γην έξήλθεν ό φθόγος αύτών και είς τά πέρα- 
τα τής οικουμένης τά ρήματα αύτών», δηλονότι τών ’Αποστό
λων' ώστε πάντες έκλήθησαν, και δικαίως οί μή προσελθόντες 
τή πίστει κολασθήσονται. Πώς οόν ό Κύριος ού πάντες είπεν, 
άλλά πολλοί είσι κλητοί; ’Ότι περί τών προσελθόντων νυν ό

2. Μάρκ. 16,15.
3. ΜοηΟ. 28,19.
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άλλα μόνο άπό τούς κλητούς, όχι μόνο έκπίπτει άπό τό άνέ- 
σπερο φως, άλλα έξάγεται και πρός τό φως τό έξώτερο* καί 
άφού δεθή χειροπόδαρα στά μέν πόδια διότι δέν έτρεξαν 
πρός τον θεό, τά δε χέρια διότι δέν έργάσθηκαν τά 
έργα τού θεού, παραδίδεται στον κλαυθμό καί φρυγμό των 
όδόντων.

θ ’ άπορούσε κανείς πρώτα, πώς ό Κύριος πολλούς είπε 
τούς κλητούς, άλλ’ όχι όλους τούς άνθρώπους· διότι άν δέν 
έκλήθηκαν όλοι οί μη προσκληθέντες δέν θά έκπέσουν δι
καίως άπό τά έπηγγελμένα άγαθά καί δέν θά δοκιμάσουν δι
καίως τά ήπειλημένα βάσανα* ίσως θά ύπήκουαν, &ν είχαν 
προσκληθή. ’Αλλά τούτο μέν είναι εύλογο, ότι δηλαδή δέν 
άποδοκιμάσθηκαν δικαίως, άν δέν έκλήθηκαν* δέν είναι 
όμως άληθινό έκείνο, ότι δέν έκλήθηκαν όλοι. Ό  Κύριος, 
καθώς άνυψωνόταν πρός τόν ούρανό μετά τήν άνάστασι άπό 
τούς νεκρούς, είπε πρός τούς μαθητάς του, «πηγαίνοντας σέ 
όλον τόν κόσμο, κηρύξατε τό εύαγγέλιο σέ όλη τήν κτίσι»2, 
καί, «μαθητεύσατε όλα τά έθνη, βαπτίζοντάς τους στό όνομα 
τού Πατρός καί τού Υίού καί τού άγίου Πνεύματος, διδά
σκοντας τους νά τηρούν όλα όσα σάς παρήγγειλα»3. 'Ό τι δέ 
τήν παραγγελία αύτή έπραγματοποίησαν οί μαθηταί, είναι 
ικανός νά τό παραστήση ό μέγας Παύλος. «Μήπως δέν 
ήκουσαν, λέγει; Ό μω ς ό φθόγγος των έξήλθε σέ όλη τή γη 
καί τά λόγια των στά πέρατα τής οικουμένης»4, δηλαδή τών 
άποστόλων* ώστε όλοι έκλήθηκαν καί δικαίως όσοι δέν 
προσήλθαν στήν πίστι, θά τιμωρηθούν. Πώς λοιπόν ό Κύ
ριος δέν είπε ότι όλοι είναι κλητοί, άλλά πολλοί; Διότι τώρα

4. Ρωμ. 10,18.
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λόγος αύτφ · διό και ύστερον μετά την παραβολήν τούτο τέθει- 
κεν' άν γάρ κληθείς ύπακούση τις τή κλήσει και βαπτισθεις άπό 
Χριστού κληθή, μή άζίως δε τής κλήσεως περιπατήσω, μηδε 
κατά Χρίστον βίους τελέση τάς υποσχέσεις άς εδωκε βαπτιζό- 
μενος, κλητόςμέν έστιν, έκλεκτός δ ’ ου.

3 'Αλλά και τούτο άπορούσί τινες, μάλλον δε και έγκαλούσιν οί 
γή και πηλός δντες τφ  ύπερουρανίω, oi χθιζοι τφ  προαιωνίω. 
Ti γάρ έκάλεσε, ψασίν, ό θεός είδώς τους μηδαμώς ή μή δι ’ έρ
γων υπακουσοντας; Τί δε και δλως έποΐησε τους κολασθησομέ- 
νους και ταύτα προειδώς; Ούδ' έκεΐνο άκούοντες, δτι καθόσον 
άπέχει ό ούρανός άπό τής γής, κατά τοσούτον άπέχουσιν ai διά- 
voiai μου άπό των διανοιών υμών, λέγει Κύριος' άλλά λογοθε- 
τούσι καί λογοπραγούσι τον άπερινόητον. Πόσον ήμεϊς διαφέρο- 
μεν μυρμήκων; Ούκ άπό των αύτών έχομεν τό καθ' ημάς φύρα
μα τούτο, τό σώμα λέγω; Ούκ άπό των αύτών τρεφόμεθα; Ούκ 
έν τοΐς αύτοϊς διαζώμεν; Ού ταΐς αύταϊς σχεδόν χρώμεθα δυνά- 
μεσχν; ’Έστι δέ καθ' άς αύτών και ύπερέχουσιν ήμών o iμύρμη- 
κες' προμηθέστεροι γάρ είσι των συμφερόντων και γνωστικότε
ροι πόρρωθεν των αύτοις έπιτηδείων και σπουδαιότεροι πρός 
την έπέτειον συγκομιδήν. Ά λλ’ ύπερέχομεν και ήμεϊς αύτών τφ  
λογικφ τής καθ' ήμάς ψυχής; 'Αλλά τις αυτη ή ύπεροχή πρός 
την πρός ήμάς τού θεού ύπεροχήν;
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ώμιλούσε γιά τούς προσελθόντας* γι’ αύτό και τό έθεσε 
ύστερα, μετά τήν παραβολή· διότι, αν κάποιος προσκληθείς 
ύπακούση στήν πρόσκλησι, και βαπτισθείς όνομασθή μέ τό 
όνομα τού Χριστού, άλλά δεν ζήση άξια πρός τήν πρόσκλη- 
σι, και δεν πραγματοποιήση τις ύποσχέσεις πού έδωσε βα- 
πτιζόμενος ζώντας κατά Χριστόν, είναι μέν κλητός, άλλ’ όχι 
έκλεκτός.

Άλλά και τούτο απορούν μερικοί, μάλλον δε και κατη
γορούν, αύτοί πού είναι γή και πηλός, τον ύπερουράνιο, οί 
χθεσινοί τον προαιώνιο. Γιατί δηλαδή, λέγουν, έκάλεσε ό 
θεός, άφού έγνώριζε έκείνους πού δέν θά ύπήκουαν καθό
λου ή τουλάχιστον δέν θά ύπήκουαν μέ έργα; Γιατί δέ κατ’ 
άρχήν κατεσκεύασε τούς τιμωρηθησομένους, καί μάλιστα 
άφού προεγνώριζε; Καί κατηγορούν χωρίς ν’ άκούουν ούτε 
έκεΐνο, ότι, όσο απέχει ό ούρανός άπό τή γή, τόσο άπέχουν 
οί σκέψεις μου άπό τις σκέψεις σας, λέγει ό Κύριος5* άλλά 
ζητούν λόγο καί έλέγχουν τον άπερινόητο. Πόσο διαφέρομε 
άπό τά μυρμήγκια έμεΐς; Δέν έχομε άπό τά ίδια ύλικά τό φύ
ραμά μας τούτο, τό σώμα δηλαδή; Δέν τρεφόμαστε μέ τά 
ίδια; Δέν ζούμε στούς ίδίους τόπους; Δέν χρησιμοποιούμε τις 
ίδιες σχεδόν δυνάμεις; Σέ μερικές μάλιστα άπό αύτές ύπερέ- 
χουν άπό μας τά μυρμήγκια* διότι είναι προβλεπτικώτερα γιά 
τά χρήσιμα, προγνωστικώτερα γιά τά έπιτήδεια καί προθυ
μότερα γιά τήν έτησία συγκομιδή. Άλλά ύπερέχομε κι έμεΐς 
άπό αύτά κατά τό λογικό τής ψυχής μας; Ποιά όμως είναι 
αύτή ή ύπεροχή συγκρινομένη πρός τήν ύπεροχή τού θεού 
άπέναντί μας;

5. Ήσ. 55,9.
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4 Εί γοΰν και πάντες οί κατά την οικουμένην συναχθέντες μύρ- 
μηκες ημών τών κατά πάντα τούτων ύπερεχόντων ούκ άν έν τι 
καί το σμικρότατον έργον ή νόημα γνώναί ποτε δύναιντο, πώς 
ήμεϊς του άπειράκις άπείρως ύπερέχοντος ήμών Θεου κατανοή- 
σαι δυνηθώμεν τά έργα και το νουν και τής άκολουθίας άκρι- 
βώς καταστοχάσασθαι τών γεγονότων άνευ πίστεως; "Ώσπερ 
γάρ ό μέγας έν ούρανφ φωστήρ ούκ άν έδύνατο ποιεϊν ήμέραν, 
εί μή τήν ήμετέραν δψιν ύπερέβαινεν ή κατ’ αύτον λαμπρότης, 
ούτως ούδ’ άν ό τής ήμών φύσεως δημιουργός Θεός σωτηρίας 
ην ήμΐν ποιητικός, εί καταληπτός ήμϊν υπήρχε, και μή σοφίαν 
είχε και Αγαθότητα τήν ήμών διάνοιαν ύπερβαίνουσαν.

5 'Όμως οί έγκαλουντες τφ  Θεφ, πώς έκάλεσε τούς μή δι’ 
έργων ύπακούειν μέλλοντας, πώς ούκ αύτον αίτιον ένόμισαν 
τής άπωλείας τούτων, ειπερ μή αύτούς έκάλεσε; Διά τούτο ούν 
έκάλεσεν, ινα μηδεις έχη λέγειν, αίτιον αύτον είναι τής αύτών 
κολάσεως. Διά τί δε δλως έποίησε τους κολασθησομένους; Ούχ 
ϊνα κολάση, άλλ’ ϊνα σώση, και δήλον έκ τής κλήσεως' εί γάρ 
ήθελε κολάσαι τινά, ούκ άν έκάλει πάντας πρός σωτηρίαν. Εί δ ’ 
έκεϊνος δι’ οίκείαν άγαθότητα και προήγαγε καί έκάλεσεν είς 
σωτηρίαν, έγώ δε κακός έφάνην, έδει τήν έμήν κακίαν, кал ταΰ- 
τα μήπω παρούσαν, νικήσαι τε και έμποδίσαι τήν άει ούσαν 
άγαθότητα; Καί πώς άν έχοι λόγον; Ό δε μή τούτο λέγων, άλλά 
τόν δημιουργόν καταιτιώμενος, τοΰτό φησιν άντικρυς, ότι ούκ 
έδει γενέσθαι φύσιν λογικήν* τις γάρ χρεία τού λογικού, εί μή
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’Ά ν λοιπόν όλα τά μυρμήγκια τής οικουμένης συναζόμε
να δέν θά μπορούσαν ποτέ νά γνωρίσουν ούτε τό παραμικρό- 
τερο έργο ή νόημα ήμών πού ύπερέχομε άπό αύτά σέ όλα, 
πώς έμεΐς θά μπορέσωμε νά κατανοήσωμε τά έργα και τον 
νοϋ τού θεού πού ύπερέχει άπό μάς άπειράκις άπείρως καί ν’ 
άντιληφθοϋμε άκριβώς τήν άκολουθία τών γεγονότων χωρίς 
πίστι; ’Όπως πραγματικά ό μεγάλος φωστήρ στόν ούρανό 
δέν θά μπορούσε νά κάμη ήμερα, άν δέν ύπερέβαινε τήν δψι 
μας ή λαμπρότης του, ούτε ό δημιουργός τής φύσεώς μας 
θεός δέν θά ήταν παροχεύς σωτηρίας, άν ήταν καταληπτός 
άπό έμάς κι’ άν δέν είχε σοφία καί άγαθότητα πού ύπερβαί- 
νει τήν διάνοιά μας.

Ό μω ς οί κατηγορούντες τον θεό, πώς έκάλεσε αύτούς 
πού δέν έπρόκειτο νά ύπακούσουν μέ έργα, πώς δέν θά έθε- 
ωροϋσαν αύτόν αίτιο τής άπωλείας των, άν δέν τούς έκαλοϋ- 
σε; Γι’ αύτό λοιπόν τούς έκάλεσε, γιά νά μή μπορή κανείς νά 
είπή δτι αύτός είναι αίτιος τής τιμωρίας των. Γιατί δέ κατ’ 
άρχήν κατεσκεύασε τούς μέλλοντας νά τιμωρηθούν; *Όχι 
γιά νά τιμωρήση, άλλά γιά νά σώση, κι’ αύτό είναι φανερό 
άπό τήν πρόσκλησι* διότι, άν ήθελε νά τιμωρήση κάποιον, 
δέν θά έκαλούσε όλους σέ σωτηρία. Έάν δέ έκεινος άπό τήν 
άγαθότητά του μέ παρήγαγε καί μ’ έκάλεσε σέ σωτηρία, έγώ 
δέ έφάνηκα κακός, έπρεπε ή κακία μου, καί μάλιστα μή πα
ρούσα άκόμη, νά νικήση καί νά έμποδίση τήν πάντοτε ύπάρ- 
χουσα άγαθότητα; Ποιά λογική μπορεΐ νά έχη τούτο; 
Ό ποιος δέ δέν λέγει τούτο, άλλά άπλώς κατηγορεί τόν θεό , 
τούτο Ισχυρίζεται καί εύθειαν, δτι δέν έπρεπε νά δημιουργη- 
θή λογική φύσις* διότι ποιά θά ήταν ή άνάγκη του λογικού, 
άν δέν ήταν προαιρετικό καί αύτεξούσιο; Πώς δέ θά μπορού
σε νά είναι κανείς αύτεξούσιος καί νά έχη προαίρεσι, δταν
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προαιρετικόν και αότεξούσιον εϊη; Αύτεζούσιος δε πώς άν τις 
ειη και προαίρεσιν ίχοι μή δυνάμενος, εί βούλεται, кал κακός εί
ναι; Εί δε μή κακός, ούδε άγαθός δύναται γενέσθαι δήπου.

6 Ό λέγων τοίνυν μή δεΐν γενέσθαι παρά Θεού τους κολασθη- 
σομένους, ούδε τους σωζομένους δεΐν φησι γενέσθαι, ούτε τινά 
δλως λογικήν και αύτεξούσιον φύσιν. Εί δέ και διά την λογικήν 
φύσιν τ' άλλα γέγονε πάντα, τουτό φησιν, ώς ούκ έδει δημιουρ
γόν είναι τόν Θεόν. Όράτε τήν άτοπΐαν δση; Άλλ * έπειδή, λογι
κού και αύτεξουσίου γένους δημιουργηθέντος ύπό τού Θεού, τη 
τον αύτεξουσίου ροπη και διαφόρφ χρήσει οι μεν έμελλον έσε- 
σθαι κακοί, οι δέ άγαθοί, τι τω όντως άγαθφ Θεφ προσήκον, 
διά τους έσομένους κακούς μή προαγαγεΐν εις γένεσιν τους άγα- 
θούς; Καί τι άν τις έννοήσειεν άδικώτερον; Εί γάρ και μόνος είς 
έμελλεν έσεσθαι ό άγαθός, ούδ' ούτω τής δημιουργίας άφεΐσθαι 
δίκαιον* κρεΐσσον γάρ είς ποιων τό θέλημα του Κυρίου ή μύριοι 
παράνομοι. Τί δέ και τοΐς τόν χρυσόν έκ τής χρυσΐτιδος έκλεγο- 
μένοις έροϋμεν, μή και τόν άχρηστον χουν τήν άρχήν μετά των 
ψηγμάτων συμφορεΐν; Α λλ ' άκούσομεν, ώς ούκ άν γένοιτο ή 
έκλογή· ούό’ οί έκλεκτοϊ &ν ησαν, εί μή και οί μή ούτοι έκλήθη- 
σαν' πώς δ ’ άν έκλήθησαν εί μή έγένοντο;

7 Μάλλον δέ έγγυτέρω τόν λόγον άγάγωμεν, και αύτους έρω- 
τήσωμεν τους έγκαλουντας τφ  πάντας θέλοντι σωθήναι ύπέρ 
τών μή θελόντων τήν οίκείαν σωτηρίαν. Βροτόϊς ήμϊν ούσι τρέ- 
ψεσθαι άνάγκη- έπεί οδν τής τροφής, τό μέν ή καθ' ήμας φύσις
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δέν θά μπορούσε, αν θά ήθελε, νά είναι και κακός; Έάν δέ 
δέν μπορή νά είναι κακός, δέν μπορεΐ βέβαια ούτε άγαθός νά 
γίνη.

Όποιος λέγει λοιπόν ότι δέν έπρεπε νά γίνουν άπό τον 
θεό  οί κολασθησόμενοι, ισχυρίζεται ότι δέν έπρεπε νά γί
νουν ούτε οί σωζόμενοι, ούτε καμμιά γενικώς λογική και αύ- 
τεξούσια φύσις. Έάν δέ τά άλλα όλα έγιναν χάριν τής λογι
κής φύσεως, τούτο ισχυρίζεται, ότι δέν έπρεπε νά είναι 
δημιουργός ό θεός. Βλέπετε πόση είναι ή άτοπία; ’Αλλά 
άφού μέ τό νά δημιουργηθή άπό τόν θεό  λογικό καί αύτε- 
ξούσιο γένος, μέ τή ροπή τού αύτεξουσίου καί τή διαφορετι
κή κλίσι του άλλοι έπρόκειτο νά γίνουν κακοί άλλοι δέ άγα- 
θοί, τί έπρεπε νά πράξη ό όντως άγαθός θεός; Νά μή φέρη 
σέ γένεσι τούς άγαθούς έξ αιτίας έκείνων πού έπρόκειτο νά 
είναι κακοί; Τί θά μπορούσε νά εύρη κανείς άδικώτερο άπό 
αύτό; Διότι άκόμη και ένας μόνο αν έπρόκειτο νά είναι ό 
άγαθός, ούτε τότε δέν θά ήταν σωστό νά παραιτηθή τής 
δημιουργίας· διότι άνώτερος είναι ένας πού πράττει τό θέλη
μα τού Κυρίου παρά μύριοι παράνομοι. ̂ Γί θά είπούμε δέ καί 
σ’ έκείνους πού διαλέγουν καί τόν χρυσό άπό τή χρυσίτιδα; 
μήπως νά σωριάζουν καί τό άχρηστο χώμα γενικώς μαζί μέ 
τά ψήγματα; ’Αλλά θά άκούσωμε ότι δέν θά μπορούσε νά 
γίνη ή έκλογή, ούτε θά ύπηρχαν οί έκλεκτοί, δν δέν έκαλών- 
ταν καί οί μή έκλεκτοί* πώς δέ θά έκαλώνταν, &ν δέν είχαν 
γίνει;

Μάλλον &ς φέρωμε τόν λόγο πλησιέστερα, κι’ άς έρωτή- 
σωμε τούς ίδιους τούς κατηγορουντας τόν θέλοντα νά 
σωθούν όλοι γιά έκείνους πού δέν θέλουν τή σωτηρία τους. 
’Αφού είμαστε θνητοί, πρέπει κατ’ άνάγκη νά τρεφώμαστε*
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είς οίκείαν σύστασιν έκλέγεται, και πρδς έαντήν αναλαμβάνει, 
τό δε, δυσώδες άπεργαζομένη, ώς άχρεΐον έξω βάλλει διά τών 
άποκριτικών μορίων, ύμεΐς διά τδ μέλλον είς κόπρον άποτελευ- 
τήσειν την τροφήν άπώσεσθε παντάπασιν, ή διά τδ έκλεγόμενον 
και πρός σύστασιν τής καθ’ ήμάς φύσεως διά πέψεως έξο- 
μοιούμενόν τε και προσοικειούμενον τδ παν τής τροφής προσή- 
σεσθε; Πάντως ού λόγου χρεία' και γάρ έργω τήν άπόκρισιν 
ποιούμεθα καθ’ ημέραν τρεφόμενοι, кал διά τήν κατάλληλον 
ήμϊν τροφήν και τήν άκατάλληλον τή φύσει προσφερόμενοι' τί
νος χάριν τούτο πράττοντες; διά τήν έμφυτον ήμϊν φιλοζωίαν. 
Ούτως οίν και ό θεδς διά τήν έμφυτον χρηστότητα και τδ φι- 
λάγαθον, ού διά τούς έσομένους οΐκοθεν κακούς άφήκε προαγα- 
γεϊν είς γένεσιν τους άγαθούς, άλλά διά τούς άγαθους και τους 
έσομένους κακούς έδημιούργησεν.

8 Ούχ όράτε τούς των ίατρών παΐδας δτι ούκ ένδιδόασιν άσι- 
τεΐν τοΐς διά τήν του στομάχου άτονίαν ού παρακατέχουσιν άλλ ' 
έμοΰσι τήν τροφήν; Τίνος οδν ένεκα τρέφεσθαι αύτοΐς προτρέ- 
πονσιν; "Οτι λαμβάνει τι κ&ν $ βραχύ παρά τής τροφής ή φύσις, 
εί καί τό πλεΐστον των βρωμάτων άχρειουται διά των έμετών 
διά τούτο φιλάνθρωπος δικαίως ή ιατρική καλείται. Ώ στε και 
τδ τοΰ θεού φιλάγαθόν τε καί φιλάνθρωπον, έκ τούτου μάλλον 
δείκνυται, δτι πρός τό πλήθος των μή σωζομένων, ό λίγων δν- 
των τών τής οίκείας σωτηρίας άντιποιουμένων, αύτδς τό παν 
γένος έόημιούργησε, καί όλίγων δντων τών έκλεκτών έσεσθαι
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έπειδή λοιπόν από την τροφή ένα μέρος έκλέγει ή φύσις μα 
για τή συγκρότησί της και τό Αναλαμβάνει πρός τον έαυτ< 
της, τό δέ άλλο καθιστώντάς το δυσώδες, τό έκβάλλει ώ 
άχρηστο διά των άποκριτικών μορίων, έσεΐς έξ αιτίας έκεί 
νου πού πρόκειται νά μεταβληθή σέ κόπρο θά άποκρούσετ 
τελείως τήν τροφή ή θά δεχθήτε τό σύνολο τής τροφής γι< 
χάρι έκείνου πού έκλέγεται καί έξομοιώνεται καί άφομοιώ 
νεται διά τής πέψεως πρός σύστασι τής φύσεώς μας; Άσφα 
λώς δέν χρειάζονται λόγια* διότι δίδομεν μέ έργο τήν άπό 
κρισι τρεφόμενοι καθημερινώς, καί προσλαμβάνοντας χάρυ 
τής κατάλληλης σ’ έμάς τροφής καί τήν άκατάλληλη σττ 
φύσι. Πράττομε τούτο γιά ποιο λόγο; Χάριν τής έμφυτου μα< 
φιλοζωίας. "Ετσι λοιπόν καί ό θεός λόγω τής έμφυτη< 
χρηστότητος καί φιλαγαθότητός του, δέν θά παρέλειπε έί 
αιτίας έκείνων πού έπρόκειτο νά είναι οίκοθεν κακοί νό 
φέρη σέ γένεσι τούς άγαθούς, άλλά έξ αιτίας των άγαθώ\ 
έδημιούργησε καί τούς μέλλοντας νά είναι κακοί.

Δέν βλέπετε τούς ιατρούς, ότι δέν έπιτρέπουν νά μένουν 
άσιτοι οί άσθενεΐς πού άπό άτονία τού στομάχου δέν κρα
τούν άλλά έμούν τήν τροφή; Γιατί λοιπόν τούς προτρέπουν 
νά τρέφωνται; Διότι ή φύσις κάτι προσλαμβάνει άπό τήν 
τροφή, έστω καί όλίγο, άν καί τό περισσότερο μέρος των 
φαγητών άχρηστεύεται άπό τούς έμετούς. Γι’ αύτό δικαίως 
καλείται φιλάνθρωπη ή ιατρική. "Ωστε καί τού θεού ή φιλα- 
γαθότης καί φιλανθρωπία άποδεικνύεται μάλλον άπό τούτο* 
ότι, έπειδή ύπάρχουν άνθρωποι πού ένδιαφέρονται γιά τή 
σωτηρία τους,’ όλίγοι βέβαια σέ σύγκρισι πρός τό πλήθος 
των μή σωζομένων, αύτός έδημιούργησε όλόκληρο τό γένος, 
καί έπειδή ύπάρχουν όλίγοι άνθρωποι πού πρόκειται νά είναι



μελλόντων, αύτός διά το ύπερβάλλον τής αύ'τοΰ φιλανθρωπίας 
άπαντας έκάλεσεν.

9 «Ώμοιώθη» γάρ, φησίν, «ή βασιλεία των ούρανών άν- 
θρώπω βασιλει, δστις έποίησε γάμους τφ  υίφ αυτόν, και άπέ- 
στειλε τους δούλους αί>τοΰ καλέσαι τους κεκλημένους εις τους 
γάμους, και ούκ ήθελον έλθεΐν». Γάμον ένταΰθα την του Υίου 
του θεοΰ προς την άνθρωπίνην φύσιν και την δι’ αύτής προς 
την καθ’ ήμάς Εκκλησίαν λέγει συνάφειαν* ου τω γάρ και ό 
Παύλος είπών, δ τι το μυστήριον του γάμου μέγα έστίν, έπήγα- 
γεν, «έγώ δε λέγω εις Χρίστον και είς την Εκκλησίαν» ■ άλλα- 
χοΰ δέ πάλιν προς ήμάς φησιν, «ήρμοσάμην ύμάς ένι άνδρί, 
παρθένον άγνήν παραστήσαι τω Χριστώ». Τίνος δε ένεκεν ούχ 
ένα γάμον, άλλα γάμους φησι τον βασιλέα τών ούρανών, τον 
άνωτάτω Πατέρα, ποιήσαι τω Υίφ αύτοΰ; Έπειδήπερ ό τών 
καθαρών ψυχών νυμφίος Χριστός έκάστη ψυχή τοιαύτη μυστι- 
κώς συναπτόμενος, γαμήλιον ιΟ Πατρι δίδωσιν άγειν έπι 
τούτφ χαράν. Αύτός γάρ έστιν ό λέγων, δτι «χαρά γίνεται έν ού- 
ρανφ, έπϊ ένϊ άμαρτωλφ μετανοοΰντι» * του γάρ δι' έπιστροφής 
αίθις συνιστώντος και συνάπτοντος Χριστφ τους έν μετανοίςι 
ζώντας Πνεύματος άγίου, καρπός έστιν ή χαρά κατά τον άπό- 
στολον, συμπεριβάλλουσα τους έν ούρανφ και έπι γής ένθέους- 
διά τοδτο χαρά γίνεται έν τφ  ούρανφ έπι ένι άμαρτωλφ μετά- 
νοοΰντι.

6. Ματβ. 22^.
7. Έφβο. 5,32.
8. Β* Κορ. \\Χ
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έκλεκτοί, αύτός άπό ύπερβολική φιλανθρωπία έκάλεσ* 
δλους.

9 Διότι, λέγει, «ώμοιώθηκε ή βασιλεία των ούρανών μί 
•βασιλέα, πού έτέλεσε γάμους για τον υίό του, καί άπέστειλί 
τούς δούλους του γιά νά φωνάξουν τούς προσκαλεσμένους 
στούς γάμους, άλλ’ αύτοι δέν ήθελαν νά έλθουν»6. Γάμο έδα 
έννοεΐ τή συνάφεια του Υίοϋ του θεού πρός τήν άνθρωπίνη 
φύσι καί δι’ αύτής πρός τήν Εκκλησία. Πραγματικά καί ο 
Παύλος, άφού είπε δτι τό μυστήριο του γάμου είναι μέγα. 
προσέθεσε «έγώ δε τό άναφέρω στο Χριστό καί στην ’Εκ
κλησία»7, άλλου δέ λέγει πάλι σ’ έμάς «σάς ήνωσα μέ ένα 
άνδρα, καθώς σάς παρουσίασα παρθένο άγνή στον Χριστό»8. 
Γιατί δέ δέν άναφέρει δτι ό βασιλεύς τών ούρανών, ό ύψι- 
στος Πατήρ, έτέλεσε γιά τον Υίό του ένα γάμο καί λέγει γά
μους; ’Επειδή βέβαια ό νυμφίος τών καθαρών ψυχών Χρι
στός, συναπτόμενος μυστικώς μέ κάθε τέτοια ψυχή, έπιτρέ- 
πει στόν Πατέρα νά παραθέτη γαμήλιο γι’ αύτόν τό σκοπό 
χαρά. Αύτός πραγματικά είναι ό λέγων δτι «μέ τήν εύκαιρία 
τής μετανοίας ένός άμαρτωλοΰ, χαρά γίνεται στόν ούρανό»9, 
διότι καρπός τού άγιου Πνεύματος πού δι’ έπιστροφής συν
δέει καί συνάπτει πάλι τούς ζώντας σέ μετάνοια με τόν Χρι
στό, καρπός ;ίναι ή χαρά κατά τόν άπόστολο10 πού συμπερι- 
βάλλει τούς εύρισκομένους στόν ούρανό καί τούς έπί γης έν- 
θέους* γι’ αύτό γίνεται χαρά στόν ούρανό γιά κάθε μετανο- 
οΰντα άμαρτωλό.

9. Λουκά 15,7.
10. Γαλ. 5,22.
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10 Τής ούν άρρητον συναφείας του χαρισαμένου την μετάνοιαν 
ήμΐν Υιού του Θεοΰ πρός την άνθρωπίνην φύσιν τελουμένης 
ήδη, και τής έπι ταύτη παρά του Θοεΰ και Πατρδς συγκροτού
μενης μυστικής χαράς έν ούρανοΐς, άπεστάλησαν οί δούλοι, Ιω
άννης ό του Κυρίου πρόδρομος, Ζαχαρίας δν άπέκτειναν οί Ιου
δαίοι μεταξύ του ναοΰ και του θυσιαστηρίου, Συμεών ό θεοδό- 
χος, και άπλώς πάντες οί πρδ του σωτηρίου πάθους και τής 
άναστάσεως καταγγείλαντες τετελεσμένην ήδη την του Κυρίου 
διά σαρκδς έλευσιν έπι τήν γήν. Απεστάλησαν ούν ούτοι καλέ- 
σαι τους κεκλημένους, δηλονότι τους Ιουδαίους (ούτοι γάρ είσιν 
οί κεκλημένοι, ώς και πρότερον διά των προφητών κληθέντες) - 
άλλ ' ούκ ήθέλησαν έλθεΐν, τουτέστι πιστεΰσαι και συμμετασχειν 
τής άρρήτου κοινωνίας και χάριτος, καίτοι πολλάκις кал πρότε
ρον και νυν κληθέντες. Πάλιν ουν, φησίν, -  ώ τής άφάτου μα- 
κροθυμίας! -  άπέστειλεν άλλους δούλους, λέγων «ίδου τδ άρι- 
στόν μου ήτοίμασταν οί ταύροι μου και τά σιτιστά τεθυμένα, και 
πάντα έτοιμα, δεύτε είς τους γάμους». Οί δε άκούσαντες, οί μεν 
άμελήσαντες άπήλθον είς άγρους και έμπορίας' πόσον τούτων 
άπέχουσιν οί τρύγοι και άμπελώνας και πραγματικάς άνωμα- 
λίας προφασιζόμενοι και τών ίερών συνάξεων άπολειπόμενοι 
καί της ίεράς ψαλμφδίας καί διδασκαλίας άκούειν μή προθυ- 
μοόμενοι; Οί δέ, φησί, καί τους δούλους κρατήσαντες ύβρισαν 
καί άπέκτειναν. Ού πάνυ πόρρω τούτων είσιν οί καί νυν άπει- 
θοΰντες τοΐς προστάταις τής Εκκλησίας, καί κατ’ αύτών έστιν 
δτε τά τών πολεμίων παραφθεγγόμενοι. Αλλ ’ ήμεΐς δωρεάν кал 
χούχοις έκ τής παραβολής ταύτης έκθλίψωμεν τδ σωτήριον 
γλεδκος.
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10 Άφοϋ λοιπόν ήδη τελεΐται ή άρρητη συνάφεια του Υίοϋ 
του θεού, ό όποιος μάς έχάρισε τή μετάνοια, πρός τήν άν- 
θρωπίνη φύσι και γι’ αύτήν συγκροτείται άπό τον θ εό  και 
Πατέρα μυστική χαρά στούς ούρανούς, άπεστάλθηκαν οί 
δούλοι, ό ’Ιωάννης ό πρόδρομος τού Κυρίου, ό Ζαχαρίας πού 
έφόνευσαν οί ’Ιουδαίοι μεταξύ τού ναού και τού θυσιαστη
ρίου, ό Συμεών ό θεοδόχος, και γενικώς όλοι δσοι πριν άπό 
τό σωτηριώδες πάθος και τήν άνάστασι κατήγγειλαν ώς τε
τελεσμένη ήδη τήν σαρκική έλευσι τού Κυρίου έπάνω στή 
γή. Άπεστάλθηκαν λοιπόν αύτοι γιά νά καλέσουν τούς 
προσκεκλημένους, δηλαδή τούς Ιουδαίους (διότι αύτοι είναι 
οί προσκεκλημένοι, άφού προσκλήθηκαν προηγουμένως διά 
τών προφητών)· άλλά δέν ήθέλησαν νά έλθουν, δηλαδή νά 
πιστεύσουν καί νά συμμετάσχουν στήν άνέκφραστη κοινω
νία καί χάρι, μολονότι πολλές φορές καί προηγουμένως καί 
τώρα προσκλήθηκαν. Πάλι λοιπόν, λέγει τ- ώ, ποιά άφατη 
μακροθυμία! -  άπέστειλε άλλους δούλους πού έλεγαν* «ιδού 
τό άριστο γεύμα μου έχει έτοιμασθή* οί ταύροι μου καί τά 
σιτευμένα έχουν σφαγή, καί όλα είναι έτοιμα, έλθετε στούς 
γάμους». Καί άφοϋ άκουσαν, άλλοι μέν άμέλησαν καί άπήλ- 
θαν σέ άγρούς καί έμπορίες. Πόσο άπέχουν άπό αύτούς 
σήμερα όσοι προφασίζονται τρύγους κι’ άμπέλια καί άνωμα- 
λίες σέ πραγμάτειες, καί άπουσιάζουν άπό τις ιερές συνάξεις 
καί δέν έχουν προθυμία ν’ άκούουν τήν ιερά ψαλμωδία καί 
διδασκαλία; "Αλλοι δέ, λέγει, κρατήσαντες καί τούς δού
λους, τούς ύβρισαν καί τούς έφόνευσαν. Δέν άπέχουν πολύ 
άπό αύτούς δσοι καί τώρα άπειθοΰν στούς προϊσταμένους 
της ’Εκκλησίας καί μερικές φορές διαδίδουν έναντίον τους 
τά τών έχθρών. Άλλά έμεις άς έκθλίψωμε και γι’ αύτούς 
δωρεάν τό σωτηριώδες γλεΰκος άπό αύτήν τήν παραβολή.
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11 «’Ιδού», φησί, «το άριστόν μου ήτοίμασταν οί ταύροι μου και 
τά σιτιστά τεθυμένα, και πάντα έτοιμα». Όντως κατά την 
ένανθρώπησιν του Κυρίου έτελέσθη των παρά θεοΰ γεγονότων 
το άριστον' πάντα γάρ τά προ ταύτης οίκονομικώς υπέρ ημών 
παρά Θεοΰ γενόμενα καλά τε ήν και άγαθά, πρός τοΰτο το τέλος 
τείνοντα’ το δε πάντων άριστον, μάλλον δε το μόνον όντως και 
άσύγκριτον άριστον, ή ένανθρώπησίς έστι τοΰ Κυρίου ημών Ίη- 
σοΰ Χριστοΰ, καί ταύτης μάλιστα το τέλος, τά σωτήρια πάθη 
και ή άνάστασις. Φαίνεται γάρ ή κλήσις αΰτη μετά την έκ νε
κρών άνάστασιν τοΰ Κυρίου γεγενημένη' τότε γάρ και πάντα γέ- 
γονεν έτοιμα τά προς την σωτηρίαν την ήμετέραν, ή τοΰ Υίοΰ 
τοΰ Θεοΰ διά σαρκος έντελής οικονομία, ή κατ’ αύτήν Θεόλε- 
κτος διδασκαλία, τά τής θεανδρικής ένεργείας άποτελέσματα, ή 
μετάδοσις τοΰ θεανθρώπου σώματος, το μέγα кал θειον και 
σωτήριον θΰμα, ή έκ νεκρών τριήμερος έγερσις, ή καταρχή τής 
αίωνίου ζωής και τής ένθέου κατ’ αύτήν εύφροσύνης. Οί ταΰροί 
μου, φησί, και τά σιτιστά, τεθυμένα. Τότε γάρ και τά παλαιά 
τοΐς νέοις ήνωνταί' τά μεν διά τής τών σιτιστών θυσίας δηλού- 
μενα (άρτος γάρ έστιν ό νΰν ύπέρ ήμών έν τη Έκκλησίςί θυόμε
νος), τά δέ παλαιά διά τών ταύρων σημαινόμενα, και διά τής 
καινής θυσίας μετενημεγμένα προς το θειότερον.

12 Άπεστάλησαν οίν άλλοι δοΰλοι, οί τοΰ Κυρίου Απόστολοι, 
κηρΰζαι ταΰτα καί τοΐς Ίουδαίοις, έτι μακροθυμοΰντος έπ αύ- 
τοΐς τοΰ Δεσπότου. Α λλ’ άκούσαντες έκεϊνοι, οί μεν ούδε 
προσέσχον, άγροΐς κα\ έμπορίαις, γη και τοΐς γηΐνοις όλοσχερώς 
προσηλωμένοι' οί δέ και τους κήρυκας κρατήσαντες, τους μεν
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11 «Ιδού», λέγει «τό άριστο γεύμα μου έχει έτοιμασθή* οί 
ταύροι μου καί τα σιτευμένα έχουν σφαγή, καί όλα είναι 
έτοιμα». Πραγματικά κατά τήν ένανθρώπησι τού Κυρίου 
έτελέσθηκε τό άριστο άπό τά έργα τού Θεού· διότι όλα τά 
προ αύτής γενόμενα άπό τον θεό  οίκονομικώς γιά χάρι μας 
ήσαν καλά καί άγαθά, τείνοντα πρός αύτόν τον σκοπό. Τό δέ 
άριστο άπό όλα, μάλλον δέ τό μόνο άληθινό καί άσύγκριτο 
άριστο, είναι ή ένανθρώπησις τού Κυρίου μας Ιησού Χρι
στού, καί άπό αύτήν μάλιστα τό τέλος, τά σωτηριώδη πάθη 
καί ή άνάστασις. Πραγματικά ή κλήσις αύτή φαίνεται νά έγι- 
νε μετά τήν άνάστασι τού Κυρίου άπό τούς νεκρούς* διότι 
τότε είχαν έτοιμασθή όλα τά άπαιτούμενα γιά τήν σωτηρία 
μας, ή τελεία διά σαρκός οικονομία τού Υιού τού θεού, ή 
κατ’ αύτήν θεόλεκτη διδασκαλία, τά άποτελέσματα τής θε
ανδρικής ένεργείας, ή μετάδοσις τού θεανθρωπίνου σώμα
τος, τό^Χεγάλο καί θειο καί σωτηριώδες θαύμα, ή τριήμερος 
έγερσις άπό τούς νεκρούς, ή άρχή τής αιώνιας ζωής καί τής 
ένθεης κατ’ αύτήν εύφροσύνης. Οί ταύροι μου, λέγει, καί τά 
σιτευμένα έχουν σφαγή. Διότι τότε έχουν ένωθή καί τά πα- 
λαιά μέ τά νέα· τά μέν νέα, δηλούμενα διά τής θυσίας τών σι- 
τευμένων (διότι είναι ό άρτος πού θυσιάζεται γιά χάρι μας 
τώρα στήν Εκκλησία) τά δέ παλαιά σημαινόμενα διά τών 
ταύρων καί μεταφερόμενα πρός τό θειότερο διά τής θαυμα
στής θυσίας.

12 Άπεστάλθηκαν λοιπόν άλλοι δούλοι, οί άπόστολοι τού 
Κυρίου, γιά νά τά κηρύξουν καί στούς Ιουδαίους, ένώ ό Δε
σπότης έμακροθυμοΰσε άκόμη γι’ αυτούς. ’Αλλ’ όταν άκου- 
σαν έκεινοι, άλλοι μέν ούτε πρόσεξαν, διότι ήσαν προσηλω
μένοι πλήρως σέ χωράφια και έμπόριο, σέ γη καί στα γήινα* 
άλλοι δέ έκράτησαν και τούς κήρυκες, καί άλλους μέν τούς .
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ύβρισαν, τούς δέ έλιθοβόλησαν, πάντας δέ, όσον το εις την αυ
τών ήκον πρόθεσιν, και ύβρισαν και άπέκτειναν. «Όργισθεις 
ούν ό βασιλεύς», φησίν, «πέμψας άπώλεσε τους φονεΐς έκεί- 
νους, και την πόλιν αύτών ένέπρησεν» * έπει уар кал μετά ,το 
παρ’ αύτών έξειργασμένον πάθος έτι μακροθυμών, άπέστειλε 
τους πρός μετάνοιαν έκκαλουμένους, άμνηστείαν έπαγγελλόμε- 
νους και μεγάλων εύαγγελιζομένους άγαθών έπίδοσιν, έγγύας τε 
τούτων και άρραβώνας δίδοντας, кал πίστεις άσφαλεϊς, οι δε μη 
μόνον ού μετενόησαν ούδε προσέσχον, άλλά και υβριν άνταπέ- 
δωκαν, και φόνοις ήμείψαντο τους εύαγγελιστάς' πέμπει δι
καίως έπειτα τους άπολέσοντας αύτούς, και την πόλιν αύτών 
έμπρήσοντας. Τις δε ούκ οίδε ταυτα τετελεσμένα φανερώς έπι 
τής Ιερουσαλήμ, ήν και πόλιν φονέων νυν εικότως έκάλεσεν;

13 Έπει δε οι κεκλημένοι πολλάκις πρότερον και νυν έκεΐνοι μή 
μόνον άναζίους έαυτούς τής κλήσεως έδειξαν, άλλά και άξιους 
όργής θείας кал πανωλεθρίας, κατά κέλευσιν του βασιλέως 
πρός τάς όδους άπελθόντες οι αύτοι δούλοι, τουτέστιν οί του 
Κυρίου Απόστολοι, συνήγαγον, φησίν, όσους εύρον, πονηρούς 
τε καί άγαθούς, και έπλήσθη ό οίκος άνακειμένων. Ούτοι δέ εί- 
σιν οί έζ έθνών κλητοί’ μία γάρ πόλις ύπήρχε τηνικαΰτα του 
θεού ή Ιερουσαλήμ, και είς αύτοΰ οίκος ό του Ισραήλ, οί δε 
έξω τούτου, οϊτινές ποτε τά έθνη ή σαν, είς τάς όδους ήσαν οίον 
έρριμμένοι, πολλάς κα\ διαφόρους οδσας' τοιαΰτα γάρ αύτών 
ύπήρχε καί τά δόγματα. Πονηρούς δέ φησι και άγαθούς τούς έν
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ύβρισαν, άλλους δέ τούς έλιθοβόλησαν, όλους δέ, όσο έξαρ- 
τιόταν άπό αύτούς, καί τούς ύβρισαν καί τούς έφόνευσαν. 
«Ώργισμένος λοιπόν», λέγει, «ό βασιλεύς, έστειλε καί κατέ
στρεψε τούς φονεΐς έκείνους καί κατέκαυσε την πόλι τους». 
Επειδή όμως, μακροθυμώντας άκόμη καί μετά τό πάθος πού 
έτοιμάσθηκε άπό αύτούς, άπέστειλε αύτούς πού έκαλοϋσαν 
σέ μετάνοια, έπαγγέλλονταν άμνηστεία καί ευαγγελίζονταν 
αύξησι μεγάλων άγαθών, έδιδαν έγγυήσεις καί άρραβώνες 
γι’ αύτά καί άσφαλεΐς βεβαιώσεις. Έκεΐνοι όμως όχι μόνο 
δεν μετενόησαν καί δεν έδωσαν προσοχή, άλλά καί άνταπέ- 
δωσαν ϋβρι καί άντάμειψαν μέ φόνους τούς εύαγγελιστάς. 
Γι’ αύτό δικαίως έπειτα στέλλει έκείνους πού θά τούς κατα
στρέψουν καί θά κατακαύσουν τήν πόλι τους. Ποιός δέ δέν 
γνωρίζει ότι αύτά έπραγματοποιήθηκαν φανερώς στήν Ι ε 
ρουσαλήμ, τήν όποία έκάλεσε τώρα καί πόλι φονέων εύλό- 
γως*

13 Επειδή δέ οι προσκεκλημένοι έκεινοι πολλές φορές 
προηγουμένως καί τώρα άπέδειξαν τούς έαυτούς των δχι 
μόνο άναξίους τής κλήσεως, άλλά καί άξιους θείας όργής 
καί πανωλεθρίας, κατ’ έντολή τού βασιλέως οι ίδιοι δούλοι, 
δηλαδή οι άπόστολοι του Κυρίου, έβγηκαν στούς δρόμους 
καί έμάζευσαν, λέγει, όσους εύρήκαν, πονηρούς καί άγα- 
θούς, κι’ έγέμισε ό οίκος άπό παρακαθημένους στήν τράπε
ζα. Είναι δέ αυτοί οί άπό τά έθνη προσκεκλημένοι* διότι μία 
πόλις του θεοΰ ύπηρχε τότε, ή Ιερουσαλήμ, καί ένας οίκος 
αύτοΰ, ό του Ισραήλ, οί έξω άπό αύτόν δέ, πού κάποτε ήσαν 
οί έθνικοί, ήσαν σαν πεταμένοι στούς δρόμους, πού ήσαν 
πολλοί καί διάφοροι άφοΰ τέτοια ήσαν καί τά δόγματά τους. 
’Ονομάζει δέ πονηρούς καί άγαθούς αύτούς πού εύρέθηκαν
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ταΐς όδοΐς εύρημένους και συνειλεγμένους, διά τό τής έν αύτοΐς 
προαιρέσεως διάφορον, άφ’ ής οί μεν έκλεκτόϊ γίνονται, τη πί- 
στει τρόπον έπιδεικνύμενοι και βίον συνψδοντα, οί δε των έκλε- 
κτών έξωθοΰνται, βίον βεβιωκότες αίσχρόν τε και πονηρόν, και 
πρός την πίστιν άπφδοντα.

14 Δείκνυσι δε τούτο διά των έξης’ «είσελθών» γάρ, φησίν, «ό 
βασιλεύς θεάσασθαι τους άνακειμένους», τουτέστι τους άπό 
των κεκλημένων προσελθόντας. Είσέλευσις δέ έστιν αύτοΰ 
πρός τό θεάσασθαι καί άνακρϊναι τους άνακειμένους ή κατά τον 
καιρόν τής μελλούσης κρίσεως έκφανσις. «Είσελθών ούν ό βα
σιλεύς», φησίν, «εϊδεν έκεΐ άνθρωπον ούκ ένδεδυμένον ένδυμα 
γάμου». "Ενδυμα του πνευματικού γάμου έστιν ή άρετή, ήν ό μη 
ένδυσάμενος έντεΰθεν, ού μόνον άνάξιος τής θείας έκείνης εύρε- 
θήσεται παστάδος, άλλά και δεσμών και μαστίγων άρρητων 
πειραθήσεται. Εί δέ και ψυχής έκάστης ένδυμα τό σύζυγον 
ύπάρχει σώμα, ό μη τούτο φυλάξας ή άποσμήξας ένταυθα δι’ 
έγκρατείας καί άγνείας και σωφροσύνης, άχρεϊον έξει τότε και 
τής άφθόρου παστάδος έκείνης άνάξιον και του ταύτης έξωσθή- 
ναι παραίτιον. Έλέγξας γάρ, φησί, και καταισχύνας ό βασιλεύς 
τόν μη άξίως τής κλήσεως έσταλμένον έκεΐνον, είπε τοΐς διακό- 
νοις’ «δήσαντες αύτοΰ χεΐρας καί πόδας άρατε αύτόν» * τουτέ- 
στιν άφύκτοις τούτον περιβαλλόντες δεινοΐς, χωρίσατε τής κα
τοικίας κα) συναυλίας τών εύφραινομένων «και έκβάλετε αύτόν 
είς τό σκότος τό έξώτερον' έκεΐ έσται ό κλαυθμός καί ό βρυ- 
γμός τών όόόντων». Δεΐται γάρ χεΐρας καί πόδας δικαίως ό καί 
άπό τών ένταδθα σειραΐς τών άμαρτιών αύτοΰ σφιγγόμενος, καί 
έκβάλλεται είς τό σκότος τό έξώτερον πορρωτέρω θεοΰ γινό-
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στούς δρόμους και περιμαζεύθηκαν λόγω τής διαφοράς προ- 
αιρέσεώς των άπό τήν όποια άλλοι μέν γίνονται έκλεκτοί, 
παρουσιάζοντας τρόπο και βίο πού συμφωνεί μέ τήν πίστι, 
άλλοι δε άπομακρύνονται άπό τούς εκλεκτούς, έχοντας 
ζήσει βίο αισχρό και πονηρό καί άταίριαστο πρός τήν πίστι.

14 Τό δεικνύει δέ μέ τήν συνέχεια. «'Όταν εισήλθε», λέγει, 
«ό βασιλεύς, γιά νά ιδή καί άνακρίνη τούς παρακαθημέ- 
νους», δηλαδή όσους άπό τούς προσκεκλημένους ήλθαν. Εί- 
σέλευσις δέ αύτοϋ γιά νά ίδή καί άνακρίνη τούς παρακαθη- 
μένους είναι ή κατά τον καιρό τής μελλούσης κρίσεως πα
ρουσία. «Ό ταν είσήλθε λοιπόν ό βασιλεύς», λέγει, «είδε 
έκεΐ ένα άνθρωπο πού δέν έφερε ένδυμα γάμου». "Ενδυμα 
τού πνευματικού είναι ή άρετή, πού όποιος δέν τήν έφόρεσε 
άπό έδώ, όχι μόνο θά εύρεθή άνάξιος τής θείας έκείνης πα- 
στάδος, άλλά καί θά δοκιμάση δεσμά καί μαστιγώματα άπε- 
ρίγραπτα. ’Ά ν  δέ ύπάρχη καί γιά κάθε ψυχή ώς ένδυμα τό 
συζυγικό σώμα, όποιος δέν τό έφύλαξε καί δέν τό έκαθάρισε 
έδώ μ’ έγκράτεια καί άγνεία καί σωφροσύνη, θά τό λάβη 
τότε άχρηστο καί άνάξιο έκείνης τής άδιάφθορης παστάδος 
καί αίτιο τού νά έξωσθή άπό αύτήν. Πραγματικά, λέγει, 
άφοϋ ήλεγξε καί κατήσχυνε έκεινον τόν ένδυμένον άναξίως 
πρός τήν κλήσι ό βασιλεύς, είπε πρός τούς ύπηρέτες· «άφοΰ 
τού δέσετε χέρια καί πόδια, σηκώσετέ τον», δηλαδή άφου 
τόν περιβάλετε μέ άφευκτα δεινά, χωρίσατέ τον άπό τήν κα
τοικία καί συναυλία τών εύφραινομένων, «καί βγάλετέ τον 
στό σκότος τό έξώτερο* έκεΐ θά είναι ό κλαυθμός καί ό
βρυγμός τών όδόντων». Δένεται λοιπόν δικαίως χειροπόδαρα 
αύτός πού καί άπό τις έδώ σειρές τών άμαρτιών του έσφιγ- 
γόταν καί έκβάλλεται στό σκότος τό έξώτερο, φερόμενος
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μένος ώς μή φωτός έργα πράξας ένθάδε' έκεΐ δέ, φησίν, έστω 
ό κλαυθμός και ό βρυγμός των όδόντων ου γάρ σκότος μόνον, 
άλλα και πυρ έστιν άσβεστον έκεινο το σκότος· πρός δε και 
σκωλήκων άκοιμήτων έμπεπλησμένον.

15 Κλαυθμός ούν έκεΐ και βρυγμός όδόντων, διά τάς έπικειμέ- 
νας και ψυχής και σώματος καθαπτομένας άφορήτους όδύνας, 
διά τάς άτελευτήτους οίμωγάς, διά τον άληκτον και άνόνητον 
έκεΐ μετάμελον. Και ταυτα είπών, έπήγαγε «πολλοί γάρ είσι 
κλητοί, όλίγοι δέ έκλεκτοί», δεικνυς ώς ούχ εις ό των δεινών 
έκείνων ληψόμενος τήν πείραν, άλλ ’ άπλώς πας ό τήν άπό των 
έργων όμοίαν φαυλότητα περικείμενος· διά γάρ του ένός τούτου 
παρέστησεν ό Κύριος όποιοι τινές είσιν οί πονηροί των κληθέν- 
των και προσελθόντων και βαπτισθέντων, και μή μεταβληθέν- 
των έπϊ τό κρειττον, μηδέ διά τής μετανοίας τον έκ των πονη
ρών ήδονών τε кал παθών ρύπον άποθεμένων.

16 Ά λλ ' ήμεις, Αδελφοί, άπεκδυσώμεθα τον άπό τής μέθης και 
τον κόρον τής γαστρός διεσπασμένον και τον άπό τής σαρκός 
κάϊ τής κατ’ αύτήν άκρασίας έσπιλωμένον χιτώνα, και ένδυσώ- 
μεθα κατά τόν Ήσαΐαν ίμάτιον σωτήριον και χιτώνα εύφροσύ- 
νης δι’ έγκρατείας και σωφροσύνης. Άποδνσώμεθα τόν πα
λαιόν άνθρωπον τόν φθειρόμενον κατά τάς έπιθνμίας τής άπά- 
της, καί ένδνσώμεθα τόν καινόν άνθρωπον, τόν κατά θεόν κτι- 
σθέντα έν όσιότητι καί δικαιοσύνη. Άπεκδυσώμεθα τήν έξ άρ- 
παγής καί πλεονεξίας παντοίαν τον βίον περιβολήν, ώς ένώπιον 
τών θείων όφθαλμών άσχήμονα καί κατάκριτον, ένδνσώμεθα 
δέ ώς έκλεκτοί τον θεον σπλάγχνα οίκτιρμών, ταπείνωσιν, με
τριοφροσύνην, πραότητα. Кай σπονδάσωμεν διά πάντων κατά
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μακρύτερα άπό τον Θεό, άφοϋ δεν έπραξε έδώ έργα φωτός. 
Έκεΐ δέ, λέγει, θά είναι ό κλαυθμός και ό βρυγμός των όδόν- 
των διότι δέν είναι μόνο σκότος, άλλά καί πυρ άσβεστο 
έκεΐνο τό σκότος· έπί πλέον δέ είναι καί γεμάτο άπό άκοίμη- 

»

τα σκουλήκια.

15 Είναι λοιπόν έκεΐ κλαυθμός καί βρυγμός των όδόντων 
άπό τις έπιβαλλόμενες άφόρητες όδύνες, πού έγγίζουν καί 
ψυχή καί σώμα, άπό τις άτελεύτητες οίμωγές, άπό τήν άτε- 
λείωτη καί άνωφελή έκεΐ μεταμέλεια. Καί, άφοϋ είπε αύτά, 
προσέθεσε, «διότι πολλοί είναι οί κλητοί, όλίγοι δέ οί έκλε- 
κτοί», δεικνύοντας ότι δέν είναι ένας αύτός πού θά λάβη έκεΐ 
πεΐρα έκείνων τών δεινών, άλλά γενικώς όποιος φορεΐ τήν 
όμοία άπό τά έργα φαυλότητα. Διά τού ένός τούτου πραγμα
τικά ό Κύριος παρέστησε ποιοι είναι πονηροί άπό αύτούς 
πού προσκλήθηκαν καί προσήλθαν καί έβαπτίσθηκαν καί 
δέν μεταβλήθηκαν πρός τό καλύτερο μήτε άπέβαλαν διά τής 
μετανοίας τήν άπό τις πονηρές ήδονές καί τά πάθη άκαθαρ- 
σία.

16 Άλλά έμεΐς, άδελφοί, άς άποβάλωμε τον χιτώνα πού εί
ναι σχισμένος άπό τή μέθη καί τον κορεσμό τής κοιλιάς καί 
κηλιδωμένος άπό τήν σάρκα καί τήν σχετική μέ αύτή άκρα- 
σία, καί άς ένδυθούμε κατά τόν Ήσαΐα ίμάτιο σωτηρίας καί 
χιτώνα εύφροσυνης δι’ έγκρατείας καί σωφροσύνης. "Ας 
άποδυθούμε τόν παλαιό άνθρωπο πού φθείρεται άπό τις έπι- 
θυμίες τής άπάτης καί άς ένδυθούμε τόν νέο άνθρωπο πού 
έκτίσθηκε κατά τόν θεό  μέ όσιότητα καί δικαιοσύνη. "Ας 
άποβάλωμε τήν παντοειδή ένδυμασία τού βίου άπό τήν άρ- 
παγή καί πλεονεξία, ώς άσχημη καί άξιοκατάκριτη έμπρός 
στούς θείους όφθαλμούς, άς ένδυθούμε δέ ώς έκλεκτά τού
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την άποστολικήν παραίνεσιν βεβαίαν ήμών την κλήσιν και 
έκλογήν ποιεΐσθαι. Οντω yap ποιοΰντες τής έπαγγελίας των 
μελλόντων άγαθών και τής συναυλίας τών άϊδίως εύφραινομέ- 
νων ούκ άστοχήσωμεν.

17 Ή ς γένοιτο πάντας ήμας έπιτυχεΐν, χάριτι кал φιλανθρωπία 
του αίωνίου και ούρανίου νυμφίου τών ήμετέρων πνευμάτων 
Χριστού' μεθ’ ού τφ  Πατρι πρέπει δόξα συν άγίω Πνεύματι, είς 
τους αίώνας τών αίώνων. ’Αμήν.
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άράν και τάς τής προμήτορος ώδΐνας έπαυσεν, άνωδόνως έν 
παρθενία τεκοΰσα Χριστόν.

11 Ώ  πρέπει πάσα δόξα, τιμή και προσκυνησις συν τφ  
άνάρχφ αύτου ΠατρΙ καί τφ  παναγίψ και άγαθφ και ζωοποιφ 
Πνεύματι νυν καί άει και είς τούς αίώνας τών αίώνων. 
Αμήν.
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Θεοϋ σπλάγχνα έλεήμονα, ταπείνωσι, μετριοφροσύνη, πραό
τητα. Και ας καταβάλωμε κάθε προσπάθεια, κατά την άπο- 
στολική παραίνεσι, νά καταστήσομε βέβαια τήν κλήσι και 
έκλογή.

17 Αύτήν τήν συντροφιά είθε νά έπιτύχωμε όλοι έμεις, μέ 
τήν χάρι και φιλανθρωπία τού αιωνίου καί ούρανίου νυμφίου 
των πνευμάτων μας Χριστού· μαζί μέ τον όποιο πρέπει δόξα 
στον Πατέρα καί τό άγιο Πνεύμα, στούς αιώνες τών αιώνων. 
Γ ένοιτο.
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ΚΑΙ ΑΕΙΠΑΡΘΕΝΟΥ ΜΑΡΙΑΣ

ας μέν καιρός έπιτήδειός έστι πρός το 
καταβαλέσθαι σωτηρίου πολιτείας αρ
χήν. Και τοντο δηλών Παύλος ό μέγας 
έλεγεν, «ίδου καιρός εύπρόσδεκτος’ 
ίδου ήμερα σωτηρίας' άποθώμεθα τα 
έργα τον σκότους και έργαζώμεθα τα 
έργα τον φωτός* ώς έν ήμέρφ εύσχημό- 
νως περιπατήσωμεν», ού μίαν τινά των 
ώρών ή των ήμερων καιρόν εύπρόσδε- 

κτον είναι λέγων πρός σωτηρίαν, άλλα τον μετά τήν έπιφάνειαν 
τον Κνρίον καί θεόν και Σωτήρος ήμών Ίησον Χρί
στον πάντα χρόνον. Ώς γάρ έπϊ γης άνατείλαντος τον αίσθητου
1. Ρωμ. 13,11-13.
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Σ Τ Η  ΣΩ Τ Η ΡΙΑ  ΓΕ Ν Ν Η ΣΙ 

Τ Η Σ  Π Α Ν Υ Π ΕΡΑ ΓΝ Η Σ ΔΕΣΠ Ο ΙΝ Α Σ Μ Α Σ ΘΕΟΤΟ Κ ΟΥ  

ΚΑΙ Α ΕΙΠ Α ΡΘ ΕΝ Η Σ Μ Α ΡΙΑ Σ

£? ράγματι κάθε καιρός είναι κατάλλη
λος γιά τήν κατάθεσι θεμελίων 
σωτηρίας διαγωγής. Και γιά νά 
δηλώση τούτο έλεγε ό μέγας Παύ
λος, «ίδού καιρός εύπρόσδεκτος* 
Ιδού ήμέρα σωτηρίας· άς άπορρίψω- 
με τά έργα του σκότους καί άς έπιτε- 
λέσωμε τά έργα του φωτός· άς βαδί
σομε εύπρεπώς σαν στό φως της 

ήμέρας»1. Δέν έννοεΐ ότι καιρός εύπρόσδεκτος γιά σωτηρία 
είναι κάποια άπό τις ώρες ή άπό τις ήμέρες, άλλά δλος ό 
χρόνος μετά τήν έπιφάνεια τού Κυρίου καί θεού καί 
Σωτηρος μας Ιησού Χριστού. ’Ό πως δηλαδή, δτάν άνατείλη
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ήλιου καιρός σωματικής έργασίας τοΐς άνθρώποις έστί, καθά- 
περ και Δαβίδ είπεν, «άνέτειλεν ό ήλιος, καί έξελεύσεται άν
θρωπος έπί το έργον αύτοΰ καί έπί την έργασίαν αύτοΰ έως 
έσπέρας», οϋτω καί τον ήλιον τής δικαιοσύνης διά σαρ- 
κος έπιφανέντος ήμΐν, ό μετά την έπιφάνειαν αύτοΰ καιρός άπας 
προς έργασίαν πνενματικήν έστιν έπιτήδειος, δ καί ό αύτος προ
φήτης άλλαχοΰ δηλών μετά το εΐπεΐν περί τής δεσποτικής πα- 
ρονσίας, «λίθον δν άπεδοκίμασαν οί οΐκοδομοΰντες, οντος έγεν- 
νήθη είς κεφαλήν γωνίας», έπήνεγκεν, «αν, ήν έποίησεν ό Κύ
ριος' άγαλλιασώμεθα καί εύφρανθώμεν έν αύτή». Ά λλ’ έπί μεν 
τοΰ αίσθητοΰ ήλιον, άτε ννκτί διακοπτομένον, «έξελεύσεται», 
φησίν, «άνθρωπος έπί την έργασίαν αύτοΰ έως έσπέρας», 
Ανέσπερος δε ών ό τής δικαιοσύνης ήλιος καί κατά το άποστο- 
λικον ούκ έχων «παραλλαγήν ή τροπής άποσκίασμα», άδιάκο- 
πον παρέχεται την εύκαιρίαν τής πνενματικής έργασίας.

2 Εί δε δει καί καιρόν είπεΐν των άλλων έπιτηδειότερον, και 
ώσπερ καιρός τοΰ σπεΐραι καί καιρός τοΰ θερίσαι, καιρός τε 
φντείας καί καιρός τοΰ καρπώσασθαι καί παντός έτέρον καιρός, 
οΰτω καί πρός Αγαθοεργίαν έπιζητεΐς Αρχής ώραν διαφερόντως 
άρμόζουσαν, αΰτη έστιν ό τοΰ φθινοπώρου καιρός, καί τούτον 
μάλλον ό μην οότος’ δς και μηνών ήμΐν έστι πρώτος 
καί Αρχή τοΰ ένιαυτοΰ, καθ’ δν καί Αρχήν έλαβε τά τής 
σωτηρίας της ήμετέρας, δ καί έορτάζομεν σήμερον. Τής γάρ

2. Ψαλμ. 103,22 έ.
3. Ψαλμ. 117,22 · 24.
4. Ψαλμ. 103,23.
5. Ίακ. 1,17.
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στη γή ό αισθητός ήλιος είναι καιρός σωματικής έργασίας 
για τούς άνθρώπους, όπως είπε και ό Δαβίδ, «άνέτειλε ό 
ήλιος καί ό άνθρωπος θά έξέλθη γιά νά άσχοληθή με τό 
έργο του έως τό βράδυ»2, έτσι καί, άφοϋ έμφανίσθηκε 
σ’ έμάς σαρκικά ό ήλιος τής δικαιοσύνης, ό μετά τήν έπιφά- 
νειά του καιρός είναι ολόκληρος κατάλληλος γιά πνευματική 
έργασία. Τούτο δηλώνοντας άλλου ό ίδιος προφήτης, άφού 
είπε περί τής δεσποτικής παρουσίας «ό λίθος τον όποιον 
άπέρριψαν οί οικοδόμοι έγινε άγκωνάρι», προσέθεσε, «αύτή 
είναι ή ήμέρα πού παρεσκεύασε ό Κύριος* άς άγαλλιάσωμε 
κι’ άς εύφρανθούμε σ’ αύτήν»3. Άλλά στήν περίπτωσι μέν 
τού αισθητού ήλίου, έπειδή διακόπτεται τήν νύκτα, λέγει, 
«θά έξέλθη ό άνθρωπος γιά τήν έργασία του έως τό βράδυ»4, 
ό δέ ήλιος τής δικαιοσύνης, έπειδή κατά τό άποστολικό εί
ναι άνέσπερος καί δέν έχει «παραλλαγή ή σκιά μετατρο
πής»,5* παρέχει άδιάκοπη εύκαιρία πνευματικής έργασίας.

2 Έάν δέ χρειάζεται νά χαρακτηρίσωμε καί κάποιον καιρό 
καταλληλότερο άπό τούς άλλους, καί άν όπως ύπάρχει και
ρός γιά σπορά καί καιρός γιά θερισμό, καιρός γιά φύτευμα 
καί καιρός γιά συγκομιδή, καί καιρός γιά κάθε άλλο πράγμα, 
έτσι έπιζητής καί γιά τήν άγαθοεργία ώρα ένάρξεως ιδιαιτέ
ρως άρμοστή, αύτή είναι ό καιρός τού φθινοπώρου, καί αύ- 
τού περισσότερο τούτος ό μήνας, πού είναι καί ό πρώτος μας 
μήνας καί ή άρχή τού έτους6, διότι κατ’ αύτόν έγινε άρχή τής 
σωτηρίας μας τήν όποία καί έορτάζομε σήμερα. Διότι αύτή ή

6. Ό πρώτος μήνας τού έκκλησιαστικοΟ έτους ήταν στό Βυζάντιο ό Σε
πτέμβριος και ή πρώτη του μηνός αύτοϋ ήταν ή πρωτοχρονιά, και άρχή 
τήςίνδίκτου.
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κατά χάριν ημών άνακλήσεώς τε και άναπλάσεως πρώτην ταύ- 
την άγομεν ίεράν έορτήν και πανήγυριν, καθ’ ήν ήρξατο γίνε- 
σθαι τά πάντα καινά και άντεισάγεσθαι τών πρόσκαιρων νομί
μων τά μόνιμα, τον τε γράμματος το πνεύμα και τών σκιών ή 
άλήθεια.

3 Σήμερον γάρ καινός κόσμος και ξένος παράδεισος άναπέ- 
φηνεν, ώ και έζ ού καινός Άδάμ έγεγόνει τον παλαιόν Άδάμ 
άναπλάττων και τον κόσμον άνακαινίζων άπαντα, δς ούκ άπα- 
τάται, άλλ ’ άπατή, τον άπατεώνα και τοις δι ’ άπάτης δουλωθεΐσι 
τή άμαρτίψ την έλενθερίαν χαρίζεται. Σήμερον παράδοξος βί
βλος έπι γής ήτοιμάσθη, ον τύπους λόγων, άλλ ' αύτον τον 
ζώντα λόγον άπορρήτως ένεγκεΐν δνναμένη’ και λόγον ούκ ένα- 
έριον άλλ ' ούράνιον, ούκ έν τφ  φθείρεσθαι συνιστάμενον άλλά 
τους έγγίζοντας αύτφ τής φθοράς άφαρπάζοντα, ούκ άνθρωπίνη 
γλώττη κινουμένη γινόμενον άλλ ' έκ θεού Πατρός προαιωνίως 
γεννώμενον. Σήμερον έμψυχος και άχειροποίητός ώφθη του 
θεοΰ σκηνή και λογική και έμπνους κιβωτός του ώς άληθώς 
ήμΐν «έξ ούρανών καταπεμφθέντος άρτου τής ζωής». Σήμερον, 
κατά τό ψαλμικόν, άλήθεια έκ τής γής άνέτειλε», τής άνωθεν 

' άνθρωπίνης εύγενείας άψευδές άγαλμα, «και δικαιοσύνη έκ του 
ούρανοδ διέκυψεν», ή και αύτόν τον άρχοντα τής άδικίας και 
αύτής τής τών άδικων έξέβαλεν άρχής, ώς άδίκως κατακριθεΐ- 
σα κα) κατακρίνασα δικαίως, και δήσασα τον ίσχυρον έν κακί 
καί τά τούτου σκεύη διαρπάσασα και μετασκευάσασα και δεκτι-

7. Ίω. 6,32 έ.
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Ιερά έορτή και πανήγυρις την όποία τελούμε σήμερα είναι ή 
πρώτη τής κατά χάριν άνακλήσεως καί άναπλάσεώς μας 
άφοϋ είναι ή ήμερα κατά τήν όποία άρχισαν τά πάντα νά γί- 
νωνται νέα καί νά είσάγωνται άντί τών πρόσκαιρων θεσμών 
οί μόνιμοι, άντί του γράμματος τό πνεύμα καί άντί τών σκιών 
ή άλήθεια.

Πραγματικά σήμερα άναφάνηκε νέος κόσμος καί παρά
ξενος παράδεισος, στον όποιο καί άπό τον όποιο έχει παρα- 
χθει νέος Άδάμ, ό όποιος άναπλάττει τον παλαιό Άδάμ καί 
άνακαινίζει όλο τον κόσμο· ό όποιος δέν άπατάται άπό τον 
άπατεώνα άλλά τον άπατά καί χαρίζει τήν έλευθερία σ’ αύ- 
τούς πού μέ άπάτη ύποδουλώθηκαν στήν άμαρτία. Σήμερα 
έτοιμάσθηκε στή γή παράδοξος βίβλος, πού μπορει νά φέρη 
όχι γράμματα λόγων, άλλά τον ίδιο τον ζωντανό Λόγο άπόρ- 
ρητον καί μάλιστα Λόγον όχι έναέριο, άλλά ούράνιο, πού 
δέν συγκροτείται γιά νά φθαρή άλλά άρπάζει άπό τήν φθορά 
αύτούς πού τον πλησιάζουν, πού δέν γίνεται μέ τήν κίνησι 
άνθρωπίνης γλώσσας άλλά γεννάται προαιώνιος άπό τόν 
θεό  Πατέρα. Σήμερα παρουσιάσθηκε έμψυχη καί άχειρο- 
ποίητη σκηνή τού θεού καί λογική καί πνευματική κιβοτός 
τού «άρτου τής ζοής πού άπεστάλθηκε σ’ έμάς άπό τούς ού- 
ρανού» πραγματικά7. Σήμερα άνέτειλε κατά τό ψαλμικό λό
γιο «άλήθεια άπό τή γή, άγαλμα γνήσιο τής άπό άνω άνθρω
πίνης εύγενείας, «καί έμφανίσθηκε δικαιοσύνη άπό τόν ού- 
ρανό»8, ή όποία έξέβαλε τόν άρχοντα τής άδικίας καί άπό 
αύτήν τήν έξουσία τών άδικων, καθ’ όσον κατακρίθηκε άδί- 
κως καί κατέκρινε δικαίως, κι’ έδεσε τόν ισχυρό στήν κακία 
καί άρπαξε τά σκεύη του, τά μετεσκεύασε καί τά κατέστησε

8. Ψαλμ. 84,12.
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κά δικαιοσύνης άποδείξασα θείας■ καί ουτω τους μεν τής άμαρ- 
τίας αιχμαλώτους τη προς αύτον πίστει δικαιώσασα συνδιαιω- 
νίζειν έλαβε μεθ’ έαυτής, τον δε άρχοντα τής αμαρτίας δεσμοΐς 
άφύκτοις περιβαλουσα πυρι παραδώσει αίωνίω τε και άφεγγεΐ. 
Σήμερον ή προφητευομένη ράβδος έκ τής ρίζης έβλάστησεν 
Ιεσσαί, έξ ής «άνθος άνέβη» μαρασμόν ούχ ύποδεχόμενον, 
άλλα και την φύσιν ημών άπανθήσασαν και διά τούτο τού άμα- 
ράντου χωρίου τής τρυφής έκπεσοΰσαν άνακαλούμενον και 
προς το εύθαλές έπανάγον, και το άειθαλες αύτή χαριζόμενον 
και άνάγον προς ούρανόν και είσάγον είς τον παράδεισον ρά
βδος, δι' ής ό μέγας ποιμήν προς αιωνίους νομάς το λογικόν με- 
τήγαγε ποίμνιον ράβδος, ή έπιστηριχθεΐσα ημών ή φύσις, την 
παλαιότητα και το άδρανες άποθεμένη γήρας, ρςιδίως βαδίζει 
προς ούρανόν, την γήν άφεϊσα κάτω τοΐς κάτω φερομένοις ώς 
άστηρίκτοις.

4 Αλλά τίς ό καινός κόσμος, ό ξένος παράδεισος, ή παράδο
ξος βίβλος, ή έμπνους τού θεού σκηνή και κιβωτός, ή έκ γής 
άλήθεια, ή τού Ίεσσαι ράβδος ή πολυύμνητος; Ή προ τόκου και 
μετά τόκον άειπάρθενος κόρη, ής τήν έκ στείρας γέννησιν έορ- 
τάζομεν σήμερον. Ιωακείμ γάρ και "Αννα συζώντες άλλήλοις 
καί ένώπιον δντες τού θεού άμεμπτοι, μεμπτοί τοΐς Ισραηλί- 
ταις κατά νόμον έδόκουν άπαιδες συμβιούντες. Έπει γάρ έλπις 
άθανασίας οΰπω παρήν, διά τούτο ή διαδοχή τού γένους έδόκει 
άναγκαιότατον νύν δέ, τής σήμερον γεννηθείσης παρθένου ταύ- 
της διά τού έν παρθενίη. τόκου τήν άϊδιότητα χαρισαμένης ήμϊν,

9. Ήσ. 11,1.
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δεκτικά θείας δικαιοσύνης. ’Έτσι τούς μέν αιχμαλώτους τής 
άμαρτίας τούς έπήρε μαζί της για νά ζοϋν αιωνίως, άφοϋ 
τούς έδικαίωσε με τήν πρός αύτόν πίστι, τον δε άρχοντα τής 
άμαρτίας, άφοϋ τον περιβάλη μέ άφευκτα δεσμά, θά τον πα- 
ραδώση σ’ αιώνιο καί άφεγγο πΰρ. Σήμερα ή προφητευμένη 
ράβδος έβλάστησε άπό τή ρίζα τού Ίεσσαί, άπό τήν όποία 
«έβγήκε άνθος»9 πού δεν δέχεται μαρασμό, άλλά καί άνακα- 
λεΐ τή φύσι μας πού έμαράθηκε καί γι’ αύτό έξέπεσε άπό τον 
άμάραντο τόπο τής τρυφής καί τήν έπαναφέρει στο εύθαλές 
καί τής χαρίζει τό εύθαλές, τήν άνεβάζει πρός τον ούρανό 
καί τήν εισάγει στον παράδεισο. Είναι ή ράβδος μέ τήν 
όποίαν ό μέγας ποιμήν μετέφερε τό λογικό ποίμνιο πρός τις 
αιώνιες βοσκές· ή ράβδος, στήν όποία στηριγμένη ή φύσις ' 
μας άπέθεσε τήν παλαιότητα καί τήν γεροντική άδράνεια, 
καί βαδίζει εύκολα πρός τον ούρανό, άφήνοντας τή γή κάτω 
σ’ αύτούς πού φέρονται πρός τά κάτω, διότι δεν έχουν 
στήριγμα.

Άλλά ποιος είναι ό νέος κόσμος, ό παράξενος παράδει
σος, ή παράδοξη βίβλος, ή πνευματική σκηνή καί κιβωτός 
τού θεού, ή άλήθεια άπό τή γή, ή πολυύμνητη ράβδος τού 
Ίεσσαί; Είναι ή πριν άπό τον τοκετό καί μετά τον τοκετό 
άειπάρθενη κόρη, τής όποίας τή γέννησι άπό στείρα γυναίκα 
έορτάζομε σήμερα. Διότι ό Ιωακείμ καί ή "Αννα, συζώντας 
ό ένας μέ τον άλλο καί παραμένοντας άμεμπτοι ένώπιον τού 
θεού, έφαίνονταν στούς Ισραηλίτες άξιόμεμπτοι κατά τον 
νόμο, άφού έμεναν άτεκνοι. Επειδή δηλαδή δέν ύπήρχε άκό- 
μη τότε έλπίς άθανασίας, γι* αύτό ή διαδοχή του γένους 
έφαινόταν κάτι τό άναγκαιότατο. Τώρα δμως, άφοϋ αύτή ή 
σήμερα γεννηθεΐσα παρθένος μάς έχάρισε τήν άϊδιότητα διά| 
τοϋ παρθενικοΰ τόκου, δέν είναι πλέον σ’ έμάς άναγκαία ή
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ούκέθ’ ήμΐν άναγκαία ή έκ παιδοποιΐας διαδοχή' άλλα τοΐς Ίσ- 
ραηλίταις τηνικαυτα και άρετής κρείττων ή πολυτεκνία έδόκει, 
кал ή άτεκνία τοσουτον κακόν, ώς και τους δικαίους τούτους μή 
διά τήν άρετήν έπαινεϊσθαι μάλλον ή διά τήν άτεκνίαν ύβρίζε- 
σθαι. Περίλυποι ουν έπϊ τοΐς όνείδεσι γεγονότες οί δίκαιοι και 
Αβραάμ και Σάρρας кал των άλλων έπιμνησθέντες, όσοι πεί
ραν τής έπ Απαιδίς. λύπης είλήφασιν, είτα και το πρός Θερα
πείαν τής τοιαύτης λύπης εύρημένον ένίοις φάρμακον έπϊ νοΰν 
λαβόντες, εις τήν προς Θεόν ίκετηρίαν και αύτοϊ καταφυγεΐν 
διέγνωσαν. Και ό μεν σώφρων Ιωακείμ προς τήν έρημον Απαί- 
ρει кал ταύτην οίκεΐ και νηστείαν άσκεΐ, τήν προσευχήν του πα
τήρ γενέσθαι προς Θεόν άναπέμπων και ούκ άνήκε δεόμενος, 
οόδ’ έπανήκεν έκεΐθεν, πριν ή τήν πληροφορίαν δέξασθαι του 
αιτήματος. Ή δε όμόφρων ’Άννα τω πλησίον περικλείεται πα- 
ραδείσφ και μετ' όδυνωμένης καρδίας βοςί προς Κύριον, «έπά- 
κουσόν μου ό Θεός των πατέρων μου, και εύλόγησόν με, ώς εύ- 
λόγησας τήν μήτραν Σάρρας». Και έπήκουσε Κύριος και εύλό- 
γησεν αύτους και έπηγγείλατο δώσειν και τήν έπαγγελίαν εις 
τέλος ήγαγε νυν, και δέδωκε παΐδα τούτοις τών πώποτε θαυμα- 
σίων θανμασιωτάτην, αύτήν τήν του κτίστου τών δλων γεννή
τριαν, τήν τό Ανθρώπινον γένος θεώσασαν και τήν γήν ούρανώ- 
σασαν, καί υιόν μέν Ανθρώπου τον Θεόν, υίους δέ του Θεού 
τούς Ανθρώπους ποιήσασαν, ώς έν έαυτή συλλαβοΰσαν Ασπό- 
ρως κα) σαρκοφόρον Απορρήτως προαγαγουσαν τον έκ μή δν- 
των τά δντα παραγαγόντα καϊ πρός τό εύ είναι μετασκευάζοντα 
κα) πρός τό μή 6ν ούκ έώντα διαπεσεΐν.

5 Αλλά τίνος ένεκεν έκ στειρωτικών λαγάνων αδτη προήλ- 
θεν; Ίνα λύση τήν λύπην και τά όνείδη μετασκευΑση τών γεν- 
νησΑντων, καί προεικονίσω τήν δ ι ' αύτής έσομένην λύσιν τής

10. Κατά τήν Ιστορία Ιακώβου.
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άπό την παιδοποιΐα διαδοχή. Άλλά τότε στούς Ισραηλίτες ή 
πολυτεκνία έφαινόταν ανώτερα και τής άρετής και ή άτεκνία 
τόσο μεγάλο κακό, ώστε και αύτοι οί δίκαιοι νά μή έπαι- 
νοϋνται γιά τήν άρετή τους περισσότερο άπό όσο ύβρίζονταν 
για τήν άτεκνία. Περίλυποι λοιπόν άπό τις προσβολές οί δί
καιοι, άφοϋ ένθυμήθηκαν τον Αβραάμ και τή Σάρρα και 
όλους τούς άλλους πού έδοκίμασαν τή λύπη γιά τήν άτεκνία 
κι’ έπειτα άφού έσκέφθηκαν τό φάρμακο πού εύρηκαν κά
ποιοι γιά τή θεραπεία αύτής τής λύπης, άπεφάσισαν νά κατα
φύγουν και αύτοι στήν παράκλησι πρός τον θεό. Και ό μέν 
σώφρων ’Ιωακείμ άναχωρει πρός τήν έρημο, κατοικεί σ’ αύ- 
τήν και τηρεί νηστεία, άναπέμποντας πρός τον θεό  προσευ
χή νά γίνη πατέρας* και δέν έσταμάτησε τή δέησι ούτε έπέ- 
στρεψε άπό έκεΐ, πριν δεχθή τήν βεβαίωσι περί τής άποδο- 
χής τού αιτήματος. Ή  δέ όμόφρων μέ αύτόν "Αννα κλείνεται 
στον γειτονικό κήπο καί μέ πονεμένη καρδιά βοά πρός τον! 
Κύριο, «είσάκουσέ με, θεέ  τών πατέρων μου, κι’ εύλόγησέ 
με, όπως εύλόγησες τήν μήτρα τής Σάρρας»10. Καί έπήκουσε 
ό Κύριος καί τούς εύλόγησε κι’ ύποσχέθηκε νά δώση ίκανο- 
ποίησι στό αίτημά τους* καί τώρα έφερε σ’ έκπλήρωσι τήν 
έπαγγελία, καί τούς έδωσε κόρη, τήν θαυμασιωτάτη άπό 
δλες τις θαυμάσιες πού έφάνηκαν άνέκαθεν, αύτήν τήν γεν
νήτρια τού κτίστη τών όλων’, πού έθέωσε τό άνθρώπινο γέ
νος καί ούράνωσε τή γή, πού έκαμε τόν μέν θεόν υίόν άν- 
θρώπου τούς δέ άνθρώπους υίούς τού θεού.

’Αλλά γιά ποιό λόγο προήλθε αύτή άπό στείρες λαγάνες; 
Γιά νά διαλύση τή λύπη καί άφαιρέση τήν έντροπή τών γο
νέων της, καί γιά νά προεικονίση τή διάλυσι της λύπης καί 
τής κατάρας τών προπατόρων τού γένους πού έπρόκειτο νά



λύπης κα} τής άρας τ<£ν προπατόρων του γένους. Πώς δ ’ αν кал
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// ψυσις έτόλμησε κοινοποιήσαι την μήτραν, έν ή διέμεινε και έξ 
ήζ κροήλθεν ή μόνη τα άγια τών άγιων οίκήσασα και μόνη κα- 
τοικητήριον γενομένη του την φύσιν ποιήσαντος; Ώς γάρ προ 
αυτής τε και μετ’ αυτήν παρθένος μήτηρ και Θεοΰ μήτηρ ούκ 
άναπέφηνε, και ώς προ αυτής τε και μετ’ αυτήν ούδεις ώκησεν 
έν τοΐς τών άγιων άγίοις, ούτως εικότως ούδ’ έν τοις μητρώοις 
έκείνοις σπλάγχνοις πρότερον ή ύστερον έτερον ώφθη κυηθεν 
έμβρυον. Έπει δε καί παρθένον έδει τού Θεού μητέρα γενέσθαι, 
καί ταύτην έκ δαβιτικού γένους καί κατά καιρόν ύπερ τής 
σωτηρίας τής ήμετέρας, έπλησίασε δε ό καιρός και τήν παρθέ
νον έδει προητοιμάσθαι, ούχ εύρέθησαν δε τότε τών άτέκνων 
έκείνων κρείττους τήν άρετήν ούδε τών εις Δαβίδ άναφερόντων 
τήν του ήθους καί τήν τού γένους εύγένειαν διά τούτο προετιμή- 
θησαν τών πολυπαίδων οί άπαιδες, ώς αν έκ πολυαρέτων ή 
πανάρετος παΐς κυηθη καί έκ διαφερόντως σωφρόνων ή πάνα
γνος, καί λάβη καρπόν ή σωφροσύνη συνελθούσα προσευχή και 
άσκήσει το γενέσθαι παρθενίας γεννήτρια, καί παρθενίας σαρκί 
προαγαγούσης άφθόρως τον προ αιώνων έκ παρθένου Πατρός 
γεγεννημένον θεότητι. Ώ  προσευχής έκείνης πτερών! 'Ώ παρ
ρησίας, ήν εύρε πρός Κύριον! Ω καρδιών έκείνων έπί τοσού- 
τον άσπιλων, ώς τοιαύτην προσευχήν άναπέμψαι προ τοσουτον 
φθάσασαν και τοσουτον άνύσασαν!'Έδει δε καί προοδοποιηθή- 
ναι τό μέγα θανμα τω θαύματι, και τήν φύσιν κατά μικρόν υπεί- 
κειν τη χάριτι.

6 Ά λλ’ ύμεΐς, ώ θέατρον ίερόν, οί τών έμών λόγων άκροαταί,
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πραγματοποιηθή δι’ αύτής. Πώς άλλωστε θά έτολμοϋσε ή 
φύσις νά ρυπάνη τή μήτρα, στην όποια διέμεινε και άπό την 
όποια προήλθε ή μόνη γυναίκα πού κατοίκησε στα άγια των 
άγίων καί ή μόνη γυναίκα πού έγινε κατοικητήριο τού ποιη- 
τοϋ τής φύσεως; "Οπως δηλαδή πριν άπό αύτήν καί μετά 
άπό αύτήν δέν έμφανίσθηκε παρθένος μητέρα καί θεού 
μητέρα. Καί δπως πριν άπό αύτήν καί μετά άπό αύτήν δέν 
κατοίκησε κανείς στά άγια τών άγίων, έτσι φυσικά ούτε σ’ 
έκεινα τά μητρικά σπλάγχνα δέν έφάνηκε νά κυοφορήται κα
νένα άλλο έμβρυο είτε πρωτύτερα είτε ύστερα. "Οταν δέ 
έπρεπε νά γεννηθή ή παρθένος μητέρα τού θεού, καί μάλι
στα άπό δαβιτικό γένος καί στόν κατάλληλο καιρό γιά τή 
σωτηρία μας, έπλησίασε δέ ό καιρός κι’ έπρεπε νά έτοιμα- 
σθή ή παρασκευασθή ή Παρθένος, δέν εύρέθηκαν τότε άνά- 
μεσα στούς άπογόνους τού Δαβίδ άνώτεροι άπό τούς άτέ- 
κνους έκείνους στήν άρετή καί στήν εύγένεια του ήθους καί 
τής γενεάς. ΓΥ αύτό προτιμήθηκαν άπό τούς πολυτέκνους οί 
άτεκνοι, γιά νά κυοφορηθή άπό πολυαρέτους ή πανάρετη 
κόρη καί ή πάναγνη άπό έξαιρετικώς σώφρονες καί γιά νά 
λάβη ή σωφροσύνη, συνελθούσα μέ τήν προσευχή καί τήν 
άσκησι, ώς καρπό τό νά γίνη γεννήτρια παρθενίας, καί μάλι
στα παρθενίας πού προέβαλε άφθόρως κατά τήν σάρκα τόν 
γεννηθέντα κατά τήν θεότητα προαιωνίως άπό παρθένον πα
τέρα. Τί πτερά ήσαν αύτά έκείνης τής άρετής! Τί παρρησία 
πού εύρήκε στόν Κύριο! Πόσο άσπιλες ήσαν έκεΐνες οί καρ
διές, ώστε ν’ άναπέμψουν τέτοια προσευχή πού τόσο πολύ 
προχώρησε καί τόσα κατώρθωσε! "Επρεπε δέ καί νά προε- 
τοιμασθή τό μέγα θαύμα μέ τό θαΰμα καί ή φύσις βαθμιαίως 
νά ύποταχθη στή χάρι.

’Αλλα έσεΐς, ώ θέατρο Ιερό, οί άκροαταί τών λόγων μου,
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το έμόν λογικόν έν Χριστώ και ποίμνιον και γεώργιον, γενέ- 
θλιον δώρον τη μητρϊ του Θεοϋ την των αρετών έργασίαν και 
την κατ’ αύτάς έπίδοσιν προσενέγκατε' άνδρες τε και γυναίκες, 
πρεσβυτεροι μετά νεωτέρων, πλούσιοι και πένητες, άρχοντες 
και άρχόμενοι, και άπλώς άπαν γένος και ήλικία πάσα кал άξια ν 
και τέχνη και έπιστήμη. Μηδεις υμών έστω κατά ψυχήν άγονός 
τε και άκαρπος, μηδεις πνευματικού σπέρματος άνέραστός τε 
καί άνεπίδεκτος: άλλα και προσδεχέσθω προθύμως το ούράνιον 
σπέρμα, τόν σωτήριον λόγον, και παρ ’ έαυτου συντελείτω πρός 
έργον και καρπόν ούράνιον και θεάρεστον μηδεις άγαθοεργίας 
άρχήν άτελεσφόρητον καταβαλέσθω, μηδεις γλώσση μόνη την 
πρός Χριστόν πίστιν έπιδεικνύτω. «Ού πας γάρ ό λέγων μοι», 
φησί, «Κύριε, Κύριε, είσελεύσεται εις την βασιλείαν των ούρα- 
νών, άλλ'ό ποιών τό Θέλημα του Πατρόςμου του έν ούρανοϊς», 
καί «ό βαλών την χεΐρα αύτοΰ έπ ’ άροτρον και στραφείς εις τά 
όπίσω, ούκ έστιν εύθετος εις την βασιλείαν των ούρανών».

7 Αί παρθένοι και τόν μονήρη βίον έπαγγειλάμεναι, και δσαι 
παρά τής συζυγίας καλώς ποιοΰσαι πρός τήν παρθενικήν ,συμ- 
βίωσιν έπανήλθετε, και άπλώς δσαι μετανοίας πόθω συνοικεϊν 
ταύτην εϊλεσθε, ζήτε τά πάντα κατά θεόν διά τήν άρτίως ύπερ 
ήμών γεννηθεΐσαν παρθένον καί τόν έκ παρθένου Πατρός προ 
αιώνων γεγεννημένον έν παρθενία χρονικώς κατά σάρκα γεννή- 
σασαν, αύτή καί τφ  έξ αύτής σαρκωθέντι μόνω ζώσαι θεφ,

II. Ματβ.7,21.
ι 12. ΛουκΑ9,62.
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τό λογικό μου ποίμνιο και αγρόκτημα κατά Χριστόν, προσ- 
φέρατε γενέθλιο δώρο στη μητέρα του θεοΰ την έκτέλεσι 
τών άρετών και την έπίδοσι σ’ αύτές· άνδρες καί γυναίκες, 
πρεσβύτεροι μαζί μέ νεωτέρους, πλούσιοι καί πτωχοί, άρ
χοντες καί άρχόμενοι, καί γενικώς κάθε γένος καί ήλικία, 
κάθε άξίωμα καί έπάγγελμα καί έπιστήμη. Κανένας σας νά 
μη είναι ψυχικά άγονος καί άκαρπος, κανένας νά μή είναι 
άνέραστος καί άνεπίδεκτος πνευματικού σπέρματος. ’Αλλά 
καί ό καθένας νά δέχεται προθύμως τό ούράνιο σπέρμα, τον 
σωτηριώδη λόγο, καί νά τον άποτελειώνη μέ τις δυνάμεις 
του σ’ έργο καί καρπό ούράνιο καί θεάρεστο* κανείς νά μή 
έγκαινιάζη άνεκτέλεστη άρχή άγαθοεργίας, κανένας νά μή 
έπιδεικνύη τήν πίστι του πρός τον Χριστό μέ μόνο τή 
γλώσσα. Διότι, λέγει, «δέν θά είσέλθη στή βασιλεία τών ού- 
ρανών γενικώς όποιος λέγει, Κύριε, Κύριε* άλλά μόνο 
όποιος έκτελει τό θέλημα τού Πατρός μου πού εύρίσκεται 
στούς ούρανούς»11, καί «όποιος έπιασε μέ τό χέρι του τό 
άλέτρι κι’ έστράφηκε πρός τά πίσω, δέν είναι ταιριαστός γιά 
τή βασιλεία τών ούρανών»12.

7 Οί παρθένες πού έπαγγέλθηκαν τον μοναχικό βίο, καί 
όσες καλώς πράττοντας έπανήλθατε άπό τον συζυγικό πρός 
τήν παρθενική συμβίωσι13, καί γενικώς όσες τήν έδιαλέξατε 
άπό πόθο μετανοίας γιά νά συγκατοικήτε, νά ζήτε σ’ όλα 
κατά τόν θεό  έξ αιτίας τής παρθένου πού τώρα έγεννήθηκε 
γιά χάρι μας καί έγέννησε κατά σάρκα μέ παρθενία σέ χρό
νον αύτόν πού έγεννήθηκε πρό αιώνων άπό παρθένον Πατέ
ρα* νά ζήτε μόνο γι’ αύτήν καί τόν σαρκωθέντα άπό αύτήν

13. Ε ν ν ο ε ί  τΙς γυναίκες έκεΐνες π ο ύ  σ υ μ β ι ώ ν σ υ ν  σ έ  κοινόβια μ έ  π α ρ θ έ ν ε ς ; 

ά φ ο ΰ  έ χ α σ α ν  τούς σ υ ζ ύ γ ο υ ς  τ ω ν  ή  έ χ ώ ρ ι σ α ν  μ έ  κοινή συναίνεσι.
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ηρός αύτόν μόνον όρώσαι, αύτόν μόνον τρυφήν οίκείαν ποιού
μενοι, τη έλπίδι χαίρουσαι, τη θλίψει ύπομένουσαι, ταΐς προε- 
στηκυίαις όπείκουσαι, διακονοΰσαι άλλήλαις, την πρός άλλήλας 
ειρήνην σπεύδουσαι, προσοχή και προσευχή και κατανύξει ψυ
χής, ψαλμοΐς τε και ΰμνοις και ώδαΐς πνευματικαΐς διηνεκώς 
προσανέχουσαι, Αγναι και παρθένοι και σώμα και ψυχήν ούσαι 
και τάς αισθήσεις πάσας кал τήν διάνοιαν, кал διά πάντων έπι- 
δεικνύμεναι πνευματικον και παρθενικόν και φρόνημα και πολί
τευμα. Οδτω γάρ κατά τό ψαλμικόν άκολουθουσαι όπίσω τής 
θεομήτορος και πλησίον αύτής άπενεχθήσεσθε και είσελεύσε- 
σθε εις τόν Αχειροποίητον ναόν του βασιλέως τών ούρανών, εις 
τήν παστάδα τής Αφθαρσίας τήν ύπερκόσμιον και άΐδιον.

8 Οί έν συζυγίς μη πάντας έαυτούς έκδώτε τφ  κόσμω τούτω · 
κα\ δι' όμάς γάρ ό νεοπαγής ούτος και ύπερκόσμιος δντως κό
σμος, τήν θεομήτορα λέγω, καρπός συζυγίας άνεφανη σήμερον. 
Οί του γήρως γεραλέον έπιδείκνυσθε φρόνημα, και μή νεανιεύε- 
σθε καθ’ έαυτών λογισμοΐς και λόγοις και πράξεσι, σαρκικώς 
φρονοΰντες καϊ κατά σάρκα πολιτευόμενοι. Οί νέοι τούς τοιού- 
τους ζηλουτε γέροντας κα\ τούτους σέβετε και τούτοις πείθεσθε, 
καί μή Αγνοείτε τι γήρας τίμιον και πώς νεότης σεμνού γήρως 
ούκ Απολείπεται. Εί δ* Αγνοείτε, Σολομώντα τόν σοφόν έρωτή- 
σατε' Ακούσεσθε γάρ δτι, «πολιά έστι φρόνησις άνθρώποις, και 
ήλικία γήρως βίος Ακηλίδωτος». "Οσοι τι κέκτησθε περισσόν

14. Ρωμ. 12,12. Έβρ.13,17. Έφ. 5,19.
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θεό, προσβλέποντας μόνο σ’ αύτόν, έχοντας μόνον αύτόν 
άπόλαυσί σας, χαίροντας μέ τήν έλπίδα, ύπομένοντας στή 
θλίψι, ύπακούοντας στις προϊστάμενες, διακονώντας ή μία 
τις άλλες, φροντίζοντας για τήν μεταξύ σας ειρήνη, άφιερω- 
μένες συνεχώς στήν προσοχή και τήν προσευχή και τήν ψυ
χική κατάνυξι, σε ψαλμούς και ύμνους και πνευματικές 
ώδές14, όντας αγνές και παρθένες στο σώμα και τήν ψυχή, σ’ 
όλες τις αισθήσεις και τή διάνοια, κι’ έπιδεικνύοντας μέ όλα 
φρόνημα καί πολίτευμα πνευματικό καί παρθενικό. Διότι 
έτσι, κατά τό ψαλμικό λόγιο, άκολουθώντας τήν θεομήτορα 
θά έλθετε κοντά της καί θά είσέλθετε στον άχειροποίητο 
ναό τού βασιλέως τών ούρανών, στήν ύπερκόσμια καί άΐδια 
πατρίδα τής άφθαρσίας.

'Ό σοι εισθε συνεζευγμένοι νά μή παραδίδεσθε τελείως 
σ’ αύτόν τον κόσμο· διότι ό νεοπαγής αύτός καί πραγματικά 
ύπερκόσμιος κόσμος, δηλαδή ή θεομήτωρ, έμφανίσθηκε 
καί γιά σάς σήμερα ώς καρπός συζυγίας. Οι γέροντες νά έπι- 
δεικνύετε γεροντικό φρόνημα καί νά μή παιδιαρίζετε σέ βά
ρος σας μέ λογισμούς καί λόγους καί πράξεις, παρουσιάζον
τας σαρκικό φρόνημα καί συμπεριφερόμενοι κατά σάρκα. Οι 
νέοι νά ζηλεύετε τέτοιους γέροντες καί νά τούς σέβεσθε καί 
νά πείθεσθε σ’ αύτούς, καί νά μή άγνοήτε τί είναι τό έντιμο 
γήρας καί πώς ή νεότης δέν ύστερεΐ τού σεμνού γήρατος. 
Έάν δέ άγνοήτε, έρωτήσατε τόν σοφόν Σολομώντα* διότι θ’ 
άκούσετε άπό αύτόν ότι «τά άσπρα μαλλιά γιά τούς άνθρώ- 
πους είναι ή φρόνησις καί τά γηρατειά είναι ό άκηλίδωτος 
βίος»15. Ό σ ο ι κατέχετε κάτι περιττό άπό αύτά τά γήινα καί

15. Ψαλμ. 44,14.
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των γηΐνων τούτων και παραρρεόντων και άστατούντων και 
συχνά μεταρρεόντων άφ ’ έτέρων είς άλλους, τη μεταδόσει τού
των ζωήν έαυτοΐς πραγματεύσασθε τήν αιώνιον «ούδενί γάρ 
άλλως έκ του περιττού ή ζωή αύτφ έστιν έκ των ύπαρχόντων 
αύτφ». Όσοι των άναγκαίων έστε ένδεεΐς, έν τη ύπομονή και 
τή πρός Θεόν εύχαριστίη. πλουτεϊτε, ϊνα τοΐς ύπ ' έκείνου μακα- 
ριζομένοις πτωχοΐς έναρίθμιοι γένησθε καί τήν των ούρανών 
βασιλείαν κληρονομήσατε. Οί άρχοντες «κρίμα δίκαιον κρίνα
τε», και μη χρήσθε τή δυνάμει κατά των ύπό χεϊρα, кал γάρ ού 
δίκαιον, άλλά πατρικήν έπιδείκνυσθε πρός τούτους διάθεσιν, 
έννοουντες τό πρός αύτους όμογενες και όμόδουλον. Μηδ ' άνα- 
ζιοπαθεΐτε πρός τήν τής Εκκλησίας ύποταγήν τε кал διδαχήν 
αύται γάρ των καλώς έθελόντων είσι βεβαίωσις. Οί άρχόμενοι 
μόνον τοΐς άρχουσιν όφείλετε πείθεσθαι, όσα μή τήν έπηγγελμέ- 
νην ήμΐν έλπίδα τής βασιλείας την ούρανών άφαιρεϊται.

9 Κοινή πάντες τό έρασμιώτατόν τε και οίκειότατον τή νυν 
έορταζομένη παρθένω, τον άγιασμόν ύμών και τήν αγνείαν του 
σώματος δι' έγκρατείας και προσευχής άρτίως δωροφορήσατε. 
Όράτε πάντες, ώς σωφροσύνη και νηστεία και προσευχή μετά 
κατανύζεως συνελθοΰσαι σκεύους θείου γεννήτορας Ιωακείμ 
καί "Λνναν άνέδειζαν, σκεύους έπϊ τοσοΰτον έκλεκτου, ώςμήτό  
θειον δνομα βαστάσαι μόνον κατά τον ύστερον φανέντα Παύ
λον, άλλά και αύτόν έκεΐνον, ού καί «τό όνομά έστι θαυμα-

16. Σ ο φ. Σολ. 4,9.

17. Λ ο υ κ ά  12,15.

18. Ίακ.1,9. Μ α τ θ .  5,3. Λ ο υ κ ά  6,20.

19. Ζαχ. 7,9.
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ρευστά και άστατα, πού μεταφέρονται άπό άλλους σέ άλ
λους, μέ τήν μετάδοσί τους νά έξασφαλίσετε γιά τούς έαυ- 
τούς σας αιώνια ζωή* διότι, άλλωστε «γιά κανένα ή ζωή του 
δεν έξαρτάται άπό τήν περίσσεια τών ύπαρχόντων του».16. 
Ό σοι στερεΐσθε τών άναγκαίων, νά είσθε στήν ύπομονή και 
στήν εύχαριστία πρός τον θεό, γιά νά συναριθμηθήτε μέ 
τούς πτωχούς πού μακαρίζονται άπό έκεΐνον και νά κληρο
νομήσετε τή βασιλεία τών ούρανών18. ΟΙ άρχοντες «νά έκ- 
φέρετε δίκαιες κρίσεις»19 και νά μή χρησιμοποιήτε βία σέ 
βάρος τών ύποδεεστέρων, διότι αύτό δεν είναι δίκαιο, άλλά 
νά έπιδεικνύετε πρός αύτούς πατρική διάθεσι, έχοντας ύπ’ 
όψι τό όμογενές και όμόδουλο πρός αύτούς. Μήτε ν’ άγανα- 
κτήτε γιά τήν ύποταγή και τή διδαχή τής Εκκλησίας, διότι 
αύτές άποτελούν γνώρισμα τής καλής θελήσεως. Οί άρχόμε- 
νοι όφείλετε νά πείθεσθε στούς άρχοντες μόνο στά θέματα 
πού δέν μάς άφαιρούν τήν έπηγγελμένη σ’ έμάς έλπίδα τής 
βασιλείας τών ούρανών.

9 Νά προσφέρετε τώρα όλοι άπό κοινού στήν σήμερα έορ- 
ταζομένη παρθένο τό άγαπητότερο και καταλληλότερο 
δώρο, τόν άγιασμό σας και τήν άγνεία τού σώματος δι* έγ- 
κρατείας και προσευχής. Νά βλέπετε όλοι ότι σωφροσύνη 
καί νηστεία καί προσευχή, άφού συνατήθηκαν μέ κατάνυξι, 
άνέδειξαν τόν Ιωακείμ καί τήν "Αννα γεννήτορες θείου 
σκεύους, μάλιστα τόσο έκλεκτοϋ σκεύους, ώστε όχι μόνο νά 
βαστάσουν τό θειο όνομα κατά τόν άργότερα έμφανισθέντα 
Παύλο20, άλλά καί αύτόν τόν Ιδιο, τού όποίου «τό όνομα εϊ-

20. Πράξ. 9,15, «σκεύος έκλογης έστί μοι οδτος του βαστάσαι τό όνομά
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στον». "Αν ούν και ήμεϊς προς ταΐς άλλαις άρεταΐς προσκαρτε- 
ρώμεν кал ταΐς εύχαΐς, τφ  του Θεοΰ ναφ μετά συνέσεως προσ- 
εδρεύοντες, έντεθησαυρισμένην έαυτοΐς εύρήσομεν την καθα
ρότητα τής καρδίας χωρούσαν кал έμφανίζουσαν ήμΐν τον Θεόν. 
Ταύτην γάρ και την κατ’ αύτήν έκ ψυχής προς Θεόν διάθεσιν 
έγγάστριον πνεύμα σωτήριον και ό Ήσαΐας φησι λέγων προς 
αύτόν «διά τον φόβον σου, Κύριε, έν γαστρι έλάβομεν, кал ώδι- 
νήσαμεν, και έτέκομεν πνεύμα σωτηρίας σου, δ έκυήσαμεν έπι 
τής γής». Όρατε πώς αί στεΐραι ψυχαι και άγονοι καλλίτεκνοι 
γίνονται; Άλλά τοΐς είρημένοις ό προφήτης έπιφέρει λέγων, «ού 
πεσούμεθα, άλλά πεσοΰνται οί ένοικοΰντες έπι τής γής», τουτέ- 
στιν οί τοΐς γηίνοις έγκαλινδούμενοι φρονήμασί τε και πάθεσιν.

10 Εί τοίνυν και ήμεϊς έθέλομεν, άδελφοί, μή την γήν, άλλά τον 
ούρανόν οίκεΐν, μηδε πίπτειν είς γήν και την χαμαί σύρουσαν 
άμαρτίαν, άλλ’ είς ύψος θειον διηνεκώς έπεκτείνεσθαι, φοβη- 
θώμεν τδν Θεόν, άποστώμεν των κακών, έπιστραφώμεν διά 
των άγαθών έργων προς αύτόν, σπεύσωμεν δι ’ έγκρατείας και 
προσευχής τάς έν ήμΐν πονηράς προσλήψεις άπαλεΐψαι, και 
τούς ένδον λογισμούς έπι το κρεϊττον μετασκευάσαι και το 
πνεύμα τής οίκείας σωτηρίας κατά τον προφήτην ώδινήσαι και 
τεκεϊν, βοηθόν δι ’ έπικλήσεως έχοντες την διά προσευχής και 
πολιτείας θεαρέστου τοΐς γονευσι κεχαρισμένην σήμερον' ή και 

. την τών τεκόντων μετεποίησε λύπην και την προγονικήν έλυσεν

21. Ψαλμ.8,1.
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ναι θαυμαστό»21. "Αν λοιπόν κι’ έμεΐς, πλήν των άλλων άρε- 
τών, άφιερωνώμαστε και στις εύχές, διαμένοντας στον ναό 
του θεού με σύνεσι, θά εύροϋμε θησαυρισμένη μέσα μας την 
καθαρότητα τής καρδίας πού χωρεΐ και μάς έμφανίζει τον 
θεό. Αύτήν άκριβώς τήν καθαρότητα και τήν κατ’ αύτή ψυ
χική πρός τον θεό  διάθεσι τήν όνομάζει ό Ήσαΐας 
σωτηριώδες έγγάστριο πνεύμα λέγοντας πρός αύτόν* «έξ αι
τίας τού φόβου σου, Κύριε, έλάβαμε στήν γαστέρα μας και 
αίσθανθήκαμε ώδινες και έγεννήσαμε πνεύμα σωτηρίας σου, 
τό όποιο έκυήσαμε έπάνω στή γή»22. Βλέπετε πώς οί στείρες 
και άγονες ψυχές γίνονται καλλίτεκνες; ’Αλλά σ’ αύτά ό προ
φήτης προσθέτει και τά λόγια* «δεν θά πέσωμε, άλλά θά πέ
σουν δσοι κατοικούν στή γή», δηλαδή αύτοί πούκυλίονται 
στά γήϊνα φρονήματα και πάθη.

10 ’Εάν λοιπόν, άδελφοί, θέλωμε κι’ έμεΐς νά κατοικούμε 
όχι τή γή άλλά τον ούρανό, ούτε νά πέφτωμε στή γή και 
στήν αμαρτία πού παρασύρει πρός τά κάτω, άλλά νά έπεκτει- 
νώμαστε διαρκώς σε θειο ύψος, &ς φοβηθούμε τον θεό , άς 
άπομακρυνθούμε άπό τά κακά, άς έπιστρέψωμε πρός αύτόν 
με τά άγαθά έργα, άς σπεύσωμε ν’ άπαλείψωμε τις πονηρές 
μας προσκτήσεις μ’ έγκράτεια και προσευχή, και νά μετα- 
σκευάσωμε πρός τό καλλίτερο τούς έσωτερικούς λογισμούς 
και νά κυοφορήσωμε καί γεννήσωμε τό πνεύμα τής 
σωτηρίας μας κατά τόν προφήτη, διά της έπικλήσεως, έχον
τας βοηθό έκείνην πού έχαρίσθηκε σήμερα στούς γονείς της 
κατόπιν προσευχής καί θεάρεστης διαγωγής. Αύτή καί τήν 
λύπη τών γονέων μετέτρεψε καί τήν προγονική κατάρα διέ-

22. Ήσ. 26,18.
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άράν και τάς τής προμήτορος ώδϊνας έπαυσεν, άνωδύνως έν 
παρθενία τεκοΰσα Χριστόν.

11 Ώ  πρέπει πάσα δόξα, τιμή και προσκύνησις συν τφ  
άνάρχω αύτου Πατρϊ και τφ  παναγίω και άγαθφ και ζωοποιφ 
Πνεύματι νυν και άει και εις τους αιώνας τών αιώνων. 
‘Αμήν.
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λυσε και τις ώδινες τής προμήτορος κατέπαυσε, άφοϋ έγέν- 
νησε άνωδύνως μέ παρθενία τον Χριστό.

11 Στον όποιο πρέπει δόξα, τιμή και προσκυνησις, μαζί μέ 
τον άναρχο Πατέρα του καί τό πανάγιο και ζωοποιό Πνεύμα, 
τώρα καί πάντοτε και στούς αιώνες τών αιώνων.
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Οί άριθμοι παραπέμπουν κατά σειρά γιά τά χωρία τής Γραφής στό κεφά
λαιο, τόν στίχο και τή σελίδα πού βρίσκονται, ένώ γιά τά όνόματα καί τά 
πράγματα παραπέμπουν κατά σειρά στό κεφάλαιο, τό στίχο καί τή σελί
δα πού βρίσκονται. 'Ό που οί άριθμοι είναι δύο παραπέμπουν στον στίχο 
καί στή σελίδα.

Εύρετήριον χωρίων της Γραφής

Γ  ένεσις Λευϊτικόν

10 45

Έ ξ ο δ ο ς

Δ ε υ τ ε ρ ο ν ό μ ι ο ν

176

4  4  52

15 4 2 4  

2 6  52

5 Ιέ. 54

2 4  54

7 1-24 54

15 8 54 32 13 2 3 4

28 17 4 5 6

Ι η σ ο ύ ς  Ν α υ ή

6 18 4 9 8

4 5 8  7 1-26 498



544

4 9 2

146

24 4

218

208

26 6

128

2 4 4

160

316

587

31 6

386

40 2

92

38

238

2 4 4

39 4

58 4

5 8 4

98

2 8 8

2 4 4

2 3 0

2 4 4

43 8

58 4

58 4

2 0 8

4 4 8

4 1 2

116

4 4 6

2 4 4
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Β α σ ι λε ιώ ν  Α'

10

Β α σ ι λ ε ι ώ ν Γ'

12

Β α σι λε ιώ ν Δ'

102

Ψ α λ μ ο ί

6
Ιέ.

7

1
3

18
13 
5
5
6

14
1
2

11 
14
19
5

12

102

301

498

24 4

2 4 4

6 0 0

521
92

39 4

242
242
218
244
508
108

446.454
596
456

30.458
544

49

50

61

67

72

73 

76 

84 

88

89

9 0  

96

100

101

103

108

113
114
115 
117

125
131
138

142

20
16-22

19

Ιέ.

1-2
12
11
36

14

18

19

12
9

12
19

6
12
2

5έ.

7

4 

22έ.

23

31

23

24

25  

6 
6

22
2 4

5
8

5
6 

17

1
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Ιώβ Ό βδιοΰ

2
3

15

10
8

20

308
322
158

15

Ίωνας

428

Παροιμίαι Σολομώντος

10 7
31 29

Ά σ μ α  ψσμάτων

200.512
446

4
9

Ζαχαρίας

2 3 224 7 9
4 11 226
6 4 454 1

Ήσαί

Σοφία Σολομώντος
1 8

31
1 13 276 2 2
3 3 308 5 7

’ 4 9 598 6 2
7 16

10 25
Σοφία Σειράχ 11 1

26 10

11 14 288
18

40 3
12

Ίωήλ \ 43 26
' 52 5έ.

• 54 1
2 28 ΟΒ 11Λ

238
238.504

426.508
598

176
166
26

178
454
518
382
588
120
600
514
348
238

98
540
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58 6 386 3-10 58
8

4
386 4 246

9 386 5 58
61 1 98.254 8 58

10 516 17 40
20 270
22 58

Ιερεμίας 28 58.344
37 58
39 60.418

23 18 402
44 60

6 13 326
Ιεζεκιήλ 19 56

20 416
22-23 152

3 12 456 25 158
33 11 52 31 158
36 26 110 33 160

7 1 418
13 56

Δανιήλ 14 270
21 594

2 27έέ. 378 26 266

35 334 8 34 230

7 13 36 9 1 228
1—8 226

2 296
Μ ατθαίος 27 258

27-35 254
10 5 470

2 13 524 28 118
3 3 514 32 130

12 190 32έ. 126
4 1 322 37 138

13 260 37έ. 126
17 284 38 138

3 β 286.598 39 138



40 140
41 140
42 142

11 3 258
12 41 240
13 3 162

24 180
27-30 182

40έ. 182
42 184
43 192. 370. 386

14 3 526
14-22 312

22 310
22έ. 368

22-34 306
15 18 342

24 468
29 252

16 8 210
18 206
28 358

17 1 358.384
1-9 354.382

18 22 428
23 420

23-35 400
19 21 38

27-30 126
28 134.136
29 58

21 14 252
22 2 566

2-14 554
.11 186

23 27 342
38 176.470

24 30 38 
44 40 
51 270

25 34 168
26 31 208 

36 368
28 16 470

16-20 466
19 556
20 84

Μάρκος

2 12 226
3 35 176
6 17 526

18 524
20 530 
22 532

8 22 252
9 28 354

3 388
10 16 252
14 51 80
16 15 556

16 268

Λουκάς

1 15 516
76 520

. 80 520
3 17 522

19 526
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5 10 210 3 36 118

6 20 59 4 14 64.110

25 56 35 162

35 194 36 168

36 194 5 14 296

3.7 418 39 536

9 26 400 44 56.534

27 364 6 27 256

28 360 32έ. 586

2836 354 33 64

62 594 7 37 104

.10 5 32 38 110

15 262 • 8 39 178.192. 272

16 140 42 192

11 4 326 44 178.270

41 418 9 1 254

12 15 598 12 28 398

20 500 48 174

31 256 13 34 194

35 38 14 15 110.116

15 7 566 26 110

16 23έ. 64 15 5 144.162. 338

18 35 252 10 270
21 34 56 19 90
24 28 74 26 112.178

29 102 29 96
31έ. 262 16 20 236

3653 28 30 32
42 34 17 15 348
50 28 39 110

20 22 104
21 114 76

’Ιωάννης 4 78
15έ. 74

24 178
1 23 514 25 226
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Πράξεις

1 5 104
ΙΟέέ. 36

3 104
9 15 216.598

34

Ρωμαίους

128

1 5 476
18 118
28 468

2 4έ. 188
7 268

13 268
23 268
25 268

8 15 28.538
17 28.60.232.

538
38 214

10 18 556
11 32 470
12 12 596

21 60.418
13 1113 

ΚΟρινθίους Α'

582

2 9 366
. 14 392

3 9 160

5 11 496.500
6 9 120.166

10 494
16 176

9 24 478
26 404

10 1 480
4 234

56 482
810 484

11 4 544
30 296
31 238

13 9 404
15 9 216

28 376
44 116.518

4548 116
48έ. 42

Κορινθίους Β'

3 18 544
7 1 64 

10 234
8 13 142

10 4 324
11 2 566

Γαλάτας

2 20 ' 214
4 2 7 540
5 16 88
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17 338 Τιμόθεον Α
22 566

5 6
Έφεσίους 6 16

1 20 24 Τίτον
20έ. 230

4 32 430
5 5 166 1 16

6 166.480
19 596
32 566 Εβραίους

6 1 88

1 14

Φιλιππησίους 2 2
17
18

1 21 66 3 6
2 811 48 1718

10 320 6 20
16 64.204 9 12

3 20 38 13 7ί
21 386 17

Κολοσσαεΐς Ιακώβου

282
394

264

412
498
318
322
176
482

38
230
544
596

2
3

18
12

θεσσαλσνικεΐς Α*

17

392
430

28.66

. 2 306.322
9 598

12 320
13* 322
14 324
17 204.376. 384.

584
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2 10 476 10 270

18 268 19 90
26 112.178
29 96

Πέτρου Α' 16 20 236
30 32

17 15 348
1 12 442 39 110

13 38 20 22 104
2 21 48 21 114 76

4 78

Πέτρου Β' 15έ. 74
24 178
25 226

3 12 190

Πράξεις
Ίωάννου Α' •

* *

1 5 104
1 15 336 ΙΟέέ. 36
2 16 348 3 104
3 2έ. 176 9 15 216.598

18 118 34 128
21 490

* Ρωμαίους
Άποκάλυψις

1 5 476
21 23 376 18 118
22 5 376 28 468

8 2 4έ.188
48 174 7 268

13 34 194 13 268
14 15 110.116 23 268

26 110 25 268
15 5 144.162.338 8 13 28.538
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17 28.60. 232. 
538

38 214
10 18 556
11 32 470
12 12 596

21 60.418
13 1113 582

Κορινθίους Α'

2 9 366
14 392

3 9 160
5 11 496.500
6 9 120.166

10 494
16 176

9 24 478
26 404

10 1 480
4 234

56 482
810 484

11 4 544
30 296
31 238

13 9 404
13 9 216

28 376
44 116.518

45 48 116
484. 42

Κορινθίους Β'

3 18 544
7 1 64

10 234
8 13 142
0 4 324
[1 2

Γαλάτας

566

2 20 214
4 27 540
5 16 88

17 338
22 566

Έφεσίους

1 20 24
20έ. 230

4 32 430
5 5 166

6 166.480
19 596
32 566

6 1 88

Φιλιππησίους

1 21 66
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2 811 48 18 322
10 320 3 6 176
16 64.204 17-18 482

3 20 38 6 20 38
21 386 9 12 230

13 7 544
17 596

Κολοσσαεις

Ιακώβου
2 18 392
3 12 430

1 2 306.322
9 598

θεσσαλονικεϊς Α' 12 320
13 322
14 3244 17 28.66
17 204. 376. 384.

584
Τιμόθεον Α' 2 10 476

18 268

5 6 282
6 16 394 Πέτρου Α'

Τίτον 1 12 442
13 38

- 2 21 48
1 16 264

Εβραίους Πέτρου fi'

1 14 412
2 2 498

17 318 3 12 19(1
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2. Εύρετήριον ονομάτων και πραγμάτων

Άββακούμ 24,2,16.
Ά β ε λ  52,7,21.
’Αβραάμ 54,7,11. 164,9,5. 166,12,13. 

178,2,5έ. 192,13,19έ. 272,15,Ιέ.
468.1.4. 590,4,6. 

άγαθοεργία 146,14,27. 202,1,16.
370.10.3. 584,2,18. 

άγαθότης 130,2,3. 152,1,4. 254,2,4.
278.2.12. 410,1,15. 412,1,3.
452.11.3. 

άγαλλίασις 208,5,17
άγάπη 42,17,8. 48,2,7. 118,15,15έ.

130.2.7. 132,4,12. 164,12,4.
206.5.22. 214,10,21. 216,11,6.
220.13.10. 226,2,15. 264,11,26.
296.14.7. 308,2,26. 310,4,20.
336.4,Ιέ. 336,5,15έ. 338,6,4.
338,7,21. 340,8,1 Ιέ. 346,12,19. 
436,1,5έ. 458,16,14. 500,6,2.
554.1.12.

άγγελος,-οι 26,3,3. 36,12,18. 50,4,8έ.
52,5,2. · 74,2,18. 160,13,2.
180.5.23. 182,7,14*. 184,8,12.
186.9.3. 190,13,19. 400,14,14.

426,12,18. 438,2,11. 440,3,8.
450.10.12.450.11.22.498.5.10. 

όγιασμός 438,2,7. 476,7,10. 522,8,15. 
ά/νβ<α 58,10,14. 60,11,5. 574,14,17. 
άγνωμοσύνη 428,14,22. 
άγρυκν(α 126,1,17.
•Αδάμ 52,5,12. 52,7,21. 116,13,18.

134,5,8. 144,12,9. 206,5,15έ.

208.5.9. 236,8,10. 282,5,1 Ιέ.
294,13,15. 324,13,7. 388,6,20.
440,3,8. 440,4,16. 548,26,23.
586,3,7.

άδελφοκτονία 424,11,19.
#δης 76,3,10. 506,11,13.
άδηφαγία 164,10,25.
άδικία 118,14,11. 188,11,2. 220,13,5.

238.10.13. 348,14,18. 350,15,9.
384,3,22. 490,1,17. 500,6,10.

άδοξία 46,1,12. 64,14,2. 308,1,12.
320.12.26.

άθανασία 46,1,8. 116,13,16.
452.12.26. 542,22,13. 588,4,23. 

Αίγυπτος 22,1,5. 494,3,18. 524,9,11. 
αίσχύνη 188,12,20.
’Ακκαρών 300,16,Ιέ.
άκολασΐα 58,10,12. 164,10,27.

332.12.14. 342,9,12. 522,8,23. 
άκρασία 576,16,18.
άκτημοσυνη 290,10,13. 546,25,22.

548,26,6.
Αλαζονεία 336,4,9. 348,14,19. 
άλήθεια 32,8,7. 60,11,4. 68,17,6.

112.9.Ιέ. 114,12,10. 118,14,11.
120,15,1. 120,17,26. 132,4,15.
140.10.15. 144,12,3. 168,12,5.
230,5,19. 286,7,14. 356,1,3.
358.3.9. 438,3,21. 522,8,25.
586,2,5. 588,4,18.

άμάρτημα,-'εα 88,13,13. 104,5,14.
218,12,10. 218,13,17έ. 230,5,23.
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232.6.9. 234,8,11. 236,8,1. 
238,10,6. 242,12,14. 298,16,15.
300.17.15. 332,2,26. 340,8,19.
482,11,21. 498,5,6. 504,10,14.
526.10.16.

άμαρτία 26,4,24. 52,5,4έ. 54,7,4έ.
54.8.22. 66,16,17. 74,3,24.
86.11.5. 86,12,15έ. 90,14,8.
120,17,28. 128,1,2. 146,14,23.
148,15,4. 168,12,2. 178,3,12. 
184,8,8έ. 188,12,22. 232,6,9. 
232,7,18. 328,9,2. 240,11,6.
242,13,20. 244,13,1. 244,14,16. 
246,16,4έ. 264,11,24. 276,1,14.
278.1.5. 280,3,14. 292,11,5. 
294,13,22έ. 294,14,26. 
296,15,13έ. 298,15,2. 322,12,19. 
324,13,4έ. 326,15,7έ. 332,1,10.
332.2.12. 338,7,24. 342,9,25.
346.12.19. 364,6,4. 378,17,16. 
478,7,2έ. 482,11,13. 492,1,2.
492.2.19. 504,8,2. 504,9,8. 

. 522,8,14. 540,20,8. 574,14,26.
586.3.10. 588,3,Ιέ. 600,10,15. 

άμαρτωλός,-οί 52,6,16. 146,14,7.
166,10,11. 184,9,25. 432,16,4.
492.1.6. 566,9,18.

άνάληψις 24,2,15έ. 26,4,1 Ιέ. 28,6,17έ.
46,1,5.

Άνανίας 216,11,11. 498,6,18. 
άνάστασις 24,2,7έ. 26,4,1 Ιέ. 28,5,2. 

28,6,17έ. 32,8,4. 32,9,15. 46,1,5.
64.14.22. 66,16,18. 72,1,7.
76.3.12. 76,4,14έ. 76,5,25.
100.3.24. 102,4,8. 104,4,4.
138.9.24. 262,8,5. 448,9,15.
568,10,8. 570,11,9.

άνεξικακία 254,11,26. 414,4,25.
418,6,4έ. 

άνθρωπαρέσκεια 344,10,13.
’Άννα 102,4,16. 374,14,14. 588,4,20.

590,4,14. 598,9,21. 
άνομία 86,12,21. 184,8,7έ. 218,12,5.

, 242,13,23.426,11,3. 
άοργησία 60,11,5. 
άπάθεια 86,11,8. 
άπανθρωπία 350,15,10. 
άπείθεια 52,5,3. 470,4,22. 
άπέχθεια 40,16,19.
απιστία 162,8,21. 161,13,16. 180,5,19.

250,1,12. 268,13,14. 
άπόγνωσις 52,6,14έ. 238,10,14.

432.16.2.
άπολύτρωσις 190,12,9. 324,14,23.

326.15.2.
άπόστολος,-οι 28,5,6. 30,7,13.

36,12,17. 38,14,17. 46,1,13.
48.2.11. 66,16,21. 72,1,8. 82,8,4.
82.9.19. 84,11,24. 88,12,9.
104,5,22. 106,7,21. 112,11,18.
116.13.11. 120,16,19. 136,7,11.
140.9.9. 142,10,1. 160,7,22.
170.13.2. 174,1,16. 178,3,21.
180.5.19. 188,11,14. 204,3,8.
216.10.3. 230,5,25. 232,5,2.
232,6,5. 238,9,3. 266,12,22.
268,13,21. 300,17,16. 310,2,1.
314.6.7. 324,14,25. 354,1,15.
366.8.10. 366,9,22. 378,16,1. 
394,10,17έ. 396,11,13έ. 442,5,4.
444.6.7. 460,18,20. 472,4,7.
474,6,27. 498,5,13. 556,2,21.
566.9.20. 570,12,22. 572,13,18. 

άπώλεια 56,9,16. 240,11,14. 276,1,4.
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332,2,21.346,13,22. 398,12,9. 
άρετή 28,5,3. 42,17,18. 86,11,7.

22.15.4. 130,2,4. 138,9,9.
142,11,15. 146,14,10. 160,6,17.
168.12.3. 176,2,21. 180,4,2.
186,9,1. 188,12,23. 192,13,8.
196.15.3. 202,1,6έ. 202,2,21.
204.3.13. 220,13,4. 228,3,12.
232.7.24. 236,8,8. 286,7,7.
332.1.4. 334,3,23. 336,4,1. 
338,7,23έ. 340,7,2έ. 340,8,15έ. 
*68,10,24. 438,3,23. 450,11,19.
468.2.13. 486,13,6. 492,1,1.
520.7.25. 538,18,20. 540,20,5.
548.26.25. 574,14,12. 

άρπαγή 490,1,17. 
άρσενοκοίτης 166,11,21.
άσέβεια 162,8,21. 218,12,9.

242,13,24. 540,20,9. 
άσέγγεια 118,14,10. 342,9,12. 
άσιτία 126,1,17. 
άτιμία 140,9,4. 166,10,4. 
αύτβξσύσιον 410,1,7. 562,5,1.

562,6,10. 
αύτοαλήθβια 426,12,14. 
αύτοζωή 280,3,9. 
αύτομβμψία 218,12,7. 236,9,20. 
δφβσις 218,13,22.244,13,2.
Αφθαρσία 22,1,9. 224,1,13. 266,12,24.

596,7,12.
Άχαάβ 298,16,24. 300,16,3.
Άχαρ 498,4,2.

Β

Βάαλ 300,16,6.

βάπτισμα 28,5,1. 232,6,12. 232,7,18έ. 
234,7,6έ. 268,13,12έ. 466,2.
476,7,19. 478,7,6. 480,9,2.
482.11.14. 524,9,21.

Βαρτιμαΐος 252,2,24. 256,5,24. 
βασιλεία 60,11,16. 62,12,Ιέ. 86,11,8.

92,15,12. 100,3,15. 160,6,6.
166.11.22. 168,12,7. 170,13,5.
180,4,10. 182,5,1. 182,7. 184,7,2.
184,8,6. 192,13,10έ. 192,14,29. 
194,15,15έ. 196,15,6. 
240,11,15έ.· 256,4,7. 272,16,21. 
284,6,22έ. 286,7,2. 286,7,17.
290.10.16. 290,11,19. 326,16,24.
338.6.5. 350,15,6. 362,6,2 Ιέ.
364.6.2. 364,7,10έ. 366,8,13.
372,12,11. 374,15,25. 376,15,1.
378.18.23. 386,3,10. 398,12,11.
400.14.5. 400,15,196. 402,16,5.
418.6.16. 474,6,23. 494,2,16.
506.11.15. 522,7,4. 534,15,10.
566.9.3.

Βηθανία 28,7,25. 36,12,12.
Βηθσαϊδά 252,2,15. 258,5,1. 
βλάβη 118,25,21. 
βλασφημία 372,13,19.

Γ

Γαλιλαία 252,1,4. 470,4,13. 
γαστριμαργία 342,6. 
γέεννα 58,10,10. 64,15,14. 170,13,6.

182,5,2. 186,10,25. 190,12,1.
284,5,7. 324,13,11. 332,2,16. 
338,6,4έ. 338,7,19. 350,15,7.

Γβννησαρέτ 78,7,25.
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γνώσις θεού 470,3,10. 
γοητεία 298,16,21.
Γραφή,-αι 34,11,23. 110,9,14.

164.9.15. 176,1,14. 262,8,8.
334.3.15. 384,3,17.

Δ

Δαβίδ 86,11,11. 98,1,4. 108,8,26.
160,6,13. 218,13,19. 242,13,17.
244,15,20. 254,3,11. 258,6,21.
262,9,21. 264,9,5. 316,8,16.
412,2,10. 440,4,19. 444,7,25.
498,6,21. 592,5,13.

δαιμόνιον μεσημβρινόν 92,15,2.
316,8,8.

δαίμων,-ες 90,14,15. 178,3,13.
196,15,1. 290,10,9.

Δανιήλ 36,12,20. 334,3,16.
Δεσπότης 36,13,25. 38,14,11. 152,1,3.

570.12.24.
διάβολος 60,10,1. 64,15,13. 88,13,16έ.

90.15.24. 178,2,3. 192,13,23.
193,14,26. 266,11,8. 272,15,3.
284.5.6. 314,7,21. 348,14,11.
350,14,3. 416,5,20. 422,16,6.

δικαιοκρισία 242,12,9. 472,4,9.
472,5,14.

δικαιοσύνη 58,10,3. 60,11,4. 74,2,13.
84,10,11. 130,2, 10. 132,4,21.
160.6.6. 162,8,15. 168,12,5.
188.11.1. 264,11,25. 270,14,9.
284,6,16. 286,7,12έ. 308,2,25.
384.2.6. 384,3,15. 386,3,3.
396.10.2. 396,11,8. 514,2,15.

576,16,23. 584,1,12. 586,3,20.
588.3.1.

Διονύσιος 394,10,18.
Διόσκορος 402,16,12. 
διχόνοια 32,8,11.
διωγμός 138,9,12. 286,7,15. 314,6,8. 
δολιότης 146,14,15. 492,1,12. 
δόλιος 146,14,23.
Δομετιανός 314,7,17.
δόξα 36,11,1. 36,12,14. 42,18,22έ.

48.1.1. 56,9,9έ. 60,12,20.
62,13,6. 64,14,3. 92,16,13.
120,16,10. 122,18,4. 136,7,7έ.
148.16.14. 152,1,16. 196,15,7.
196.16.9. 204,3,24. 206,4,11.
220.14.14. 272,16,21. 272,17,23.
302.18.9. 320,12,26. 326,16,25.
350,16,19. 354,1,10. 366,8,13.
372,13,16. 374,15,25. 376,15,8.
376.16.21. 380,17,11. 178,18,20.
386,3,4. 386,4,22. 388,6,18.
396.11.10. 396,11,24. 
400,14,10έ. 400,15,18.
404.17.21. 411,5,14. 432,17,11.
442,5,13. 474,6,10. 486,14,21. 
508,13,19έ. 532,15,26. 536,17,9.
536,18,26. 548,26,3. 578,17,7.

δυσσέβεια 536,18,16.

Ε

έγκράτεια 574,14,17. 598,9,18.
600,10,17. 

είδωλολάτρης 166,11,14έ. 
είδωλολατρία 500,6,17.



εϊδωλον,-α 164,9,2.
ειρήνη 30,8,14έ. 32,8,9. 66,16,24.

68.16.1. 138,9,9. 142,11,16.
264,11,26. 346,13,21. 596,7,4.

ειρωνεία 348,13,5.
Εκκλησία 38,13,2. 40,16,24.

142.11.16. 144,12,5έ. 170,14,11.
184,7,3. 184,8,17. 206,4,2.
206,5,19. 210,7,14. 212,9,20. 
216,11,10έ. 218,13,23. 226,2,14.
300,17,18. 314,6,2. 314,7,18έ. 
318,9,13έ. 332,2,24. 334,3,4.
436,1,13. 472,5,20. 540,21,172. 
566,9,8έ. 568,10,24. 570,11,19.
598,8,12.

ΊΕλαιών 36,13,24.
έλεημοσυνη 168,12,4. 290,11,20.

302.17.1. 414,4,23. 416,4,3έ.
416,5,25.418,6,10.

έλευθερία 478,8,9έ.
Ελισάβετ 514,3,19. 540,21,19. 
"Ελλην,-ες 232,7,16. 354,1,9.

466.1.16.
έλπίς 52,6,19. 62,13,17. 122,17,2. 

158,5,17έ. 176,1,2έ. 188,11,3έ.
596.7.2.

Έμμαούς 72,1,14.
ένανθρώπησις 250,1,15. 284,6,23.

420.7.4.468.1.2. 570,11,3*. 
ένέργεια 108,7,8. 108,8,16έ. 
ένέργβια θεανδρική 570,11,13. 
ένέργεια θεία 32,9,19.
Ένώς 52,7,23.
Ένώχ 54,7,1.
έξομολόγησις 120,16,5. 146,14,27.

166,10,6. 168,12,1. 228,3,17.
268,13,10.486,13,5.
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έπίγνωσις 78,7,22. 250,1,13.
340,8,10έ. 466,1,17. 

έπιθυμία 64,15,21. 88,12,10. 88,13,17.
90.14.14. 138,9,10. 140,9,3.
164.10.25. 178,2,4. 192,13,23. 
192,14,25έ. 322,12,13. 324,13,3. 
336,4,8έ. 482,11,10. 490,1,12.
576.16.21. 

έπιορκία 58,10,16. 146,13,3.
Έρμών 384,3,19.
Εύα 236,8,11. 440,4,16. 484,12,16.

542,22,13.
Εύαγγέλιον 28,5,3. 30,8,18. 58,10,6.

72,1,4. 76,4,20. 88,13,15.
102,4,22. 112,11,18. 114,12,1.
168,13,17. 170,13,7. 174,1,4.
188.12.21. 208,6,24. 232,5,3.
244.15.25. 270,13,2. 270,14,5έ.
290.11.26. 310,3,19. 338,7,25.
384.442.5.26. 476,7,20. 500,6,5.
556.2.14. 

εύδαιμονία 136,7,5. 
εύδοκία 110,9,11. 
εύδοξία 308,1,8. 
εύλάβεια 532,14,13.
εύλογία 30,7,8. 40,14,2. 220,13,12. 
εύμένεια 240,10,5. 
εύορκία 58,10,16. 
εύπείθεια 118,14,1.
ευσέβεια 30,8,17. 130,3,24. 132,3,Ιέ.

138.8.1. 138,9,9έ. 140,9,10.
168.13.22. 176,1,3. 178,3,8.
180,5,21. 184,9,27. 204,3,14.
346.11.1. 356,1,2. 536,17,1.
536,18,20. 540,20,4έ. 548,26,25.

Εύτυχής 402,16,12.
εύφροσύνη 46,1,3. 148,15,11.
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338,6,14. 338,7,15. 384,3,21.
570,11,16. 576,16,19. 

Έφέσιος,-οι 88,13,19. 166,11, 12.

Ζ

Ζαχαρίας 514,3,19. 516,4,8. 522,8,16.
568,10,5.

ζήλος 214,10,26. 216,11,6. 428,13,4.
478,8,16. 538,18,2. 

ζόφος αΙώνιος 50,5,21. 
ζωή 52,6,15. 56,9,1 Ιέ. 58,10,Ιέ.

60,11,15. 62,14,25. 64,14,5. 
76,3,3έ. 100,3,16. ΐί4,12,11έ.
120,16,14. 138,9,15έ. 142,11,14.
164,10,21. 166,10,7. 176,2,21.
192.13.9. 246,16,15. 970,14,8.
282,4,7. 286,7,7. 290,11,25. 
292,12,17έ. 294,13,18. 302,18,5.
320,11,23. 322,12,9. 356,1,15.
440.3.9. 468,2,23. 494,2,12.
502.7.4. 508,13,19. 538,19,5.
586,3,18.

ζωή άθάνατος 76,3,12. 76,4,16. 
ζωή αΙώνιος 48,2,9. 58,10,7. 86,11,8.

92,15,12. 114,12,12. 138,9,15.
144,12,19. 162,8,12έ.
168,13,2 Ιέ. 180,4,1. 242,13.
256.4.5. 266,12,24. 338,6,9.
432,16,8. 536,17,8. 570,11,16.
598,8,3.

Η

ήδσνή 56,9,9. 60,12,24. 90,14,12.

220,13,2. 232,7,20. 320,12,25.
322.12.1. 340,8,2 Ιέ. 342,8,2.
344,10,5. 344,11,26. 346,12,4έ.
348.13.1. 350,15,6. 520,6,8.
576,15,15.

ήδυπάθεια 230,5,21. 332,2,220.
Ή λίας 24,2,17. 102,4,19. 360,4,9.

376.16.19. 392,9,21. 400,15,23.
402.16.22.'516,4,15.

ήλιος δικαιοσύνης 84,10,11. 188,11,1. 
Ήλιού 300,16,5. 440,4,23. 516,3,2. 
Ηρώδης 522,8,21. 524,9,6έ. 

526,10,3έ. 528,11,6έ. 528,12,16.
530.13.17. 534,16,18έ.
536,18,13. 538,18,1. 538,19,24.
540.21.23. 542,2,3.

Ή ρωδιάς 522,8,27. 524,10,24. 
526,10,2έ. 528,11,4έ. 530,13,11.
534,16,22. 536,17,9.

Ή σαΐας 26,3,1. 166,10,10. 178,3,8.
254.3.17. 384,3,22. 454,13,8.
456.14.1. 456,15,23. 516,4,14.
576.16.19. 600,9,6.

θ

θαβώρ 370,11,23. 384,3,19.
394,10,17. 

θάνατος 22,1,8. 24,2,22. 26,4,25. 
46,1,9έ. 48,2,4. 52,5,10. 
52,6,16έ. 56,10,25. 62,14,18.
64,15,14. 74,3,24. 76,3,3έ.
138,9,21. 142,11,16. 8,19.
184,9,23. 212,9,21. 214,9,10.
214,10,176. 214,10,256. 262,8,4. 
276,1,36. 278,1,6. 278,2,8έ.
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280,2,1. 280,3,5έ. 280,4,21. 144,13,24. 146,14,7έ. 154,2,14.
282,5,13. 286,7,9. 292,11,3έ. 156,3,1. 158,5,17. 158,6,25.
292,12,6έ. 294,13,19έ. 160,6,4έ. 160,7,22έ. 164,9,4έ.
296,15,12. 298,16,23 . 300,16,8. 166,10,5. 166,11,15έ. 168,13,22.
324,13,5. 332,1,9. 342,9,25. 170,14,10έ. 174,1,16. 176,1,Ιέ.
356,2,23. 358,3,20. 364,6,Ιέ. 178,3,9. 180,4,5έ. 182,5,1.
438,2,5. 444,7,6. 450,10,13. 182,6,4. 186,11,30. 188,11,5έ.
452,25. 454,13,4έ. 470,3,2έ. 182,5,1. 182,6,4. 186,11,30.
474,6,3έ. 484,13,24. 496,4,24. 188,11,5έ. 192,13,13έ.
500,6,13. 502,7, Ιέ. 502,8,17έ. 192,14,28. 200,1,6. 202,2,23.
506,11,12. 506,12,18. 508,13,17. 204,3,16. 206,5,15. 208,5,15.
512,1,3. 540,20,6. 542,22,9. 212,8,15. 218,12,5έ. 218,13,25.
548,26,27. 220,13,5έ. 220,14,14. 228,3,19.

θέλημα 176,2,18έ. 180,4,5. 190,13,21. 230,4,7. 231,6,6έ. 232,7,27.
308,1,9. 234,7,4. 234,8,23. 236,8,13.

θεομήτωρ 436,1,14. 438,1,3. 438,2,6. 236,9,16έ. 240,10,3. 242,12,7έ.
438,3,18έ. 440,3,4. 444,6,6. 242,13,17έ. 246,16,14έ.
450,10,14. 452,12,16,. 456,14,3. 250,1,14. 252,2,13. 256,4,7.
596,8,15. 264,9,4έ. 266,12,15. 268,12,3.

θεοπτία 368,10,18. 268,13,12. 276,1,3έ. 278,2,8.
θεός 24,2,25., 26,3, Ιέ. 30,7,11. 280,3,5έ. 280,4,20έ. 282,4,3έ.

30,8,16. 32,10,26. 38,13,6. 282,5,24. 284,5,1. 284,6,9έ.
40,14,4. 42,16,Ιέ. 42,17,19. 288,9,18. 292,11,3. 292,12,8έ.
42,18,20. 46,1,15. 48,2,3. 298,16,18έ. 300,17,10έ.
48,3,15έ. 50,3,3έ. 50,4,7έ. 302,18,8. 306,1,5. 308,1,2.
50,5,20. 52,5, Ιέ. 52,6,16. 308,2,16έ. 310,1,3έ. 310,3,12.
52,7,22. 54,7,2έ. 54,8,20. 312,5,10. 316,8,12έ. 320,10,8.
56,9,24. 60,11,15έ. 64,15,13. 320,11,20. 322,12,14έ. 324,13,6.
72,1,9. 76,3,2. 90,13,2. 100,2,4. 324,14,26. 336,4, Ιέ. 336,5,15έ.
100,3,16. 102,4,12. 106,6,2. 338,6,4έ. 338,7,18έ. 340,7, Ιέ.
112,11,17, έ. 114,12,25. 340,8,12. 344,11,15. 346,13,25.
118,14,4έ. 118,15,16έ. 348,14,8έ. 354,1,6. 356,2,23.
120,16,7έ. 120,17,24έ. 126,1,2. 362,6,18έ. 364,6,2. 364,7,10έ.
128,1,10έ. 128,2,16έ. 130,2,Ιέ. 366,8,13έ. 368,10,10έ. 370,10,4.
132,3,6έ. 132,4,12έ. 130,5,23έ. 370,11,14*. 372,12,1 Ιέ.
136,7,9. 136,8,2 Ιέ. 140,10,15έ. 374,14,11. 376,15,3έ. 378,17,8.
142,10,4. 142,11,17. 144,12,5έ. 384,3,19. 386,3,4. 386,4,17.
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388,4,8. 388,5,19. 388,6,19. 
394,10,19έ. 396,11,24.
398.12,Ιέ. 400,14,6έ. 402,16,6έ. 
404,17,7έ. 406,18,3έ. 410,1,7έ.
412,1,5. 412,2,8έ. 414,2,7.
416.4.2. 424,10,3έ. 424,11,16. 
426,12,8έ. 428,13,5έ. 438,2,13.
438.3.22. 440,3,Ιέ. 440,4,16. 
442,5,7έ. # 444,7,26. 446,7,3έ.
446,8,25. * 448,8,3. 448,9,19.
450.10.1. 450,11,22. 456,15,22.
458,15,1 Ιέ. 458,16,14. 
460,18,16έ. 466,1,17. 468,1,Ιέ. 
468,2,7έ. 470,3,5έ. 472,4,3έ.
472.5.15. 474,6,10. 480,9,3έ.
482,11,6. 486,13,Ιέ. 486,14,15. 
490,1,7έ. 492,1,4έ.492,2,21. 
494,2,4έ. 494,3,18. 496,3,11.
498.4.2. 498,5,15. 500,6,9έ. 
502,7,4έ. 504,9,6. 504,10,23έ.
506.10.1. 506,11,9. '508,12,2.
508.13.15. 512,1,10έ. 514,2,15.
516,4,21. 518,6,12. 520,6,10έ. 
520,7,17έ. 522,8,13. 534,15,4.
534,16,13. 542,22,6έ. 544,23,6.
544.24.17. 546,25,10. 548,26,Ιέ. 
556,1,2έ. 558,3,8έ. 560,4,4έ.
560.5.12. 562,6,4έ. 566,9,7. 
568,10,2έ. 570,11,3*. 574,14,27.
576.16.22. 582,1,14. 586,3,15.
588,4,176. 590,4,9έ. 592,5,5έ.
594.6.2. 594,7,21. 598,8,6. 
600,9,2έ.

θεοσέβεια 162,9,26. 164,9,14.
476.7.17.

θεότης 263,7. 26,4,21. 34,10,1.
42,17,16. 66,16,10. 114,12,18.

368.10.9. 370,11,22. 372,13,24. 
376,15,5έ. 378,18,22. 388,4,5.
402.16.10. 460,17,12. 482,10,1. 

Θεοτόκος 454,13,5.
θλΐψις 46,1,6. 62,13,17. 166,10,7.

188,11,14. 242,12,15. 268,12,1.
314,6,5. 536,18,24. 596,7,2. 

θυμηδία 200,1,5.
θυμός 244,14,14. 268,12,1. 322,12,13.

350.15.10. 504,9,10. 504,10,26.
508,12,3.

θυσία 570,11,18έ. 
θυσιαστήριον 568,10,6. 
θωμάς 84,10,18.

Ίάειρος 254,3,8. 260,7,25.
Ιακώβ 54,7,13. 164,9,5. 456,14,6.

468.1.4.
Ιάκωβος 300,17,17. 308,2,17.

322.12.4. 324,13,2. 358,3,10έ.
360,4,7. 364,7,17. 366,9,21.
368.9.4. 384,2,1.476,7,23. 

Ιεζεκιήλ 110,9,5.
Ιερεμίας 24,2,15.
Ιεριχώ 252,2,20έ.
Ιεροσόλυμα 228,3,7. 314,6,7.

398,13,18.
Ιερουργία 378,17,5.
Ιερουσαλήμ 36,11,4έ. 38,13,4.

68,16,1. 74,1,4. 102,3,4.
252,2,12. 254,2,2. 296,15,19.
376,16,22. 572,12,13. 572,13,21. 

ΊεσσαΙ 588,3,5.
Ίησοΰς 38,14,16. 46,1,16. 74,1,5.
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78,5,2έ. 78,6,9έ. 80,7,4.
84,10,15. 1. 2,4,23. 130,3,18.
162.9.24. 228,3,4έ. 228,4,21.
230.4.10. 254,3,10. 258,6,19.
260.6,Ιέ. 310,4,21. 314,7,14έ.
318,10,26. 320,11,19. 358,3,10.
360,4,8. 376,15,11. 382,2,14.
396.11.23. 402,16,15. 470,4,17.
38.14.20. 46,1,4. 48,1,1. 72,1,10.
130,3,18. 134,5,3. 144,12,20.
148.16.14. 162,9,24. 166,12,24.
182.7.25. 190,13,20. 196,16,9.
214.10.25. 246,16,13. 250,1,6.
320.10.10. 324,14,19. 350,16,18.
370.11.15. 398,12,2. 432,17,11.
570.11.7. 582,1,14.

Ιλασμός 234,8,14.
Ίόππη 506,10,6. 506,11,11.
'Ιορδάνης 322,12,22. 396,11,18.

398,13,17. 522,8,18. 524,9,21. 
Ίουδαία 102,3,7. 254,3,16. 506,10,6. 
Ιουδαίος,-οι 22,1,4. 40,15,7. 80,7,11.

164.9.7. 178,2,3. 192,13,1.
232.7.16. 268,13,6. 270,15,21.
444.6.17. 470,4,20. 474,5,5έ.
522.8.24. 534,15,5. 568,10,10.
570.12.23.

'Ισαάκ 54,7,12έ. 164,9,5. 468,1,4. 
Ισραήλ 136,7,15. 178,3,7. 258,5,14.

300.16.6. 400,15,27. 468,2,12.
470.4.25. 516,3,1. 520,6,13.
524,9,12. 572,13,21.

Ισραηλίτης 492,2,22. 494,2,1.
588.4.21. 590,4,1 >

Ίτουραία 524,9,20.
Ίωακβίμ 438,3*22. 588,4,20. 590,4,10. 

598,9»20.

’Ιωάννης, ό βαπτιστής, 104,5,18.
258.5.11. 514,2,10. 516,4,21.
518,5,7. 518,6,18. 520,7,20.
522,8,25. 524,10,23. 526,10,6έ.
528.11,Ιέ. 528,12,4. 530,12,2έ. 
532,14,9έ. 534,16,18έ. 
536,18,14έ. 538,18,2. 544,23,15.
546,25,12. 548,26,6έ. 568,9,5.

'Ιωάννης, ό εύαγγελιστής, 78,7,23.
104.4.1. 176,1,5. 228,3,8.
254,2,3. 314,6,4. 336,4,7.
358,3,10. 360,3,1. 360,4,8.
364,7,18. 366,9,21. 366,9,5.
376,15,6. 384,2,1.

Ίώβ 308,1,4. 320,11,14. 332,2,20. 
Ίωήλ 98,1,3. 110,9,6.
’Ιωνάς, ό προφήτης, 238,10,11. 

240,11,12έ. 242,12,5. 506,10,4έ. 
506,11,9έ.

Ιωνάς, πατήρ τού Πέτρου, 74,1,10.
210.6.1.

Ιωσήφ, μνηστήρ της Θεοτόκου,
322,12,5. 524,9,11.

Κ

Κάϊν 236,9,24. 294,14,26. 296,14,5.
424,11,19.

Καΐσαρ 524,9,15.
κακία 90,14,16. 126,1,5. 146,14,14.

168,12,3. 206,5,20. 218,12,15.
242,13,24. 206,11,4. 282,4,9.
292,12,10. 336,4,2. 364,6,5.
432,16,7. 486,13,4. 492,1,11.
496,4,22. 504,10,19. 520,7,23.
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522.8.23. 560,5,20. 586,3,23. 
καλοκαγαθία 452,12,20.
Καπερναούμ 228,3,9. 260,7,12έ.

296.15.15.
καρδία 30,7,9. 32,8,3. 42,17,14.

56,9,21. 86,11,12. 88,13,16έ.
104.5.13. 110,9,5. 134,6,16.
162,9,25. 188,11,16. 194,14,7.
208.5.14. 218,12,9έ.238,10,15. 
242,12,9έ. 242,13,24. 286,7,12.
344,9,2. 374,14,16. 426,12,16.
482.11.19. 490,1,5. 508,12,3. 

καρτερία 126,10. 130,3,26. 
κατάγνωσις 208,5,12. 218,12,11.

228,3,17.
καταδίκη 54,7,6. 58,10,9. 238,9,1.

240,11,13. 272,16,15. 284,5,4.
482.11.15. 494,2,11. 496,4,18.
498,4,1.498,5,6.

κατακλυσμός 54,7,5. 240,11,21.
504.10.20. 

κατάκρισις 424,10,6. 
καταλαλιά 346,12,15. 
καταλλαγή 470,4,21.
κατάνυξις 40,16,26. 236,9,2ί. 238,9,1.

238.10.10. 240,10,1. 242,13,19.
244.15.23. 286,7,11. 596,7,4.
598.9.20.

κενοδοξία 344,10,13. 350,15,9.
534,15,1.

κέρδος 60,12,20. 66,16,16. 220,13,5. 
κήρυγμα 36,11,5. 66,15,4. 82,9,27.

114.12.10. 164,9,15. 230,5,19.
234,8,24. 240,11,10έ. 256,3,1.
386,4,19. 392,8,3.442,5,26.

κίνδυνος 62,14,10.
Κλβόπα, 72,1,14. 
κλέπτης 86,12,20.

κλοπή 498,4,1. 498,6,20.
Κοίμησις 438,2,10. 
κολακεία 288,9,25. 348,13,5. 
κόλασις 188,11,11. 192,13,8.

194.15.18. 324,13,10. 332,2,16.
424,11,22.

Κορίνθιος,-οι 120,16,18. 160,7,23.
166.11.19.

Κόρινθος 498,6,23. 
κραιπάλη 56,9,21.
κρίσις 240,12,27. 244,14,18.
Κύριος 24,2,8. 26,3,4. 26,4,12. 

28,5,2έ. 28,6,17έ. 30,8,19. 
34,10,6έ. 34,11,19. 36,12,10έ.
38,14,2 Ιέ. 40,15,7. 42,17,11.
46,1,4. 54,7,1. 64,15,17.
66.16.19. 72,1,9. 76,4,18.
76,5,25. 78,7,23. 80,7,Ιέ. 
82,8,7έ. 82,9,20. 92,15,5.
96.1.10. 102,4,17έ. 110,9,9. 
116,13,20ν 116,14,23. 118,14,3έ.
120.16.10. 122,17,3. 130,3,18.
134.5.3. 136,7,10. 138,9,1 Ιέ.
140,9,6. 140,10,22. 144,22,Ιέ.
148,16,14. 162,7,1. 162,8,7.
162.9.24. 164,9,10. 164,10,17.
166.12.24. 168,13,18. 170,14,14.
174.1.4. 176,2,17. 178,2,2. 
178,3,7έ. 180,4,4. 182,6,5έ. 
182,7,13έ. 184,8,15έ. 
186,10,10έ. 188,12,19έ.
190,13,20. 194,14,Ιέ. 196,16,9.
208,5,3. 208,6,22. 210,5,6. 
210,7,86. 212,8,16. 212,9,18.
218.12.19. 218,13,20. 226,2,21. 
230,4,6έ. 236,8,5. 240,11,9. 
242,12,2έ. 242,13,23. 
244,14,136. 244,15,21.
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246,16,23. 250,1,6έ. 254,3,23. 102,4,13. 252,2,21. 358,3,23.
256,3,2. 256,4,3. 258,5,14. 360,4,18. 360,5,23. 362,6,23.
260,7,12έ. 262,9,18έ;. 264,21. 368,10,11. 388,6,21. 400,14,11.
266,12,19έ:. 268,13,15έ. 524,9,18. 526,10,1.
272,16,12. 272,17,23. 286,8,2 Ιέ. λύπη 208,5,12. 218,12,12. 234,8,14έ.
290,10,10. 290,11,27. 296,15,14. 236,8,Ιέ. 236,9,16. 238,10,6.
298,15,4. 300,16,7. 300,17,19έ. 240,11,7. 244,15,22. 308,1,5.
308,1,13. 308,2,17. 318,8,2. 320,10,6. 326,16,21. 520,6,8.
318,9,6έ. 320,10,1. 322,12,6. 590,4,7.
322,13,26. 324,14,18. 338,7,25. λαιμαργία 342,9,7.
348,14,9. 350,16,18. 358,3,15. Λάμεχ 236,9,2Ιέ. 238,10,5.
360,4,10. 360,5,26. 362,6,1 Ιέ. λεηλασία 484,13,23.
364,7,16. 366,8,2έ. 366,9,21. λείψανον,-α 134,6,17.
370,11,12έ:. 372,12,4. 372,13,16. ληρωδία 146,13,3.
376,15,14. 378,18,20. 382,1,6. ληστής 86,12,20.
386,4,22. 392,9,19. 394,10,21. λογισμοί χαμαίζηλοι 68,16,4.
396,11,19. 398,12,1. 398,13,18. λογισμός έμπαθής 90,14,14
400,14,9. 402,16,14έ. 416,5,25. λόγος 32,10,26. 54,8,20. 114,12,20.
420,8,14έ. 422,9,21. 426,12,9έ. 204,3,25. 392,8,1. 402,16,10.
428,12,1. 428,13,9. 432,17,11. 404,17,18. 442,5,7έ. 462.20,21.
444,6,18. 456,14,5. 466,1,16. 512,1,17. 516,4,11.
468,2,11. 470,4,16. 472,4,4. λόγος θεού 32,1026. 106,7,15.
476,7,12. 486,13,12. 486,14,19. 284,6,24. 374,14,11. 386,4,17.
498,5,14. 500,6,5. 504,10,16. 442,5,9. 512,1,10. 514,,2,15.
508,12,3. 514,3,23. 516,3,1. λόγος προαιώνιος και ύπερούσιος
516,4,17. 518,6,20έ. 520,7,16έ. 22,1,16.
522,8,20. 534,15,2. 536,17,7. λοιδορία 58,10,10. 60,11,9έ. 146,13,3.
544,24,20. 548,26,18έ. 346,12,15. 490,1,18.
554,1,10έ. 556,2,5έ. 558,3,12. λύτρωσις 324,14,22. 326,15 *
562,6,15. 568,10,56. 570,11,3έ.
570,12^2. 572,13,18. 576,15,12.

Μ582,1,14. 584,1,8.600,9,7.

•
Λ μακροθυμία 188,11,9. 242,12,6.

414,4,25.428,14,17. 
μαλακία 164,10,27.

>κ&ς 64,15,24. 66,16,21. 72,1,13. μαμωνας 290,11,22.
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Μανασσης 218,13,16.
Μάρκος 66,15,1. 226,2,14. 252,2,15έ.

388.5.12. 388,6,24. 398,13,26.
524.10.23. 528,12,16. 

ματαιότης 484,12,16.
Ματθαίος 224,2. 226,2,17. 228,4,20.

252.1.5. 252,2,14. 254,3,9.
258,6,16. 260,6,4. 260,7,23.
358,3,14. 362,5,1. 368,10,12.
470.4.13. 524,10,23. 528,11,12.
530.12.3.

μεγαλωσύνη 36,12,15. 404,17,19.
454,13,20. 508,12,6. 

μέθεξις 64,14,10.
μέθη 56,9,21. 164,10,26. 342,9,7.

350,15,8. 494,2,12. 576,16,16. 
μέθυσος 166,11,21. 
μέριμναι βιωτικαι 56,9,22. 
Μεσσαλιανοι 404,17,9. 
μεταμέλεια 504,10,21. 
μεταμόρφωσις 358,3,4έ. 372,12,4.

378,7,10. 378,18,20. 
μετάνοια 52,5,11. 52,6,15. ,/>6,16,17.

96.3. 118,15,14. 146,14,26.
164.10.23. 16,10,6. 168,12,1.
184,9,27. 186,9,3. 188,11,3έ.
196,15,4. 208,5,15. 208,6,19. 
216,11,20έ. 218,11,2. 218,12,3έ. 
218,13,20έ. 232,5,1. 234,8,20.
236.8.2. 238,10,5έ. 240,11,18. 
242,12,7έ. 242,13,21. 244,15,22.
250.5. 268,13,11. 270,15,15έ.
272,16,17. 284,6,10έ. 286,73.
302.17.2. 326,15,15. 332,2,15.
478,7,1. 478,8,10. 486,13,5.
500,6,3. 502,7,10. 502,8,24.
506.10.5. 508,12,2. 508,13,13.

540,21,14. 566,9,19. 568,10,1.
572,12,6. 576,15,14. 594,7,20. 

μετριοπάθεια 302,18,4. 
μετριοφροσύνη 576,16,26. 
μητροπάρθενος 456,15,16. 
μίμησις 28,5,1. 144,13,25.412,1,4. 
μισθαποδοσία 498,5,12. 
μισθαρνία 212,8,8.
μΐσος 146,14,23. 166,10,3. 296,14,7.

350.15.10.
μοιχεία 58,10,14. 88,13,16. 120,16,3.

164,10,27. 342,9,12. 
μοιχός,-οι 86,12,20. 120,16,6έ.

146.14.13.492.1.10. 
μολυσμός 64,14,8. 148,15,4. 168,12,2.

180.4.7. 
μόνωσις 312,5,1 Ιέ. 
μοχθηρία 106,7,20.
Μωΰσης 110,9,8. 164,9,5. 360,4,9.

370,10,9. 370,11,11. 376,16,19.
392.9.20. 400,15,23έ. 402,15,1.

402,16,21. 440,4,22. 456,15,3.
480.9.8. 492,2,23. 494,3,21.
526.10.20.

N

νέκρωσις 282,4,5. 292,12,22.
294,13,5έ. 546,25,21.

Νέρων 314,7,17.
νηστεία 120,16,6. 288,8,6. 492,2,24.

598,9,19.
Νικόδημος 256,4,22.
Νινευΐ 238,10,12. 504,10,21. 506,10,8. 
Νινβυίται 238,10,7. 240,11,9.

240,12,25. 242,13,17.
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νομοθεσία 22,1,12.
νόμος 40,15,17. 100,3,20. 268,12,5.

268,13,7. 478,7,5. 526,10,20. 
νόμος χάριτος 88,13,14.
Νώε 54,7,7. 240,11,20. 502,8,19.

Ο

όδύνη 190,12,4έ. 320,10,6. 338,6,12. 
338,7,16έ. 344,11,16. 346,12,5έ.
348,13,1.378,17,14. 

οίκονομία 26,4,28. 262,8,12. 262,9,23.
516.4.22. 

όμόνοια 346,13,20.
όργή 54,7,6. 58,10,8. 60,11,8.

88,13,15. 118,14,8έ. 118,15,12.
188,11,17. 188,12,19έ. 240,10,4.
242,12,9. 266,12,24. 484,13,24.
494.2.22. 508,12,4. 508,13,17.
572,13,16.

δρκος 146,13,2. 522,15,25. 
δφις άρχέκακος 236,8,12. 292,12,16. 
'Οχοζίας 298,16,24.

Π

πάθος σωτήριον 30,7,5. 110,9,18.
128,1,1. 138,9,10. 208,5,3. 

Παλαιστίνη 22,1,5. 
παλιγγενεσία 136,7,13. 
πανωλβθρία 508,13,18. 572,13,16. 
παράβασις 42,17,17. 
παράδεισος 50,5,25. 144,12,9.

246,10,1 Ιέ. 276,1,13. 284,6,15.

παράκλητος 68,17,5. 110,9,20έ.
116,13,10. 

παρακοή 52,5,12. 52,6,17. 276,1,12.
498,5,11. 

παραμυθία 140,9,7. 188,11,5. 
παρανομία 496,3,12. 536,18,16. 
παρθενία 212,8,8. 588,4,25. 594,7,23. 
Παρθενομήτωρ 322,12,5. 458,15,8.

460.18.15.
παρθένος 452,11,6έ. 452,12,16.

460.19.26. 516,3,3. 
παρρησία 42,18,20. 120,17,25.

134,6,24. 210,7,10. 406,18,3.
416.5.20. 492,1,3. 526,10,24. 

Πάσχα 22,1,7.
Πάσχα τό εύαγγελικόν 22,1,7.
Πατήρ 22,1,15. 24,2,11. 36,11,8.

42,16,3. 48,1,2. 60,11,14.
64,15,23. 66,16,12. 68,17,6.
92,16,14. 98,1,6έ. 98,2,21.
100.2.2. 100,3,10. 102,3,3.
108,7,6. 110,9,3έ. 112,9, Ιέ.
114.10.5. 114,12,16έ. 116,13,9.
120.17.26. 122,18,5. 130,2,15.
130.3.20. 132,3,4. 136,7,21.
140.10.16. 144,12,Ιέ. 148,16,15.
162.7.2. 176,2,18. 182,7,23. 
192,12έ. 194,14,9. 194,15,14.
196.15.5. 196,16,10. 220,14,15.
230.5.16. 246,16,24. 254,3,18.
272.16.20. 272,17,23. 302,18,9. 
336,4,8έ. 346,13,26. 348,14,20.
350,16,18. 358,3,18. 360,4,10έ.
370.11.20. 374,15,25. 400,14,14.
400,15,28. 416,5,23. 418,6,7έ.
418.7.20. 420,7,Ιέ. 428,12,24.
428.12.2. 432,17,12. 440,3,1.
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458,16,16έ. 462,20,21 . 476,7,7. 162,9,26. 166,12,25. 168,13,17.
486,14,21. 508,13,21. 522,8,13. 180,5,19. 232,6,4έ. 250,4.
554,2,16. 566,9,14. 568,10,3. 254,3,13. 258,5,15. 264,9,1.
578,17,7. 586,3,15. 592,5,19. 268,13,13. 300,17,20. 308,1,7*.
594,6,15. !594,7,22. 308,2,16έ. 364,7,17. 476,7,11.

Παύλος 28,5,13. 38,14,15 . 204,3,7. 486,14,18. 594,6,13.
214,10,16. 216,11,10έ. πλάνη 164,10,18. 348,14,6.
218,12,12. 218,13,24. 234,8,19. πλεονέκτης 86, 12,21.
266,12,22. 268,13,7. 282,4,6. πλεονεξία 40,16,19. 146,14,24.
296,15,21. 404,17,5. 412,2,22. 484,12,9. 490,1,17. 500,6,16.
466,1,14. 476,6,5. 478,8,12. 500,7,25.!502,7,2. 576, 16,24.
480,10,20έ. 482,11,4., 496,3,6. Πνεύμα 34,10,9. 34,11,27 . 38,13,7.
498,6,22. 500,6,16. 518,5,3. 42,16,4. 66,15,5. 92,16,14.
566,9,9. 582,1,6. 598,9,22. 98,1,Ιέ. 98,2,17έ. 100,3,1 Ιέ.

πειρασμός,-οι 276,1,15. 306,1,5έ. 102,3,5. 104,4,3. 104,5,26.
308,1,5. 308,2,15έ. 310,3,1 Ιέ. 106,7,19. 108,7,4έ. 108,8,13έ.
314,6, Ιέ. 320,12,25έ. 322,12,3έ. 110,9,6έ. 112,9,1. 112,10,14.
322,13,24. 324,13,1. 324,14,12έ. 112,11,18. 114,12,15έ. 116,12,1.
326,15,2έ. 326,16,21. 426,12,12. 116,13,15έ. 122,17,1. 122,18,6.
482,11,20. 506,11,11. 126,1,15. 144,12,17έ. 148,16,16.

Πεντηκοστή 102,4,23. 142,12,18. 162,8,5. 196,16,11. 220,14,16.
144,12,6. 232,6,13. 246,16,25. 254,3,18.

περίνοια 108,7,- 354,1,16. 356,1,3. 362,6,22.
περιτομή 268,13,8. 364,7,14έ. 366,8,7έ. 372,12,3.
Πέτρος 38,14, 17. 48,2,11 . 74,1,7έ. 374,13,8. 374,15,23έ. 378,18,21.

80,7,4έ. 82,9,14. 178,3,21. 392,8,6έ. 396,11,21. 400,14,4.
204,3,7. 206,5,16έ. 208,6,24. 400,15,20.. 432,17,13. 438,3,20.
210,7,13έ. ■ 212,8. 214,9,7έ. 446,7,12. 452,12,22. 462,19,4.
214,10,15. 216,10,1. 216,11,5έ. 462,20,22. 480,10,17*.
218,13,21.. 236,8,6. 318,8,1. 486,14,22.. 508,93,21. 518,5,5*.
31.2,10,27. 320,10,2. 320,11,14έ. 518,6,23. 520,6,4*. 536,18,19.
358,3,10έ. 360,4,7. 364,7,16. 538,18,2.
366,9,21. 368,9,4. 382,2,14. Πνεύμα άγιον 36,11,8. 40,15,11.
392,9,16. 394,9,3έ. 428,13,8. 68,17,7έ. 96,1,14. 98,1,11.
498,6,20. 100,1,2. 104,4,5. 104,5,19*.

πίστις 26,4,19>. 30,7,7έ. 96,1,11. 106,6,4έ. 110,9,3*. 112*10,4.
116,14,22. 126,1,12. 130,2,7. 114,12,6έ.. 116,13,7. 272,17,23.
130,3,17. 134,5,11. 162.8.7*. 202,18,9. 350,16,19. 360,4,11. .
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384,2,8. 476,7,8. 498,5,16.
514.3.24. 518,4,1. 556,2,16.
578,17,7.

πολυποσία 164,10,25.
πονηρία 52,5,1. 88,12,5. 88,13,23.

90.15.21. 128,1,4. 314,7,20.
496.4.22.

πορνεία 350,15,8. 496,3,4έ. 496,418. 
πόρνος,-οι 86,12,20. 120,16,6έ.

166,11,13. 
πραότης 58,10,11. 576,16,27. 
προαίρεσις 128,1,11. 130,2,6. 186,9,5.

214,9,3. 562,5,2. 574,13,2. 
προδοσία 146,14,24.
Πρόδρομος 190,13,14.
πρόνοια 54,7,9. 288,9,19.
προσευχή 40,16,26. 244,14,17.

298.16.20. 340,8,13έ. 370,10,3.
370,11,16. 544,24,17. 590,4,11.
592.5.20. 596,7,4. 598,9,18.
600,10,18.

προσκύνησις 42,18,24. 122,18,4.
246.16.24. 432,17,12. 

προσωποληψία 128,2,20. 
πρωτότοκος 26,3,9.
χταχιία 286,8,23έ. 288,8,7.290,10,7έ.

Ρ

ραθυμία 236,8,8.

£

Σαβαώθ 1783,7.180,4,4.444,6,18. 
Σάββατον 40,13,8.40,16,21.

Σάββατον νομικόν 22,3.
Σαμαρείτης,-αι 470,4,23. ’
Σαμουήλ 102,4,16.
Σαπφείρα 498,6,18.
σάρξ 26,3,4. 26,4,23. 28,5,6έ. 42,16,6]

46.1.11. 64,14,8. 64,15,20.
84.10.11. 88,12,10. 88,13,21. 
90,14,5έ. 98,1,3. 10,3,19.
108.7.7. 114,12,4.126,1,5έ.
138.8.8. 140,9,3. 144,12,15.
144,13,26. 162,8,16. 164,10,25.
180.4.7. 244,14,12. 260,7,18.
272.15.7. 288,8,6. 322,12,5.
338.5.1. 372,13,23. 392,8,15.
402,16,10. 468,2,9. 470,3,4.
474,6,13. 536,18,27. 538,19,11.
596.8.19.

Σάρρα 590,4,6έ.
Σαταν 50,5,2. 282,4,2. 292,13,24.

294,13,2έ. 
σατανας 348,23.
Σιλωάμ 254,2,6.
Σίμων (Πέτρος) 74,1,9έ. 82,9,14.

210.6.1.
σκότος ένδότερον 186,11,27. 
σκότος έξώτερον 186,10,25.

380,17,17.
Σολομών 200,1,10. 308,1,1. 446,7,1. 
σοφία ένυπόστατος 22,1,15. 
σταυρός 30,7,3. 46,1,14. 48,2,4.

64.15.19. 76,3,9. 138,8,7.
138.9.11. 182,7,28.212,9,21.
214,9,5.

στβνοχωρία 188,11,14. 242,12,15.
268,12,1.

Στέφανος 314,6,5. 396,11,20. 
συγκατάβασις 520,7,24. 
συκοφαντία 146,13,4. 286,7,15.
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346.12.15.
Συμεών 374,14,13. 568,10,6. 
συμπάθεια 54,7,3. 118,15,13.

242.13.22. 264,11,26. 410,6.
416.4.1. 418,6,4. 430,14,3. 
432,16,5έ.

συμφορά 50,5,25. 112,4,22. 
σύνεσις 40,16,24. 154,1,6. 164,9,14. 
συντέλεια 66,15,6. 74,2,19. 84,26.

114.12.14. 134,5,8. 182,7,21.
240.11.22. 242,12,4. 324,13,7.
418.7.21.486.13.14.

Σύρος,-οι 80,7,8. 
σφαγή,-αι 62,14,20.
Σωτήρ 26^4,15. 72,1,10. 100,3,22.

104,5,17. 144,12,20. 212,8,1.
228.4.24. 236,8,4. 246,16,9.
398.12.1. 540,21,15. 589,1,14. 

σωτηρία 34,10,12. 52,6,14. 56,8,1.
100.3.8. 114,11,2. 140,§,8.
156.4.20. 160,6,11. 174,1,9.
210,7,19. 210,8,23. 212,1,2.
218.11.1. 234,8,20. 270,14,9.
324.14.16. 326,15,9. 432,16,4έ.
472,5,23. 478,8,19. 548,26,20.
560.4.9. 560,5,18έ. 562,7,23. 

.564,8,23. 570,11,11. 582,1,8έ.
584.2.22. 600,9,8. 

σωφροσύνη 168,12,4. 264,11,26.
308.2.25. 484,12,19. 574,14,18.
576.16.20. 598,9,19.

Τ

ταπεινότης 364,7,19. 
ταπείνωσις 46,1,12. 48,2,6. 154,2,15.

216,10,2. 216,11,20. 288,8,9.

288,9,23. 290,10,6. 364,7,22.
486,13,7. 576,16,26. 

τελείωσις 130,1,5. 308,2,27.
460.18.24.

Τιβεριάς 78,5,6.
Τίμαιος 254,2,1.
τιμή 42,18,24. 144,12,22. 220,14,14.

466.12.24. 508,13,20. 
τιμωρία 504,9,8.
Τραϊανός 314,7,17.
Τραχωνίτις 524,9,20.
Τριάς άγία 106,6,6.
τρυφή 90,14,3. 100,3,17. 164,10,26.

168,12,12. 202,1,8. 246,16,11.
284,6,11. 290,10,7. 332,2,13.
342,9,6. 350,15,8. 520,6,11.
588,3,8. 596,7,1.

Υ

ΰβρις 118,15,21.286,7,15.
υίοθεσία 232,6,7έ. 240,11,15.

272,15,11.
ΥΙός 34,11,26. 48,3,16. 68,17,6.

98,1,12. 98,2,21. 106,6,2.
106,7,19. 110,9,1 Ιέ. 114,11,3.
114,12,18έ. 118,14,2. 136,8,21έ.
138,8,5. 140,10,16. 144,12,11.
182,7,23. 220,14,14. 320,10,8.
320,11,20. 360,4,13. 388,4,8.
396,11,17. 398,12,6. 400,15,20.
402.15.2. 418,7,24. 446,8,21.
448,8,3. 448,9,17. 512,1,14.
522.8.13. 556,2,16. 566,9,6έ.
568.10.2. 570,11,11.

υΙός άνθρωπου 36,12,21. 40,15,14.
182.7.22.400.14.13.



632 Ε Υ Ρ Ε Τ Η Ρ Ι Α

υΐότης 272,15,8. 
ύπακοή 60,12,23.
ύπερηφανία 288,8,9. 290,10,9.

344,10,13. 350,15,9. 
ύποκριτής 288,9,25. 
ύπομονή 40,16,23/ 48,2,8. 126,1,15.

242,12,11. 270,14,8. 290,10,15.
306,1,14. 308,2,15.310,2,1. 

ύποταγή 50,5,20.
•Ύψιστος 194,14,11. 440,4,21.

442,5,6. 518,6,25.

Φ

346,12,16. 490,1,18.496,4,23. 
φθορά 22,1,9. 586,3,14. 
φοίνιξ,-κες 80,7,9.
φόνος 58,10,8. 296,14,8. 322,12,13.

496,4,23. 532,14,11.532,15,24. 
φρόνημα σαρκικόν 406,18,1. 
φρίκη 232,6,10. 
φως άληθινόν 76,3,4. 
φως ζωηφόρον 76,3,6. 
φως άΐδιον 76,3,7. 
φως άναστάσεως 76,3,12.

X

φαιδρότης τρισήλιος καί μοναρχικω- 
τάτη 42,18,23. 406,18,6. 

Φαρισαίοι 232,7,16. 270,14,10. 
φάσκα τό νομικόν 22,1,4 
φιλανθρωπία 34,11,24. 38,13,3.

54,7,14. 100,2,3. 114,11,12.
148,16,13. 174,1,16. 196,16,8.
234,7,7. 246,16,22. 256,4,9.
284,6,18. 298,16,5έ. 350,16,17.
414,3,12. 432,17,10. 438,1,1.
486,13,10. 502,8,20. 504,9,10.
504,10.23. 508,13,15. 520,7,19έ.
566,8,1.578,17,5.

Φίλαργυρία 344,10,6. 500,6,17. 
φιλάργυρος,-σι 56,9,19. 
φιλήδονος 56,9,19.
ΦΛιχπος τττράρχης Ιουδαίος

524,8,2. 524,9,6έ. 
φιλοδοξία 532,15,26. 
φιλοκτημοσύνη 344,10,6.
Φινβές 496,3,8.
φΜνος 146,14*23. 296,14,8.

χαρά 32,8,11. 60,12,20. 62,13,8.
90.14.20. 234,8,14. 236,8,4.
242.12.13. 306,1,7έ. 338,7,20.
514,3,21.566,9,22.

χάρις 42,16,2. 88,13,14. 108,7,9έ.
112.10.14. 114,12,8. 120,17,28.
128,1,10. 130,2,4. 148,16,13.
196,16,8. 218,13,21. 220,13,12. 
220,14,13. 226,2,16. 232,7,17έ.
234,7,7. 246,16,22. 318,9,16.
324,14,19. 350,16,17. 400,15,22.
404,17,12. 430,14,6. 446,8,25.
448,8,4. 452,11,2. 462,20,17. 
476,6,4έ. 478,7,3. 536,18,19.
538,19,25. 542,23,25. 564,7,10.
578,17,5. 592,6,26.

χάρις φωτοποιός 50,4,18. 
χάρισμα,-^τα 108,7,10. 128,1,7.

134.6.20. 412,2,8. 
χρηστότης 118,15,13. 152,1,7.

410,1,17.452,12,21. 
χρίΰμα 252,1,3.
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Χριστός 22,1,8. 24,2,22. 28,5,8.
34.10.8. 38,14,9έ. 42,16,4. 
46,1,5έ. 48,1,1. 48,2,3. 48,3,15.
54.7.18. 54,8,19. 60,11,15.
66.16.15. 72,1,10. 74,2,13.
82.9.17. 84,10,13. 86,11,10. 
96,1,12έ- 98,1,6. 98,2,18.
102.4.22. 106,6,12. 106,7,18έ.
108.7.6. 118,15,22. 122,17,3.
126,1,12. 130,3,16έ. 132,3,10. 
134,5,3έ. 138,9,22. 142,11,16.
144.12.20. 148,16,14. 158,5,13.
162,9,24. 164,9,3. 166,2,25.
168.13.20. 170,14,14. 176,1,6.
178,4,27. 182,7,25. 190,13,13έ.
196,16,9. 204,3,9. 206,4,9.
206.5.22. 212,8,10. 214,10,17έ.
216.11.15. 218,13,23. 232,6,15.
234.8.17. 240,11,11. 246,16,10.
250.1.6. 252,1,3. 258,6,17.
264.10.18. 266,11,7. 266,12,11.
270.14.6. 272,15,9. 272,17,22.
286.7.8. 290,9,3. 300,17,16.
302.18.8. 314,7,20. 318,9,13.έ.
322.12.20. 324,14,19. 334,3,4.
336.4.6. 340,7,6. 346,13,24.
348.14.20. 350,15,4έ. 350,16,18. 
358,3,4έ. 368,10,17. 370,11,22.
372.13.20. 374,13,1. 376,15,1.
378.17.6. 386,4,15. 388,4,6έ.
388.6.15. 392,9,24. 394,9,5.
396.10.3. 396,11,9. 398,12,2. 
430,14,5έ. 448,9,13. 454,13,19.
466.1.15. 478,7,5. 480,9,12. 
480,10,17έ. 484,11,1. 490,1,4.
508.13.20. 514,1,1. 522,7,6.
522,8,19. 534,15,7. 538,19,6έ.
542.21.4. 546,24,3. 558,2,31.

566,9,10έ. 570,11,8. 578,17,7.
594,6,Ιέ.

Χρυσόστομος 368,10,8.

Ψ

ψεύδος 60,10,2. 146,13,4. 146,14,23.
ψυχή 34,10,10. 48,2,7. 64,14,7.

66,16,23. 112,11,25. 116,13,13*.
118,14,10. 138,8,2έ. 140,9,5.
146,14,12. 148,15,9. 156,4,3.
158,5,9έ. 160,6,3έ. 162,8,17.
166,10,4. 194,14,8. 194,15,21.
202,1,9. 212,9,18. 220,13,8.
224,1,7έ. 226,2,16. 228,3,15.
230,5,22. 232,7,19έ. 234,7,8.
234,8,24. 236,8,14. 242,13,25.
250,1,9. 254,3,24. 256,4,15.
264,10,17. 266,12,1. 280,3,5έ.
280,4,16. 282,4,5. 288,8,8.
288,9,1 Ιέ. 290,10,12. 292,11,4.
294,13,22. 298,16,22.
300,17,1 Ιέ. 302,18,3. 312,5,9.
324,13,9. 326,15,9. 332,1,9.
334,3,13. 336,5,21. 338,5,2.
338,6,3. 340,8,1 Ιέ. 344,10,3.
344,11,15. 346,13,22. 350,15,6.
356,1,14. 356,2,22. 364,6,6.
378,17,15. 386,3,6. 430,16,24.
446,8,25. 462,20,17. 480,10,21.
490,1,16. 496,4,21. 500,6,6.
502,7,3έ. 504,10,16. 506,12,24.
522,8,14. 524,9,13. 548,26,26.
558,3,21. 566,9,15. 574 11,16.
576,15,6. 594,6,6. 096 7,4ε.
600,9,9.
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Ε Κ Δ Ο Θ Ε Ν Τ Α  Ε Ρ Γ Α

Α' ΑΠΑΝΤΑ Μ. ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ

Τόμος 1ος Επιστολές
» 2ος Επιστολές
» 3ος Επιστολές
» 4ος Όμιλΐες στην Έξαήμερο
» 5ος Όμιλΐες σέ Ψαλμούς
» 6ος Όμιλίες ήθικές καί πρακτικές
» 7ος Όμιλίες δογματικές - περιστατικές - έγκωμιαστικές

καί παιδαγωγικές
» 8ος ’Ασκητικά ("Οροι κατά πλάτος)
» 9ος ’Ασκητικά ('Όροι κατ’ έπιτομήν)
» 10ος Δογματικά έργα

Β* ΑΠΑΝΤΑ Μ. ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ

Τόμος 1ος ’Απολογητικά (Κατά είδώλων, Περί ένανθρωπήσεαχ
» 2ος Δογματικά Α ' (Λόγοι κατά Άρειανών Α-Β)
» 3ος Δογματικά Β ' (Λόγοι κατά Άρειανών Γ-Δ)
» 4ος Δογματικά Γ'
» 5ος Ερμηνευτικά Α '
» 6ος Ερμηνευτικά Β ' (Έξήγησις στους Ψαλμούς)
» 7ος 'Ερμηνευτικά Γ' (’Εξήγησις στούς Ψαλμούς)
» 8ος Ίστορικοδογματικά Α '
» 9ος Ίστορικοδογματικά Β '
» 10ος Ίστορικοδογματικά Γ'

11ος Ασκητικά
» 12ος Διάφορα άμφιβαλλόμενα έργα


